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BEVEZETO.

Elbeszéléslink abba a titokzatos, tdvoli orszdgba
vezeti az olvasdt, amely taldn mdr -gyermekkordban
gyakran izgatta képzeletét: Mexikéba. A mdjdik csodad-
latos kulturdjanak, majd az aztékok vérengzé nap-
imddatdnak orszdgdba. A hatalmas Moktezuma biro-
dalmdba, amely fél Eurépdval csaknem egyenlé féldre
terjedt. Hernando Cortez, Alvarado, Bilbao s a tébbi
héditék, a vakmerdség, a kincs- és dics6ségvdgy, a
valldsos lelkesedés és emberi 6nzés csoddlatos keveré-
kével a sziviikben, legendds hoOstetteket vittek itt
végbe s megvelették annak a spanyol-indidn civilizd-
ciénak alapjait, ainelyben oly rikito kontrasztokban
pdrosull az dldds és az dlok, a bravuros teljesitmény
8 az 6nzd visszaélés.

Mexikénak nemcsak a conquista-korabeli, hanem
a legtijabb térténete is vérrel van megirva. Ez a ter-
mészeti kincsekben oly hihetetleniil gazdag orszdg a
XIX. szdzad 20-as évei Ota szinte szakadatlan, énma-
gdn elkévetett vérengzésben tobzodik. Amiéta Hidalgo
és Morelos, a legnemesebb idealizmussal eltelve, ki-
tGzte hegyei k6zt a szabadsdgharc lobogdjdt, egyik fel-
kelés a- mdasikat, egyik polgdrhdborii a mdsikat éri
Mexikéban s az orszdg csak nem tud megnyugodni,
Hidalgo és Morelos maguk is elvéreztek tépett lobo-
g6ik alatt; elbukott révid élelli csdszdrsdga utdn a
nemes Iturbide is; Habsburg Miksa fG6hercegnek

Bangha : Osszegydjtott munkal. VII. 1
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lII. Napoleon kétesértékii tdhwgatdsdva] létesiilt mon-
archidja szintén forradalommal s a queretardi tragé-
didval végzdddétt. Porfirio Diaz hosszi elnékdskodése
6ta a mai napig csak ugy kergetik egymdst Mexiké
diktdtori székében a forradalmdrok, idealisték és ka-
landorok vegyest, hol ebbdl, hol abbdl a pdrtbél, hol
ilyen, hol olyan jelszavak alatt. De valamennyinek
vdllalkozdsdt vér jellemzi: vér, vér és ismét csak vér
dztatja e boldognak teremtett orszdg térténelmi féld-
jét. Pedig ez a nép oly csendes és szelid, oly egy-
kedv(, szeretetremélté és dbrandozd! Paradicsom le-
hetne Mexiké, ha talén éppen lakossdga zémének
puha indolencidja folytdn nem tdmadndnak benne tjra
meg ijra felforgaté kisérletezdk, akik viviszekcidra
haszndljdk a szerencsétlen, vérzé nemzet testét.

A politikal forradalmak szdzada még le sem tiint,
mikor 1j bonyodalmak, harcok és pdrtviszdlyok titét-
ték fel fejiiket Mexikéban: a gazdasdgi és-tdrsadalmi
kiizdelmek. A hihetetlen gazdagsdgi eziistbdnydk és
olajforrdsok fokozatos felfedezésével pdrhuzamosan
haladt az orszdg proletdrizdldsa. A peén (paraszt), aki
eddig csak a f6ldjét tirta, vagy ha napszdmba ment,
alig keresett egy pézét naponta, hirtelen nagyon meg-
becsiilt munkaerd lett s a bdnydkban napi 5—6 pézot
is kapott. Az idegen, f6leg amerikai t6ke béven fize-
tett, mert a hallatlanul gazdag eredményil termelés
igy is ezerszdzalékos nyereséget biztositott neki. Men-
nél nagyobb jelentdségre jutoit a gépiparban, hajé-
zdsban, autézdsban, repiilésben az olaj, anndl szédii-
letesebbek lettek a mexikéi olajforrdsok gazdasdgi ki-
ldtdsai, anndl szélesebb mederben folyt a newyorki és
csikdgéi tBke bedzonlése Mexikdba s ezzel pdrhuza-
mosan annak az Uj munkdsosztilynak kialakuldsa,
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amelyet csak a marxi eszmékkel kellett eltélteni s
eurdpai mintdra szocialista szakszervezetekbe témori-
teni, hogy egyszerre 1uj, forradalmi mozgoléddsokra
alkalmas sereggé legyen s pdrturalmi (6rekvések
keresztiilvitelére értékes eszkéziil haszndlhassdk fel
azok, akik e tanulatlan, de hevesvérii és kénnyen fel-
tiizelhetd témeget a maguk szekere elé tudidk fogni.
Ez a témeg nem volt tillségosan nagyszdmu, a 100—150
ezret sohasem haladta meg, de szervezelt volt s igy a
tébbi, 15 millionyi, de szervezetlen lakossdggal szem-
ben feltétlen hatalmat jelentett. A politikai hatalomért
versengOk erre az tij munkdstémegre kezdtek tehdt
tdmaszkodni, amivel adva volt, hogy ezek kedvéért
Moszkva felé orientdlédtak, Igy aztdn még inkdbb
szembehelyezkedtek az orszig békés, konzervativ
iranyu tébbségével s emezt kényérteleniil a maguk
kénye-kedve ald rendelték.

A két tdbor: a konzervativ s a forradalmi, mond-
hatnék gy is: a katolikus és a kommunista-radikdlis,
merev elszigeteltségben dllt egymdssal szemben. Az
elobbi, a szamosabb, de csendesebb és békésebb, a tér-
ténelmi mexikdi lélek képviselGje volt, az utébbié
volt viszont a temperamentum, a mozgékonysdg, az
elszdntsdg, a szervezetlség, a sajtd, az iskola s a kéz-
hatalom.

A fesziiltség a két tdbor ko6z6tt ndttén-nbit s
elobb-utébb véresen kellett kirobbannia.

1.



A gyakrabban eléfordulé nevek kiejtése:

Chaires: Csiajresz.

Guadelupe: Gvadelipe.

Sanchez: Szdncsez.

Ciudad Victoria: Szjuddd Viktéria.
Juventud: Huventud.

Sevillina: Szevilyina.
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Bikaviadalon.

Az aprilisi nap melegen, csalogatdan siitott le a
mexikoi f6vdarosra. A tavasz mosolya s a hétvég elsé
délutanjénak édes semmittevése szinte kiiiritette a ha-
zakat; az utcadkon és sétanyokon, a ,,callékon”, ~plaza-
kon"” és ,alaméddkon” csak ugy tarkallott a hém-
polygo, egymasba fonods, gondtalanul csevegé s a nap-
fényt élvezé6 emberaradat. Pohos polgarok és kifent
bajszii mesterlegények, szogletes mozdulatu katondk
és nyurga diakok, uri damak és cselédleanyok, kreolok,
meszticek, indidk tapostdk egymads sarkat. Az uttesten
autd auté hatan; kozbe egy-egy odivatd, de ma is ele-
gans andaluziai karosszéria; a kocsikban jomoédu bur-
zsodk, kézmondéasos szépségiikért messze f6ldon meg-
csodalt mexikoi holgyek, csillogd egyenruhdju katona-
tisztek s a kozhatalom teritett asztalahoz beérkezett
parveniik. A s6tét szin még tulnyomé s a szokatlanul
rideg és hosszu télre emlékeztet; a vilagos, tarka, ta-
vaszi leanyruhak dgy csillannak ki a sziirke és fekete
ruhagomolyagbél, mint s6tétzold mezébél a pipacs és
a kankalin.

Az utcdk képe: keverék. Nemcsak az emberek ke-
veredése, hdrom-négyféle fajbol Osszevegyiilt tarka-
sdga, hanem a hézak, beosztdsok, szokdsok, berende-
zések miatt is. Harmadrésze spanyol stil, spanyol izlés,
spanyol kedélyesség; harmadrésze toretlen, 6si, indidn
mardadvany; harmadrésze yankee-import, az Egyesiilt
Allamok vdrosait utdnzo, néha szinte majmolé amerika-
nizmus. Nyilegyenes, geométriai skatulydzottsagi, egy-
mast pontos derékszégben metszd utcdk, rengeteg rek-
1am, rikitd feliratu izletek — akar az amerikai tucat-
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vérosokban. De mar a hazak festdi egyéniességgel, spa-
nyol otletszeriiséggel s tarka Osszevisszasaggal meg-
épitve s egyiken sem hidnyzanak a kereken kiugré,
formés, diszes vasridcsok az ablakokon, amelyeken oly
kecsesen tudnak az utcara kény6kolni a hodoléikra
varé kreol és mesztic szépek. Kbzbe pedig egy-egy
monumentdlis épiileten a régi azték mavészet hamisi-
tatlan stilja; majd a palotdk drnyékéban szegényes put-
rik, akdr az indidn falvak adobe-visk6i, vagy mint va-
lami maganyos, igénytelen rancho az északi, gyér
lakossagu tartomdnyok végtelen yucca-mezdin.

A jarékelok jokora része egy irdanyban halad;
arrafelé, amerre a , Corrida de Toros” feliratd auto-
buszok és kiilén-villamosok: a bikaviadalok szinkore
felé, Ules falragaszok hirdetik a falakon, hogy ma lép
fel eldszor ismét Nunez Pepito, a kézkedvelt matador,
el6szor ama baleset Ota, amely egy Gszi viadalon érte,
amikor a bika a combjat felhasitotta s kicsi hija volt,
hogy ott nem hagyta a fogit a porondon; térsai ugy
vitték el véresen az aréndrdl. A csinos torero balesete
akkoriban heteken &t hisztérikus izgalomba ejtette
nagyszamnu férfi- és noérajongdjat.

A roppant sugani, fedetlen szinkoér lassan telik
meg kozonséggel. A szinkor egyik fele a ,sombra”, az
drnyékos hely, ahol nem kell szembenézni a nappal.
Itt vannak a paholyok s a vorés zsollyeszékek; itt fog-
lalnak helyet a moédosabbak s elGkelobbek. A tilséd
oldalon, a ,sol” felén, miivel6dik az egyszeriibb nép,
az olecsébb publikum. Kevés kozte a nd; a kéznép néi -
6sztonszerlileg tdvolmaradnak a véres és kegyetlen lat-
vényosségtél. Annél t6bb a né a sombra oldalan. Vala-
mennyi stilszerien 6ltézve: a torer6k képenyéhez ha-
sonlé kacér mantilldban s annyi rajtuk a barsony és
az ékszer, mintha a régi aztékok minden kincsét ide-
hoztdk volna, hogy kidllitdst rendezzenek beldle &n-
magukon. Gyakorlott szem azonban régtdn észreveszi,
hogy ez a tdrsasdg nem az igazi, régi, mexikéi csalé-
dokbdl keriil ki, amelyek tiintetéleg tavoltartjak magu-
kat a ma hangos és hangadd elemektd]l s még inkdbb
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azoktél a zajos és sokszor izléstelen szdérakozasoktol,
amelyeket a hivatalos Mexiké 1jabban feltinden s
nagy koltséggel kultival.

A szink6rben varakozé tomeg hangosan, csak-
nem larmésan tarsalog. Mindenki beszél, nevet, at-
kiabdl az ismerGseihez, fogaddsokat tesz a jaték ki-
menetelére. Megjegyzések, tréfdk, nem mindig épiile-
tes otletek répkodnek ide-oda. Kézben felharsan a zene,
valami larmds, temperamentumos nyitany. De senki
sem figyel oda. Legfeljebb a ,sol’ oldalan dobolja
hozza a taktust a kezével vagy a sarkdval valami unat-
kozd, talan a kedvesére varakozé mesterlegény. El-
végre a mexikoi ember odahaza is rendez hangver-
senyt barmikor magamagénak; itt olyan muzikalisak
az emberek, hogy néha egész operat jatszik el valami
miikedveld zenekar, amelynek egyetlen tagja sem ol-
vas hangjegyet. Igy hdt a tarsalgds a zene mellett is
zavartalanul harsog tovébb.

Az egyik zsbllyesorban divatosan 61tozétt, eleven
és jokedvi, feltiinfen csinos mesztic ledny vonja ma-
gara a koriilétte 1ilok figyelmét. Szilaj kacaja, hangos
beszéde, gyors mozdulatai a tobbinél is kevésbbé tar-
tézkod6 -modorra vallanak. Erdsen barna a bére; szeme
villog, mint az éj csillaga. Elegéns kreol katonatiszt
il a baljan s hevesen udvarol a szép meszticnek, aki
latnivaldlag biiszke a lovagjara s mar dmiatta is igyek-
szik magdra irdnyitani a koérilétte ilok figyelmét.
A ledny jobbjan feketehaji, torzonborz, haragos né-
zésli ember iil, szir6s bajsz(, 6tven év koriili férfid,
akit a ledny ,.apusnak’ nevezget. A csinos ledny mel-
lett gy fest, mint durva, csomés karé a finom virag
mellett. Litszélag kevés iigyet vet a ledny beszédére
s mogorvan sandit egyszer is, mésszor is a még iires
péholyok felé.

— Hallottdl ilyet, apus? — szélt a ledny az apjé-
hoz fordulva. — Ramon még nem is ismeri Pepitét.
Sohasem l4atta! Szinte hihetetlen!

— Ritkéan jarok bikaviadalra, — felelte a tiszt, aki
a mexikdi szovetségi hadsereg diszes, de kénnyd nyéri



8

egyenruhdjat viselte s kapitanyi disztinkciot hordott.
— Tudod, Lenora, hogy most is csak miattad jéttem el.

— Hogy lehet ez? — kérdezte a lany. — Te ka-
tona vagy, csak nem félsz a vértol?

— Taldn éppen mert katona vagyok, nem szere-
tem az ilyen vérontdst.

— Pedig nincs ennél érdekesebb. Eleinte nekem
is kellemetlen volt; elsé izben majd eldjultam az izga-
lomtél. De most mindig eljovok, feltéve, hogy apust
ki tudom csalni az odijdbdl. Igy hét, te akkor sem vol-
tal itt, Ramon, amikor Pepito megsebesiilt? Képzeld,
a legjobb toreador az egész koztarsasdg teriiletén s
majdhogy a bika agyon nem szurta. Ugy-e, apus, bor-
zaszto volt?

Az apus szotlanul bdlintott. A ledny tovabb szé-
nokolt:

— Voltakép nem is az 6 hibdja volt. Remekiil jat-
szott, mint mindig. Hanem Juanito irigy volt a dicsé-
ségére s akkor hagyta cserben, mikor a bika hirtelen
Pepito ellen fordult. Igy is csak a paratlan ligyessége
mentette meg a haldltol.

A tiszt nem felelt. Latnivaloan szérnyen szerelmes
volt a szép mesztic lednyba s nem is arra figyelt, amit
a ledny mondott, hanem inkabb arra, aki mondta. Ugy
leste a szavat, ahogy egy kedves, boh6 gyermek cse-
vegését szereti hallani az ember, vagy valami kelle-
mesen csilingelé muzsikat. Kozben a szeme ugy legelt
a leanynak hol a szemén, hol az ajkan, hol a termetén,
mintha ma fedezte volna fel el6sz6r, milyen szép.

— Széval haragszol Juanitéra — mondta a tiszt,
csakhogy mondjon valamit s tovdbb is csilingeltesse
a kedves muzsikat,

- — Haragszom — felelte Lenora — s ha ma este
fel mer lépni, tudod mit? Kifiityiiljik! Apusnak nagy-
szerli vadaszfiityiiléje van. Elhoztad-e, apus?

- —-Hova gondolsz! — mormogta egykedviien az
apja. — Botranyt csinédljunk?

— Akar azt isl — szilajkodott a ledny s dacosan,
haragosan tiizelt a szeme. — Mit, hét tapsolni szabad,
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fiityilni meg nem? Botrany, botrany! Micsoda szabad-
sag ez? Ha nekem egy jatékos tetszik, akkor szabad
zajosan iinnepelnem; ha nem tetszik, akkor meg né-
man kell a helyemen iilném? Azért is fiityiilni fogok.
Te is fiityiilni fogsz, Ramon, ugy-e?

De ezen a csacsisdgon mar maga is kacagott.

— Milyen harcias kisledny tudsz te lennil — tré-
falt a kapitany. — Jaj nekem, ha majd a feleségem
leszel s akkor is olyan villamlo tekinteteket lovelsz
rdm! Vagy akkor nem fogsz pattogni soha?

A ledny hirtelen ellagyulassal, kacérul simult a
vilegénye oldaldhoz.

— Akkor olyan leszek, mint egy engedelmes, ala-
zatos, remegd iskoldsledny! — csicseregte s hirtelen,
varatlan, az egész vildg szeme el6tt gyorsan megcso-
kolta a kapitanyt.

Két yankee ilt a hatuk mogott, a kovetkezd
zsOllyesorban. Az egyik meglokte a madsikat s ango-
lul, elég hangosan, igy szdlt:

— Gondolod, hogy nalunk katonatiszt ilyen tarsa-
sagban mutatkoznék a nyilvdnossag el6tt?

— Shocking, indeed! — mormolta viszont a meg-
szolitott.

Hirtelen elhallgatott a zene, majd roévid sziinet
utan megszolaltak a csengbk. Orvendé varakozas iilt
a kozonség arcan. Mindenki az aréndra figyelt.

Kiirtok zenéje mellett bevonult, kecsesen és ru-
galmasan, a viadalra indulé harcosok, a ,,toreadorok”
serege. Nyalka, fiirgeszemfi, rugalmas lépti legények
voltak; a testhez 4ll6, csinos spanyol lovagruha szinte
pattanésig fesziilt az izmos, jol fejlett s mégis karcsd
termeteken. Legeldl fiirge lovakon a pikadorok (szur-
kaldk); a keziikben hosszi ldndzsa, fejliikén kicsiny,
szines sapka, huszdrosan félrecsapva, vallukon kiilén-
b6zd, rikité szinl kenddk, amelyekkel a bikikat iz-
gatni szoktdk. Parosaval jottek, de quadrille-szerien,
ketten-ketten jé széles tavolsdgban egymastol. Utanuk
a gyalogos ,banderillerok”, apro, tarka zaszlokkal,
amelyeket nyelestiil dugtak az &wviikbe. Sapkajukkal
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koszongettek a tapsolé kozonség felé. Csupa tipikus
.sevillai borbély" valamennyi. A kozonség figyelmét
azonban foleg Pepito, a matador (bikadlo) kototte le,
hatalmas, szépnovési fiatalember, aki hosszi hajzatot
viselt s ezt azutdn hatul copfba ko6totte; kezében ma-
gasra emelve vitte a széles, hosszu kést, amellyel a
kiizdelemben elfdradt és szdz sebbsl vérzé bikanak
majd a kegyelemdofést fogja megadni. Viharos tetszés-
nyilvénitas és ,,Viva Pepitol” kialtdsok koszéntétték
a koézkedvelt matadort. Erre egy tucat ,,csilé” kévet-
kezett: gyalogos fiik, keziikben rikitdvérds kendék.
Végiil, hogy a humor se hidnyozzék, két esetlen, osz-
tovér, nehéz fegyverzetd lovas-hidalgd, kémikus, 4di-
vatd lovagruhdban, akiknek mar a megjelenése min-
denkit megkacagtatott: két szomoru pofaju, szikar Don
Quixote, olyan nyomorult Rozinantékon, mintha mind-
ketten éppen most szoktek volna el lovastul valame-
lyik vagéhidrél. A spanyol lovas-pancél helyett nehéz
0korbor-vértezet csiingétt le réluk is, lovukrol is, vé-
delmiil a bikdk dofése ellen. Nekik csak az volt a fel-
adatuk, hogy esetlen mozdulataikkal s clown-szerd
megjegyzéseikkel fliszerezzék a szorakozast és némi-
leg envhitsék a véres latvanyossdg nyers és kegyetlen
jellegét,

A torerék sorban elvonultak a pdholyok el6tt,
majd korben az egész oriasi szintéri k6zonség eldtt is
és jobbra-balra hajlongva, szalutdlva, mosolyogva fo-
gadtdk a kozonség izgaté s mar elSre jutalmazé tap-
sait. Aztadn korben szépen elhelyezkedtek: a falak men-
tén a csilok, egy-két lépéssel eléttik, a kor koézép-
pontja felé, a lovas pikadorok.

Végre lecsendesiilt a zaj s az &ltaldnos fesziilt-
ségben ujabb kiirtjelre fellebbent a péhollyal szem-
kozt levd kapu fiiggénye. Hatalmas, kdvébarna testd,
sirivéri bika rohant ki az aréndra s habozds nélkiil
egyenesen neki is szaladt az elsd pikadornak, akit
meglatott. A pikador megvdrta, mig a bosz allat szarvat
a foldnek szegezve, egészen a kozelébe ért s akkor
kecsesen és konnyedén oldalt nyomva a lovét, mi-
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kozben landzsajat leeresztve a bika utjdba tartotta.
A bika elrobogott a 16 és lovas mellett s ugyanakkor
a landzsa hosszi, vékony sebet vagott az oldalén.
A sebzett bika vésztjoslén hérogve megfordult s nem
torédve a csilok kenddlengetésével, azonnal a masik
pikadorra vetette magat. Ennek nem sikeriilt azonnal
kitérnie tjabdl s a bika oly erdvel nyomta oldalba
a pikador lovat, hogy ez féldre bukott, lovasa pedig
lezuhant s nagy erdvel a falhoz vagodott. Csodélatos
médon sem a lénak, sem a lovasanak nem esett ko-
moly baja. Azonban a bika csak - pillanatig torpant
meg; azonnal Gj iramot vett s diihésen rontott neki
a foldon fekvd lénak, hogy szarvat a hasaba vagja.

De ebben a pillanatban az iigyes csilék kendé-
lengetésiikkel hirtelen elvontdk a bika figyelmét. Az
dllat tébolyodott diihében hangosan szuszogva s farka-
val ide-oda csapkodva hol ennek, hol annak a tarka
kendonek rohant neki, mikézben a tobbiek a lovat
ismét talpradllitottdk s elvezették. A csulok jatéka
tokéletes volt. Egészen koézel engedték magukhoz a
bikat, igy, hogy akdr a szarvat is elérhették volna s
csak az utols6é szemrebbenésben hajoltak iigyesen ol-
dalt, dgyhogy a bika mindig csak az iires kenddnek
vagy pedig a falnak rohant neki. Minél diihésebb lett,
anndl iigyetlenebbiil ugrdndozott s a csilék kézben
nemcsak elugrottak melléle, hanem valdsaggal atug-
rottak a lehajtott feje f6lott. Egy-egy ilyen haldlugrédst
a kozénség mindig dérgd tapssal jutalmazott.

Igy tartott ez j6 hisz percig. Végre a rettenetes
ereji 4llat, dgy latszott, kimerilt. Most a kiirt Gjabb
jelére a pikadorok és csilék elhagytdk az aréndt s
a zé&szldsok, a banderillerék léptek elftérbe. Valahdny-
szor a bika valamelyiknek nekirohant, a banderillero
egyszerre mindkét kezével egy-egy banderillat, hegyes
vasnyelli z4szlocskét dofott a nyakdba s ugyanakkor
mint a macska, karcsi szokéssel félreugrott. Néhany
perc mulva a bika feje koriil egész sor szines, tarka
zaszl6 lengett, amelynek nyilszerii vége megannyi se-
bet vagott a nyakdba. A szerencsétlen 4llat tiprédott
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s taposott fajdalméban, végighengeredett a f6ldon,
hogy a zaszloktol szabaduljon, ami &ltal azonban csak
a vérzése lett mindig erésebb.

Most mar a gyengiilés jelei egyre észrevehetob-
ben jelentkeztek rajta. Erre el6dallt Pepito, a matador.
Jobbjadban magasra emelte hosszu, széles térét s véros
leplet lengetve ingerelte az allatot utolsd, végzetes
mérkozésre. De a bika mar nem is hederitett a matador
kendélobogtatdsdra, faradtan horgasztotta le fejét s
er6sen vérzé6 nyakdat. Ekkor a matador nekiszaladt s
egyetlen doféssel leteritette a félora el6tt még legyoz-
hetetlennek latszo, biiszke &llatot.

Ezért a hostettért csak mérsékelt taps jutalmazta.
Hiszen az allat Ggysem volt harcképes tobbé.

Uszvér-fogat allt elé s egy csomé hatalmas ereji
szolga nagy ertfeszitéssel raemelte a karéra az elhul-
lott 4llatot.

A zenekar ismét rézenditett. Hirtelen nagy moz-
gads tamadt a szinkérben, sokan felugraltak a helyiik-
16l s a kormany paholya felé almélkodtak. Ebben a
pdholyban épp most foglalt helyet egy félig azsiai,
félig indidn tipusd, magas, k6zépkori ember s jobb-
rél-balra fogadta ismerdseinek s a koézdnségnek ké-
szontéseit. Arcdnak meglehetdsen durva, szinte bika-
szerli vondsain eré s szilaj elszéntsdg tikrozodott.
A koészontgetok kozott csakhamar észrevett egy maga-
sabbrangi katonatisztet s intett neki, hogy j6jjéon a
paholyaba. A tiszt azonnal ott termett s a két ember
csakhamar fesztelen tdrsalgasba mélyedt.

A kozénség soraiban a mar emlitett feketehaju
uriember figyelte taldn valamennyi jelenlevé kozt leg-
élénkebben a kormény pdholyat. Percig sem vette le
szemét a hatalmas 1irrél, aki pdholyabél tarsdval egyiitt
kényelmesen szemlélte a holgyeket,

— Ki az ott a kormany paholydban? — kérdezte
Lenora,

— A minisztert nem ismerem — felelte Ramon —,
ellenben a tiszt, aki vele van, Roberto Luz ezredes.
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— Hozza akarta tenni: Régi pajtasom; de elnyelte
a szét.

— A rendérség helyettes f6noke — tette hozza a
jolértesiiltek folényével az ,,apus’”. — A miniszter pedig
Plutarco Elias, vagy ahogy most hivjak: Plutarco Car-
res. Lam, az is nyomorult szegény ember volt valaha,
mégis milyen nagy ur lett.

Ujra szolt a kiirt s a fellebbent fiiggény mogiil
eloszaladt a masodik bika. Hollofekete, jol megnétt,
nagyszer(i allat volt, még erésebb s még szilajabb
mint az el6bbi. Nem sokat teketéridzott, hanem, mintha
tudta volna, hol az ellenfél sebezheté pontja, azon-
nal nekivagott annak a pikadornak, amelyik mar az
els6 harcban leesett a lovarol. A 16 ezuttal sem kdvette
elég gyorsan a gazdaja zabldjat s ugyanakkor a lovas
landzséaja is lesiklott a bika szarvan; mire a kévetkez6
pillanatban a bika hatalmas doféssel belevagott a 16
vékonyéba s a vérz6 paripa a f6ldre zuhanva maga ala
temette a pikadort. A bika azonnal emennek szegezte
neki szarvat. Ugy latszott ezuttal, hogy a pikador ment-
hetetlen. A nézékozénség sorait a rémiiletnek vel6t-
razo kidltasa jarta 4t. Mindenki azt hitte, mdris ember-
halal lesz a véres jatékbodl. Azonban egy csulé a ma-
sodpercnek egy hanyadaban ott termett a bika mogott
s a dontd pillanatban, nem tudvan méskép megmenteni
tarsat, hirtelen teljes erejével beleharapott a bika far-
kdba. Ez azon nyomban hatrafordult s a menekiil
csulé utdn vetette magat. Mar gy volt, hogy utoléri
és rettenetes erével feldkleli, amikor egy masik csilo
vorés kenddjét hirtelen raboritotta a bika fejére. Az
allat toporzékolt s percekig tartott, mig a latasat aka-
ddlyozd kendo6t ledobta magardl. Most mar a nézék is,
a toreddorok is lattdk, hogy nem kozonséges ereji és
batorsagu 4llattal van dolguk s hogy az dllatkinzo jaték
ezuttal kénnyen végzoédhetik haldlosan, Az izgalom
s a figyelem a tet6fokra hagott s az emberek lélegze-
tiket visszafojiva kisérték a bikdnak és illdozdinek
minden mozdulatat.

Végiil is nagyobb baj nélkiil fejezé6dott be ez a



14

viadal is. Pepito eléallt. A matador utolsé ingerld moz-
dulataira a bika, a nyakédn egész banderilla-koszortval,
még egyszer nekirugaszkodott. Mar ugy latszott, hogy
szarvat beledofi a csinos Pepito agyékaba, amikor en-
nek kezében egyetlen villdmgyors mozdulattal meg-
villant a kés s a kdvetkezd pillanatban mar mélyen
bele is szaladt a bika nyakaba. A biiszke allat azon
nyomban magabaroskadt s mintha 6lombél lett volna,
a foldre zuhant. A fiatal matador ratette labit az el-
hullott, de még hoérgé bika fejére s biiszkén, moso-
lyogva, sapkalengetéssel iidvozolte a kdzonséget, Min-
denki fellélegzett s leirhatatlan lelkesedés tombolt a
tizezernyi néz6k6zonség soraiban, Mindeniinnen pénz-
darabok, félpézok, quartillok s virdgok ropkoédtek az
arénédba a gyoztes felé. A matador felszedte, amennyit
felszedhetett s kdzben tovabb kdszont és tovédbb mo-
solygott.

— Bravo, Pepito, bravél — harsogott a széles nézo-
korben perceken at.

Pepito kecses gracidval hajlongott az elegéns hél-
gyek és urak padsorai el6tt.

Lenora felallt a helyén s gy lobogtatta kenddjét
a toreador felé.

— Viva Pepitol Vival — kiéltotta.

Az linnepelt matador észrevette s kiilon hélas bé-
koléssal koszénte meg a ledny feltiné lelkesedését.
Az egész félkOr Osszenézett; sokak arcardl, foleg a
hélgyekérdl, le lehetett olvasni, hogy vagy exaltalt-
nak, vagy tolakoddan feltinni-vdgyonak taldljdk a
ledny viselkedését. A félvéri leany igy, allva, volt
csak igazdn szép. Arcanak barna, perzseld, érzéki szép-
ségével, félelmesen és biivosen fénylé szemével csoda-
latos és ingerlo ellentétben allt termetének spanyolos
elegancidja és karcsusdga.

— Lenora! Mit csindlsz! Ulj lel — csititotta lednya
lelkesedését az apa, akinek arcara valosdgos rémiilet
és szégyen ilt ki. A ledny azonban csak annél job-
ban éljenzett.
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— No education in this cquntry! — jegyezte meg
a ledny hita mogott a yankee.

— Apus, igazan kidllhatatlan vagy mal — szélt
Lenora s leiilt. Neheztelve nézett apjdra, majd hatat
forditott neki, mintegy oltalmat keresve udvarléjanal
a zsamok apa ellen.

E percben valaki megérintette Ramon vallat. Egy
tiszt. Lenora s apja csodédlkozva &allapitottak meg, hogy
ugyanaz az ezredes, akit az elobb Carres tabornok ma-
gahoz intett a paholydba. Sziinet volt s mindenki felallt
a helyérél,

— Szervusz, Ramon! Rég nem lattalak — sz6lt az
ezredes. Nyers, indidn tipus; sovany, magas; a szemé-
ben alattomos tiizek lobogtak. Magasabb értelmiség
nem igen beszélt a vondsaibol.

«— Szép toled, hogy észrevettél, Roberto — felelte
a kapitdny. — Nem is tudtam, hogy puszipajtdsa vagy
a hadiigyminiszternek.

— Ki ez a képrdzatosan csinos holgy, akinek oly
szorgalmasan udvarolsz? — suttogta az ezredes. —
A menyasszonyod?

— Félig-meddig. Bemutassalak? Lenora, megenge-
ded, hogy bemutassam neked Roberto Luz ezredest?

Lenora kezet nyujtott, mire az apja is bemutat-
kozott:

— Sanchez Aron vagyok, a helybeli metddista
templom lelkésze., Nagyon orvendek a szerencsének.
Nem is tudtam, hogy Torres Ramonnak, leend6 vom-
nek, ilyen elokelé bardtai vannak.

A derék lelkész egyszerre abbahagyta a mogorva-
sagot és a hallgatast. Jokedvi lett, szellemes és bs-
beszédi. Sotét szeme csak 1igy ragyogott; latszott, hogy
teljes mértékben méltanyolja a szerencsét, amely az-
zal érte, hogy egy a miniszterekhez ké6zelalld magas-
rangu katonatiszttel van alkalma megismerkedni.

Roberto Luz mosolyogva felelte:

— Ramon baratunk a hibas, ha eddig nem volt
szerencsém. Egy id6 Ota valdsdggal székik a baratai-
tél. Harom évig egy ezredben szolgaltunk Puebldban
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s akkor mindennap egyiitt voltunk. Most meg felém
sem néz a derék fiu! Mi az te, hat neheztelsz ram?

— Eszem é&gdban sincs, Roberto — valaszolta a
kapitdny. — Nem volna rd okom. Csakhogy én mar
ugy vagyok vele, ha a barataim koéziil valaki hirtelen
magas poziciéba emelkedik, megvarom, mig 6 kéze-
ledik felém, nehogy esetleg terhére legyek.

— Ugyan, ne tréfdlj — nevetett Luz ezredes. —
Azt hiszem, egészen mds oka van annak, hogy a bara-
taidrél megfeledkezel. Magas pozici6? Lehet-e maga-
sabb, mint mikor valaki ily bdjos holgynek lehet a
lovagja?

Lenora boldogan nevetett e bdékra, de nem oly
boldogan, mint Sanchez.

— Ugy tudom — mondta — ezredes ur a koz-
ponti renddrség masodféndke. Csakugyan irigylésre-
méltod allas, hozza ilyen fiatal korban!

— Hany éves, ezredes ur? — kérdezte Lenora.

— Harmincét.

— Harmincét? — csodalkozott Sanchez. — En
meg mar 6tven vagyokl!

Nem tette hozza, csak gondolatban: — S én még
mindig nem vagyok semmi! — S mintha félt volna,

hogy eltaldljak ezt a gondolatat, sietett megjegyezni:

— Nekem mar volt egyszer szerencsém ezredes
ur egyik eldadasat hallhatni. Ezredes tur, gondolom,
egyik vezetd tagja a Cromnak.! Egy népgyilés alkal-
maval hallgattam s utdna a gratuldnsok kozétt én is
udvoézoltem.

— Csakugyan, lehetséges, felelte Luz, aki persze
nem emlékezett semmire. — On tehat, Senor, szintén
partunk tagja?

— O, igen, szivvel-lélekkel, — szélt Sanchez, aki
minden parthoz szivesen csatlakozott volna, amely
véletleniil éppen uralmon volt. — Annyira szivvel-
lélekkel, hogy régota azon gondolkozom, ne hagyjam-e

1Crom: C, R. O. M. (Confederacién Regional Obreros Mexi-
canos), a mexikdéi munkdasszovetség roviditett neve,



17

abba eddigi foglalkozasomat s ne vegyek-e nagyobb
részt magam is a politikai életben.

Egész lelke ott iilt az arcan.

— Nagyon szivesen latnok, — mondta Roberto
Luz, de hangjan megérzett, hogy csak konvencionalis
udvariassaghol mondja. Az uralmon levé parthoz min-
dennap szivesen csatlakoztak uj konclesék, uj kép-
visel6jeloltek; alig lehetett Oket lerazni.

Roberto Luzt a torzonborz emberke léatnivalélag
kevéssé érdekelte. Lenordhoz fordult, akit mar az ed-
digi beszélgetés koézben is allandéan és minden tar-
tozkodés nélkiil mustrdlgatott.

— A senorita nem nagyon forog tarsasagban,
ugyebar? — sz6lt Luz. — Torres bardtunk, ugylatszik,
tulsdgosan le akarja foglalni maganak. Pedig a szép
lednyoknak kotelességeik vannak a tarsadalommal
szemben, amely bamulni és gyényorkdédni szeretne
benniik|

— O, mi elég sokat jarunk tarsasagba — felelte
Lenora. — Inkabb azt felelhetném, hogy 6nt nem 1lat-
juk soha koriinkben,

— Ami ezt a hibdmat illeti — felelte Luz —, semmi
sem konnyebb, mint ezen valtoztatni. Ha a szépséges
Lenora megengedi s ez a Cerberus itt — s Ramonra
mutatott — el nem mar mindenkit az istenné kozelé-
bél, ezentul gyakrabban fogom keresni a szerencsét,
hogy Lenorat kozelrél lathassam. Sajnos, Ramon bara-
tom, ugy latom, maris nagy elényben futtat mis, egy-
szeriibb halanddék el6tt! Apropos — a jové héten
Cuyutlanba randulunk le; maga a koztarsasagi elnok
is ott lesz, valamint Carres tabornok, a hadiigyminisz-
ter — igen, aki ott il a pdholyban. Senor, nem volna
kedve szintén veliink tartani? Természetesen azzal a
feltétellel, hogy magdval hozza senorita Lenorat is.

— O, nekem régi vagyam, hogy Cuyutlant ldssam
— lelkendezett Lenora. — Az ma az orszag legels-
kelébb fiirdshelye. Ugye, apuska, elmegyiink?

Sanchez nem mondott ellen. Dehogy is.

Lenora Ramonhoz fordult:

Bangha : Osszegyijt6tt munkai. VII. 2
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— Eljossz?

— Ha szabadsagot kapok, miért ne? — felelte
Ramon, nem tulsdgos lelkesedéssel. Usztonszeriileg fél-
tette Lenorat, nemcsak attél a nyers és 6nzo Oszton-
embert6l, aminének Roberto Luzt ismerte, hanem majd-
nem még inkébb attdl az egész ,elokeld” tarsasagtol,
amelyet a kormany emberei s a politika beérkezettjei
akkoriban jelentettek. Ellenkezni azonban nem tar
totta tanacsosnak, mert tudta, mekkora sulyt helyez
leendé aposa az ilyen taldlkozasokra.

A jaték ujra megkezdddott. Roberto Luz vissza-
ment a helyére; el6bb azonban engedélyt kért San-
cheztdl, hogy majd az eléadas végeztével a kocsijan
hazavihesse Oket.

Sanchez ismét almaiba meriilt s rézsas képekben
festegette maga elé a jovot, Kozben odasugta Lenora-
nak, anélkiil, hogy Ramon hallhatta volna:

— Tartsd am melegen ezt az ezredest! Sziikségiink
lesz még ra.

Lenora tébb mint megértd pillantdssal vélaszolt.
Az 1j ismeretség s a j6v0 Uj lehetoségei annyira le-
kototték ot is, apjat is, hogy a jatékra mar oda sem
figyeltek. S mikor aztan az eléadds végeztével az autd-
ban elhelyezkedtek, Lenora egyenesen Roberto Luz
mellé telepedett, aki maga vezette a kocsit. A ledny
egész tton oly hizelgé hamisan, oly elbiivélén foglal-
kozott vele, hogy az ezredes hiromszor is csaknem
nekiment egy-egy szembejovd jarmiinek.

— Igazi kis satdn! — jegyezte meg Roberto Luz
Ramonnak, amikor Sanchezéket lakdsukra vitték s az-
tan egyiitt mentek vacsordzni egy elékelé vendégliébe
a fovaros kozepén. — Ha nem volnék régen tal az
érzelgosségeken, még kedvem kerekednék elszeretni
eldled.

— No, csak azt probald meg! — felelte Ramon
tréfasan is, komolyan is. — Nem ajidnlom senkinek
sem, hogy az utamba &lljon. — S 6nkénvyteleniil ki-
egyenesitette atlétatermetét.

Azon este aztdn nem beszéltek tobbet Lenorarél.
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IL

Elvek és emberek.

Anndl tobb sz6 esett roluk s a jovorél Sanche-
zéknal.

Sanchez fiatal korat nélkiilozésekben toltotte. Hisz-
éves koraban sikeriilt valahogyan kijutnia az Egyesiilt
Allamokba s ott beiratkoznia egy technikai féiskolara.
Csakhamar megismerkedett egy yankee vallalkozdval,
aki éppen gépiizletet akart nyitni Mexikéban s tarsul
hivta meg az alapitdshoz. Sanchez abbahagyta a tanu-
1ast és hazajott. Az lizlet meg is indult, de a nagy kon-
kurrencia miatt csak szerényen jovedelmezett. San-
chez a balsikert hazdja elmaradottsdganak, gazdasagi
fejetlenségének tulajdonitotta s az Egyesiilt Allamok-
ban toltott évekre visszagondolva, lelkes tisztelGje lett
mindennek, ami amerikai s megvetdje, mérges birdléja
mindennek, ami mexikdi. Mint az olyan emberek, akik
onmaguk kivételes tehetségérél meg vannak gydzédve
s mégsem megy jol a sorsuk, elégedetlen volt kérnye-
zetével s valami beteges ellentmondd, tagadd, kriti-
zalé hajlam fejlodott ki benne. Csendes 6sszeeskiivd
lett mindenki és minden ellen, akiben s amiben hall-
gatag ellenséget, akadalyozét, meg nem értét, a meg-
levovel elégedettet sejtett. Csaladi élete sem volt bol-
dog; felesége kiilondsebb ambicié nélkiili, egyszerd
igényld amerikai né volt, aki nem kovette, igazdban
meg sem értette férje szertelenségeit, igyhogy mind-
inkabb elhilt kettjik kézt a viszony. Midén az asz-
szony sirbaszdllt, egy tizennégyéves lednyt hagyva
maga utan, sokan ugy vélték, hogy az utébbi idében
kifejlodott csaladi ellentétek, Sanchez kiméletlen, sotét
természetének mind gyakrabban s mind hevesebben
kirobbant szenvedélyessége vitte sirba az alig harminc-
otéves asszonyt. Az egyetlen, akivel Sanchez meglehe-
tésen megfért, az idokézben feltiné szépséggé fejls-
détt Lenora volt, akinek csak az volt a baja, hogy til-
sagosan tudataban volt bajainak s el volt tokélve, hogy

2
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a lehet6 legmagasabb mértékben kamatoztatni is fogja
az életben. Hia volt és kacér, mint legtdbbszdr azok
a lednyok, akiket megszédit az udvarlék hodolata s
akiknél neveltetésiik hidnyossaga folytan lélek és bels6
érték nem parosul a szépségiik varazsaval. Apja nagyra-
vagyo s szamito tervei irdnt nagy megértést és tanu-
lékonysagot mutatott.

Sanchezt az Amerikdért vald rajongdsa s a kor-
nyezetével vald tudatos szembehelyezkedése az autd-
lizlet mellett oly palydra sodorta, amely voltakép sem
testének, sem lelkének nem felelt meg: metodista lel-
kész lett. Nem vallasi, lelki szlikség vitte r4, mert ebbdl
kevés volt benne, hanem mert ezen a palyan kiiléno-
sen is szembefordulhatott a mexikéi koézallapotokkal,
a spanyol-indidn kulturaval s a katolikus klérussal,
amelyben 6 a mexikoi nép elmaradottsaganak okat
latta. Mikor egyszer iizlettdrsa révén bejutott az ame-
rikai kovetségre s ott megtudta, hogy a washingtoni
metodistdk propagandacélra templomot s iskolat akar-
nak berendezni a mexikdi févarosban, Sanchez meré-
szet gondolt s hirtelen elhatdrozassal metodista lelkész-
nek jelentkezett, holott soha életében valldsi dolgok-
kal nem torodott. Elfogadtak ajénlatat s elég szép fize-
tést biztositottak neki, amelyet minden hé elsején az
amerikai kovetségen folydsitottak. Sanchez, el kell is-
merni, becsiilettel beleélte magat 1j hivatdsaba s csak-
hamar fanatikus hive lett a metédista eszméknek s az
amerikaiasité propagandanak.

Az amerikai kovetségen megbecsiilték benne ezt
a minden amerikai eszméért lelkesiilé hajlékonysagot
s hovahamar inkdbb amerikainak tekintették 6t is,
mint mexikoinak. Sanchez féleg egy Lind nevil kévet-
ségi tandcsossal keriilt siiriibb érintkezésbe, aki svéd
eredetl amerikai volt és ezredesi cimet viselt. A meto6-
dista lelkészi allast Lind amolyan amerikai fidokiigynok-
ségnek tekintette s Sanchezt gyakran hasznalta fel ap-
rébb megfigyelésekre vagy bizalmas szimatolgatasokra.
A metddista propaganda nagyon szivén fekiidt Lind-
nek, bar 6 maga a baptista felekezethez tartozott. Ki
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is vitte, hogy amerikai pénzen nagy ,Ifjusagi Néphdz"
épiiljon a metodista templom kozelében, La Piedad-
ban. La Piedad a mexikoéi f6varosnak az a lankas kiils6
negyede, ahol a kishivatalnokok, szegényebb iparosok,
munkdsok és didkok tizezrei laknak. A Néphdznak is
az amerikai szellem propagandaja lett volna a feladata.

A kiilvaros legszebb terén emelkedett egyik olda-
lon Sanchez temploma és lelkészlaka, a masik olda-
lon a hatalmas 1j épiilet, amelynek homlokén aranyo-
zott betiikkel ragyogott a feliras: ,Ifjusagi Néphaz",
alatta pedig kisebb betiikkel: ,Keresztyén Ifjusagi
Egyesiilet. — Y. M. C, A.""! Az 1j néphdz igazgatasara
Sanchez a sajat testvérét, Abrahamot ajanlotta, -akit
hasonlo ambiciok fiitottek, mint batyjat, de joval keve-
sebb tehetséggel parosulva. A két testvér kozott egyéb-
ként nem volt melegebb viszony.

Lind ismételten biztatta Sanchezt, iparkodjék
Mexik6 vezetd politikusainak korébe férkézni. A jo-
akarat erre nézve Sanchezben nem is hidnyzott; ren-
diiletleniil hitt a maga politikai nagyrahivatottsdgdban
s atkozta a sorsot, amely mindezideig gatolta ily-
irdnyu érvényesiilésében. Zark6zott, rossz modora azon-
ban s fellépésében a kellemesség és megnyerni tudas
teljes hidnya nem volt alkalmas arra, hogy tdrsasagat
a befolyasos politikusok szemében kivanatossa tegye,
akik kiilénben is meglehetésen zart korbe témoriltek
s nem siettek a hatalomnyujtotta elénydket ujabb,
éhes tlzlettdrsakkal megosztani. Igy aztdn Sanchez
igyekezetei, hogy politikai korokkel érintkezésbe ke-
tiiljon, sokd eredménytelenek maradtak.

Sanchez azonban olyan volt, mint a bulldog: amibe
egyszer beleharapott, nem egyhamar eresztette ki a
foga koziil. S mikor egy tiszti balon, most két honapja,
Tortes Ramonnal, a fiatal kapitdnnyal megismerkedett
s ez elkezdett komolyan udvarolni Lenoranak, San-
chez mdr azért is szivesen latta Torres kézeledését,
mert remélte, hogy éaltala sikeriilni fog kiemelkednie

1 Young Men’'s Christian Association, ismert nemzetkdzi pro-
testdns propaganda-egyesiilet.
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eddigi la piedadi elszigeteltségébdl. A hadsereg fontos
politikai tényegé volt abban az idében, amikor a leg-
tébb képvisel6t, szenatort és allamkorményzét nem
vdlasztds utjan, hanem kinevezéssel iiltetett be hiva-
talaba, mégpedig t6bbnyire a sajat hadserege korébdl,
a diktatori hajlandésagu forradalmi kormény.

Torres Ramon csakugyan mindennapos vendég lett
a la piedadi lelkészlakban. Harmasban jartak autoki-
randuldsokra, csonakdazni, tenniszezni, bdlozni. Az is-
merdsék mar a napot talalgattdk, amikor a dalids ka-
tonatiszt eljegyzi a kacér Lenorat. Sokan ugyan csé-
valtdk hozzd a fejiiket és sajnaltdak Torrest, — Kar
érte! — mondottdk. Mésok azt josoltdk, hogy az el-
jegyzés ugyan meglesz, de hdazassagig nem jut el a
parti. Mert vagy Torres &brandul ki a leanybdl, vagy
a ledny fogja magét s mihelyt az els6 még elonyo-
sebb udvarlé feltGnik a lathatdron, szépen faképnél
hagyja Torrest.

Sanchez a bikaviadal uténi este egészen megeleve-
nedett. A maskor hallgatag, magdban zsortol6dé és
mogorva ember most egyszerre beszédes, jokedvQ,
temperamentumos lett. Eddig, ha terveibe mélyedt is,
azokat kénytelen volt meré dbrandoknak érezni s vég-
eredményben is elkedvetlenedetten, lemondé elkesere-
déssel fordult el tolilk. Most egész lendiilettel adta &t
magat a jovobelatas dbrandoz6 optimizmusanak.

— Lednyom — mondta komoly lelkesedéssel, mi-
kor ketten vacsorahoz iiltek —, most itt az alkalom,
ne szalajtsuk el a kedvezd szerencsét! Uj élet hajnal-
lik rednk. Sokd vartam ezt a hajnalt s bar sokszor csa-
lédtam, mégis mindig tudtam, hogy egyszer végre el
kell kévetkeznie. Most a beteljesiilésnek néziink elébe
az eddig medd6é remények utdn!

Lenora tanulékonyan hallgatta atyja &mlengését,
de nem egészen értette meg.

— A helyzet kulcsa — folytatta Sanchez — most
a te kezedben van, Lenora. Légy ligyes és céltudatos.
Luz ezredes feltétleniil érdeklédik irdntad, majdnem
azt mondandm: a halddban van. Tartsd melegen!
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— Luz ezredes? Azt tartsam melegen? Es Torres?
Mit fog szélni Torres. ha most téle az ezredeshez
partolok?

Sanchez rdbamult, mintha nem ismerne Lenoraban
a sajat lednyara.

— Torres! — szolt, megvetden hunyoritva szemé-
vel. — Mit emlited nekem Torrest? Ha a mdr megtette
kotelességét, mehet. Es ha Luz ezredes révén Cuyutlan-
ban még elGkelébb vad kerill a halédba, mit tudom
én: valamelyik tébornok, vagy éppen miniszter, akkor
mehet Luz is Torres utan. Csak nem mész férjhez
szlirke, kis kapitanyhoz, ha tdbornokné, ki tudja: még
talan miniszterné is lehetsz?

A lednynak megvillant a szeme, de higgadtsagot
erdltetett.

— Csakhogy Ramon szerelmes &m belém s még
bosszit &ll, ha méashoz partolok, — felelte, nem tilsa-
gos meggyozddéssel.

— Pah — sz6lt nevetve, gyorsan Sanchez —, hat
mondtam én, hogy magad ellen ingereld? Hogy pértolj
el tole nyiltan, kihivéan? Csak hadd legyen szerelmes!
Hadd legyen féltékeny! Ez csak az értékedet noveli a
tobbiek szemében. Torrest csak hitegesd szintén. Ha
a magasabb parti nem sikeriil, legyen 6 a tartalék. Ha
pedig arrdl lesz sz6, hogy valami nagyur keriil a he-
lyébe, ne féljl Az majd ugy eltéteti Torrest innen a
fovarosb6l valahova Chihuahudba fenn, vagy Chia-
pasba lenn, hogy azt is elfelejti a derék kapitdny, hogy
valaha itt szolgdlt a k&ézpontban.

Szegény Torres Ramon sem sejtette ebben a pil-
lanatban, milyen ténusban targyalnak réla a leendd
apdsa és menyasszonya.

Arva fid volt, sziileit kordn elvesztette. Gyerek-
kordban egy katonatiszt-nagybdtyja gondoskodott réla
annyira-mennyire. El6bb beadta a szalezidnusok
gimnaziuméba, majd kivette onnan s betette a
chapultepec-i hadapré6diskoldba. Ennek a szelleme
merd ellentéte volt a szalezidnus gimnéziuménak.
Mire Torres tisztté lett, nagybétyja is elhalt s azéta
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6 egyedill, rokontalanul és tdmasz nélkiil allott a
nagyvilagban. Minden erejét megfeszitette, hogy ér-
vényesiilhessen, ami anndl nehezebb wvolt, mert nem
voltak befolydsos partfogdi s a mexikdi demokrdcia
akkori viszonyai kozott protekcié nélkiill még a ren-
des, automatikus el6lépés is gyakran varatlan és
érthetetlen akadalyokba itk6zo6tt. Torres Ramon nem
volt éppen kimagaslé tehetség, de ligyes, megnyerd
modora, kellemes megjelenése s pontos koételesség-
tudésa népszerlvé tették tarsai korében s ennek ko-
szonhette, hogy kiilonésebb protekcié nélkiil is elég
fiatalon, 26 éves kordban, kapitanyi rangot nyert.
Még hozza a févarosban kapott beosztdst, ami a to-
vabbi, gyorsabb elémenetel szempontjabol hatdrozott
elényt jelentett.

Szérakozni szeretett, de sohasem ugy, hogy el-
veszitse akar oOnuralmat, akdar jozansdgat. Valami
velesziiletett finomsdg, amely elsé nevelésével, sot
taldn méar a kreol vérével volt adva, mindig vissza-
tartotta attdél a durvasdgtél és - elaljasoddstdl, amit
pedig mesztic bajtdrsain elég gyakran tapasztalt. Sze-
rette a magéanyt, szeretett olvasni, miivelédni, szere-
tett egy kicsit dbrandozni is. Ezek a hajlamai bizo-
nyos finomsdgot, majdnem lagysagot teremtettek a
lelkében s talan ez a lelki finomsaga tette tartézko-
dévd a nékkel szemben is, akiket altaldban tisztelt,
vagy ha ezt nem tehette, kitért az utjukbol. Térsai
emiatt sokszor csipkedték, ,kispapnak” és ,klastrom-
virdg'-nak csufoltdk, de végeredményben bevallat-
lanul is annal inkabb nétt a szemiikben, mennél in-
kabb érezték, hogy egyénisége messze az Gvék fe-
lett all.

Mig aztdn Torres Ramonnal is megtértént, ami
gyakran éppen a jozannak és tdntorithatatlannak in-
dulo fiatal emberekkel: olyan né keritette a haléjaba,
aki sehogy sem volt mélté hozzAd. Lenora szépsége,
kacérsdga, viszontszerelmet mimeld lobbanékonységa
teljesen levette labarol a fiatal katonatisztet, aki
mindenkit épp olyan Oszintének és becsiiletesnek tar-
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tott, aminé 6 maga volt. Az amugy tartézkodo és higgadt
fiatal kapitany vad, kabult szerelemmel csiingott a
mesztic lednyon, akinek alig volt mds értéke, mint
kdaprazatos, buja, perzsel6é szépsége. Torres mint en-
gedelmes rabszolga jart Lenora nyomaban, amikor
csak szolgdlati kotelességei engedték. A leany pedig
tudatos kimértséggel csak éppen annyit juttatott neki
kegyeibdl, hogy lovagja kétségbe ne essék s végleg
el ne kedvetlenedjék; egyébként megaldzta, ahogy
csak tudta s bar maga még egész sereg fiatalemberrel
udvaroltatott magdnak, Torrestél megkodvetelte, hogy
rajta kiviil né ne érdekelje.

Torres a tapasztalatlan idedlista egész tehetet-
lenségével vetette bele magat a csinos és szamitd
félvér halojaba s utobb mar mennél inkabb szeretett
volna szabadulni t6le, anndl mélyebben gabalyodott
bele a héalé bogaiba. A lednynak impondlt a kifogds-
talan megjelenésti, j6 j6v6jli katonatiszt: Torresnek
érzékeit pedig végleg elkdbitotta Lenora biibdjos va-
rdzsa. Mélyebb vonzalomrél, lelki harmoéniarél, gon-
dolati parhuzamossagrol szo6 sem lehetett koztiik, de
erre egyeldre egyikiik sem vetett nagy sulyt.

*

Az Ifjusdgi Néphdizban hamarosan a megnyitas
utdn csak igy nylzsgdit az ember. Csalogaté falra-
gaszok hivogattdk az élet hajotorétteit s mostoha-
gyermekeit: itt néhadny filléren lehetett lakast és
élelmezést kapni, itt ingyen angol iskola, kényvtar,
billidrdterem, fiird6 és sportpalydk alltak a részt-
vevOk rendelkezésére. Harmincéves korig minden
fiatalember tag lehetett, csak az volt a feltétel, hogy
vasarnaponkint részt kellett venni a bibliai estén,
amelyet Sanchez Aron és Abraham felvéltva tartottak.

Abraham iigyesen adminisztralt; az & érdeme volt,
hogy a Néphdzat a koérnyék ifjisdga és férfivildga
egyszerre folkarolta. Viszont szonoknak gyenge volt
s elég unalmas. Bibliaolvasdsai koézben az ifjak egy
része szép csendesen elaludt, s6t akadt, aki hangos
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horkolassal bosszantotta az eldadot, ugy hogy a terem-
szolgdval kellett ismételten felébreszteni. A fiuk
azzal mentegetoztek, hogy egész héten munkaban vol-
tak, nem csoda, ha elfaradtak. Azt persze szegény
fickok nem vallottdk be, hogy a szombat éjjelt meg
kocsmaban to6ltotték s ezért potoltdk az alvast leg-
szivesebben ez alatt a kényszeri s rajuk nézve idegen-
szerQ istentisztelet alatt.

Aron ,tandr” ur — itt csak igy hivatta magat,
nehogy a ,metédista lelkész” elnevezéssel elriassza
a fiatalembereket, akik jorészt kénnydvéri suhancok
voltak ugyan, de katolikusok s hitiikh6z ragaszkodék
— Aron tandar dr ilyenkor palastot oltott s kucsmat
tett a torzonborz fejére, ami nagyon tiszteletreméltova
tette az alakjat. Szép baritonhangjdn jol birta a
sz6t s tudott bizonyos koltéi lendiilettel is beszélni.
A Luz ezredessel val6 taldlkozas utdn, vasarnap, ki-
16ndsen elemében volt s gy beszélt, mint egy 6szovet-
ségi proféta. Az ige oly meleg &térzéssel 6mlott ajka-
1dl, mintha egész héten csak ezekkel a szent és ihletett
gondolatokkal foglalkozott volna.

— Atyamfiai az Urban, keresztény ifjak! —
kezdte. — Ama dicso és felséges, mindenhaté Jehova
Uristen, atyaink Istene, minekuténa ez foldre eégy-
sziilétt, édes, egy fiat elkiildétte volna, kijelentette
altala, amint frva vagyon Jénos evangéliumaban, 4-ik
részben, hogy az Atya oly imaddkat keres, akik o6t
lélekben és igazsdgban iméadndk. Fiatalember ott a
balszélen, ide vigydzzon, kérem, és ne a legyeket kap-
dossal

A megintett széleset vigyorgott a tdrsai felé s
megnyugodott. Sanchez tandr ur folytathatta:

— Ez az isteni, ihletett ige forog elmémben, ami-
kor e katedrara lépek s szemem pillantasa rajtatok,
keresztény felebardtaim, végigsuhan. Nézzetek koriil
ebben a teremben. Itt nincsenek faragott képek és
kobol alkotott szentek, itt nincs cicoma és témjén-
fiist, nincsenek cifra papi ruhdk, sem arany és eziist
edények, mint a pogdnyoknal szokds. De mind eme
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hivsadgok helyett itt vagyon a ti hivé lelketek, amely
€kességesebb minden aranynal és eziistnél s itt vagyon
tiszta szivetek, amely nem szoval és muzsikaval,
nem sippal és dobbal, hanem lélekben és igazsagban
imadja az Urat! Fiatalur, mit .cs6rompol azzal az
olvasoval? Mit zavarja az Ur igéjének hirdetését?

Ezzel egy sutaképi fiira meredt, aki észrevévén, -
hogy rdbamulnak, megzavarodott és tdlcsért csinalt
a tenyerébdl a fiile mogott.

— Nos, nem ért spanyolul? — formed ra Sanchez.

— Nem értem, mit tetszik mondani — felelte a
fia. — Kissé nagyot hallok.

— Ez is csak az ingyen aludttej kedvéért jott!
— bosszankodott magaban Sanchez s el kellett tiirnie,
hogy a kuka fii tovabb cs6rompéljon az olvaséjaval
az orra elott,

A konytart aranylag kevesen latogattdk. Pedig
ott voltak gazdag bor- és vaszonkotésben a forradalmi
nagyok miivei mind: Marx, Lassalle, Bebel, Bucharin,
Lenin miivei. Renantdl ,Jézus élete”” vagy tiz pél-
danyban, Moleschott és Haeckel, Antole France miivei,
az amerikai Birth Control-irodalom; tovabba torté-
nelmi mivek, mint a ,Papdk binei”, az ,Inkvizicio"
és a , Prostituci6 torténete”. Ezuttal Sanchez a beszéd
utdn csodalkozdasara egy csomoé fiatalembert taldlt a
konyvtarban, akik élénken vitatkoztak. Egyesek azt
allitottdk, hogy keresztény ember nem lehet a Crom!
tagja, merthogy a kommunizmus ellenkezik tételeivel.
Sanchez sietett kioktatni oket:

— Miért ne lehetne keresztény ember is szocia-
lista? A Crom a munkdsok partja. Hat a nazareti Jézus
nem volt-e maga is munkds? Nem volt-e a gazdagok
ellensége?

Egy didk megjegyezte:

— Nem tudom, hogy éppen ellenségiink volt-e. De
azt tudom, hogy a Crom a vallas ellen dolgozik.

— Fiatal baratom — szélt Sanchez —, jegyezze

1 Mexikéi radikalis munkdasszdvetség.
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meg maganak: mas a vallds és mas dolog a kenyér
meg a politika, Mikor én imédkozom, akkor a hit
alapjan allok, akkor semmi k&éz6m a politikahoz.
De mikor kenyérrél van sz6é, amikor politikdval,
szakszervezettel foglalkozom, oda mar a vallast be-
vinni nem szabad. Mert a vallas magéaniigy, a lélek
bels6 lgye s a templomba valé. Nem szabad be-
szennyezni azzal, hogy kivisszilk a partkiizdelmekbe.

— Igen, — sz6lt az elébb emlitett fiatalember —
igy mondjdk a szocialistdk. De a valdsdgban harcol-
nak a vallas ellen.

— Hogy is hivjdk o6nt, fiatalember? — kérdezte
Sanchez az ifjut kissé igeriilten.

— Luis Segura a nevem. Didk vagyok, a technikai
féiskola hallgatéja.

— Ajanlom, olvassa el kissé alaposabban az ide-
vagoé irodalmat. Itt a kényvtarban megtaldlja a sza-
mottevé munkdkat.

— Eppen ebbdl az irodalombél gyézdédtem meg,
hogy a kereszténység és a kommunizmus haldlos
ellentétek. Onnek, tanar ur, mint lelkésznek, ezt tud-
nia kellene.

Sanchez nem oriilt annak, hogy ebben az épiilet-
ben lelkésznek szolitottak. Végigmérte a sz6l6t s azon
gondolkozott: tegyen-e tovabbi kisérletet e kétségkiviil
értelmes fiatalember megnyerésére, avagy tavolitsa
el a nyajabdl, mint rihes birkat, amely még a tobbit
is megfertdzteti.

A fiu keményen 4llta a farkasszemet. Sanchez
végre megszolalt:

— Mondja, nem valami ellenforradalmi szervezet
kiildte 6nt ide kémnek?

Segura felpattant:

— Engem senki sem kiildétt s én kém nem vagyok.

Sanchez nyugodtan felelte:

— Akkor is kérnem kell, hogy ezentil ne lato-
gassa ezt a hézat!

— Kosz6ndm, ugyis ez volt a szandékom, — fe-
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lelte Segura; meghajolt és eltavozott. Tarsai vele
egyiitt valamennyien elhagytak a Néphazat.

Sanchez a valldt vonogatta.

— Tiirelem! — biztatta énmagat. — Tizen elmen-
nek, de szdzan jonnek helyettiikk. Lassan mégis célt
ériink.

— Csak a dollarok el ne fogyjanak id6é elott! —
tette hozzd Abraham, mikor Aron az esetet elbeszélte
neki.

III.

A sajtoattaseé.

A ho utolsé napjan Sanchez Aron felment az
amerikai kovetségre, hogy felvegye a maga s az dccse
fizetését. Lind kedvetleniil fogadta.

— Nem tudom, mit csinalnak azok odafenn Atlan-
tdban. A Ku-Klux-Klan emberei még mindig nem
kiildték el a Néphdz épitési koltségeinek utolsoé rata-
jat, pedig mar a Jefferson-paholy fémesterének is ir-
tam ebben az ligyben. Nagyon is lassan haladnak a
dolgok. Ha ebben a tempoban dolgozunk, tiz év alatt
sem lesz eredmény. Puebldban s Guadalajaraban
ilyenképen még nem is gondolkozhatunk néphazak
épitésére.

Sanchez iparkodott megnyugtatni partfogéjat,
hogy legaldbb a la piedadi Néphdazban szépen fejlodd
élet zsendiil.

— Meg szeretném nézni egyszer — felelte Lind —,
de nem merem. Nem tanacsos, hogy mindenki tudja,
mi koziink nekiink, amerikai embereknek, a Néphaz-
hoz. Hat a politikaban mi ujsag?

— Ram nézve csak az — felelte Sanchez —, hogy
végre nekem is sikeriilt a politikai életnek néhéany
vezetojével személyes kapcsolatot teremtenem. Luz
ezredes meghivott lednyommal egyiitt a cuyutlani ki-
randulasra, amelyen az elnék és Carres tabornok is
részt vesznek.

— Nagyon helyes. Igyekezzék a koézeliikbe fér-
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kézni. Kiilondsen Carresnek. Tudja, hogy 6 a j6vd em-
bere. Mi legaldbb is 6t latnok legszivesebben, mint
legkozelebbi elndkjeloltet. Kissé erdszakos és sze-
szélyes ember, de tehetséges és vasakaratu s ez nekiink
jo. Mexik6t modemizélni kell, meg kell térni benne
a feuddlis mult végsdé védvarait, s erre senki sincs
olyan alkalmas, mint Carres. Obreza kissé gyenge
volt, nagyon hallgatott partjara, a kisgazdakra. Mar-
pedig az Egyesiilt Allamoknak kellemetlen, hogy mind
a két oldalon, északon és délen, maradi, konzervativ
orszagok hatéaroljak. Carres erds kezit politikus; ha
valaki, 6 majd rendet teremt ebben az elmaradt
orszagban,

Sanchez elégedetten razta a fejét s csak egy meg-
jegyzést kockdaztatott meg:

— Csak aztdn nem lesz-e Carres nagyon is erés
kezi?

— Lehet, hogy az lesz. De ez sem akkora baj. Ha
egy kis zenebona tdmad az orszdgban, vagy akar ha
be is vernek egy-két koponyéat, mi az? Van egy svéd
kozmondas: ha egy kutyéat el akarsz pusztitani, bo-
cséss 14 egy komondort; hadd marjak egymast kettes-
ben. A feuddlis Mexikdra pontosan ilyen embere-
ket kell rdereszteni, aminé Carres. Ha koézbe &t is
visszamarjdk, az sem nagy kar. Magunk kézt mondva,
6 is megérdemli a mardst. Nem vagyok rd nagyon
biiszke, hogy az Egyesiilt Allamok elnoke kezet fogott
ezzel az emberrel, de héat a politikdban nem keres-
siik, ki a gentleman. Remélem, nem sérti ont az én
nyiltsagom?

Sanchez alédzatosan s megnyugtatélag mosolygott.

— Nos igen — folytatta Lind nekimelegedve. —
Ez az ember persze, hogy nem palyazhatik a Nobe:.
dijra erkdlcs és becsiilet dolgdban. On ismeri a pdlya-
futasat? O, nagyon véltozatos karrier volt az, amit
az egykori sonorai falusi néptaniténak be kellett
- futnia, mig ide keriilt. Azt mondjak, volt 6 mar minden
az életben: molndr, majd kocsméros, vagy talan inkabb
taldlkahely-tulajdonos, katolikus sekrestyés, adventista
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lelkész, — mig egyszer csak a politikdra vetette magat.
Valami sztrajk alkalmaval a munkasok élére keriilt
s akkor a Crom kegye megtette Sonoraban renddr-
fonoknek. Mint renddrfonok elkdvette azt a csodat,
hogy egyszerre volt a rendorhatésag képviseldje s a
Senores Brigantes kapitdnya. Ha elfogyott a pénze,
egyszeriien kifosztatott egy utast, vagy valami széllit-
manyt, vagy bortéonbe csukatott néhdny tekintélyes
polgarembert s aztan jokora valtsagdijért megint sza-
badon eresztette o6ket. O, ez az ember valosagos
zsenil — S kar6rvenddn, kedélyesen kacagott a sajat
eladasan.

— Hat azt tudja-e — folytatta —, hogyan lettek
ezek a politikus urak mind vagyonos emberek?
No lam, mindig mondtam, hogy mi jobban vagyunk
informélva a mexiké6i dolgokrol, mint 6ndk, sziletett
mexikéiak. Hat majd én elmondom énnek. Ugy tor-
tént, hogy valahanyszor valamely fejlddé olajtelep
vagy eziistbanya egy mexikéi tulajdonos kezében vi-
ragozni kezdett, a Crom elkiildte az illetd telepre a
legvéresebb szaju parttitkédrait, akik hamarosan laza-
dasba vitték a munkésokat. Annyira felfokoztak a
koveteléseiket, hogy a vallalatnak egyszeriien meg
kellett buknia. Valamely ilyen célra kaphaté bank
részérdl ilyenkor mindig fényes szandldsi ajanlatok
érkeztek; hitelek nyiltak meg, amelyeket a vallalko-
z6knak igénybe kellett vennitk, ha nem akartak ha-
marosan csédbe menni. Félévvel utobb aztdn a bank
varatlanul felmondta a kolcsént s a vallalkozé bol-
dog volt, ha olcsé aron eladhatta a telepét s igy va-
gyonanak legaldbb a roncsait megmenthette. Az mar
a vezérek titka volt, hogy akik ilyenkor harmadik
személyek vagy a bank utjan a vallalat részvényeit
potom aron megvették, voltaképpen hol Carres, hol
Obreza, hol mas valami Crom-vezér voltak. Természe-
tesen a parttitkarok erre ismét kiutaztak a fenyegetett
telepekre s megmagyaraztdk a munkasoknak, hogy
mégis a régi munkabérek voltak az igazsdgosak. Nos,
pincs-e igazam, mikor azt mondom, hogy ezek zsenidlis
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emberek? Hat amikor egyszer a lapok is kipattantottdk,
hogy a newvyorki és csikdgéi tézsde arfolyamainak
taviratait a Chapultepec-palota lefoglaltatta maga-
nak s mire az arfolyamok nyilvanosak lettek, a Crom
s az agrarpart vezérembereinek iligynokei rég teté
ala hoztdk az elényds kotéseket? Megérti mar most,
hogyan lettek ezek a proletarvezérek Mexiké leg-
gazdagabb emberei?

Sanchez ezenkdzben azon gondolkozott, micsoda
sorsiild6zott ember 6, hogy neki mindezideig nem
sikeriilt hasonld karriert befutnia. Lind még mindig
nem hagyta abba.

— En azon mulatok magamban legjobban, hogy
ezek az emberek egyszerre szocialistdk és vagyonos
kapitalistdk. Egyszerre katondk és civilek, Ez mind
tdbornoki cimet visel. Carres is tdbornoki cimet kapott,
ma pedig hadiigyminiszter és hadseregparancsnok, —
6, aki soha életében katona nem volt! Kiilonés, mi
minden nem lehetséges ebben az orszagban!

Sanchez szemrebbenés nélkiil hallgatta hazaja
leszolasat és igenldleg bdlintott hozza.

— Egyébként ne legylink igazsagtalanok. Plutarco
Carrest én még mindig &szintébb és becsiiletesebb
politikusnak tartom, mint nagyon sok parthivét. Igaz,
hogy nem szolgalta ingyen 6 sem a partjat, sem a
haz4jat. De legalabb amit tesz, meggy6z6désbdl teszi.
Fanatikus radikélis, akit a guta i{itne meg, ha
Mexikéban még egyszer valami De la Huerta-féle
elndk keriilne uralomra. Elébbre akarja vinni a
hazajat a demokracia atjan; igaz, hogy egyeldre a part-
diktatura segitségével. Mindegy, csak vigye elébbre!
Alacsony szdrmazasa és zavaros multja mellett is
koncepcidja van, tervei vannak, amelyekt5l nem le-
het megtagadni a stilust, a nagy vonalat.

Lind felallt, mint aki mara véget akar vetni a
szincerizalasnak.

— Hét csak forogjon a kézelikben minél téb-
bet — mondotta —, s tegyen nekem mindenrdl jelen-
tést, ami az Egyesiilt Allamokat érdekelheti.
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Sanchez aldzatos mosollyal felelte, mar szintén
allva:

— Arra gondoltam, hogy éppen kozds céljaink
érdekében nagyobb eredménnyel dolgozhatnam, ha
valami hivatalos cimem és poziciéom volna itt a kévet-
ségen.,

— Milyen cimre gondol példaul?

— Teszem: sajtotitkdr, vagy kovetségi referens,
vagy ilyesmire. Természetesen fizetés nélkiill gon-
dolndm.

Lind elgondolkozott.

— No, ez igy nem lehetséges — felelte végre. —
Hanem héat tudja mit? Nyomasson ra valami ilyen
cimet a névjegyére. Ki keresi Mexikoban, mi jogon
haszndl 6n ilyen vagy olyan cimet? Mi meg majd
nem vesziink rola tudomast,

— Koszo6noém, értem.

— Miért ne? — nevetett Lind. — Ha masok ta-
bormokoknak nevezhetik magukat 6nhatalmilag, csak
nem vonhatjdk ont kérdére egy rongyos cimhibaért?

Kezét nyujtotta s Sanchez elégedetten tavozott.

Utkézben mindjart be is tért egy nyomdéaba és
siirgésen megrendelte a névjegyeket ezzel a szoveggel:

Rev. AARON SANCHEZ,
Methodist rector,
Press Attaché
American Ambassy.

Mexico, D. F.

IV.
A cuyutldni bal.

A majus 5-iki nemzeti ilinnep, a ,,Cinco de Mayo",
a févaros szdmos politikai elokeloségét csalta le az
ujonnan felkapott tengeri fiirdébe, Cuyutlédnba, a Csen-
des-Ocean partjara. A magas, csaknem 2300 méteres
fensik klimaja, ahol Mexiké fekszik, mdjusban nem

Bangha : Osszegyijtott munkat. VII. 3
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oly meleg — barmily koézel van az Egyenlitéhéz —,
hogy egy tavaszi kirandulas a ,terra calienté-be, a
tropikus éghajlati tengerszéire, ne kecsegtetett volna
kellemes vdltozatossaggal. A vezet6é politikusok, fdleg
a koztarsasagi elnok jelenlétén kiviil ez a korilmény
is csalogatéan hatott a ,tierra templada”, a mérsékelt
éghajlatu fensik, foleg a fovaros lakossagara.

A ,(Hoétel Andalucia” tengerre nézd terraszan
éppen befejezték ebédjiiket Luz Roberto és Torres
Ramon, A tropikus éghajlatu tengerparton a majus -
eleji hoség mar szinte elviselhetetlen volt, ugy hogy
a legtobb fiird6z6 nem is jott ki a fiirdobdl, hanem
uszéruhaban vagy flirdékopenyben a parton felallitott
satrakban ebédelt. A terraszrol felséges kilatas nyilt a
széles tengerobolre, s ameddig csak latni lehetett, min-
deniitt lubickolé vagy a homokon fekvd emberekkel,
ezerszinl fiirdéruhaval taldlkozott a szem. A partnak
ezen a részén a hoséget allandéan hisité tengeri dram-
lat enyhitette, kiilonben napszuras veszedelme nélkiil
lehetetlen lett volna errefelé a napra kimerészkedni.

Sanchez és Lenora, akikkel egyiitt ebédeltek, szo-
bdjukba vonultak vissza déli pihenére. A két tiszt
cigarettaja fiistjét eregette az 6lmosan meleg, almo-
sit6 levegdbe s kézben hol az izzadsagot tdrolgette
homlokérdl, hol az asztalkendot legyezének hasznalva,
védekezett a meleg ellen.

Torres Ramon nem volt éppen virdgos kedvében.
Az ezredes — ugy talalta — talsdgosan kezd érdek-
16dni Lenora irant. O, aki hénapokon at nem tartotta
érdemesnek észrevenni régi bajtarsat, most egyszerre
szinte a sarkaba kapaszkodott, folyton a nyomaban
volt s bizalmaskodott vele. Torres erdésen gyanako-
dott, hogy Luz mindezt csak azért teszi, hogy ezen a.
réven minél tébbszér és minél hosszabban talalkoz-
hassék Lenoraval. Ma is egész délel6tt a leanynak
csapta a szelet s ez, ki tudja: hiisagbol-e, apjanak am-
bicidira val6 tekintettel-e, szokatlanul melegen fogadta
az ezredes udvarlasat.

Torres éppen arra gondolt, hogy valami cimen
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elvonul s otthagyja Luz Robertot, mikor ez ismét ij
témaba kezdett.

— Milyen siserahad ez mind! — sz6lt Luz Roberto
a feketekdvéjat sziircsdlgetve. — A hirre, hogy az
elndk lejon a nemzeti iinnepre Cuyutlanba, annyi ki-
randulé todult a nyomdba, hogy kiilénvonatot kellett
rendelni. Mindenki boldog, ha a diktdtornak csak egy
szempillantasa is éri.

— No, én ugyan nem mennék utdnal — jegyezte
meg Torres unottan.

— Meghiszem! — felelt mosolyogva Luz. — Téged
minden elndknél és elnékjeloltnél hatalmasabb mag-
nes vonzott a tengerpartra. Azért engedj meg, kissé
zoldfilli vagy még a szerelem dolgédban. Lenoranak
minden szavat komolyan veszed s minden szeszélyét
parancsként teljesited. Nem félsz, hogy igy a papucsa
ala keriilsz? Hidd meg, a néknek gerincet kell mutat-
nunk, barmennyire hédolunk nekik; akkor egyszerre
elfelejtik a parancsolgatast, futnak utdnunk és sirnak,
mig kegyesen meg nem engesztelodiink.

Torres nem szerette ezt a téméat. Igaz, hogy kezdd
volt a nokkel valé6 banidsmédban, de kedve ellenére
volt, hogy Luz kéretleniil beledrtja magat az 6 és
Lenora lgyeibe. Luzhoz régi pajtassag fizte, de nem
baratsag; a durvalelki indi6, ha magas allasba ipere-
dett is, kevés olyan tulajdonsagot arult el, amely kiva-
natosként tiintette volna fel a vele valé bizalmas érint-
kezést.

A hoség elviselhetetlenné fokozodott a terraszon.
Fizettek tehat s az a&rmyas palmasétany felé indultak,
amely a tenger folé emelked6, magas sziklaoromra
vezetett. Itt leheveredtek az arnyékos gyepre s élvez-
ték a felséges kildtast az 6bolre. Sirdlyok hada kerin-
gett alattuk a vizen; messzebb, kint a tengeren halész-
barkdk vitorlai fehérlettek a vakité napfényben, a
part tavolabbi szegélyein egy-egy magéanyos péalma-
csoport korvonalai vesztek a pardba.

— Te nem is ismered személyesen az elnékot? —
kérdezte Luz.

3
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— Nem.

— Sem Carres tabornokot?

- Nem.

— Kiilonos. Hogyan akarsz te Mexikéban boldo-
gulni, ha nem forogsz a vezetd politikusok koril?

— Undorodom a politikatél — felelte Torres. Ma-
gaban azt gondolta hozza: — Rdka, ezen az uton akarsz
kozelebb hozni a koreidhez, hogy rajtam keresztil
Lenora kozelébe férhess?

— En sem rajongok a politikdért mint ilyenért —
felelte Luz. — Tudod, mi ma a kiilonbség politikus és
fegyenc kozott? Minddssze az, hogy az egyiknek sze-
rencséje van, a masiknak nincs. Az egyik miniszteri
székbe keriil s proletarvezér létére férészvényese lesz
a zacatecasi ezlstbdnydknak, vagy a tampicéi olaj-
trosztnek, vagy legnagyobb kavéiiltetvényese az or-
szagnak, aki el6tt ezrek hajlonganak s akikrél az ujsa-
gok dics6itd cikkeket irnak; a masik szegény, iigyet-
len és deportaljdk a Tres Marias-szigetekre. Nem is
azt mondom, hogy politikaval foglalkozzdl. Ahhoz te
nem vagy elég hidegvéri és szamito. Finom, szubtilis
lélek vagy, filozo6fus, szentimentalis, annak ellenére,
hogy katonaruhat viselsz. De azért joban kell lenni
veliik, ott kell forgolddni koériilottiik, kiilbnben soha-
sem lesz bel6led semmi. Az ember egyszer a kabdtju-
kat segiti le réluk, masszor gyufat kindl, amikor szi-
varra akarnak gyujtani; akkor észreveszik, lassan be-
vonjak a bizalmukba s az ember utébb felhasznalhatja
oket. Azt hiszed, én ezredes volnék harmincotéves
koromban, ha nem szemeskedtem volna a politikusok
koril?

— Az el6bb siserahadnak nevezted ezeket a sze-

meskeddket! — vetette ellen Torres.

Luz nagyot fujt a cigarettdjabol.

— Azok is! — felelte, meg sem kisérelve, hogy
magat az onellentmondas védja aldl tisztazza.

— Kiilonben — folytatta —, ami a politika hun-

cutsagait illeti, nincs-e egy kicsit igazuk ezeknek az
uraknak? Az élet harc; aki gydzi, az marja. Aki nem
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vesz részt a kiizdelemben, lemarad, felfaljdk a tobbiek.
En beérem azzal a szerény szereppel, hogy témoga-
tom a kiizdéket. Szolgalom, aki tobbet igér. Nos, mit
nézel rdm olyan guinyosan? Tudom, mire gondolsz;
valami erkolesi filippikat készililsz a fejemnek zudi-
tani. Kiméld magad!

— Haét a katonai kardbojt? — vetette ellen Torres
csendesen.

— Mondom, te azonnal leckéztetsz. Pedig hidd
el, hogy nincs igazad. Nem olvastad Nietzschét, a né-
met filoz6fust? Bardtom, amidéta az eszemet tudom,
ilyen okos kényvet nem olvastam. Azoéta tudom, mi
az erkolcs, a becsiilet. Nem az, amit ti tucatemberek,
régimédi filiszterek, berdgzott babondk szajkoloi,
annak tartotok. Nem az, ami gitol és megkot, hanem
ami felszabadit. Erk6lcsés az, ami nekem tetszik, amire
kedvem tédmad, ami hasznot hajt vagy gyonyorisé-
get okoz. A tobbi hitvany szdébeszéd.

Két kis parasztgyerek szedett erdei bogyodkat par
lépésnyire tolilkk a bokrok kozott. Torres rdjuk mu-
tatott:

— Eszerint 6lhetek és rabolhatok, ha a kedvem
tartja s ha bajom nem szdrmazik beldle, anélkiil, hogy
lelépnék a becsiilet utjarél. Példaul, ha 6romet okoz
nekem, csak ugy kedvtelésbdl, lelkiismeretfurdalés
nelkil akar letaszithatom ezt a két gyermeket innen
a sziklarél, mi?

Luz koriilnézett. Senki sem jart a kozelben. Fel-

egyenesedett.
— Miért ne? — felelte. — Akarod, hogy meg-
mutassam? Te kislany! — kialtotta — gyere csak idel

A kis parasztledny megijedt a kidltdsra s riva
futdsnak eredt.

— Gyere ide, kisfid, kapsz egy centavét! — S el6-
vette pénztarcajat.

A gyerekecske mosolyogva, félénken, de a kraj-
car vardzserejétdl vonzatva, lassan kozeledett.

— No, ez mar tréfdnak is erds — sz6lt Torres
elképedve s arra gondolt, hogy ettél a vadembertdl
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még kitelik, hogy csupa hencegésbdl 61 és elpusztit
egy artatlan peon-gyermeket. Kedve ellenére volt ez
a hoskddés s egyszerlien rakialtott a fiira, hogy meg-
ijessze:

— Eltakarodjal innen, kélyok, mert agyoncsaplak!

A fildcska vad bdgéssel iramodott a lednyka utén.

— Bolond! — nevetett Luz. — Igy akarsz segi-
teni rajtuk? Csak nem képzeled, hogy csakugyan el
akartam pusztitani 6ket? Mi hasznom volna beldle?
Annyit azonban latok, hogy iszonydan szentimentalis
és babonds vagy még, rabja az eléitéleteknek, ame-
lyek miiveletlen, 6nall6étlan korok o6rdkségeként ideg-
z6dtek meg benniink. No, ne vitatkozzunk tovabb,
gyerlink inkabb a vizbe!

Féléra mulva a tengerben lubickoltak, a divatos
estabilimiento fovenypartjan. Azalatt azok a fiirdo-
vendégek is megjelentek a f6venyen, akik déli dlomra
elvonultak, s a homokos parton csak gy hemzsegett
a mindenféle szind trikék s a félmeztelen, hirtelen-
pirosra égett embertestek sokasdga.

Egyszerre csak Luz a partra mutat s felkidlt:

— No, nézz oda, Ramon! Nézz oda és olvadj el
a gyonyoriségtol!

Torres a partra tekintett. Eppen akkor lépett ki
az 61t6z6bol egy feketehaji, sudar, félvér nd, akinek
gallérkdpenye s merész fiirdokosztiimje aldl ragyo-
géan barna, barsonyos bér villogott eld.

— Az istennd! — suttogta Luz ginyolédé titok-
zatossdggal.

— Elhallgass, Roberto! — sziszegte Torres és fel-
emelte 6klét, mint aki a térdig éré vizben is boxoldsra
késziil. — Ne vedd ajkadra guinyolédva az & nevét,
ha kedvesek a bordéid!

— Jaj-jaj-jaj, a kis hdsszerelmes! — nevetett
Luz. — Még a nevét sem szabad kiejtenem az imadott-
janak, mert akkor szur, 61 és vag! Hat csak szaladj
oda hozzd, miel6tt elkaparintom eldled! No, ne félj,
nem versenyzem veled. Jut nekem Lenora, amennyit
akarok, akdr minden ujjamra haroml
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Torres sem nem létott, sem nem hallott, csak igye-
kezett Lenora felé.
»

Este a Hotel Andalucia nagytermében s terraszain
bal volt. Hire ment, hogy Obreza, az elnék, s néhény
miniszter szintén résztvesz rajta s erre a hirre szinte
veszedelmes tolongds tamadt a szall6 irodajaban, ahol
a meghivokat osztogattak.

A pazarul feldiszitett, szinte viragerdévé atalaki-
tott teremben villamossaghajtotta, hatalmas szell6z6k
frissitették allanddan a levegdt. A négy sarokban apro
szbkokutak csillAmoztattdk a mesterségesen lehitstt
viz szivarvanyos szinben széthullé cseppjeit. A lam-
pék szines, bivés fényt arasztottak.

A kozonség pontos volt s kivdncsian varta a poli-
tikai elokeldségek érkezését.

Mikor Carres, a hadiigyminiszter belépett, néhany
fiatalember és holgy tiintet6leg elhagyta a baltermet.
Nyilvan azokhoz a konzervativ, régi csaladokhoz tar-
toztak, amelyeket a forradalmi korményzat lépten-
nyomon iild6z6tt s amelyek viszont minden alkalmat
megragadtak, hogy a parveniik irdnt valé megveté-
siiket kifejezzék. Carres észrevette a tiinteté kivonu-
last s diihésen szélt az elotte hajlongd Luz Rober-
ténak:

— Ezeket a monarkista burzsujokat egyszer mér
szoros zablara kellene fognil

— Ugy van, tidbornokom — felelte Luz —, csak-
hogy ehhez az kellene, hogy erdskezi ember keriiljon
az elnoki székbe.

Carresnek jolesett a hizelgd célzas, mert hiszen
8 volt a Crom legkézelebbi jel6ltje az elndki tisztre.
Szétnézett a teremben s szeme csakhamar megakadt
Lenoréan.

— Ki az a csinos néd — kérdezte —, akinek az
a fiatal kapitdny olyan nekivadultan udvarol?
— Lenora, tdbornokom — felelte Luz —, Sanchez

Lenora, egy mexikdéi uriember lednya.
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— S mit akar vele az a szamadr?

— Torres kapitany? Fiilig szerelmes belé. Belé
vagy a hozoményédba. Nem tudom. De el akarja venni.

A tabornok ugy nézte az éppen téncba induld
lednyt, ahogy az allatot mustréljdk a vésartéren.

— Nem rossz. Csinos kis bestial — Majd koze-
lebb hajolt Luzhoz s egészen szemérmetlen nyiltsdg-
gal kérdezte:

— Kaphato?

Luz olyan arcot vagott, mint aki nyers uborkaba
harapott. A tdbornok ma nyilvan szilaj mulatokedvé-
ben van s ilyenkor nehéz kielégiteni, mert kétszere-
sen szeszélyes és erdszakos — allapitotta meg ma-
géban.

— Sajnos, nem hiszem, hogy sikeriilne — felelte.
-— Lenordt ugyan nem tartom az erényesség minta-
képének, de apja és Torres nagyon vigyaznak ra.

Uj vendégek érkeztek s Carres iidvozlésére siet-
tek. Egy Pancho Villa nevid tabornok, aki valamikor
hires haramiavezér volt s végiil azzal a feltétellel
adta meg magat a kormdanynak, hogy azonnal tébor-
noknak nevezik ki. Beosztdst ugyan azéta sem kapott,
de tabornoki fizetését minden hé elsején pontosan fel-
vette. Vele jott egy Lopez nevii befolyasos képvisel§,
aki nagy kijaré volt s azonkiviil kiterjedt iizem leany-
kereskedésnek a vezetbje. KépviselGtarsai tréfasan
udvari szalliténak nevezgették, mert gyakori vendége
volt a Chapultepec-kastélynak, annak a torténelmi pa-
lotdnak, ahol egykor Moktezuma, majd Cortez székelt
s ahol djabban a koztarsasagi elnékok laktak.

A kélcsonés iidvozlés utén a politikusok a biiffébe
vonultak at.

Ugy tiz perc mulva Carres ismét visszatért. Lat-
hatdan fel volt tiizesedve a konyaktol. Szeme az ezre-
dest kereste. Luz kelletlen-kényszeredve keriilt elébe.
A tabornok rarivalit:

— Hol van az a ledny? Szerezd meg nekem! Er-
tetted? Akarom és parancsolom. Megkeseriiléd, ha
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nem lesz meg! Hol van? — S az italtdl kidilledt, ki-
vorosodott szeme vadul szdntott végig a termen.

— Ne haragudjal, tdbornokom — hebegett Luz —,
de a szerelmes par azéta eltnt s az 6rdog tudja, hova
lettek.

E percben lépett a terembe Obreza, az elndk, a fél-
kard. A sorok szélesen megnyiltak elétte s megillet6-
dott, tiszteletteljes suttogds hangzott a teremben. Az
eindk széles kormozdulattal viszonozta a jelenlévék
h6dolé hajlongasat s egyenesen Carreshez lépett.

— Nagyszerii gondolat volt ez a kirandulas —
mondta, kezet fogva vele —, csak egyet hibaztatok
el benne. Azt, hogy mindjart holnap estére népgyilést
hirdettetek a Cromban s mi tébb, engem is programmra
tiztetek. Erdemes volt egy napra idejénni? Barétom,
¢hes és faradt vagyok; kalandra, szerelemre, pihenésre
vagyom. Igy meg mar hajnalban indulnunk kell ismét
vissza.

Carres mosolyogva felelte:

— Ne sajnald a faradsagot, Alvaro, A vdalaszta-
sok ideje koézeledik s a derék prolikat melegen kell
tartanunk. En is dolgoztam érted, most te is dolgoz-
zal értem. Hajnalig kimulatjuk magunkat, aztan a
szalénkocsiban alhatunk akdar hazaig.

Obreza vallat vont.

A bejarat fiiggonyét e szavak kozben magasra
emelte a teremszolga. Egy jonevi s koézismert f6varosi
professzor kalauzolt be egy csaladot: apat, anyat s
egy meég félig gyermeknek latszo lednyt. Ahogy a
ledny levetette csodaszép, égszinkék belépojét, a cso-
dalkozds moraja futott végig a termen. Mindenkinek
a szeme a lednyra szegez6dott, akinek rozsas, ude
arcocskajan, akdr egy réafaeli angyalén, az 4artatlan-
sag édes, hajnalszerG naivsaga tiikréz6dott.

Azonnal kor tamadt koriiléttiik s a professzor egy-
masutan mutatta be ismerdseit a csalddnak.

— Milyen elragadd teremtés! Kik lehetnek ezek?
— kérdezte Carres Luztél.

— Azonnal megtudom — sz6lt a szolgalatkész
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ezredes. Bemutattatta magdt s néhdny perc mulva mar
jelentette is Carresnek:

— Chaires Antonio, patzcuarovidéki banyatulaj-
donos és csalddja. A lednyt Guadelupénak hivjédk.

Kézben rémiilve latta, hogy Torres és Lenora is-
mét megjelentek a teremben.

Lenora hamarosan észrevette, hogy mindenki az
djonnan érkezett lednyt csodélja s Osztbnos irigység-
gel mérte végig hirtelen tdmadt vetélytarsat. Hiluséga
azonban hamar kielégiilt, mert Carres észrevette s
meglokte Luzt, mire ez azonnal bemutatta Lenoranak.
Carres tancra kérte Lenordt. A ledny biiszkén vdgta
héatra a nyakét s a pillanat fontossagénak teljes tuda-
taban fogadta el a tabornok karjat, mikézben Torresre
valami sokatmondodan fitymalé pillantast vetett. Csak
azt sajnalta, hogy atyja épp e percben nem volt
a teremben,

Torres nem volt rest; hogy a kdélcsont visszaadja,
sietett bemutattatni magat Chaireséknak, Luz mutatta
be, aki egyszerre észrevette, hogy a két szerelmes
valami néma haragszom rad-ot jatszik s magéban szor-
nyen mulatott rajtuk.

— Senora régebben van maér itt Cuyutldnban? —
kérdezte Torres a banyatulajdonos feleségétol.

— Csak ma jottink — felelte amaz. — Gonzalez
professzor régi ismerdsiink, itt lakik a Hotel Morelia-
ban s nem hagyott békét, mig meg nem néztiik Cuyut-
lant. Uram amugy nehezen hagyhatja el a bényajat,
magam meg nem szivesen utazom. Most azonban leé-
nyunk, Guadelupe, aki a napokban keriilt haza az inté-
zetbdl, az Egyesiilt ‘Allamokbé], szintén tengerre va-
gyott s igy néhdny hétre elfogadtuk Gonzalez meg-
hivésdt. ‘

— Az intézeti zart levegdé utdn bizonnyal jol is
fog esni a senoritdnak a tenger — szolt Torres félig
a leany felé fordulva, mikdzben lopva Lenora felé is
lesett.

Guadelupe, akin latszott, hogy nem régéta forog
a nagyvilagban, kislednyos piruldssal tiltakozott:
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— O, ami azt illeti, a zdrddban sem éltiink éppen
zart levegon,

— A Holy Cross-akadémian volt, West-Virginia-
ban — sz6lt Chaires —, s ott oly hatalmas parkja
van az intézetnek, hogy zart levegorél a lednyok csak-
ugyan nem panaszkodhattak.

— Azért csak zart levegd az — szolt Luz. — Ha
nekem lednyom volna, bajosan szénndm ré& magam,
hogy zardaban neveltessem.

Ez a szé, amelyet Luz a maga périas meggondo-
latlansdgédban csak gy szdndéktalanul vetett oda s
amelyrél maga sem vette észre, hogy kéretlen birdla-
tot tartalmaz a csaldd eljaréasa s izlése f6lott, pilla-
natnyi kinos hallgatast idézett el6. A banyatulajdonos
szo6tlanul s kissé idegesen babralt éraldncéval, fele-
sége pedig elnézett a levegibe.

Guadelupe térte meg a csendet:

— Pedig oly kedves, viddm élet volt az Holy
Crossban, )

— Mindenesetre arra jé volt bizonnyal, hogy a
kisasszony kitinéen megtanult angolul. Ugy-e? — ve-
tette oda Luz.

— O, Guadelupe mér itthon is kitiinéen tudott
angolul — felelte szerényen Chairesné.

Most mér Torres is észrevette, hogy bardtja bakot-
bakra 16 s a csaldd nem érezheti magat tulsdgosan ott-
honosan koztiikk. A kor, amelyben Torres eddig moz-
gott, nem volt ugyan alkalmas arra, hogy a fiatal
katonatisztet a finomabb s el6keldbb térsasdgokban
otthonossd tegye; de j6 érzéke megsigta neki, hogy
valahogy j6va kellene tennie baratja baklévéseit. De
hogyan? Szegény fején ugyanakkor még Lenora kér-
dorevond, dithds pillantdsait is megannyi mérges nyil-
ként érezte. Bosszantotta menyasszonydnak oktalan,
szeszélyes makacssdga s most mar csak azért is ki-
tartott Guadelupe mellett. Tadncra kérte. A zene éppen
ij keringbébe kezdett.

Guadelupe pillanatnyi habozas utdn elfogadta kar-
jat. Torres kitinden s elegansan téncolt s igyekezett



44 |

ezzel tenni jéva az el6bbi tdrsalgas finomtalansdagait.

Egy-két fordulé utdn Guadelupe megkdszonte a
tancot s Torres a helyére vezette. Ugyanakkor Carres
és Lenora koézvetleniil eléjiik keriiltek. A tdbornok
durva kurjantassal bucsuzott Lenoratél s aztan se szo,
se beszéd, magahoz szoritotta a lednyt s hangos cup-
panassal szdjon csékolta.

Chaires és felesége azon nyomban felpattantak.

— Gyeriink, Guadelupe — parancsolta az anya. —
Faradt vagy az utazastdl, koran kell lefekiidniink.

Guadelupe elfehéredett Carres viselkedésének 14t-
tan s félve bujt anyjahoz.

— Igen, mama, gyeriinkl|

S mint akik egyszerre észrevették, hogy egyalta-
lan nem nekik wvald tarsasdgba keveredtek, sietve
hagytdk el a baltermet. Gonzalez professzor az ajkéba
harapott.

Torres is latta Carres viselkedését s szemében a
dih villdma cikazott. Neki akart rontani a tabornok-
nak, hogy azon nyomban kérdére vonja. Mar egy lé-
pést tett feléje, mikor Luz észrevette a szandékat s eré-
lyesen eldllta az utjat.

— Ne légy orilt! — kidltotta elfojtott hangon
Torres fiillébe. — Ordkre véged van, ha a tdbornokba
belekétszl Ma duhaj kedve van s ilyenkor nem lehet
vele beszélni.

— Mit banom én! Eressz! — diihongoétt Torres.

Luz erre valdsaggal lefogta Torrest a karjanal.

— Intézd el vele bél utan, de itt most ne csindlj
botranyt!

Majd hogy mindenkép elejét vegye a bajnak, ott-
hagyta Torrest, belekarolt Carres baljdba s valosag-
gal kivonszolta magéval a szomszéd terembe. Torres
egyedill maradt s Lenora most diadalmas sugarzassal
koézeledett feléje.

— Nos, kis 6regem, hogy mulattdl? — kérdezte
tole.

Torres a bosszis szerelmes haragjaval csak eny-
nyit sugott Lenora fiilébe:
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—- Szemtelen voltéll

A ledny visszavagott:

— Te isl

S hangosan kacagott, fehér fogait villogtatva.
Koriilottiik mindenki feléjik nézett.

— Holnap provokdlom a tdbornokot — sziszegte
Torres.

— Majd még mit nem! — felelte Lenora. — Amiatt
a csok miatt? Megtiltom, hogy tudomasul vedd! Ha
egy lépést mersz tenni, vége lesz kozottiink min-
dennek.

— Igenis, megteszem! — vagta vissza Torres
bosszisan s az ajkaba harapott. De érezte, hogy nem
fogja megtenni. Carresszel nem lehet kikezdeni s ez
a leany is képes megtartani a szavat. Képes rabszolga-
janak tekinteni o6t, akinek el kell viselnie, hogy
a menyasszonydt az csdkolja meg, aki akarja. Hirte-
len ugy érezte, e percben valasztania kellene férfias-
saga, tiszti biiszkesége s a szerelme kozo6tt. De aztdn
megint csak levette a labardl az eldtte allo, ragyogd
leany démoni kaprazata. Lenora olyan volt, ahogy
el6tte allt, mint a moloch, amely eleven zsdkményt
kovetel s ugyanakkor mint egy isteni Circe, a meg-
testesiilt vagy, a személyesitett, lihegd, mamoros ér-
zékiség. Torres érezte a sajat gyengeségét s e pilla-
natban megvetette magat érte, de az elbiiviils, per-
zseld latvanynak nem tudott ellenallni. S ahogy Le-
nora, szokasa szerint, a hatalmaskodas nyomaban hir-
telen megszelidiilt s édes, szemérmes mosolyt jatsza-
tott az ajka koril, Torres egyszerre elfelejtett mindent
s szinte kabultan a szerelem mé&moratol, megenyhiilve
{elelte:

— Borzaszté leany vagy, huncut és gonosz. Csak
olyan szép ne volnall

— No, ugy-e, hogy szeretsz? — hizelgett Lenora.

— Szeretlek, te ... rossz! — felelte ellagyult lihe-
géssel Torres.

»

Madésnap délelott Torres érdeklédstt a Morelia-
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szall6 portasandl, ahol Chairesék megszalltak, a banya-
tulajdonosék feldl.

— Még az éjféli vonattal elutaztak — volt
a valasz.

— De hiszen azt mondtdk, két-hdrom hétre jot-
tek ide.

— Igen, 4gy volt. De aztin mégis elutaztak.

— Vajjon hova?

~— Nem mondtdk meg.

Egy haszna volt a cuyutlani balbol Torresnek is:
Luz abbahagyta a legyeskedést Lenora koriil. Mihelyt
arrél volt szd, hogy urdnak kellett utat engednie, a
sziiletett szolga alazataval és Onfeledésével tért ki az
1utb6l s ez annyira sikeriilt is neki, hogy egyszerre
ugy kivetette szivébél Lenorat, mint ahogy a szivar
végét hajitja el magatol az ember.

V.

Pirkad a hajnal.

Masnap este a févaros egyik legnagyobb termé-
ben folyt le a Crom népgyilése. A vezetd politikusok
alig egy oraval a gyiilés megkezdése elott érkeztek
haza Cuyutlanbdl. Obreza rosszkedvil volt, mert bar
a vonaton kialudta mamordat, utébb utitarsaival nagy
kartyazasba kezdett s hamarosan elvesztett vagy tiz-
ezer pézdt. Az is bosszantotta, hogy most olyan part-
nak kell szolgalatot tennie, amelynek ugyan az elnok-
ségét koszonhette, de amely végeredményben a koali-
cié ellenére csak amolyan kutya-macska baratsagban
élt az 6 partjaval. Carres azonban friss volt és ele-
ven, mint mindig, mikor politik&rél volt szé.

Ahogy egyenkint a gy(lés szinhelyére érkeztek,
nehéz lett volna a tegnap még elegans, gyémant-
gombos vagy aranygalléros urakat felismerni abban
a durva munkdasruhdban, amibe hamar &toltoztek.
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Obreza haja a homlokaba volt csapva, laban viseltes
vadészcsizma, kabatja alatt mellénytelen, puha, szines
ing, félkarja helyén feltiinéen &sszevarrt, a hidnyzé
kart erésen hangsulyozé kabatujj. Carres a kisvarosi
kocsmaros tipikus 6ltézetében jelent meg, széleskari-
maju, kissé zsiros kalapban, borkabatban. Hasonlokép
volt oltozve Corones, a szakszervezeti tanacs elnodke
s Luz Roberto, aki ez alkalommal a leggyilirttebb
egyenruhajat vette fel.

A teremben csoportokban iiltek-alitak az embe-
rek: munkdsok, katonak, hordarok s egyéb megéllapit-
hatatlan foglalkozasu érdeklodok. Legtébbjének a fe-
jén volt a kalapja. Asszonynép is akadt koztik jocs-
kan. Rosszszagl dohanyfiist, pulque- és szddaillat tol-
totte be a termet.

— Elvtarsak, helyrel Foglaljanak helyet! — né-
gatta az embereket Corones, a gytilés elnoke s razo-
gatta a csengdét. Az emberek azonban tovabb szdra-
koztak, tereferéltek. Utpercnyi csengetés kellett, mig
a partfegyelem szot értett s az emberek letelepedtek
a padsorokban. Ekkor kiildottség ment Obrezéért a
szomszéd terembe s mikor az elndk némi gyér éljen-
zés kozben bevonult a gyilés szinhelyére s az elndki
asztalndl Carres és Corones kozott elhelyezkedett,
megkezdédott a népgyillés. A targysoron az elnodk-
valasztas elOkészitése szerepelt.

— Tisztelt elvtarsak! — kezdte Corones. — Utolsé
osszejoveteliink alkalmaval kozoltiik ondékkel a forra-
dalmi pdrtok kozés valasztményénak azt a megadlla-
podasat, hogy a legkézelebbi elndkvalasztasra egy-
hangulag Plutarco Carres tdbornokot jeldljiik.

— Eljen] — kialtott egy-két erés hang s Carres
mosolyogva hajlongott.

— Minket ugyan nem kérdeztek megl — kialtotta
egy borostasképii kefek6td, aki minden partgydlésen
a hivatasos kozbeszo6lo szerepében tetszelgett.

— Most csak az a feladatunk — folytatta Co-
rones —, hogy megbeszéljik a moédozatokat, miként
késziiljiink a valasztds gyors és sima lebonyolitdsara.
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Erre nézve felkérjiikk Obreza tdbornok elvtarsat, koz-
tarsasdgunk elnokét, hogy mindenekeldtt tajékoztas-
son benniinket a helyzetrdl.

— Eljen Obreza! — kialtottdk a terem jobb sar-
kan Obreza sziikebb parthivei, az agraristak.

Obreza beszédjébe fogott. Vontatottan kezdte,
mint rendesen; csak akkor tudott tiizesen beszélni, ha
valaki elentmondott neki. Ilyenkor aztan félelmetes
szonoki kvalitdsokat arult el. Carres akarhanyszor
megtette, hogy kiilon felbérelt egy-két ellenszonokot,
csakhogy Obrezat lendiiletbe segitse.

Ezuttal nem volt ilyen felbérelt ellentmondékra
szlikség. Az elégedetlenség altaldnos volt s a két ural-
kod6 part: a munkasoké és az agrarszocialistdké, egy-
mast okolta a bajokért.

Obreza azt fejtegette, hogy Mexikdéban elhibazott
taktika lenne, ha egyszerlien majmolndk az eurdpai
vagy éppen az orosz-bolsevista szocializmust. A mexi-
kéi paraszt sohasem fog lemondani a magantulajdon-
10l. Arra ebben az orszdgban feltétleniil sziikség van.

— Haza beszél! — jegyezte meg félhangon egy
munkas-szakszervezeti titkar.
— A hennequin-iiltetvényeit félti — adta rd a

visszhangot egy boriz{i hang a hattérbél.

Carres oriilt e kézbeszdlasnak, mert annak a jelei
voltak, hogy a cromistak megelégelték az agrarpdrti
elnok uralmat. Obreza azonban felpattant a koézbe-
szoldsokra. Ugyes taktikdval a holtkézi birtokokrél
kezdett beszélni, amelyeket ugyan mar hetven évvel
ezel6tt eltorélt a Benito Juarez-féle forradalom, de
amelyek az6ta sem szlintek meg a népgyiléseken ha-
las szoénoklati anyagul szolgalni.

— Nem lehet néhany évtized alatt kiheverni azt
az 0nzd, kizsdkmanyolé agrarpolitikdt — szavalta —,
amely hdrom évszdzadon at rafekiidt erre a szeren-
csétlen orszdgra s Mexiko teriilletének haromnegyed
részét a kivaltsagos osztadlyok lomhasdgara és rablo-
gazdasagara bizta.
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— Ugy vanl Le veliikl — harsogott a tetszés az
agraristdk részén.

— Ha szocializdlni akarunk, szocializaljuk az
amerikaiak banydit, olajtelepeit. Ne a peén foldjét —
folytatta Obreza. — Az ipari munkassag helyzete,
amidta a petroleumfirds és a bdnydaszat felviragzott,
jelentékenyen javult; a foldmiveseké ellenben rosz-
szabbodott.

— Miért nem segitett rajtuk, mint kormanyelnok!
— szOlt kézbe valaki.

— Rosszabbodott a peon helyzete, mert a nagy-
birtokosok ©sszejatszottak az idegen t6kével és le-
konkurraltdk a piacon a kisemberek terményeit.
A pednnak az idegen t6ke nem ad kolcsént, az allam-
kassza pedig iires; maga is hitelt vesz igénybe.

— Akkor miért koltottek milliokat az elnoki pa-
lota kidiszitésére — zugott kozbe ismét egy hang.

— Elvtarsakl — kialtotta Obreza ingeriilten. —
Nem arrol van sz6, hogy egymast kritizaljuk, hanem
hogy Osszefogjunk a koézos ellenséggel szembenl

Ezt a mondast aztdn a tobbség megtapsolta.

— Latjdk, hogy magam is tdmogatom Carres elv-
tars, tisztelt bardtom jeloltségét. Ezért is jelentem meg
itt 6nok kozott. Az agrariusok partja szivesen melléje
éll a Crom jelGltjének, abban a reményben, hogy a
kovetkezé turnuson ismét agrdrista jeloltben egye-
ziink meg. Csak arra kérem o6ndket, ne vezettessék
magukat félre a tulzék 4ltal s ne higgyék, hogyha a
foldtulajdont eltorlik, ezzel az ipari munkassag sor-
san envhitenek. Eljen a forradalmi partok szévetsége
s éljen Carres elvtars, a mi k6zos elnokjeloltink!

Ezzel leiilt; a beszédje véget ért.

— Ezért ugyan kar volt Cuyutlanbél idehozni —
szolt Carres csendesen Coroneshez, mikézben a gyu-
lés némi kényszeredettséggel tapsolt és éljenezte a
szonokot.

— Carres elvtarsé a sz6! — jelentette ki Corones
hangosan.

Erre egyszere megvaltozott a hangulat. A cro-

Bangha : Osszegyiljtott munkél. VII. 4
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mistdk zajos éljenzéssel iinnepelték Carrest, aki azon-
nal beszélni kezdett. Néhany perc mulva mar csakugy
csapkodta az asztalt s szenvedélyesen kelt ki a for-
radalom igazi vagy vélt ellenségei ellen. Kitiiné szé-
nok volt, szellemes, temperamentumos. Nyiltan meg-
vadolta az agrarpartot, hogy tulsagosan engedékeny
az ellenforradalom so6tét hatalmassdagaival szemben.

— Aldemokracidban éliink — szavalta meggy6z6-
désesen —, még maig sem hajtottuk végre az alkot-
manyt. A polgarsag még mindig lenézi és kizsakma-
nyolja a munkassagot, a szegény embereket, A kapi-
talista kizsdkmdényolok rengeteg vagyont gyiijtottek s
mint akik nem érzik biztosnak labuk alatt a talajt, at-
mentik a vagyonuk tetemes részét az Egyesiilt Alla-
mokba. Az orszag elmaradt, utjai, kozlekedésiigye si-
ralmas allapotban vannak, az ipari fellendiilés ellenére
nagy a munkanélkiiliség. A kozbiztonsag a legelemibb
koévetelményeknek sem felel meg.

— A papok megint az uwralmuk ald hajtjak az
orszagot! — dorogte Carres tovdbb., — Tudom, mit
feleltek erre, ti kocsonyagerinctiek. Hogy miért tar-
tiikk eddig is a klérus és a burzsodzia elhatalmasoda-
sat. Azonban mit tehettiink mi, cromistdk, mikor a
koaliciéval meg volt kotve a keziink? Hogyan hajt-
kattuk volna végre az alkotmdanyt, mikor a foldmive-
sek nagy része csdkonyosen ragaszkodott a feudaliz-
mus maradvanyaihoz? A Carranza-féle alkotmany a
mai napig csak papiroson van meg s egyetlen hajszédla
sem gorbiilt meg egyetlen pilispéknek vagy pilises ba-
ratnak sem tdle. Tekintsetek ki az utcara. Ahova csak
néztek az orszagban, mindeniitt ott 4llanak a munkds-
sag ellenségeinek fellegvarai, a bankok, a templomok,
a klastromok, a papi intézetek. Viszont népjoléti inté-
zetekre, mivelddésre nincs pénz.

— Le velik! — kiéltott néhdny rekedt hang.

Egy agrdrista fiatalember, Carres régi ellenfele
kozbekialtott, hogy ha ez igy van, miért nevelteti
Carres a sajat lanyat apacaknal?

Carres nem értette a kozbesz6last és nyugodtan
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tovébb tizelt. A vita mindig élesebb lett; egyesek
azonnal kihirdetendd altalanos sztrdjkot koveteltek,
annak kifejezésére, hogy a munkdssdg koveteli a meg-
alkuvés eddigi politikdjaval valo szakitast. Masok mér-
sékletet ajanlottak.

Végre Corones beszélt s konkrét inditvanyokat
tett a vdlasztdsok eldkészitésére. Figyelmeztette az
agraristakat, hogy Obreza sem jutott volna az elnoki
székbe a Crom kozremiikédése nélkiil. Ha nem akar-
juk, hogy a polgari partok a mi egyenetlenségiink foly-
tdn a fejiinkre ndjjenek, fogjunk Ossze mindnyédjan s
emeljik az elnoki székbe Carres Plutarcét! — volt a
beszédjének a csattandja.

A gyitlés ezzel véget ért s Obreza és Carres a to-
meg éljenzése kozben hagyta el az emelvényt.

A kijratnél egy tomzsi, feketehaju férfi A&llt
Carres elébe.

— Téabornok ur, kérésem volna 6nhoz. Egy percre
hallgasson meg!

— Nos, mi az? Csak gyorsan, elvtdrs — siirgette
Carres, aki fel volt heviilve s félt a léghuzattél,

— En Sanchez Aron vagyok, a skét metddista
egyhdz lelkésze. A pdrtnak régi tagja; ha Luz ezre-
des elvtarsat méltoztatik megkérdezni felolem. ..

— Rendben van — kapott bele a széba Carres —,
mivel szolgdlhatok?

— Régoéta bent van a folyamodvédnyom a hadiigy-
minisztériumban. At szeretnék 1épni allami szolgélatba.
.Meglintam a lelkészkedést. Azt hiszem, a part igen
nagy hasznomat vehetné. Mindig lelkes szocidlista
voltam s felekezetem ©6sszes hiveit beszénokoltam
a partba. Allami szolgalatban sokkal szabadabban s
fiiggetlenebbiil tudndm érvényesiteni forradalmi képes-
ségeimet. Mint metddista lelkésznek Osszekottetéseim
vannak az amerikai kévetségen is. Tme, itt a név
jegyem, amelyen az &ll...

Carres figyelembe sem vette a névjegyet s mér-
ketetlen lenézéssel tekintett végig a témzsi emberkén:

— Széval protekciét kér? Urddgbe!l Unom mAar

4‘
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ezeket a koncra lesé meggy6zodéseket! Hagyjon ne-
kem békét és maskor ne merjen az utamba lépnil
S otthagyta az amuld lelkészt, akinek leesett az
alla a csalodéstol.
*

Maésnap este Carres a ,Kitartas” kocsmaban ijra
taldlkozott Sanchezzel. — Az elvtarsakat melegen kell
tartani, leginkébb ezekben a napokban, igy ndgatta
maga Carres is Obrezat.

— Ma éjjel végig kell latogatnunk néhdny kiil-
telki kocsmat, ahol a munkdasok szoktak tanyazni. Ez-
zel szerezziik meg az egyszerli emberek szimpétidit.

Az egyik kocsma asztalanal Sanchez Aron iilt.

— Elég csodéalatos taldlkozas — gondolta magé-
ban Carres, visszaemlékezve a tegnapi jelenetre, ami-
kor ezt az embert gorombéan elutasitotta.

Még csodalatosabb taldlkozas volt s egyben kel-
lemesebb, hogy Sanchez oldaldn ott iilt egy id6sebb
holgy kiséretében a szépséges Lenora is.

— Job estét, kisasszonyl — kialtott feléje Carres
s hozzdlépett. — Hogy a patvarba kertil ide? Hiszen
tegnapel6tt este még Cuyutldnban téncoltunk egyiittl
Remélem, nem haragszik mar azért, hogy megcsé-
koltam?

A ledny helyett Sanchez felelt:

— Mi is ott voltunk Cuyutldnban, tabornok 1r,
igen. De mihelyt meghallottuk, hogy excellencidd a
fovarosba utazik, felpakoltunk s hazautaztunk mi is.

Carresnak gondolkoznia kellett, hogy mi is volt
az a kérés, amivel ez az ember molesztalta. Csak az
nem fért a fejébe, mit keres ez a tiiskéshaji, mogorva
bulldog a bdjos Lenora mellett. Nyers modortalansa-
gdban mindjart meg is kérdezte:

— Mi kéze magadnak ehhez a holgyhoz?

" — Lenordhoz? — kérdezte Sanchez meglepetten.
~— HA4t az, hogy az apja vagyok.

— Ah, igen? — csodalkozott Carres, egyszerre
csendesebb hangon. S egy percnyi gondolkodds utan
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hozzatette, mikézben Lenorat ujra meg ujra szemte-
leniil végigmustralta:

— Tudja mit? Hogy is hivjak?

— Sanchez Aron,

— Igen, Sanchez, j6jjon fel holnaputédn a hivata-
lomba. Kérését teljesiteni fogjuk. Un holnaputantdl
Kezdve a hadiigyi kormény rendes alkalmazottja lesz.
Remélem, j6 hasznat fogjuk venni. J6 estétl

S jelentésen kacsintva Lenorara, megelégedetten
tévozott.

Sanchez két évtized aggodod gondjait séhajtotta le
a lelkérol.

— Végre, végre pirkad tehat! — sugta oda Leno-
rdnak megkoénnyebbiilten.

Masnap is folyton ezt a témaét varidlta.

— Lenora — mondta —, most végre 1ij palya nyi-
lik el6ttliink! Most csak iligyesen! Légy résen és héditsd
meg a hadiigyminisztert. Hogy hogyan és miként érsz
célt, nekem mellékes, de célt kell érned, érted? Célt
kell émed. El ne szalajtsuk a jo szerencsétl

"

Sanchez alig varta azt a bizonyos holnaputéint.
Képzelete egyszerre megelevenedett s a legrézsasabb
szinben festegette maganak a jovot. Egész dikcidra
késziilt, amivel az elndkhelyettest el fogja biivolni,
vele a maga értékét s nélkiilézhetetlenségét meg fogja
értetni.

A jelzett napon ott szorongott 6 is az elndkhelyet-
tes elészobajdban. Rengeteg sokan voltak. Bar senki
sem maradt bent tovabb mint harom-négy percig, mégis
két ordba telt, mig sorra keriilt.

Carres kimérten fogadta. Rendben van minden,
mondta, csak beszéljen a titkadraval. Az majd meg-
jeloli a hivatalt, amelyben mikédni fog. Majd meg-
1atjdk, mit tud s képessége szerint fog eléhaladni.

— Lednya nem O6hajt hivatalba lépni? — tette
hozzé a miniszter minden atmenet nélkiil,
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— O, dehogy nem, boldog lenne, ha & is a kor-
mény szolgdlatiba léphetne.

— Csakugyan? A szépséges Lenora? Tud vala-
mit? Volt méar valaha iroddban?

— Az igazat megvallva — mondta Sanchez si-
nyin mosolyogva —, nem volt még soha. Gépirast
sem tud, de... majd megtanul.

— Tudja mit — vagott kdzbe Carres —, hozza
egyelore magdval. Ugyanabban a hivatalos helyiség-
ben foglalhat helyet, mint 6n. A tdbbit majd meg-
latjuk.

S maéris nyujtotta a kezét.

Sanchez k{szbénetet hebegve tdvozott.

Lenora kitéré6 6rommel fogadta a gondolatot, hogy
apjaval egylitt 6 is hivatalba fog jarni, még pedig
éppen Carres hivataldba. Pajkosan, gonoszul villogott
a szeme, mikor errdl beszéltek.

— Csak egytdl tartok — mondta Sanchez. — Mit
fog szdlni Torres?

A ledny gunyosan vont véllat:

— Szokja meg, hogy azt teszem, amit akarok!

VL

Asszony a nyeregben.

Negyednapra, mikor Torres rendes latogatasét
tette a metddista templom melletti verandas hdézban,
azt mondtdk neki, hogy Lenora bent van a hadiigy-
minisztériumban az atyjaval egyiitt.

— Mikor jénnek haza?

— Este.

— Este? Mit csinédlnak ott egész nap?

— Hat alkalmazva vannak. Azért jonnek csak
este haza.

S Lenora errdl nem mondott neki semmit!

Taxiba iilt s rohant fel a hadiigyminisztériumba.
Ott tudta meg, hogy menyasszonya s leendd apdsa
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Carres hivataldnak egyik foosztdlydn, a sajtét ellen-
6rz6 osztalyon vannak alkalmazva.

Két perc mulva Ramon belépett a hivatali szo-
béba, ahol Sanchez és ledanya dolgoztak. A ledny ott
ilt egy ir6gép elGtt s batortalanul tapogatott rajta.
Sanchez ujsdgokat bujt.

— Lenora! Kis huncut! S te nem sz6ltdl nekem
semmit, hogy hivatalba jarsz? Mi ez? Figyelmetlen-
ség? Vagy bizalmatlanség?

Lenora nagyot kacagott:

— Sem ez, sem azl Hirtelen tdmadt az elhatéro-
zdsom s kivancsi voltam, mit fogsz hozzd mondani,
ha csak utébb tudod meg.

— Sanchez ap6 sem sz6lt volna a vildgért sem!
— folytatta Torres a zsértolédést, szelid szemrehanyaés-
sal nézve leendd apdsara.

Az Oreg szétlanul mosolygott. Mintha azt mondta
volna magdban:

— Te féltékeny csacsi, hat nem tudod, hogy ne-
ked is j6, ha a hatalmas Carres kedveli a menyasz-
szonyodat?

— Maér most mindennap itt fogtok kuksolni? Ide-
lancolva az iroddhoz, mint a rabszolgdk a gédlydkhoz?

— Sz6 se rélal — nevetett Sanchez ap§. — Nem
olyan hivatal ez. A f6n6k maga sincs allanddan itt s
nekiink is csak rendkiviili szolgédlatokat kell teljesi-
teniink.

— Nekem azt mondta a tdbomok, hogy akkor joj-

jek be, amikor akarok — tette hozzd Lenora. — Na-
gyon nydjas hozzdm.
— No — felelte giinyosan Ramon —, még szép

tole, hogy nem iiltetett be a sajat szobdjébal

— O, te kereszteslovagl — giinyolédott Lenora.
— Micsoda szigori erkdlcscsosz lettél egyszerre. No,
gyere ide, megengesztellek. — S hizelegve cirdgatta
Torres fejét.

E pillanatban felpattant az ajté s kilépett hivata-
los szobajébdl Carres. Finom parfémillat terjengett a
nyomdban,
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— Ki ez a fiatalember? — kérdezte ceremonia nél-
kiil. Torres polgari ruhdban volt, valdszinfileg ezért
sem ismert ra.

— Unokadécsém — sieteit fiillenteni Sanchez, —
Né6véremnek a fia. Torres kapitany.

Torres meghajolt s bar bosszantotta Sanchez fiil-
lentése, nem tartotta sziikségesnek tiltakozni ellene.

— Ah4, igen, emlékszem. Cuyutlanban is ott volt,
ugye? Luz ezredes nagyon dicsérte nekem. Hol szol-
gal On, kapitény?

— A 34-es lovasezrednél, itt a févarosban.

Carres egy pillanatig gondolkodott. Annak az ez-
rednek a parancsnoka, ugy emlékezett, valami kon-
zervativ gondolkozasu ezredes. Hatha kémnek kiild-
ték ide ezt a fiatalembert a konzervativek? Szé nélkiil
sarkon fordult s intett Sancheznek, hogy kdvesse.

—- Nem szeretem, ha idegenek jdrnak az oszta-
lyan — mondta szigordan.

— Sanchez sietett megnyugtatni. Torres, igymond,
teljesen az 6 kezében van s meggy6zddéses, radikalis
vildgfelfogdsi ember. Politikdval kiilonben sem foglal-
kozik. Rettenthetetlen katona, hatalmas ereji s meg-
bizhaté6 ember, aki még sok hasznot hajthat a forra-
dalomnak. Bizalmas kiildetéseket is ra lehet ruhdazni.

Carresnek rossz kedve volt s csak ennyit felelt:

— Mindegy! Ne jarjon ide a tudtomon kiviil senkil
— Sanchez meghajolt s szé6tlanul tavozott.

Torrest ez a kiutasitas felbdszitette. Nemcsak, mert
megalazé volt, hanem mert gyanijat névelte: Carres
el akarja tavolitani Lenora k6zelébsl. Elhatarozta, hogy
kérdore vonja Lenorat s kovetelni fogja tdle, hogy
vdalasszon: vagy a tdbornok kedvese akar lenni, vagy
az 6 menyasszonya.

Délutdn csakugyan felkereste Sanchezéket la pie-
dadi lakasukon. Csak Sanchez apét taldlta otthon,
Lenora valahol a baratnéinél vizitelt, Eléadta hat pana-
szat az apanak.

Sanchez iparkodott megnyugtatni. Lenora meré-
ben kiilszin szerint hizeleg Carresnek. Csak nem kép-
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zeli Torres réla, az apardl, hogy lednyat egy percre
is feliigyelet nélkiil hagynd idegen férfiak kozott! Vi-
szont mindnyajunknak érdeke, hogy a leendd elnokét
magukhoz kossék s igy jovijliket megalapozzak.

Valdésdgban bezzeg Lenora nem volt valami szi-
goru apai feliigyelet alatt. Vagy tan inkabb nagyon
is tanulékony tanitvadnya volt az apjdnak. A rideg sza-
mitdson kiviil a sajat hiusaga és kalandvagya is Osz-
ténozte, hogy minél mélyebben beférkozzék a hatal-
mas ur kegyeibe. Oly ligyesen és kikapodsan forgolo-
dott a miniszter elészobdjaban, hogy az szinte 6rarol-
orara behitta magdhoz. Kitiintette kegyeivel, enyel-
gett vele, dolgozni meg 1ugyszélva nem is engedte.
A vasember lagy lett, udvarias és szelid, mikor Lenora-
val allt szemkdzt.

-

Lenora néhany hét mulva nagy csomé amerikai
ujsaggal a héna alatt ment be Carreshez. Kiteregette
elotte az ujsagokat. A pirossal megjeldlt cikkek mind
Carres dicséretét zengték. ,, Az egyetlen lehetséges
elnokjelolt” rikitott egy helyen a vastag cimbetis
.head-line” Carres arcképe felett. — Ezt mind az apam
kiildte be az egyesiiltdllamokbeli lapoknak — mondta
a leany.

Carresnek nyitva meredt a szdja. Csak most latta,
mily Oriasi érték neki Uj munkatadrsa. Hogy 6 ilyes-
mire magatol nem gondolt! Ebben az emberben kitiné
szovetségest taldlhat a kozeledé elndkvalasztasra isl
Ezt az embert nemcsak, hogy szélnek nem szabad bo-
csdtani t6bbé, hanem melegen kell tartani; konyorégni
neki és marasztalni, ha esetleg menni akarna!

Azonnal bekérette Sanchezt, megdicsérte s meg-
koszonte neki az amerikai sajtéomunkat. Székkel és
cigarettaval kindlta meg, amit azel6tt sohasem tett meg.

Sanchez szerénykedett. Kivette azt az angol nyelvi
névjegyet, amelyen mint az amerikai kdvetség sajto-
attaséja szerepelt s odatette Carres elé.
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. — Miért nem mondta ezt eddig? — kérdezte

Carres.

— Nem akartam tolakoddnak latszani, — felelte
az igénytelenség hangjan Sanchez.

— Nem, ezt az embert nem szabad magam mel-
161 eleresztenil — 4&llapitotta meg magédban Carres
ujbol. Az Unié felé minden szél fontos volt neki.

Sanchez még aznap délutan &tadta lelkészi hiva-
taldt az Occsének, Abrahidmnak. Igaz, hogy ez még
annyi teoldgiat sem tanult, mint 6, mert géplakatos-
nak késziilt s egy ideig szolga volt az egyik fovarosi
orfeumban, de tiirheté beszéléképessége volt s igy val-
lalkozhatott a magas hivatalra,

— Olvass el két-harom prédikéaciét s akkor mar
magad is tudsz papolnil — biztatta a béatyja.

*

Sanchez Aron ettél kezdve teljesen a politikdnak
szentelte idejét. Az amerikai k6vetséget kijatszotta a
sajat feljebbvaldinal, ezeket pedig az amerikai kévet-
ségen, Csakhamar itt is, ott is nélkiil6zhetetlenné tette
magat.

Lenora hiiségesen segitett apjanak. Ha Carres ked-
vetlenil tért haza valamely kevésbbé sikeriilt tandcs-
kozasrol vagy népgyilésrdl, Lenora akkor is el tudta
oszlatni kedélye haborgasat. ElGvette legszebb, leg-
igézobb mosolyat, megvillogtatta a szemét, megcsillog-
tatta bdajait, hajladozott el6tte, mint egy kigyé s tuda-
tosan keltette fel a félelmetes emberben a ragadozé
himet. Mindig biztos volt benne, hogy néhény perc
mulva célhoz ér.

Torres hamar észrevette, hogy a ledny ambicioi
mar nem allanak meg nala. Mélyen emésztette, marta
a féltékenység. Lenora nem taszitotta el magatdl; mert
azt tartotta, hogy minél tébb , komoly" udvarld, annal
jobb. Barmily nagyravédgyé volt, arra nem mert szé-
mitani, hogy legijabb, elékelé baritja masnak is te-
kinti valaha, mint atmeneti flértnek, amind bizonnyal
néhéany tucat szerepelt mar a nagyur életében. Mindegy:
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ebben a pillanatban 6 &ll néla elétérben: miért ne hasz-
ndlja ki a kedvezd alkalmat, hogy annyi elonyt biz-
tositson apjanak s oOnmagénak a jovojét illetoleg,
amennyit csak lehet, Akkor aztan, ha a miniszter raun,
johet Torres megint.

Torrest hét hitegette tovdbb. S ha a voélegény-
jelolt kifakadt el6tte a tabornokkal valé bizalmasko-
désa miatt, ezzel iparkodott megnyugtatni:

— Ne gyerekeskedjél, oregem. Lathatod, hogy
csak szinleg engedek neki. Neked is j6, ha leendd
aposod hatalmas, befolydsos ember lesz az &llamban.
Akkor aztdn te is gyorsabban haladsz elGre, meg az
£én hozominyom is megnévekedik. Apus mindig azt
mondja, hogy Mexikdban csak az lehet vagyonos em-
ber, aki elokeld allami tisztséget t6lt be. Mert akkor
annyi vagyont gyilijthet, amennyit akar. Nézd csak
Obrezét, az elndkot, vagy akdr Carrest is. Mind a kettd
szegényen kezdte s ma az orszdg leggazdagabb embe-
rei kézé tartozik. Miért ne ragadjuk meg a szerencse
kerekét mi is?

— Jél van, j6l — felelte Torres kedvetlenil. —
De ami sok, az sok. Elvégre én sem vehetek el valakit,
akit kézrol-kézre adnak a férfiak.

— Elhallgass] — pattant fel a ledny és Torresnek
ajkédra tapasztotta a kezét. — Ha igy sértegetsz, ha
ilyen csunya dolgokkal gyantsitasz, azt kell hinnem,
hogy nem szeretsz.

S mint a sértett drtatlansag, gorcsds sirasba kez-
dett. Eltakarta az arcdt és hevesen zokogott.

Torres vigasztalni probédlta. Nem gy értette, nol
Csak azt akarta mondani, hogy a kiilszinre is vigyazni
kell, mert az emberek az utédn indulnak.

Lenora csak sirt és vigasztalhatatlan volt.

— Nem szeretsz! Nem szeretsz! — mondta fuldo-
kolva. — Szabadulni akarsz t6lem, azért allsz el6 ilyen
gyanusitdsokkal! Bizonnyal mas valakid van, talan az
a pdlyasbaba ott a cuyutléni bélon.

Féloraig tartott, mig Torresnek sikeriilt megnyug-
tatnia. Jol tudta, hogyha valaminek: a koénnyeinek
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Torres nem tud ellendllni. A konnymirigyein pedig
Lenora csodélatos céltudatossdggal uralkodott.

Mikor végre kisirta magat, még egyszer megigér-
tette Toresszel, hogy tobbet nem mond és nem is gon-
dol rosszat réla. Akkor aztan megenyhiilve kegyesen
eltirte, hogy Torres alazatosan megcsokolja a kezét.

-— Milyen jé bolond fiii! — gondolta magaban.

Hogy aztdn egészen megnyugtassa, inditvanyozta,
hogy tegyenek egyiitt kirdndulast, csaktugy kettesben.
Torres annyira rabja volt a lednynak, hogy erre a szora
azonnal felderiilt. Boldog volt, hogy egy délutdnt ismét
zavartalanul tdlthet Lenora tarsasagéban.

— Hova menjink? — kérdezte Lenora. — Tudod
mit? A napokban egy képeslapban olvastam a ,Koé-
vitorlas"” legendajat. Megnézhetndk egyszer ezt a Ko-
vitorlast. Akarod? Milyen messze van innen?

— Semmi, autén féléra. Nagyon szép hely, érde-
mes megnézni. Ott van a guadelupei kegytemplom
szomszédsagaban.

— A guadelupei kegytemplom? Ejnye, még soha-
sem littam. Akkor azt is megmutatod nekem, j6?

S ebéd utan kihajtottak a guadelupei kegyhelyre,
a Kévitorlashoz. Az autét otthagytdk s gyalog jartdk
be a kegyhelyet és gy6nyorQ kornyékét,

A Kovitorlds onnan kapta nevét, hogy vagy szaz
évvel ezel6tt egyszer egy hajétorést szenvedett vitor-
lds hanyédott a mexikéi 6bodlben. A hajosok napok
ota étlen-szomjan, kétségbeesve néztek a haldl tor-
kaba a siillyedé jdrmidvon. Akkor fogadalmat tettek,
hogyha a guadelupei Sz(iz mégis partra segiti Oket,
hélabdl a hajojuk mésat megépitik s odaajandékozzdk
a Szent Szlznek fogadalmi ajandékul. Csodalatos mo-
don meg is menekiiltek. Teljesitették fogadalmukat s
a guadelupei bucstiisok hosszi éveken keresztiil ott
lattak a templom alatt az utszélen egy teljesen fel-
szerelt vitorlashajét. Mikor a hajo fdja az évek fo-
lyamédn megkorhadt és vitorlai elpusztultak, a meg-
menekiiltek fiai és unokdi ko6bdl faragtak ki egészen
hasonlé méretekben uj vitorldshajét, amely azéta a
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Kévitorlds” néven ismeretes és maig ott all a kegy-
templomhoz vezet Ut szélén a domboldalon.

Koriiljartak a templomot, a mexikdi épitészet vilag-
hird remekét. Lenordanak nem volt sok érzéke a mi-
vészi szép irant. Inkdbb a bucsiusokat nézte, amint stri
egymasutdnban jottek, ki gyalog, ki kocsin, ki villa-
moson, s tintek el a bazilika hatalmas ivei alatt. Volt,
aki mindjart a templom lépcséjén letérdelt s ugy tekin-
tett fel, bizalom és konyoérgés a szemében, a bejarat
folott ragyogé Maria-szoborra,

Lenorat az apja tiirelmetlen metédistanak nevelte
s azért a ledny nem allhatta meg, hogy ki ne fakadjon:

— Meégis csak felhaborito, hogyan imadjék a ka-
tolikusok ezt a Mariatl Vagy pardon, — hiszen te is
katolikus vagy, ugye?

Torres legyintett a kezével:

— Nem nagyon érdekelnek ezek a dolgok. Ha.
nem a templom szép, annyi bizonyos. Megnézziik be:
lilrél is, nemde? Erdemes!

— Essiink tul rajta — felelte Lenora.

Sietve haladtak fel a lépcson.

Az elocsarnokban két fiatal uriember &llt a temp-
lom belsé ajtaja elott. Karukon kék jelvény. Az egyik
utjat 4llta Lenoranak s a falon kifiiggesztett hirdet-
ményre mutatott.

— Bocsanat, senorita, a templomba nem szabad
ujjatlan ruhaban bemenni.

Lenordnak csakugyan mind a két karja tévétol
meztelen volt. Langvords lett s pattogva felelte:

— Ki tiltja meg nekem, hogy hova szabad be-
mennem, hova nem?

— A mexikoéi érsek adta ki a rendeletet, — véla-
szolta a fiatalember s djra a fali hirdetményre mu-
tatott.

— A mexikéi érsek parancsoljon a papjainak s
ne nekem! — vagott vissza Lenora. — A templomok,
ugy tudom, nacionalizdlva vannak, itt nekem ugyan.
annyi jogom van, mint az érsek urnak. Gyere Ramon
azért is bemegylink.
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A kékszalagos fiatalember nem erdszakoskodott.
Bent a templomban Torres mégis megkérte Lenorat,
oltse fel konnyu feldlt6jét, mar azért is, mert a temp-
lom elég hivés.

Lenora durcasan engedelmeskedett. Kézben tovabb
dohogott:

— Micsoda szemtelenség ezektol a fiatalemberek-
tol, hogy igy nekitdmadnak egy urilednynak! Es szem-
telenség az érsektdl is. Mi kéze hozzd, hogy én hogyan
6lt6zk6dém?

Végigjartak a templomon s megalltak a hires, régi,
guadelupei kegykép elott. Torres a hatalmas oltar gyo-
ny6rd architektirajat csodélta, Lenora az aranyat s a
dragakdveket figyelte.

— Mekkora pazarlas! — mondta félhangon. —
Csupa arany, meg dragakd, selyem és barsony. Hany
csalad élhetne meg abbél a kincsbo6l, ami itt haszon-
talanul fel van halmozva.

— Azért szép ez, hidbal — sz6lt Torres, akiben
vallasos gyermekkoranak valami halvdny reflexe rez-
diilt meg. Lenora hirtelen oldalt fordult s egy gyéné-
székre mutatott:

— Nézd, mi az? Lattdl mar ilyet? Miért il az az
ember abban a kalitkaban?

— Gyontatészék — felelte Torres. — Gyontatd
pap il benne.

E pillanatban a pap aldast adott valakire s a gydn-
tatoszékbdl egyszeri falusi asszony kelt fel. Fejét sirq,
csipkés rebozd fedte. Odaballagott a kegyoltdr elé,
letérdelt és mélyen meghajolva imadkozott. Arcdn meg-
nyugvas és foldontili béke ragyogott.

Lenora ezt a jelenetet komikusnak talalta s fél-
hangosan nevetett. Majd a papra nézett, akit nyilvan
megbotrankoztatott a nevetgélés a templomban s aki
a gyonoszékbol szigorian tekintett rea.

— Hogy van az, hogy ilyen népbolonditast meg-
tirmek a huszadik szazadban — kérdezte Lenora. —
Persze, a papok a gydndson keresztiil uralkodni akar-
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nak az egyligyd népen. — S kozben kihivéan fixi-
rozta a pap szigory, rendreintd tekintetét.

Most azonban egy igen elokelé megjelenésti, 6sz-
haju ur térdelt le a gydéntatészék oldalan. Lenora szinte
elhilt a csodalkozastol:

— Hat még miivelt emberek is engedik magukat
félrevezettetni? Igazan ideje volna, hogy a korméany
véget vessen ennek a babonénak!

— Mit akarsz? — felelte Torres kedélyesen mo-
solyogva. — Felrobbantsuk a templomokat? Meg kell
hagyni mindenkinek a maga tetszését,

— Gyerink! Nekem elég voltl] — szdlt Lenora s
elindult a kijarat felé. Amint a gyonoszék el6tt el-
baladtak, Lenora készakarva j6 hangosan diskuralt.
A pap abbahagyta a gyontatast, felemelte fejét s lat-
szott rajta, hogy erélyesen készll rendreutasitani a
templom csendjének megzavaréjit. Lenora ginyos mo-
sollyal viszonozta a pap haragos tekintetét. A pap
végre is tiirtéztette magdt s visszahajolt a gyéntato-
székbe,

— Nem mert rendreutasitani — kacagott Lenora
karérvendden, mikozben tovabb mentek. — Ugylatszik,
a tiszti egyenruha mégis csak imponalt nekil

Ebben a megjegyzésben Lenoranak tokéletesen
igaza volt. Amio6ta a forradalmi kormdényok voltak
uralmon, a forradalmi hadsereg katonatisztjei barminé
eroszakoskodast megengedhettek maguknak, soha senki
sem vonhatta 6ket kérdére. Torres azonban nem tar-
tozott azok kozé, akik a tiszti kardbojttal visszaéltek.
Kellemetlen volt neki Lenora szeszélyes, aggressziv
viselkedése s Oriilt, hogy komolyabb &sszetizés nél-
kiil keriiltek ki az utcéra.

— Borzaszté hatalom az emberi babona!l — pat-
togott Lenora még akkor is, mikor autdéjukban 1ujbol
helyet foglaltak, — A papok a tudatlan népet egy-
szeriien az orran vezetik. Es nem segit ellene semmi.
Benito Juarez, Porfirio Diaz, Carranza s a tobbiek hidba
hoztak térvényeket a papok uralma ellen, azért ma is
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nyeregben vannak. igazén ideje volna, hogy valaki
komolyan végezzen velikl
— Széval, az én kis Lenoram csak harcias kis ama-

zon! — probalt enyelegni Torres. - Egy forradalmi
tabornok veszett el benne.
— Taldn nem is veszett el egészen, — mondotta

Lenora s arra gondolt, hogy beszélni fog Carresszel s
kérdére vonja, miért nem vet véget a sotétség és ba-
bona uralmanak.

— Hiszen a te apdad is lelkész — ingerkedett ne-
vetve Torres.

— Az egészen més — felelte Lenora. — Kiilén-
ben is csak volt.

Este szinhazba mentek. Egy francia vigjatékot néz-
tek végig. A darab hdse egy kokott volt, aki egymaés-
utdn harom szeret6jét szarvazta fel. Lenora modfelett
mulatott a jatékon.

— Ide j6jj6n a mexikoi érsek erkolesot prédikalni,
ha mer! — jegyezte meg egy kivaloan sikamlos jele-
netnél szellemesen.

VII.

Akiknek minden sikeril.

Kozelgett az elnokvalasztds ideje. A valasztas
Mexikoban rendszerint nem okoz nagy gondot; Car-
ranza é6ta egyszeriien az ragadta mindig magahoz a ha-
talmat, aki a forradalmi péartok bizalmat birta s a va-
lasztdst merd komédianak tekintették. Mindenki tudta,
hogy szavazni csak az mehet, aki a Crom vagy az
agraristdk jelvényével kozeledik a vdalasztoi helyisé-
gekhez. Ezeket a helyiségeket fegyveres cromistdk
tartottak megszdllva s egyszerilien elzavartdk, akiben
ellenfelet sejtettek. De f6losleges is volt szavazni
menni, mert a szavazds eredményét a Crom bizalmi
emberei utébb mindannyiszor ugy allapitottdk meg,
ahogy nekik tetszett. A sajtonak nagyhangi kommii-
nikéket adtak le a vdlasztasi kiizdelemr6l, sokat han-
goztattdk a valasztisoknak Mexikoban hagyomaényos
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tisztasdgdat; azonban mindenki tudta, hogy mindez csak
a kiilfold megtévesztésére iranyuld ires szélam. A pol-
garsag oriilt, ha minél kevesebbet hallott politikardl;
egy-egy munkésfelvonulas alkalmaval az emberek ijed-
ten zartdk be az ablakokat s eresztették le az iizle-
tek redényeit; egyébként sz6 nélkiil megadtdak magu-
kat a forradalmi diktatiranak.

Ezuttal azonban valamivel komolyabb volt a hely-
zet. Carres kémjei, akiket Luz irdnyitott, két oldalrdl
is jeleztek késziilé ellenakciét. Egy radikdlis iranyuy,
de polgari-parti politikus, Serrano tabornok, prokla-
maciot bocsatott ki, amelyben tiszta valasztast kévetelt
a kormanytol s egyben bejelentette, hogy az elndki
tisztségre pdlyazik. Sokan szerették, sokan pedig azért
alltak melléje, mert reszkettek Carres diktaturdjatol.
S6t hire jart, hogy Serranét a washingtoni kormany
is — vagy inkdbb a Wall-street s az amerikai petro-
leum-trészt — szivesen latnd az elndki székben, mert
ujabban Carres néhany olyan nyilatkozatott tett a pet-
réleumforrasok szocializalasarol, hogy a yankee-k fél-
teni kezdték téle a Mexikdban befektetett tokéjliket.

A maésik veszély egy katolikus fiatalemberekbdl
allo szoévetkezés, a ,,Juventud Catdlica’ részérdl fenye-
getett. Ez az egyesillet mar Carranza elndksége ide-
jén keletkezett s a vallas és a kozszabadsagok védel-
mét tlzte ki céljdul. Nagyobb helyeken jol kiépitett
fiockja volt, a f6varosban meg kiilén székhazzal is ren-
delkezett. Fiatal iligyvédek, orvosok, mérnokok, fo-
iskolai hallgatok és munkdsok voltak a tagjai s sza-
muk A&llitélag a szézezret meghaladta. Ezek a fiatal-
emberek el voltak szdnva, hogy ezuttal beleavatkoz-
nak a valasztdsi kiizdelembe s a Crom fegyveres er6-
szakoskodasat hasonlokép fegyveresen fogjak vissza-
verni.

Alig értesilt Carres errdl a kettds, varatlan ve-
szélyr6l, amely megvalasztatasanak utjadba keriilt s
amelynek komolysagat teljes mértékben felfogta, azon-
nal a cselekvés terére lépett. Luzzal egyiitt pontos
haditervet eszelt ki. Serranét, régi forradalmi hagyo-

Bangha : Osszegyiijtott munkai. VII. §
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manyok szerint, egyszeriien el kell tenni 1ab alél. Egy
ember élete nem lehet akadaly, amikor arrédl van szd,
hogy egy egész orszdgban biztositani kell a haladé esz-
mék diadalat. A fiatalemberek mozgoloddsat pedig
legjobb lesz olyképpen szerelni le, hogy raijesztenek
a hierarkidra s azzal intetik le a szervezkedést. Ez a
maddszer mdr tobb mas alkalommal is bevalt. A pilispo-
kok félénk és Ovatos emberek, szeretik a nyugalmat.
Nem, a forradalom gy6zelmét s a demokratikus refor-
mokat nem szabad megddlni hagyni, ezzel a veszéllyel
szemben minden védelmi eszk&z helyénvald.

*

Cuernavacaban, vasuton kétdrdnyira a fovarostdl,
fekiidt Serrano tdbornok pompés fekvési birtoka s hi-
hetetlen fénnyel berendezett kastélya. Amidta a tabor-
nok elndkjeldltsége nyilvanossa lett, naponkint az
autdok egész sora robogott be a cuernevacai parkba s
magasrangu urak, katonatisztek s politikusok siettek
fel a kastélynak péalmdédkkal szinte arnyékos lugassa
alakitott marvanylépcsézetén. Nap-nap mellett folytak
a megbeszélések, amelyeken csak a tdbornok sziikebb
politikai baratai vettek részt.

A tdbornok nem sejtette, hogy e legszliikebb kor-
ben is lehetnek &rulék. Luznak azonban sikerilt Ser-
rano egyik legbizalmasabb emberét lepénzelnie s igy
az ellentabor minden alkalommal még aznap este meg-
tudta, mirdl tanacskozott a cuernavacai vezérkar.

A megbeszélések legfékép akoriil forogtak, mikép
biztositsdk az elndkvalasztas szabadsagat a Carres-
kamarilla varhaté énkényeskedése s erészakoskodasa
ellenében.

A bajtarsak nagyobb része azon a véleményen
volt, hogy szdmolni kell a kormdany erdszakdval s
azért idejekordn meg kell inditani a leghevesebb pro-
pagandat a vélasztdsok tisztasdganak biztositdsa érde-
kében. E célra igénybe kell venni a sajtét és a nép-
gyiiléseket. Valaki felemlitette a petroleumkérdést is.
A varhaté kormany bolsevista programmja nem lehet
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kellemes az amerikai olajtrosztnek s ez bizonnyal haj-
landé lesz pénzzel és diplomdaciai nyomadssal is tdmo-
gatni olyan jeloltet, aki a kiilféldi t6két bolsevista fék-
telenkedéssel nem nyugtalanitja. Felmeriilt a kérdés,
nem kellene-e a katolikus felkelGkkel érintkezést ke-
resni? Ezt a gondolatot azonban elvetették, mivel ak-
kor esetleg a liberdlisok tamogatdsat vesztették
volna el.

Carres embere mindezt még aznap este elreferalta
Carresnek s ez most mar sirgdés kozbelépésre hivta
fel Luz Robertét, akit a valasztasi kampany idejére
altalanos rendérfénokké neveztetett ki,

Maiésnap hajnalban katonasdg vette koriill a cuer-
navaci villat s egy kapitdny azonnali bebocsattatast
kovetelt a tdbornokhoz, aki még agyban fekiidt.

— Téabornok ur — jelentette ki a katonatiszt, re-
volverrel a kezében —, parancsom van, hogy o6nt az
allam biztonsaga ellen valo fegyveres késziilodés s ide-
gen hatalommal valé térvénytelen szévetkezés cimén
letartoztassam s azonnal a févarosba szdllitsam. —
S elmondta réviden az eléz6napi tanacskozas tartalmat.

Serrano ismerte mar a koztarsasagi kormény cse-
lekvési modjat s azért nem ellenkezett. Baratai majd
akcidba lépnek érte, gondolta s mikoézben fel6ltézko-
doétt, azon torte fejét, a tegnap jelen volt tizenharom
vagy tizenét ,baratja” koziil melyik lehetett az arulo.

A kapitany még azt sem engedte meg, hogy a
tdbornok elbucsizzék a csaladjatol. Azonnal indulnia
kellett. Kint kocsi varta s abban kellett a kapitdnnyal
s két masik tiszttel egyiitt helyet foglalnia. A kocsi
mellett lovas szakasz lgetett.

Félaton Cuernavaca és Mexikd kozott, az orszag-
uUtnak egy jaratlan részén, a kapitdny megallittatta a
kocsit s eldre kiildte a katonasagot a févaros felé. Mi-
kor a katondk szakasza mar eltiint az orszagat pora-
ban, a kapitdny felszélitotta Serranét, szédlljon ki a
kocsibdl s kovesse 6t az orszagit mellett elteriild erdd
sirdjébe.

Serrand rosszat sejtett s megtagadta a kivansag

5.
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teljesitését. Heves szovaltds fejlodott kozte s a kapi-
tany kozott, mire a kapitany alig észrevehetdleg intett
egyik tiszttdrsanak.

A kovetkez6 pillanatban a tiszt revolvere elsiilt
s a tdbornok kozvetlen kozelbél, hatul a nyakszirt-
jén taldlva, egyetlen horkandssal holtan bukott vissza
a kocsi parndira.

A tisztek becipelték az erdbébe s ott hagytak a
fak alatt. Aztan nyugodtan folytattdk utjukat a f6-
varos felé.

Az aznap esti lapok 6kolnyi betikkel kozolték a
szenzdacios hirt:

,Osszeeskivés a kormdny ellen. Serrano ta-
bornok a katolikus felkelok élén fegyveresen vo-
nult a févaros ellen. A korméany csapatai bekeri-
tették s a hirtelen fejlett iitk6zetben Serranét fog-
lyul ejtették. A tdbornokot a févarosba akartak
szallitani, 6 azonban egy 6rizetlen pillanatban meg-
szOkott. Az 6rség észrevette s minthogy felszoélitas
ellenére sem 4allt meg, utdna 16tt. A tabornokot a
lovés haldlosan taldlta. A felkelés levertnek te-
kintheto".

A cikk tovéabbi részében el volt mondva, hogy
Serrano lakasdn iratokat taldltak, amelyekbdl kétség-
teleniil kitiint, hogy a tabornok megvalasztatdsa esetén
egy idegen hatalomnak kezére akarta jatszani Mexiko
osszes olajforrasait és ezilistbdnyait. Az Osszeeskiivo
artalmatlannatétele, amelyben Carres elnékjeléltnek
ébersége vitte a foszerepet, kimondhatatlan gazdasagi
nyomortol mentette meg az orszagot stb.
~ A f6véros kozOnsége nagyon hozzd volt mar
szokva az efféle hirtelen rajtacsapasokhoz és kivég-
zésekhez, s igy mindenki meglehetisen egykedviien
vette Serrano kivégzésének hirét. Csak azon cséval-
tdk a fejiiket, hogy hogyan keriilt az erésen balparti
érzelmi tdbornok hirtelen a katolikus felkelék kozé.

A meggyilkolt tdbornok parthivei eleinte muk-
kani sem mertek. Mindenki 6riilt, hogy neki baja nem
esett. A parttagok letagadtak, hogy Serrandval tartot-
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tak volna. Csak hetek multén tudddott ki, hogy a moz-
galom néhany fOoembere bosszut eskiidott s titokban
felkelést szervez a korméany s az elnékjelslt ellen.
Carres nyugodtan adta ki Luznak a jelszot:
— Az egyik ellenféllel elbantunk, most hadd ke-
riljon sorra a mdsikl Szeretném, ha simdén sikeriilne,
de ellenallas esetén le fogjuk hengerelni oket.

*®

A mexiko6i érsekségen bizalmas értekezletre gytil-
tek 6ssze a Juventud vezetdi. Az érseki helyndk hivta
O6ssze Oket. Eléjik terjesztette a kormanytol érkezett
szlikszav\ atiratot s az érsek nevében véleményiiket
kérte. Az atirat azt a kovetelést tartalmazta, hogy az
érsek s vele egyiitt az egész mexiko6i plispoki kar tiltsa
be a Juventud Catolica szervezkedését s féleg a va-
lasztdson vald részvételét, tovabbi vallasligyi bonyo-
dalmak elkeriilése végett.

Az érseki helynok éreztette, hogy neki személye-
sen az engedékenység volna kellemesebb, de hang-
stilyozta, hogy ez csak egyéni véleménye s az érsek
teljesen nyilt és Oszinte nyilatkozattételre szdlitotta
fel a szervezet vilagi vezetéit.

— Uraim! — sz6lt az érseki helynék —, 6nék
épugy tudjdk, mint én, hogy valsagos idoket éliink.
Az Egyhazra sulyos rablancot raktak az ellenségei s
egyik naprél a masikra nehezebben lélegziink. Hogyan
védekezziink elleniik? Ez most a kérdés. Es ezt jol
meg kell fontolnunk, mert ha nem vagyunk okosak
és Ovatosak, esetleg még nyomasztobba silyosbitjuk
a helyzetiinket s a kormdny a mi ellentdlldsunkra hi-
vatkozva fog atlépni a csendes elnyomdsbdl a nyilt
vallasiildozés terére. Mi az okosabb? Ingerelni az ellen-
séget, avagy Istenben bizva tlrni és varni?

A fiatalemberek mély komolysdggal hallgattak e
szavakat s tisztelettel a szdlonak kora s magas egyhazi
méltésaga irant. Azonban a kérdés lényegében vele
ellentétes nézeten voltak,
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— Tessék hozzdszoélni, uraim — mondotta a hely-
noék —, mindenki beszéljen szabadon és nyiltan.

— Prelatus Uur — sz6lt némi habozas utdn egy
Adonis-termet(i, impozans megjelenésii, sugarzéan ér-
telmes arcu fiatal gyaros, Garza René Capistran —,
mi teljes mértékben érezziik a felelgsséget, amelyet
emliteni méltoztatott. Mégis az a szerény véleményiink,
hogy az orokos hatrdlds csak megnoveli ellenségeink-
ben a vakmerdséget. Az engedékenység kidli a kato-
likus tomegekben a sajat erejiik 6ntudatat s végered-
ményben a megsemmisiilés felé visz. Nem tudom, bara-
taim is igy vélekednek-e?

— Ugy van, teljesen igy! — hangzott a korben
minden oldalrél.

— Mij azt hissziik, csakugyan a tulsdgos meglapu-
lés folytdn jutottunk eddig is oda, ahol vagyunk —
szOlt egy fiatal leéni iligyvéd, Gallardo. — A passzi-
vitas elhibazott politika lenne. Elvégre oriasi tobbség-
ben vagyunk az orszagban s nem tirhetjiik, hogy egy
torpe kisebbség, maréknyi forradalmar dontsén itt élet
és halal, szabadsdg és folytonos reszketés f6létt! Ha
még magunk is néveljik az uralomra vergédott bitor-
16k hatalmat, ezzel oly feleldsséget vallalunk, amelynél
semmi mds sem lehet nagyobb. Ma nem elég iméd-
kozni; ma kardot is kell kétnlink s védeniink a hitet
s a szabadsagot. Mi Leénban gy megszerveztiik a né-
pet, hogy a Cromnak minden mesterkedése ellenére
be fogjuk hozni a kongresszusba a jelolteinket. Meg
lehetne ezt tenni mdasutt is. A kormany ett6l fél s ezért
igyekszik ijesztéssel hatni a hierarkidra.

Az érseki helynok-arcdn aggodalom és nyugtalan-
sag tiikr6z6dott. Onuralmat erdltetve magyardzni pré-
bdlta szavait:

— Taldn nem jél fejeztem ki a gondolatomat. En
magam sem vagyok a tétlenségnek hive. Nem, nem
azt mondom, hogy ne tegyiink semmit. Csak az a kér-
dés, mi fontosabb: a kiilsé cselekvés-e, amely esetleg
valldshdborira vezethet, avagy a hitélet belsé erési-
tése? Politikai vagy hitbuzgalmi akcié? Mert tgye,
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hogyan fejtsiink ki erbteljes politikai akci6t, ha mogét-
tiink nem all hitben erds, harcolni és szenvedni kész
tabor? Népiink, igaz, mélyen vallasos; de konnyen el-
lustul, k6z6mbos lesz s magdtol egy lépést sem tesz
a hitének ellenségeivel szemben. A polgarsag, a mivelt
osztalyok zome szintén valldsos, de mar az umakhoz
nem megy el fél szdzaléka sem, mert nem meri ki-
tenni magdt az inzultusnak, esetleg a puskacsével valo
fenyegetésnek. Itt hidba hirdetnek az urak politikai
harcot, amig a vallds szeretetét ]obban el nem mélyi-
tik a szivekben.

A helynok szavait csend koévette. Csak amikor
ismét felszdlitotta a jelenlevéket a véleményiik nyil-
vanitasara, felelte Garza:

— Amit Méltésdagod mondott, tokéletesen igaz.
Csak a kovetkeztetésiink mds. Mi azt hissziik, mind-
két munkadnak: a hitélet erésitésének s a politikai moz-
galomnak egyszerre és parhuzamosan kell folynia.
A papsdg végezze az els6t, mi majd elvégezziik, ha Isten
segit és pispokeink nem ellenzik, a masodikat.

Egy fiatal orvos, Escobar, jelentkezett szdlasra:

— Legyen szabad még egy koriilményre utalnom
— mondta. — Ezek a kormanyok, amelyek nalunk egy-
masutdn kovetkeznek, nemcsak az Egyhdz szabadsé-
gat nyirbaljdk meg, hanem a ké&zszabadsagokat is.
Mexikoé irott térvényeinek nyilt megszegésével jutot-
tak a hatalom birtokdba. Nekiink, mint mexikoéi polga-
roknak jogunk van arra, hogy szégyenletes elnyomast
ne tlrjiink senki részér6l. A diktatira ellen jogunk
van térvényes alapon szervezkedni. Nem hiszem, hogy
piispbkeink e természetadta jogunk gyakorlasaban meg
akarndnak benniinket akadalyozni.

A helynokot nem orvendeztette meg a vita, de
latva a kozhangulatot, berekesztette azzal, hogy majd
az elhangzottak alapjan tesz jelentést az érseknek.

E jelentésnek eredményekép az érsek harmadnapra
elkiildte helynokét Obreza elnokhéz. Az Carreshez uta-
sitotta a prelédtust, aki aztan kifejtette a tdbormoknak,
hogy az érsek nem latja moédjat, miként akaddlyozza
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meg vilagi hiveit abban, hogy politikai jogaikat sajat
helatdsuk szerint gyakoroljak és védelmezzék.

Carres végig sem hallgatta a helynékét. Idegesen
felpattant:

— Akkor hat ne csodéljak az urak, ha majd velem
gyllik meg a bajuk. Mondja meg az érseknek, hogy
a piispokot teszem feleléssé minden rendzavarasért,
amelyet ezek a meggondolatlan fiatalemberek elkévet-
nek. Nincs mas mondanivalom.

S hatat forditott a helyndknek.

Aznap az esti lapok kozzétették a kormény leg
Ujabb rendeletét, amely felfiiggeszti a Juventud Caté-
lica cimii egyesiiletet s elrendeli az egyesiilet székha-
zanak s a koztarsasag egész teriiletén talalhat6 irodai-
nak lefoglaldsat. A lapok kozolték azt is, hogy a kor-
maény el6ézbleg érintkezésbe lépett a mexikéi primas-
sal s kérte, hogy a hazafiatlan és békebonté egyesii-
letet maguk a plispokok oszlassdk fel; a primdstél azon-
ban durvahangu s fenyegetd vdlaszt kapott, amely egy-
dltalan nem mélté egy egyhazi testiilet vezetdé embe-
réhez s 1ujabb bizonyitéka annak, hogy a mexikéi
piispoki kar nem érti meg sem az idék szavat, sem
a nemzeti élet felvirdgoztatdsa iranti koételességeit.

Carres még aznap parancsot kiildetett szét a ve-
zetd kormanykdzegeknek, hogy a Juventud embereit
figyeljék meg, vezetbiket tartoztassdk le s ne enged-
jék, hogy a valasztds lefolydasdaban barmikép is ira-
nyité szerephez jussanak. Remélte, hogy az egyesiilet
kozponti hdzdban lefoglalhatja az Osszes tagok név-
sorat, akiket aztdn e névsor alapjan konnyil lesz meg-
figyelni. Azonban a fiatalemberek neszét vették a haz-
lefoglal6é rendelkezésnek s idején eltiintették irataikat.
Roberto Luz ligynékei méar csak az lires helyiségeket
pecsételhették le. Hasonlékép nem taldlt a rendérség
a Juventud vidéki iroddiban sem semmit. A fiatalem-
berek nyilvén telefonon értesitették iroddikat a koz-
pontbdl. Nosza, Carres azonnal elrendelte a telefonok
cenzurdzasat. Ezzel azonban nem sokat ért el, mert a
Juventudnak a posta- s a telefonszolgédlatban is kiva-
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léan szervezett emberei voltak. A telefondlads alnyel-
ven és alneveken vigan folyt tovabb. Hidba foglalta
le Carres a lapjaikat s nyomdaikat, a Juventud rop-
iratai ismeretlen nyomdakbol mégis csak kikeriiltek s
kemény kritikdkban részesitették a kormany énkényes-
ségét. A kormany és féleg Carres rémiilve latta, hogy
a katolikus szervezkedés ezuttal komolyan veszélyez-
teti torekvéseit.

Most mér az ellentdllds 6sztdne s a megsértett
biiszkeség is szigoru fellépésre ingerelte Carrest. Ta-
nicskozasra hivta 6ssze néhany meghitt emberét: Luzt,
Techeddt — az asztaloslegénybdl beliigyminiszterré
cseperedett iparosvezért —, Coronest, a szakszerveze-
tek szévetségének elnbkét, s bevonta ezittal a tandcs-
kozasba Sanchezt is. Az volt a kérdés: Orizzék-e meg
az alkotményossag latszatat s engedjék a Juventudot
szabadon részt venni a valasztdson, avagy lépjenek
vele szemben a kdvetkezetes szigor utjara.

Corones, aki a legszilajabb s legtemperamentumo-
sabb volt valamennyi kozt, felkacagott erre a kérdésre,

— Micsoda kérdés ez? — livoltotte a népgyllések
tonusdhoz szokott hangjan. — Ha szabadon engeditek
garazdalkodni a klerikdlisokat, holnaputdn koldulni
mehetiink. Itt nem segit més, mint a megfélemlités.

— Nem ugy értem — felelte Carres. — Ha ha-
gyunk nekik annyi szabadsdgot, hogy nem kiabalhat-
jak tele a vilagot a kormany valasztasi dnkényének
a vadjaval, azért nekiink ezer modunk van arra, hogy
a valasztds eredményét biztositsuk. Hogy csak egyet
mondjak: a szavazdcéduldk megolvasdsa s a szavaza-
tok eloszldsdnak megdllapitdsa a kormény kezében
marad.

— Engedj nekik izgatasi szabadsdgot s akkor ezt
a jogot is maguknak fogjdk kovetelni — valaszolt
Corones. — Az ellenforradalmi eréket csak egyetlen
eszk6zzel lehet visszaszoritani: a terror és a konyor-
telen eltaposds eszkézével.

— Ebben igazad van — szélt kdzbe Techeda. —
Csakhogy megfélemliteni és eltaposni szintén kétféle-
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kép lehet: zajjal vagy zaj nélkiil. Nekiink mindig arra
kell vigyaznunk, hogy el ne jatsszuk az Egyesiilt Alla-
mok s a kiilfoéldi orszdgok rokonszenvét. Nem kiva-
natos, hogy az Unié a belviszdlyokra hivatkozva egy
szép napon ugyanugy bevonuljon Mexikdba, ahogy
bevonult Kubaba vagy Texasba.

— Ugy van, ez a kérdés — szekundalt Techeda-
nak Carres, aki feltlin6en higgadt, szinte szenvedély-
telen volt az ilyen tanadcskozasokon, mig barataiban
a népgyllések izzé hangulata s egyéni haragjuk egész
heve tombolt.

Corones vallat vont:

— Nem értem, hogyan lehet valakit zaj nélkiil
eltaposni. Ha valakit eltaposok, az kiabal. Tehat a zajt
nem lehet elkeriilni. De nem kell vele térodni. Eddig
sem lett baj beldle, ezutdn sem lesz. A sajto a mi ke-
ziinkben van, a hataron kimené postat cenzira ala le-
het fogni; az Unidban is, de az egész vilagon is elég
parthiviink van. Fontos csak az, hogy az Unié sajtéjara
befolyasunk legyen.

— Azt Sanchez elintézi — sz6lt Carres. Sanchez
boldogan bokolt Carres felé a jelentéségét elismerd
nyilatkozatért.

— Ha igy van — mondta Techeda —, nekem nincs
kifogdsom ellene. En is szeretem a radikalis megolda-
sokat. Csak arra figyelmeztetem Plutarco baratomat,
hogy aki &-t mond, annak bé-t is kell mondania. Ugy
értem, hogy akkor aztdn nem dallhatunk meg a Juven-
tud megsemmisitésénél, hanem végleg le kell szamol-
nunk az egész klerikdlis bagolyvilaggal. Itt egyszeriien
arr6l van szd, hogy ki kell irtani a reakciot, papostul,
plispékostiil, primasostul, apacéstul, ahdnyan csak van-
nak. Mert amig ezek a helyiikén iilnek, mindennap 1j
Juventudok fognak létesiilni az orszdgban. Erez-e ma-
gaban erre erét és elszantsagot az elndkjelslt ur?

— Végre egy okos és bator szo! — kialtott Coro-
nes s felallt, hogy megrdzza Techeda kezét.

Carres, mint egy Néro, aki most dont Roma fel-
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gyujtasa felett, s6tét magdbazdrkdzottsagban iilt a he-
lyén., Techeda folytatta:

— Ugy van, ez a kérdés veleje. Erre nézve kell
egységes programmban megdllapodnunk. Nekem az
a nézetem, hogy amig a klérus il a peén s a polgar-
sdg nyakdn, addig a forradalom vivmanyai veszély-
ben vannak s partunknak folytonos aggodalomban
kell élnie. Ma a hadsereg s féleg a renddrség a mi ke-
ziinkben van, most kell tehat kihasznalni az alkal-
mat. — A renddrség emlitésénél Luz helyesléleg bdlin-
tott, mintegy megkoszénte az elismerést; egyébként
neki kevés hozzatennivaldja volt a vitdhoz. Varta
Carres dontéseit. Ot nem a tanacskozas, hanem csak

a végrehajtas érdekelte. .

— Nem gyengiteni kell az ellenséget, hanem meg-
semmisitenil — szavalta javithatatlan demagdgként
Corones.

Carres nem hallgatott a tiizelokre. Higgadt volt
és szamolt az eshetOségekkel. Sanchezhez fordult:

— On ismeri legjobban az Egyesiilt Allamok han-
gulatat; mit gondol, mit varhatunk az Unié részérdl,
ha nyilt kultirharcba kezdiink?

Sanchez sajat fontossdgdnak érzetében kihtzta ma-
gat s nyugodt hangon kezdte expozéjit:

— Az Unié részérél nem tartom aggodalmasnak
Corones és Techeda elvtarsak elgondoldsat. Az Egye-
siilt Allamok sajtéja a kezemben van. A tavirati tligy-
ndkségek hasonloképpen. A yankeek nagyrésze hihe-
tetleniil bigott és kéjelegni fog a papok megrendszaba-
lyozasaban. Azonban megfeleld formét kell taldlni.
Nem szabad a vallasiildézés szinezetébe keriilniink,
mert ezt sehol a vildgon, még az Unidéban sem tud-
ndk elviselni. Hanem elég zsenidlis politikus Carres
tdbornok, hogy a reakcié hatalménak megtérését nem-
zeti és szocidlis alapon hajtsa végre. Olyan nemzeti és
szocidlis programmot kell adnia, amit a klérus nem
irhat ala, s akkor ezen a cimen: mint a nemzeti és szo-
cidlis gondolat ellenségeit, mint térvényszegdket lehet
oket a vadlottak padjara iiltetni.
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Carresnek egyszerre felvillant a szeme. Pillanat
alatt atlatta Sanchez oOtletének egész gyakorlati jelen-
toségét.

— Helyben vagyunk! — mondotta félhangon,
mintha a tanacskozas tovabbi folytatdsidra mar nem
is volna kivancsi.

— A kormany — folytatta Sanchez — intézze el a
véalasztdsokat ugy, ahogy tudja. A Juventuddal ban-
jon el vaskézzel. Utadna pedig vegye régtén sorra a
voltaképpeni rendzavardkat. Szerkesszen egy nyilat-
kozatot, amelyben legyen benne a nemzet szuverén
joga az iizemek s a foldbirtok szocializdlasara, a temp-
lomok és egyhdzi intézetek lefoglaldsara; legyen benne
a Carranza-féle alkotmdny elismerése s hasonldok, Ezt
a nyilatkozatot minden papnak és pilispoknek ald kell
imia. Ha megteszi: lemondott a jogair6él. Ha nem teszi:

-mint a nemzeti és szocidlis eszme ellenségét meg kell
fosztani hivataldtol. Igy a klérus automatikus médon
megsemmistil.

Techeda, Luz és Carres ugy hallgattdk Sanchezt,
mint egy orakulumot. Hogy 6k maguk nem gondoltak
minderre! Carres biiszke volt ra, hogy ezt az embert
6 fedezte fel s vonta be a korméany szolgalataba.

Luz azért egy tréfat el nem engedett magdnak a
véresen komoly térgyalds kézben sem:

— A megsemmisité itélet azonban nem terjesz-
tendd ki a metddista papokra is, mi?

Sanchez szemrebbenés nélkiil felelte:

— De igen. Azokra is kiterjesztendd. Csakhogy
azok alad fogjak irni a nyilatkozatot.

— S akkor elvehetjiik a templomaikat is? — tré-
falt Luz tovéabb.

— A metédista templomok az Egyesiilt Allamok
oltalma alatt allnak — jelentette ki Sanchez komolyan.

Carres leintette a tréfalkozast.

— Sanchez baratunk oly utat jelélt meg —
mondta —, amelyen csakugyan elindulhatunk. Lehet,
hogy kissé nagyon is s6téten latja a helyzetet s hogy
simabb eszk6zokkel is célt ériink. Ha azonban a klérus
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tovdbbra is harcra kényszerit benniinket, nyugodtan,
a kovetkezmények viselésével is belemehetiink a kiiz-
delembe. Ezzel tisztaztuk a kérdést s akar be is fejez-
hetjiik mara a tandcskozast.

Sanchez kozbeszolt, linnepélyesebben mint valaha:

— Bocsanat, uraim, még nem. A legkomolyabb
veszélyrél még egyaltalan nem esett sz6. Amirdl eddig
beszéltiink, csupa mellékes, lényegtelen dolog volt.
Carres tdbornok megvalasztasa elé sokkal sulyosabb
és szinte lekiizdhetetlen akadaly torlaszodlk az Egye-
silt Allamok ellenzése.

A jelenlévok, foleg Carres maga, a szdjukat felej-
tették nyitva a meglepetéstol.

— Hogy érti ezt? — motyogta Carres.

— Biztos értesiilésem van, hogy az Unié bizalma
megrendiilt Carres tabornok s a&ltaldban partunk, a
Crom irant. Mi a lazongé agrarszocialistak lecsillapi-
tasara s a Crom munkastagjainak a megnyugtatasara
kénytelenek voltunk megigérni, hogy az ezilistbanya-
kat és olajtelepeket szocializdlni fogjuk. Ez annyit
jelent s a nép igy is értette, hogy elsésorban nem
Carrest és Obrezat, hanem az amerikai dollarkiralyo-
kat fogjuk a mexikéi banyakbol és olajtelepeikrol ki-
fistolni. Csakhogy ez természetesen fiilébe jutott az
amerikai kovetségnek is és Washingtont kezdi komo-
lyan nyugtalanitani Carres tdbornok elnokjeloltsége,
s6t a Crom tovabbi hatalmi helyzete is.

- Ebben bizony. nem volt semmi hihetetlen vagy
megmagyarazhatatlan. Uncle Sam senkit sem szokott
puszta szerelembdl tamogatni. A jelenlevék koziil egy-
nek sem volt bitorsaga ellentmondani. Néma doébbe-
netben iltek ott, mint koldusbol hirtelen dri mddba
keriilt gyermekek, akiket most valaki varatlanul ki
akar ismét verni a nagyurasagbol.

Carres talalta meg a batorsagat legelébb.

— Ha ez igy van, akkor forditsunk egyet a dol-
gon. Alulrél kell meginditani a mozgalmat — mondta,
— a nép feldl. Ne a kormany programmjdban legyen
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a szocializdlds, hanem a nép kovetelje. Akkor az
Egyesiilt Allamok sem szolhatnak ellene semmit.

Techeda megtamogatta Carres otletét:

— Bolzsevizalni kell az orszagot. Nincs mas hatra.
Ha nem tartjuk ébren az izgalmat a magantulajdon,
foéleg az amerikai magantulajdon ellen, elejtjik a leg-
erdésebb fegyvert a kezilinkbol.

Corones ismét szénokolt:

Amerika a felvildgosodottsag hazaja. Ha ott azt
latjak, hogy mi komolyan le akarunk szdamolni a
reakcioval, a yankee meliénk all s elfelejti még az
anyagi kart is, amely a szocializ4lassal éri.

Végiil abban allapodtak meg, hogy Sanchez sir-
gésen puhatolozzék az amerikai kovetségen az Unid
kivanalmai feldl.

Sanchez a markdba nevetett, mikor autéjaba iilt,
hogy hazatérjen.

— Az els6é felvonds sikeriilt. Ezekre alaposan
rajuk ijesztettem. Csak az amerikai kovetségen is sike-
riljén ugyanezt elérnem.

Még aznap este felkereste Lindet.

— Nekiink mindegy — felelte kérdésére Lind —,
hogy ki lesz az 6nok elndke. Csak balparti legyen s
ami {6, ne bantsa az amerikai toke érdekeltségeit.

Sanchez komolyan felelte:

— Félek, hogy éppen itt lesz a bokkend. Carres
ma is kijelentette el6ttem, hogy elsé dolga lesz az
elndki székben a banydk és olajtelepek nacionaliza-
lasa.

Lind egykedviien felelte:

— Nem hiszem, hogy komolyan ezt akarja. Hiszen
6 maga is, Obreza is, Corones is és ahdnyan csak van-
nak, érdekelve vannak ezekben a kérdésekben. Csak
nem vdagjdk el dnmaguk alatt az agat?

Sanchez elkésziilt erre az ellenvetésre.

— De mi akadalyozza meg oket, hogy elsésorban
ne az idegen érdekeltségekre mondassdk ki a naciona-
lizalast? Arra mindig lesz mo6d, hogy a maguk pecse-
nyéjét szaraz helyre rejtsék. Ellenben az idegen toke
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csakugyan madris rendes izgaté anyaga a népgydlési
beszédeknek.

Lind elgondolkozott s a szivarja végét ragta.

— Sikeriltl Megijedt & is! — ujjongott magaban
Sanchez. Majd fennhangon folytatta:

— Az egyetlen biztositék, gondolom, az volna, ha
Amerika kovetelné, hogy valamely bizalmi emberét
vegyék be az 1uj kabinetbe.

— S ez a bizalmi ember, természetesen, . Sanchez
Aron lenne, ugy-e? — mosolygott Lind. — Szé6val 6n
nem idegenkednék a piros barsonyszéktol?

Sanchez keményen 4llta a kissé gunyosan fiir-
kész6 pillantdsokat. Arcizma sem randuilt. Higgadtan
felelte:

' — Ha jobbat tudnak, valasszanak jobbat. Elvégre
Amerika érdekeir6l van szd, nem az enyémekrol.

— S 6n garantdlja nekiink, hogy megakadalyoz
minden bolzsevizdlo torekvést, amely a mi koncesz-
szidinkat sértené?

— Amely pillanatban latom, hogy nem tudom
garantalni t6bbé, leteszem a hivatalomat. De kizartnak
tartom, hogy amig én ott vagyok, sakkban ne tudném
tartani valamennyidket.

Lind tanakodott magdban. Azt gondolta: Szemte-
len fraterl De aztan mégis ugy talalta, hogy Sanchez-
nek igaza van. Végre megszolalt:

— Jb, majd meglatjuk. Beszélni fogok a kovettel
magéaval. Ez mar nem olyan ligy, amiben magam doént-
hetnék. J6jjon el, kérem, holnaputén.

Azonban Carres mar maésnap hivatta Sanchezt.

— Baratom — szélt —, elvallalndd-e az 4j kabi-
netben a kozoktatdsligyi tdrcat? -—— Most tegezte els-
Ly Lol

Sanchez koériil megfordult a vilag. Néhdny hénapja
még egy obskurus kis felekezet lelkésze volt, most
meg mdr miniszteri tdrcaval kindljak.

— Képzeld — folytatta Carres —, ma reggel tele-
fonal nekem az amerikai kévet s azt mondja, nagyban
novelné az amerikai kormany megnyugvasat, ha az 1j
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kabinetben te is helyet foglalnal. Nem is tudtam, hogy
ekkora becsiilésben vagy naluk.

Sanchez mélyen meghajolt:

— Rendelkezésedre allok, tabornokom! Testestiil-
lelkestiil a tietek vagyok. Az igazat megvallva, régéta
faj, hogy az amerikai kévetség jobban értékeli tehet-
ségeimet, mint ti, akiknek pedig els6sorban tudnék
hasznos szolgdlatokat tenni.

Carres megrazta 1uj baratja és leendé miniszter-
tarsa kezét. Megallapodtak.

Egyeldre azonban titokban kellett tartani a meg-
allapodést, mert hiszen Carres még nem volt meg-
valasztva, Sanchez is csak Lenordnak arulta el otthon a
titkot.

Lenora boldog és biiszke volt s harom napig ra
sem nézett Torresre.

VIIL
Az 4j elnék.

A vdlasztdsok napjdn Luz gépfegyverosztagokat
allitott fel a févaros forgalmasabb pontjain s katona-
sdgot vezényelt ki az utcara. Minden csoportosulast és
népgytilést mar hetek ota beliltottak. A szavazd-
helyiségeket kézigrdndtos és revolveres cromistdk tar-
tottdk megszallva s fenyeget6 mozdulatokat tettek, mi-
helyt olyan valaki kozeledett az urndkhoz, aki nem
viselte gomblyukaban a Crom partjelvényét. Igy a
polgarsag tilnyomé része egydltaldban tartézkodott a
szavazastol. '

Vidéken legtébb helyt még egyszeriibben folyt le
a valasztds. Sokfelé, a kisebb helyeken, készakarva
késén hirdették ki a szavazds idépontjat, nem ritkdn
csak mar a vélasztast kovetd napok egyikén. Mar az a
korilmény is, hogy a valasztdst tudatosan az aratés
idejére tették, a peénok legnagyobb részét k6zé6mbossé
tette az urnak irant.

Igy akarhany helyen a nép csak utdlag értesiilt
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rola, hogy a nevében elnokot és képviseloket valasz-
tottak. Csak a Crom tagjai vonultak ki zart sorokban
az urndk elé; erre a napra az Osszes gyarakban és
lizemekben fizetéses munkasziineti nap volt elren-
delve.

Igy aztan Carrest nagy tobbséggel megvalasztot-
tdk. Valdéjaban az oriasi teriileti orszagban mindéssze
csak néhdny tizezer ember szavazott. '

A Juventud munkaja azonban mégis meglatszott.
Foleg, ahol a helyi ifjusagi csoportok jol meg voltak
szervezve, helyenkint kemény ellendllast fejtettek ki.
Be is hoztak minden kormanyerdszak ellenére vagy
harminc ,,szabadsagparti” képviselét. Vagy tiz helyen
az orszdgban veéres oOsszeiitkozésre is keriilt a sor.
A Juventud fiatalemberei, latvan, hogy a cromistdk
fegyveresen szdlltdk meg a szavazohelyiségeket, szin-
tén fegyveresen hatoltak be az épiiletekbe s kovetel-
ték a Crom felfegyverzett megbizottainak eltdvolita-
sat. Ebbsl sok helyen véres csetepaté tdmadt s Carres
megvalasztdsa napjan csaknem 100 emberélet aludt ki,
Sanchez azonban megtelefondltatta az 6sszes szerkesz-
toségeknek, hogy ezekrdl az Osszelitk6zésekrdl s a
haldlesetekrol egyetlen sort se merjenek irni.

™

Carres 6rome a megvéalasztatdsan nem volt teljes.
Nem hitte volna, hogy a Juventud ily kemény ellen-
allast tud kifejteni s agitacidjaval s ropirataival annyi
kellemetlen borsot tor a kézvélemény el6tt az orra
ald. Mint meggyo6zddéses forradalmi vezér, aki allan-
ddéan csak a maga parthiveivel érintkezett, meg volt
gyozddve réla, hogy az egész ellendllas tulajdonkép
csak a klérus munkdja, amelyet nem vezet mas, mint
onzés, hatalomvagy s a spanyol uralombél ittfelejtett
reakciés konzervativizinus maradvanyainak cséko-
nyos féltése. Igy aztdn naprol-napra jobban megérlelo-
dott benne az elhatarozds, hogy a klérussal s a kato-
likus mozgalommal leszdmol, még pedig azzal a kér-

Bangha : Osszegytjtott munkaf, VII. 6
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lelhetetlen kovetkeztetéssel, amely ezt az elszant, vas-
akaratu embert jellemezte,

Haragjat Sanchez céltudatosan szitotta, aki szin-
{én meg volt gy6zédve rola, hogy Mexiké moderniza-
ldsdnak egyedil az Egyhaz az akadalyozdja. Egyre-
masra hordta Carresnek a Juventud elkobzott ropira-
tait, amelyek ellendllasra szolitottak fel a lakossdgot
a valldsi szabadsagot eltipré6 kormany ellen s bizony
Carresre s vezértarsaira nézve elég sok sulyos és
kompromittalé adatot is tartalmaztak.

Igy aztéan Carres nem habozott tovabb. Hamarosan
rendelet jelent meg, formailag még Obreza nevében,
mert hiszen az elndkséget Carres még csak néhany
hénap utdn vehette at, amely szerint ezentil Mexiké
teriiletén csak sziiletett mexikdiak folytathatnak egy-
hazi funkciét. A tobbi egyhdzi személynek, papnak,
apacanak 48 o¢ra alatt el kellett hagyni a koztarsasag
teriiletét.

Mar ez az intézkedés érzékenyen sujtotta a kato-
likus intézményeket. A mexikoi bensziilétt kényelmes
fajta s elméleti tanulmanyokkal nem szeret bibelédni.
Ezért volt allandéan més nemzetbeli, spanyol, ameri-
kai vendégpapsdgra sziikség. Most a rendelet ezeket
egy tollvonassal foldénfutokkéa tette. S mivel a rende-
letet a kormany az apdacdkra is kiterjesztette, egész
sor kivalé apéca-intézetet, féleg a f6varosban régota
miikddo francia Sacré Coeur-t, be kellett csukni.

Erre még egy radikalis napilap is megjegyezte:
— Iskoldkat csukni be olyan orszdgban, amelyben 70
szdzalék az irni-olvasni nemtudé s amelyben éppen
emiatt minden utcasarkon 1j iskoldra volna sziikség,
csakugyan érthetetlen eljaras!

A lap szerkeszt3jét masnap berendelték a sajtd-
fonokségre s Sanchez, aki a sajtéellendérzést tovabb is
kezében tartotta, alaposan nekitdmadt a megriadt toll-
forgatonak:

— Ha még egyszer ilyen cikk jelenik meg a lapja-
ban — dorgétt ra —, ont is az elizétt papok utan ker-
getjiik!
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A lakossag az orszdg szamos pontjan tiltakozo
demonstraciot rendezett a papjai mellett. ,,Ha ligyno-
kok, kereskedok lehetnek idegenek, miért ne lehesse-
nek a papok is? Elvégre 6k legalabb a népet szolgal-
jak s nem a sajat zsebiiket.” ,,Carres maga is idegen"”,
hangzott masfeldl a tiltakozas.

Erre szigoru utasitds ment ki a kormanyzdsagok-
hoz és varosparancsnoksdgokhoz, hogy minden olyan
gyilést azonnal fel kell oszlatni, amelyen a kormany
vallasligyi intézkedéseinek biralatdval foglalkoznak.

A gyérszamu polgari lapok még egy ideig folytat-
tak ugyan a tiltakozast, de Sanchez egymasutan meg-
kiildotte mindenkinek a betilté végzést. Rajuk olvasta
a Carranza-féle alkotmanyt, amelynek egyik pontja
szerint a mexikdi koztarsasdg teriiletén sajtoszabad-
sag van ugyan, de semmiféle olyan sajtétermék nem
jelenhetik meg, amely akar cimében, akdar jellegében,
akar kiaddinak személyében barmilyen vallasi irany-
zattal van kapcsolatban.

A Crom-sajté nagy hozsanndval fogadta a kor-
many egyhazellenes intézkedéseit s benniik a nemzeti
djjdéledés és ontudat nemes megnyilatkozdsait udvé-
z6lte. A hithi katolikusok viszont elkeseredve lattdk
az ujabb veszélyt a fejlik felett. Tudtak, hogy a kor-
many nem fog megéllani az elsé lépésnél. A vezetd
katolikusok, papok és vilagiak siirii tanacskozasokon
targyaltdk meg a védekezés modjait a kozeledd ve-
széllyel szemben. A piispoki kar koz6s pasztorlevelet
bocsatott ki, amelyben tiltakozott a korméany egyhéz-
ellenes intézkedései ellen; ezt a.koérlevelet azonban a
kormany, féleg a katonailag megszervezett renddrség
kozegei mindeniitt elkoboztak s terjesztdit sulyos
pénzbiintetéssel sujtottak. A mexikoéi érseket a kozos
korlevél miatt letartéztattdk s csak hetek multan bo-
csatottdk szabadon. Viharfelhék boritottdk az eget s
koztik vérvoros villAimok cikaztak.

Mikor végre Carrest forma szerint is beiktattdk
az elnoki székbe, a Crom ilinnepi bankettet rendezett

6.
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az uj elnok tiszteletére a Las Capuchinas épiiletében.
A szekularizalt régi kolostor kaptalanterme és refek-
toriuma szolgélt éttermiil a kozel 600 meghivottnak,
akik gyényorkodve szemlélték a nagyszerii stukkodkat,
freskdkat és barokk fafaragvanyokat, amelyek Mexiké
fénykorabol maradtak fenn. Sanchez ezattal mar a
miniszterek kozt iilt a legfelsé asztalnal; egészen lent,
a képviselok utdn kovetkezett Lenora s mellette
Torres Ramon. Lenora mégis megkényorilt rajta s az
utols6 percben meghivatta miniszter-atyja altal. Hadd
legyen kiséréje és szolgaja, mig elékelobb lovag nem
mutatkozik a lathataron.

A lakoma viddm hangulatban folyt. Pezsgdnyitds-
kor megeredt a felkoszénték gorgetege. Els6nek Ob-
reza koszontotte fel megvdalasztott utodjat, inkabb
kényszeredett, mint Oszinte pathosszal; majd masok
kévetkeztek. Egyik-médsik beszéden érezni lehetett a
megrendeltséget, az érdeket, a bensé meggy6z6dés-
nélkiliséget, de legtobbje a végsdkre elszdnt s az
ellendllas miatt az izgalmassagig fokozédott forradalmi
hangulat kifejezése volt. Végre, valamikor a tizedik
felkOszo6ntdé utdn, Carres emelkedett szolasra. Beszélt
a demokratikus eszmék gydzelmérdl, a progressziv
forradalmi partok szilikségszerii diadalarol, a fényes
jovorol, amely elé ohajtja vezetni az orszdgot és kozbe
el-elejtett néhany mérges megjegyzést a feudalis-kleri-
kalis uralomrdl, amely eddig sotétségben és elmara-
dottsadgban tartotta az orszdgot. A muvészi stukkdk,
freskok és faragvanyok meg nem értd6 némasaggal
bédmultak le a mexik6i miivelédés hoskordnak leszélo-
jara, mintha azt mondanak:

— Haiét mi semmik sem vagyunk? semmik sem vol-
tunk?

Az ij elnok bejelentette, hogy politikdjanak egyet-
len irdnyadéjdul a Crom eszméit fogja tekinteni s ko-
nyorteleniil le fog hengerelni minden csékdnyoés és
meg nem értd ellendllast.

— Vival Vival — kialtottak a jelenlévok; egyesek
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nem annyira meggy6z6désbél, mint inkdbb azért, hogy
az uj elnok buzgé péarthiveinek mutatkozzanak.

Ramont rettenetesen untatta a politika. Carres
egyénileg is ellenszenves volt neki, féleg a cuyutlan-
bal s ama beszélgetés ota, amelyet Luzzal az elndk-
jeloltrol és politikai baratjairdl folytatott.

Kedvetlen volt azért is, mert Lenora megint na-
gyon feliilrol kezelte s feltindéen udvaroltatott maga-
nak egy tejf6losszdju kormdnyparti lapszerkesztovel.
Ez a fiatalember megengedte maganak azt a tapintat-
lansagot, hogy a hadiigyi kiadésokat birdlgatva, Torres
file hallatdra azt mondta, hogy a tisztek fizetésére
kiadott pénz béke idején annyi, mintha az ablakon
dobtdk volna ki.

— Eszerint rdnk a béke idején nincs is sziikség,
ugy-e? — szdlt Torres ingeriilten. — S a koézrendet
majd az ujsdgirék tartjdk fenn!

A lapszerkeszt6 menteget6z6 szavakat hebegett.
Nyilvan nem gondolt ra, mikor szellemeskedéseit
kozrebocsatotta, hogy szomszédja ebben személyes
sértést fog latni.

— Biztositom 0Ont, szerkeszté ur — folytatta Torres
a kioktatdst —, hogy a szerencsétleniil jart Serrano
parthivei fegyveres felkelésre késziilnek. Ha nincs
fegyveres karhatalom, 6n huszonnégy o6raig sem jat-
szadozhatik az arany o6ralancéaval.

— Azért Serran6t nem volt volna szabad eltenni
1ab aldl — jegyezte meg egy soOtétszemi, sebhelyes
arcu férfi az asztal tilsé oldalan. Szavan nehezen
tirtoztetett bossza és idegesség érzett.

— Az més kérdés, — felelte Torres. — En nem
foglalkozom a dolog politikai vagy bliniigyi oldala-
val. Csak azt akarom megdllapitani, hogy békében
époly szilikség van katondra, mint habortuban.

A sebhelyes arci férfi nem folytatta a vitat, ha-
nem szomszédjaval, egy vérdshaju fiatalemberrel vil-
tott halkan néhany szé6t. Mindkettd kilondsen sunyi
viselkedési, izgatott és modortalan embemek mutat-
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kozott. Torres nem allhatta meg, hogy Lenoranak oda
ne sugja:

— Kiilonés vendégeket protezsdltal ide ma este!

Valoban a lapszerkesztd is, a sebhelyes is, a vo6-
t6shaju is Lenora ismerosei kozé tartoztak s az 6 koz-
benjarasara kaptak Sanchez utjan meghivéot az elndéki
bankettre.

Torresnek gyands volt a két utdbbi. Foleg a méd,
ahogyan a sebhelyes arci ember Serrandénak pdrtjat
fogta.

Lenora vallat vont.

— Ma kissé kiilonosek, csakugyan — mondta. —
Csodalom, tarsasagban multkor sokkal kedélyesebbek -
voltak.

Idékoézben a figyelem masfelé terelodétt. Az uj
elndk, nyilvén jokedvében s hogy népszerliségét no-
velje, felkelt s végigjart poharaval az egész teremben,
hogy mindenkivel koccintson. A vendégek egymas-
utan ugraltak fel, amikor az 4j elnék néhdny miniszter
kiséretében kozeledett hozzdjuk, hogy koccintasaval
tiintesse ki dket.

Torres visszaemlékezett arra a jelenetre, amikor
Carres kiutasitotta Sanchez hivatalos szobajabol s
egyszerre szorulni érezte a torkat. — Ezer mennyks,
itt baj leszl — gondolta. Ez a vadember még innen
is kiutasitja, f6leg ha Lenora oldaldn pillantja meg.
No szép lesz, ezel6tt a harom tacskod el6tt! Szemre-
hanydst tett magénak: Miért is jott ide? Miért nem
maradt otthonl

Eldre elkésziilt a legrosszabbra s csak nehezen
tudta izgatottsdgdt féken tartani, mikor Carres San-
chezzel és més politikai vezérekkel egyiitt hozzd ko-
zeledett. A dontd pillanatban aztédn felugrott s katonas
tisztelgéssel Gsszecsapta a bokdjét. -

A diktétor azonban ezittal virdgos jékedvében
volt s a vagy, hogy mindenkit lek&telezzen, nagylel-
klivé tette. Nyilvdn emlékezett Torres arcdra, mert
mint valami régi ismerdst, nagy leereszkedéssel iid-
vozdlte, bar az mar valdszinlileg nem 4llt tisztén
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el6tte, hol és milyen koriillmények kozott is taldlko-
zott vele.

Sanchez a doéntd pillanatban odahajolt az elndk
mellé s valamit sugott a fiilébe.

— Ah igen, Torres, persze, persze, a szép Le-
nora rokona! — hangoskodott Carres. — Nagyon 6r-
vendek, kapitany url — S koccintani késziilt vele.

Mig azonban sz6lt, a sebhelyes arci ember s a
voroshaju kozvetleniil az 4j elndk hata mogé kertil-
tek. Usszepillantottak s a voérdshaji batorité szem-
hunyoritidsdra a sebhelyes hirtelen revolvert rantott
eld s mieldtt szandékat barki észrevette volna, kéz-
vetlen kozelb6l rdlott az elnokre. Izgatott lehetett,
mert elsG 1ovésre nem taldlt; a golyé Carres hénalja
alatt furddott at s kabatjat kilyukasztotta. A merénylo
még egyszer célzott s azonnal 16tt is, — de Torres
e pillanatban mdar odaugrott s villimgyorsan folfelé
titétte a merénylé karjat, igyhogy a masik 16vedék a
mennyezet stukkoéiba farédott. A koriilallok bamész
megdermedtségben néhany pillanatig tétleniil nézték
a jelenetet. Kozben a voroshaju is revolvert rantott
s azt meg egyenesen Torres homlokdnak szegezte.
Torres akkor mAr birokra kelt a sebhelyessel s a sajat
életét veszélyeztetd mésik merényl6tél csak gy sza-
badult meg, hogy mig jobbkezével a birkozot tartotta
féken, Okolbeszoritott baljdval villamgyorsan s irtéza-
tos erével gyomron iitétte a voréshajut. Ez az iitést6l
azonnal visszahanyatlott s eszméletleniil vagodott el
a padlén. A nok sikoltozva rebbentek szét a haldlos
viaskodas kozelébol. Mindez alig tartott néhany méasod-
percig.

Ezalatt a tobbiek is észbekaptak s egy-kettdre
lefogtdk a sebhelyes merénylét. Luz megkotdztette s
elalélt tarsaval egyiitt a rendorség kozponti épiiletébe
vitette. A sebhelyes megadta magdt s biiszkén jelen-
tette ki:

— Tudom, hogy kivégeznek. De legalabb a tor-
vényszéki tdrgyaldson én is leleplezem azokat, akik
Serrano tdbornokot orvul meggyilkolték.
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— Torvényszéki tdrgyalds? — nevetett Luz ma-
géban. — Még mit nem! '

Elvitték oket.

A lakmarozok jokedve azonban erre a varatlan
intermezzora tokéletesen elpdrolgott. Carres diihdsen
faggatta Luzt, hogyan keriiltek be ezek az emberek
a bankettre, ki hitta meg s ki adott nekik belépdt?
Szigori megtorldst emlegetett s lehordott mindenkit,
aki engesztelni probalta. Torresnek pedig, aki életét
mentette meg, csak ennyit mondott:

— Ko6széndém, Torres; 6n derék ember s igazi
katona. Holnaptdl fogva 6rnagynak nevezem ki.

Aztan el6dllittatta autéjat s dithésen hazahajtatott.

Az ottmaradottak lelkesen és zajosan ilinnepelték
Torrest. Sanchez atdlelte s ,édes fiam'-nak szélitotta.
A miniszterek egymdsutdn gratuldltak neki. Torres
egyre-masra fogadta a kézszoritasokat s Oszinte sze-
rénységben egyre ismételte:

— Igazéan nem volt semmi. Csak nem engedem,
hogy két gazember lel6jon valakit, akinek nincs a ke-
zében fegyver?

Lenora diadalmasan s biiszkén nézett Torresre
s ett6l kezdve egész este tiintetdleg folyton a ,,vilegé-
nyének’’ nevezte.

S szegény, szerelemvak Torresnek ez a kitiinte-
tés édesebb volt, mint a miniszterek gratuldcidja s a
sajat varatlan 6rnagyi kinevezése,

Csak a lapszerkesztonek vagta oda még egyszer
bosszusan és diadalmasan:

— Nos, ugy-e, j6 a katona békében is?

*®

Lenordnak nem okozott sok gondot, hogy volta-
képen az & gondatlansdga miko6dott kézre a merénylet
lehetovétételében. Masnap maga ment be az elndk-
héz s megvallotta neki, hogy 6 szerzett annak a két
embernek meghivét a bankettre. Persze, fogalma
sem volt réla, mi a szdndékuk; a politikai partallasu-
kat sem ismerte. Tarsasdgban keriilt 6ssze veliik s
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a két férfi — egyiket Guttiereznek, masikat Franco-
nak hivjdk — nagyon koényorgott, szerezzen nekik
az iinnepélyre meghivot. Mindezt oly naiv gyermek-
dedséggel, annyi behizelgd bocsanatkéréssel adta elo,
hogy Carres nem tudott haragudni érte. Mindéssze
megfenyegette az ujjaval, mint egy iskolds-gyermeket
szokds:

— De arra nem gondoltd], Ggy-e, hogy miattad
ott hagyhattam volna a fogamat is, mi? H&at csak
légy maskor dvatosabb. — S az Olébe iiltette s §ssze-
csékolta, mint mindig, mikor egyediil voltak.

— Mi lett azzal a két bolonddal? Mit akartak? —
kérdezte Lenora.

— Serrano-parti politikusok voltak — felelte Car-
res. — Bevallottak, hogy bosszibdl akartak meg-
gyilkolni. Luz még az éjjel kihallgatta Gket. Taldn
bizony kozben akartdl jarni értiik? Késé lenne, mert
bizony ma hajnalban agyonlévettem oOket.

— Rettenté! — borzadozott Lenora. — Szegény
fiuk! Franco, a fiatalabbik, nagyszerid tenniszpartner
volt. Kar érte!

— Miért voltak olyan ostobdk s mit avatkoztak

bele az én politikdmba! — felelte Carres. — No,
csdOkolj meg és felejtsiik el a dolgot.
- Lenora azonban egyszerre leugrott Carres térdé-
1ol s azt mondta, valami fontos iratot kell még meg-
mutatnia. Elszaladt s egy perc mulva megint ott
termett. Kiteregetett Carres elé egy nyomtatvanyt.
Piispoki korlevél volt, alatta az aldirds: José Lemos y.
Comillas, tehuacani piispok. A kérlevél ellenéllasra
szolitotta fel a hiveket a Carres-korméannyal szem-
ben, amelyet torvénytelennek és bitorlénak nevezett.
Amig egy sikkasztd, tobbszdrds orgyilkos és volt
lednykereskedd iil az elndki székben, senki adét ne
fizessen s a kormany rendeleteinek ne engedelmes-
kedjék — ilyesmik voltak benne.

Carres szeme vérben forgott, mikor ezt a kor-
levelet elolvasta, Anndl is inkabb, mert az allitélagos
plispoki korlevélnek red vonatkozd éles jelzdi vélet-
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leniill meglehetdsen raillettek. Azonnal telefonalt Luz-
nak s meghagyta, hogy Lemos y Comillas tehuacani
plisp6ko6t haladéktalanul tartéztassak le.

— Még valamit megtudtam -— csevegett farad-
hatatlanul Lenora. — Az apdm beszéli, hogy azok
a klerikdlis fiatalemberek, akik a Juventud Catéli-
cdban szervezkedtek, megeskiidtek, hogy téged egy
hénapon beliil eltesznek lab aldl. A guadelupei
Midridra eskiidtek, negyvenen, hogy addig nem nyu-
gosznak, amig Plutarco Carres él. Kitlin kémszer-
vezetik van, befurakodnak mindeniivé. A mexikéi
érsek elére teljes bicsit és biinbdnatot engedé-
lyezett valamennyiliknek. Lesni fognak rad a palo-
tdd parkjaban, le fognak l6ni a szinhazban, a bika-
viadalon, a kongresszuson, vagy barhol, ahol meg-
jelensz. Ide fognak j6nni a palotadba, megvesztegetik
a leghivebb szolgdidat s mérget kevernek az italodba.

Carres megvetsleg intett a kezével.

— Lari-fari! Majd elbdnok én velik. Meg a
guadelupei Mdridjukkal is.

De val6jdban igenis félt. Megkettoztette palota-
Orségét, szinhazba s bikaviadalra nem jart tobbé s
autojat valosdgos péncélkocsiva alakittatta at.

A negyven fiatalember eskiije kiilénésen nem
hagyott neki nyugtot.

— Majd elbdnok én veletek! — ismételgette 6n-
magaban egyre, mar a maga bétoritasdra is.

Este a lapok szenzacios részleteket kozoltek Gut-
tierez és Franco kihallgatdsar6l. Sz6 sem volt a
rendérségtdl kiadott tuddsitdsban Serrano-pdrtrél, po-
litikai bosszivagyrdl, sem mar megtortént kivégzés-
rél. Az alit ott, hogy Guttierez és Franco sajat
bevalldsuk szerint a Juventud Catélica vezetd tagjai
voltak, zsebiikben olvasét taldlt a rendorség s egy
levelet a mexikdi érsektdl, amelyben -batoritja dket,
hogy ,mint Gj kereszteslovagok szélljanak sfkra,
fegyveresen, az Anyaszentegyhaz ellenségei ellen”.

Ezen az alapon az 6sz érseket Carres révidesen
kiutasitotta az orszag teriiletérél. Az -agg fépapot
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csendorok kisérték Varacruzig. Ott hajoéra szallt: az
Egyesiilt Allamokba ment, ahol nemsokdra meg is
halt. Oly szegényen, hogy a temetésére sem telt a
sajatjabol.

A tehuacani piispokrdl, Lemos y Comillasroél,
Carres az események tomkelegében megfeledkezett.
Hoénapok multdn jutott csak eszébe s megkérdezte
Roberto Luzt, mi van vele. Akkor tudta meg, hogy
ilyen nevi pilspok nincsen Mexikoéban s Tehuacan
egyaltalaban nem pilispoki székhely.

Azéta azonban méas események foglaltdk le a koz-
figyelmet,

IX.

Dinamit a templomban.

Egy reggel az ujsdgok els6 oldalan hatalmas
betiikkel harsogott a szenzaciés jelentés:

~Felrobbantottdk a guadelupei bazilika Mdria-
oltdrdt. — Dinamitot helyeztek el a kegykép
alatt. — A robbands szétvetette az oltar mdrvdny-
talapzatdt. — A kép csoddlatosan épségben ma-
radt.”

A merénylet hire leirhatatlan izgalmat keltett a
févarosban, majd fokozatosan a vidéken is. A guade-
lupei templom Mexiké nemzeti szentélye, amely még
annak a mexikéinak a szemében is draga és szent
hely, aki maga nem nagyon jar templomba. A kegykép
torténete ugy Osszendtt a mexikdi nép torténetével,
hogy mindenki valami ko6z6s kincsnek, a nemzet
szemefényének tekintette. Az a tény, hogy a robba-
nds a-kormdny valldsellenes rendeleteivel csaknem
egyidoben tortént, mindenkiben azt az érzést ébresz-
tette, hogy a merénylet moégétt a korméany kezét
kell sejteni. A merénylet nemcsak a vallas ellen
jelentett hadizenetet, hanem a nemzet klenddiuma,
legrégibb torténelmi hagyomadnyai ellen is. Hiszen
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a guadelupei Sziizet még Miguel Hidalgo, a mexikéi
szabadsag els6 harcosa, jelentette ki a szabad Mexiké
védbaszonyanak. § ime, most szentségtoré kezek
dinamittal tortek' a kegyhely ellen, el akartdk pusz-
titani a nem ember festette, 3si Mdria-képet!

Az emberek az utcén, a hivatalokban, a miihe-
lyekben csoportokba verédve targyaltdk a merénylet
részleteit s vildgfelfogdsbeli kiillonbség nélkiil élesen
elitélték a gonosztettet,

Benito Juarez ideje 6ta a hivok hozzad voltak
szokva mar a vallasi elnyomashoz; legszebb templo-
maik, torténelmi nevezetességii kolostoraik, tudoma-
nyos egyhézi intézményeik, nagyrészt le voltak fog-
lalva s kaszdrmydkkd, szinhazzd, mulatéhellyé, s6t
istallova A&talakitva; a papoknak és apacdknak szi-
gorian meg volt tiltva az egyhadzi ruha viselése a
templomon kiviil. Azonban eddig hallatlan dolog volt,
hogy valaki a guadelupei szentélyhez hozzd mert volna
nytlni, vagy éppen bombédt vetni a kegyképre.

A nép azonnal ezrével tédult ki a févaros szom-
szédsagéban fekvd kegyhelyre, hogy sajat szemével
lassa a rombolast.

Carres ingeriliten telefondlt Roberto Luznak:

— Ki volt az az ostoba? — kérdezte. — Magan-
zdrkat érdemelne! Semmi sziikkség sem volt arra,
hogy a fanatikusokat ilyen gyerekséggel izgassuk.
Simitsétok el valahogy a dolgot!

Luz megigérte, hogy intézkedni fog, nehogy a
nép felhaborodasa kirobbanjon. Gondoskodni fog,
hogy a merénylet nyomai miel5bb eltinjenek. Maga-
ban azonban nem volt meggyzédve, hogy a merény-
letet nem maga Carres rendezte-e meg valamelyik
vakbuzgé cromista segfitségével, vagy ami valészi-
niibb, legaldbbis nem tudott rdla, hogy valamelyik
fanatikus hive ezzel akar el6tte érdemeket szerezni.

Alig tette le Luz ezredes a kagylét, amikor belé-
pett szobdjdba Torres. Luznak kapdra jott a segitség.

— Tudod mit, 6csém? — sz6lt hozza. — Legjobb
lesz, ha te véllalod ezt a feladatot. Rendet kell terem-
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teniink ebben a kellemetlen igyben. A kormanyt na-
gyon bantja,- hogy a robbands o6ta a nép tomegestiil
tédul ki a megsértett kegyhelyre. Ultozzél polgari
ruhaba s eredj ki azonnal. Vedd igénybe a rendorség
egyik autéjat. Parancsold meg a papoknak, ott kiinn
Guadelupéban, hogy azonnal takaritsak el a tormelé-
keket és fedjék el a robbands nyomait. A zardndokla-
tokat pedig legalabb egy hétig tiltsak le. Vedd, ez itt
a rendorségi igazolvany.

Torres nem nagy kedvvel ugyan, de engedelmes-
kedett.

A kegyhely kozelében kiszallt a kocsibol s a nép-
tomeg kozé elegyedett.

Egy idGsebb ur, aki — mint a legtobb zaran-
dok — gyalog tette meg a tébboras utat, éppen magya-
razta egy délamerikaiakbdl allo tdrsasagnak a kegy-
hely eredetét.

A kegyhely — beszélte az idésebb ur — csaknem
egyidos a conquistaval. Mexiké meghdditasa s a ke-
resztény hitre valo térés utan néhany évvel létesiilt.
Akkor mar plispok is lakott Mexikéban s temploma
ott allt, ahol egykor Huitzilipohtli hadisten temploma,
amely a szOrnyd emberaldozatokrél volt nevezetes.

Egy decemberi reggelen egyszerd, oOreg, indian
pasztor, Juan Diego, kereste fel a mexikéi piispokot.
Egész testében remegve mondta el, hogy hajnalban,
munkaba menet, a guadelupei kopar domb oldaldn
hirtelen csodaszép, hofehér asszony jelent meg neki
az uton, egészen olyan, amilyennek az Isten Anyjat
szoktak d&bréazolni, de indidn hercegnéi ruhdban.
A pasztor megijedt a f61dontili latomdésan, de a fehér
asszony kedvesen mosolygott r4, batoritotta, hogy
ne féljen s azt mondta, hogy & ezentil a mexikoi nép
véd6asszonya akar lenni. Menjen a pilispokhéz, hgy-
mond, s szolitsa fel, hogy Szliz Madria tiszteletére
templomot épittessen a guadelupei dombon. A piispék
nem hitt az Oreg pasztornak s azt mondta, bizony-
nyal képzelodés az egész. Juan Diego szomoruian el-
ballagott, de mésnap megint megjelent a piispok
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el6tt. A jelenés megismétlddstt, mondotta s a Szent
Sziiz ma még hatarozottabban meghagyta neki, hogy
vigye meg parancsat a pilispoknek. A piispdk ezuttal
sem hitt a latomésban, de mégis gondolkodéba esett.
Harmadnap azt mondta a pispék a pasztornak: Jél
van, fiam, ha csakugyan a Boldogasszony lizen alta-
lad, kérd meg a mennyei Asszonyt, ha csakugyan
6 az, fakasszon ennek bizonysagara a guadelupei
domb tetején, ott, ahol még nyiron is csak dudva
és kaktusz terem, friss roézsédkat. Holott december
eleje volt. A pasztor elment s a kévetkezd reggel
— 6 csoda! — a dombtetd telidesteli volt vakitéan
fehér, illatos, gyonyori rézsaval. Az 6reg indidn annyit
szakitott belGle, amennyi csak a széles kopenyébe
fért s mikor a virdgokat a piispok és amulé papjai
elé kiteregette, Gjabb csoda tortént: a durva pasztor-
kopenyen, a ,szerapén”, ott volt a Boldogsdgos Asz-
szony fehér alakja, mintha festve volna, csodaszép
mexikéi kirdlykisasszony képében, sugarkévével
dvezve, egészen ugy, ahogy az oreg pdsztor a jelenés-
ben latta. Ekkor a piispok sem kételkedett tobbé.
A templomot megépitették s az oreg pasztor kope-
nyegén csodalatosan megjelent Maria-képet arany
keretbe foglalva helyezték el magasan a drdga mar-
vanyoltar folé., Azéta negyedfélszdz éve a mexikodiak
szakadatlan bucsujarasban zardandokolnak a guade-
lupei kegyhelyre s benne az ég oltalmanak csoda-
latos jelét latjak. '

Torres nem tudta, mit gondoljon errdl az elbeszé-
lésrél. Népies, jambor, naiv legenda. De nem tagad-
hatta: szép és kedves legenda.

Mire a kegyhelyre ért, a hatalmas bazilika tele
volt latogatokkal. A hivek beldthatatlan témege hul-
ldamzott a templom el6tti téren s benn a templom-
ban Torres alig tudott maganak utat térni a szentélyig.

Az oltar talapzata s a rajta nyugvé oszlopok
bizony siralmas adllapotban voltak. A draga midvi
diszitések letoredezve, a marvanylapok meghasadozva;
rengeteg térmelék a f6ldén. Mind a robbanas ered-
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ménye. Csak a csodélatos kép maradt sértetlen a pusz-
tulasban.

A kozonség egy része ott a templomban félhan-
gosan targyalta az esetet. Az emberek megtorlast
kéveteltek s hangosan vadoltdk a korményt és a
csendorséget, valamint a Cromot, amely féktelen
vallasellenes izgatasaval készitette elé a szentségtérd
merényletet. Mdsok sirva borultak le a kévezetre a
felrobbantott oltar elé s keziiket a guadelupei Sziz
képe felé kitarva hangosan imddkoztak:

— Isten Anyja, ne hagyd el a te népedet!

— Isten Anyja, aldzd meg Isten ellenségeit!

— Isten Anyja, mentsd meg Mexikoét a hitetlenek
kezéboll

Torresnek feltint, mennyi intelligens ember van
az ajtatoskodé nép soraiban. Egy tucat fiatal férfi,
kék szalaggal a karjan, ort allt a kegykép mellett
s fenntartotta a rendet a tolong6 tomegben. Arcukon
komoly elszédntsag s nyugodt harci készség tikré-
26dott.

Az egyiket megszoélitotta Torres:

— Hol talalom itt a templom plébdnosat?

A fiatalember a sekrestye felé mutatott.

Torres bement a sekrestyébe s bemutatkozott a
templomot igazgaté kanonoknak:

— A rendorség képviseletében jovok — mon-
dotta, felmutatva igazolvanyat. — A korméany tavol
all a merénylettdl s elitéli. Felkérem 6noket, tavolitsdk
el a tormelékeket, fedjék el a robbands nyomait s egy-
idore sziintessék be a zarandoklatokat.

A kanonok arcdn meglatszott, hogy nem hisz a
hatésdgok hangoztatott jéakaratdban. A tormeléket,
ugymond, el fogjdk takaritani, de a zarandoklatokat
nincs médjukban megakadélyozni.

— Akkor majd mi gondoskodunk réla, — szolt
Torres mereven s ajénlotta magat. A kanonok meg-
jegyezte:

— UOnoék, uraim, szelet vetnek s vihart fognak
aratni,
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Torres nem maradt addés a valasszal:

— Csak aztdan a vihar ne az 6nok hdaza tetejét
hordja lel

Visszafelé menet még jobban megddbbentette a
Guadelupéba hulldimz6 embertémeg. Villamoson, autén,
gyalog, mérhetetlen emberdradat hompolygétt a meg-
sértett szentély felé.

Hazaérvén azonnal jelentést tett Luznak arrol,
amit latott s amit végzett. Az ezredes féktelen haragra
gyult. '

— Be fogjuk sziintetni a zarandoklatokat! — je-
lentette ki kurtdn. S néhdny 6ra mulva falragaszok
adtak tudtul a lakossdgnak, hogy a rendorség to-
véabbi intézkedésig szigorian megtiltja a guadelupei
templom felkeresését,

A tilalom széles kérokben keltett ujabb elkesere-
dést. Ujabb hadiizenet volt, a vallashaboranak most
mdr nyilt kirobbanasa.

— Micsoda? — mondtdk az emberek. — Mar a
guadelupei Sziizet is elraboljdk toliink?

S az egyébként oly egykedvi és indolens fovarosi
nép korében azonnal elterjedt a jelszo:

— Csak azért is kimegyunk!

S hiaba volt minden falragasz és fenyegetés, a
véros apraja-nagyja, mintegy varazsiitésre, elindult
Guadelupe felé. A kormény erre hirtelen leéllitotta
a kegyhely felé vezeté vonat- és villamosjaratokat.
Az autokat és kocsikat renddrok tartoztattdk fel,
mihelyt a Guadelupe felé vezetd uton akartak el-
hagyni a févéarost. A gyalogosokkal azonban nem bir-
tak. Mellékutakon, a mezdkre keriilve igyekeztek t6-
megestiil ki a varosbdl s csak a rendérkordonon tul
kanyarodtak rd a guadelupei féutra. Az ut valosaggal
feketéllett a zarandokoktél.

Luz jelentést tett Carresnek s utasitast kért tdle.
Az elndk a cs6konyods ellendlldson most mar végleg
feldiih6s6dott s révidesen kiadta a parancsot:

— Lévetni!
S este, mikor a bazilika zsufolva volt jambor nép-
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pel, Luz emberei hirtelen elvagtak a villanyvilagités
drétjait a templom egész kdrnyékén. A nép ijedten
sietett ki a koromsoétét bazilikabol. Kinn a téren
egy szazad katona 4&llt a s6tétben s mikor a tér tele
volt emberrel, egymésutdan hérom sortiizet adott le a
templombél kidradé tomegre. Leirhatatlan rémiilet
tamadt; a sebesiiltek s haldoklok segélykiéltasaiba
asszonyok és gyermekek sikongésa, kétségbeesett jaj-
veszékelése vegylilt. Szaznal tobben sebesiiltek meg,
tizennyolc zardndok meghalt a helyszinén.

De azért masnap, harmadnap, negyednap foly-
tatodtak a zarandoklasok; sot még hetek multén is
jottek egész bucsuis-karavanok az orszag tavolabbi
vidékeirdl, amint lassan oda is elterjedt a robba-
nés hire,

X.

A kiilénds zarandok.

Sanchezék bekoéltoztek a kozoktatdsligyi minisz-
térium palotdjéba s nagyldbon kezdtek élni. Lenora-
nak roppantul tetszett a fényes lakés, a nagyszdmu
cselédség, a nagyuri pompa. Torresnek kellett déluta-
nonkint segiteni, hogy mindent ugy rendezzenek el,
ahogy Lenora legelGkelobbnek s legszebbnek képzelte.
Amié6ta Ramon Grnagy lett s az ujsdgok mint az elnék
életének megmentdjét napokon &at innepelték, Lenora
is egyszerre ragaszkodoébb lett hozzé s elhalmozta ked-
vességekkel. Hetenkint kétszer-hdromszor fogadénapot
tartottak Sanchezék s iparkodtak maguk koéré vonni
a politikai élet szereplé egyéniségeit s ezek csaladdtag-
jait. Ilyenkor késo éjfélig hangosak voltak a palota
pazarul vildgitott termei.

Torres ugyan jobban szeretett volna egyediil lenni
Lenoraval, elmélyiteni a ledny kedélyét, problémdk
irdnt kelteni fel érdeklodését s névelni leends felesé-
gének nagyon is felszines és fogyatékos miveltsé-
gét. Az lires fecsegés nem érdekelte s a politikusok-
tél, akik tébbnyire igen kétes multi s igen csekély

Bangha : Osszegyiljlott munkat. VII. ?
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fajsilyu emberek voltak, egyenesen irtozott. De Lenora
megmagyarazta neki, hogy most mar nekik sem sza-
bad hatramaradniok a tarsadalmi életben s Torres kény-
telen volt belenyugodni menyasszonya kivanségaiba.

A guadelupei merénylet utdn néhény héttel Ramon
egy éjjel megint jo késén ballagott haza Sanchezék-
tél, az Avenida Benito Juarez-en 1év5 legénylakasa
felé. A Plaza de la Libertad sotét fasorai alatt kiils-
noés embercsoportra bukkant. Otven-hatvan falusi in-
didn fekiidt a fak alatt, ki padon, ki a f6ldén, szeré-
péikba burkolédzva, hatalmas szalmakalapjukat, a
.Szombrérét”, fejiik folé boritva. Egyiknek-mdsiknak
nagyszemii olvasé vagy kereszt csiiggétt a nyakdn,
mindegyik mellett ott fekiidt a hosszi, csomds, agrél
metszett bot: a buicsijdrok hagyomanyos ismertetdjele.
Nyilvdn messzirdl jottek s kétségteleniil Guadelupe felé
tartanak. Az éjtszaka itt érte Gket a féGvarosban s az
éjt a szabadban, a fdk alatt toltik. Olcsé és levegds
szallo; a szegényes, kemény fekvohelyhez pedig ez az
egyszer(, tanyai nép hozza van szokva.

Az egyik zarandok nem aludt, hanem 6rként jarta
koril a teret. Szdlas termetd, barna képd, izmos em-
ber volt s mar nem volt fiatal. Ruganyos, katonas volt
minden mozdulata. Ahogy a villamos ivlampdk fénye
a tekintetére esett, Torres megfigyelte a termetes za-
randok arcat. Szemébél kiilénds, haragos, sotéten vil-
logé fény l6velt. Harcos arcvonasai és félelmetesen
lobog6 szeme ellenére valami sajadtsagosan mélazé jam-
borsdg és kenetesség 6mlétt el az arckifejezésén.

— Bizonyadra a papjuk — allapitotta meg maga-
ban Torres. Megéllt s érdeklddve vizsgdlta az alvd
csoportot. Messzirgl johetnek, valahonnan Michoacan-
bél vagy Guerrerébdl, mert a ruhdjuk szabasa, formaja
elég idegenszeri errefelé, — Ime, a jdmbor vidék, a
hamisitatlan mexikéi nép, gondolta Torres. Milyen mds,
mint azok az emberek, akikkel itt a févarosban allan-
déan érintkezik! Azok a hivatalos Mexikét jelentik,
a joléloket, a politikusokat, a tortetoket. Emezek meg
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a népet, a valdsadgos, ezeréves mexikéi népet. Szinte
nehéz elhinni, hogy ezek és azok — egy orszag!

Torres szerette a fajtajat s volt benne érzék az
egyszerii mexikéi nép élete, hagyomadnyai, szokasai
irant. A kaszarnyaban is, katonai ko6zott, sokkal tébbre
becsiilte a falusi ranchok sziilétteit, mint a nagyvarosi
sopredéket. Ez a zarandokcsoport azonban mégis bosz-
szantotta. A vallasi fanatizmus irant, amely szerinte
ezt a népet eltoltétte, nem tudott mdst érezni, mint
haragot és szénalmat. Ime, ez a szigori arcu ,cura’”!
ez a harcias megjelenésii pap, hogyan 6rzi 6ket még
dlmukban is, mintha félne, hogy valaki kiragadja a
népet az 6 hatalma és befolyasa al6l. Szegény embe-
rek, ki tudja, honnan j6énnek, hany napja gyalogolnak,
hényadik éjjelt toltik a puszta f61dé6n — csakhogy egy
kép elott imadkozhassanak! S aztdn esetleg egy sor-
tizet kapjanak a nyakukba, Roberto Luz jovoltabol!
Szegény egytligylGek! Maradtak volna inkabb otthon,
puha agyban, kedveseik 6lelé karja kozéttl

Arcan a szand lenézés kifejezésével allt a hatal-
mas ivlampa sugdrudvardban, amikor az dles termeti
zardndok lasstii ballagdssal elébe keriilt s vele szem-
ben megdllt. Egyikiik sem szo6lt semmit, de farkas-
szemet néztek egymaéssal. A zarandok szemébdl Tor-
res leolvasta, hogy eltaldlta, mily érzelmek és gon-
dolatok toltik el irdnta s a bucsusok irant s érezte,
hogy a harcias cura hajlandé volna kérddére vonni 6t
a szané és lenézd gondolatokért. A cura orrcimpai
fadjdalmasan, idegesen réngottak s szeme végtelen ne-
hezteléssel és haraggal szegezddétt a tiszti egyen-
ruhdra. A koztarsasagi tiszti egyenruha magéaban is
azt jelentette akkoriban, hogy viseléje egy vallds-
ild6z6 s a nép szokasait, jogait, hitét elarulé kor-
manyzatnak szolgdja és biintarsa. Az idés zarandok
csak az alkalmat létszott varni, hogy belekéthessen
a nalandl sokkalta fiatalabb 6rnagyba. De Torres is
katona volt és személyes batorsiga sohasem hagyta
cserben. Dacosan éllta hat a kihivé tekintetet s a maga

1 Plébanos.
7 *
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részérol is vart a tdmadasra. Igy alltak szemkozt per-
cekig. Végre, miutin a tamadoé sz6 vagy mozdulat
egyik oldalrél sem rezdiilt, a zarandok hirtelen fel-
kapta fejét, megveté kozonnyel sarkon fordult és to-
véabb sétalt.

Torres is hazafelé indult. De a killonds zarandok
harcos alakja még &lmaban is foglalkoztatta. Bizonyos,
hogy réismerne, bérhol sodorna mgg egyszer utjaba
az élet.

*

A bicsusok a hajnal elsé derengésére felcihelod-
tek s elindultak Guadelupe felé. Minddssze hérom éra
jéras volt mar csak elottik. Egyikiik sem reggelizett;
az utnak ezt az utolsé részét éhommal akartdk meg-
tenni. S6t, alig hagyték el -a févarost, legtobbje még
a labbelijét is levetette s gy gyalogolt mezitldb a
koves, farasztd tuton.

Mar szemiikbe tint a csodalatos guadelupei szen-
tély homlokzata, a mexikéi barokkban épiilt hatalmas
dém tornyai és kupolai. Latszott mar a , Kovitorlas”
is, amely ott &ll feleiton a domb lejtéjének koézepén.

A zarandokok itt megélltak és zart sorokba fej-
16dtek. Az odles termetii, 6reg zarandok doérgd hangon
elkezdte eléimadkozni az olvasét. A zardndokok pedig
feleltek az imdra. A templom feldl most két kékszala-
gos fiatalember koézeledett feléjiik, szeretettel idvozol-
ték a bucsusokat s kezet szoritottak az éreg zarandok-
kal, miutdn megkérdezték téle:

— Un a cura, ugy-e?

Az oreg zarandok igent biccentett.

Bevonultak a templomba s 6rakig maradtak benne,
imadkozva, énekelve, gyertyat égetve, a foldet csé-
kolva a Madonna-kép eldtt.

Dél is elmult, mire az oreg kiszolitotta népét a
templombdl s a bicsisok a domboldalon letelepedve,
felbontottak tarisznydjukat és falatozashoz kezdtek.

A két fiatalember a curdt meghitta, vegyen részt
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a Juventud itt id6z6 tagjainak ebédjén. A cura sza-
badkozott, de végre is engedett.

Kozeli, egyszeri tanyan tiz-tizenkét fiatalember
iilte koril a szerény asztalt, amelyre a derék gazda-
asszony épp akkor rakta fel sajat készitési tortilldit,
a mexikdi k6znép mindennapi eledelét.

A curédt, aki Don Loidi Rajmond néven mutat-
kozott be, tisztelettel {idvozolték s megvendégelték.
Egyébként pedig nem sok iigyet vetve rdja, folytattak
megkezdett beszélgetésiiket.

— A piispoki kamak nincs kifogdsa a szervez-
kedésiink ellen — szélt egy jol megndtt, értelmes arca
fiatalember, akiben mi Garza Renére ismeriink s akit
a tobbiek lathatdlag a vezériiknek tekintettek —, csak
a fegyveres ellendllds iigyében meriiltek fel még bi-
zonyos aggodalmak. Nem mintha erkdlesi vagy lelki-
ismereti szempontbél tartandk meg nem engedettnek,
hanem mert egyesek félnek, hogy ezzel még inkabb
elmérgesedik a helyzet.

— A kérdés valéban nem olyan egyszerli — szolt
hozzd egy negyven év koriili korszakéllas ember. —
Nemcsak a kormany s a Crom erdszakossigaval kell
szdmolnunk, hanem nagyon sok ellentétes nézettel a
sajat hiveink kozott is. Sokan vannak, akik nem szi-
vesen viszik a boriiket a vdsarra s vannak, akik elvi
alapon helytelenitik a keményebb fellépést a korméany
ellen. Azt tartjdk, hogy ezzel csak rosszabbra fordul
minden.

Tébben lemonddan helyeseltek a szélonak, egye-
sek hevesen ellentmondottak. Don Loidi fesziilten fi-
gyelt a vitdra.

— Félek, hogy Anacleténak igaza van! — szélalt
meg egy hang.

Anacleto folytatta:

— Nehéz dolog évtizedek mulasztdsat hirtelen
helyrepétolni. Evtizedek 6ta néman tiirtiik, papsag és
vildgiak, hogy ebben az orszagban mindenkinek le-
gyen szava, csak nekiink nem. Nem tiltakoztunk, nem
vilagositottuk fel a népet, aludtunk. Biztunk abban,
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hogy iligylink magatél is gydzedelmeskedik s hogy
Krisztus akkor is Mexiké kirdlya marad, ha katondi
a kemence mégé a padkara huzédnak.

— Tokéletesen igaz! — szo6lt koézbe csendesen,
de erdteljesen Garza. — Azonban az a kérdés, bar-
mit mulasztottunk a multban, jogunk van-e tovéabb
fizni a mulasztdsok lancolatat. Ha papjainkat, piispo-
keinket elizik, ha templomainkat becsukjak, ha majd
mindeniitt 16vetnek az imadkoz6 népre, ahogy a minap
itt is megtették, ki fogja utjat allni a végsdé pusztulas-
nak? Az a kérdés —

Nem folytathatta tovabb, mert Don Loidi, aki eddig
szétlanul {ilt a sarokban, egyszerre felegyenesedett s
szikrdz6 szemmel, mint egy 6szdévetségi proféta, a fia-
talemberek felé dorogte:

— Az a kérdés, vannak-e még Mexikoban férfiak!

Valamennyi szem feléje fordult. A cura pattogva
folytatta szavait:

— Az a kérdés, csak az a kérdés, uraim, hogy
akad-e még néhany szaz férfi Mexikdban, aki a gyava
nyoszorgés helyett a kardjdhoz nyul és szétveri ezt a
bandat, ezeket a veszett ebeket, amelyek vérzo ronccsa
marjdk az orszag testét és megszentségtelenitik az igaz
Isten templomat!

Szavdban a rajongok extdzisa s a katona halal-
megvetd elszdntsdga langolt. A fiatalemberek szinte
megdermedve hallgattdk a Herkules-termetd, ismeret-
len papot. Don Loidi nekiheviilten folytatta:

— Szégyen, hogy nem akad az egész orszdgbhan
egy marék bétor ember, aki a sarkara 4ll és pozdor-
jdva veri ezt a jottment, hazug és tolvaj csdcseléket!
Pipogyak vagyunk uraim, anydmasszony katonai! Es
kozben az ellenség széttori a templomaink utolséd
védofalat!

A fiatalemberek egy része most mar zaijosan he-
lyeselt. Koztiik volt René is, az Adonisz-termeti. Anac-
leto csak Ggy maga elé dérmégte:

— Konnyi igy széval tiizelni! Megcsindlni ne-
hezebb!
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Garza Ovatosan az idegen mellé lépett s fiilébe
sugta:

— Vigyéazzon! Ne ily hangosan. Meg talélja valaki
hallani odakiinn. Mexikéban a falaknak is fiiliik van.
A Crom kémjeivel tele van az orszég.

Don Loidi semmivel sem latszott torddni:

— Tudom! Kémek vesznek koriil benniinket, Nem
tor6dom veliik! Azért sem! Fogjanak ell Késsenek fel
inkabb, de nem hallgatok. Csupa hallgatds és félelem
az életiink. Ezért er6sek az ellenségeink. Nem kell t5-
lik félni! Akasszanak fel koziilink tizet, szdzat: még
mindig lesziink ezren és szazezren, akik annal hango-
sabban kéveteljiik: pusztuljanak a zsarnokok!

Erre a merész beszédre méar kevesebb volt a he-
lyeslés. A fiatalemberek egy része bizonyos aggddo
félelemmel és bizalmatlansdggal nézett a hevesen gesz-
tikulalé curdra. Hatha exaltdlt, a valé élettél tavol-
all6 idedlista, aki a maga kicsiny faluja szemszogébdl
nézi a vildgot, gondolta magdban egyik-mésik. René
arcan is, aki pedig kezdetben hevesen 6riilt a véle-
ménye varatlan tdmogatdjanak, fdjdalmas kétség vo-
nult végig,

Kézben a templom felél 1j ének kezdsdétt, amely
beszlir6dott a vitdzék szobdjdba. Csend lett; ajtatos
elmélyedéssel meriilt el mindenki gondolataiba. A vita
igy véget ért s a fiatalemberek eloszlottak. Csak Garza
maradt ott a curdval.

-— Jblesett, atydm, a bator hang a sok siran-.
koz6 tehetetlenség ko6z6tt! — mondta, mikor egyediil
maradtak. — Ezek a fiuk egy szdlig készek a vériiket
ontani Krisztusért. De a teendok dolgdban a vélemé-
nyeik eltérnek. Mig majd az 1jabb iildézés erélye-
sebb talpradllasra nem tiizeli oket.

A cura szemében fanatikus tiirelmetlenség égett.

— Mi, oregek &alljunk-e ki a kiizdelembe, mikor
itt vagytok ti, fiatalok és semmit sem tesztek? Vagy
mi papok alljunk ki verekedni? Fegyver a kézben?

René védekezett:
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— Semmit sem tesziink? Ez taldn tilzds. Nem tu-
dom, atydm, ismeri-e szervezkedésiinket.

Don Loidi kodzbevégott:

— Tudom, tudom. Helyenkint komoly munka fo-
lyik s nagy a lelkesedés. De elhatarozé fellépést sehol-
sem latok. Sion 6rei mintha dlomban szenderegnének.
Pispékeink, papjaink nagyrésze gy tesz, mintha ma
is a spanyol korona oltalmazé palastja védené a
mexikoéi egyhazat. Sehol semmi kezdeményezés, sehol
semmi bator szembeszdillas a pusztité arral. Jo, jo, tu-
dom, mit akar mondani. Védeni akarja a piispokoket.
Hagyja csak! En is védem oket az ellenséggel szem-
ben. De magunk koézott &szintén be kell vallanunk,
hogy vezetéink nem 4allanak a helyzet magaslatan.

Garza nem felelt. Ez a hallgatds mintha kissé le-
fegyverezte volna a curat, mert most meg maga kelt
a megbirdlt fépasztorok védelmére:

— Lehet kiildnben, hogy tévedek — folytatta
csendesebben. — Lehet, hogy az az okosabb, amit
Ok tesznek. Isten bocsdssa meg, ha illetékteleniil bi-
réltam Oket. De akkor a vildgiaknak kellene a tettek
mezejére lépni s nem varni, hogy a plspokok vallal-
jdk a felelosséget azért, ami taldn nem is az 6 fel-
adatuk.

— Ebben a gondolatban csakugyan taldlkozunk
— felelte megnyugodva Garza. — En is azt hiszem,
hogy nem az egyhézi felsGbbségek feladata, hogy a
politikai harc mezejére lépjenek. Erre itt vagyunk mi,
vildgiak. On azt mondotta, alljunk ki mi fiatalok. De
nem félé-e, hogy benniink hidnyozni fog a kelld okos-
sdg ¢és az a bolcseség, amelyet csak a tapasztalt kor
ad meg?

— Nem mondom, vegyék maguk mellé a bdlcs
oregeket is. Azok majd segitenek s tandcsot adnak,
amennyi csak kell. De litja, hogy 6k maguktél nem
mernek megmozdulnil Igy hat vagy 6nék, fiatalok kez-
dik, vagy elvisz benniinket az érdég!

— Gondolja 6n, Don Loidi, hogy a jelen kériil-
mények kozt lehetséges volna a fegyveres ellenallds?
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— Miért ne? Ez a banda, amely magat kormény-
nak nevezi, oly gyenge, oly hitvany elemekbdl All,
hogy csak egy kis elszantsag kell s a pokolba kerget-
hetik oket. Mi? Hat hadsereg ez? Partemberek, tehet-
ség és tiszti kiképzés nélkiil allanak a legfébb helye-
ken s a katondk nagy részét egyediil a rablds vagya
tartja fegyelemben. Héat ilyen csocselékkel szemben
nem tudnénk gy6zni mi, ha ugy péar ezren Ossze-
éllndnk?

— De hol vessziik a fegyvert s a 16készletet? Hon-
nan a pénzt? Enélkiil nem lehet hadat viselnil

— Honnan? Van a népnél fegyver elég. A lakos-
sag élelemme], ruhdval s minden sziikségessel tdmo-
gatnd onoket. A felkeldkhoz tomegesen csatlakozna-
nak mindeniitt. Enmagam, ha pap nem volnék, ink4bb
ma bedllnék a seregbe, mint holnap. Es nekem hasz-
nomat vennék, tudom. — S feltépve mellén a ruhdt,
hatalmas forraddsos sebre mutatott ra, amely karjatél
a melle kozepéig terjedt. — Nem tegnap 6ta tudom,
hogyan kell a fegyverrel bannil

— Nem, ezt ne tegye — tiltakozott Garza. — Hi-
szen tudja, hogy a papoknak tilos a fegyverviselés és
a pilisp6k6k nem akarjak, hogy papjaink résztvegyenek
a fegyveres ellenallasban.

— Sajnos, tudom — felelte lehorgasztott fovel,
belsd elégedetlenséggel Don Loidi. — De akkor mit
tegyiink?

— Imadkozzék értiink, atyam — felelte Garza. —
En igérem, hogy mi, fiatalok, tudni fogjuk kotelessé-
giinket. Ha ma még van is kdztiink véleménykiilonbség
a teend6k egymadésuténja dolgdban, azt hiszem, az {ildé-
28k fokozdd6 rémuralma el fog oszlatni minden kétsé-
get. S ha majd megfijjuk a riadét és megszervezziik a
fegyveres ellendllast —

— Inkabb ma, mint holnap! — siirgette sotét tiz-
zel a szemében Don Loidi.

— Akkor majd hallani fogja nevemet, a René Ca-
pistrdn Garza nevét.

— Isten segélje s a guadelupei Sz{iz! — kialtotta
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6rommel a cura s hevesen megrizta a fiatal szabad-
saghos kezét.

René elsietett s a cura is a népe utdn ballagott.

— Ki lehet ez a kiilénos cura? — kérdezte ma-
gdban Garza. — Bizonyos, hogy rendkiviili ember.
Valamikor katona volt, s ugylatszik, ma is inkabb
katona, mint pap.

A kiilénés cura képe sokd nem mosbddott ki
lelkébdl.

. Nekiink az olvas6val meg kell ismertetniink Don
Loidit s ezért néhany évtizeddel vissza kell nydlnunk
a torténetiinket megel6z6 idobe.

XL

Santa Cruz.

Valamivel a szazadfordulé elétt Venezuela dél-
amerikai koztdrsasag teriiletén Blanco tdbornok volt
a diktator. Mihelyt koztarsasagi elnokké valasztottdk,
egész igyekezete odairdnyult, hogy minden hatalmat
a sajat kezében Osszpontositson. Guervara érseket be-
bortonoztette, az egyhazi javakat lefoglalta, a parla-
mentet hazakiildte s 6nhatalmilag korménykodott.

A bebortonozott érseket hiveinek sikeriilt éjnek
idején kimenteni abbdl az er6dbél, amelybe a kényur
zératta, Az érsek megszoktetoje egy Santa Cruz Raj-
mond nevi{ fiatal tiszt volt, akit katonai hdsiesség,
rettenthetetlen batorsag s langold hithiiség jellemzett.
Az érseket sikeriilt elrejteni s rejtekhelyén biztonsag-
ban meg is tartani, amig csak Blanco rémuralma meg
nem dolt, azonban a fiatal tiszt nem tudta tisztazni
magét a réiranyulé gyani alél s ezért tiszti rangjatol
megfosztottdk és kiutasitottdk a koztarsasdg terii-
letérol.

Santa Cruz azonban nem hagyta el az orszagot,
hanem megfogadta, hogy népét felszabaditja a zsarnok
uralmatol. A hegyek kézé vonult s szabad csapatokat
szervezett a gyilolt iga lerdzasara. Csakhamar az elé-
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gedetlenek nagyszadma egyesiilt zdszléja alatt. Harcuk
igazi guerilla-harc volt; aprankint igyekeztek a Blanco-
kormany erejét megtérni. Lassankint egész Esmeralda
koérnyéke melléjiik allott. Blanco kénytelen volt alku-
dozasba lépni veliikk, mert Santa Cruznak magéban a
[6varosban, Caracasban, rengeteg parthive tamadt.
A fiatal hosnek legendas himeve betdltotte az egész
kiterjedt koéztarsasagot. Csoddkat meséltek hallatlan
személyes batorsdgarol. Volt eset, hogy maga szemé-
lyesen lopddzott be a févaros helyGrségének irodaiba
s hihetetlen vakmer6séggel s ligyességgel kikémlelte
a hadvezetoség legféltettebb titkait; oly vakmerd volt,
hogy latogatdsa végén a névjegyét hagyta ott a hiva-
talos asztalon, vagy faszénnel irta r4 a hadiigyminisz-
térium kapujira félelmetes nevét: ,,Santa Cruz'; majd
erGltetett lovagléssal ezer veszély és kaland kozott
visszavagtatott hivei haddllasdba s negyednapra ott
tdmadta meg s verte szét a kormany csapatait, ahol
leggyengébbek voltak.

Egy szép napon, mikor a gy6zelem mar-mdr a ke-
zébe jutott, Santa Cruz egyszer csak elttint. Hire-nyoma
veszett. Céljat a felkelés igy nem érte el teliesen, de
mégsem volt eredménytelen, mert Blanco &lldsa any-
nyira meggyengiilt, hogy a diktator 1épésrdl-lépésre
volt kénytelen meghdtrélni az alkotményos kdvetelé-
sek el6tt. Mi volt Santa Cruz eltiinésének magyara-
zata? Senki sem tudott biztosat. Egyesek a kovetkezd
verziot terjesztették: Egy napon Santa Cruz kevesed
magaval megadédsra kényszeritett egy szakasz kor-
manykatonat. A szakasz a hegyek kozott egy macasan
4llé6 szikldra szorult s Santa Cruz emberei teljesen
koriilvették a sziklat. Nem volt menekiilés. A kormany-
csapat kitlizte a fehér zaszlét. Santa Cruz erre két-
harom emberével gyanitlanul fel akart kapaszkodni a
sziklara, hogy a legy6z6tt ellenséget foglyul ejtse. Mi-
kor feleuton volt mar, a fehér zaszlé6 mogiil valaki a
kormanycsapatbol rélott a felfelé igyekvékre. Erre
Santa Cruzt elontétte a méreg. Parancsot adott embe-
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reinek a szikla megostromlésdra s a foglyul esett szd-
szeg6ket azonnali halalra itélte. Az egyik halalraitélt
konyorgott, hogy haldla eldtt engedjék meggyoénni.
Santa Cruz ezzel a hiressé vdlt széval felelt:

— EIlobb leléni, aztdn meggyoéntatnil

S agyonldvette valamennyit.

Haragja eliiltével aztan magdbaszallt. Rettenete-
sen megbénta kegyetlenségét. Valldsos ember volt s
a gondolat, hogy az Istennel valo kibékiilés lehetdsé-
gét megtagadta egy léleknek az Orokkévaldsag kiiszo-
bén, kinzé lelkiismereti furdaldsokat okozott neki. Meg-
utdlta a hadi mesterséget s idegen orszégba, allitélag
Mexikdba koltozott.

Ez volt az egyik verzi6.

A masik verzié valoszinibbnek hangzott. A dolog
ugy esett volna, hogy Santa Cruz a sajat parthiveivel
kiilénbdzott dssze. Még pedig egy ledny miatt. Santa
Cruz megismerkedett egy szelid, bijos, olasz szdrma-
zasi lednnyal, aki szileivel egyiitt éppen akkoriban
érkezett ki az ujvilagba. Speranzinak hivtik. A lednyt
azonban egy madsik, Ibarrez nevii felkeld is szerette
s allitolag a ledny neki igéretet is tett. Santa Cruz erre
olykép irdnyitotta a hadviselés menetét, hogy minden
szabad idejében a ledny koriil legyeskedett, mig vetély-
tarsat dllanddan tdvol tudta tartani tole. El is érte cél-
jat: a leany megszerette s hozzament feleségiil. Ibarrez
bosszit eskiidétt. Sikeriilt a felkelok kozt Santa Cruz
eljdrasdnak megbélyegzé szinezetet adnia s a felkelSk
bizalma az eddig szeplé és gancs nélkiil valé vezérrel
szemben csakugyan megcstkkent. Santa Cruznak csak-
hamar tarthatatlan lett a helyzete s elhatarozta, hogy
nejével egyilitt elhagyja az orszidgot. Hajora ilt s
Mexikdba koltozott. Mexikoban, Campeche mellett cse-
kély pénzen kis farmot vett s letelepedett. Itt sziiletett
lednykdja, Maria. Vetélytdrsa azonban megtudta 4j
lakdhelyét s utdna lopédzott.

Akérmelyik verzié volt is igaz, tény, hogy Cam-
peche vidékén egy szép napon megtelepedett egy erd-
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sen barna arcszinl, venezuelai kiejtésii ember, aki
kisebb birtokot vésérolt, azon hézat épitett s abba be-
vonult ifju feleségével egyiitt. Mindenki megcsodalta
a gyonyori olasz asszonyt, akinek hamarosan ledny-
gyermeke sziiletett. A jovevények mindenki irdnt szi-
vesek voltak, de 4ltaldban nagyon elzarkoztak s min-
dig csak maguk kézt éltek. A férfi, aki Loidi Rajmond-
nak nevezte magt, hatalmas szdl fiatalember volt,
akin azonban csakhamar megldtszott, hogy nem tana-
csos haragra ingerelni.

A foldbirtok akkoriban még nagyon olcsé volt
arrafelé s a kis farm hamarosan szépen felvirdgzott.

Egy éve lakhattak mdar a farmon, mikor egy este
Loidi felrakta terményeit hatalmas bérelt teherkocsira
s bement vele a varosba, a masnapi vasdrra.

— Nem félsz majd egyediil, Speranza? — kér-
dezte feleségét, inkabb tréfalkozva, mint komolyan.

Az asszony mosolygott:

— Olyan gyermeknek tartasz? A puskéval magam
is tudok bénni s kiilonben sem hallottuk soha, hogy
ezen a vidéken rablék jdrnanak.

A férfi megcsdkolta nejét s a kis Mdriat s elrobo-
gott a szekérrel.

— Holnap délre itthon vagyok! — kialtotta vissza.

A mondott idére meg is érkezett. Azonban amit
farmjén taldlt, megfagyasztotta benne a vért. A laké-
szoba be volt zérva s az ablakok gondosan befiiggé-
nyozve. Hidba zorgetett, senki sem nyitott ajtot. Végiil
betért a sajat lakdsdba. A pamlagon ott fekiidt Spe-
ranza holtan, mellén éles kés iitGtte mély seb taton-
gott. Mellette vértécsdk. Az asszonyban nem volt tébbé
élet. Loidi felsikoltott s rdborult felesége holttestére;
élesztgette, atrohant a szomszéd farmra, ahol telefon
is volt s orvost hivott; megint visszatért, a hajat tépte,
tehetetlen fajdalmaban a féldre vetette magét. Félora
mulva j6tt az orvos, az sem tudott segiteni tobbé.

Idékozben Loidi a gyermeke utén kutatott. Fel-
hinyta az egész hazat, felvetett minden zeget-zugot.



110

Nem talalta a gyermekét sehol. Hatha azt is megodlte
a gyilkosl Nem talalt semmit; csak hosszi kutatas
utan vett észre egy papirlapot, amely a konyha-
asztalon fekiidt s amelyet nyilvan a biinés helyezett
oda. A papirlapon minddssze ennyi allott:

— Ibarrez bosszujal

A kornyékbeli farmok lakéi és munkésai Ossze-
futottak a kett6s merénylet hirére s vigasztalni pré-
baltdk a félonilt Loidit. A szomszéd farmnak egyik
munkdésa azt allitotta, hogy mdar napok 6ta egy gya-
nis idegent latott a Loidiék farmja el6tt 6lalkodni s
most homdalyosan arra is emlékezett, hogy az éjjel zajt
hallott a Loidi-farm tajar6l, mintha néi sikoly hang-
Zott volna s nem sokkal utébb heves lédobogas verte
volna fel az éjtszaka csendjét. O akkor fel is kelt s
kiment a két farm koézti s6vényig, azonban sem nem
latott, sem nem hallott tébbé semmit s mivel amuagy is
gyakran vannak nyugtalan dlmai, biztosra vette, hogy
ez is csak képzelgés volt. Igy aztan nyugodtan vissza-
fekiidt az agyéba.

Loidi természetesen tivé tette a kormyéket Ibar-
rez utan s mozgositotta a campechei hatdsdgokat is.
A gyilkosnak és gyermekrablénak azonban nyoma ve-
szett. Senki sem emlékezett ilyen nevii emberre s a
hivatalos nyomozas is teljesen eredménytelen maradt.
A szerencsétlen embernek egész rovidéleti boldogsa-
gabdl nem maradt meg mads, mint néhany fénykép s
az a sir, amelybe meggyilkolt fiatal feleségét temette.

A tetterGs férfi teljesen megtort a kettss, rettentd
csapdas sulya alatt. Elvesztette munkaerejét, nem téro-
dott tobbé a farmmal. Csakhamar gaz és bojtorjan verte
fel azelStt mintaszeriien gondozott foldjét. Loidi egész
nap hol a sirmél allt s mozdulatlanul meredt a virag-
gal elboritott kis dombra, amely alatt szerelme pihent,
vagy bent jart-kelt a szobdjdban, amelyet még rendbe
sem rakott a véres nap ota.

Egy szerzetes jart egyszer arra, agy két héttel a
szomoru esemény utdn, s valami drvahéz részére ala-
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mizsnat gyiijtott a nép kozétt. A szomszédok figyel-
meztették a gyaszdban egészen elborult Loidira s a
szerzetes csakugyan meglatogatta a megtért embert.
Soka beszélt neki Istenrdl, a Gondviselés atjairdl s az
6rok viszontlatasrol. Loidi eleinte érzéketlenil hall-
gatta. Az 6rok viszontlatds gondolata azonban végre
is megtorte a jeget s Loidi héldsan szoritotta meg a
vigasznyujté pap kezét. A szerzetes meghitta, keresse
fel egyszer a kolostoraban, Meridaban, amit Loidi aztan
meg is tett. Ismételten megfordult a derék bardtokndél
s orakat t6ltott a jdmbor atydk tdrsasagdban. Annyira
megszerette Gket, hogy végiil is kijelentette szdndé-
kdat, hogy 6 is be szeretne lépni a szerzetbe.

Mentora lebeszélte:

— Ahogy én ismerem, Loidi ur, 6n nem a csen-
des szemlélédés szdmdra van teremtve. Onnek a cse-
lekvd élet a hivatdsa. Legyen inkabb vilagi pap, s egy-
kor mint lelkipdsztor részesitsen masokat is abban a
vigaszban, amelyet most altalam kiild6tt 6nnek az Isten.

Loidi megfogadta a szét és nemsokéra jelentke-
zett az egyhdzmegye szemindriumdban felvételre. Ott
baratsagosan fogadtidk s kikérdezték eddigi élete feldl.
Figyelmeztették, hogy nem lesz kénnyi dolog, a fiatal
papndvendékekkel egyiitt tanulnia a teolégiat s alé-
vetni magit a szemindrium &6sszes gyakorlatainak. Hi-
szen mar nem mai ember s eddig nagyon hozzéa szok-
hatott az 6néllosdghoz. Azonkiviil harcosi multja miatt
irregularitdsba esett és csak réomai felmentéssel lehet
felszentelni.

Loidi nem rettent vissza a nehézségektol.

— Meéltésdgos uram — mondta a piispoki hely-
néknek —, gondolom, éppen az, hogy én valamikor
katona voltam, tesz engem alkalmassd arra, hogy pap
legyek. Roppant erét érzek magamban. Miért ne for-
ditsam ezt az erdt ezentil az onfegyelmezett, belsd
életre s az Egyhaz szolgdlatara?

S nemsokara nemcsak hogy bedllt az ujoncok
k6zé, hanem tul is tett valamennyin 6nmegtagadas
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és szorgalom dolgaban. A régi életébol nem 6rzétt meg
mdst, mint feleségének és eltiint kislednydnak képét.
Ha nehezére estek a szeminarium gyakorlatai s tanul-
manyai, maga elé tette a fényképeket s arra gondolt,
hogy neki most ki kell érdemelnie az Istennél, hogy
legaldbb odatil, az 6rék hazaban, viszontlathassa, aki-
ket oly forrén szeretett s akiket erre az életre ugyis
elveszitett.

Mégis imadsag kozben gyakran ugy érezte, hogy
gyermekét még egyszer viszont fogja latni.

— J6 az Isten, taldn ezt a kegyelmet megadja még
nekem! — sdhajtotta ilyenkor s azonnal buzgoébban
szentelte magat a farasztd, sokszor megalazo, eddigi
életmoddjaval oly szdges ellentétben &ll6, lemondésos
életnek.

Mikor felszentelték, kordra s buzgalmara valé te-
kintettel a piispoki helynék rabizta, valassza ki maga
elsé allomasdnak helyét. Loidi szeme felvillant s né-
hény percnyi gondolkodas utén igy felelt:

~ ~— Legszivesebben az indidnok k&zé mennék misz-
szi6s munkara.

Igy keriilt Guerreréba, a Sierra Madre del Sur
hegyei kézé, ahol még pogany indidn térzsek laktak,
akik kozt lassan, de eredményesen terjedt az evan-
gélium.

Elobb egy idGsebb misszionédrius mellé keriilt ki-
segitd lelkésznek. Néhany év mulva az idés pap meg-
halt s akkor a piisp6k rabizta a missziostelep 6nallé
vezetését. Don Loidi mintaszeri pap volt. Szigor1d, asz-
kéta életet folytatott. Napjaban csak kétszer evett.
Hetenkint kétszer kilovagolt a hegyek kozé, ahol még
nagyrészt pogany torzsek laktak s mihelyt valamely
domb magaslatarél megpillantott egy falut, belefijt a
kiirtbe, amely oldalan légott, hogy a szegény indidnok-
kal igy tudassa kodzeledtét. A nép erre Osszesereglett
s 6 aztan valamely fa amyékaban, vagy esds idében
egy tagasabb kunyhdban, ahol éppen lehetett, magya-
razta oregjének, aprajdnak a keresztény hit tanitasait.
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Nagy volt az 6réme, ha az egyszerl, szegény
indidnok szivesen hallgattdk s évrbl-évre tobben vet-
{ék fel a keresztséget. A szétszOrt keresztények azon-
kiviil is sokszor hivattdk ki a hegyek kozé, foleg, ha
valahol baj esett vagy valaki megbetegedett. A nép
szerette s becsiilte, még a poganyok is.

Persze, nincs az a j6 ember, akinek ellenségei ne
lennének. Az egyik indian falu kdzepén évek 6ta meg-
vetette a 1dbat egy Polyphaines nevi bevandorolt gé-
1og kereskedo, aki foleg aguardiente (palinka) 4rusi-
tasaval keresett sok pénzt az indidnok kézt. Kocsmaja-
nak rombolé hatdsa meg is létszott az indidnokon, akik
Polyphaines italat megszerették. A nép egyre szegé-
nyedett, Polyphaines pedig gazdagodott s a haldlos
végl verekedések napirenden voltak a kocsma tajé-
kéan. Loidiban felébredt a régi katona és papi buzga-
lommal péarosulva keményen kikelt a testet s lelket
mérgezd boltos iizelmei ellen. Polyphaines kénytelen
volt az aguardiente kimérését besziintetni legaldbb
nyiltan. Titokban tovabb is arulta a palinkat, de mégis
csak szikebb mértékben s ez csdkkentette keresetét.
Azé6ta, ahol csak lehetett, rosszat mondott Loidira s
iparkodott lerombolni az indidnok ragaszkodasat a hit-
hirdet6 irant. Ebben a felesége, akinek nyelvében hét
6rdog lakozott, kiilén is tdmogatta.

A kereszténység terjedésének ezeknél a szegény
népeknél csak égy nagy akaddlya volt: a tobbneji-
ség. Keresztény, természetesen, csak az lehetett, aki
beérte egy feleséggel. Ha tobb volt, csak egyet volt
szabad megtartania, a tobbit el kellett bocsatania. Ez
bizony nem mindig ment siman. Egy alkalommal ez a
kérdés Loidinak csaknem az életébe keriilt.

Az egyik falu torzsfondke ugyanis keresztény lett
s nagyszdmu feleségét egy kivételével szélnek eresz-
tette. Az egyik elbocsatott asszony bosszut forralit.
Loidi hénapokkal utébb egyik indian falun lovagolt
keresztiil, mikor egyszer csak egy indidn asszony inte-

Bangha : Osszegyijtott munkal, VII, 8
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get feléje, hogy szalljon le a lovardl. A missziondrius
mitsem sejtve kozeledett.

— Mit akarsz, j6 asszony? — kérdezte.

— Faradt vagy, atya, azért allitottalak meg. Gyere
velem a kunyhémba s pihenj meg.

— Nem lehet, j6 asszony, messzire kell még ma
érnem.

— Ne vesd meg vendéglaté kunyhomat, legaldbb
nézz koril benne.

Loidi leszallt s bement a kunyhoba.

— Igyal valamit s egyél! hiszen olyan faradt vagy
s oly meleg az ido!

S mar is elékotort a tilizhely mell3l néhany tor-
tillat s pulquét toltott egy poharba.

Loidi nem akarta megsérteni az egyszeri asszonyt
s dehogy sejtette benne a torzsf6nék bosszutforralg,
elbocsdtott asszonyat. Horpintett egyet a borbédl s a
zsebébe tett két darab tortilldt, hogy majd utkdzben
elfogyasztja.

Az asszony kiilondés mosollyal készonte meg a
megtiszteld latogatdst s utnak eresztette a misszio-
nariust.

Loidi nem volt éhes s a tortillarédl el is feledkezett.
Csak mikor hazaért, fedezte fel a pogédcsdkat ismét a
zsebében.

Nem volt nagy gusztusa az indidn nd siitetére,
mert tudta, hogy bizony az indidn nék a tisztasag leg-
elemibb szabdlyait sem tartjdk be a konyhdjukon.
Azért a két tortillast egyszerlien odavetette a ku-
tydja elé.

A kutya féléra mulva iszonyu gorcstiinetek kézt
kiszenvedett

Akkor emlékezett Loidi az indidn asszony arcdra,
akit egyszer latott mir a megtérd torzsfé hdazaban s
aki akkor is gyanus pillantasokat 16velt feléje.

Igy telt el egyik év a masik utdn. Loidi hajfiirt-
jeibe is deres szalak vegyiiltek. A vilagtdl ugyszélvan
el volt zdrva s csak nagy ritkdn ment be a fehérek
lakta varosokba.



115
XII,

Kereszt vagy kard?

Egy napon maganyos otthondban katonak keres-
ték. Durvan kérdezték, hogy 6-e a pap. Majd rakial-
tottak, nem tudja-e, hogy Mexikéban tilos a papi 61to-
zet viselése? Ott a szemiik elétt kellett levetnie a re-
verendat. Ingujjban targyalt tovabb a kellemetlen 14-
togatokkal.

— Mit akartok hat? — kérdezte toliik.

— Leltarozni jottink — felelte egy tiszthelyettes.
— Felirjuk mindazt, amid van, mert ezentul az egyhaz
vagyona az &llam tulajdonaba megy at. Add els, mid
van, mennyi pénzed, mennyi fdlded, mennyi allatod.
A templomodra is sor keriil: arany és eziist targyak,
miseruhdk; mindezt Gszintén és pontosan valld be, pap,
mert kiilonben magunk néziink mindennek uténa.

Loidi csak akkor tudta meg, hogy 1dj alkotméany-
modositast hoztak be Mexikéban, amelynek egyik f6
pontja: a vallds eltiprasa.

Gondolkozott, ellenszegiiljon-e? Ussén-e szét e ko-
z6tt a par éhenkordsz, pelyhes allu gyerek kézott, akik
koziil tizzel is kidllana egyszerre birkézni. Igaz, hogy
a katondkndl fegyver volt, ndla meg semmi, csak két
okle s a maig hatalmas izomereje.

Maér-mar megtagadta a felhivas teljesitését, de
akkor eszébe jutott, hogy az utolsé piispoki koérlevél-
ben (amelyet bizony csak nagyon futdlag nézett at)
a plispok arra intette papjait, hogy a nehéz viszonyok
kozott béketiréssel és szelidséggel igyekezzenek le-
fegyverezni az Egyhaz ellenségeit. Ha 6 itt verekedni
kezd, még utébb engedetlenségbe esik a piispkével
szemben. Ha pedig valamelyik tacské orozva lelovi,
mi lesz a szépen fejlodé misszids-teleppel, az Gj keresz-
tényekkel?

Amigy sem volt sok bejelenteni valdja.

— Az én vagyonom — mondta — ez a kunyhd,
ez a szalmazsdk, ez az asztal, meg ez a par kényv. Meg

8‘
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a lovam, amelyen a falvakat jarom, s a kutya az ajtém
elott. Meg ez a rossz kiirt itt. Masom nekem nincsen.
A templom is szegény és nem az enyém. Ajanlom kii-
l6nben, hogy ne nyiljatok hozza, mert maskép az in-
didnokkal gyilik meg a bajotok!

A pelyhesallu tiszthelyettes tanacsotkéréen nézett
végig a tarsain. Vajjon igazat beszélt-e a pap? Nagyon
ugylatszik, hogy igen. Aki a missziokba megy az
indidnok kozé, annak nem szoktak kincsei lenni, ezt
még a tejfelesszaju kadét is tudta.

Mégis igyekezett rdijeszteni a papra:

— Csak semmi teketdria! El6 a durdkkallt

— Keresd meg Oket magad, Ocsém — felelte
Loidi s nyugodtan leilt az dgya szélére. — Csak arra
kérlek, ha taldlsz, adj nekem is bel6le egyet, mert el-
torott a pipAm és szeretnék ijat venni helyettel

A katondk elmosolyodtak. Egy kaplar-féle azon-
ban még egy kisérletet tett:

— Adj ide egy hordé pulquét? s akkor békén
hagyunk!

— Hordém nincs, csak korsém — felelte Loidi s
ramutatott az ablak parkanyan &ll6 vizeskorséra. Nagy
darab szidraz kenyér, szalonna és egy koéteg hagyma
hevert a korsé mellett. — A bor pedig itt folydogal
a szikldkbél, mindjart a hazam mellett; eredj, ha szom-
jas vagy, igyal beldle.

— Hat csak nem élsz semmib6l? — rivallt rd is-
mét a kdplar. — Valamid csak van, amin a kenyeret
vagy szalonnat veszed? Melyik bankban 46rzéd a
pénzedet?

Loidit semmi sem hozta ki a flegmdjibél:

— Az én bankarom kitliné bankér, csakhogy sz&-
motokra bajosan nyit folyészamlét s nektek egy ki-
csit messze is lakik — s az égre mutatott. — Nekem
eddig mindig fizetés nélkiil kild6tt, ami élelemre s

! Aranyakkal.
t Novénybs] késziilt szeszes ital.
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ruhdzkodasra sziikséges volt. Tegyetek jét a szegény
indidnokkal, akkor titeket is eltart a nép.

— UOrdéngds fické — szitkozodott a tiszthelyettes
és tiirelmetleniil intett embereinek.

— Gyeriink, itt agy sincs semmi.

Es elkotrodtak.

A katonak latogatdasa utdn Loidi sokd meredt
maga elé.

— Lehetséges? — kérdezte magidban. — Még min-
dig ekkora a gonoszok hatalma az ujvilagban? S nem-
csak Venezueldban, hanem Mexikoéban is, mely méso-
dik hazdja lett? S nem akad, aki szétlissén ezek kozt
a hencegd, tolvaj fickok kozott, akik egy kiforratlan
fiatal nemzet tapasztalatlansagit kihaszndljdk s egy
sokmilliés orszdgnak a nyakdra iilnek? O fiatal tiszt
kordban ki tudta tizni a szent hdbori lobogodjat a kény-
urak és gazemberek ellen s itt Mexikoban, amely sok-
kal nagyobb s fejlettebb, mint az 6 hazdja, nincs, aki
rendet teremtsen? Ha még ide hozza is kij6ttek a va-
donba, vajjon mit mivelhetnek lent a siksdgon, a va-
rosokban, a falvakban? S & ezt az 0j zsarnoksagot tét-
leniil nézze?

Felforrott benne régi katonavére. Elhatarozta, hogy
utdnanéz, mi is van hat odakint az orszdgban.

Maésnap megnyergelte lovat s kemény tizérés lo-
vaglassal bement a legkdzelebbi kisvarosba, amely-
nek papjat ismerte. Egyszeri foldmivesruhdban, min-
den papi ismertetdjel nélkiil indult atnak.

Kés6é délutdn volt, mire a varoskdba érkezett.
A plébania udvarardl viddm muzsika, kurjantas, ének,
d6zs616. katondk larméja s nék ledér kacagasa hang-
zott feléje,

— Mi ez? — kérdezte egy arra halad6 egyszeri
asszonytdl. — Nem lakik itt mar Don Amarillo, a plé-
bénos?

Az asszony el6bb fiirkészéen vizsgdlgatta végig
beszéljen ilyen hangosan.

— A papunkat kikergették a plébanidrdél a kato-
ndk — felelte.



— Es most hol van?

Az asszony eldbb fiirkészGen vizsgalgatta veégig
Loidit s nem felelt. Loidi kivette zsebébdl papi bre-
vidriumat s igy szélt:

— En vagyok a tarahuatlani missziés pap. Sze-
retném tudni, mi lett bardtommal, Don Amarilléval?

— Don Amarilléval? J6jjonl — felelte az asszony
szarazon.

Elindultak s csak valahol a kozség szélén 4ll-
tak meg.

— Itt lakik a papunk — mondta az asszony s el-
sietett.

Egyszeri paraszthaz volt, melynek udvaréan gyer-
mekek jatszottak s egy idGsebb parasztasszony ruhét
mosott a kutndl.

— Don Amarillét itt taldllom? — kérdezte Don
Loidi.

A parasztasszony megint azzal a filirkészd tekin-
tettel nézett végig a kérdezdn s végiil igy szolt:

— Ott hatul van, a kerti szobaban.

A haz végén kert volt s abban amolyan nyaéri
lakas. Alacsony, zsupfédeli, egyszobéas kis adobeputri.
El6tte munkaskiilseji férfi iilt egy padon s egy hasonlo-
kiilseji emberrel beszélgetett.

— HaAt te itt vagy, Tamdas? — szdlitotta meg Loidi.

— Rajmond, te vagy? Isten hozott. No, nagy ideje
mar, hogy nem lattuk egymast. Ismered Fray Gerva-
siot? A ferencrendi patert?

A bérom pap melegen kezetszoritott.

— De mi van veled, testvér? — kérdezte Loidi
Don Amarillé6tél. — Miért nem lakol a plébaniddon?

Don Amarillé keserien mosolygott.

— Szerencsés ember te, ott a hegyek kozott. Ugy
latszik, hozzad ujsdg nem jar. Hit nem tudod, hogy
teljes perszekuciéban élink? Fogadok, azt sem tudod,
hogy 1uj elnék van, aki azt hangoztatja, hogy Krisz-
tust jovo év oktdberéig kiirtja a mexikoiak szivébol.

— Az igazat megvallva, ujsagot nem olvasok s
pem tudom, mi térténik a hegyeimen kiviil.
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— Azt sem tudod, hogy Carres, az 0j elnok tiizzel-
vérrel kezdi végrehajtani a Carranza-féle alkotmanyt?

— Ki is az a Carranza?

Don Amarillé hangosan kacagott. A nevetésében
volt valami testvéri irigység is, hogy ime, itt van egy
pap-kollégaja, aki a leghevesebb egyhaziildézés ide-
jén még azt sem tudja, hogy egyhaziild6zés van s nem
ismeri a véres események szerepldit.

Leiiltette, megvendégelte s kozben elmondta az
utébbi évek és honapok eseményeit. A bardt meg-
toldotta szavait, ha valamit hidnyosan mondott el.
Carres maga az ordég, aki emberi testben jar a vila-
gon. Az alnok ravaszsdg, a cselszovés és kegyetlen-
ség maga. Ez intézi az orszag politikdjat, foleg amidta
az elnoki székbe keriilt. Mint minden sziiletett gonosz-
tevé, 6 is gyaloli az Egyhazat, s6t magat Krisztust.
Szereti hangoztatni, hogy Krisztust fel szokta pofozni,
valahdnyszor taldlkozik vele.

— Es ti mindezt tiiritek? — kérdezte Loidi vil-
logé szemmel. — Nincs mar ebben az orszdgban férfi,
aki szembe merne széllni a csbcselékkel? h

Don Amarillé busan hajtotta le fejét.

— Van! Héla Istennek, a fiatalabb nemzedék mar
nem olyan halvéri, mint mi 6regebbek. Mi eddig csak
akadéalyoztuk a komoly akaratok megmozdulasat.
Azonban mit tehet egy marék elszant fiatalember, ha
feliilr6l nem tdmogatjak?

Loidi eltdtotta a szdjat, mint aki semmit sem ért
a dologbél.

— Azért éppen tehet egyet-mast — mormolta a
barat, aki higgadtan és megfontoltan ejtette ki min-
den szavat. Loidi mélazva, de fesziilt figyelemmel hall-
gatta 6ket s visszagondolt a sajat multjdra.

— Es kik azok, akik feliilr6] nem tamogatjék a hit
védoit? — kérdezte Loidi.

Don Aamarillo nem felelt azonnal. Messzebbr6l
kezdte a beszédét:

— Rajmond! Mar mikor utoljara taldlkoztunk,
észrevehetted, hogy téprengd, kutaté lélek vagyok s
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mindeniitt hitbeli problémét latok. Ezek a problémak
kinoznak éjjel és nappal s valosagos megvaltas, ha
néha okos és komoly emberrel beszélgethetek réluk.
Te akkoriban is meg tudtdl nyugtatni. Nyugtass meg
most is, ha tudsz. Fray Gervasio prdébdlta, de nem
nagyon sikeriilt neki. O nagyon leegyszerisiti a pro-
blémékat.

— De hdt nem értem, mi kéze ezeknek a dolgok-
nak a te hitbeli problémaidhoz? — felelte Don Loidi.

— Ha tiirelemmel vagy, mindjart megmagyara-
zom, amennyire ily hirtelenében lehet. Ugy-e, mi hisz-
sziikk, hogy Egyhdzunkat Krisztus alapitotta, aki Isten
fia volt?

— Természetesen.

— Hissziik, hogy 6 vezeti Egyhazat s gondosko-
dik réla?

— Ugy van.

— Hissziik, hogy piispokeink s a papa &ltal vezet
benniinket? i

— Tokéletesen.

— De akkor hogy van az, hogy ez a vezetés a ka-
tyuba visz benniinket é&s ténkreteszi az Egyhéazat?

E szavakat mar arcakipirultan mondta Amarillo.

— Nono — felelte Loidi. — Nem latom, miként
kovetkeznék ez az elGbbiekbdl.

— Mindjart megérted — folytatta Don Amarillo.
— Itt van Mexikd, itt vagyunk mi, mexikéi katoliku-
sok. Hat lehet ennél tehetetlenebb, szdnandébb, gyer-
mekesebb tdrsasdgot elképzelni a vildgon? Kiraboltat-
juk, kifosztatjuk magunkat, hagyjuk, hogy lemésza-
roljanak, mint az dllatot s odafeliilr6] nem hallunk
mast, mint tiirelemre intést és azt a tilalmat, hogy
csak valahogy kozéleti ligyekkel ne foglalkozzunk. Hét
ki védje meg ezt a tehetetlen népet, ki védje meg az
Egyhéazat ebben a passzivitdshoz szokott orszégban,
ha nekiink, papoknak és vezetéknek feliilrél guzsba-
kotik a kezlinket? Iskoldinkat elvették, most elrabol-
jak a templomainkat is. Gvermekeink, ezek az édes,
artatlan, mexikéi gyermekek, soha tébbé nem fognak
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hittant tanulni, nem fognak imddkozni. Azt sem fog-
jak tudni, ki az a Jézus és ki az a guadelupei Sziz!
S mi mindehhez hallgatunk, mert erre kényszerit ben-
niinket a sajat egyhazunk, a felebbvaléink. ..

Loidi szétlanul figyelte baratjat. Lelkében felizzott
a régi szenvedély. Don Amarillo tovabb tiizelte bele
magat is, baratjat is az elégedetlenségbe.

— Azt mondjédk, a papa azt lizente R6mabdl, hogy
mi papok tartsuk tdavol magunkat a politikai iigyek-
tol. De mikor itt a vallas ligye szorosan oOsszefligg a
politikdvall Hogyan védjem az Egyhazat, ha kiiitik
a fegyvert a kezembdl?

— A pépa szava szent! — jegyezte meg Fray Ger-
vasio csendesen, de az 4si spanyol pdapa-tiszteletnek
langolé és hatdrozott kifejezésével a szava hang-
sulyéban.

— Hogynel Azt tudom én is — felelte Don Ama-
rillo. — De az erd6 is mindig ugy visszhangzik, ahogy
belekidltanak. Ha piispokeink 0gy festették le a hely-
zetet, hogy a papanak igy kellett felelnie, akkor volta-
kép nem a papa szélt, hanem a piispékeink.

— Azoknak a szava is szent! — szdlt csendesen
a barat.

— Fray Gervasiol — fakadt ki ingeriilten Don
Amarillo — most nem arrél van sz6, hogy jambor,

aszkétikus elveket szajk6zzunk egymdsnak, hanem,
hogy az anyaszentegyhdznak, hazdnknak, népiinknek
életét mentsiikk meg. A valldsszabadsagot, Mexiké 6si,
katolikus hitét! Mit haszndl, ha mi jambor birkdk méd-
jara akdar tomegesen lekaszaboltatjuk magunkat a cro-
mistdk &ltal, holott bator szembeszallassal jatszva le-
rizhatjuk magunkrél ennek a Moszkvabél rangatott
csocseléknek az igdjat. Ha majd kipusztul Mexikobol
a hit, ha templomaink rombadélnek, ha gyermekeink
lelkét megmérgezték ezek a gonosztevok: vajjon mi-
csoda vigasztalas lesz akkor nekiink, hogy azt mond-
hatjuk: de mi legaldbb szétfogadtunk s engedelmes,
jo fiik voltunk?

— Te Osszetévesztesz két dolgot, testvér — foly-
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tatta a barat nyugodtan. — Piispékeink nem tiltjak a
vilagi katolikusoknak a politikai szervezkedést, sét
a fegyveres ellenallast sem. A tilalom csak nekiink,
papoknak szol. S a vilagiak maris szervezkednek.
A szent haboru jelszava futotizként terjedt el az or-
szdgban. A felkelés jelére maris ezrek varnak. El fog-
jak 6k végezni a feladatukat nélkiliink is.

Don Amarillot ez a nyugalom még jobban fel-
bdszitette:

— Igen? No, kosz6ném szépen! Ha én vilagi vol-
nék s a lelkiatydim azt mondandk nekem: jé, ti vila-
giak csak menjetek a kiizdelembe, a tizbe, mi meg
majd szép csendesen idehaza maradunk és imadko-
zunk értetek, mit mondanék én nekik? Nem azt mon-
danam-e, hogy no, ti papok, vizet prédikaltok és bort
isztok? Nincs-e igazam, Rajmond? Szabad-e nekiink,
papoknak, a Krisztus nyaja Oreinek, gyavan vissza-
vonulnunk s a viladgiakra rénunk a harc veszedelmeit
és a cselekvés minden terhét? Azokra a vilagi kato-
likusokra, akiknek nejik és gyermekiik van? Es ha
kell minden épkézlab ember? Es ha nélkiiliink a veze-
tés hidnyos, ha éppen nekiink adott az Isten erét és
szervezoképességet? Nem a pap Miguel Hidalgo viv-
ta-e ki szaz évvel ezelétt Mexiké szabadsagéat? Ha 6
nincs, taldn még maig rabszolgdk volnank! Egyénileg
Don Hidalgo rajta vesztett, az igaz. Agyonlotték. De
legalabb férfiasan teljesitette kotelességét s ligye utobb
mégis diadalra jutott! Ha Don Hidalgo szépen otthon
csiicsiil a parokiajan, 6, akibe az Uristen egy had-
vezér lelkét ojtotta bele, hol vagyunk ma akkor? Az-
Ota szdz év telt el. Csupa vereség rank katolikusokra
nézve, ebben a szinkatolikus orszdgban! Egyik kényur
a masik utdn, egyik kalandor a masik utan. Hol vol-
tak a vildgiak? Mit tettek egyhdzunk s hazank védel-
mében? Semmit sem tehettek, semmit sem értek el
S akkor mi vonuljunk félénken s engedelmesen a kuc-
kéba?

— Hidalgo Hidalgo volt — felelte Gervasio. —
De honnan tudod, testvér, hogy benned is valami szii-
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letett tdbornagy szunnyad? Hatha tobbet haszndélsz
itthon azzal, hogy a népet lelkileg erdsited, mintha
kimégy a kiizdelem terére s ott taldn a kozepesnél
is kevesebbet haszndlsz? A vallds ellenségeinek pedig
alkalmat adsz, hogy azt mondjak: ime, az egész harc
a klérus hatalomvagyasénak harca a vilagi uralom
ellen?

Ez az érvelés kissé lehiitotte Don Amarillot, de
Loidit anndl kevésbbé. Szinte latszott, hogyan viasko-
dik benne az egykori katona a fegyelemhez szokott
pappal.

Amarillo azonban némi véartatva még egy érvet
vett eld:

— Jo, tegyiik fel, hogy a lelkipasztorkodéssal
megerdsitem a népet a hite szeretetében. De meddig
tehetem? Nem fiztek-e ki a plébaniambol? Nem ker-
gettek el titeket is, jambor szerzeteseket? Nem fenye-
getoznek-e, hogy maholnap templomainkban is besziin-
tetik az istentiszteletet? A guadelupei Sziiz kegytemp-
lomat légbe akartak ropiteni...

— Csakugyan? — kialtott kozbe Don Loidi, most
mar sotéten lobogo elkeseredéssel.

— Hat te még ezt sem tudod? Szegény bardtom,
te igazan elmaradtdl a vilagtol.

— Bombat helyeztek el az oltarkép alatt — ma-
gyarazta Fray Gervasio. — A bomba felrobbant s szét-
vetette az oltar talapzatat.

— S a Szent Sziiz képe? — kérdezte izgatottan
Loidi.

— Csodalatos médon épséghen maradt — felelte
a szerzetes.

— H4t mondd, Rajmond — fordult most ismét
Loidihoz Don Amarillo —, nincs-e igazam?

Loidi csak bamult maga elé, mint egy gyermek.
Latszott, hogy mér nem is az érdekli, amit a baratja
mond, hanem ami a sajat elméjében forrong. Amarillo
folytatta:

— En nem beszélek a piispékeink ellen. En tisz-
telem a felfogésukat s azt vallom, hogy iranyitasuk-
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kal szemben engedelmességgel tartozunk. De lehetnek
rendkiviili esetek, amikor nem a kimondott szavuk az
irdnyado, hanem a gondolatuk, amelyet talan a koriil-
mények miatt nem mondhatnak ki. Szerintem ilyen-
kor nem szabad szé szerint kévetniink utasitdsaikat.
Rendkiviili id6k rendkiviili eszk6zoket siirgetnek.

— Rendkiviili idok rendkivili eszkozoket siirget-
nek — adta meg a visszhangot Loidi, gondolataival
kiizkédve.

A szerzetes felkelt, hogy elblicsuzzék.

— Miért siet? — kérdezte Don Loidi.

— Ma indul a zardndoklat Guadelupéba, most van
a nagy nemzeti bucsajdras. A mi hiveink koziil is
tobben elmennek s kértek, hogy még beszélni szeret-
nének velem.

— Guadelupéba? Milyen messze van az innen? —
kérdezte Loidi. — En még sohasem voltam ott.

— Vasiiton egy nap, l6hdton nyolc-tiz nap. Gya-
logosan egy honap is. A legtébben gyalog teszik meg
az utat. Innen holnaputdn indul egy 6tven-hatvan fonyi
bucsis-csapat. Ha ugy tetszik, csatlakozzék hozzajuk.
A derék emberek boldogok lesznek, ha pap vezetd-
jik akad.

Don Loidi abban a pillanatban elhatérozta, hogy &
is elzardndokol Guadelupéba. Hogy aztdn mit tesz,
még nem tudta. De elmegy a Szent Sziiz hires kegy-
helyére 6 is és aztdn megldtja, mi a teendéje.

Igy keriilt le Don Loidi a guerreréi zarandok-
csoporttal a févdrosba s azon keresztiil a guadelupei
kegyhelyre, ahol aztdn — miként elmondottuk — Gar-
zdval taldlkozott.

Egész uton oda- és visszafelé azon gondolkozott,
kinek van a jelen koériillmények kozott igaza, Fray Ger-
vasionak-e, avagy Don Amarillonak. Az utébbinak
szavai és érvelése olthatatlan lobbot vetettek a lelké-
ben, amelyet még Garza higgadt szavai sem tudtak
lecsillapftani. , Rendkiviili id6k rendkiviili eszkozdket
siirgetnek”, mondogatta magaban 1jbél és 1jbdl. A tor-
vény betije Fray Gervasio mellett sz6], kétségteleniil.
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De vajjon a torvény szelleme nem szdél-e ellene? S nem
azért vezette-e 6t, a harcost, a régi szabadsaghost,
az isteni Gondviselés ide Mexikéba, hogy példat ad-
jon, mikép kell a megsértett igazsagért kardot is kot-
nie annak, aki eddig csak a kereszt szelid fegyverét
forgatta?

Imadkozott, hogy Isten vildgositsa fel. Adjon neki
valami jelt, amibdl meglathatja, mi a kotelessége.
Maradjon-e, avagy menjen a felkeldokhoz, a ,liberté-
dorok’ tdbordba s ajnlja fel 6reged6, de még izmos
karjat a hit és az orszdg megmentésére?

Az égi jel, agy latszott, nem vératott sokd ma-
géra.

Oreg este volt, mikor faradtan, egyediil megérke-
zett abba a vilagba, amelyben otthona allott. A fdk
kozt vidam csaholas fogadta — a kutydja ugrott eléje
s majd fel nem boritotta hangos, 6rvendezé idvoézlé-
sével. Es mégis, Don Loidit meglepte a kutya viselke-
dése. Mintha valami fdjdalmas szikolés sirna az or-
vendezd csaholds hangjai mogiil. Mi lehet ez? gon-
dolta.

Még egy forduld, egy kiallé sziklatomb megkeri-
1ése és otthon volt, piciny pardkidjan. Azaz annak
csak a kihdlt helyén. Don Loidi szeme tagra meredt.
A szerény fahdzik6, amelyben évek ota lakott, porrad
égett; liszo6k, hamu és szenesedett gerenddk fekiidtek
a haz helyén. Izgatottan vagott at a holdfényes éjben
a magas cserjekeritésen, amely a plébaniat a temp-
lomtol elvalasztotta. A templom teteje szintén leégett,
csak az agyagbdl taposott falak meredeztek a leve-
gobe. Don Loidi, mint buvdéhelyébdél kivert vad ro-
hant be a leégett templomba. Az ajté baltdkkal be-
ziizva s bent kisérteties latvany: a nagy kereszt, amely
az oltar folott allott, foldre dontve s rutul megcson-
kitva, a ledontott Krisztus kezébe tort sérosiiveg erd-
sitve; az oltar felforgatva s emberszeméttel végig-
méazolva. A szentképek bajonettel keresztiil-kasul ha-
sogatva. A taberndkulumbdl hidnyzott a szentségtart6.
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A sekrestye szent 6ltonyei ossze-vissza hanyva, palin-
kaval és rosszszagu pulqué-val datitatva; a gonoszok
nyilvan orgiakat rendeztek a szent helyen s koézben
gunybol a szent ruhakat 6ltotték magukra. Mert nem
lehetett kétség bene: ezt a vand4l pusztitdst nem rab-
16k vagy banditdk okoztdk, még kevésbbé esetleg a
pogany indidanok — nem, azok koziil egyik fajta sem
lett volna ilyesmire képes. Ilyesmire csak azok a ka-
tonak lehettek képesek, akiket 6 néhany nappal el-
Ez a vallasiildozok stilusa, azé a csbcseléké, amely
most uralmon van s amelyrél Don Amarillo s a fiatal
guadelupei szabadsaghdsok beszéltek.

A kutya fajdalmas vonitassal szorult melléje. Loidi
megsimogatta s arra gondolt, mennyivel emberebb ez
az allat az emberi fenevadakndl.

Aztan csak A&llt, allt, félérahosszat a rettenetes
romok el6tt, a szerteszét dobalt templomi targyak ko-
zott. Eloszor arra gondolt, hogy felébreszti valamelyik
hi indidnjat s elmondatja maganak a durva tamadas
és pusztitas részleteit. De hamar lemondott errdl a ter-
vér6l. Nem, nem kivancsi tobbre. Elég az, amennyit
a szeme latott. Elég maga ez a szdrnyil pusztitas, hogy
felismerje benne azt az égi jelet, amelyért az egész
bucsijards ideje alatt fohaszkodott. Most mar nem
topreng és nem kételkedik tébbé. Most mar tudja,
mi a kotelessége. Isten legyen neki irgalmas, ha té-
ved, de 6 nem tehet mast. Felkoti a kardot tdjral Most
nem prédikalni kell, hanem kereszteshadat jami. Es
kiverni a bitangokat, a poganynal rosszabb, hitetlen
fajzatot az orszdgbél, hogy ne tudja meggyalézni tobbé
az Isten szentélyeit.

A holdvilag fényénél, mely a leégett s tatongd
tetén keresztil végig bevildgitotta a szomordan el-
pusztitott templomot, Don Loidi letérdelt s kezét a
meggyalazott Krisztus-kép oldalsebére téve, szormyd
eskiit mondott. Megeskiidoétt, hogy addig nem fog is-
merni békét és nyugvast, és addig le nem teszi kezé-
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bol a kardot, mig vagy meg nem hal, vagy visszatémni
nem latja masodik hazaja egén a hitszabadsag békés
hajnalat.

Aztan elrohant az éjtszakaba, amerrdl jott. Mas
nem latta, mas nem koévette, mint a kutyaja. Reggel
egy maganyos tanyan betért, a derék peéntél iv papi-
rost és iroszerszdmot kért.

Levelet irt a piispékének. Ne haragudjék ra, de
ugy érzi, neki most a harcosok kézt a helye. Eddig
a szegény indidnok lelkét gondozta, ugy hiszi, nem
eredmény nélkiil. A piispok uUr legyen olyan kegyes,
kildjon a helyébe mas valakit papul az elpusztitott
parokiara. Esetleg azt a Fray Gervasiot, aki annyira
szereti a békés, csendes életet. Ord meg ne neheztel-
jen, hogy lelkiismeretének szavat kovetve, elmegy 6
is katonanak a felkeldk ko6zé, a hit és a szabadsag
védelmére. Majd ha diadalmasan befejezték a habo-
nit, alazatosan vissza fog térni a pilispok joghatdsaga
ald. Addig is kéri, ne biintessék 6t egyhazi fenyité-
kekkel, mert 6 csak jot akar. Alazatos kézcsokkal:
Loidi Rajmond.

A jambor tarahuatléni indidnok azéta hidba var-
tak Don Loidit a hegyeik k6zé. A pap elégett kunyhé-
jat soka nem 4dllitotta helyre senki. Don Loidi eltiint.
Toébben hiriil hoztdk, hogy hazajott, lattdk a koérnyé-
ken. Anndl kevésbbé tudtdk megérteni, hova s miért
tint el ilyen végérvényesen. A nagy bizonytalansé-
got felhasznélta Polyphaines s azt hiresztelte Loidirol,
hogy bizonnyal megszokott valami csinos indidn né-
vel. Amit ugyan senkisem hitt el neki.

Viszont a varosban Fray Gervasio fejcsdvdlva
mondta:

— Ennek a szerencsétlen embernek is az a zava-
roseszi Amarillo csavarta el a fejét. Akarmint van
is, papnak a helyét elhagynia nem szabad. Az enge-
detlenségen nem lehet aldas!

Azota aztan azon a tajon senki nem hallott tobbé
Don Loidir6l semmit. TalAn meg is halt azéta.
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Don Loidi csakugyan — meghalt. De helyette fel-
tdmadt az eltemetettnek hitt, egykori, félelmetes —
Santa Cruz.

XIII.

A szabadsageért.

A Juventud Catélica kozponti osztdlydban a va-
lasztast kovetd hetekben a renddri ellendrzés ellenére
mozgalmas élet folyt. A vezérkar, mely a 32 éves
Garza koéré csoportosult, oridsi feladatot érzett a val-
lan s e feladat teljesitésére vallalkoznia kellett, mert
egyrészt a puspoki kar kimondotta, hogy a politikai
ellenallds munkdjaban a papsdg nem vihet aktiv sze-
repet, masrészt az idosebb vilagi emberek kéziil éppen
a legtekintélyesebbek kijelentették, hogy a szervez-
kedés nehéz és rendkiviil nagy mozgékonysagot
igényld intézésére nem érzik magukat hivatottaknak.
Igy a fiatalemberekre hérult a munka oroszlanrésze.

Erre pedig annal nagyobb sziikség volt, mert az
ij elnék nem akart vagy nem tudott megéllni az wton,
amelyre lépett. A katolikusok ellendllasa el6bb meg-
lepte, utébb kudarcokat okozott neki s ezek felbfszi-
tették s talan eredeti szdndéka ellenére odasodortak,
hogy most mar kiilsé 6sztdnzés nélkiil is, Sanchez nél-
kiil is, a végs6kigmend harcra vallalkozott vilagnézeti,
vagy ahogy & hitte, politikai ellenségei ellen. Egy-
szerre felébredt benne kettds eredetének minden félel-
metes tulajdonsaga: 4zsiai vérének alattomossiga s
az indidn lélek koényortelen kegyetlensége.

— Eltaposom a haladés ellenségeit, mint a vipe-
ratl — mondogatta bar&ti korben s szemében vas-
akaratdnak sotét acélja izzott.

Obreza egyszer szemére vetette, hogy uj Néré
akar-e lenni. Carres kijelentette:

— Nekem alapjaban semmi kifogasom sincs a val-
lasi bigottéridk ellen. Ozze, akinek jélesik! De ezek
az emberek a nép valldsos hajlamait csak azért szit-
jak, hogy e hajlamok segitségével politikai hatalomra
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kapjanak s engem kiiissenek a nyeregbdl. Héat majd
megmutatom nekik, hogy nagyon tévedtek, ha engem
babnak vagy konnyen lelthet6 ellenfélnek hittek.

S szavanak is allt. Egymasutan becsukatta a még
meglevd szerzetes-templomokat, a szerzeteseket pedig
csendoreivel részben az utcara uzette, részben a bor-
tonokbe kisértette, vagy pedig az orszdgbdl kitolon-
coltatta. Az elkeseredés moraja zugott végig a jam-
bor, istenfélé népen. Egyes, befolydsos csaladok meg-
probdltak a sajté vagy személyes Osszekottetéseik
révén a kormany el6tt szot emelni az lildozés ellen;
Carres azonban minden ellenvetéssel merev és kimé-
letlen ,nemet”’ szegzett szembe. Most mar presztizs-
kérdést latott benne, hogy ne engedjen.

Majd megkezdodtek a személyi iildozések, foleg,
ahol alantasabb kormanyzati tényezoék ilyen uton akar-
tak magas helyen érdemeket szerezni. Ahol a kor-
many erdszakos intézkedéseivel a lakossag szembe-
helyezkedett, ott embervérnek kellett folynia. Luz, aki
szolgai hajlamainal fogva egyszerre beletanult a hohér
és a besugo szerepébe, egymasutan vetette bortonbe
a kormanynak nem tetszé6 embereket. Elsésorban ter-
mészetesen a papokra vadaszott. Csakhamar innen is,
onnan is hirek érkeztek emberek kivégzésérdl, meg-
csonkitasarol, titokzatos eltiinésérdl, tomeges bebor-
tonzésérél. A durva katonak vad Oszténei szabadon
érvényesiilhettek; csakhamar, ki minél kegyetlenebb
és vérengzobb volt, annal tobb dicséretre s jutalomra
szamithatott. Akadt hiéna, aki ralovetett egy papra,
miutan a sirjat megasatta vele, s aztan elfoldeltette
aldozatat, miel6tt az meghalt volna; a temetdor, aki-
nek ennél az aktusndl segédkeznie kellett, megoriilt a
rémiilettdl és lelkiismeretfurdalastol. Akadt magasabb-
rangu katonatiszt, aki kartyazas kozben minden pénzét
elvesztette s ugy segitett magan, hogy egyszerlien
lefogta s beborténozte a varos néhany elékeld, kato-
likus érzelmeirdl ismert polgarat; az onkényesen kive-
tett valtsagpénzbsl aztdn torlesztette kartyaadossagat.

Bangha : Osszegyujtott munkaf, VII. 9
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A kormény csak olyan papoknak engedte meg
a papi mikodést, akik alafrjdk azt az engedelmességi
nyilatkozatot, amelyben kifejezetten helyeslik a kor-
mény egyhdazellenes rendelkezéseit. Ez természetesen
hittagadas lett volna s a 4000 f&bol 4ll6 mexikoi papsag
koziil alig akadt kettd vagy harom, aki a nyilatkozatot
aldirta. Az istentiszteleti élet ilyformdén lehetetlenné
valt s azért a pispokok kozds akarattal elrendelték
a nyilvanos istentiszteletek besziintetését.

A templomok tehdt gyaszbaborultak. A nép ugyan
tovabb is latogatta a szentegyhdzakat, de az oltdron
szlinetelt a szent cselekmény.

Erre a Juventud emberei nem haboztak tovabb:
kitizték a felkelés zaszlajat. Rengetegen csatlakoztak
hozzdjuk, koéztik szdmos magasrangu és képzett ka-
tonatiszt is, akik meguntdk, hogy bértontoltelék pa-
rancsoljon nekik s hogy a hadsereg inkébb szervezett
rablébandahoz, mint katonasaghoz hasonlitson.

Mig a kormanycsapatokban a fegyelem nagyon
gyenge labon A&llt, addig a felkelék kozt tokéletes
volt a rend és a katonai tekintélytisztelet. Minden
egyes éllamban a mozgalom élén egy-egy fOmeg-
bizott &llt, akihez a szervezés egész iranyitdsa tar-
tozott s akinek helyébe elfogatdsa esetén azonnal egy
masik, ennek helyébe egy harmadik, negyedik stb,,
Osszesen nyolc egyén volt eldére kijeldlve. A fomeg-
bizottak vezériikiil' kézmegegyezéssel s osztatlan lel-
kesedéssel Garzat valasztottdk, aki ilyenképpen az
egész felkeld mozgalom irdnyitoja s vezére lett. Kezé-
ben Osszpontosult minden szdl s az 6 szavat parancs-
ként teljesitették valamennyien, még az iddsebb tisz-
tek is, akik a mozgalomhoz csatlakoztak.

Garza csakugyan raszolgdlt bajtdrsainak bizal-
mara. A bator és délceg fiatalember ritka szellemi
tulajdonsagokkal tiint ki. A szive meleg volt, az esze
hivésen szdmité. Senki sem tudott ugy langolni és
tiizelni, mint §; s ugyanakkor senki sem volt oly meg-
fontolt, oly koriiltekintd s oly biztos itéleti. Egyetlen
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akadalynak latszott, hogy mar nds volt s éppen akkor
varta els6 gyermeke sziiletését. Azonban a fiatal sza-
badsdghds még eskiivije reggelén megkérdezte meny-
asszonyatol:

— Dolores! nem félsz-e a feleségem lenni, ha
tudod, hogy minden percben készen kell lennem akar
az életem feldldozdsara is a hitért és a szabadsagért?

Dolores meghatottan borult hdslelkii voélegénye
véllara:

— Biiszke leszek s irigyelni foglak, ha vértanu
leszell — suttogta erds lélekkel. — Majd hozzétette:

— Menj a harcba Istenért s a szabadsagért! S ha
egy napon sebesiilve hoznak haza, 4polni foglak, hogy
mielébb 1jra visszatérhess a kiizdelembe. — Meg-
szoritottdk egymas kezét, mint egykor a- katakombak
hései s igy mentek az eskiivdre.

Del Rio, a Juventud egyik vezetd tagja, tudott
errdl a meghaté parbeszédrdl s Garza minden tiltako-
zasa ellenére elmondta az esetet a fomegbizottak amaz
o0sszejovetelén, amelyen fOvezért valasztottak. Ezzel
a kételkedésnek minden arnyéka eloszlott s a fiatal
bajtarsak lelkes iinneplés kozt tették le az eskiit ifja
vezériik kezébe.

A kormény tehetetlen volt a felkelékkel, a ,liber-
tador’-okkal szemben. Itt-ott rajtuk itott s egy csomot
lekaszabolt koziiliikk; a foglyokat is mindig azonnal
kivégeztette. Azonban leverni nem tudta 6ket. Mexiké
nem olyan orszdg, mint az eurdpai orszdgok. Nein
lehet katonailag atfogni az egész oridsi teriiletet, nem
lehet egységesen megszallni. Azért is volt itt mindig
minden forradalomnak sikere. A két athatolhatatlan
Sierra-vonal roppant hegységei s erddi, az északi s a
déli tartoményoknak ma is joforméan lakatlan, végte-
len sivatagjai, a felkel6 csapatoknak rengeteg termé-
szetes fedezéket és buvohelyet biztositottak, valamint
bd alkalmat arra, hogy Osszegyiljenek, fegyverkezze-
nek s aztédn apr6 guerilla-harcokban gyengitsék a kor-
many erejét.

9!
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Don Loidi a felkelok egyik osztaganal mint Santa
Cruz Rajmond jelentkezett egyszerii kozkatonanak.
Természetesen elhallgatta papi voltdt. Besoroztak a
tobbi kozé. Mig aztan par hét multdn észrevették,
hogy tisztjeik kozt is a legkivalébbak kozil. valo.
Kiilon kis csapatot biztak 14 s a mar nem fiatal katona
ujjaéledt harci kedvvel vezette embereit nem egy dia-
dalmas guerillara.

Csakhamar egész sor varos és kozség, sét egész
vidékek és dllamok csatlakoztak a felkeléshez s a kor-
manynak Oriasi létszamu fegyveres hadseregre lett
volna sziiksége, hogy katonailag megbénitsa Oket.
A nagyobb hadsereg felallitasa pedig a kormany részén
pénziigyi akadédlyokba is iitkézott, féleg, amiota a fel-
kelok munkaja s a katolikusok néma ellendllésa foly-
tan az allami uzemek hozama igen érezheté mérték-
ben megcsdkkent s a kormany hétrél-hétre szinte fize-
tésképtelen lett.

De még a nagyobb létszamu sereggel is mibe
kezdhetett volna Carres példaul Chihuahua-allam
roppant kiterjedésii mezoin, ahol ma is csak gyéren
akad itt is, ott is egy-egy maganyos ,rancho”, egy-
egy indidn-tanya s annak lakéi is feltétlen biztossag-
gal a ,vallas védelmezébivel”, a felkelOkkel tartottak?
Carres jol tudta, hogy neki csak a varosokban vannak
parthivei, azért a vidékkel nem igen mert harcba
bocsdtkozni s beérte egy-egy biinteté-expedicioval,
valahanyszor valahol a felkel6k érzékeny veszteséget
okoztak a kormanynak, elfoglalvan egy-egy élelem-
mel vagy hadianyaggal megterhelt katonai vonatot.

Egy ilyen biintet-expedicio vezetésével egyszer
éppen Torres Ramont bizta meg Luz Roberto, akit idé-
kozben tabornokka és rendérfénékkeé nevezett ki Car-
res. Michoacan 4llamban a Patzcuaro-t6 vidékérsl egy-
masutan ielentettek a kormanynak jelenségeket, ame-
lyek a felkeldk gyors eléhaladdsardl tanuskodtak ezen
a fovaroshoz eléggé kozeles6 vidéken. Nevezetesen
azt is megtudta a kormany, hogy Garza, a felkelék
fiatal tabornoka, szintén a Patzcuaro hegyei kozt, vala-
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hol Curucupasco tajan tartézkodik vezérkaranak jo
részével egyiitt. Allitélag Flores tabornok is, az egyik
legkivalobb mexikoi katona, ott csatlakozott hozza.

Luz iparkodott megértetni Torresszel, mekkora
elismeréssel venné a kormany s mily felséges jovo
varna ra, ha sikeriilne Garzat kézrekeritenie.

— Most mutasd meg — mondta neki —, mit tudsz.
Ha feladatodat tokéletesen teljesited, Carres nem fog
fukarkodni a jutalommal. Ha Garzat nem fogod is el,
de kipusztithatsz egy dardzsfészket. Ellenéllas esetén
lévess batran! Ha Carres kegyében elobbre akarsz
jutni, ne szalaszd el az alkalmat a fegyverhaszndlatra.

Torres vallat vont.

— Majd meglatjuk — mondta kurtdn. Bosszan-
totta, hogy vitézi tettekért borravalékat kinalgatnak.
De a feladat maga izgatta és érdekelte.

Lenora, aki mégsem akarta a gyorsan el8lépett
drnagyot kiereszteni a keze koziil, egyszerre gyengéd
lett, ellagyult és aggdodni kezdett Torresért.

— Nem akarom, hogy elmenj! — sirdnkozott. —
Mondd meg annak az ostoba Luznak, hogy kiildjon
helyetted mast. En akarom, én izenem neki. Még
valami gaz fanatikus térbecsal és otthagyod a fogadat.

Torresnek hizelgett, hogy Lenora ennyire félti.

— Nem lesz semmi bajom, kedves — nyugtatta.
— Meglatod, visszajovok hamarosan s akkor lakodal-
mat tartunk!

Lenora hizelegve bijt hozza.

— Hat hét mulva? J6 lesz?

Torrest megszéditette a feléje nyujtott csdkos.
ajk, a villogé szempar, a kigyéi karcsisaggal hajold,
barna, barsonyos nyak. Mamorosan szoritotta maga-
hoz Lenorat s e pillanatban elfelejtette a lednynak
minden hozzé valé hitlenségét.

— Ugy van, hat hét mulva megeskiisziink! —
hebegte.

— Vigydazz magadra! Féltelek] — mondta Lenora,
mikor Torres erés karjabol kibontakozott.
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— Mondom, nincs mit féltened rajtam. Ha a fel-
keldk katondk, én is az vagyok! — S kiegyenesedett.
Izmos, nyilénk, rugalmas tagjai szinte szikraztak az
erét és a harci készséget.

X1V,
Varatlan tamadds.

Mésnap reggel Torres vagy két tucat katonaval
utnak indult. A katondk polgari ruhdban, mint vada-
szok utaztak, hogy a csapat lehetbleg feltinés nélkiil
érhessen céljahoz s meglepetésszerien lithessen rajta
Garzdékon. Az utat Patzcuardig vonaton kellett meg-
tennidk. Onnan kezdve, ugy szdmitottak, majd eliga-
zitja Oket a patzcuardi rendorség.

Mig a vonat 6rdk hosszat szaladt a Rio de Lerma
zavaros, sdrgaszinii vize mellett, ciprusok és mesquite-
fak erdei k6zott, Torresnek volt ideje dtgondolni hely-
zetét. Luz nyilvan csupa személyes joéindulatb6l mind-
inkébb be akarja vonni a kormény kozvetlen szolgé-
latdba, e pillanatban a vallasi térvények megszegbinek
iild6zésére. Kétségteleniil kitiind alkalom ez arra, hogy
a koztarsasdg mai vezetdivel Osszekottetésbe kertiljon
s eldmenetelét biztositsa. Viszont Torresnek mégsem
volt nagyon inyére ez a szolgdlat. Anélkiil, hogy a
kérdésnek vildgnézeti oldala kiiléndsebben érdekelte
volna, mélységesen érezte, hogy a kormany tillépi
hatdskorét s igy voltaképpen a hadsereget is torvény-
ellenes cselekedetek végrehajtdsdra haszndlja fel. Az
erdszak politikdja, amelynek itjdra a kormany lépett,
sziikségkép ellenhatast teremtett s a hadsereg tisztjeit
arra kényszeritette, hogy kiils6 ellenség helyett a saiat
honfitdrsaik apritasdra forditsdk erejiiket. Elvégre
ennek a biintet-expediciénak vezetése szintén vesze-
delmesen hasonlftott a héhér szolgélataihoz. Nem
katonatisztnek valé feladat: politikai ellenfeleket iil-
déznil

Viszont mit tegyen? O mégis csak fegyelem alatt
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all6 ember s nem az & dolga, hogy fellebbvaléinak
intézkedéseit politikai vagy erkolcsi szempontbdl feliil-
biralja.

Miel6tt Morelidba értek, a vasuttal padrhuzamosan
kanyargé orszdgit mentén, majd meg a hegy oldalé-
ban is mindenfelé szamos kis fakereszt &llott. A régi
rablévilag jelei voltak ezek; egy-egy kirabolt s meg-
gyilkolt utasnak szomori emlékei. Torres maskor is
latta ezeket a kereszteket s iigyet sem vetett rajuk.
Most azonban eszébe jutott a letiint rabl6évilag s dssze-
hasonlitotta azt a jelennel. Nem rablévildg van-e
Mexikéban ma is? Es nincs még elég halotti kereszt
ebben a szerencsétlen orszdgban?

Michoacan, Mexiké Andaluzidja, mindig meg-
ragadta, valahdnyszor erre jart s t6bbszor elgondolta
mér, ha egyszer lesz annyi pénze, hogy 6nmagénak
élhet, Lenoraval egyiitt ide fog vonulni valahova a
Moreliat kérnyezd gyényori dombok egyikére s itt
épit magénak villat. A vonat sokdig haladt a mexikéi
Flérenc kiilvarosdnak villanegyedén keresztil. Mér
oszlopokon nyugvé arkddok arnyékoltdk be a gyalog-
jarékat, amelyekrdl pompas, széles, virdgokkal diszi-
tett verandakra lehetett belatni, ahol aztan csoddlatos,
tindéri graciaju, szépségilikrol messze foldon hires
moreliai nék ildégéltek, dolgoztak, daloltak vagy szo-
rakoztak. Maga az dllomés tele volt néppel, jorészt
michoacani viseletben, az asszonya soOtét rebo6zéoba
burkolva, az embere fest6i rancokban leomlé szerapé-
val ‘a“vdllan s eziistbojtokkal ékitett, széleskarimaja
sombreréval a nap heve ellen. S valamennyinek az
elengedhetetlen, konnyl mexik6i cigaretta a szdjdban.
Ez a védros gy megorizte sajtos jellegét, szemben az
elamerikaiasitott fovarossal, mintha ma is spanyol
grandok lakn&nak pompds, erkélyes, kiugré ablak-
racsos ‘palotdiban. Még az 4lloméson is csupa hagyo-
manyos nemzeti eledelt és h{isit6t kinéltak: a tejszint
pulquén kfviil piros ,,colonchét”, melyet a nopdl gyii-
molcsének nedvébsl készitenek, a barna charapét s
egyéb ,dulces” kozétt az errefelé legkedveltebb siite-
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ményt, amelynek ,suspiros de la monja", apdca-séhaj
a neve.

Torresnek eszébe jutott, hogy ebben a varosban
sziiletett Morelos, Mexik6é nagy szabadsaghdse, és
Iturbide is, és hogy mindkett6 az életével fizetett
azért, hogy Mexiké felszabaditéja akart lenni. Hogyan
van az, hogy Mexikoban mindenki szerencsétlentl jar,
aki segiteni akar a népen?

Torténelmi emlékek 6z6ne fogadta a bajos Patz-
cuaréban is, amely egész Mexikonak, de talén a vilag-
nak is egyik legszebb és legelragadébb pontja. Vala-
mikor ez a véroska a taraszk-indidnok orszdgénak
kozpontja volt s a modern turistdk, akik messzefold-
16l jonnek ide gyonyorkoddni a villakdrnyezte, szige-
tekkel bdvelkedé Patzcuardi-té szépségeiben, dehogy
emlékeznek arra, mily kemény harcok folytak itt egy-
kor a szilaj benszilott torzsek kozott. Torresnek
eszébe jutott a taraszk-indidnok legendéds hésiessége s
szinte nem akarta elhinni, hogy ez a csendes, békés,
csaknem tunya nép egyenes leszarmazottja a harci
kivalosagarol egykor oly nevezetes térzsnek. Az egy-
kori kirdlyvaros, Tzintzuntzan maga is valamikor a
taraszk fejedelmek székhelye s nagy ipari és miivé-
szeti kézpont volt, ma meg mar egyszerii falu; ma mar
csak lidnbelepte romok hirdetik Calzontzin Sinchiza
egykori dicsdségét, aki valaha a mai egész Michoacan-
dllam terliletén parancsolé hatalmas fejedelem volt s
aki alatt a taraszkok birodalma fénykorat élte.

A kicsiny varosban, Patzcuaréban, ahovad délben
érkezett meg a vonat, Torres nem taldlta meg azonnal
azokat a tiszttarsakat, akikhez a f6varosbdl utasftast
kapott, mert a déli 6rdkban az ilyen vidéki mexikéi
varost akar egészében el lehetne lopni, ilyenkor senki
sem tart hivatalos 6rat. Késé délutan volt, mire bara-
taival érintkezésbe keriilt s télik a sziikséges felvila-
gositdsokat megszerezhette. A varosparancsnoksagon
azt mondtak neki, hogy Garza valahol messze bent az
Ipaco volgyében, a hegyi villdk egyikében tartézkod-
hatik, j6 50—60 kilométernyire a varostol, talan Curu-
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cupasco tajan. Ha el akarja fogni, menjen Curucupas-
cOba, ott érdeklédjék és onnan intézze a tovabbi teen-
déket. Curucupascéba csak magdanyos hegyi utak ve-
zetnek, legkénnyebb &szvéren, esetleg l6haton meg-
kozeliteni. Torres lovakat kért s embereinek kiadta a
parancsot, hogy masnap kora hajnalban indulnak ut-
nak, fel a meredek Sierrdnak, Curucupasco felé.
Amugy magdban pedig csoddlta Torres, hogy a rend-
O6rség tisztjei a varosparancsnoksdgon mily kevés
jelentdséget tulajdonitanak a felkel6knek, hogy bér a
felkelés fovezérét a kozelikben tudjak, maguktél
egyetlen lépést sem tesznek a kézrekeritésére. Vald-
szinlleg 6k is vagy fanatikus katolikusok, vagy leg-
alabbis anjdk a kormdny erdszakos vallasi politika-
jat, azért oly tétlenek. A feltinés elkeriilése végett
embereit nem a kaszdrnydban, hanem kiilénb6zé ol-
csébb szdlldkban helyezte el, maga is szalléban, a
+Vasco de Quirogéd’’-ban keresett éjjeli nyugvéhelyet.

Vacsora utdn megkérdezte a szallé és vendégld
tulajdonosat, ki vagy mi volt az a Vasco de Quiroga,
akirél a vendéglé el van nevezve,

— Latszik, hogy nem idevalé ember, 6rnagy 4r —
felelte a vendéglés. — Michoacanban mindenki ismeri
ezt a nevet. Quiroga iigyvéd volt a XVI-ik szazadban
s V. Kéroly diplomatéja, akit a spanyol kiraly vildgi
ember létére itt Michoacanban piispokké jelélt ki.
Quiroga hamar megtanulta a teoldgiat, pappa szentel-
ték s piispokké lett. Volt itt egy barbarul kegyetlen
spanyol korményzé6. Nino de Guzmén volt a neve.
Azzal szemben az éppen meghdditott taraszkok fel-
ldzadtak. Azonban Quiroga szelid energidja helyre-
allitotta a spanyolok és a taraszkok kozott a békét.
Azért a taraszkok, még a poganyok is, ugy tisztelték,
mint egy szentet. Quiroga virdgoztatta fel aztdn az
egész allamot. Iskolakat, korhazakat épitett, iparra és
mivészetre tanitotta a taraszkokat, mindenféle hasz-
nos névényt és hazidllatot hozatott Spanyolorszédgbol,
s6t 6 alapitotta meg az ujvildg legels6 egyetemét, ame-
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lyet késébb Morelidba vittek &4 s amely ott maig
fennéll,

Torres csoddlkozva hallgatta a vendéglos eldada-
sat. — Erdekes, mennyi térténelmi emlék, ami a Carres
elmélete ellen bizonyit! — allapitotta meg magéaban,
inkdbb bosszankodva, mint o6riilve e megallapitason.
Hidalgo, Morelos, Quiroga. Mind a héarom pap. A kéz-
felfogds pedig ugy beszél a katolikus és spanyol kor-
rél, mint amelyben csak kiuzsoraztédk s tudatlansdgban
tartottdk az orszagot.

— Nem ismer 6n ezen a vidéken véletleniil egy
Garza René nevii fiatalembert? — kérdezte tovabb
Torres.

A vendéglosnek felcsillant a szeme, amint ezt a
nevet hallotta, s mar mondani akart valamit. Szeme
azonban Torres egyenruhdjara tévedt s egyszerre el-
komolyodott, mint aki hirtelen észbekap s erot vesz
magan.

— Sok Garza lakik errefelé, nem tudom, kit tet-
szik érteni — felelte habozva, kitérén s mintha hirte-
len més vendége hivna, hozzatette: — Bocsénat! —
és elsietett. _

— Biztosan 6 is a fanatikusokkal tart, — gondolta
Torres.

Hajnalban aztdn elindult embereivel az Ipaco
volgye felé. Amint a meredek hegyi 6svényen mind
feljebb haladtak, egy-egy tisztdsrol vissza-visszatekin-
tett az elragadé vidékre, a téra, amelyen szigetek
egész koszortija zéldelt; a kecses normann és an-
daluziai stilusi villdkra, amelyek f6lé emelkedett s el-
gondolta, mennyivel szebb dolog lenne békés polgdr-
ként lakni ezen a tdjon, mint embervadaszatot ren-
dezni rajta polgartarsak ellen, akik igaz, hogy babo-
ndsak és csokdnydsek s a korménynak galibdt okoz-
nak, de egyébként bizonnyal artalmatlan és becsiiletes
emberek.

Am eszébe jutott a régi mondas is: ,ha békét
akarsz, viselj hdborut”. Szdméra is — Ggy érezte —
harcon keresztil vezet az Ut az érvényesiilés és a
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csalddi boldogsdg felé. Hogy Lenorat elérje, Garzét
kell ténkretennie; hogy olelhessen, gyilkolnia kell.
Hidba, ilyen az élet! De vajjon 6 rendezte-e igy be?
O felelds-e érte?

*

A Rio Ipaco vadregényes fenyberdé mélyén tort
utat magédnak s kétfelol slirG bozét szegélyezte. A he-
gyi patak rohanva hullott sziklardl-szikléra s csobo-
gasa felverte a volgy békés csendjét. Csak nagy rit-
késan tint fel valahol emberi lakas egy-egy domb
tetején vagy a hegyek oldalan. Ezekben a csendes he-
gyekben, itt a Sierra Madre Occidental déli nyulva-
nyai kdzt pompésan eshetik a nyaralds, gondolta ma-
giban Torres ismét és ismét, féleg mikor egy uri
kastély karcsi tornyai csillogtak ki a fak kozal az ut
mentén. Es csaknem biusan gondolt vissza a févaros-
nak nyomaszté s féleg nydron nem éppen tiszta leve-
géjére. Ujra és udjra elfogta a vagy a békés, csaladi
élet utdn s nagy részletességgel festegette maganak a
jovot, Lenordval kétendo hézassagat.

Amint az Ipaco volgyében feljebb haladtak az
egyre meredekebben emelkedd uton, mind szabadab-
ban bontakozott ki el6ttiik a magdnyos erdé csoda-
latos, rejtelmes élete. A fenyot egyre inkabb a kinint
szolgéltatéo hatalmas quinquina valtotta fel, amely-
nek kecses, fehér virdga bodito illattal toltétte be
az erdét. Majd a féltr6pus nagyvéltozati vegeta-
cioja kovetkezett: a kiilonbozé fajta mangdék és
akazsuk, vanilia-, kamfor- és kakadfak, ritkdbban
datolya és koékusz. A fdk 4gait s tdrzsét girland-
szerlen fonta kériill s fiizte 6ssze a folyondarok,
lidnok s oriaspafranyok buja, siiri szévedéke, oly
stiriin, hogy az erdd helyenkint szinte athatolhatatlan
falld siiris6d6tt. Ebben a titokzatos siiriiségben aztdn
ezer sejtelmes hangon nyilizsgott, cirpelt, dalolt és
zimmogott az apré 4allatok tizezreinek lathatatlan
kara. Tarka madarak, bogarak, legyek. A virdgos
bokrokon kolibrik répkodtek, a magasban zéldfényf
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marmotak székdostek farol-fara, apré rovarok, szita-
koétok egész kode sziirkitette be a bombaceak lomb-
koronajat s a napfényben ide-odaszallé lepkék tarka
kdprazata versenyzett a virdgok égd szineivel. Itt
egy odvas, korhadé fa koriil nagytestli darazsak hada
rajzott, amott akkora hangyabolyok emelkedtek a f6ld
folé, hogy messzirdl valami favago kunyhéjanak nézte
volna az ember. Oly gazdag, oly burjanzé, oly tilon-
til pazar volt az erdd tenyészete, hogy szinte hadat
izent az ember alkotdsdnak, a keskeny &svénynek s
hellyel-k6zzel elnyeléssel, eltemetéssel fenyegette. Csak
nagyritkdn tagult ki tisztdssd az Osvény s ilyenkor
Torres visszafelé fordulva élvezte ujra meg ujra
a folséges latvanyt, amely alant a volgy s a to
felé nyilt s azon tul a folséges Monte Calvario rom-
koszorizta csdicsdara s a koznép nyelvén ,Los Bal-
cones”-nek nevezett sziklaterraszaira.

A patak mentén kanyargé hegyi udton a lovak
hamar kifaradtak. Lehettek mar Ggy tiz kilométer-
nyire a vérostol s hét-nyolcszaz méternyi magassag-
ban a té szine felett, mikor Torres pihenét paran-
csolt. Az ut éppen ott tisztassd szélesedett ki. A kato-
nak leszalltak a lovukrél, letelepedtek a fiivon s ki-
nyitogattak élelmiszeres tarisznyaikat. Eppen falato-
zashoz lattak, amikor varatlanul alig hiuszlépésnyi
tavolsagbdl stentori hang rezgett végig az erdén s tul-
kidltva a patak larmadjat, baljéslatian hangzott feléjiik:

— Adjatok meg magatokat!

S fent a fdk koziil puskalévés dordiilt.

— Rablok! — kiltott fel Torres s katondit talpra-
szolitotta.

A témaddas vératlan volt, Torres nem szamitott
ra. A koévetkezd pillanatban eszébe jutott, hogy taldn
nem is rablok, henem felkeld libertadérok kozé ke-
riillhetett. Nem szamitott elére ezzel az eshetdséggel.
Nem hitte volna, hogy az ellenallas s a felkelék kém-
szolgédlata maris annyira meg van szervezve, hogy az
6 kiildetése és feladata sem maradt mar titok a liber-
tadorok elétt.
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A katondk felugrdltak s fegyvereikhez kaptak,
hogy a hang és a lovés iranyaba rohanjanak. Csak-
hogy akkorra mar az ellenkezd oldalrél is felhang-
zott a kidltas:

— Muertel Muerte! (Halal! Halall) Adjatok meg
magatokat! — S onnan is néhany puskalovés dordiilt
el. Majd ugyanaz megismétlédott a patak tulsé olda-
larél, innen is, onnan is. Torres ebben a pillanatban
latta, hogy minden oldalrél kéril van véve. Durva
szitok szaladt ki sz4jan. Rostelte, hogy ennyire tul-
jartak az eszén s hogy a nem is sejtett ellenség ko-
riilzarta, még mielétt céljanak kozelébe ért.

Pillanat alatt vilagos volt elétte a helyzet. A va-
rosban a Juventud Catdlica fiatalembereinek nyilvan
a rendorségen is vannak oOrszemeik; ezek az & kér-
dezbskodései révén megtudtik, mir6l van szd, mit
keres 6 itt, a hegyek kozt, s abban a pillanatban vezé-
rik segitségére siettek.

Az ellenség lathatatlan volt, a fdk, a bozét s a
siri fatyolként lecsiingé lidnok szovedékébe rejtve;
6k meg kézépen, a tisztason alltak. Hacsak megmoz-
dulnak is, az ellenség halomra 16vi oket. Merthogy
a tdmaddok sokan vannak, nem volt kétséges.

A stentori hang a magaslat felol Gjra megszoélalt:

— Aki megmozdul, a haldl fia! Tegyétek le a
fegyvert és fel a kézzel!

Torrest elfogta a dith. Emberei kényoérogtek neki,
hogy ne szegiiljon ellen céltalanul. A vérbeli katona-
ban azonban feltamadt a tiszti biliszkeség s elhata-
rozta, hogy azért sem adja meg magat. Elfojtott han-
gon kidltott embereinek:

— Kézbe a fegyvert s mindenki lapuljon egy-egy
fa mogé! Utdnam! — s kézbekapva karabélyat, a leg-
kozelebbi facsoport mégétt rohant, le-lebukva a foldre,
a fabe s ugy szokddsve egy-egy ugrassal eldre.

Egyszerre puskaropogas visszhangzott a szik
volgy sziklai s fai kozott. A katondk eldobtdk fegyve-
reiket s magasra emelték karjukat.

— Gyéva kutyék! — sziszegte Torres és fatol-faig
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sz0kve igyekezett védelmet taldlni a minden oldalrél
elérohané tamadok el6l. Ha katondi cserben hagyjak
is, 6 kivagja magéat s visszavégtat a véarosba, hogy
véres bosszit vegyen a banditdkon.

Szerencséjére lova, amelyrél csak egy perccel
elobb szdllt le s amelyet még meg sem kotott, szton-
szeriileg utdna vagtatott a striségbe,

A témadok, ugylatszik, észre sem vették Torrest,
mert minden oldalrél elérerohanva, rdvetették magu-
kat a katonakra s megkotozték Sket. Ezt a pillanatot
kihasznélva, Torres a fak kozott sietve levezette lovat
az utra, amerrdl jott s nyeregbe kapva, sebes vagta-
tdssal szaguldott lefelé, vissza a vdaros iranyaban.

Miér biztonsdgban érezte magét, mar felvillantak
elotte a nemrég elhagyott uri nyaralé csinos orom-
zatu tornyai, mikor egyszerre csak észreveszi, hogy
valaki 16haton iildozi. Hatratekint: szalas, Oreges,
bamaarci ember vagtat utdna a sziklas uton.

Ezer mennyké! Mintha ugyanaz a zarandok, az
a cura volna, akivel egyszer éjjel a fovaros egyik
lerén farkasszemet nézett!

— Megallj, vagy lovok! — kidltott rd az ember.

Torres nem allt meg. A kévetkezd percben 15vés
dordiilt el s Torres nem tudott tobbé magarél.

XV.

Sevillina.

Ugyanaznap délel6ttjén abban a villaban, amely
mellett Torres az Ipaco volgyében felfelé haladva
embereivel ellovagolt, mozgalmas élet folyt. A villa
tulajdonosdt mi mar ismerjik Chaires banyatulajdo-
nos személyében, aki itt, e paradicsomi vélgyben, épi-
tette fel izléses, francia stili, tornyos kastélyat. A kas-
tély mogétt hatalmas park teriilt el a hegyoldalon,
tele exotikus névényekkel, ritka virdgokkal, csobogd
szokOkutakkal, mesterséges cseppkdbarlangokkal. Se-
villindnak hittdk ezt a gydnyé6rd villat.
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Ma nagy napja volt Sevillindnak: Garzat s a Ju-
ventud néhdny vezéremberét vartdk vendégil, akik
itt adtak egymaésnak titkos taldlkozot, hogy a legkéze-
lebbi teendéket megbeszéljék.

Chairesék percig sem gondoltak a veszéllyel, ame-
lyet sajat magukra vontak azdltal, hogy a felkelés
fovezéreit vendégiil lattdk. Ellenkezdleg, a négytagui
csalad minden tagja kifejtette legjava erejét, hogy
a vendégeknek kellemessé tegye a sevillinai tartéz-
kodést. Az anya és lednya a tdgas nydri veranda-
ebédl6t rendezgették s a konyhédban foglalatoskodtak,
Chaires maga a vendégszobakrol gondoskodott s a kert
diszitését vizsgdlta feliil, a 14 éves Nino pedig hatal-
mas viragfiizéreket készitett a villa bejaréja folé.
Valamennyi kozt csak 6 volt zavartalanul jokedvd,
a tobbiek kedélyét a vendéglatds 6réme mellett is
megiilte a gond, a nemzet és a szabadsdg elnyomasan
érzett szomorusag s a tudat, hogy most valamennyien
az életiikkel jatszanak.

Hat még, ha tudtdk volna, hogy a kormény &ltal
Garza elfogatdsdra kikiildétt kilonitmény néhény
szaz lépésnyire innen éppen elhaladt a sevillinai nya-
ralé6 mellett] Csoda volt, hogy Garza és Torres az
uton egymasnak nem szaladtak!

A kolcsongs tdvozlések s némi frissité utan, me-
lyet Guadelupe szolgdlt fel, a fiatalemberek elvonul-
tak Chaires konyvtarszobdjdba s ott tanacskozasba
fogtak. Mindegyik beszdmolt az elért eredményekrdl,
a veszedelmekrédl ‘és reményekrdl. Garza pedig ossze-
gezetten ismertette a helyzetet. Az események, sajnos,
igazoltdk azok felfogasat, akik kezdettdl fogva a fegy-
veres ellenallast stirgették. Alkotmanyos eszkozokkel
ma Mexikéban még a sajat életét sem védheti meg
az ember. A piispoki kar nem avatkozik bele a moz-
galomba, de nem is tiltja. O maga érintkezést keresett
a hierarkia t6bb vezet6é tagjaval s megbizonyosodott
rola, hogy nem tartjdk lelkiismeretben helytelennek
a fegyveres felkelést. Egyébként a piispokok egy ré-
sze maris szamkivetésben van, mé&sok buvéhelyeken
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rejtoznek., A felkelés a nép széles rétegeiben talalt
visszhangra; ez eddig leger6sebb tamaszuk, mert hi-
szen az allamhatalom egész gépezete, pénze, karha-
talma elleniik dolgozik s nekik sem pénzik, sem fel-
szerelésiik nincs, Mégis egész sor varost tartanak mar
a keziikkben s a kormény erejét maris jelentékenyen
gyengitették. Nem az a céljuk, hogy a korményt le-
verjék, hanem csak, hogy targyalasra és engedékeny-
ségre kényszeritsék.

Egy masik fiatalember, Fueros, az Egyesiilt Alla-
mokban tett utjarél szamolt be. Washingtonban nem
ért célt, mert a washingtoni kormany nem banja, ha
Mexikéban zavar és vallashdbori van. Ellenben New-
havenben a Columbus-lovagok részén megértésre
talalt.

Kovetkezett a részletes tervek megbeszélése,
amely a déli 6rékig eltartott. Chairest a fiatalok ud-
variassagbh6l szintén meghittdk a tanacskozésra s 6
érdeklddve kisérte annak minden mozzanatét, azon-
ban nem sz6lt hozz4, hacsak egyenesen nem kérdez-
ték. — Oreg vagyok én mar a fiatalok dolgdhoz! —
mondta.

De azért a haditervekr6l hallvan, maga is egé-
szen nekitiizesedett s mikor Garza a gyilést déli pi-
henére felfiiggesztette, lelkesen hangoztatta:

— Ha sziikség lesz rdm, magam is beéllok még
kozétek, fiatal barataim! Rendelkezzetek velem!

E percben a kis Nino kopogott a bezart ajton.

— Még mindig nem szabad bejénném? — kér-
dezte kiviilrdl. — Mar kész am az ebéd!

— Most méar bejohetsz, kis baratom! — kialtotta
Garza s felnyitotta a matrézruhds gyermek eldtt az
ajtot. — Nos ugy-e, elintad magad egyediil?

— Nem, de az Ipaco vélgyében, ott feljebb, nagy
puskaropogéds volt s mama azt mondta, azonnal szél-
jak err6l apénak.

— Mi lehetett az? — kérdezte Chaires és sietett
felkeresni nejét. Chairesné nem hallotta a puskaropo-
gdst, mert bent foglalatoskodott a hazban, de Nino
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hatarozottan allitotta, hogy igenis puskaropogds volt
s a kerti szolgdk is megerésitették allitdsat. Az egyik
lovés egészen kozelrol volt hallhaté, mondtik. Vala-
melyikik ki is sietett, megnézni, mi tortént, de még
nem tért vissza.

— Talé&n vadasztarsasag? Vagy banditak? — kér-
dezte magédban Chaires, majd megkérdezte a szol-
gakat:

— Nem vettetek észre ezekben a napokban semmi
rendellenest a vdlgyben?

A szolgdk semmi feltiinére nem emlékeztek.

— Kiilonos, kilonés — okoskodott Chaires —,
csak nem tudtdk meg a kormany emberei, hogy
Garza és tarsai ma tandcskozasra jonnek ide Ossze?
Nem, ez lehetetlen. Kiilénben is, ha megtudtak volna,
idejottek volna egyenesen s nem l6voldoztek volna
félordnyira a villatél

— Csak nem A&rulds? — kérdezte Garza.

— Nem valoészinli, — felelte Del Rio, a fiatal-
emberek egyike. Ez a vidék teljesen velink érez s
itt a hegyek kozott a kormdany kikiildétteinek nehéz
volna utdnunk szaglaszniok. Vadaszok jarhattak erre,

Chaires azért 6vatossdgbol oroket kiildott ki a
villa el6tti utra s megéllapodtak, hogyha barmi gya-
nds jel mutatkoznék, a fiatalemberek a kert héatsé,
hegyfeloli részén azonnal dtnak induljanak.

Ebédhez iiltek. Chaires tréfdlva mondta, hogy
nem bir a két gyermekével. A kis Nino valtig ostro-
molja, hogy eressze el 6t is katonanak a felkelok
kézé, mert hogy 6 mar nagy s a puskat is el tudja
siitni. Guadelupe pedig egyre azon sopankodik, miért
nem sziiletett fiinak, akkor most 6 is fegyvert ragad-
hatna a hit s a szabadsag védelmére.

— Bizony, ki tudja — jelentette ki Garza —,
nem keriil-e elébb-utdébb sor a ndékre és a gyerme-
kekre is!

Nino azonnal kijelentette, hogy még az &szig var,
mert akkor lesz tizennégy éves; de ha addig sem en-
gedik szabadon a beborténzott piispokoket, 6 akkor

Bangha : Osszegyujtott munkai. VII. 10
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elmegy libertadérnak, és ha nem eresztik o6nként,
megszékik hazulrél. Guadelupe kislednyosan elpirult,
mikor réla volt sz6, de torékeny, légies alakjaval
csoddlatos ellentétben valami férfias elszantsag léngolt
a szemében.

— Egyelére elég, ha imddkoznak értiikk, — mondta
Garza, majd elkomolyodva hozzatette: — A lathatar
sotét. A katakombdk szézala 1ujul fel koézdttink itt az
ujvildgban, a XX. szdzadbanl

Chairesnének konny gylilt a szemébe e beszélge-
tés folyaman,

Oreg szolga lépett be a tagas verandara, ahol az
ebéd folyt s Chaireshez hajolva, halk hangon jelentett
neki valamit. Chariesné érdeklédésére aztan hangosan
megismételte:

— Egy sebesiilt katonatisztet taldltunk itt a villa
kozelében az at szélén. Lovéstdl taldlva, véresen fe-
kiidt a f6ldén. A lova mellette allt, s ugylatszik, jo
darabig magéaval hurcolta a lel6tt embert, mert fél-
ldba akkor is a kengyelvasban volt, amikor raakad-
tunk. Hogy ki 16tte le, nem tudjuk; senkit mast nem
lattunk.

— S mit csinaltatok a tiszttel? El még? — kér-
dezte Chaires.

— El, de nehezen lélekzik. Lefektettiik a fire,
kinyitottuk a ruhdjat a mellén, ahol megsebesiilt. Ta-
mas vizért szaladt, hogy kimossuk a sebet s ha lehet,
életre keltsiik.

— Azonnal szdllitsdk be a szerencsétlent a hazba
— rendelkezett Chairesné — s valaki menjen a va-
tosba orvosért. Ugy-e, Antonio? — kérdezte férjét.

— Itt van koéztink Bollo, az is orvos — szélt
kézbe Garza s egyik tarsira mutatott. — Gyeriink
fiuk, nézzik meg a szerencsétlent.

— Te maradj! — mondtidk a tébbiek Garzénak —
vagy inkabb tinjél el, mi majd gondoskodunk a sze-
rencsétlenrél. — S Bollo, az orvos, Chaires s a fiatal-
emberek azonnal elindultak a szolga nyomaban.
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Guadelupe mint az 6z fordult egyet a belsd szo-
bakban s mar jott is vissza nagy csomé kotdszerrel,
joddal, dmikéval s orvossagos iivegekkel.

— Anyam, én az intézetben &poléndi kurzust is
végeztem — mondta. — Ugy-e, nem ellenzed, hogy
segitségére siessek a szerencsétlennek, ha még nem
kés6?

Bollo, az orvos, hamarosan ott hajolt a szeren-
csétleniil jart ember felett s megvizsgalta sériilését.

A sebesiilt arca halvany s véres volt; szemét le-
zérta. Fejét s kezeit megtépte a k6 s a bozét, ahogy
a 16 magéval hurcolta. Ezek azonban jelentéktelen sé-
rilések voltak. Ellenben tiideje a jobboldalon &t
volt 16ve. A goly6 szerencsére nem érintett nemesebb
szervet s igy nem volt halalos, de a vérveszteség je-
lentékeny lehetett. Bollo hamar elédllitotta a vérzeést,
kimosta s a kotszerekkel annyira-amennyire beko-
totte a mellsebet, ugyhogy a sebesiiltet a hevenyészett
horddgyon ovatosan a kastélyba lehetett szallitani.
Nem volt eszméletén. Kabatjan feltint az Ornagyi
disztinkcié.

— Induljatok utatokra, barataim, — szé6t Bollo
a fiatalemberekhez. — A sebesiilt katonatiszt is min-
den pillanatban visszanyerheti eszméletét. Esetleg
nem volna szerencsés dolog, ha titeket itt egyiitt latna.

A fiatalemberek elbucsuztak s eltdvoztak. Egyi-
kilkk a vdrosba ment le, levelet vitt Chairestél dr. Ur-
rutidhoz, a csaldd haziorvosdhoz, melyben Chaires
réviden vézolta az esetet s kérte, latogasson ki Sevilli-
néba, mihelyt teheti; addig is egy éppen atutazé fiatal
orvos részesiti a beteget elsé segitségben.

A sebesiiltet, aki nem volt mas, mint Torres o6r-
nagy, az egyik vendégszobaba széllitottédk.

— J6 lesz virrasztani mellette az éjjel — mondta
Bollo —, mert valésziniileg még j6 ideig lazas lesz.
Elég soké fekiidt segitség nélkiil a porban és vérben
s az antiszepszis meglehetdsen késon érkezett.

Guadelupe iligyesen forgolédott az orvos mellett

10*
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s pompéas apolonének bizonyult. A sebesiiltben mind-
nydjan csak a szenvedot és segélyre szoruldot lattak
s nem is jutott esziikkbe arra gondolni, hogy esetleg
ellenséget dpolnak benne.

Estére megérkezett Patzcuar6b6l dr. Urrutia is,
a haziorvos, egy idésebb ur, akinek nagy sebészi gya-
korlata volt. Bollo beszémolt neki eddigi intézkedé-
seirdl, majd hamarosan ajanlotta magat s még az éj
bedllta el6tt 6 is utnak indult.

Urrutia egész orvosi felszerelést hozott magaval
s megujitotta a kotést. Azonban alig volt mit tokéle-
tesitenie Bollo munkajan.

— Ugyes fiatal orvos — mondotta —, egészen
kifogastalan munkat végzett.

Szobdt nyitottak neki is, mindjart a betege mel-
lett s kényszeritették, hogy csak fekiidjék le éjjelre
nyugodtan, 6k majd — Chairesné és Guadelupe —
virrasztanak a beteg felett. Ha a sebesiilt felébred
vagy valami baj van, azonnal felkeltik és hivjak.

— Ha nem 4ll be komplikacié6 — mondta Urrutia
—, nem lesz veszélyes az eset. Néhany hétig itt
kell maradnia, mert transzportra az adott korilmeé-
nyek koz6tt gondolni sem lehet; aztdn majd leszallit-
juk a vérosba, a katonai kérhazba. Addig jelentést te-
szek a vdrosparancsnoksagon is, nehogy szdkevény-
nek tekintsék, énmagam pedig itt maradok, mig a beteg
a biztos javulas dtjara nem lép.

Torres egész éjjel nyugtalan volt s még mdsnap
is heves laz gyotorte. Idénkint érthetetlen szavakat
mormolt s nem tért magahoz. Estefelé azonban el-
szenderedett s hosszi alomba meriilt. Mikor a doktor
harmadnap reggel a szobajadba lépett, még mindig
aludt. A doktor elégedetten dorzsolte a kezét.

— Fiatal szervezet! Elpusztithatatlan! Hamarabb
fog talpra allni, mint gondoltam, — mondogatta.

Oly nyugodtan aludt a beteg, hogy egyideig
magara hagytak.
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XVI.

Uj élet.

Akkor egyszer csak felébredt Torres. Percekig
tartott, mig ontudata s vele egyiitt emlékezete és tel-
jes tdjékozodo készsége visszatért. Lassankint vissza
tudta idézni a vele torténteket; emlékezett a magas,
barna, lovas emberre, aki rakialtott s puskét emelt ra.
A mellét hasogatd fajdalom s a kotések megértették
vele, hogy megsebesiilt s 4poljak. De oriilt, hogy
mégis él. A hosszas, lidité dlom a seb fajdalma ellenére
kellemes, nyugodt koézérzetet teremtett benne. Laza
csaknem teljesen elmult.

Hol lehet? fogalma sem volt réla. Szemét koriil-
jartatta a szobaban.

— Ez nem kdérhaz, — allapitotta meg magdaban.
— Ez maganlakas, még pedig nagyon elkeld s jo-
izlési emberek lakésa.

Eszébe jutott Az a tornyos, francia stilusu kastély,
amely mellett a baleset napjan kétszer is ellovagolt
s szinte kivanta, bar ez a haz lenne az. Itt bizonnyal
j6 dolga lesz, mig a sebe meggyoégyul. Merthogy tiidé-
16vést kapott, azt is hamarosan megallapitotta ma-
géban.

A finom, csipkés, himzett 4gynemi, a sulyos se-
lyem ablakfiiggényék, a butorok, a falon fiiggd képek,
az eziist virdgvazdk mind uri joélétrol tanuskodtak.
A szemkozt levd széles, csicsives ablakon &t paradi-
csomi kertre nyilt kilatas. Kié lehet vajjon ez a haz?
S csakugyan csak szivességbdl fogadtdk-e be? Vagy
talan a felkelok kezébe esett? Ki volt az a barna
ember, aki az erdé6 mélyén meglepte s rélott? Kozon-
séges bandita? Vagy szabadsagharcos felkel6?

Jo tiz perce mélazhatott igy, s szinte oriilt, hogy
egyediil van s némileg rendezheti a gondolatait, mi-
elétt mdsokkal, az apolédival taldlkozik. Egyszerre csak
neszteleniil kinyilott az ajté6 s egy tiindéri, fehér je-
lenés lebbent meg Torres szeme el6tt. Gyoényord, lide,
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rézsds gyermekarc, egy lednykaé, akinek szemében
orém s meglepetés rajzolédott, amikor &t nyitott
szemmel s ontudatndl taldlta. Oly bdjos volt ez a
lednyka, oly iiditden hatott ez a fehér latvany a halal
torkdbol alig kikeriilt betegre, hogy Torres egyszerre
azt kérdezte magatol: nem Almodik-e? Egy pillanatra
lehinyta szempilldit, hogy ha alom, tovabb tartson az
édes dlom, majd ismét kinyitotta szemét, s ujbol meg-
gy6zodott réla, hogy amit latott, valosag.

Soha ily kedves, ily igézd latvany nem tdrult
még elé, mint most ez a bdjos, rézsads leanyarc, ez a
fehérruhds, atlatszé, tiindéri jelenés.

A ledny, ahogy jott, visszavonult. A szomszéd
szobdbol suttogds hallatszott. Torresnek jol esett
tudnia, hogy aggddo6 szeretet veszi koriil.

Ismét nyilt az ajtoé s ezittal egy szemiiveges ur,
nyilvan az orvos, lépett be s mogotte ismét a fehér-
kotényes, édesarcu ledny.

Mindketten megélltak d4gya mellett s 6rommel
szemlélték. .

— Hogy érzi magat? — kérdezte az orvos gyen-
géden.

Torres suttogé hangon csak ennyit mondott:

— J6l. Kbszoném. — De a beszéd s a 1élekzetvétel
fadjdalmat okozott a tiidejében.

— Laza nincs, — é&llapitotta meg, az érverést
vizsgdlva, az orvos. — Nagyszeriien halad a jobbulés
atjan. Csak tiirelem, drmagy tr, hamarosan talpraall.
J6 helyen van, itt gondos dpolésban lesz része. De most
egyelére sem mozdulnia, sem hangosan beszélnie nem
szabad.

Torres szemét lehlinyva jelezte, hogy szét akar
fogadni.

Szeme azonban hamarosan ujra kinyilott s azon-
nal dtsuhant a mdésik, a fehérruhds alakra, aki hang-
talanul &llt az orvos mellett.

— Bizonnyal éhes is mér, enne-e valamit? — kér-
dezte az orvos.
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Torres nemet biccentett fejével és suttogva hozzé-
tette:

— Szomjas vagyok.

A ledny szétlanul kisietett a szobabol. Perc mulva
itt volt megint; eziisttdlcdn Asvényvizet, piskétat s
tejet hozott. A piskotat tejbe martogatva, teketédria
nélkiil elkezdte szépen etetni a beteget, mint egy
gyermeket szokas.

Torres elmosolyodott s tiltakozni prébélt:

— Annyira mégsem vagyok gyenge — susogta —,
hogy a kezemet ne hasznalhassam.

A ledny, Guadelupe, nem engedett:

— Jobb igy! — mondta kurtdn. Torres zenének
érezte ezt a két szo6t és boldogan fogadta el a kedves
gyermek szolgélatait.

Uténa a ledny megigazitotta parndit, mikézben az
orvos kissé feltamasztotta Torres fejét. A beteg illets-
détt haldval nézett apoldira.

— Koszéném! — suttogta.

— Nem farasztja a beszéd? — kérdezte az orvos.

— Nem, nem tilsdgosan — valaszolt Torres.

— Most hagyjuk magéra s iparkodjék ismét
aludni, — sz6lt az orvos. — Az &alom ilyenkor a leg-
jobb orvossag.

Torres érzékein, mikor egyediil maradt, édes
zsibbadéds vett er6t. Valahogy nagyon 4rilt az 1j
kérnyezetnek, amelybe keriilt, s maris szinte 4ldotta
sorsdt, még sebesilését is, amelynek idejutdsdt ké-
szénhette. Az egész mili5, az orvos, a finom &gy, az
ari izléssel berendezett szoba, fGleg azonban bédjos
dpoléndje, gy hatott rd, mint valami nagy meg-
nyugvas a harc és magarahagyatottsdg utdn, mint
valami langyos, illatos fiirdd egy atizzadt, atfazott
s &atreszketett éjszaka utan. Mintha egyszerre mas
vilaigba cséppent volna bele, amelyet nem ismert s
amely sokkal szebb és otthonibb volt anndl, amelyben
eddig élt.

Lenordra gondolt s 6nkénteleniil Gsszehasonlitotta
6t ezzel a rézsésarci, fehérkotényes lednykaval. Ez



182

valahogy egészen mas né, mint Lenora. Nem oly meleg,
nem oly perzseld, egyaltaldn nem oly tiindoklé szép-
ség. De annadl éteribb, gyermekibb, légiesebb. Olyan-
nak érezte magat mellette, mint egy parasztfid egy
kirdlykisasszony mellett. S annyira hatalmaba ejtette
ez az Osszehasonlitds, hogy elfeledkezett betegségérol,
elfeledkezett még arrdl a kérdésrél is, hogy hat sza-
bad-e vagy fogoly, elfeledkezett az dlomrdl is, amelyet
az orvos ajanlott neki. ..

Annyi nével talalkozott életében, hogy szinte cso-
dalta, mikép lehet rd ilyen biivolé hatdssal ez a
gyermekledny. Nem lehet tobb 18 évesnél, mondotta
magaban. Mi kap meg gy benne? S végiil is meg-
dllapitotta magéban, hogy ez a bajos gyermek csak
azért van ra oly hatéssal, mert 6 beteg, mert a haldl
torkabdl keriilt ki, mert az élet durvasagai lelitotték
s ilyenkor a hirtelen atmenet egy csendes, héazias
korbe, fehér, nyugalmas vildgba, puha leanykezek
kozé, kétszeresen kedvesnek tiintetik fel mindazt, ami
finom, gyengéd és békét sugarzo.

Megprébdlt aludni, de soka nem tudott. A sebe
is faj, bdgyadt is volt a vérveszteségtdl. A laza is,
bar kicsiny fokban, ujra jelentkezett. Folyton az
motoszkalt az eszében, hogy hiszen & ezt az arcot, ezt
a lednyt mdr egyszer latta valahol. Nagysokdra ki-
deritette, hogy valami fut6lagos taldlkozésa lehetett
vele, taldn valami balon vagy tdncmulatsagon. Igen
beszélt is vele, talan téncolt is vele egy-két fordulét.
Hogv hol, arra mair nem tudott visszaemlékezni.
Azonban mikép van, hogy akkor nem volt rd oly
hatassal, hogy azéta elfeledte, most meg egyszerre
ennvyire lekéti az érdekl13dését? Csak a betegsége teszi
tulsadgosan érzékennyé? Vagy vannak nék, akik ezer-
szer kedvesebbek és baritsdgosabbak csaladi otthonuk-
ban, a hiziassdg mezében, mint a legfényesebb bali
kosztiim ragyogdasaban.

Lassan aztan mégis elaludt s mikor ira felébredt,
még fokozottabban érezte azt a megnyugvdst és kony-
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nyebbiilést, amelyet a testi gyogyulas és a lélek meg-
envhiilése egyiittvéve szokott okozni. Etvagya tdmadt.

Ezuttal Chaires és felesége voltak a szobéban mel-
lette. Chaires elmondta neki, hogyan taldltdk meg s
hogyan keriilt ide s biztositotta, hogy készséggel ajanlja
fel hazat és szolgdlatait, amig nem lesz oly allapot-
ban, hogy a varosi kérhazba lehessen elszallitani.

Torres halas koszonetet suttogott. Majd meg-
kérdezte:

— Embereimmel mi lett?

— Embereivel? Mi nem tudunk semmirél — fe-
lelte Chaires. — Mi csak azt tudjuk, hogy puskalévé-
sek hangzottak s szolgdim ont itt talaltdk a kastély
el6tt, az at szélén. Lova mellette allt. Itt van nalunk,
az istdlloban. Most csak érezze magdat jol, ne féljen,
mi mindenr6él gondoskodunk, amire csak sziiksége le-
het. Nincsenek a koézelben rokonai? Nem akarja, hogy
valakit értesitsiink?

A beteg tagaddlag razta a fejét. Csak ennyit sut-
togott:

— Jé ittl — S hélasan nézett a koriilétte allokra.

Guadelupe ekozben vacsorat hozott s Torres jo-
kedvvel latott neki a konnyii ételeknek. A szemét
evés kozben is, akaratlanul a lednyon nyugtatia,
hosszasan, 6réommel, elragadtatott csodalkozassal. Csak
akkor borult némi arny a szemére, amikor Guade-
lupe foléje hajolt s arany Madria-érmet pillantott meg
a ledny nyakan. Onnan felsiklott tekintete a szoba
szemko6zt levé falara, ahol nagy Krisztus-kép fiiggott.
Ez is, mintha béntofta volna, de csak egy pillanatra.
Az a gondolat nyugtalanitotta, hogyha ezek vallasos,
katolikus emberek, akkor bizonnyal neheziikre eshe-
tik a forradalmi kormény tisztjét apolni s vendégelni
meg Obenne.

Chaires torte meg a csendet ismét:

— Ki 'volt az az ember, aki 6nre 16tt? Ellensége?

— Dehogy! Nem is ismerem., Csak két eset lehet-
séges, vagy politikai ellenfelem, vagy kozénséges titon-
allé6 kezébe estem. De ennek az utébbinak ellentmond,
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hogy nem rabolt ki s még a lovamat sem vette el
Nyilvdn csak engem akart &rtalmatlanné tenni. En-
gem a f6védrosbdl kiildtek ki bizonyos katonai feladat
teljesitésére ezen a vidéken s igazdn nem szamoltam
vele, hogy errefelé ily iigyesen be is kerithetik a kor-
many katondit. Hogy mi volt az a katonai feladat? —
tette hozzd Chaires szemében fiirkészve. — Egy ve-
szedelmes fiatalember lakik vagy tanydzik mostansag
errefelé, valami agitator s azt kellett volna artalmat-
lannd tennem. Nem ismeri, uram, véletleniil? Garza
Renének hivjék.

— Garza René? — kialtott fel elég harciasan
Guadelupe. — Mi rosszat tett Garza René? Ki meri
bantani Garza Renét?

— Ah, 6n6k ismerik hat 6t?

Chaires megoérizte hidegvérét s lednyédnak alig
észrevehetéen nyugalmat intve, csak annyit felelt,
hogy igen, ismeri, de nem tartja olyan embernek, akit
kérdore kellene vonni. — A legbecsiiletesebb ember a
vildgon — tette hozzd nyomatékkal. — Ismeri On is Gt
személyesen?

— Nem — felelte Torres. — Sohasem lattam.
Annyi azonban bizonyos, hogy a korménynak sok
bajt okoz. Bocsdnat — tette hozzd —, én nem vagyok
politikus és nem kivanok az 6nék politikai meggy5z6-
désével vitdba szallni. En katona vagyok, nekem ezt a
parancsot adtdk, végre kellett hajtanom. Unék most,
ugy-e, haragszanak ram?

— Nem, uram, biztositom, hogy nem haragszunk
onre, csak — felelte Chaires s nem fejezte be mon-
datét.

— Csak micsoda? — siirgette Torres.

— Csak sajndljuk — felelte nyugodtan Chaires. —
Sajndljuk, hogy nem tartozik hozzénk.

— Sajnélnak és — megvetnek, tgyebar?

— Nem vetjiik meg — felelte eziittal Guadelune,
valami meleg tiltakozdssal a hangjidban. — De imdd-
kozunk 6nért, hogy dnt is vildgositsa meg az Isten.

Torres lehunyta szemét, ugy élvezte azt az édes-
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séget, hogy Guadelupe nem veti meg s ennek kijelen-
tésével mintegy a védelmére siet.

— Isten! — mélazott csendesen Torres. — De az
Isten nem akadalyozta meg, hogy az ellenséges golyé
le ne teritsen.

— Talan azért nem akaddlyozta meg, hogy a beteg
testen keresztiil a lelkének hasznaljon — felelte Gua-
delupe. “

Torres raalmélkodott a lednyra és hallgatott.

— Sohasem fogom tudni meghdlélni, amit 6nék
velem tettek — mondta némi sziinet utdn —, annak
ellenére, hogy tudom, a partalldésom nem lehet 6nok-
nek rokonszenves.

Az orvos kézben szintén belépett s kérte a jelen-
levoket, hogy a beszélgetést szoritsdk a legsziiksége-
sebbre. A tiidé sebe szépen heged, de épp ezért nem
szabad felidézni a felszakadds legcsekélyebb veszélyét.

E naptél kezdve a csalad és a beteg k6zo6tt mind
szivesebb és szeretetteljesebb lett a viszony, ami azon-
ban nem sziintette meg azt a megnevezhetetlen szaka-
dékot, amely felfogdsaik koézt tatongott. Mindkét fél
érezte, hogy lelkiik mélyén athidalhatatlan vilagnézeti
ellentétek meredeznek. Keriilték a beszélgetésben azo-
kat a kérdéseket, amelyek koriil ellentéteket éreztek
egymés kozétt. A kis Nino volt e tekintetben leg-
egvenesebb: kijelentette, hogy 6 olyan katonat nem
doolna, aki a gonoszokat, a vallas ellenségeit szolgdlia.
Nem is ment be magdtél a beteghez soha, vagy ha
valamivel bekiildték, pillanat alatt megszékétt onnét
ismét. Még feleletet sem adott az Srnagynak, ha ez
valami kérdést intézett hozz4.

X VL.
Két vilag kozt.

A magdny hosszd 6rdiban Torres akaratlanul is
at- meg atgondolta eddigi életét, felfogasait, kedvtelé-
seit, szenvedéseit s 6sszehasonlitotta a maga lelki vila-
gdnak tartalmatlansdgat és lirességét azzal az irigy-
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lésreméltd lelki elrendezettséggel, amely ennek a csa-
ladnak minden tagjdn, minden tagjdnak egész lényén
és viselkedésén elomlott. Eszébe jutott, hogy hiszen
gyermekkordban ott a szalézidnusok gimndaziumdéban
Ot is ilyen szellemben nevelték. Maga sem tudta, ho-
gyan keriilt azutdn egészen mds utakra; hogyan tor-
tént, hogy ezek a gyermekkori, nemes emlékek eny-
nyire elmosddtak benne. Ki tudja, ha akkor nem 1ép &t
a hadapradiskolaba, ha tovabb is abban a szalézianus
légkérben marad, ma taldn 6 is azokat az életidedlokat
vallja és tiszteli, mint Chairesék, mint Guadelupe. S ki
tudja, nem volna-e akkor belsdleg gazdagabb, boldo-
gabb, szildrdabb, mint igy?

Guadelupe! Micsoda bajos, édes kis teremtés ez
a leany! Oly naiv, oly &rtatlan, mint egy gyermek s
mégsem gyermek, nem cukorbaba, hanem erds, on-
tudatos, hatarozott egyéniség. Bizonnyal szdnja 6t s
bizonnyal oriilne, ha nem pogényt, hanem hittestvért
dpolhatna benne. Mennyivel kénnyebb volna akkor
kolcsbénésen meg is értenidk egymast.

O, de hat ez lehetetlen! Az ember nem véltoztat-
hatja a lelkiiletét, az élete alakuldsdt gy, ahogy a
kabatjat felcserélheti. Talan, ha akarna, akkor sem
tudna mar ebbe a madsik, 0j életbe belendni, bele-
szokni; annyira tavol 4llnak tGle a metafizikai igé-
nyek, annyira idegen és szokatlan neki az az egész
vildg, amelyben ezek az emberek élnek, akiknek nem
a lathato dolgok a fontosak, hanem a lathatatlanok,
nem a foldiek, hanem az égiek, s akik mindenben, ami
van és ami torténik, nem a természet vak jatékat s
nem az emberi szenvedélyek o6tletes fordulatossagat,
hanem valami fensébb, isteni vildgrendet latnak. Pedig
hej! olyan bizonyos-e, hogy ezek tévednek s nem 3§,
meg a baratai, Sanchez és Lenora, Luz vagy Carres?

Erdekelni kezdte ez az utébbi kérdés. Es elhata-
rozta, hogy adand6 alkalommal meg fogja szélaltatni
Guadelupét, esetleg az oreg Chairest is és igyekezni
fog behatolni az 6 életfelfogdsuk titkaiba.

Néhény nappal az emlitett beszélgetés utén, mi-
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kor egyszer Guadelupe megint egyediil volt Torresszel
a szobaban, Torres igy szélalt meg:

— Ko0szonom, drdga Guadelupe, hogy a minap
megvédett engem.

— Megvédtem? Miben?

— Azt mondta, hogy nem tart megvetésre mél-
tonak.

Guadelupe ajkan szelid mosoly futott végig.

— Hat hogy képzeli, miért vetném meg?

Torres egy pillanatig adés maradt a felelettel.
Majd igy folytatta:

— Onok, ugy-e, nagyon vallasos emberek?

— Torekszlink azok lenni, igen.

— Akkor bizonnyal terhiikre lehet, hogy bennem,
a katonaban, ellenségiiket apoljak.

— Mi a szenveddben csak az embert latjuk —
felelte Guadelupe. — Aztan mégha ellenség volna is,
nem parancsolta-e Krisztus Urunk, hogy az ellensé-
geinket is szeressiik? Efel0l nyugodt lehet.

Torres faradtan bélintott. Jol esett neki, hogy ez
az édes angyal szeretetrdl beszél hozza, hogy szereti
ot, mégha csak az ellenségszeretet cimén is. S eszébe
jutott, hogy eddig még nem volt alkalma a gyakorlat-
ban 6nmagan tapasztalni ennek a szép krisztusi pa-
rancsnak az alkalmazasat. Az a barnaképid, oOreges
harcos, aki az erdében megtdmadta s lel6tte s aki
kétségkiviil szintén valami katolikus felkeld, bizonnyal
nem az ellenségszeretet mintaképe. Ezek itt viszont
egészen mas emberek. Ezek élik is, amit ajkukkal hir-
detnek.

Mégis valami fajdalmas érzés lepte meg ezzel a
megallapitdssal kapcsolatban. Akarhogyan is, 6 hat
itt mégis csak ellenség. Szeretettel vannak hozz4, de
csak mint ellenséghez és csak mert a Krisztusuk igy
parancsolja. S mennél 4szintébben s keresztényebben
gyakoroljak vele szemben ezt az onmegtagadé szere-
tetet, voltakép az iir csak anndl szélesebbre tagul kéz-
tik s 6koézte. Ez a finom csaldd valami més levegiben
¢él, mint 6, valami magaslati légkoérben, amelyhez az 6
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tideje durva és rugalmatlan. O valésziniileg nem is
tudnd 6ket amugy igazdban megérteni soha.

Megint a Madria-éremre suhant a tekintete. Az
Istenanya képe, ahogy a finom mivii aranyérmen mo-
solygott, maga volt a szeretet s a légies, liliomos szi-
ziesség.

Megkérdezte Guadelupét, az éremre mutatva:

— Szép ez a talizmén. Mindig a nyakaban hordja?

— Nem talizman az, hanem érem — felelte Gua-
delupe. — Maria-érem. Gyermekkorom o6ta viselem.

— Boldog, aki hinni tud — mondta Torres, inkabb
csakhogy mondjon valamit, mint meggydz6désbol.

— Mindenki tud, csak akarnia kell.

— Engem nem neveltek erre. En nem szoktam
imadkozni. De jol esett hallanom, hogy maga imadko-
zik értem. Igaz, Guadelupe, megteszi?

— O, hogyne — felelt a leany elfogédas nélkiil.

— Azért-e, hogy meggyogyuljak, vagy hogy...
megtérjek? — kérdezte Torres mosolyogva.

— Mind a kettoért.

— Csak ne nagyon siessen egyikkel sem!

— Miért? Nem akar meggyégyulni?

— Nem. Mert akkor innen el kell mennem.

Guadelupe bdajosan, gyermekdeden nevetett.

— Széval, maga is olyan, mint az iskolabeteg
didkok. Mikor az intézetben voitam, ott is szerettiink
betegek lenni. Nem azért, mert akkor nem kellett isko-
ldba menni, mert iskoldba jarni szerettiink; hanem,
mert a betegteremben olyan jé volt. .. Igazdn jol érzi
magat nalunk? Nincs semmire sziiksége? Azt hiszem,
sokat unatkozhatik.

— O nem, de ha maga tébbszér bejénne, még ke-
vésbbé unatkoznam — felelte Torres. — Amikor egye-
diil vagyok, akkor a gondolataimmal szérakozom.

— Mire szeret gondolni olyankor? Edesanyjara?

— Rég meghalt!

— Barataira?

— Nem igen vannak barataim. Nagyon kidbran-
dultam az emberekbdl.
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— A menyasszonydara?

— Igen, néha. De mostandban arra sem szeretek
gondolni. Voltaképpen... nincs is menyasszonyom,
csak ... ismerdsém.

Guadelupe tdgra meresztette kivancsi gyermek-
szemét.

— Kiilénos! — szaladt ki a szdjan — aztan mintha
félt volna, hogy a beszélgetés nem neki valé mederbe
terelédik, hirtelen masra tért at:

— Az elébb azt mondta, boldog volna, ha hinni
tudna. Mondja, miért nem prébalja meg? Miért nem
imadkozik?

Kissé merésznek érezte ezt a hirtelen téritési ki-
sérletet s csaknem megbanta szavait, mikor érémmel
latta, hogy a beteg tiszt arcan valami rajongé 6rém
szinjdtéka villan végig. Torres olyan bajosnak taldlta
ezt a kis térité apostolt, hogy nem is tudta, mit mond,
csak azt a gyermekded buzgosadgot és igyekezetet
szemlélte benne nagy gyonyoriiséggel. Némi vartatva
tréfasan, mosolyogva felelte:

— Maga meg akar engem tériteni?

Guadelupe kedves mosollyal, de komolyan igy
telelt:

— Ez maganak volna a legjobb.

— Tudja mit? — folytatta Torres. — Tanitson
meg imddkoznil Vagy még jobb: engedje at nekem
egy kicsit a Maria-érmet, amelyet a nyakan visel s
akkor taldn én is jobb leszek téle.

Guadelupe pillanatig gondolkozott. Aztan szonél-
kil lecsatolta héofehér nyakardl az aranylancocskat s
egy percre Torres nyakdba akasztotta. EI6bb azonban
megcsokoltatta vele az érem Madria-képét.

— Ezt meg kell elébb csékolni — mondta béjos
magatol értédéssel, nyilvan a sajat szokasat tartva
szem el6tt. )

Torres gépiesen sz6t fogadoit s gyengéden meg-’
csokolta az érmet. Mintha a c¢s6k nem is az éremnek
szolt volna, ugy érezte; sét, nem is éppen annak, aki
rendesen viselni sgokta, hanem annak a csoddlatos
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fehérségnek és tisztasdgnak, amelyet ennek a leany-
nak egész lénye arasztott s amely uditdé balzsamként
folyta koril nyerseséghez és primitiv érzékiséghez
szokott valdjat.

— Igy, most prébéljon szépen imadkozni. Magara
hagyom — mondta Guadelupe és tavozni késziilt.

— Ne menjen — esengett Torres. — En nem tu-
dok egyetlen imadsagot sem! Elfelejtettem!

— Borzaszt6! — mondta Guadelupe dszinte rette-
néssel. — Hogy lehet az? HAt maga nem keresztény?
Nincs megkeresztelve?

Torres ugy restelkedett s szerette volna lesiitni
a szemét, mint egy leckenemtudason ért kisdidk, akit
a taniténéni megpirongat. Igazan szégyenkezett, de
egyben gyonyoriiséget is érzett a feddetésen.

— Hat vigyéazzon és mondja utdnam a szavakat.
Nem hangosan, csak ugy a szivében! — S Guadelupe
elkezdte szépen szétagolva mondani a Miatyankot s
utdna az Udvozlégyet.

— De most elég lesz; félek, hogy kifarasztottam.
Pihenjen! — sz6lt és szép nyugodtan kiment a szo-
babél.

A beteg 6nmagan mosolygott, mikor egyediil ma-
radt. Majd elszomorodott.

— En ennek az édes teremtésnek semmi sem va-
gyok, csak egy szam, egy lélek, akit meg akar téri-
teni! — gondolta magdban.

Egy hang igy felelt neki heliilrél: Hat 6 neked
ki és mi? Talan bizony szereted?

— Szeretem-e? — tiin6do6tt magaban Torres. —
Dehogy, nem vagyok bele szerelmes. Nem mondom,
ha korébban taldlkozom vele, vagy inkabb igy: ha
magam is benne tudnék élni abban a 1égkérben, amely-
ben ezek a kiilénés emberek élnek, valdszinlleg én
is szerelmes tudnék lenni belé. S akkor talan boldo-
gabb is lennék vele, mint Lenordval!l Lenora és Guade-
lupe! Micsoda két kiilénb6zd vilag!

— Szerelem? Mi az a szerelem? Langolas, ma-
mor, két fiatal test vonzédasa? Mint ahogy két pdlus
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vonzza egymast? Boldogsag? De a testen at, az érze-
kek tombolasan at a gyonyor felé? — Fizikai undort
érzett, mikor ezekkel a gondolatokkal pillanatig Guade-
lupét Osszekottetésbe hozta. — Nem, ha ez a szere-
lem, akkor annak ebben a fehér, attetsz6, alabastrom-
vilagban, ezzel az angyallelkii leannyal kapcsolatban
még a gondolata is szentségtoiés. De vajjon lehet-e
mas szerelemrél sz6?

Ujra meg ujra a lelke elé tolakodott ez az Ossze-
hasonlitds Lenora és Guadelupe kézott. O, Lenora
szebb, ragyogdbb, érzékibb. De Guadelupe tisztabb,
nemesebb, fenségesebb. O eddig nem is sejtette, hogy
a szépségnek és kedvességnek két ilyen homlok-
egyenest kiilonbozé fajtaja lehet. Az eldbbi perzseld,
tikkaszto, lenylig6z6, a masik felemeld, éteri, tisztitd,
megnyugtato.

Guadelupe imddkoztatott vele. Csak ugy réparan-
csolt, hogy tegye. O meg is tette, persze, inkabb jaték-
bol, inkabb hizelgésbdl, hogy o6rémet okozzon a draga
gyermeknek. Es mégis: valahogyan gy érezte, hogy
ez a profan szandékkal mimelt ima még igy is fel-
emelte, nemesebb, magasabb régiéba lenditette. Ha
0 imadkozni tudna, ha 6 hinni tudna, bizonyos, hogy
akkor kivetné a szivébol a Lenordkat s a Guadelupék
koérében keresné a boldogséagat.

Meg tudna-e tenni? Meg tudna-e legalabb kisé-
relni? Lehetséges-e, hogy mégegyszer neki is meg-
valtozik, megfinomodik az izlése s a profanizalas ve-
szedelme nélkiil kézeledhetik majd ezekhez a maga-
sabbrendd, ma még elérhetetlennek, s6t csaknem ért-
hetetlennek latsz6 idedlokhoz? Magasabbrendi lé-
nyek! Guadelupék! Annyit hat mégis meg kellett val-
lania 6nmaga el6tt, hogy eddigi vonzalmai, eddigi
holgyismerdsei mellett Guadelupe és az 6 légkdre
olyan, mint koldusasszony mellett a kirdlynd, mint
zajos, utszéli mulatok mellett valami elékeld, elzart,
blivys, hercegi kastély!

Beeresztik-e 6t is egyszer ebbe a hercegi kas-
télyba? Nem bizonyos. De az az egy bizonyos, hogy

Bangha : Osszegyijtétt munkai. VII. 1
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akkor a koldusrongyokat, a nagyon is foldszagu, na-
gyon is his- és vérizi szerelmeket ottkiinn kell hagy-
nia az irigyletes hercegi palota aranykapuja el6ttl

XVIIL

Bimboéfakadas.

Néhany nappal utébb az orvos kijelentette, hogy
a javulas oly gyorsan halad elére s a beteg annyira
til van a veszélyen, hogy ezentil 6 mar csak két-
hédrom naponkint fog kijonni hozzd, egyébként pedig
a csalad 4&polasara bizza a beteget., Egyuttal meg-
engedte, hogy a beteg toldokocsin iilve a verandan
szivhassa az 6zonduas erdei leveg6t. A hosszas beszéd-
t6l azonban tovabbra is ovta a labadozét.

Guadelupe erre kitaldlta, hogy ezentul inkabb fel-
olvas Torresnek, nehogy a beszélgetés farassza.

Megkérdezte: j6 lesz-e?

— Nagyon j6... Ha maga olvas — felelte Torres.

— Es mit olvassak? — kérdezte Guadelupe.

— Egészen mindegy! Csak maga olvassonl|

Guadelupe nem volt rest. Beszaladt a hdzba s egy
perc mulva mar itt is volt a biblidval. Szépen, csengd
hangon olvasta Torresnek a L&zar betegsége, haldla
és feltamadasa torténetét s a hegyi beszédet.

Torres el6sz6r mosolygott a jambor cselvetésen,
de aztdn komolyan hallgatta a felolvasast. Guadelupe
csengb hangon, lelkes &térzéssel olvasott.

Mikor becsukta a konyvet, Torresre nézett, mintha
kérdezné: hogy tetszett? R

Torres megfelelt a ki nem mondott kérdésre.

— Szép volt. Oly koltéi s oly megnyugtaté. Mas-
kor is ebbdl a konyvbdl olvasson, kérem.

Guadelupe szemén megint felvillant az a szomo-
rusag, amely allandéan kisérte, ha Toresszel komoly
kérdésekrol beszélgetett.

— Csak szép? Csak megnyugtaté?

— Hét mi lehet még? — kerdezte Torres.
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— Igaz is lehet! — valaszolta Guadelupe nyoma-
tékkal.

Torres meghiccentette a fejét, mintha azt mon-
dané:

— Lehet, hogy az. En bizony nem tudom.

Guadelupe tovébb is nézte az eldtte iil6 fiatal-
embert. Végtelen szdnakozds rezgett a szemében.
Mintha azt mondta volna:

— Milyen kar érted, szegény fiu! Milyen kar
ezért a délceg, egyenes tekintetd, Oszinte beszéda
fiatalemberért, hogy nem latja, ami a legszebb s leg-
igazibb érték az életben!

Torres is rdnézett és a szemiik néma beszédébdl
mindketten megértették, hogy koriilbelil mire gondol
a mésik.

Egyszerre csak — Torres alig hitt szemének —
valami nagyon meglepd, varatlan dolog tortént. A ledny-
nak, ahogy nézte Torresnek néma tekintetét, kénny
gyilt a szemébe. Kénny! Ez a ledny sir értem! Ennek
a lednynak én nem vagyok koézombés! — harsogott
Torres lelkében a diadalmas érzés, az 6réom e varat-
lan, meglepetésszeri felfedezésen. Abban a pillanat-
ban érezte, hogy szereti, kimondhatatlanul, oriilten,
reményteleniil és éppen ezért haldlosan szereti Guade-
- lupét. Hiszen a leany is szereti 6t! Ez a héfehér szép-
ség, ez a tulvildgi angyal sir miatta! Tehat lehajolt
hozzd s nem kozényds neki tobbél

— Guadelupe! — kidltott Torres gyengéden és
megragadta a ledny kezét. De ebben az egy szoban
benne volt minden, ami elképzelhet6: 6rém, bénat,
elragadtatds, vallomés, kérelem. — Guadelupe, maga
sir értem?

Guadelupe a kovetkezé pillanatban, mintha hirte-
len felocsudott volna, gyorsan kiragadta kezét a Torres
erés kezébdl s befutott a verandarél a hazba.

Ezt az estét s a kovetkezd éjjelt ugy toltotte
Torres, mint egy ldvozilt. Most mar nem tépel5dott
s nem téprengett tobbé. Neki ezt a magasabb vilagot,

"



164

ezt a hercegi kastélyt meg kell vivnia. Ha célt nem
ér, belehal, de most mar nem fordul vissza tobbé.

Lenora? Egyszerre kételkedett benne, hogy igazan
szereti-e, szerette-e egyaltalaban valaha. Csak rabja
volt a bajainak, a sajat érzékei kabulatanak. Mert nem
az a szeretet, nem az a szerelem, amit 6 eddig e szé
alatt értett. Nem a hus és a vér, a bér és az idegek
bédulata, nem az érzéki, allati tombolas az, ami két
lelket igazdn eggyé fliz, hanem valami egészen mas.
Ott, ahol nincs szemernyi nagyrabecsiilés sem, ahol
nincs lelki harménia, s6t, ahol lélek sincs egyaltalan,
ott nem is tudjak, mi a szerelem. Ez az eddig soha nem
sejtett érzés, ami itt és most eltslti a lelkét: ez a sze-
relem, az 6 els, igazi szerelme. Ez az extdzis, ez az
6nmaga folé emelkedés, ez a felszallas ismeretlen ré-
giokba, aranylé magassagokba, csillagok és napok
ko6zé, oda, ahol nincs por és rothadas, csak valami
nagyon nemes, nagyon tiszta érzés, valami... amit,
akarhogy er6lkodott, nem tudott szavakkal megjeldlni.

Guadelupe! Ez a név zsongott a fiilében ébren és
dlméban. A konny, amely abban a tisztasagos szem-
ben csillogott, amely onnan azokra az érintetlen, ro-
zsds gyermekarcocskdkra lepermetezett, 6cednnak tiint
neki, amelyben megmeriilt s megfiirdétt és megtisz-
tult. Ocednnak: a boldogsag és tisztasag fehérhabu
O6ceanjanak. ..

O, dcean, tarts meg magadban, merits el, fullassz
magadba végleg!

Viszont Guadelupe, mikor hirtelen rajtakapta ma-
gat a koénnyein, egyszerre heves szemrehanyasokat
tett maganak. Szive hevesen vert, az 6nvad, az ije-
delem, a rémiilet s ugyanakkor mégis valami eddig
ismeretlen édesség hullamzott végig a lelkén. Beszaladt
kicsiny, fehér szobajdba s az 4gy mellett a térdeplére
omlott. Hosszasan imadkozott a guadelupei Sziiz email-
képe eltt, amelyet legkedvesebb tanarndjétsl kapott
emlékiill a Holy Cross-intézetben. Azaz csak imadko-
zott volna, de nem jutott semmi az eszébe. Csak sirt,
sirt és egyre fohaszkodott.
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Arra mégis j6 volt az imadsag, hogy kdzben eszébe
jutott: neki eddig sohasem volt titka a maméja el6tt,
most is meg fog neki vallani mindent. Mindent? De
mi az a minden? Hiszen, ha tudnd, mi van vele? De
maga sem tudta vilagosan. Nem tudta, mi az, amit
érez. Nem tudta, mi az, ami az utébbi napokban mind-
inkabb eltoltotte szivét, valahdnyszor Torres ajtajan
belépett. Vonzddas? Szerelem? Vagy csak részvét és
érdeklédés?

Este, mikor vacsora utan szokott kis sétdjukat tet-
ték ketteshen a parkban, a gumifdk, mangoélidk s or-
chideak raja kézott, egyszerre odasimult anyjéhoz s
majdnem sirva mondta neki, hogy kozolni valéja van
vele. A csaknem tropikus éjben szinte szikrdzoan ra-
gyogtak a csillagok s a kozeli erddben ezer kis tiics6k
cirpelt. A villaival hataros haciendardél pasztorledny
hosszi, banatos, elnyujtott éneke sziré6dott at az éj-
ben. A ,palomat”’ énekelte, az édesbis mexikéi dalt,
s valaki a mexikoi gitaron, a ,,janaritdn” kisérte. Tisz-
tan hangzott az éjben:

El dia que nos casemos
Valgamé Diosl

Yo te daré la manita,
Con mucho amor...

A levegd olajfa- és rozsaillattal volt tele.

Leiliek egy képadra a csobogd forrds mellé.

— Anyacskdam — kezdte Guadelupe s még soha
nem esett ily nehezére a vallomas —, én eddig min-
dent Oszintén megmondtam neked, ami a lelkemet
héborgatta, hadd szolok mostan is. Megengeded?.

— Sz4lj, édes leanykdm; tudod, hogy anyad min-
denben csak a javadat akarja.

— Anydcskéam, én nem tudom, mi van velem, de
valahdnyszor Torres 6rnagytdl kijévok, mindig olyan
nehéz a szivem. Nem 'j61 mondtam. Nem - nehéz...
Vagyis inkdbb, nehéz, igen, de ugyanakkor valami- tit-
kos Oromoét érzek. ..

Az anya szinte ijedve szokott fel:
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— Taldn csak nem szereted 6t? Kis bohd!

— Nem tudom, anyacskdm — felelte a ledny s
most mar egészen anyja kebelére temette gyonyéri
arcocskdjdt. — Nem tudom, szeretem-e Torrest, de
valami kilénés nyugtalansag van a szivemben, vala-
hanyszor bemegyek hozza, vagy kijovok tole, sét, ha
csak gondolok is ra.

— Jaj, kisledinyom — felelte az anya —, vigyazz
a szivecskédre, mert ez bizony veszedelmesen hason-
lit ahhoz, amit kezd6dd szerelemnek neveziink. Csak
nem akarsz ennek az embemnek a felesége lenni? Torres
csinos, okos fiatalember, de nem a mi kéninkbdl valé
s felfogasai mereven eliitnek a mieinktél, Ha jol em-
lékszem, azt is emlitette, hogy menyasszonya van.
Akkor pedig jobb idejekorén elejét venni minden cél-
talan szerelemnek. Mi lenne, ha mondjuk, ezentil csak
én dpolnam? Téged meg elkiildenénk valahova a ro-
konokhoz? Az intézetbsol valo hazatérésed ota ugyis
mindenfelé hivnak néhany heti idézésre s illenék is
a meghivésoknak eleget tenni.

— De akkor derékben tdrne a megtérésének az
igye is — felelte, szinte tréfds komolysaggal Guade-
lupe. — Pedig ma is oly érdekl6déssel hallgatta, amint
a ,hegyi beszédet” felolvastam neki. Mar imaddkozni
is tanul. Hat most hagyjam magéra, mikor a hit utjara
kezd 1épni?

— O, te kis téritd, ez hat a baj? — felelte moso-
lyogva Chairesné. — Am j6, folytasd a mivedet, de
arra kérlek, vigydzz a szivedre nagyon. Csak a bete-
get nézd az 4poltadban, a testi és lelki beteget és ne
gondolj masra. Mert, ahol egyszer a sziv kezd beszélni,
ott az ész hamarosan elhallgat! S egyet igérj meg,
hogy maskor is szépen elmondasz nekem mindent.
Ugy-e?

Chairesné azok kozé a csendes és bélcs uriasszo-
nyok koézé tartozott, akik nem riadnak meg minden
széra, ritkdn heviilnek fel, keveset beszélnek, nem ta-
loznak s akiknek 6szténe mindig higgadt és okos meg-
olddsokat sugalmaz. Nem akart visszaélni Guadelupé-
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nek beléje helyezett bizalmaval, nem akarta merev
paranccsal s eltiltassal elidegeniteni magéatél; ellen-
kezdleg, kimélni akarta a ledny személyes szabadsa-
gat, hogy védence igy magatdl s beliilrdl talaljon ra
a helyes elhatdrozdsra s gyakorolja az Onellendrzés
komoly akaratat. Tudta, hogy Guadelupe éppen e ta-
pintatos nevel6i bandsmdd kovetkeztében tovabbra is
oszinte lesz hozzd s be fog szdmolni neki késébb is
mindenrél, igyhogy 6, ha sziikséges lenne, barmikor
kozbeléphet s a ledny akkor is engedelmes lesz neki

Eppen ezért egyelére még a férjének sem szolt
Guadelupe kozléseirdl, anndl kevésbbé, mert tgy vélte,
hogy a ledny bizalméval még ennyire sem szabad
visszaélnie. Ha majd sziikséges lesz, szdl az uranak
rdla, de akkor is elobb Guadelupe beleegyezését kéri
ki hozza.

Egyébként az eset nem nyugtalanitotta tilsdgosan.
Bakfisszerelem! — gondolta, amely éppen olyan gyor-
san elmulik, mint ahogyan jott.

De attél kezdve jobban szemiigyre vette s érdek-
l6dve figyelte Torrest.

XIX.
Problémak kozt.

Chaires maga is szorgalmasan elldtogatott a fiatal
drnagy betegszobdjdba s kozényds dolgokroél, banydak-
rél, féldmiivelésrdl, népnevelésrol beszélgetett vele.

Ugyanazon este, amikor Guadelupe az édesanyja
elott feltdrta szive titkat, Chaires szintén benn volt
a betegnél s Torres egyszercsak ezzel a kérdéssel
lepte meg:

— Hogyan van az, Senor, hogy 6ndék, az ugy-
nevezett konzervativek, nem keresik a megértést és
megegyezést a haladdpartiakkal? Mondjuk, azokkal,
akik ma a hivatalos Mexikét képviselik. En azt hi-
szem, ez az elzdrkdzdas mindkét félnek kdrdra valik.

— Lehet — felelte Chaires - —; de hogyan képzel
6n kozeledést a tliz és viz kozott? Hogyan kdzeled-
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jink mi azokhoz, akik barmi okbdl is, de gyiildlnek
benniinket s ki szeretnének irtani a vilagbél?

— Kiilonos — felelte Torres —, a mi koreink-
ben meg éppen a forditott nézet van elterjedve. Az,
hogy 6nok fojtandnak meg minket egy kandl vizben.
Mi ugy képzeljik, hogy 6nok megvetéssel s gyhlolet-
tel fordulnak el téliink s duzzognak, amiért a forrada-
lom a konzervativek kezébdl kilitotte a fegyvert s
kivette a hatalmat.

— Meglehet, hogy igy van: mi duzzogunk és félre-
allunk. De nem kényszeritenek-e ra azok, akik véres
er6szakkal tornek rednk s még otthonunkban is ildoz-
nek? Talan nyersen fejezem ki magam, de 6n vetette
fel a kérdést. Ha ugy tetszik, beszéljink masrél.

— O, nem — vdlaszolt Torres —, ha énnek nem
kellemetlen, Senor, én szeretek 6szintén és nyiltan be-
szélni mindenr6l s az On becsiiletes Oszinteségében
pillanatig sem tudnék kételkedni. Teh4at, ha szabad
folytatnom. ..

— Tessék!

— Onok ildozotteknek érzik magukat. Szabad-e
tudnom, miben?

— Minden elbtt a vallasi életiinkben. Ornagy ur
épugy tudja, mint én, hogy Caires kormdnya a nyilt
vallasiildozés terére lépett.

— Bocséanat, ha ellentmondok — felelte Torres —,
de én igazdn ugy latom, hogy itt nincs semmiféle
vallasiildozés. Hiszen a templomok ma is nyitva van-
nak és senki sem akadalyozza a hiveket abban, hogy
imadkozzanak. Minddssze a papsdgot szabalyozta meg
a kormany. A papsagot, amely uralkodni akar, vissza
akarja Allitani a szdz év el6tti dllapotokat s ellenzi
a modern szellem térfoglaldsdt. On nem igy latja a dol-
gokat, Senor?

— Bizony nem — felelte fajdalmas nyomatékkal
Chaires. — Templomaink jé részét elfoglaltdk; imad-
kozé tomegekre lovettek. On azt mondja: csak a pap-
sdgot akarta megfékezni a kormany. Ornagy tur! Aki
a papsdgot akaddlyozza valldsos misszi6ja teljesité-
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sében, az a vallast magat gatolja. S aztan, hogy a
mexikoi papsdg valami elavult tdrsadalmi rendszert
akar visszadllitani, amelyben 6vé volna az uralom?
Hol van ennek csak halvany nyilvanuldsa is? Ez a
papsag civilizalta Mexikét; ez tette kereszténnyé. Ez
védte és Orizte meg az Oslakossagot, mig pl. az
Egyesiilt Allamok teriiletén az &slakossagot egysze-
rien kiirtottdk. Ma is csak ezt akarjdk a papjaink:
a népet nevelni, mivelni, kereszténnyé tenni. Hat
olyan nagy bln ez?

— Engedjen meg, Senor, nem szeretnék olyant
mondani, ami az 6n meggy6z6déseit sértené. De nézze:
az, amit a papok hirdetnek, amit 6n kereszténységnek
nevez, nem szitkségképpen ellentéte-e a modern hala-
dasnak, a felvildgosodasnak, az egyéni, belsé felszaba-
duldsnak a gatlo, sziikitd, bénitdé s elavult képzetek
alo1? De ugy-e, megbantom ezzel a széval?

— Nem, ismétlem, beszéljink csak egészen nyil-
tan. Hiszen amit 6n most mondott, annyiszor halljuk
mi is és annyiszor olvassuk az 6nék lapjaiban! Egyéb-
ként, az igazat megvallva, nem igen taldltam még
senkit, aki ezeket a nézeteket oly komoly meggy6z6-
désse]l adta volna eld, mint 6n az imént.

— Senor tehdt ebben sem vallja nézetemet?

— De mennyire nem! Omagy ur, ha 6n halada-
son és szabadsdgon az erkdlcsi térvények aldl vald
felszabadulast érti, akkor megengedem, hogy a mi
vilagfelfogésunk gétlé és bénit6. Ha haladds az 6nzés,
a csaladi élet felbomlésa, a tarsadalmi harc, az anya-
gisdg s mindeneldtt a lélek eltompuldsa az élet leg-
mélyebb kérdéseivel szemben...

— Miket ért Senor az élet legmélyebb kérdésein!

— Hat a kérdést, hogy honnan jon az ember és
hova megy? Hogy vak végzet uralkodik-e rajtunk; esz-
telen és céltalan véletlen, avagy egy teremt6 és gond-
viselo Isten, a ,mi Atyank, ki a ‘mennyekben van*?
Es hogy véget ér-e ezzel a néhany évtizednyi élettel
a sorsunk, vagy van-e remény és viszontlatas a sfron
tal is? S az a Jézus, aki magat Isten fidnak hirdette
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s aki megfeszittetett, eszelés képzelédé volt-e, vagy
csakugyan — Isten s az emberiség iidvézitoje? Ugy-e,
ezek mégis csak -olyan kérdések, amelyekre vélaszt
keres a kutatd elme s kielégité valaszt csak a hitben
talal. Miért volna éppen a haladds és felszabadulas,
ha valaki e kérdésekre nem tud felelni, st nem is
keresi rdjuk a megnyugtato vélaszt?

— De Senor — siirgette Torres —, 6n nyilvan-
valéan idealizdl. A valoségban a vallasi élet nem ilyen
szubtilis kérdések feszegetésében all, hanem: Péter-
fillér-gyiijtésben, guadelupei Maridk babonas imada-
tdban, gépies imamormoldsokban, papi hdékuszpokusz-
ban... :

— Ha kivéanja s alkalmunk lesz rd, minderre rész-
letesen' megadhatom a valaszt. Most azonban marad-
junk a targynal. Babona, gépiesség és hokuszpokusz
nem tartoznak a vallashoz; higyje el, hogy ezeket mi
sem fogadndk el. De azért, mert a valésdgban egyesek
talan tulozndnak vagy félreértenének is valamit, a
vallds lényegén ez nem valtoztatna semmit. S ez ép-
ugy nem okolna meg a vallas iild6zését, mint ahogy
az orvosok ellen sem lehetne irté hadjaratot inditani
azért, mert egyik-masik orvos talén kuruzsldssal gyo-
gyit. De ismétlem, a mi imdnk nem gépiesség, a mi
Maria-tiszteletiink nem babona s szertartasaink rend-
szere nem hodkuszpdkusz.

— Senor — felelte Torres némi gondolkodas
nidn —, 6n tehat csakugyan hiszi, hogy nemecsak ter-
mészeti er6k vannak, hanem van Isten is?

— Természetesen, hiszem.

— On hiszi, hogy a haldl utan 6n élni fog to-
vabb is?

— Hiszem. S végtelen megnyugvast talédlok e gon-
dolatban.

— Elni fog ... Guadelupe is?

Chaires elmosolyodott.

— Természetesen. Miért kérdi éppen 6t? Olyan
élettelennek vagy elaggottnak talélja, hogv csak
éppen 6 nem élhetne a j6 Istennél érokre?
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Ezen aztan mindketten nevettek. De Torres arca
ismét hamar komolyra valt. Latszott, hogy a felvetett
problémak érdekelték. Ujak voltak neki, amiken eddig
nem nagyon torte a fejét.

— Eszerint én is élni fogok a siron tul? — kér-
dezte inkabb csak ugy 6nmagatol.

— Természetesen — sz6lt Chaires és felkelt —,
és reméljik, a boldogok kozott! De méra talan legyen
elég. Nem szabad ennyire faraszianom, még hozza
ilyen nehéz témdékkal. Aludjék jol s ha ugy tetszik,
maskor folytathatjuk. Nincs valami kivdnsaga?

— O, semmi, kész6ném, Csak nem gydzém cso-
dalni 6ndket, Senor, hogy oly kedvesek hozzam, a hi-
tetlenhez, az 1ld6z6hoéz. . .

— Un csak nem 1ild6z6? — kérdezte Chaires. —
Nem tudndm elképzelni 6nrél. Mindenesetre 6riiliink,
ha szolgélatot tehettiink Onnek, amikor bajba keriilt.
S6t, abban a Gondviselés kezét latjuk, hogy ont ép-
pen hézunk kiszébe elott érte a baleset s igy nem
maradt sokd dapolas nélkiil.

— Bizony elvéreztem volna, ha nem sietnek segit-
ségemre. Bar amit 6n, uram, a Gondviselésnek tulaj-
donit, a megsebesiilésemet itt Sevillina eldtt, én inkdbb
egy barnaképidi, oreges embernek tudom be, aki atko-
zottan ligyes cselvetd s akinek szeme a hatalmas
sombrero alél valésdgos villamokat lovelt. Akér-
hogyan is, most mar én 6riilék legjobban, hogy akkori
kiildetésem nem sikenilt s hogy ime, megsebesiiltem.
Maskép sohasem jutottam volna el az 6n csoddlatosan
vendégszeretd hazdba és sohasem lehettem volna oly
szerencsés, hogy...

Nem fejezte be a mondatéat; Chaires sejtette, hogy
miért. Neki is feltint az az &hjtattal vegyes csodal-
kozas és tisztelet, amellyel az idegen 8rnagy Guade-
lupe szolgélatait viszonozta.

— Omagy ur — szélalt meg révid sziinet utén
Chaires —, egyet igérjen meg, ha innen felépiilve
tavozik.

— Hogy ott hagyom a korméany szolgdlatat?
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— Nem, ennyit nem merek kérni 6ntél. De egyet
hatarozottan szeretnék.

— Hacsak lehet, megigérem.

— Igérje meg, hogy akarmi lesz is, Garza ellen
nem tesz ezentul egyetlen tapodtat sem!

— Csak éppen Garza ellen nem? Ezt, azt hiszem,
megigérhetem. De hat kicsoda voltakép az a Garza?

— Nekiink igen kedves emberink — felelte
Chaires kitéroleg. — Annak a napnak reggelén, ame-
lyen on idekeriilt, éppen ndalunk jart latogatéban. Tal-
pig becsiiletes ember, akit mindnyajan nagyon szere-
tiink és becsiiliink.

— Legényember? — kérdezte Ramon, de mindjart
utana érezte, hogy ezt nem volt volna szabad ebben
az Osszefliggésben kérdeznie. Bizalmaskoddasnak is le-
hetett volna tartani, de még masnak is.

— Nem, felesége van s kis gyermeke. On azt gon-
dolta, ugy-e, hogy esetleg udvarléba jar hozzank?

— Az igazat megvallva, olyasmi jart az eszem-
ben — felelte Torres némi zavaroddssal, amit a sajat
koreiben eddig nem igen szokott meg.

— Tehat megigéri?

— Meg! — felelte Ramon hatarozottan s kezét
nyujtotta a bényatulajdonosnak. — S masban is —
tette hozzd —, ha csak tehetem, rendelkezzenek ve-

lem. Talan éppen azért j6, hogy én ott vagyok a he-
lyemen, hogy mérsékeljek s megakaddlyozzak egyes
tulzdsokat. Valahdnyszor 6n, Senor, vagy kedves lea-
nya valakit oltalmdba akar venni s nekem szavam
van a dologhoz, csak iizenjenek s én katonai becsii-
letemre fogadom, hogy az illeték érdekében szolgala-
tukra leszek.

— Ko6széném! — felelte Chaires s a beszélgetés
ezuttal véget ért. Torres megint atengedhette magat
dlmodozasainak.

Chaires érvelése nem maradt nyom nélkiil a lel-
kében, de minden észoknél és elméleti fejtegetésnél
nagyobb hatéssal volt ra, hogy ezek az emberek csak-
ugyan élik is, amit vallanak s a hit benniik eleven,
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ragyogé6 valdsagga viragzott. Am aztan annél fajdal-
masabban érezte, hogy 6t ezek a gondolatok, érvek,
bizonysagok alapjaban mégis hidegen hagyjadk. Nem
tudna felelni rdjuk, nem merné egyenesen tagadni, de
azért semmivel sem érzi, hogy kozelebb jutott volna
dltaluk ahhoz, amit ezek az emberek hitnek neveznek.
Ami annyit jelent, hogy 6 6rokre szamiizve van ebbdl
a szép és nemes tarsasdgbol, 6t itt ildézének, pogany-
nak, egy zsarnok és elnyomdé kormany cselédjének
tekintik. Apoljak, mert beteg, szeretettel vannak hozza,
mert keresztények, de azért idegen nekik, kirekesz-
tett, bélpoklos!

— Kar igy belemelegednem ennek a bajos gyer-
meknek a bamulatiba — mondta magéban —, és kar
volt belészeretnem. Hogyan is gondolhatndm én egy
percig is, hogy ezt az angyalt valaha nekem adndk!
Nekem, a valldsiild6z6 hatalom szolgajanak! S ha meg-
tennék is, ha ideadnédk s ha Guadelupe eljonne, le-
szallna hLozzdm: mit tudnék én tenni vele? Sohasem
érezném, hogy igazdn az enyém; nem mermém meg-
érinteni, nem merném tegezni, nem merném megcso-
kolni sem. .. hiszen tulsdgosan magasan allna f6l6ttem
mindig. Nem is az a probléma tehat, hogy ha meg-
kérném, hozzam jbén-e, szilei ideadnak-e, hanem: hogy
én magam fel tudnék-e érni hozzéa?

S elsuhant elétte eddigi zavaros, hanyatott, célta-
lan és ideéltalan életének nem egy homadalyos arnyéka.
Undort és csémoért érzett onmagaval szemben. Szé-
gyelte, hogy valaha egy Lenora laba eldtt térdelt.
Viszont ebben a megaldzkodasban valami sajatszerd,
megtisztitd 6romet is taldlt, valami lesziir4, megneme-
sitd megnyugvast, mint a biinband, aki sok Onéltatas
és habozés utdn végre mégis bevallja 6nmaga elGtt
a vétkét s mar ebben a bevalldsban a jovatétel elséd
oromét izleli meg.

— Es hatha mégis — séhajtotta, de szinte meg-
ijedve a sajat merészségén —, hatha mégis fel tudnék
szallni én is ezekbe a magas régiokba? S hatha én is
ujjaszilletném s 0j élet pezsdiilne bennem? Es ebben
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0 segitene maga, az édes gyermek, aki maéris ,téri-
teni” akar? Hiszen Guadelupe csakugyan nemcsak cél-
pont, félséges, magassagokban tiind6klé sarkcsillag,
hanem témasz is és segitség. Hatha Guadelupe lehajol
hozz4 és megtanitja az 4j életre és magéhoz emeli
s akkor egyszerre a magasba lendiil 6 is? Hatha, ahogy
a minap imadkozni tanitotta, igy megtanitja jobbnak
is lenni, mint eddig volt? Lehé&ntani magarol a mult
foltos kérgét s kivetni a szivébdl a Lenora-stflusu sze-
relmeket?

XX,

A .mexikéi sziiz".

Guadelupe délel6tténként hiss viragokkal szo-
kott kedveskedni a betegnek. Ramon masnap tiirel-
metlenill nézett a faliérara ismét és ismét s varta
a talalkozas ijabb pillanatat.

Guadelupe azonban ezuttal késett. Mar csaknem
dél volt, mikor belépett. S most sem egyediil jott, ha-
nem az anyja kiséretében. Nagy csomé orchideat ho-
zott, amelyet ez alkalommal nem is kot6étt csokorba,
hanem ugy hozta a karjan s kiteregette Ramon agy-
takarojan.,

Torres kereste szemét, de a ledny csak elkeriilte
a tekintetét. Nyilvan zavarban volt s bizonnyal azért
is hozta anyjat magaval, mert félt a Toresszel vald
magdanos beszélgetéstdl. Tudta, hogy valamilyen for-
maban megint széba keriilnének ébredezd érzelmeik.
A maskor is rézsds arcocskat ma kiilonos pir boritotta.
Torres mindezt élesen figyelte s kozben eszébe jutott
Lenora s az a nétipus, amely nem tud pirulni,

— Angyal, angyal! Most mar tudom, hogy van-
nak angyalok! — suttogta magdban.

A csendet Chairesné torte meg. Ertesités jott az
orvost6l, ugymond, hogy a napokban a patzcuardi
ezredorvos fog kijénni Sevillindba s megvizsgélja
Torres &llapotét.

Torres felséhajtott:
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— Béar 4llapitana meg még harom gyilkos kort
rajtam s rendelne el kéthonapos szobafogsagot ezen
az aldott helyen! — mondta tréfas jokedvvel. — Ugy-e,
vakmer6 vagyok, asszonyom, hogy ennyire vissza sze-
retnék élni az onok josagavall — Oly egyszeriien,
Oszintén mondta e szavakat s annyi gyermekies ra-
gaszkodassal, mint ahogy egy nagy, felnétt fia az édes
anyjaval szokott enyelegni. Chairesnénak jolesett ez
a kozvetlenség s mosolyogva felelte:

— Nekiink csak bék, hogy ily jol érzi magat na
lunk. Maradjon itt minél tovabb!

S mintha észrevette volna, hogy talan kissé tobbet
mondott a kelleténél, hozzatette:

— Viszont nem volna j6, ha csak ilyen hosszu
ido alatt nyerné vissza teljes egészségét,

Torres és Guadelupe azonban nem figyeltek erre
a kis helyreigazitdsra. Chairesné marasztalé szavaira,
barmennyire csak udvariassdgi szélasmondasnak vol-
lak szanva, mindkett6jiik szemén valami 6rémteli csil-
lands rezdiilt at s tekintetiik ugyanabban a pillanatban
talalkozott. Mindketté észrevette a masikdn az 6rém
mohd pezsdiilését a marasztalé széra. Mindettonek
tekintetében volt valami szégyenlés restelkedés is,
mintegy a tettenéretés szégyene a masikkal szemben,
de ugyanakkor 6rém is azon, hogy a masiknak szeme
is ugyanazt a néma vallomast arulta el.

— Jol aludt az éjjel? — kérdezte Guadelupe sab-
lonosan, nyilvan, hogy gondolatainak mdés iranyt
szabjon,

— O. ma éjjel a paradicsomban jartam! — felelte
sokatmondod lelkesedéssel Ramon. — Mire Guadelupe
megint elpirult s anyjara nézett. Chairesné megértette
a lelkendezd hangot s egy karosszékbe telepedve hosz-
szan, vizsgdlédva nézte a fiatalembert. Rokonszenves
fiatalember, nem lehet tagadni. Csakugyan lehetséges
volna, hogy valamikor a veje legyen?

— Anyédcskam, valami G4j konyveket emlitettél —
sz61t Guadelupe.

— Ah, igen — sz6lt Chairesné. — Uj kényveket
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rendeltem az 6n szaméra s azok ma reggel megérkez-
tek. Szereti 6n a koltoket, Torres?

— Nagyon, asszonyom! Igaz, hogy az én foglal-
kozdsom minden inkadbb, mint koltészet és irodalom.
De szabad é6raimban mindig szerettem az igazi kolts-
ket. Cervantest, Lope de Vegat, a Cid-dalokat. A kiil-
foldiek  koziil az olaszokat és a németeket olvastam

legszivesebben.
— Akkor eltaldltam az izlését — nevetett Chai-
resné. — A ,Vilag klasszikusai” sorozatbol hozattam

néhany kotetet. Ha behoznad, Guadelupe...

A leanyka mar fordult is. Néhany diszkotésh
konyvvel tért vissza s Torres agya elé rakta oket. Az
o6rnagy mohon kapott a kotetek utan.

— Az Elveszett Paradicsom — mondta, a cimeket
lapozva. — Jeruzsalem szabadulasa. Schiller drémai.
O, ez éppen az, ami nekem valo.

— Lehet, hogy Guadelupénak néhény hétre el
kell utaznia rokonok latogatasdra — mondta Chairesné.
— S azt gondoltam, akkor nem lesz felolvasdja tobbé.
Jo, ha maganak van anndl t6bb valogatni valéja.

Torres ugy érezte, mintha emeletrél zuhanna le.

— Guadelupénak el kell mennie? — felelte éppen
nem leplezve fdjdalmas meglepetését,

— Még nem bizonyos; a kérillményektol figg —
tette hozzd Chairesné s élénken leste szavainak hata-
sat a fiatalemberen. Torres egyszerre szornyi meg-
banasfélét s onvadat érzett. Bizonnyal 6 az oka; Guade-
lupe most menekiilni akar tdle. Talan nagyon is gyor-
san nyilatkozott arrél, amit a lelkében érzett s most
ezért kell biinh6dnie. Nem felelt, csak szomoru volt,
de oly hirtelen magabaroskadtan, gyermetegen szo-
moru, hogy Chairesnének megesett rajta a szive s
kereste a modot, hogy szavait visszaszivhassa.

— E pillanatban nem aktuélis még és nem siir-
gés a kérdes — mondta s magaban mosolygott az
enyhiilet és hirtelen fellélegzés onkéntelen vissza-
tikrézésén mind a két fiatal teremtésnek a szemében,
ahogy ezeket a szavakat mondta.
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— Fél talan, hogy nem gydgyulna meg, ha nem
lennék itthon? — kérdezte most elfogodatlan tréfalko-
zassal Guadelupe.

Torres komolykodva felelte:

— Nem, hogy nem gyoégyulnék meg, de ki fog
akkor engem — megtériteni?

Ezen aztdn mind a harman nevettek.

Majd Ramon masra forditotta a beszélgetést, mint
aki fél, hogy a letargyalt kérdés megint 0j, ranézve
nem kivanatos fordulatot vehetne.

— Nini, itt van, amit legelészér fogok elolvasni,
— mondta tréfas lelkesedéssel, az egyik koényvben
lapozva.

— Vajjon mi az? — kérdezte Chairesné.

— Schiller: ,,Az Orléansi Sziiz"'. Ez mar gyermek-
koromban kedves olvasmanyom volt. A francia
lednyka, aki szent is, meg egyben harcos is — akér
a mi kedves kis Guadelupénk. ..

— Harcos? Miért volnék én harcos? — tiltako-
zott tréfdsan Guadelupe.

— Harcos, mint egy kereszteslovag. Harcos, mint
a Pucelle, a domremy-i pasztorledny; mint egy néi
Bouillon Gottfrid. Megszeliditi a sarkanyokat, meg-
szégyeniti a pogdnyokat, térdre kényszeriti a hitetle-
neket. Ha koltdé volnék, irnék egy masodik Jungfrau
von Orléans-t. Annak a hésnéjét ugy hivnak, hogy
Chaires Méria Guadelupe, ,,a mexikoéi szlz'. Nos, nem
volna szép cime ez egy hdskélteménynek?

Mindnyajan nevettek Torres szilaj otletén, csak
Guadelupe tiltakozott:

— Szép cim, csak nem volna igaz. Mert Chaires
Maria Guadelupe, sajnos, még senkit sem hoditott meg
a keresztnek! — Elgondolkozott. — Viszont talan ép-
pen ezért van igaza. Hiszen az orléansi szliz harca is
kudarccal végzodott.

— A Jungfrau von Orléans nem koéltemény, ha-
nem tragédia — szdlt Chairesné. — Szomorujaték,
amelyben a hésné elbukik. Halalra itélik. On is ilyen
sorsot josol Guadelupénak?

Bangha : Osszegyiijtott munksl. VII. 12
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— Nem, nem! — tiltakozott Torres. — Az én dra-
mamban a hdsné gyoézni fog! Az ellenség megadja
magét, az ellenséges tornyok és bastydk leomlanak s
az fgéret foldjén széltében visszhangzik a diadalkidl-
tas: Eljen a mexikoi sziz!

— De jo kedve van O6rnagy urnak — szélt az
orvos, aki ekézben a szobdba lépett.

— Kolt és joslatokat mond — jegyezte meg mo-
solyogva Chairesné.

— Hat mondja, doktor ur — folytatta Torres az
évodést —, nem lenne szép cime egy hdéskoliemény-
nek a Schiller dramajanak analdgidjéra: ,, A mexikéi
szliz"? .

— S ki volna ebben az esetben a mexikéi sziiz?
— kérdezte az orvos.

— Az, aki nyolcmillié mexikdi né koziil leginkabb
érdemli meg ezt a folségesen szép nevetl — felelte lel-
kesen Torres s szemével ugy tiizelt Guadelupéra, hogy
az orvosnak semmi kétsége sem lehetett tobbé, kirdl
és mirdl van szo.

— Aki mar igy tud udvarolni — jegyezte meg
doktor Urrutia —, az maholnap kisiklik az orvos jog-
hatésaga alol. A gyogyulds oly oOrvendetesen halad
. elére, hogy az Ornmagy ur hamarosan felkelhet s el-
hagyhatja e hazat.

Az éaltalanos jokedvet egyszerre észrevehetden
lejjebb hangolta ez az orvosi kijelentés. Torres amuigy
is hamar vissza tudott esni komoly, magaelemz6 tépe-
16déseibe. S mikor néhany o6raval késébb Guadelupe
a verandéra lépett s Torrest ott taldlta, ez nem példa-
z6dott té6bbé a , mexikoi sziiz"'-zel, hanem azt kérdezte
a leanytol:

— Mondja kérem, Guadelupe, csakugyan olyan
kivdlé ember az a Garza René?

Guadelupe csoddlkozva nézett rd s nem felelt.
Eszébe jutott, hogy a multkor is tulsiagosan gyorsan
elarulta, hogy Garzat ismerik ebben a hézban. Latva
a ledny zavarat, Torres be sem varta a feleletét, ha-
nem réviden elmondta, mirél beszélgetett eldzd este
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Chairesszel s milyen igéretet tett neki Garza szemé-
lyére nézve. Meg is ismételte az igéretét:

— Ha valaha valaki bajba keriilne, akit maga,
Guadelupe szeret vagy nagyrabecsiil, csak értesitsen
engem, izenje meg egyetlen széval és én mindent el
fogok koévetni, hogy az illetét minden kellemetlenség-
t6l megdévjam.

— De miért marad ott, ahol 6nnek rosszat paran-
csolhatnak? — kérdezte Guadelupe. — Hatha egy
szép napon azt kivanjak 6ntdl, hogy résztvegyen a&r-
tatlanok ildézésében?

Torres habozas nélkiil megfelelt:

— Ha fellebbvaléim nyilvanval6 igazsagtalansag-
ban akarnak igénybe venni szolgalatomat, hogyan is
kételkedhetnék abban, Guadelupe, hogy inkébb a kar-
dot oldanam le oldalamrél, de ilyet nem tennék?

— S maga nem hiszi, hogy azok a katolikusok,
papok és vilagiak, akiket ma ezrével zarnak a borto-
nokbe, époly becsiiletes és tiszteletremélté emberek,
mint akédr mi vagy Garzaék?

Csak most vette észre Torres a szemrehdnyaést,
amely e szavakban rejlett. Nem banta s nyugodtan
felelte:

— Lehet, de nekem errdl legaldbbis nincs és nem
lehet tudomasom. En nem vizsgalhatom feliill azoknak
a viselt dolgait, akiket a feletteseim porbefognak. Akik-
rol azopban tudom, hogy derék emberek, vagy hogy
derék emberek szavatolnak értiik, megigérem maga-
nak, Guadelupe, hogy azok érdekében a végletekig
ellen fogok allni.

— Oly jol esik ezt hallanom — mondta Guade-
lupe egyszer(ien, melegen.

— Draga Guadelupe, ha magat igy aggédni s lel-
kesedni litom, majdnem sajndlom, hogy katona va-
gyok s igy a kormdany szolgdlatdban kell allnom. Ha
politikai ellenfeleink mind olyanok volndnak, mint
6nok, akkor igazadn gonoszsdg volna télem, ha tovabb
is ott maradnék, ahol vagyok.

— S mi oka van azt hinni, hogy nem mind olya-

12+
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nok? Vajjon a cromistak mind jobbak és becsiilete-
sebbek, mint a mi embereink?

— O, azt igazan nem mondanam — felelte élén-
ken Torres. — Nem is jellembeli vagy erkélcsi ala-
pon hasonlitom Ossze a két tdbort. Megengedem, hogy
ezen az alapon az 6nok tabora folotte all a mienknek.
Hanem ugy-e, nem tagadhatja, hogy a hivék seregé-
nek talnyomé része bizonyos szuggesztio hatdsa alatt
van, a tradicid, a megszokas, a gondolkozasnélkiili
naivsag alapjan hisz és hitében tébb a babona, mint
a meggyozddés. Mig 6nok, csodalkozassal latom, mi-
velt és finomlelkli emberek s mégis hisznek.

— Nem ,mégis” — felelte Guadelupe —, hanem
talan ,éppen azért".
— Lehet — mélazott Torres. — De akkor ez

annyit jelent, hogy ha 6ndknek igazuk van, akkor én
téves uton jarok.

— Sajnos, én is azt hiszem, hogy téves uton jar.

— S akkor ez a tévedés végzetes lehet!

— Ugy van.

— Faj ez 6nnek, Guadelupe? F4j maganak, hogy
engem téviton lat?

— Kimondhatatlanul.

— Az f&j, ugy-e, hogy igy egy hivdvel kevesebb
van? .

— Nem. Hanem mert ont sajndlom.

— Gondolja, boldogabb volnék, ha én is 6nékhoz
tartozndm? '

— Kaétségteleniil.

— S szeretne engem boldognak latni?

— O, hogyne!

— Maga, dgy-e, boldog a hitében?

— Nem is tudom, mit érne az élet nélkiile. Ez az
¢élet révid és mulandé. Milyen szomoru az az életfel-
fogas, amely nem tud 6rék életrél, soha el nem mulé
boldogsagrél, végtelen szeretetrdl, megtisztulasrol, iid-
voziilésiol a jo Istennél. Maga nem érti ezt, Torres?

Eldszor szdlitotta igy a nevén, a rideg ,6n” és
,,Ornagy ur” helyett. Torres észrevette ezt s végteleniil
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jolesett meki az a hajszélnyi kozeledés is, amely
ebben a megszolitasban rejlett.

— Nem szoktam gondolni réa — felelte, de ezuttal
nem a frivol tréfalkozds vagy lekicsinylés hangjan,
hanem 6szinte magdabatekintéssel. Majd ezt a kérdést
intézte Guadelupéhoz:

— Maga minderrd], amit mondott, igy meg van
gy6z6dve, hogy meg is tudna halni érte?

Guadelupe szemében valami férfias batorsag vil-
lant :

— O, hogyne! — mondta. — Orémmel!

S tekintetének nyugodt langoldsan, mosolygd s
mégis acélos arcvonésain meglatszott, hogy csak azt
mondja, amit érez.

Torres elragadtatassal nézte az elétte allo csodat.
Micsoda hit, micsoda elszantsag! — gondolta.

— Guadelupe! — szélt. — Mennyire bamulom és
mennvyire irigylem magét! O, ha én hinni tudnék! On
erre azt mondta a minap, hogy csak akami kell s
akkor az ember hisz is. De ha az ember akarni sem
tud! Ha Ggy elmeriilt a porba, a f6ldi élet prézajéaba,
hogy ki sem tud mar emelkedni beléle? O, Guadelupe,
ha maga engem fel tudna emelni, ha visszaadnd a bi-
zalmamat, ha segitene, hogy én is tudjak, ha mar hinni
nem, legaldbb keresni!

— Kutasson, Torres — felelte a leany. — Kutas-
son, keressen és taldlni fog. Zorgessen és meg fog
nyilni 6n el6tt is a kapu. Isten senkit sem taszit el
magatol, aki aldzatos, igaz lélekkel kozeledik hozza.

— Félek, hogy maér késo.

— Kés6? Miért volna késd? Nincs az a seb, amely
be ne gyogyulhatna, nincs az az akadaly, amit le nem
lehetne gy6zni az Isten kegyelmével.

— Maga oly j6 hozzam, Guadelupe. Ha egy napon
én is hivo lennék, még jobb volna hozzdm? Szeretne?

Megijedt erre a meggondolatlan gyorsasaggal ki-
ejtett szora maga is. Guadelupe elpirult, mélyen, hir-
telen.

— Persze, hogy nagyon 6rilnék neki — mondta
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végre, lekiizdve zavarat s kitérve a kérdés masodik
része €l6l.

Aznap este megint megismétlddott a bizalmas
beszélgetés anya s gyermeke kozott a kert fai alatt a
csillagos éjben.

— Anyacskam, én nem tehetek rdla, én szeretem
ezt az embert! Szeretem és végteleniil sajnalom egy-
szerrel

— Akkor itt volna az ideje, hogy erdszakkal sza-
kitsd ki magadat ebb6l a gondolatkérbél. Példdul
azzal, hogy csakugyan elutazol nagynénédhez Igna-
tziéba. Hidd el, édes gyermekem, ilyenkor futasban a
menekvés. Csak nem akarsz a felesége lenni egy cro-
mistanak, egy szabadgondolkodénak, egy vallasiildo-
z6nek?

— Nem, anyém, semmiesetre sem! Akkor inkabb
csakugyan menekiilni akarok magam is, amig lehet.
De nézd, 6 mar nem valldsiild6z6. Nem olyan, mint
az ugynevezett szabadgondolkoddék. Nem latod, ho-
gyan kdézeledik hozzdnk? Hogyan érdeklik a felfoga-
saink? Az az igéret is, amit tett, nem jele-e, hogy van
benne nemesebb érzés és becsiiletes szandék? O nem
tehet réla, hogy olyan szellemben nevelték, amely a
mi gondolkodasunktdl tavol &ll. Igy is mekkora vélto-
zés ment végbe rajta, amiéta ndlunk van!

— Ha ugyan 08szinte ez a vdltozds és nemcsak
szinleges, hogy ezzel -is tessék neked. Kiilénben, édes
kis lednvom, biztos vagy réla, hogy 6 is érdeklédik
irdntad?

Guadelupe boldogan bélintott igent.

— Honnan tudod? — siirgette az anyja.

— Latom, érzem — felelte a leadny.

Chairesné nem mondott ellen s azéta nem emli-
tette Guadelupe elutazdsanak szilikségességét sem.
Gondolkozéba esett s folytatta megfigyeléseit. Elvégre
nem lehetetlen, hogy Isten ujja flizégeti a rézsalanco-
kat e két fiatal sziv koéré. Minddssze arra szénta el
magét, hogy Guadelupe beleegyezésével az urdt is
belevonja a megfigyeléseibe. Chaires azt felelte a neje
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felfedezésére, hogy neki sem 1j a dolog, 6 is napok
6ta sejtett ilyesmit. S 6 sem taldlja a fiatalok kolcsé-
nos érdeklodését egymas irdnt olyannak, hogy erd-
szakkal utjat kellene allni.

— Csakhogy nem azt mondta-e Torres az els6
.napokban, hogy menyasszonya van? — kérdezte
Chaires.

S a legels6 alkalommal, hogy egyediil beszélt
Torresszel a verandan, észrevétlenill ra is terelte e
kérdésre a beszélgetést.

— Unnek, ugy-e, menyasszonya van, érnagyom?
Bizonnyal aggédik énért.

— Menyasszonyom? — felelte Torres. — Igen,
volt valakim, akinek udvaroltam, akit bizonyos fokig
menyasszonyomnak mondhattam. De ma nem tartom
annak és semmiféle kételezettségem nincs ir&nydban.
Amidta oly boldog vagyok — folytatta Torres —,
hogy e haz érdemetlen vendége lehetek, j élet nyilt
meg eléttem. Igényesebb lettem. Nem tudndm folytatni
lovdbb azt az iires életet, amelyet eddig éltem. Oly
gy6nyérd mindaz, Senor, ami itt koriilvesz, hogy szinte
f4j, miért nem neveltek engem is az ondk felfogdsai-
ban. S4t, néha szinte azt hiszem, mdris az 6noké va-
gyok; bar be kell vallanom 6nnek, hogy aztdn megint
csak kételkedem magamban. Nem tehetek réla, tépe-
16d6 természet vagyok s mostandban néha szinte bele-
szédiilok a tdprengésbe, '

Chairest kiszélitottdk s Torres idjra dlmaiba mé-
lyedt. A veranda széles és tdgra nyitott ablakain ke-
resztiil szinte kabitéan 4radt be a legszebb pompdajuk-
ban allé6 kerti virdgok, narancsfdk s girlandszerien
farol-fara futé rozsdk illata. A levegd 6zonnal s az
illatok egész kddével volt tele.

Guadelupe bej6étt s a toléasztalkdn ebédre teri-
tett. Els6 fzben voltak ismét egyediil az emlitett be-
szélgetés ota.

— Guadelupe — mondta Torres lassan, megfon-
toltan s legnagyobb gyengédséggel a hangjdban —,
csakugyan olyan gonosztevdnek tart engem, aki ké-
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pes volnék embereket gyilkolni, csak azért, mert azt
hiszik, amit on?

— En ezt sohasem hittem magardl, Torres. S ugy-e,
nem is tévedtem?

— Nem s azt hiszem, ezentul sem fog tévedni.
Es ha remélhetném, hogy az 6n szemében nem va-
gyok teljesen k6zémbés, ime, még nagyobb bizony-
sagot is kindlnék: ilyen dilemma esetén inkabb haj-
lando volnék azonnal letenni tiszti kardbojtomat, mint-
hogy ebben a hazban megvessenek engem!

Guadelupe, aki még olyan gyermek volt, hogy
nem tanulta meg érzelmeit leplezni, naiv boldogséga-
ban azonnal elrépiilt s par perc mulva kezén fogva
hozta magdaval anyjat.

— Anyadcskam, hallgasd meg, mit mondott éppen
az eldbb Torres.

S Torresnek meg kellett ismételnie elobb tett ki-
jelentéseit Chairesné el6tt is. S a fiatalember, akinek
arca a hosszas betegség folytan meghalvanyodott, a
lelkesiiltség ilinnepélyességével tette hozza:

— Asszonyom, e percben nincs a viladgon 4ldo-
zat, amelyet magamra ne vennék, ha remélhetném,
hogy Guadelupe egykor lehajolna hozzédm s elfogadna
erzelmeimet.

Erre a hirtelen vallomasra Guadelupe arcarodl el-
tint a rozsas pir. Halavany lett, szédiilt s futva osont
el a verandardl. Chairesné egyediil maradt Torresszel.

— Ugy-e, meglepi, asszonyom, ez a vallomdsom?
Es ugy-e, vakmerdnek, arcatlannak tart érte? Es igaza
is van. Guadelupénak s ennek az egész haznak nagyon
mélyen kell lehajolnia, hogy engem észrevegyen és
— alig merem remélni — hogy be is fogadjon...

Chairesné nyugodtan hallgatta a fiatalember 6m-
lengését s teljes higgadtan s jézanul felelt:

— Nem ez a baj, 6rnagy ur. Szavai nem lepnek
meg, bar megvallom, e percben varatlanul értek. Azon-
ban, mielétt ilyesmirdl csak beszélhetnénk is, ki kell
jelentenem onnek, hogy az elsd feltétel, nemcsak a
mi résziinkrél, hanem bizonnyal Guadelupénk részé-
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rél is, hogy aki lednyunk kezét o6hajtja, legyen tel-
jesen egy gondolkodasu veliink. Vallasban, hitben,
életben, s6t ha kell, a hit védelmében is.

— Ezt a valaszt vartam — felelte Torres — és
természetesnek taldlom. Igy is engedje meg, asszo-
nyom, hogy meleg szivvel készénjem meg, hogy nem
utasit el kereken és koényoérteleniil, ahogy talan vér-
hattam volna. Valasza reménységet nyujt s nekem
mdr ez a remény is boldogsag és iidvosség. — S hatéar-
talan tisztelettel megcsokolta Chairesné kezét.

— Mindoéssze egyre kérem ont — folytatta Chai-
resné. — Ne hozza fel a kérdést Guadelupe el6tt, mi-
elott abban, amit lényeges feltételnek mondtam, 6n-
magaval nem tisztdzza allaspontjat. Ezt nemcsak a ma-
gam s az uram, hanem Guadelupe nevében is kérem.
O is kétségkiviil igy akarja.

Torres széfogadbéan, igérden hajtotta meg fejét.
S még egyszer, boldog el6érzettel a szivében, hala-
san megcsékolta az asszony kezét. Chairesné csen-
desen, ahogy jo6tt, tdvozott.

Ramonban felldngolt a remény s a boldog igéret
orome, amely Chairesné szavaibdl kicsengett, de a
kovetkezd pillanatban megint a fajdalom és kétség
tépte le boldogsaga tiindérvarat. E donté beszélgetés
utan érezte csak igazan, mily nagy ur valasztja el még
mindig Guadelupét6l. Nemcsak szakitania kellene mind-
azzal, ami eddig volt s amiben élt, hanem szembe is
fordulnia vele s harcolnia azokért az eszmékért, ame-
lyeket eddig semmibe sem wvett. Teljes frontvaltoz-
tatasrol volt sz6. Hirtelen magdba pillantott s meg-
allapitotta, hogy erre az elhatarozdsra e percben még
nincs ereje. S volt benne annyi becsiiletesség, hogy
ezt Oszintén be is ismerte énmaga el6tt.

Chairesné nem tartotta kiilonésnek, hogy szavaira,
amelyben hatdrozott igéret és ajanlat is rejlett, az or-
nagy nem valaszolt azonnal.

Kizd magédban, s ez jo jel, az Oszinteség jelel
— gondolta.

Napok miltak. A katonaorvos ujabb értesitést
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kiildott, hogy jovetelét ismét el kell halasztania; a
napokban heves litkozetek folytak a kérnyéken a fel-
keldkkel és sok a sebesiilt; nem hagyhatja el a kér-
hézat. Majd taldan a j6vé héten.

Ez az lizenet senkinek sem okozott szomorisigot
Sevillindban, legfeljebb a kis Ninénak, aki tovabb is
megmaradt Torres irdnt valé ellenszenvében.

Torres félnapokon 4t gondolataiba mélyedt s csak
akkor olvasott, ha a toprengéseibe belefaradt. Chai-
resné tilalmat pontosan betartotta. Guadelupe ritkan
volt vele egyediil; vigyazott erre. De kélcsdnés figyel-
miik annél inkdbb mélyedt, mennél kevesebbet beszél-
tek arrél, ami mindkettdjik lelkét egészen a gyokeréig
eltoltotte.

Chaires, ha tehette, mindennap elbeszélgetett vele
nagy, vilagnézeti kérdésekrol. Tudta felesége nvyilat-
kozatat s utols6 részletig a magééva tette.

— Megvallom, kedves 6rnagyom — mondta Tor-
resnek néhany nappal az emlitett beszélgetés utan —,
az 6n személye nekiink sem ko6zombés. Un, amidta
ndlunk van, nagy mértékben megnyerte rokonérzé-
siinket, mindnydjunkét. Milyen kar, hogy kéztink ir
tatong, amely nem enged egymashoz bizalmasabban
kozeledniink.

— Uram — felelte Torres —, amily nemes 6szin-
teséggel 6ndk beszélnek hozzdm, ugyanoly nyiltsdgot
bizonnyal megengednek nekem is. En megvallom 6n-
nek, Senor, hogy soha életemben nem lattam oly bé-
jos, édes, angyali gyermeket, mint Guadelupe. Nem
hogy nem lattam, nem is tartom lehetségesnek, hogy
még egy ilyen angyalt hordozzon ez a fold. Szeretem
Guadelupét, nem ahogy egy lednyt szeret az ember,
aki szép és elragad6, hanem olyan csodalkozé tisz-
telettel, aminével 6nok, imddkozé emberek, az olta-
raik eldtt térdepelnek. Ne tiltakozzék, kérem, s ne ne-
hezteljen meg, ha nem taldlom meg a helyes kifeje-
zést. On érti, mit akarok mondani. A pillanat, amely-
ben Guadelupét megnyerhetném, elképzelhetetleniil
boldogg4 tenne. De féjdalom! Ami az 6nék lelkét any-
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nyira betdlti, a hit, legfeljebb még csak irigyelt dlom
a szivemben, de nem birtokom. Hazug volnék, ha mdst
mondanék s hamisan nyugtatndm meg 6ndket. Azon-
ban egyet mdris elhatiroztam: engedje meg, hogy el-
mondjam. Tanulmadnyozni fogom az 6ndk hitét, olvasni
fogok réla, megismerkedem az elveivel. Van egy gyer-
mekkori ismer6sém, akivel meg fogom beszélni a két-
ségeimet. Ha ezek eloszlanak, ha egy év mulva ugy
latom, hogy betomoddott az iir, amely felfogasaink ko-
z6tt tatong, szives engedelmével eljévék ujra s meg-
ismétlem ma még vakmerének hangzé kérésemet. .

Chaires elgondolkozott. Majd ezt kérdezte:

— S addig tovabb is a helyén akar maradni? To-
vabb akarja szolgdlni azt a kormanyt, amely becsiile-
tes polgarokat a hitiikért iildz? Van énben annyi tu-
das és élelmesség, hogy megélhet mas pélyan is.

— Ne nehezteljen, Senor — felelte Torres —, én
nem talalom sem sziikségesnek, sem célszerinek, hogy
palydmat addig is elhagyjam. Taldn éppen, mint tiszt,
a kormany szolgalatdban 4llva, hasznalhatok 6néknek
legtobbet. Megakadalyozhatok bizonyos Osszetiizése-
ket, megmenthetek veszélyben forgd artatlan embere-
ket. Ez — folytatta linnepélyesen s felemelkedett he-
lyér6l — nehezebb probaidé lesz, mintha egyszerden
a magdnéletbe vonulnék vissza.

— Legyen! — felelte Chaires — legyen tetszése
szerint. Ha ez id6 alatt jobban megismerkedik veliink,
a mi lgyeinkkel, a mi szenvedéseinkkel, jobban meg
fogja érteni a hitlinket is. Ha egy év mulva 6n hit-
vallé katolikusnak nevezheti magat, Guadelupe keze
az 6né lesz.

Torres csak ennyit felelt a banyatulajdonos sza-
vaira:

— Kb6sz6ném! Megkisérlem. Es Guadelupe gondo-
lata erét fog adni hozzd, hogy a kiszabott prébat a
kétszeresen nehéz helyen is hiiségesen megdlljam.

Tobbé azutdn nem esett koztik sz6 e kérdésrSl.

*
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Ujabb hét mult el s egyszercsak a katonai tiszti
orvos csakugyan megjelent. Vele egyiitt jott egy Fuen-
tes nevi kapitany is, Ramon iskolatarsa s régi jo ba-
ratja. Eppen ezen a napon kelt fel Torres elészér s jart-
kelt, botra tédmaszkodva, a napsiitétte kert kavicsos
atjain.

— Nem tudtuk elképzelni, mi tortént veled —
magyarazgatta Fuentes, mikor a katonai orvossal és
Torresszel egyediill maradt. — Csak napok multdn ér-
tesiiltiink rola, hogy balesetnek estél aldozatéul. A gar-
nizonban tébben vagyunk régi ismerédseid s elhataroz-
tuk, hogy felépiilésed oromére bankettet rendeziink,
mihelyt egészséged engedi. Csak semmi szabadkozas!
Az ezredes is elfogadta a meghivast. Ott lesziink vala-
mennyien. Mar le is foglaltam erre a célra a kapucinus
apicdk templomét. _

— Templomat? — felelte Torres csoddlkozva s azon-
nal Guadelupéra gondolt, hogy az vajjon mit mondana
hozza. — Templomban akartok bankettet rendezni?

— Hogyne!l Mit csoddlkozol ezen? Megjegyzem,
nem most foglalta le a kormany a templomot, hanem
mar vagy husz éve s azéta minden ilyen ilinnepély és
bankett ott folyik le. Nagyon megfelelé az ilyen cé-
lokra. Az egykori féoltdar ma is tele van remek mar-
vanyfaragvanyokkal, azt haszndljuk ilyenkor pohar-
széknek. A hatalmas eziist gyertyatartok még jobban
ndvelik a terem ilinnepélyességét.

— No, azért kiilénés gusztus, templomban ren-
dezni bankettet! — jegyezte meg Torres.

— Kiilonos? Mit talalsz te ezen kiilondosnek? Mon-
dom, hogy szekularizalt templom. Még Porfirio Diaz
alatt jelentették ki nemzeti tulajdonnak. Nem értem,
miért akadsz fenn ezen. Hiszen te nem vagy klerika-
lis ember.

— Meégis kiilonosnek tartom — hebegte Torres
s azon gondolkozott, hanyszor lesz a jévenddben ilyes
kinos helyzetekben. Mit mondjon Guadelupénak, ha
megtudja a dolgot s kérd6re vonja?

— Nagyon kdszéném, pajtds, hogy ennyire meg-
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érizted irantam valé baratsagodat — mondotta végre.
— Azonban egészségi allapotom egyelére nem engedi
meg, hogy a banketten részt vegyek. Viszont, mihelyt
utazni tudok, haza szeretnék menni a févérosba.

— Nem, ezt mir mégsem engedhetjilk el — til-
takozott Fuentes. — Hat ha sehogysem akarod a temp-
lomot, megtartjuk a bankettet az egyik vendéglében.
De azon neked is részt kell venned, okvetetleniill

A tiszti orvos korhazi utokezelésre a varosba ren-
delte be Torrest. Mindossze kétnapi varakozast enge-
délyezett. A katonai hatdésdgoknak nyilvan nem volt
kedviikre, hogy egy tisztjik éppen a ,fanatikus” banya-
tulajdonos hazaban nyert 4polast. Ezért siettették az
elszdallittatasat. Igy hat nem maradt més hétra, Torres-
nek bucsiznia kellett.

Torres most elészor életében érezte fajonak, kese-
rinek a bucsuzast,

Mikor utoljira volt egyediil Guadelupéval, a leany
leoldotta alabastrom nyakdarél miivészi kiviteli arany
Maria-érmét, amelyet mar egyszer Torresszel megcso-
koltatott. Az érem koénnyl aranyldncon logott. Guade-
lupe elébb maga megcsokolta, majd Torresszel meg-
csokoltatta az érmet — ez volt az egyetlen, kozvetett
csok, ha annak szabad nevezni, amely ifju szerelmiik
torténetében szerepelt — s aztan nyakaba akasztotta
az ornagynak.

— Nagyon oriilnék, ha ezentuil allandéan viselné,
helyettem is — mondotta egyszeriien. — Nekem ked-
ves emlékem, mert kis gyermekkorom ota eddig a
napig mindig a nyakamban volt.

A hangja gyengén reszketett kézben.

— Viselni fogom, mar azért is, mert ez lesz egyet-
len emlékem 6ntdl — felelte Torres s még egyszer,
most mar harmadszor megcsokolta az érmet. — Meg-
probalok méltéva lenni magdhoz! Ha egy év mulva
eljovok s megtartottam kedves atyjinak tett igérete-
met s ha az leszek, aminek 6n szeretne litni, ugy-e,
akkor... jo lesz hozzdm és elfogad engem. ..
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'— Igen — suttogta Guadelupe alig hallhatéan s
kézben remegett az ajka. Majd megkeményitette ma-
gat s hozzatette:

— Mindennap imA&dkozni fogok magéért, Torres,
a guadelupei Szilizhéz, akinek nevét viselem. Hogy
vildgositsa fel az Isten kegyelme s hozza mieldbb
ké6zénk!

Torres megragadta a leany kezét s extdzissal
mondta:

— Guadelupe, édes, kis ,mexikéi szliz”, dgy hat
nem felejt el engem?

A ledny nem felelt, nyilvan az anyai tilalom ju-
tott eszébe. De gyengén, alig érezhetéen, viszonozta
a kézszoritast.

Kozben belépett Chaires és a felesége. A bucsiz-
kodés szivélyes és udvarias volt, de kimért is. Csak
a kis Nino nem akart bicsuzni Torrestél. Ahogy ed-
dig nem lehetett rdvenni, hogy meglatogassa s beszél-.
gessen vele, gy most is megmaradt amellett, hogy
Torres rossz ember s 6 nem fog vele kezet. Mikor
Torres kocsira iilt, a kis Nino elbijt a hdzban; nem
lehetett megtaldlni.

Torres nem gy6zott hdladlkodni a sok szivessé-
gért, amelyben neki, az ismeretlennek, Sevillinaban
része volt,

— Varom az izenetiiket — mondotta Chairesnek,
mikor mér a kocsiban iilt, hogy a varosba utazzék. —
Rendelkezzenek velem. Egy év mulva, szives enge-
delmiikkel, itt leszek megint.

A kocsi elrobogott. Guadelupe besietett kicsiny,
fehér szobajaba s ott leborult a Maria-kép elbtt.

— Hatalmas Nagyasszony, édes guadelupei Sziiz,
vigydzz red! — imadkozott. — Hozd vissza nekem,
de mint hivot, mint hitiink és egyhdzunk bajnokat!

De, amig igy imé&dkozott, az volt az érzése, hogy
lehetetlen, amit kér s Isten mas sorsot szdnt neki, mint
aminét 6 lednyos almaiban maga elé festett.

Sokdig vivédott magéval a térdepldn, a guade-
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lupei Sziz képe elott. Kezébe fektette arcat és kénnye
sokd permetezett két fehér, 4atlatezé gyermekkeze
k&zott.

XXI.
A felkelSk.

Id6kézben djra magasabbra lobbant a vallashdborq,
a terror s a gyilolet tobzodasa.

A kormanyt a katolikusok szervezett ellenallasa
végleg elkeseritette. Azt hitte, a Cromra tamaszkodva
ellenmondds nélkiil hajthatja végre programmjat s
most hirtelen észre kellett venni, hogy ezittal a kato-
likusok is komolyan kévetelik szambavétetésiiket s
nemcsak kévetelik, hanem kovetelésiiknek érvényt is
tudnak szerezni. Carres iligynokei, az egyes dallamok
kormanyzo6i s a varosok rendérfénokei sorra adtak le
a jelentéseket, hogy a ,libertadores” (a szabadségért
kiizdok) sok ezeren vannak s rendkiviil mozgékonyan
szervezkednek. Alig volt jelentésebb hely, ahol a ,,Sza-
badség-liga” nem rendelkezett volna igen szémottevd
erokkel,

Carres egész sor rendeletet adott ki, amelyben a
Carranza-féle alkotménynak a valldsi kérdésekre vo-
natkozé pontjait drakéi szigorral foglalta parancsba.
Valésagos hajtévadaszatot rendeztetett a papokra, a
Liga s a Juventud tagjaira s mindazokra, akik a val-
ldsnak a védelmére keltek,

A bortonék csakhamar tele voltak a Liga vezetd-
embereivel. Szerencsére a kormany kozegei s féleg
a katonasag annyira megvesztegethetok voltak, hogy
ardnylag csekély Osszegért konnyen ki lehetett men-
teni a foglyokat, kivéve, ha egyszer-egyszer olyan fel-
keld keriilt a hurokra, akire a kormanynak kiiléndsen
fajt a foga.

A kozdnség vallasos része néma gydsszal tiinte-
tett a rendeletek ellen. A nék feketeruhdban jirtak-
keltek az utcan, a férfiak fekete karszalagot viseltek.
A gyasz kifejezéséiil senki szinhdzba, mulatéhelyekre
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nem jart s foleg nem vettek igénybe semmi olyan in-
tézményt, amely a kormany fennhatosaga alatt &llt.
Egyes varosokban a villamoskocsik joforman iiresen
szaladtak s néhdny hét mulva a jaratok jorészét be
kellett sziintetni. A sétaterek, ahol maskor csakugy
hulldamzott a koézdnség, iresek, elhagyatottak lettek,
kivéve a févarost s néhadny nagyobb helyet,

A liberdlis elemek tudomast sem vettek a kor-
many s a katolikusok harcarél. A régi, jobbérzelmi
tisztek és katonédk, ahol csak lehetett, maguk is gyak-
ran kijatszottdk a drdkoéi parancsokat; az alacsonyabb
értéki elemekre pedig a hadseregben s a rendorség
kebelében a kormdny nem nagyon tudott rahagyat-
kozni, mert azok csak akkor mozdultak meg, amikor
szabad fosztogatasra volt reményiik. Igy aztdn a kor-
many nem egyszer ahhoz az eszkozhéz folyamodott,
hogy a fegyhazak lakéit szélitotta fel 6nkéntes katonai
szolgdlatra, amelynek fejében tovabbi biintetésiiket -el-
engedte nekik. Ezeket a kétes elemeket vitték azutan
csatdba a felkelok ellen.

Ezekre a csatakra csakhamar bdéven keriilt sor,
mégpedig az orszdg szdmos pontjan egyszerre. A fel-
keldk hol itt, hol ott rohamoztak meg egy-egy kaszar-
nyat vagy renddrségi épiiletet; ahol csak lehetett, le-
fegyverezték az Orséget s elvették, amit taldltak: pénzt,
fegyvert, 16vokészletet, felszerelést.

Rendes haboru volt ez, amelynek hadszintere foly-
ton valtozott. '

Csakhamar valdsdgos legendak keringtek egy ret-
tenthetetlen s roppant leleményes, 6reg felkelének ho-
siességérél, akit Santa Cruznak hittak s aki hihetetlen
vakmerdséggel s ligyességgel tudta megkézeliteni a
legbevehetetlenebbnek vélt ellenséges teriileteket. Ki-
tindé kémszolgdlata volt s kisded csapata élén, amely
50 embernél ritkdn szdmlalt tobb tagot, csakhamar a
korménycsapatok réme lett. Egyszer, mint 6rmény
zsid6, nagy batyuval s hatalmas pulqués korsékkal ter-
helten kenilt, szinleg véletleniil, az arra haladé katonai
szakasz utjdba; engedte, hogy kiraboljdk s pulque-jat
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megigydk. Az italba azonban erds altatészer volt ke-
verve s mikor a katondk az it szélére heveredve mély
adlomba meriiltek, Santa Cruz emberei szép békésen
lehuztdk réluk nemcsak a fegyvert, hanem a csizmét
s a kabatot is, nem egyszer fontos és bizalmas iratokat
is ejtve hirtokukba a horkold tisztek tarsolyabol.

Mas alkalommal Santa Cruz valahogyan szerét ej-
tette, hogy egy szénéat szdllito katonai tarszekérre ka-
paszkodott fel s befurta magat a szénaba. Igy lopdd-
zott be a kaszdrnya udvardba s ott elrejtdzott. Ejfél-
tajban, eléore megallapitott terv szerint, egy tarsa ha-
mis telefoniizenetet adott le a lovas-kaszarnya parancs-
nokanak: azonnal fivasson riadét s minden emberével
vonuljon ki a varos tilso felén, a folyo partjan gyiilekezd
felkelSk ellen,de csendben és gyalog, nehogy a felkelék
idé el6tt neszét vegyék. A parancsnok riadét fuvatott
s kivezényelte embereit. A csekély szami megmaradt
Orséget erre Santa Cruz emberei lefegyverezték s mig
6 maga a hivatalos szobdkat végigkutatta, azalatt em-
berei szépen elhajtottdk az istallébdl a lovakat. Mire a
félrevezetett parancsnok embereivel bosszisan haza-
érkezett, nem talalt mast a kaszdrnyaban, mint feltort
szekrényeket, lires istdllokat s néhdny 6sszekotozott,
lefegyverzett 6rt.

Santa Cruz silyt helyezett arra, hogy a legkiilon-
bdzébb  dlruhdkban alaposan kikémlelje a kormdany
épiileteit, a minisztériumokat is beleértve s ilyenkor
a legcsekélyebb aprésagok sem keriilték ki figyelmét.
Ki tudja, mire j6, ha az ember tud valamit, mondogatta.

A fentickhez hasonlé apré rajtaiitések nemcsak
magukban jelentettek hasznot s erdsitést a felkelok-
nek, hanem a lakossag harci kedvét s bizalmat is jelen-
tékenyen noévelték. Az eldbb emlitett parancsnok pl.
azonnali dthelyeztetését kérte, mert nem mert az utcara
kimenni tobbé, ahol minden gyermek ginyszavakat ki-
altott utana.

Egyszer aztan elterjedt a hir s ugyancsak meg-
débbentette a felkeldket: Santa Cruzt a kormany csa-
patai elfogtak. A kormény egy &rul6t csempészett be

Bangha : OsszegyiJtott munkal. VII. 13
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a felkelok seregébe s ez az oreg harcost egyik vak-
merd csinyje alkalméval kelepcébe csalta. Santa Cruz
nem adta meg magat olcsén. Tiz emberrel viaskodott
egymagdban s szomyil erejével mar-méar visszaverte
valamennyit, amikor egy katona lassz6t dobott rdja s
fgy hatalméba keritette. Diadallal vitték be a féva-
rosba s az egyik legjobban 6rzétt bortdénbe, a kézponti
rendorségi palota borténébe zartdk, ahonnan azutan
igazdn nem lehetett megszoknie. A bortondrok itt va-
logatott Crom-emberek voltak, akik legjobban szeret-
ték volna azonnal meglincselni.

A felkelok haditanacsot iiltek, hogyan szabaditsdk
ki Santa Cruzt. Cuevas, a felkelék katonai miiveletei-
nek titkos vezetGje a fovarosban, elsé dolognak tar-
totta, hogy valaki altal megkdézelitse Loidit a borton-
ben. Tudta, hogy az agg guerilleronak biztosan akad
Otlete a sajat kiszabaditasara is. Egy Gil nevi volt
szininovendék, Santa Cruz csapatanak tagja, vallal-
kozott arra, hogy a fogolyrdl biztos hireket hoz. Egy
reggel odadllt a rendorség kozponti palotdjénak be-
jarata elé s egy éppen aznap kifiiggesztett kormany-
rendeletet sillabizalva, hangos megjegyzéseket tett a
korméanyra.

— Micsoda ostoba rendelet ez megint! — kiéltotta
a jarokelok felé fordulva. — Mit hencegnek ezek az
urak? Garza a felkelokkel holnaputan bevonul a f&-
varosba s akkor majd megtanitja moresre ezeket a
senkiket!

Természetesen azonnal elfogtdk s mint veszedel-
mes rémhirterjeszt6t becsuktdk a renddorségi palota
foglyai kézé. Gil az oOriiltet tettette s mint volt szini-
ndvendék nagyszerlien jatszott.

Igy is hetekbe keriilt, mig valahogyan ki tudta
mesterkedni, hogy Santa Cruzzal egy celldba zartdk.
A bortén annyira tele volt foglyokkal, hogy az egyes
zérkdkban is hérmasaval fekiidtek a rabok. Részben
kozonséges gonosztevok, részben becsiiletes, hitha ka-
tolikusok.

— Eppen j6kor jéttél — sugta oda Santa Cruz
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az elsé nyugodt pillanatban Gilnek. — A j6vo héten
elszallitanak Altamirdba, a Mexikdi-6bél partjara, a
legszigoribb interndlétaborba s ott majd alighanem
szép csendesen végeznek velem. Azonban igy nem
lesz a terviikb6l semmi. Szabadittasd ki magad pén-
zért s figyeld, mikor visznek engem innét a transz-
porttal Altamirédba.

— Megtamadjuk a menetet s kiszabaditunk —
mondta Gil.

— Nem oly konnyil dolog — felelte Santa Cruz.
— Ezeket a transzportokat mindig igen erés fedezet-
tel kisérik. Hanem majd madst teszel. Figyelj csakl
A transzport mindig csiitorték este indul s pénteken
este érkezik Altamirdba. Valaki koziletek, lehetbleg
egy nd, akire legkevésbbé gyanakodnak, szombat dél-
ben egy dra tdjban menjen fel a belligyminisztériumba,
magdnak a miniszternek elészobajdba. Vigyen maga-
val valami akdrmilyen kérvényt, mint amelyet szemé-
lyesen akar 4tadni, mondjuk valami &6zvegyi segély
ligyében. Ilyenkor, tudom, az eloszobdban rengeteg
‘ember varakozik. Varjon ott egy félérat s aztdn egy
elore elkészitett gépelt siirgénnyel a kezében lépjen
ki az el6szobdbdl s adja &t a siirgényt a szolganak,
aki a miniszter postdjat szokta intézni. A szolganak
csak ennyit mondjon:

— Most jovok az audiencidrdl. A titkar ur azt
mondta nekem, hogy adjam it 6nnek ezt a siirgonyt,
on réiiti a pecsétet s azonnal feladatja.

A siirgdnyén ez alljon:

Hivatalos. Interndlotdbor parancsnoksaga, Alta-
mira. Beligyminiszter rendeletére Santa Cruz Raimond
az orszaghol 24 6ran belil kitoloncolandé. Mundo,
osztalytitkar.”

Ha a szolga gyanut fogna s a silirgényt bevinné
az osztalytitkdrhoz verifikdlds végett, a n6 hagyjon ott
mindent s menekiiljén. Ellenben, ha a szolga gyanut-
lanul raiiti a pecseétet, a né siessen le a portashoz s
adja &t neki a lepecsételt siirgényt. A siirgényt igy dél-

13*
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ben 2 6rdig feladjak, Délutan nincs hivatal, utdna
vasarnap szintén nincsen, igy az interndalétabor pa-
rancsnoka egészen hétfo reggel 9-ig nem hivhatja fel
a minisztériumot a siirgény tartalmanak esetleges meg-
erdsitése vagy eredetének ellendrzése céljaboél s mivel
a siirgdnyben az 4ll, hogy a kitoloncoltatasnak 24 6rén
beliil meg kell térténnie, én akkor mar régen tul leszek
az orszag hatdrdn, mire a cselt barki is észreveheti.

A dolog pontosan igy tortént.

Egy szép napon Santa Cruzt raportra hivtdk a
bértonigazgatohoz s kozolték vele, hogy deportalni fog-
jak Altamirdba. Még aznap szabadon bocsatottdk Gilt,
akit egy ismeretlen driember mentett ki, miutdn a kor-
haz orvosa jelentést tett réla, hogy beszdmithatatlan
elmebeteg. Gil azonnal felkereste Cuevast s a tervet
pontosan végrehajtottak.

Santa Cruzt erds katonai fedezettel a legkdzelebbi
pénteken reggel inditottdk utnak Altamira felé. Alig
érkezett meg ide, madasnap délutdn az interndlotdbor
parancsnoka maga elé idézte, siirgénnyel a kezében
varta s megmagyardzta neki, hogy ki van tiltva
Mexikoé teriiletérél s azonnal ki fogjdk toloncolni az
orszagbdl. Megkérdezte tble, merre felé kivénja, hogy
kitoloncoljak, az Egyesiilt Allamok felé-e vagy Dél-
amerika felé, Santa Cruz az elGbbit valasztotta. Nagy
szerencséje volt, hogy a kozeli Tampicéban éppen
amerikai gyorsgézos horgonyzott, amely még aznap
este indult Galveston felé. Az interndlétabor parancs-
noka azonnal erre a hajora szallittatta s igy Santa Cruz
mar az éjjel a mexikoi allam koltségén utazott az
Egyesiilt Allamok felé.

Egy hénappal utobb egy O'Brian Déniel nevi nagy-
szakdllu bostoni szénanagykereskeds 1épte at a mexikéi
hatart Laredo feldl, kifogastalanul kiallitott amerikai
utlevéllel. Chihuahudban kiszallt a vonatbdl s csak-
hamar jelentkezett a felkelok hadiszallasan. Csak mi-
kor szakallat s pepita globetrotter-ruhajat levetette, is-
mertek rd bajtarsai a fohadiszallason. Santa Cruz volt.
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Ezuttal vasiton tette meg az utat s mar nem a mexikéi
dllam koltségén, hanem a felkelok laredéi megbizot-
tainak pénzén.

XXII.

Kizdelmes élet.

Mire Torres a févarosba visszatért, Garza neve
mar fogalom volt a kormany koreiben is s a tény,
hogy 6, Torres, volt eldszor megbizva Garza kézre-
keritésével s hogy ebben a vallakozasban csaknem éle-
tét vesztette, megint csak nagyban névelte népszeri-
ségét a kormanyhoz kozeldllé kérokben. Roberto Luz
is melegen gratulalt neki.

— Tudod, 6csém, hogy milyen hires ember lettél?
Azzal a gondolattal foglalkozom, hogy magam mellé
vegyelek a koézponti renddrségi szolgdlatba. Csak azt
nem tudom még eléggé biztosan, nem vagy-e, hogyan
is mondjam, egy kicsit szentimentalis?

Torres hirtelen atgondolta a helyzetet. Erezte,
hogy adandé vélasza sorsdonté lesz sokakra, de féleg
6nmagara s Guadelupéra nézve. Ha Luz kozvetlen szol-
galatdba 1ép, valdsziniileg sok igazsdgtalansagnak lesz
kozeli szemlélGje a renddrség rettegett f6ndke mellett.
Viszont valészinileg sohasem lesz annyi alkalma, hogy
az iildozo6tt katolikusokon titokban segitsen, mint itt.
Hirtelen hatarozott-s igy felelt:

— Mint ember lehetek szentimentdlis, de mint
katondr6l még nem mondta rolam senki sem, hogy
nem tettem volna meg kételességemet. Egyet azonban
kikotok: én hohér nem vagyok, hanem katona.

— AXkor itt maradsz nédlam, igysem tudom soha,
kiben bizhatom meg az embereim kéziil.

S intézkedett, hogy Torrest, mihelyt kéthavi uto-
kardja véget ért, melléje osszék be.

Torresre kemény belsé harcok kovetkeztek. Nem
feledkezett meg Chairesnek tett igéretérdl s Guade-
lupe édes, szomori tekintete, konnyez6 szeme min-
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dig megelevenedett a lelkében, valahdnyszor nehéz
helyzetekben kellett fgéretét bevéltania.

Egyelore csak az volt a teenddje, hogy a renddr-
ségi palota elndki irodajdban a felkelok hadimozdula-
tairdl szdlé titkos jelentéseket dsszegezze. Minden este
ossze kellett allitania a helyzetjelentést s bemutatnia
Luznak. Ezt annal nyugodtabban megtehette, mert meg-
gy6zodése szerint az 6reg Chairesnek mégsem volt tel-
jesen igaza: itt nem csupéan valldsvédelemrdl vagy iil-
do6zésrol volt szd, talan nem is elsgsorban arrél, hanem
politikai akciorol, egy lazadéas leverésérdl. Mégis, ahol
csak .tehette, odahatott, hogy pusztan valldsi vétsége-
kért senkit se biintessenek. Ez természetesen nem min-
dig sikeriilt neki, de mégis megnyugtatta lelkiismeretét,
hogy egyes esetekben némileg enyhithette artatlan em-
berek sorsat.

Azutdn Luz idénkint megbizta a f6varos komyé-
kén elteriild katonai raktidrak védelmével az elsoka-
sodott banditahadak rabl6tamadasaival szemben. A ban-
ditdk oly vakmerdek voltak, hogy fényes nappal meg-
tdmadtak egy-egy katonai raktart vagy allami tizemet,
rendes csatdt vivtak s nem egyszer sikeriilt alaposan
megkopasztaniok az ott felhalmozott értékeket. Tor-
resre egy hatalmas szektor védelmét biztdk, éppen azt,
ahol a legtébb gyar és legtobb raktar allt s a tdmada-
sok is leggyakoribbak voltak.

Ezt a megbizatasat szerette Torres. Olyan katonai
feladat volt ez, amelyben szdmito, tervezd taktikajat
épugy érvényesithette, mint személyes batorsdgat.
Amellett fiiggetlen volt, csak a rendorfonéknek ala-
rendelve. Csupan azt kététte ki, hogy a szazad katonéi,
amelyet vezényelnie kellett, csakis falusi legények le-
gyenek. Tudta, hogy Crom-érzelmii katondkkal lehet
ugyan templomokat kifosztani vagy nékre 18vetni, de
rendet tartani s harcolni nem lehet. Kivédnsagat telje-
sitették s Torres csakhamar itt is, ott is feltiint emberei-
vel a fenyegetett kdrnyéken, réme lett a banditdknak
s megnyugvasa, oltalma a megtdmadott helyeken foly-
ton az életéért aggddd lakossdgnak.
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Feladata nem volt kénny@i. A banditdk kézt akér-
hany Serrano-parti tiszt is volt, aki épugy értette a
hadimesterséget, mint maga Torres. Viszont ezek is ha-
marosan észrevették, hogy Torresben emberiikre akad-
tak s miutdn a fiatal 6rnagy csapata néhany izben ala-
pos leckében részesitette 6ket, lassankint besziintet-
ték vakmerd tdmadasaikat s banditdikkal inkdbb mds,
kevésbbé védett vidékekre huzédtak.

Egy izben csak Torres egyéni batorsdga mentett
meg egy egész gydrtelepet s a benne dolgozé munkaés-
sagot a pusztuldstol. Robbanodanyaggal teli raktarak
alltak ott a gyar toszomszédsdgdban. Egy este jelentik
Torresnek, hogy gyanis emberek 6ldlkodnak a rakta-
rak koriil. Az 6rt valdszinileg lepénzelték vagy erd-
szakkal eltdvolitottdk, fgy senki sem orizte a raktart.
El6z6 éjjel egy masik raktdr ajtajdban taldltak bom-
bat és gyujtékandcot, amely azonban valahogy atned-
vesedett s félig elégvén, kialudt. Torres néhédny meg-
bizhaté emberével azonnal a helyszinére sietett. Ku-
tattak, de egyikilkk sem taldlt semmi gyanirakeltét.
Egyszerre Torres gyenge kis fiistot 14t felszallni a rak-
tar tetején. Létrdt hozat, felkuszik a haz padlaséara.
A padlason hossza gyujtékanécot taldl, amely robbané-
aknahoz vezet. A kandc mdr joforman végigégett; még
néhany pillanat s a robbandas elkeriilhetetlen; 4t fog
hatolni a raktdr robbandanyagira s mérhetetlen kart
fog okozni anyagban s taldn szdmos emberéletben is.
Torresnek csak annyi ideje volt, hogy rdkidltott em-
bereire:

— Menekiiljetek!] — maga pedig habozas nélkiil
odaugrott a sercegd gyujtézsinérhoz s igyszélvan az
utolsé pillanatban széttaposta a tiizet. Kicsi hija volt,
hogy az életével nem fizetett véllalkozaséaért.

Maés alkalommal hires rablévezért keritett kézre
s szallitott be egész bandajaval egyiitt a , Mercedes”-
foghdzba. A banditérél egész regék keringtek a nép
szdjan, mint aki azzal dicsekedhetett, hogy ezerszer
forgott a kézrekerittetés veszélyében és sohasem tudta
elfogni senki. Torres egy éjjeli tamadasdnak tervérsl
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értesiilt; az Oroknek parancsot adott, hogy latszélag
ne vegyék észre s engedjék egészen kozel keriilni
ahhoz az élelmiszerraktarhoz, amelyet ki akart rabolni.
Itt aztdn szépen bekeritette az egész diszes tarsasdgot
s valamennyijiiket rabszijra fiizette. A rabléfonék, mi-
kor észrevette, hogy csapddba keriilt, 4 akarta vagni
magat Torres embereinek gyiirijén; kettdt kozilik le
is itott s gy harcolt a csillagfényes éjtszakdban, mint
egy oroszlan. Torres azonban erdben s bajvivo ligyes-
ségben semmivel sem 4&llt mégotte. Kardjaval hama-
rosan kiiitotte a hegyes tort a rablovezér kezébodl s
ugyanakkor oly hosszui sebet végott az arcén, hogy a
banditat elontotte a vér s kabultan hullott az elosietd
katondk keze k6zé. Megkotozték s az egész zsivany-
csapatot borténbe cipelték. A vezérre akasztéfa, a tob-
biekre deportdltatds vart a rettenetes Tres Marias-
szigetekre.

Luz melegen gratuldlt Torresnek ezekhez a sike-
res és dicsGséges hadmiveletekhez. A Torresre bizott
szektor hamarosan meg is tisztult a rabloktol s most
mar Luz hol ide, hol oda kiildte a tébbi szektorokba,
ahol kiiléndsen veszélyeztetettnek latszott a helyzet.
A hires rabldvezér kézrekeritése utdn a fé6vérosi lapok
kozo6lték Torres arcképét s vitézi tetteit. Csak az bosz-
szantotta Torrest, hogy a kormany altal kiadott tudoé-
sitds szerint a rablék katolikus felkelk gyanant vol-
tak feltiintetve s merészen ki volt emelve a tudositas-
ban, hogy a rabldkat két reverendds pap, kereszttel a
kezében, tiizelte a tamadasra. Torrest nem az bantotta,
hogy meghamisfitottdk a valé eseményeket, hanem
hogy mit fog majd szélni Chaires, mit fog gondolni
Guadelupe, ha ezek a laptuddsitdsok valahogyan Sevil-
lindba is eljutnak?

Kérdore vonta Luzt, hogyan keriilt a tudésitdsba
ez a modosités.

— Ne torédj vele, pajtds — mondta Luz. — Ez méar
politika s a politika nem a te dolgod. Ugy tudom kii-
l6nben, Sanchez ragaszkodott a tuddsitdsnak ehhez a
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kiszinezéséhez. Taldn a lednya kedvéért, merthogy gy
regényesebb, hatborzongatébb az eset.

Lenoraval Torres soka nem taldlkozott. Nem na-
gyon ért ra s szabad napjaiban Gszténszerien is ke-
rilte a noéi tarsasdgot. Amiéta Guadelupe belépett az
életébe, a tobbiek, az atlagnok nem érdekelték. Sokat
volt egyediil és sokat olvasott. Eszébe jutott egy régi,
komoly, konzervativ gondolkodasu iskolatarsa a kadét-
iskolabdl, aki azutdn kilépett onnan és orvos lett. Er-
dekl6dott utdna — doktor Escobarnak hivtak — s fel-
djitotta vele a régi baratsagot, csakhogy legyen vala-
kije, akivel vilagnézeti kérdésekrdl tarsaloghat.

Escobar eleinte gyanakodva fogadta, de meggyo-
z6dvén egykori baratja Oszinte, becsiiletes szandéka-
rél, szivesen elbeszélgetett vele. Orakat sétaltak a va-
rost kornyezé alamédak szdzados fai kozott vagy ki-
randultak egyiitt a Chalcéi-to 1iszé szigeteire s utkoz-
ben problémdékat bogoztak.

— Erdekes — kezdte egyszer Torres —, hogy a
vallasi kérdés az embereket mennyire nem hagyja nyu-
godni. A mi tdrsasdgunk azt hiszi, ez a kérdés régen
el van temetve s magam is sokdig ezen a véleményen
voltam. Mig aztdn az ember vdratlanul belecsdppen
egy mas vilagba s csodilkozva latja, hogy ez az 6si
gondolat még mindig milyen eleven eré akarhany em-
bernek a lelkében.

— Mindig is az lesz, ez nekem szent meggys4z6-
désem — felelte Escobar. — A valldst szazszor el-
temették és szazszor djra feltdmadt. Ott izzik a filozéfus
fejében, owt az egyszeri nép szivében, s ha komolyan
odatekintiink, még a politikdnak is rendesen ez a leg-
fobb tengelye.

— A politikdnak? Gondolod, hogy nélunk is?

— Nem tudnék kételkedni benne. Az alacsony
gondolkozdsi ember ellensége a vallasnak, s ha hata-
lomra jut, ildézi. Ezért van ma ndlunk vallashabori.
Ezért volt a francia forradalomban is s van Orosz-
orszagban.

— Tévedsz, barditom — vetette ellen Torres. —
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A kormany meg akarja torni a papsdg uralméit s azt
az ellendlldst, amelyet a klerikdlis érzelmi katoliku-
sok az udjkor szelleme ellen kifejtenek. Ez csak nem
vallasi harc?

— Viszontkérdéssel felelhetnék — mondotta Esco-
bar. — Miben fejt ki a papsdg vagy a katolikusok
ellendllast az ujkor szellemével szemben? Mi csak azt
karhoztatjuk, hogy a kormény a vallasi életet erdvel
el akarja tiporni. Az-e az ujkor szelleme, hogy rab-
szolgasagba siillyedjliink? Hogy a korméany szabja meg,
miben hihetiink és hogyan tisztelhetjiik az Istent?
Olyan térvényt mi nem ismerhetiink el, amely ellen-
tétben van az isteni térvénnyel.

— Maés széval, ti az dllamot aldja akarjatok ren-
delni az Egyhdznak. Ezt értitek isteni torvény alatt,
igy-e? — siirgette Torres. — Ez az viszont, amit mi
klerikadlizmusnak neveziink. _

— Sz6 sincs réla, pajtds, ez a kettd nem egy dolog.
Az allamot mi nem akarjuk az Egyhaznak aldrendelni,
de forditva sem: az egyhazat sem tessziik az allam rab-
szolgajdva. Itt azonban mi torténik? Egy bolsevista
szellemii kormény tilizzel-vassal ki akarja irtani a ke-
reszténységet az orszag lelkébd). Hogy e szdndékanak
szépitésére kiilonb6zé vadakat eszel ki elleniink, sem-
mitsem valtoztat a dolgon. M, igenis, elsGsorban a val-
14s szabadsagédért kiizdiink. B4r hozzitehetem: nem
csupdn csak valldsi szempontok vezetnek benniinket.

— No ldm! — sijetett kozbeszélni Torres.

— Ugy van, minket mé4s szempontok is vezetnek.
Még pedig akar tetszik a kormanynak, akar nem: ép-
pen nemzeti szempontok. Ez a kormdny nemzetdrulast
kovet el; sotét, 6nzd célokért eladja az orszdgot kiilsd
ellenségeinek. Lehet, hogy éppen azért fél annvira a
felkeloktol, mert tudja, hogy ezek szemmel kisérik a
nemzetarul6 iizelmeket.

— Nemzetérulas? — kidltott fel Torres. — No, ez
talan mégis erds!

— Csodédlom, hogy neked ez a vad ujdonsag.
Azonban tagadhatod-e, hogy kormdnyaink valdsdgos
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rabszolgaiva siillyedtek a washingtoni kiiligyi hivatal-
nak? Véletlen-e, hogy nélunk Porfirio Diaz bukdsa éta
csak az lehet koztarsasagi elndk, akit Washington ne-
kiink kijel6lt? Aki az Egyesiilt Allamok hiiséges cse-
lédje? Probdljon egy elnok szembehelyezkedni a Wall
Street pénzkirdlyaival, a petréleum- és eziisttrosztok-
kel: két hét alatt bukott ember lesz s esetleg az életé-
vel lakol vakmerdségéért, mint de la Huerta!

— Hogy az Egyesiilt Allamok csunyaul gyamkod-
nak felettiink, kétségtelen — felelte Torres.

— Nemcsak gyamkodnak, hanem kiélnek minket,
gyarmatukkd siillyesztettek minket. S azért szitanak
minden bensd nyugtalansdgot, azért tdmogatjdk koz-
tiink a valldshdbornit, a bolsevizmust és mindenféle
forradalmat, csakhogy rend és béke ne legyen ndlunk
s ne érjiink rd visszaiitni a kézre, amely &llandéan a
zsebeinkben kotor!

— Eppenséggel {gy is fel lehet fogni.

— Es nem tint fel neked, baratom, a mexiké6i em-
bernek, hazafinak, hogy mindig akkor szitanak kéz-
tiink testvérhdborit, amikor megint egy-egy nagy
koncra faj a foguk? Nem igy vették-e el téliink foko-
zatosan az utols6 szaz év alatt Gsi teriiletiinknek t6bb
mint a felét? Az én eremben sok indidn vér csorog,
én nem vagyok a spanyolok uralménak sem bardtja,
sem visszasiréja. De nem tudom undor nélkiil hallani
ezt a folytonos szitkozddast és vadaskodéast a spanyol
uralom, a monarkia és a klérus ellen, mintha az lett
volna minden bajunk egyediili forrdsa. Holott a cél
a hangos vadaskodasndl egyediil az, hogy elterelie
a figyelmet a modern rablélovagokrél. Azokrél, akik
Texast, Kalifornidt s annyi més das teriiletiinket el-
raboltdk, vagy ebben a rabldsban beliilr6l jé pénzért
segédkeztek. Véletlen-e az, hogy Washington pontosan
abban az évben tette rd kezét Kalifornidra, amikor ott
1848-ban Sutter farmjdn az elsé aranybényat felfe-
dezték?

— Ez igaz — mélazott Torres.

— Es Texast, ezt a f6ldi paradicsomot, mi cimen
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vették el tolink? S nem volt mindannyiszor az az elsd
lépés az Gjabb foglalasra, hogy belvillongést és polgar-
habonit tamasztottak ko6ztink? Hidd el, baratom, ez
a modszer nagyon régi mar, nem is itt nalunk, az 4j-
vilagban keletkezett, hanem Eurdpdban. a XVI. és
XVII. szazad Eur6pajdban. Ott is a vallashaboria kopo-
nyege alatt folyt széltében a rablés és az erdszak.S nem
tett-e Washington ugyanigy Kubaval s a Filép-szige-
tekkel? Nem volt-e mindeniitt elsé sakkhuzasa, hogy
fellobbantotta a vallashabori csévdjat? A zavarosban
aztdn O haldszott. J6tt mint (j békeangyal, j6tt rendet
csindlni, ahogy 6 mondta; valojaban pedig: hoditott és
raboltl

— Héditott és rabolt, igazad van, — felelte Tor-
res. — De ezeknek a hoéditdsoknak az ideje letiint.
Ha Washington csakugyan meg akarnd semmisiteni
Mexiké fliggetlenségét, az utdbbi két évtized siri za-
varaiban régen bemasirozhatott volna katonaival s ma
mi is a Filop-szigetek sorsan lennénk.

— Bocséss meg, baratom, nem egészen igy van —
feleite Escobar. — Valo6szin, hogy ma mar Washing-
ton nem gondol kozvetleniil teriileti hoditasokra. Elég
neki, ha gyarmatainak tekinthet benniinket s oly kon-
cessziokat csikar ki elnokeinktdl az olaj- és eziist-
bédnydk kizsdkményoldsa terén, amindket hazai val-
lalkozé sohasem kapna meg. Igy megvan az a ké-
nyelme, hogy az 4llami adminisztrdcié terheit s gond-
jat mi, mexikéiak viseljik, a hasznot pedig & dugija
zsebre. Bolond is volna akkor katondival bemasi-
roznj ide.

— Mondasz valamit! — jegyezte meg Torres.

— Aztdn bemasirozni nem is olyan egyszeri
dolog, — folytatta Escobar. — Lehet, hogy a jéakarat
megvolna r4, de hit Mexiké mégis csak iszonyu nagy
falat arra, hogy egyszerre elnyeljék s valdszinileg
keményen megfekiidné még a nagyétd Uncle Sam
gyomrat is. Csaknem kétmillié négyzetkilométernyi te-
rillet, bardtom, nem csekélység! S ami fontos: mi
nyelviinkben, valldsunkban, kultirdnkban tékéletesen
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egységes orszdg vagyunk. Az Unié nagyon jdl tudja,
hogy Mexiké teriiletével egyiitt 15 millié katolikust
kellene bekebeleznie, ami annyit jelentene, hogy az
Egyesiilt Allamok lakossdganak egyszerre csaknem a
fele katolikus lenne. Hat ezért nem kell neki ma még
Mexiké.

— Nem tudom elképzelni, hogy ez volna a ve-
zetd szempont Washingtonban, — vetette ellen Tor-
res, — Mert akkor ugyanez a szempont Texas bekebe-
lezésével szemben is érvényesiilt volna.

— Texas esete egyszeriibb volt, baratom. El6-
sz6r is Texas mégsem akkora, mint Mexiké, Még
hozza akkoriban igen gyér volt a lakossdga. S ime
mégis, mit tett Washington? Miel6tt meghdditotta
Texast, el6bb elangolositotta. Es milyen eszkézokkel!
Valdésdgos yankee-leleményesség mutatkozott meg
abban is! Gyilkosokat, 16kétoket, fegyenceket, deporta-
lasra itélteket telepitett be Texasba, ami pedig akkor
még a mienk volt! Ami szemét csak az Egyesiilt
Allamok teriiletén akadt, ésszegyiijtotte, szabadsagot,
pénzt, igéséllatot, épitdanyagot, szerszamot ajandé-
kozott nekik, amennyi csak kellett. Mindezt csupén
egy feltételhez kototte: hogy Texasban telepedjenek
le. Mikor aztadn elég yankee telepes volt Texasban,
Uncle Sam az alsdszoknya-zdszl6val szép diadalma-
san bemasirozott Texasba. Nekiink is ezt a sorsot
szanndk, tudom. Ezért angolositanak ndlunk is, amit
csak lehet, ezért létesitenek itt metodista, baptista s
az ég tudja még milyen szektdk szdmaéra iskoldkat,
néphazakat, ingyen gyodgyszertarakat. Lassan és cél-
tudatosan készitik elé a talajt. S a mi kormanvaink,
a mi elndkeink, ezek a papoktol és apacdktol resz-
keté vitézek, csendesen tamogatjdk a nemzetéruld
terveket.

— Ha ez igy van — felelte Torres —, miért nem
vagjatok szemébe a kormanynak ezeket a gyaldzatos-
sdgokat?

Escobar keseriien kacagott.

— Pajtas, hol élsz te? Kamcsatkdban? Vagy a
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Gobi-sivatagon? hogy ilyet kérdezel? Hat van nalunk
szOldsszabadsag? Hat nem jatszik-e az életével, aki na-
lunk a kormdny terrorjaval szembehelyezkedik? Em-
litetted, hogy Sanchezzel &sszekottetéseid vannak, aki
a sajté ellenérzéje Mexikoban. Kérdezd meg csak
6t, van-e Mexikéban moéd arra, hogy valaki kérdére
vonja az uralkodé partot, vagy éppen a fécinkosokat?
A Sanchez név feltevése mas irdnyba terelte Tor-

res figyelmét.

— Ismered Sanchezt te is? — kérdezte Escobart.

— Azelott lattam néhdnyszor, mikor még magam
is foglalkoztam némileg a kozigyekkel,

— A leanyét is ismered? Lenorat?

— Homadlyosan, csakugyan, emlékszem rea. Mi
van vele?

— Mit tudsz réla? Milyen nének tartod?

Escobar vdéllat vont:

— Olyan nd, akir6l az ember nem alkot véle-
ményt. Ez még a legjobb, amit réla mondhatok.

A beszélgetés erre a napra véget ért,

XXIIL.

.Bajo los curas!”

Mégis ugy tortént, hogy Torres még ugyanazon
este taldlkozott Lenordval. Luz meghitta az operaba
a ,Mignon" eléadasira s a szomszéd paholyban Tor-
res egyszer csak megpillantotta Sanchezéket.

Nem lehetett kitérni, két felvonds kézben at kel-
let ldtogatnia hozzajuk.

Lenora mélazva, zdrkézottan, a kidbrandultat s
lemondét jatszva fogadta. Csodélatos, hogy a legala-
csonyabb értéki nok is megérzik, hogy valsagos 6ra-
ban csak ugy szerzik vissza veszniindult tisztelbiket,
ha szlizies zdrkézottsdgot mimelnek.

Sanchez erdvel ottmarasztalta a paholyukban.
Sz6 sz6t adott s Torres lassankint a régi hangon tré-
falt, enyelgett, udvarolt Lenoranak. De a szive hideg
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maradt s pillanatig sem feledte, hogy ez a no rdnézve
idegen lett.

Szinhdz utdn Sanchez vacsordzni hivta; majd még
haza is kellett kisérnie oket, s6t meg kellett igérnie,
hogy masnap este otthonukban felkeresi tket.

— Sziiletésnapom lesz s egy kis tarsasdg lesz
egyiitt — biztatta Sanchez.

Torres nem térhetett ki a meghivds elol. Kettds
életét, sajnos, folytatnia kell, gondolta, amig a préoba-
ideje lejar, és Sanchezt, a minisztert nem volt sza-
bad egyenesen maga ellen haragitania,

Lenora észrevette rajta az elhidegiilést s csak
azért is, mer6é hiusdgbol is, elhatarozta, hogy vissza-
héditja lovagjdt. Nem engedte ki a kezel koziil. Kéve-
telte, hogy A4llandéan a koézelében legyen, tréfaival,
mokaival, hizelgéseivel valosaggal ostrom ala fogta s
régi modszerének segitségével bajainak szinte fel-
kindlkoz6 csillogtatdsdval igyekezett Torrest az érzé-
kein keresztiil rabjaul ejteni.

Torres azonban szilardan &llt. Maga sem hitte
azel6tt, hogy egy tiszta és nemes ledny szerelme
ennyire meg tudja erdsiteni, ennyire érzéketlenné
tudja tenni a csdbités és Osztonosség cselvetéseivel
szemben. Udvarias volt Lenora irant, megtette mind-
azt, amit ennek szeszélye s hidsdga tole kovetelt, de
fel nem gyulladt tébbé a tdrsasdgdban. S esténkint,
mikor nyugvoéra tért, szeretett elmerengeni Guadelupe
emlékén, visszaidézte a Sevillindban to6ltott napokat,
felelevenitette magaban Guadelupénak minden egyes
szavat, gondolatban megujitotta hozzad valé hiségének
igéretét s mindennek mintegy megerésitéseként szinte
szertartdsosan megcsdkolta a tole kapott érmet.

A vallashdbori id6kézben ismét hihetetleniil el-
mérgesedett. A korméany, mintha végleg elvakitotta
volna a diih, lehetetlenebbnél lehetetlenebb rendele-
teket bocsatott ki. Elég volt, ha valaki barmi csekély
jelét adta, hogy elitéli a kormany vallasiild6zé ira-
nyat, hogy azonnal kémek vegyék koril, birsagokat
réjjanak rd vagy borténbe vessék. A ,Liga de la
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Defensa Nacional" titkos nyomdékban kiadott rdp-
iratai az emberhajszanak, a kegyetlen, szivtelen vallas-
ildozésnek vérforrald esetei jelezték: itt egy 14 éves
fiat haldlraitéltek, ott egy fiatalembert keresztre-
feszitettek, itt apacdkat durva katondk koézé zartak,
amott hittanoktatason rajtakapott urinéket az utcdk
faira felakasztottak. A kiilfoldi sajté felé pedig allan-
déan azt a hirt terjesztették, hogy nem igaz, sz6 sincs
réla, Mexikéban nincs vallésiildozés.

A kormany azonban minden kegyetlenkedése elle-
nére sem tudta megakadadlyozni, hogy a lakossdg
minden terrort ki ne jatsszon. A papok alruhaban, ti-
tokban mindenfelé miséztek, betegeket latogattak,
gyontattak és lelkigyakorlatokat tartottak. Carres tudta
ezt s haragjdban keseri kifakadadsokkal illette Luz
tabornokot, akit tehetetlenséggel vadolt.

Luzt viszont bosszantotta a mindenhaté elnék
kedvetiensége s hogy kegyét el ne veszitse, mohon
kereste az alkalmat, hogy mindennemi valladsgyakor-
latot a legvéresebb terrorral fojtson el. A titkos
rendorség emberei nyilvantartottdk a foévaros vala-
mennyi katolikus érzelmi emberét s elég volt néha
egy sz6: mar a kovetkezd éjjelen megdllt a renddrségi
autd az illeték lakasa el6tt s a hitvalldkat éjjeli &l-
mukbol felkeltve, beszallitottdk ket a rendorségi fog-
hézba.

A bebortonozoéttek helyébe azonban mindig ma-
sok léptek, nem tor6dve a bortdonnel s az életveszé-
lyes fenyegetésekkel. Oly vakmerdéek voltak, hogy
még a Crom népgyiiléseire is elmentek, ott szot kér-
tek s ellenvetéseikkel néha alaposan megzavartdk a
part hivatalos szénokait.

Torres lehetdleg tavoltartotta magét e harcoktél.
Egy alkalommal azonban Sanchez szinte kényszeri-
tette, hogy vele j6jjon egy gyillésre, amelyen 6maga
volt az egyik szonok. Sanchez elég iigyesen beszélt.
Megrézo képekben ecsetelte a nyomor és szegénység
néhany kihivo esetét s ehhez minden tovabbi meg-
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okolas nélkiil azt a kovetkeztetést flizte, hogy mind-
ezen csak a marxi szocializmus segithet.

A hallgatésdg egy része hevesen tapsolt s diihés
kozbeszolasokkal helyeselt a szonoknak; mésok egy-
kedvien hallgattdk az elcsépelt nagymonddasokat.

Egy sovéany fiatalember jelentkezett szdldsra. Az
elndklé Corones a nevét kérdezte,

— Segura Lajos, mémok vagyok, — felelte a
fiatalember s az emelvény felé tartott.

Hozzaszolasét azzal kezdte, hogyha a szocializ-
mus oly biztos segitd a nyomorral és inséggel szem-
ben, miként van az, hogy amiota a Crom uralmon
van, a helyzet csak nyomasztobb és sivdrabb lett?
Miként van az, hogy Oroszorszagban millio és millié
ember halt éhen a bolzseviki uralom alatt?

A hallgatosdg figyelemmel csiingétt Segura ajkén,
aki kellemeshangu, iigyes és fordulatos szénoknak
bizonyult. Corones biztaté szemoldok-randitasaira
azonban néhany kiprébdlt cromista megprébdlta kézbe-
sz6ldsaival belezavarni Segurat a beszédjébe. Segura
mindannyiszor ligyesen replikazott.

— Jézus is szocialista volt — kialtotta egy fizetett
kozbeszolo.

— Akkor miért romboljitok le a templomait? -—
vagta vissza Segura. Majd visszaforditotta a fegyvert
s elkezdte élesen birdalni a Crom vezéreit. Egyszer
csak magasra emelte eziistgombos, vasszeges séta-
botjat.

— Ide nézzetek, munkastestvéreim! — mondta.
— Ez a bot kitinden jelképezi a helyzetet. Az eziist-
gomb az urakat, a gazdagokat jelenti; a vasszeg meg
idelenn a zsivanyokat. A fa mi vagyunk, a munkasok,
a fejjel vagy kézzel dolgozdk. Azelétt igy volt, ahogy
most ezen a boton latjatok. Az urak voltak fent a
csdcselék legalul, kézépen meg mi voltunk, a dolgozé
nép. Most forditva van a vildg — s e széval megfor-
ditotta palcdjat. — Ma a zsivanyhad van feliil s az
urak vannak alul. De mi, dolgoz6 témegek, ezzel nem
nyertiink semmit. Csak ott vagyunk, ahol voltunk!

Bangba : Osszegy0jtott munkédl. VII. 14
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A Cromnak vezérei nagy urak lettek, de mirajtunk
semmivel sem segitettek.

Altaldnos kacagas kovette a tréfas hasonlatot.
Egyesek azonban kialtozni kezdtek:

— Le vele! Biztosan pap! Ne merje gyaldzni a
munkdspartot! Bajo los curas! (Le a papokkall)

A szénok nyugodtan a helyén maradt.

— Nem vagyok pap, de nem is vagyok szocialista.
Onoéknek, uraim — sz6lt Sanchezhez fordulva —,
minden harmadik szavuk a szabadsdg. Hat ha komo-
lyan veszik a szabadsagot, engedjenek élni és gon-
dolkodni mast is, mint aki az 6nék 0rdongos elméletei
ald hajtja a fejét. Vagy van szabadsag, vagy nincs.
De ha van, akkor mindenkinek van.

Sokak helyeslé moraja futott végig a témegen.
Sanchez harsdny hangon koézbekidltott: '

— Nem engedhetjik meg, hogy a munkasok partja
ellen izgasson.

— Munkdasok partja? — sivitott vissza élesen
Segura hangja. — Micsoda munkasoké? A munkas itt
is csak adofizets, akinek hallgatds a dolga. En is
munkas vagyok, ha nem is a kezemmel, hanem a
fejemmel dolgozom. Az 6nék munkasvezérei pedig
palotakban laknak s Mexiké leggazdagabb emberei.

— A templomok tele vannak arannyal, eziisttel,
ott keresse a kapitalistakatl — rikdcsolt Sanchez
vérdsen, mint a fot rak.

— Bajo los curas! — Kialtottak sokan.

— A templom mindenkié s a templom az Istené,
— valaszolt red nyomban Segura — mindkét cimen
méltd, hogy diszes és szép legyen. Ellenben nézzék
meg a Crom vezetGinek lakdsait, a Chapultepec-palo-
tat, amelynek kibgvitésére s kidiszitésére most szava-
zott meg a part ujabb pézémillidkat. ..

Erre Sanchez hivei pokoli larmazasba kezdtek.
Szavukat nem lehetett érteni. Csak az volt bizonyos,
hogy a szénok az eleveniikre tapintott.

—...6s ahovd a templomokbdl is szekérszémra
szdallitjak a rabolt kincseket.
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Most mér a larma oly erdvel tort ki, hogy Segurat
nem lehetet érteni tobbé. A part kikiildottei, akik
orabért kaptak ilyenkor a kidltozdasukért, szakadatla-
nul kiabdltak, labukkal doboltak, fiityliltek s kétség-
telen volt, hogy nem engedik tébbé széhoz jutni
Segurdt. Emellett szemiik dlland6an Sanchez és Corones
titkos parancsait leste. A labdobogastol porfellegek
szélltak a levegébe s a teremben kibirhatatlan volt a
héség.

Bizonnyal nem véletleniil egyszerre csak rend-
6rok hatoltak be a terembe s egy renddrtiszt a szo-
noki emelvényre lépett. Felszolitotta Segurat, hogy
kovesse kifelé a terembdl. Ott mar varta a renddrség
autoja s a fiatal mérnokot bevitték a rendoérség koz-
ponti épiiletébe,

Segura nem ijedt meg. Néhany napra, talan né-
hény hétre lecsukjak, azt még kibirja, ahogy eddig
is tobbszor atesett mar rajta. Viszont a tréfa megérte
a faradsdgot s hatha egyik-méasik hallgatéjanak fel-
nyitotta vele a szemét.

Nem sejtette szegény, hogy életében utoljara
szivta mint szabad ember a levegét.

Torres méltatlankodva hagyta el a termet. Amit
Segura mondott, részben Gj volt szamara s minden-
esetre kiilonodsnek tartotta, hogy akik folyton szabad-
sagrél beszélnek, ellenvéleményt nem tirnek,

Mas alkalommal Luz megjelslt neki egy utcat és
lakast, amelyben a detektivek jelentése szerint a ,fa-
natikusok’ misét mondanak és megbizta Torrest, hogy
tissén rajtuk s szallitsa be a misézé papot, valamint
a misén jelenlévoket a rendérségre. Torres kedvetle-
niil engedelmeskedett, de azonnal kész volt elhataro-
zasaval, hogy senkit sem fog ezen a cimen bekisér-
tetni. '

Csakugyan megjelent embereivel a megjelslt haz
elott s felallitotta katondit a bejaratnal. Maga becson-
getett a megjeldlt lakasba. Sokd nem nyitottak ajtét,
ellenben izgatott suttogast, ide-oda futkosast és ajtok
nyitogatasat hallotta beliilrdl. Mosolygott hozz4. Végre

14
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megnyilt az ajté s egy szoke, feloltés fiatalember ailt
elotte, A szdjaban szivar égett.

— A rendérség nevében j6vok, — tisztelgett Tor-
res — s parancsom van, hogy azonnal hdazkutatdst
végezzek. Ugy tudjuk, itt mise van.

— A hazkutatds ellen tiltakozom — felelte a
fiatalember —, ez az orszdg térvényeibe iitkozik.

A két férfi fiirkészéen nézett egymds szemébe.
Torres hidegen folytatta:

— Tessék végigvezetni az Osszes helyiségeken.

— Az mér nem az én dolgom, — felelte eldkeld
nyugalommal a masik s leiilt a tagas eloszoba egyik
karosszékébe,

Torres meggondolta magat s katonai sapkajat le-
véve, udvarias hangon bemutatkozott:

— Torres Ramon 6rnagy vagyok.

Az ismeretlen fiatalember érthetetlen nevet mor-
molt s elfogadta a feléje nyujtott kezet. Most mar 6 is
udvariasan folytatta:

— Parancsoljon érnagy url — s kinyitotta az egyik
szoba ajtajat.

Négy-6t ur allott a szobaban s beszélgetni latszot-
tak. Egyikiik cigarettdzott s valami utazdtaskat taszi-
tott éppen az asztal ala.

— Bocsanat, uraim — szolalt meg Torres —,
nekiink jelentették, hogy ebben a lakisban misét
mondanak, ami a kormény rendelete értelmében bin-
tetendé cselekmény. Ugy latom, a jelentés tévedett.
Megallapitom, hogy itt nincs mise.

Az urak §sszenéztek. A fiatal férfi, aki Torrest
fogadta, mosolygott s igy szdlt:

— Lehet, hogy volt, de most nincs, annyi bizo-
nyos. Ornagy ur megtekintheti a tébbi szobdakat is.
Ez itt, gondolom, az ebédlé.

Kinyitott egy ajtét: halészoba volt. Négy-6t holgy
szorongott benne s rémilt arccal mérték végig az
6magyot. Torres azonban udvariasan koészént, amin
viszont a hoélgyek csodalkoztak annyira, hogy készon-
tését viszonozni is elfelejtették.
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— Vajjon a kévetkezé szoba mi? — kérdezte
Torres,

— Valésziniileg fiirdészoba, — felelte az ismeret-
len. — Nézziik meg.

Haromablakos, tagas ebédld volt. Az ismeretlen
maga is elmosolyodott.

— Urasdgod nem ismeri a sajat lakdsat — mondta
Torres —, vagy éppen olyan idegen itt, mint én
magam?

Az ebédlében tizen is voltak nék és férfiak. Vala-
mennyi allt s bizonyos zavarodott félelmet arult el
az arcuk. Tudtak jol, hogy ezek a hirtelen rendorségi
latogatasok rendesen borténnel s esetleg még rosszab-
bal végzédnek. Torres szé nélkiill ment &t a szobdn.
Majd visszafordult s a kijarat felé tartott. Az ismeret-
len mindeniitt kisérte. Mikor Torres az ajté kilincsére
tette a kezét, megfordult s baratsadgosan kezét nyujtva
igy szolt:

— Azért mégis tandcsolom 6ndknek, hogy méskor
valamivel 6vatosabbak legyenek! Esetleg nem minden
kollégam lesz olyan elnéz4, mint én.

— Ko6szénom! — felelte az ismeretlen fiatalember.

XXIV.

Katakombakban.

A Chaires-csaldd nem maradhatott sokd nyugod-
tan a sevillinai birtokon. A orszdgszerte noévekvéd
fejetlenség, az elharap6dzé rablétdmaddasok, betdrések,
nyilt szinen valé emberdlések és kifosztdsok nem tet-
ték ajanlatossd, hogy ilyen magényos helyen lakjék
oly csalad, amelynek ndtagjai voltak. A kormény
eroszakoskoddsait utdnozva a minden erkélcstelen-
ségre kaphaté csOcselék is vérszemet kapott, s egy-
szerien a kormény megbizottainak advan ki magat,
a legszemérmetlenebb 6nkénykedéssel tért a magano-
sok ellen. Sevillina kémyékén is egyik betorés a mé-
sikat kovette s bar Chaires valamennyi meghitt, régi
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szolgéjat felfegyverezte s kastélyat valosdggal ostrom-
allapotba helyezte, mégsem volt egyetlen nyugodt s
biztos napja sem. Igy aztdn a csalad elhatdrozta, hogy
a megis csak valamivel biztosabb varosok egyikébe
vonul a zavaros idék elmultdig. Mivel pedig Chai-
resné koszvényes bantalmaktol szenvedett, valasztasuk
Aguascalientes varnsédra esett, amelynek kénes, meleg
fird6i régéta hiresek Mexikoban,

Ha Chairesné beteg volt, Guadelupe sem volt
egészségesnek mondhaté. Torres irdnt érzett vonzalma,
az els6 szerelem, amely ebben a finom, gyermeki
artatlansagi lednylélekben fellobogott, mélyen fel-
kavarta szive nyugalmat, s emellett nyugtalanitotta
a gondolat is, hogy Torres maga sem &llt jot magéaért
a sajit palforduldsa kérdésében. O, ha 6 mindig mel-
lette 4llhatna, ha a kétely és a kisértés ordiban meg-
foghatné a kezét, vezethetné, batorithatnd, visszatart-
hatnd az ingadozéastoll Akkor talan hamarosan 6 is
megismerné az igazsagot. Most ki tudja, hol jar, mit
gondol, mit csindl s vajjon visszatér-e?

Vagy taldn nem is volna szabad ennyire aggéd-
nia érte, ennyire érdeklddnie irdnta? O csak feltéte-
lezi, hogy Torres kézeledni fog az 6 allaspontjihoz.
De egyelore semmi biztos jel nem mutatja a megfor-
duldsat. Szabad-e neki akkor annyit gondolni 14,
ennyit sirni s imddkozni érte? Azért a fiatalemberért,
aki ha kételkedve is és mérsékletet fogadva, egyel6re
mégis csak az egyhaziild6z6 korményt szolgalja?

Ez a gondolat heves lelki kiizdelmeket okozott
Guadelupénak s ezek a kiizdelmek nem csokkentek,
inkébb _erGsédtek, amidta a csaldd Aguascalientesbe
koltozott. Aguascalientesben ugyanis az egyhdziilds-
zés egészen nyiltan tombolt. A templomok be voltak
zarva s kulcsaik a kormdny megbizottaindl voltak;
pap még alruhdban sem mutatkozhatott az wutcén:
a bortonok tele voltak vallasiigyi vétkesekkel. Csak
a beavatottak tudtdk, hol -taldlhaté egy-egy reitdz-
kodé pap, ha beteghez, haldokléhoz kellett hivni a
lelkipasztort. Ez is életével jatszott ilyenkor. Egy na-
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pon maganhédzban egyhdézi eskiivét tartottak; nem volt
mas jelen, mint a pap, a vOlegény, a menyasszony
s a két tanu. A kormédny kémjei megneszelték a dol-
got s mikor a szertartas javaban folyt, a ,macskak”,
a detektivek feltorték a lezart ajtékat. Dulakodas té-
madt s ekozben a detektivek mind az 6tot: a fiatal
hézasokat, a két tanut s a papot a helyszinen agyon-
lotték.

A katolikusok szabadsigligdja azonban itt sem
sziint meg mikodni. Az ellendllas megszervezése mel-
lett az volt egyik feladata, hogy az ifjusdgot vallasos
oktatasban részesitse. Ezt a munkét férfiak és fiatal-
emberek, de részben nék is végezték.

Guadelupe is jelentkezett ilyen hitoktatéi segéd-
kezésre. Egy kiilvarosbhan jeldltek ki szdméra munka-
teret. Hetenkint kétszer-haromszor este meg kellett
jelennie egy derék asztalosmester mihelyében, amely-
ben 20—30 gyermek jott ossze s 6 ezeket tanitotta
hittanra, imadkozasra. Az asztalos ezalatt a kapu be-
jaratdndal alldogdlt és latszolag egykedviien pipézott;
bent az udvaron a felesége ilt s varrogatott. Az volt
a megbeszélés, hogyha az asztalos valami gyanusat
észlel, ha ,macskdk” jonnek, vagy valami kémfajta
dcsorogna a héz el6tt, int a feleségének s az viszont
megnyomja a mihelybe sz616 villamoscsengd gombjat.
Erre a jelre Guadelupénak azonnal abba kellett hagyni
a tanitdst és hirtelen valami tarsasjatékba kezdeni a
gyermekekkel, gyorsan eltiintetve mindent, hittan-
kényveket, fesziiletet, szentképeket, ami csak az §ssze-
jovetel igazi céljat eldrulhatta volna.

Guadelupe nagy 6rémmel s szeretettel véllalko-
zott erre a feladatra s eszébe sem jutott félni. A gyer-
mekek rajongasig szerették s mar az 6 kedves mo-
solyaért-is szivesen jartak el a hittanoktatasra. Rende-
sen Chaires maga kisérte 6t ide, eleinte autén, maijd
mikor az auté gyakori megjelenése a szegényes kiil-
varosban feltind lehetett volna, gyalog. O is jott érte,
hogy hazakisérje. Ily alkalmakkor sohasem mulasz-
totta el Chaires, hogy revolverrel el ne lissa magét s
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mindannyiszor el6bb meg ne gy6z56djék, hogy a revol-
ver toltve van.,

Ezek a tanitisok voltak Guadelupénak legboldo-
gabb o6rai. Ilyenkor elfeledkezett a maga banatérél s
lelkiismereti aggodalmairdl s csak a gyermekeknek
s feladatanak élt. Hazatérve azonban mindig ujra
életrekeltek lelkében a kételyek. Néhany jébaréatndje,
akikkel a Liga révén megismerkedett, megkisérelte
kivallatni, mi a baja, miért olyan mélazé és szomonri.
De Guadelupe hallgatott.

Egy nap egyik leghivebb baratnéje, Lemos Rosita
6rémhirrel lepte meg:

— Képzeld, Guadelupe, hisvétra lelkigyakorla-
tunk lesz! Egy himeves jezsuita pdter, Pro Mihaly,
jon koézénk s harom napig rendes szentgyakorlatot tar-
tunk. Csak a macskidk meg ne tudjak. Természetesen
haldlos titokban tartjuk az egészet. Résztveszel te is,
Guadelupe?

Guadelupe 6rvendezé igennel felelt s mindjart fel-
tette magaban, hogy megkisérli, hatha ez az ismeret-
len lelkiatya megoldja az 6 zaklatott lelkének ké-
telyeit.

Néhény héttel hisvét elgtt Lemos Rosita megint
6rommel Ujsagolta Guadelupénak:

— A pater megérkezett. En mar lattam is. Nagyon
rokonszenves, kedves ember s azt mondjak, valdsa-
gos szent. Holnap este tartja a bevezetd elboadast. Le-
szliink vagy kétszdzan. Csak valahogy meg ne tudjdk
a vérebek.

— Hol gyiiliink 6ssze? — kérdezte Guadelupe.

— A néi sporthazban. A sporthdz tulajdonosa
katolikus ember s iigyes cselt eszelt ki a szentgyakor-
latok megtartasa érdekében. Mar egy hete bezdrta a
sporttelepet s azon a cimen, hogy az épiiletet tatarozni
kell, dllvanyokkal vette koriil a hazat. Egy hét é6ta
falakat térnek ki, vakolnak s dolgoznak. Mindenki
azt hiszi, hogy kémivesek, pedig dehogy! A Juventud
flatalemberei. Ezek az egész id6 alatt ott fognak va-
kolni, téglat hordani, meszet keverni, csakhogy senki
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gyanit ne fogjon s mi nyugodtan meghallgathassuk a
patert. Természetesen ezért nekiink is munkaslednyok-
nak kell 6ltézkédniink. Nos, van ellene kifogasod?

— A legkevesebb sem! — nevetett Guadelupe az
Otleten s a fiatalemberek aldozatkészségén.

Madésnap este Guadelupe Rosita lakasan koémives-
lednynak 061to6zott at s igy ment Rositdval egyiitt a
sporthaz felé. Mdar j6 sokan voltak a hdélgyek s csen-
desen beszélgettek; durva ruhdjukkal s fejkenddjiikkel
kiilonés ellentétben volt a legtébbnek finom arckifeje-
zése s elékelé modora. Guadelupe tobbet ismert kozi-
lik s {gy hamar belevegyiilt a tarsalgdsba 6 is. A te-
rem tele volt tégldval, térmelékkel, szerszammal; egyik
sarkdban nagy meszesgédor tatongott.

Egyszerre tapsolt valaki s mindenki elcsende-
sedett. :

Egy 34—35 év koriili férfi 1épett eld, vilagossziirke
sportruhdban s sdrga szalmakalapban. Ruhazata toké-
letesen vildgias volt, de arca rendkiviili, szinte sugdrz6
intelligencidn kiviil mély belsd életet arult el.

— A péter! — lokte meg Guadelupét Rosita.

A pater halvany arcan 6rémteli mosoly vonult at,
amint az Osszeseregletteken végigtekintett. Aztdn se
526, se beszéd, felvetette magét egy kGmiives-allvdnyra
s labait lelégatva elkezdett beszélni.

— Kedves jé holgyek, nagy 6ré6mmel j6ttem 6nék
k&ézé, mert sok joét hallottam arr6l a nemes és &nfel-
4ldozé munkdrél, amelyet ebben a varosban s a kér-
nyéken 6ndk, katolikus holgyek, kifejtenek, és arrél
a jo példéard], amelyet a férfiaknak s a gyermekeknek
a hithliség dolgaban adnak. Ebben a rettenetes id3-
ben, a megprébdltatds tiizes zivatardban kétszeresen
sziikség van arra, hogy &ndkben a hit ldngja le ne
lohadjon, hogy meg ne feledkezzenek a végs3 célré],
amelyért az Isten a 1étet adta nekiink s amiért sziik-
ség esetén mindent fel kell tudnunk 4ldozni, ha kell,
még az életlinket is.

A hallgatésdg mély csendben, megrendiilve itta
a fiatal szénok szavait.
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- — Igen, hélgyeim, rendkivili id6ket élink. Isten
néha évtizedeken, évszdzadokon at békét s nyugalmat
enged népének, s ilyenkor azt hissziik, nem is lehetne
maskép. Pedig a kereszténynek mindig és minden ko-
rilmény koézétt készen kell lennie a harcra, a szenve-
désre, a kereszthordozasra. Néha aztdn a j6 Isten nagy
megprobaltatdsokat bocsat rank, az egyesekre s néha
egész népekre, Ilyenkor természetesen sokan megriad-
nak az Aldozatok sulyatdl, amelyet Isten a véllukra
rak, sokan taldn hitlenek is lesznek a j6 Istenhez s az
0 Egyhdzahoz. De Isten tudja, mit csindl. Neki nincs
6réme a mi szenvedéseinkben, de igenis 6rome van
abban a hdsiességben, hiiségben és nagylelkiiségben,
amelyre a szenvedés alkalmat nyujt. Odatil, az
orokkévald élet végtelen 6romeiben, boldogan fogunk
visszatekinteni azokra a megprobaltatasokra, amelye-
ket itt elviseltiink s halasak lesziink Istennek a kegye-
lemért, hogy méltéknak talaltattunk az Ur Jézus ne-
véert iild6ztetést szenvedni.

A fiatal pap szeme kigyilt s halvany arcét pir
boritotta el. Ugy beszélt, mint aki a sajit szive mé-
lyét tarja fel a hallgatéi el6tt.

— tiblgyeim, mi ma vértanu nemzet vagyunk.
Férfiak, nok, ifjak, s6t gyermekek halnak meg mAar
koziliink Krisztusért, a mi isteni kirdlyunkért. A val-
14siild6zés pedig nemcsak hogy meg nem sziinik, még
inkdbb erds6dik s mind szélesebb méreteket 61t. Ne-
kiink igenis készen kell lenniink mindenre, a végsére-
is; Ugy ahogy az elsé keresztények a katakombdk sza-
zadaiban 4lland6an készen 4lltak nemcsak a szenve-
désre, hanem a haldlra, mégpedig a kinhalalra is. Ki
tudja, Isten nem szemelt-e ki maganak énék kéziil is-
leendé vértanukat! Ki tudja, nem keriilnek-e 6nok is
abba a helyzetbe, hogy talan meg is kell halniok Krisz-
tusért s a szent lgyért. Van erre erejik? Van erre
batorsdguk? S nem fog ez a batorsag megroppanni-a
borton mélyén? Az elhagyatottsag éjjelén, a hénapo-
kon 4t tartd szenvedés, éhség, szomorusag, megalédzott-
sag kozott?
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Végignézett a hallgatésagon. Egyesek lobogd hit-
tel, szeni elszantsdggal csiingtek ajakan, mdasok arcan
a rémiilet s a kétség iitdtt tanyat.

— Lassdk — folytatta a pap —, ime, ezért kell
szentgyakorlatot végezniink. Meg kell magunkban erd-
siteni a hitet, mig olyan lesz, hogy szikldkat tud el-
gorditeni, hogy a vértanusagra is képessé tesz. Vagy
van természetfeletti vilag, s akkor semmi aldozat sem
sok az Orok életért; vagy nincs s akkor ne nevezzik
magunkat keresztényeknek. Kérjilk most a vildgossag
Istenét, kiildje el Szentlelkét s engedje, hogy e hédrom
napot b2kében s biztonsdgban toélthessiik a szent ma-
ganyban s meger6sédve hagyjuk el egymdst!

Leugrott az 4llvanyr6l s csendes mormoléssal
imadkozta el a lorettéi litanit. A jelenlévék meg-
illetédve feleltek az egyes konydrgésekre:

— Szomoruak vigasztaldja!

— Konyoéroégj érettiink!

— Keresztények segitsége!

— Konyorégj érettiink!

— Mexiké védasszonyal

— Kodnydrégj érettiink!

Guadelupe feltette magéban, hogy a szentgyakor-
latot nagyon komolyan fogja végezni s elkésziil min-
denre, ami megpréobéltatds e zavaros idokben red var-
hat. A bolzsevista kormany pusztulast eskiidétt a va-
gvonos osztdlynak s igy neki is szdmolnia kellett az-
zal, hogy sziileivel egyiitt kinzé szegénységre jut. S ha
még ezenfelil az életét is kivannd az Isten? Vagy a
foldi boldogségat? . '

Majd megint Torres irdnt érzett szerelme nyugta-
lanitotta. Mikor masok a vértanusagra késziilnek, sza-
bad-e, illik-e akkor neki, a valldsos, katolikus ledny-
nak olyan embert szeretnie, aki az egyhdaziild6zékkel
tart vagy legaldbb is az egyhéziild6z6 kormanyt szol-
galja? Nem kovet-e el bint vagy legalabbis gyava
elvtelenséget, amikor olyan embernek adja a szivét
s nyujtja esetleg a kezét is, aki a vallds ellenségeit
tdmogatja? Igaz, 6 meg szeretné tériteni Ramont s ugy
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bele tudja élni magat a gondolatba, hogy majd egy-
szer Ramon is buzgé keresztény lesz az 6 oldalan; de
hatha ez a reménykedés is csak amolyan Ondmitas,
amelynek szenvedély az alapja s amelyben a merd
érzelem festi oly szépnek s kénnylnek a jovot?

Mindjart az els6é estén az az elhatdrozésa tamadt,
hogy hacsak lehet, feltarja egész lelkét a lelkiatya,
P. Pro el6tt. Ez a pater oly megnyerd és 4szinte, oly
melegszivi s nemesgondolkodasu papnak latszott,
hogy bizonyosan meg fogja tudni oldani a problémat.
Meg fogja nyugtatni, ha lehet; ha pedig azt kivanja
tole, hogy szakitson Ramonnal s ne is gondoljon ra
tobbet, — jaj, erre még gondolnia is nehéz! — meg-
teszi Isten segitségével azt is.

A pater csakugyan kijel6lt egy-egy o6rat délelott
is, délutdn is, amikor egyenkint be lehetett hozz4
menni tandcsért, felvildgositasért. A sporttelep egyik
jroddjdban fogadta a hozzéforduldkat. A kis szoba
elécsarnoka bizony 4llandéan tele volt, a lelkigyakor-
latozék valdsdggal ostrom alatt tartottdk a wvezetot.
Guadelupe is bedllt a sorba és vart, vart.

Mellette két né beszélgetett. Félhangon széltak,
Guadelupe minden szavukat megértette.

_— Hat csak mondj el neki mindent — biztatta
az idésebb a fiatalabbat. — Biztosan el fogja oszlatni
a kételyeidet.

— Megigértem ‘neked, hat eljéttem, de nem hi-
szem, hogy vissza tudna adni a hitemet. Nekem a val-
l4s szép dolog, de az érzelmek dolga s nem a meg-
gy6z6désé. A szivemmel keresztény vagyok, de az
eszemmel pogdny. Ah, én annyi mindent &sszeolvas-
tam! A természettudoményos gondolkodas, az iroda-
lom, a szcidlis haladads, mindez kerek ellentétben &ll
a katolikus vallds tanitdsdval. A te valldsod szerin-
tem elavult vilagnézet, rég letiint korok felfogdsainak
maradvanya. Ma mér csak a tudatlanok hisznek, meg
az élet hajotoréttjei. En nem helyeslem a vallasiildo-
zést, hagyjanak_meg mindenkit a hitében. De én nem
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tudok hinni sem az Istenben, sem a lélekben. Elavull
dolgok, Alexandra; mesék, onamitasok...

— Nc csak mondd el mindezt a paternek, majd
megfelel neked! Te csak azért vagy hitetlen, mert val-
lastalan iskolédba jartal. A vallas ellenségei, az iskola
s az olvasmanyaid megzavartdk a fejedet. De a szived
jo és tiszta, s azért az Isten ra fog vezetni a béke
utjaral

— Lechet. De nem hiszem| — felelte a leény le-
monddan s a két ndé elhallgatott.

— Mindenkinek megvan a maga baja — gondolta
magéban Guadelupe és elmélazott azon: szegény lelki-
atyanak mennyi minden kérdésre, ellenvetésre, nehéz-
ségre s kételyre kell valaszt adnial Mikor az ellenség
vérfiirdbbe akarja fojtani az egyhazat, akkor ennek
az egyhaznak még a sajat leanyai gyengeségével, hi-
tetlenségével, feliiletességb6l és hanyagsdgbol eredd
ingadozasaival is bajlédnia kell.

Végre, valamikor a harmadik napon, rékeriilt a
sor s beléphetett P. Prohoz. Az székkel kindlta meg s
megkérdezte, mivel lehet szolgéalatara. Olyan kiilénos
volt els6 pillantasra: egy még fiatal, sziirke sportruhas
férfi, mellette az asztalon sdrga panama-kalap — mint
lelkiatya. Guadelupe, aki még csak masfél éve kerilt
haza az Egyesiilt Allamokbél, a Holy Cross nevels-
intézetbdl, nehezen szokott hozza, hogy a lelkiatyai-
val érintkezésben nélkiilézze azokat a kiilsGségeket,
amelyek az emberi természetnek megfeleléleg szimbo-
lizaljdk s egyben megtédmasztjdk az elvont, lelki vonat-
kozasokat. Mégis, alig foglalt helyet s alig nézett a
vele szemben 1il6 papnak arcdba, azonnal eloszlott az
idegenkedd érzése s époly nyiltan s bizalommal tudott
lelki tigyeir6l beszélni, mintha reverenddban, stoldban
és karingben 1lt volna eltte a gydntatéd. A fiatal pap
arcar6l végtelen komolysdgot, aszketikus lehiggadtsa-
got, szeretetteljes lelkipadsztori gondoskoddst olvasott
le. Guadelupénak egyszerre megnyilt eltte a szive.

— Atyam, nagy gondot és problémét szeretnék
onnel kozolni — kezdte —, amely mar hénapok 6ta
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nyugtalanitja a szivemet. Valldsos csaldd gyermeke
vagyok s Istennek hdla, magam is dntudatos lelki éle-
tet folytatok. Résztveszek a helybeli katolikus néi
szervezetekben s az onkéntes hitoktatasban. Azonban,
atyam, szeretek egy fiatalembert, a szévetséges had-
seregnek egy tisztjét, aki a kormanyt szolgaija. Sze-
retem, mert egyszer megsebesiilt, éppen a hazunk elétt
s mi apoltuk. 1gy ismerkedtem meg vele s megszeret-
tilkk egymast. Kérdem, atydm, nem bin-e, ha egy hit-
vallo katolikus leany a mai kériilmények kozétt olyan
valakit szeret, aki ha szivben nem is, de valdsagban
mégis az Egyhdz 1ildozo6it tamogatja?

Azért nagyon nehezen esett mindezt elmondania,
mert életében elsé esetben vallotta be szilein kiviil
valakinek, hogy szerelmes. Es reszketett azért is, mert
szinte elére latta a szigoru feleletet.

A péter nagy szdnalommal nézett végig az elbtte
ild leanyon s lassan, minden szavat megfontolva
felelte:

~— Valléstalan ember az illet6?

— Nem, nem egészen — felelte Guadelupe. —
Most mér legalabb gondolkozik a vallasi kérdéseken.
Inkabb ugy taldltam, hogy tudatlansdgban nevelték a
vallast illetdleg, de 6 nem rosszakarati s nem zarkézik
el az igazsag elol, Megigérte nekem, hogy tanulma-
nyozni fogja a hit kérdéseit s azt is megigérte, hogy
ahol csak lehet, enyhiteni fogja az lildozott katoliku-
sok helyzetét. .

— Ezt 6n igértette meg vele?

— Igen.

— S hiszi, hogy meg is fogja tartani?

— Hiszem, atyam| — felelte lassan s reménykedve
Guadelupe. — Lehet, hogy én elfogult vagyok vele
szemben, de szent a meggy6zddésem, hogy Torres
Ramon becsiiletes ember s nem hazudik nekem.

— Torres Ramon? — véagott kdzbe élénken P. Pro.
— Mintha emlékezném erre a névre... O, csakugyan!
Nemde 6rnagyi rangban van? S a févarosban szolgal?

— Igen, atyam. On csakugyan ismerné &t?
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— Azt hiszem, igen. O volt az, ugy emlékszem,
aki egyszer nagyon udvariasan eresztett ki benniinket
a csavabol, mikor misemondas, illetve misehallgatas
miatt a rendérség le akart csukatni vagy harmin-
cunkat. ,

S Pro péter elmesélte a kiilonés hdzkutatasi esetet.

— Igen, mindnydjunknak feltint, hogy egyszer
hatarozott joindulattal talalkoztunk a hadsereg egy
tisztjének részérol — fejezte be elbeszélését a pater.

Guadelupe nem tudta tiirtéztetni éromét, felugrott
s megcsokolta a pap kezét. Hiszen akkor a lelkiatya
maga is meggyo6zddhetett réla, hogy az 6 valasztottja
nem rossz ember.

— Ugy-e, akkor nem teszek helyteleniil, ha szere-
tem 6t? — kérdezte s szemében kénny csillogott: az
6romé is, az aggodasé is egyszerre.

— Remélem, nem — felelte P. Pro. — De azért
egészen biztos nem vagyok benne. Mert nézze, lea-
nyom, abban az egy esetben Torres tanuk nélkiil cse-
lekedett s azt tehette, ami neki jdlesett. Kérdés,
hogyha nehezebb koriilmények koézott kell szint val-
lania, akkor is hi marad-e az igéretéhez? Ma a kor-
manyt szolgadlni s folytonos biinveszélyben nem fo-
togni, szinte lehetetlen. Azért most végleges vdlaszt
nem adhalok. Csak azt tandcsolhatom, hogy imadkoz-
zék érte s addig tartsa szivének érzelmeit révid pora-
zon, mig teljesebben meg nem gy6z6do6tt, hogy olyan
embert szeret, aki mélté is a szeretetére és nem lesz
kett6jiik kozt éppen a legnagyobb kérdések koriil élet-
hossziglan tartd lelki diszharménia.

Guadelupe meghajolt.

— Igy fogok tenni, atydm; magam is érzem, hogy
egyeldre nincs mas ut.

Pro folytatta:

— Un, mint latom, magas lelki életet él15, igazan
katolikus ledny. Azért csak tartsa nagyon jol emlé-
kezetében: az Isten minden felett! A nd harctere a szi-
vében van; itt is sokszor kemény csatdk dilnak s egy
keresztény ndének ezen a csatatéren époly erdsnek
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kell tudni lenni, mint a férfinak, a katonénak a maga
barcterén. A mi jelszavunk, ugyebar, hogy ,Eljen
Krisztus, a kiralyl” Nos vigyazzon, lednyom, hogy a
szivében is, az érzelmeiben is Jézus maradjon a leg-
tobb kiraly!

Mindkett6jiikk szemében a vértanuk elszéntsaga
lobogott. Guadelupe szivéhez szoritotta @sszekulcsolt
kezét s bensdségesen ismételte:

—Eljen Krisztus, a kiralyl

Azutan felkelt, hogy elbucsuzzék.

— Imadkozzék értem, atyam — mondta — s en-
gedje meg, hogyha felkeriilok a fovarosba, ujra fel-
kereshessem!

— Szivesen latom — felelte P. Pro —, feltéve,
hogy ramtaldl. Mert hiszen gondolhatja, hogy folyton
valtoztatnom kell lakasomat. De a Liga utjan érdek-
l6dhetik utanam. Addig is a jo Isten vezérelje! —
S aldasra emelte kezét.

A ledny térdre hullott s mély aldzattal vette az
Isten emberének daldasat.

Rosita varta kinn.

— Kedves volt? — kérdezte baratndjét.

— O, hogynel — suttogta Guadelupe kénnyei
kozott. S magaban megismételgette: — Tehat tovdbb
vami, imadkozni — és remélni!

L]

Pro péater triduuma ardnylag békésen folyt le.
A ,macskdk” csak egyetlen egyszer zavartdk meg az
osszejovetelt, de akkor sem lett nagyobb baj. A lea-
nyok leleményessége kisegitette oket minden vesze-
delembédl. Mihelyt a ,macskék" kozeledtek, a kint fel-
dllitott fiuk hirtelen jelt adtak a tornateremben prédi-
kéciot hallgato ndseregnek s ezek egy perc alatt mun-
kdsn6-csoportokkd alakultak. Mire a rendérok oda-
értek s a terem ablakdn bekémleltek, ott mar javaban
folyt a mészkeverés és téglahordds. Kozépen sépadt
arcu fiatal pallér — Pro pater — adta harsdny hangon
a vezénysz6t:

— Untson tobb vizet a mészrel Hol a sajtar?
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Maguk meg vigyék mér odébb ezt a sok téglatl Egy,
kettd!

A macskék szégyenkezve kullogtak el Igy aztén
a kis csapat nekibatorodott s a befejezé6 vasérnap reg-
gel még szentmisét is mertek tartani. Igaz, hogy fiig-
gény mogétt, melyet csak az Urfelmutatas pillanata-
ban s aldozasra huztak szét a megjelent Juventud-beli
fiatalemberek, akik minden percben készen wvoltak,
hogy a miséz6 paprél pillanat alatt leszedjék az egy-
hdazi oltényoket s eltiintessenek mindent, ami a szent-
misére emlékeztetne.

Szerencsére azonban erre nem keriilt sor s a
szentmise és a kozdés aldozds minden zavaré koriil-
mény nélkiil folyt le.

Félora mulva-a sdpadt arca fiatalember, P. Pro,
megint csak vildgos drapp fel6ltdben, kis taskaval a
kezében &llt a gyiilekezet el6tt s bucsiszavakat mon-
dott. A szemekben kdénny ragyogott. Bucsuszavak rop-
kodtek a levegoben. Mindenki még egyszer kezet akart
vele szoritani.

Guadelupe is ott volt s midén a péater mellett
elhaladt a kijarat felé, megragadta a kezét s kimond-
hatatlan aggodalommal s szeretettel mondta:

— Pater, vigyazzon magéral! Ne keriiljon az ellen-
fél kezébe! S ha mégis bajba keriilne, értesitsen engem!

XXV.
Megzavart eskiivé.

Prot a fovarosban megint rengeteg munka varta.
A soférok lelkigyakorlata, majd a tanitondké, aztan
az elsé pénteki gyénok és aldozok, rengeteg szegény
és beteg, akit jelentettek neki, egy csomdé magan-
beszélgetést kérd, kételkedd, vigaszra, felvildgositasra
szorulé ember. Sohasem lakott harom napndl tovabb
egy helyen, de azért mindeniitt megtalaltak, ahol sziik-
ség volt rd. A folytonos munka, izgatottsdg, halalos

Bangha : Osszegyijtdtt munkai. VII. 15
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veszedelem meglatszott az arcan; sdpadt volt, szeme
beesett, hangja berekedt a folytonos beszédtoél.

Egy reggel a szokottnal is izgatottabb volt s nem
allhatta meg, hogy testvéroccsének, Umbertonak, aki
mindenitt a nyomaban volt s iparkodott a veszélyt
elharitani felGle, el ne mondja legujabb értesiilését:

— Borzaszto, amit ezek az elvadult emberek mi-
velnek! Most mar nem elég nekik a bortén és a puska-
goly6, amit a mi hittestvéreinknek szantak, most mar
ennél is 6rdogibb terveket koholtak ki. Az elfogott
katolikus lednyokat a katondk préddjaul dobjdk s a
szebbeket, az elékelobbeket egyenesen a Chapultepec-
palotaba szallitjak, ahol aztan a leggyaldzatosabb dol-
gokat mavelik velik.

— Ezt én mér régen tudom — felelte 6ccese,
Umberto —, csak nem akartam szélni neked s nem
akartalak még jobban izgatni vele. De nekem a sze-
rencsétlen ledanyok sziilei beszélték tobb izben, hogy
igy van. A kormanyzosagi palotdban s a rendorségi
éplletben valdsdgos orgiak folynak. Leadnyainkat a
legborzasztébb dolgokra kényszeritik, rohégo, durva
férfiak kényére hagyjak oket. Egy urilednyt, mert
ellenkezett, ruhatlanul megkorbdcsoltak. A mult héten
két fiatal apacaval tettek ugyanigy. Egy Mascarones
nevil renddrségi alkalmazott a felhajt6. Az 6 feladata,
hogy az elndki haremet katolikus lednyokkal meg-
toltse. '

Pronak homlokan verejték gyéngyodzoétt. Masca-
ronest 6 is ismerte s emlékezett, hogy sokszor latta
arrafelé olalkodni, ahol 6 jart-kelt. E percben ismét
haldoklékhoz hivtdk s 6 szokadsa szerint keresztet
vetve magara, elsietett.

— Sohasem tudja, szegény, nem csaljdk-e kelep-
cébe! — séhajtott Umberto. S visszaemlékezett azokra
a hétborzongaté esetekre, amelyekben Pro mar ellen-
ségei kezébe keriilt s mindig csak valami gondviselés-
szerli véletlen mentette ki (ildéz6i karmaibél.

A kormany tudott Pro mikodésérsl, kémjei be-
sugtdk neki a halaltmegvetd fiatal jezsuita nagykiter-
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jedésili apostoli mikodését. Nyilt titok volt ez killon-
ben az egész varosban; P. Pro nevét emlegette minden
katolikus s foleg a szegények, akiknek tdmogatdsara
Pro egész iroddt tartott fenn. Roberto Luz mar régéta
azon tanakodott magéban, okosabb-e, ha elfogatja s
ezzel esetleg nagyobb bizalmat kelt maga irant a Crom
koreiben, ami viszont a kiilfoldi koévetségeknek is
fiilébe juthat s kellemetlen kommentérokra ad alkal-
mat a kiilf6ldon; vagy jobb, ha egyeldre tudomdst sem
vesz Pro miikodésérdl.

Egyszer megemlitette a dolgot Carresnek is, aki
kevésbbé volt aggodalmaskod6é a parthivénél.

— Keress valami jo iirliigyet s fogasd el a legkéze-
lebbi alkalommal — felelte a hozza intézett kérdésre.

Az drigy nem sokdig késett.

Prot egyszer a févaros egyik legderekabb kato-
likus csaladja, Del Olmo-ék kérték, hogy titokban
aldja meg lednyuk eskiivojét. Akkor ugyan mar alta-
lanos papai engedély alapjan pap nélkiil is lehetett
egyhdzi eskiivot tartani, harom tanu jelenlétében, de
a csalad ragaszkodott ahhoz, hogyha lehet, P. Pro
aldja meg gyermekiik frigyét. Concepcién, a fiatal
ledny, Pro legkedvesebb, legbuzgébb lelkigyermekei
kozé tartozott s igy a pater nem tagadhatta meg a csa-
lad kérelmét. Az eskiivon, igy tervezték, nem lesz
jelen senki mas, csak a menyasszony sziilei — a vo6-
legény szillei nem éltek mar —, két ismer6s mint tanu,
a fiatal par s a pap. Arulast6l nem kellett tartani, hi-
szen alig néhanyan tudtak az esetrdl.

Pro a megbeszélt délutdn szokésa szerint Ggy-
nevezett ,;,vad civilben" indult el Del Olméék hazaba,
az eskivd szinhelyére, ahol mar egyiitt is voltak az
iinnepség résztvevéi. A hangulat azonban nem volt
zavartalan. Az egyik tanu elmondta, hogy a délelott
folyaman tobbszor latta a haz elott alldogalni Masca-
ronest, azt a bika-arci indi6t, akir6l mindenki tudta,
bogy Roberto Luz felhajtéja. Kérve kérte, hogy az
egyhazi esketést halasszak el néhany nappal s P. Pro,

15¢
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ahogy jott, azonnal tdvozzék is. A leany atyja azon-
ban nagy optimista volt s szabadkozott:

— Lehetetlen, hogy rdm valaki gyanakodjék. Még
legsziikebb ismerdseinket s rokonainkat sem avattuk
be a titokba. Lehetetlen, hogy &rulds torténhessék.

— Hat a cselédségedért jotdllasz-e? — vetette
kozbe egyik tanu.

— Csupa régi, kiprobalt ember! — nyugtatta meg
Del Olmo, aki azonban arra nem gondolt, hogy lehet
valaki hiiséges, oreg cseléd, de azért hidnyozhatik
beldle a kell6 Gvatossdg s elszélhatja magdat valame-
lyik kevésbbé megbizhatd ismerdse elott.

Del Olmo nejének eszébe jutott, hogy éppen a leg-
jamborabb cselédjik, egy 60 éves oOregasszony, aki
Concepcionak még dajkdja volt, nem szokott mindig
lakatot tenni a szdjara, ha a szomszédok cselédjeivel
beszélget. De nem vette komollya a veszedelmet s nem
akarta az linnep zavartalan deriijét megrontani. Az
aggodalmaskodot megnyugtattdk s P. Prénak nem is
széltak mar a kozvetleniil érkezése el6tt lefolyt pér-
beszédrdl.

P. Pro azonban maga is levert, izgatott volt; maga
sem tudta, miért, balsejtelmek gyotorték. Feltette ma-
gaban, hogy révid par széval megdaldja a fiatalok fri-
gyét s azonnal tdvozik. Egyhdazi ruhat sem akart ma-
géra Olteni, mindossze apré fehér stoldjat akasztotta
nyakdba, hogy a csalddnak legaldbb ezzel a kis szer-
tartasszeriiséggel 0romet okozzon a nagy napon.

Azonban alig kezdett hozz4 a szokdsos kérdések
feltevéséhez, erds csengetés hallatszott a lakds bejéra-
tdn s ugyvanakkor durva férfihang kovetelte az ajté
azonnali kinyitdsat. Az 6reg cseléd, aki ajtét nyitott,
hidba kérte a betolakodét, aki a térvényre s renddri
mivoltira hivatkozott, hogy foglaljon helyet, mig be-
jelenti, a férfi, 6lnyi magassdgl, napbarnitotta, elhizott
ember, félrelokte a cselédet s méris a lakas fogadé-
szobajéban termett, ahol az ifji pér, a sziil6k s a tanuk
zavarodoltan, a ndk krétafehérre valt ibrézattal alltak
elétte,
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Prénak eszébe jutott, hogy stéldjat hamarosan
zsebébe kellene csusztatnia, de valami kimondhatatlan
undor és felhdborodas lepte meg a bujkéalds gondola-
tdval szemben s a st6l4t a nyakan hagyta.

— Itt egyhazi szertartds folyik! — kiéltotta a
detektiv, mert hisz 6 volt, a hirhedt Mascarones —, s
itt van a pap is, akit régéta kereslinkl Majd adunk
mi maguknak kijatszani a toérvényt! Elére, a rendér-
ségi fogddba valamennyien! Csak semmi felesleges
beszéd, induljunk!

Az 6reg néni, aki a szerencsétlenségnek akaratlan
okozéja volt, kezét tordelve hangosan sirt és a szen-
teket hivia segitségiil.

— Guadelupei Szi{izl] Ne hagyd cserben Oket!

Concepcioén, ki tiszta fehér ruhdjaban olyan volt,
mint a majusi harmat, a rémiilettél megmerevedve
riadt maga elé. Anyja djultan délt egy kerevetre,

— Gyalazatos arulas! — sziszegte Del Olmo s
kétségheesetten nézett a két tanura. Egyik elodllott s
1gy szolt:

— Mexiké alkotmanya tiltja, hogy barkit is elfog-
janak az illetékes hatdésdg irdsos parancsa nélkiil. Hol
van az irdsos parancs? Fel fogom jelenteni ént hiva-
talos hatalommal valé visszaélés cimén.

Mascarones gunyosan mosolygott. Eldvette revol-
verét s jatszani kezdett vele.

— Itt van a térvény és itt van az alkotminy! —
felelte nevetve.

Del Olmo elo6lépett:

— Vezessen el engem, majd én megfelelek a tér-
vény elétt. De a vendégeimet s féleg a holgyeket
hagyja békén.

— Parancsom nem igy sz6l — vigyorgott Masca-
rones —, éppen ellenkezdleg: parancsom éppen az,
hogy a kisasszonyt vezessem elé. A tobbiek miattam
itt is maradhatnak, de a kisasszony meg ez a pap
velem jonnek.

S szemteleniil vigyorogva hozzatette:
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— Nézzék, én joszivii ember vagyok. Nem lesz
semmi bantédasuk, a kisasszony is visszajon holnap
ide, ahol most all. Vélasszanak: vagy a kisasszony és
a pap Onként jonnek velem, vagy valamennyiliket be-
kisértetem.

— Hol van arra térvény, hogy éppen a holgyeket
kell elcipelni? — vetette kézbe Pro, alig tiirtoztetve
felhidborodasat.

Concepciéon az anyja mellé roskadt a székre s
egész testében reszketett, mint a halalra sebzett madér.

— Ne papoljon velem, fétisztelenddé arl — felelte
ginyosan Mascarones. — A kérdést elég vilagosan
tettem fel, valasszanak. No, kis gerle! — fordult a holt-
fehér, magdbacsuklott leAnyhoz — j6jjon szép szeré-
vel. Nem lesz semmi bantodasa. — S lehajolva szem-
teleniil allon csipte a leanyt.

Ebben a pillanatban Pro eléjelépett s mieldtt az
csak észre is vette volna szandékat, teljes erejébdl
arculvigta Mascaronest.

— Ezt az artatlan gyermeket ne érintse szennyes
kézl — kialtotta szent haragban ldngolva. — LG§jon
le, ha akar, de amig én élek, ehhez a tiszta leanyhoz
nem fog hozzanyilni senkil

Az 6ris felegyenesedett.

— Leiitlek, kutya! — orditotta rekedt, részeges
bangon s felrantvan az ablakot, éles fiittyet hallatott.
Két markos rendér rohant be az utcardl azonnal.

— Kotozzétek meg valamennyit! — adta ki a pa-
rancsot.

Az Oreg cseléd sikoltozni kezdett, mire Mascaro-
nes elkapta s revolvert szegzett a homlokédnak:

— Azonnal meghalsz, vén boszorkany, ha kukkot
is szodlsz!

Kevéssel utobb az utcdkon haladt a szomoni, de
Mexik6ban mér éppen nem szokatlan menet: megk6ts-
z6tt Griemberek és urindk, akik az izgalomtdl inkabb
diiléngtek, mint jartak s koztik Pro, a pap. Mascaro-
nes megallittatta az elsé kocsit s abba iiltette a ndket.
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A kocsit egy katondval eldrekiilldte, maga pedig
lovaglopalcikajat 16bdlva az 6t megk6tozott férfival
gyalog telte meg az utat a forgalmas utcdkon &t a
rendorségi palota felé, mint aki paradézni akar a zsdk-
mdényaval:

Préot sokan megismerték. Egyesek tadgrameredt
szemmel dalltak meg lattdra s busan néztek utdna a
menetnek. Az oreg cseléd, mihelyt magahoz tért rémii-
letébdl, sietett a rémhirt megvinni az ismerdéséknek
s igy a Liga emberei még aznap megtudtdk az egyik
legkivalébb lelkipasztor elfogatasat.

Maésnap este Del Olmoéékat szabadon bocsatottak.
Concepcion csak negyednap tért vissza. Lazbetegen,
megszégyeniilve, haldlos rémiilettel az arcdn. Agyba
fektették s orvost hoztak hozzd. A ledny rettenetes
deliriumban szenvedett s ha atyjat, anyjiat megismerte,
heves zokogdsban tért ki s elfodte elSttik arcat. Nem
is tért tobbé magéhoz. Kétheti kinlodas utén, melynek
okat az orvosok nem tudtdk megallapitani, meghalt.

LR X

P. Pro pedig a borténben iilt. Fogalma sem volt
rdla, mi tortént a tobbiekkel.

Segura mérnokkel keriilt egy celldba, azzal, aki
ama Crom-gyiilésen megszégyenitette Sanchezt s azé6ta
kihallgatds és itélet nélkiil itt feklidt a borténben.
Mindkettéjiiknek nagy 6romére volt a szenvedés ko-
zo6tt, hogy ugyanazon ligynek &ldozatai voltak s ugyan-
abban a k6zos hitben taldltak vigaszt.

Negyednapra uj vendéget kapott a cella; maga
Mascarones vezette be az Gj foglyot kozéjiik.

— Igy, itt legaldbb egymadsra talaltok! — kialtotta
s beldkte a cellaba az uj foglyot: Umbertét, P. Pro
testvérocesét.

Umbert6tél tudtdk meg a foglyok, hogy id6kdzben
Obreza ellen ismeretlen tettesek bombamerényletet
kiséreltek meg.
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XXVIL
Merényletek.

Csakugyan, idokozben nagy szenzacidval szolgllt
a févarosi sajto.

Egy reggel Oles betiik hirdették a lapokban:

— Merénylet Obreza tabornok, a volt elnék ellen.
A merénvlet meghiusult. A telteseket elfogtak. Meg-
torten vailottak be mindent.

Az eset ugy tortént, hogy Carres és Obreza kozt
idék6ézben meghiilt a viszony, s6t éles ellentétté fa-
jult. Obreza tulzottnak tartotta Carres terrorjat s azon-
kiviil, mint a parasztpart feje, sokszor melldz6ttnek
érezte magdt a munkaspart részérdl. Carres tartott
téle, hogy a fecsegd ember bosszisdgdban szamos kel-
lemetlen kozds titkukat beszéli s azért elhatdrozta,
hogy veszedelmessé lett egykori baratjat artalmatlanna
teszi. E célra két egészen megbizhato s mindenre kap-
haté emberét bérelte fel. A tdbornok bikaviadalra volt
hivatalos s a terv szerint a merényléknek az uton kel-
lett a tdbornokot meglesniék s egy fordulénél kézi-
bombat dobniok Obreza autdjaba.

A felbérelt két gonosztevéd — amugy mindkettd
igen eldkeld ruhazati s jo6 megjelenési ember — meg-
leste a volt elndk autéjat, amikor ez mar a varoson
kivil haladt a viadal-tér felé és véletleniill nem volt
sok nép az utcén. A kézibomba raropilt Obreza auté:
jara, de ¢rthetetlen moédon visszapattant réla s a foldre
esve a merényldk labai elé gurult. A kévetkezd perc-
ben irtézatos dordilés reszkettette meg a levegdt s a
nagy porban és fiistben soka nem lehetett semmit sem
latni. Vel6trazé kialtas hallatszott ki a fiisttomegbél.

Pillanat alatt egész sor aut6é &llt meg a merény-
let szinhelye kozelében. Kiderilt, hogy Obreza autéja
erdsen megsérilt ugyan, de magénak a tdbornoknak
nem lett mas baja, minthogy néhéany iivegszildnk fu-
rédott az arcaba. Ellenben a merénylet elkévetdi koziil
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az egyik azonnal szirnyethalt, a masik pedig vérében
fetrengve orditozott.

Obreza autéja mogott egy detektivekkel teli autd
kovetkezett s a detektivek azonnal leugraltak a kocsi-
jukbol. Obreza is kiszallt, de latva, hogy arca vérzik,
visszaforditotta kocsijat s a legels6 kdrhaz felé hajta-
tott. A detektivek ravetették magukat a haldokléra.
Egyikiik ismerdsnek taldlta, mintha mar tobbszor talal-
kozott volna vele a fegyhdzban. A merénylé arca ret-
tentben el volt torzulva s szajabdl csak ugy o6mlott
a vér. A bombénak egy szilankja a szdjaba hatolt, fo-
gait kitdrte s a nyelvét szétroncsolta.

A rabkérhdzha vitték s vallatni probaltak. A sze-
tencsétlen azonban beszélni nem tudott; csak szotago-
lds nélkiili hangokat hallatott s rettentéen jajgatott.
A detektiv szerint, aki felismerni vélte, egy Guyén
nevi villanyszerel6 lehetett. Hamarosan el is vesztette
eszinéletét s tobbé nem tért magahoz.

Luz tdbornok személyesen vitte el a hirt Carres
elnéknek a Chapultepec-palotaba.

— A merénylet nem sikeriilt — jelentette —, mert
a bomba vératlan médon éppen a merényléket pusz-
titotta el.

Carres a fejél razta; nem volt nagyon megelé-
gedve.

— Meghalt mindkét merényl6? — kérdezte.

— Az egyik él még. De szerencsétlenségiinkre
nem tud beszélni.

Carres szeme megvillant.

— Akkor ki kell hallgatni.

Luz nagyot nézett: kihallgatni azt, aki mir nem
lud beszélni? Azonban hamarosan a homlokéra iitott
s csak ennyit mondott:

— Természetes!

Mikor a merényld mar az utolsékat hérégte, hir-
telen megjelent a betegdgyanél Luz tdbornoknak egy
megbizottja s kdvetelte, hogy néhény percig hagyidk
magdara a beteggel. Azt mondotta, hivatalosan kell ki-
hallgatnia a merénylet értelmi szerzéit s inditéokait
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illetéleg. Ezen mindenki mosolygott, mert a haldoklé
nem volt eszméletén s megsebesiilése 6ta egydltalan
nem tudott szélni egyetlenegy sz6t sem. A megbizott
néhdny perc mulva mégis teljes megelégedéssel tavo-
zott s azt hangoztatta, hogy Guyon, a merénylé min-
dent bevallott s vallomésa jegyzékdnyvbe van fog-
lalva. Aliy tdvozott Luz embere, a merényld, anélkiil,
hogy eszméletét visszanyerte volna, kiszenvedett.

Még aznap este Roberto Luz elégedetten telefonalt
Carres elndknek:

— A tréfa egészen jdl sikeriilt, A merényldé val-
lomdsa alapjan barkinek kitekerhetjiik a nyakat.

— Van-e valami veszedelmes fogoly a csapda-
ban? — kérdezte Carres.

— Esetleg az a pap, aki megpofozta Mascaronest
a szép Concepcién miatt. .

— Nagyszeri! Végezzetek velel

— Azt gondoltam, igy egyediil feltiind lehetne.
De ha még egy-két embert bevonunk a merénylet alli-
tolagos tervez6i koézé, simdbban s iinnepélyesebben
mehetne a dolog.

— Nagyon helyes — valaszolt a telefon.

— Jatsszunk velik haditérvényszéket, vagy nem
szikséges? — kérdezte tovabb Luz.

— Mindegy — felelte Carres. — Engem sohasem
érdekeltek a formasédgok. F6 a tett!

— Ko6sz6nom, meglesz — szolt Luz s letette a
kagylét.

LR R

Torrest erosen lefoglaltdk a Luz 4ltal rabizott ka-
tonai feladatok s szabadidejében sem forgott tSbbet
Sanchezék portdjan, mint amennyire éppen sziiksé-
ges volt. Csak akkor ment hozzajuk, amikor nem uta-
sithatta vissza a meghivasukat. '

Sanchez egy alakalommal meg is kérdezte:

— Mi van veled? Oly ritkdn latunk.

— QRitkdn vagyok idehaza — felelte Torres.

— Ma este Obreza megmenekiilésének ordmére
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nagyobb térsasdg lesz nélunk. Gyere el te is. Legaldbb
megengesztelheted egy kicsit Lenorit, mert neheztel
ém rad.

— Neheztel? Vajjon miért?

— Miért? Hat mert elhanyagolod. Furcsa kérdésl

Torres egy pillanatig azon gondolkodott, nem
volna-e jobb kereken kijelenteni Sancheznek, hogy nem
jon el. Viszont eszébe jutott, hogy Sanchez ezt sértés-
nek vehetné s nem lett volna tanacsos magara hara-
gitania a befolydsos embert, nemcsak magara vald te-
kintettel, hanem mert ezzel megnehezitené annak a
feladatnak teljesitését, amelyet Chairesékkal szemben
elvdllalt.

— KOszonom, ott leszek — mondta végiil is.

Otthcn aztdn eltanakodott magaban, mitévd le-
gyen. Mert hogy Lenora nem ereszti ki a keze kozé-
b6l, biziosra vette. S nem fogja beérni néhany hideg
békkal sem. A ledny ugyan régebben is csak jatszott
vele, mint a macska az egérrel s akarhanyszor érez-
tette vele, hogy csak baratkozasnak és mulé jatéknak
tekinti a viszonyukat; de azt mdr a hiisdga sem en-
gedné meg neki, hogy ne 6, hanem Torres legyen az,
aki a szakitast kezdi. Vallatni fogja, szerelmet fog ko-
vetelni 16le; ott fogja folytatni, ahol Sevillina el6tt
abbahagyta. Mit tegyen 67 Taszitsa el magatdl? Vagy
bivészkedjék elotte s nyugtassa meg a lednyt? Es
bizza az idGre, hogy majd ha Lenora ritkdbban l4tja,
lassan roagatol elszokik tdle s csapongd, kénnyGvéri
{ermészetével hamarosan valamelyik mas udvarléja
utdn veti magat?

S elvégre baj-e az, ha egyideig még tovabb is
barétkozikk Lenordval? Miért ne tekintse olcsé jaték-
szernek, amellyel ideig-6réig elszérakozik, elenyeleg,
anélkil, hogy a szivéig engedné férkozni, s anélkiil,
hogy el engedné mozditani a lelke oltararél annak
oltdrképét, akié a szive egyediil és visszavonhatat-
lanul?

Sanchezék azéta a hivatalos lakdsukon kfviil pom-
péas villat is vaséroltak a Chapultepec-park kézelében.



236

Villdjuk mogott hatalmas kert teriilt el gydényéri kis
toval. Lenora egész este szdtlannak és szomorunak
mutatkozott; mindenki azt kérdezte, nem beteg-e. De
gondja volt rd4, hogy Torres ne tdvozhassék az oldala
mell6l. Torres nem tehetett réla; barmennyire magya-
razta magédnak, hogy ez a szomorkodas tettetés is le-
het, azért mégis megsajndlta a lednyt.

Vacsora utan Lenora kiszélitotta a parkba s csé-
nakazni hivta. Csakhamar ott evezgettek kettesben a
holdfényes, tindéri éjszakaban a tavon, Lenora egy-
szere szembe fordult Torresszel; a szemében koénny
csillogott.

— M baj, Lenora, miért sirsz? — kérdezte Torres.

— Még kérded is? — felelte a ledny, aki sohasem
volt olyar szép és igézd, mint mikor szomoru volt. —
Ramon, hiszen te nem vagy t6bbé az, aki voltal! Te
nem szeretsz engem!

— Ugyan, ugyan! — felelte Torres. — S vajjon
mibo! gondolod?

— Ne tettesd magad. Tudom, hogy mast szeretsz!

— Haét ezt meg ki mesélte neked?

— Ne tagadd! Azt hiszed, annyira a vildg héta-
mogé6tt éllink, én meg az apadm, hogy ilyesmit nehéz
volna megtudnunk?

— Hidd el, félrevezetett valaki — mondta Torres,
de rettenesen utalta 6nmagat ebben a helyzetben, mert
egész férfias természete gyilolte az alakoskodast. Le-
nora az ellentmonddésra tiirelmetleniil pattant fel:

— Haét ha tagadod, megmondom a nevét is annak
a csinos kreol nének, aki a haléjaba ejtett. Apolt, mi-
kor betegen fekiidté]l s neked semmi sem volt siirgs-
sebb, minthogy belészeress. Héat igen, csak ne tagadd:
Chaires Guadelupénak hivjdk az 1j idedlodat.

Tories meghdkkent. Honnan a csodabdl tudja ez
a ledny itt a fovarosban, hogy mi tortént vele messze
Sevillindban? Kémszervezetet tart-e fenn? Vagy hiva-
talos kézegeket, atyja és Luz tabornok ésszekéttetéseit
hasznélia-e fel, hogy féltékeny ndi kivancsisdgét ki-
elégitse? S mit feleljen neki erre a leleplezésre? Ta-
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gadjon tovabb is és nyugtassa meg? Avagy vagja ke-
resztiil egyetlen széval, nyers és Oszinte kijelentéssel
a csomdt s ejtse ezt a not hisztérikus vonaglasokba s
csetleg olyan bosszivagyasba, amely most mar nem
neki fog artani magénak, hanem egyenesen leleplezett
szerelme targyanak? Hiszen semmi sem lenne San-
chezéknak kénnyebb, mint Chairesékat legkozelebb va-
lami politikai Uriiggyel vagy valami vallasiigyi vétség
cimén ildézébe vennil

Nem tinédhetett sokd, valamit felelni kellett.

— Ismétlem, ostoba pletyka az egész — mondta.
-— De kozben torkat szorongatta az érzés, hogy ezzel
a hitegetéssel maris bizonyos foku arulast kovetett el
Guadelupéval szemben.

Lenora diadalmas ¢rémmel szokkent fel:

— Hat nem igaz? Mégis szeretsz engem? — s oda-
simult Torreshez. Torres érezte a feléje hajlé néi test
melegét s érzékeit vadul paskolta, vivta, ostromolta a
mellette l6 lany kénnyezd szépsége, magdbaroskadt,
esengd szomorusaga. Erezte, hogy fokrél-fokra siklik
ki laba aldl a talaj. De azért iparkodott szilard ma-
radni.

— Ne izgasd magad, Lenora — mondta. — J6 ba-
ratok vagyunk, azok is maradunk. Orilljink az ifju-
sagnak, szépségnek, bardtsdgnak s ne rontsuk el az
életiinket hia és képzelt aggodalmakkal.

— 144t igazdn szeretsz? Akkor csékolj meg! —
hizelgett Lenora, kdnnyét feltérélve s Torres felé nyuj-
lotta homlokat. Torresen egy pillanatra 1drra lett a vér
mamora. Atkarolta a ledny derekat, szenvedélyesen
magahoz szoritotta Lenorat s megcsokolta. A holdat
e pillanatban siri felhé arnyékolta be. A csok azon-
kan miniha azonnal ki is j6zanitotta volna Torrest. Hir-
telen magara eszmélt s mélységes kin és szégyen vo-
naglott a lelkében. Mint valami vésztjoslé karinnisz
sikoltott ‘el lelkében az énvad:

— Arulé!

Kiszabaditotta magdt a ledny karjai koziil.

— Hivds az est, Lenora, megérthat neked. Gye-
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rink a hazba — mondta s a feleletet be sem vdrva,
egyenesen a part felé evezett. Lenora nem ellenkezett.
Mara beérte ezzel az eredménnyel.

XXVIIL
A lejtén,

Torres hamarosan ajanlotta magat. Kabult fovel
tért a szalldsara. Ott Luznak iizenete varta, aki arra
kerte, bermily késoén tér is haza, keresse fel siirgésen
a hivataidban. Azonnal elindult s felsietett a rendor-
" ségi palotaba.

— Bocsass meg, hogy ily késon kérettelek —
mondta Luz —, de fontos kézélnivalém van s nem ha-
laszthattam holnapra. Kikutattuk az Obreza elleni me-
rénylet értelmi szerzoit és a tettesek felbujtéit. Egy
veszedelmes papi kalandor, valami Pro Mihaly neve-
zetd, s még harom mas ember van benne a dologban.
A merénv]6 maga arulta el 6ket utolso érdiban. A tet-
tesek be is vallottdk a biindsségiiket s a haditoérvény-
szék ma délutan halalra itélte mind a négyet. Holnap
reggel kilenckor lesz a kivégzés a renddrségi kaszar-
nya udvaran. Agyonlovetjiikk Oket, mégpedig a volt
elnok ii1énti tiszteletbdl nagyobb katonai parddéval.
A szakaszt te fogod vezényelni. Eldsz6r a pap jon
sorra, azutan a testvére, majd egy Segura nevi mér-
nok és még egy fiatalember, bizony a neve nem is jut
mar eszembe. Annyi gazemberrel van mostanaban dol-
gunk, hogy az ember mar a neviiket sem tudja észben
tartani. Carres elntk maga is sailyt helyez a példas
buntetésre s val6szinlleg jelen is lesz a kivégzésen.
Tégy ki magadérti

Tories fanyarul felelte:

— Az ilyen haditetteket szivesen atengedném ma-
soknak.

Luz Roberto idegesen leckéztette meg:

— Paratom, hagyd méar abbal Vagy katona vagy,
vagy eredj a civilek koézé. Mint fellebbvaléd ellent-
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mondasi nem tarék. Mint jéakardod és bajtarsad azon-
ban elvérhatom toled, hogy amikor kitilintetésszeri
szolgdlatra' adok neked alkalmat, legyen annyi belata-
sod s légy halas érte. '

- Torres szé nélkil tisztelgett s diihdsen ment ki
4 rendérténok szobdjabol. Luznak nem mondhatta meg
ellenkezésének okat, de a lelkében szinte harsogva
kiditott a szemrehdnyo kérdés: Mit mondana rost
Guadelupe hozza! Ma este elfogadta, barha csak szin-
leg és mer6 kényszeriiségb6l Lenora csékjat, holnap
pedig egv papnak a kivégzését fogja vezényelni! Hi-
szen azt igérte neki, hogy csak azért marad a helyén,
hogy szikség esetén segithessen az iildozé6tt katoliku-
sokon. Most meg egyenesen neki kell a hohér szere-
pére vdlialkoznia s éppen egy pappal szembenl!

— Mindegy! — nyugtatta meg magéat végil is. —
Ha gonosztevik, nem érdemelnek kiméletet. Az én igé-
1etem csak azoknak a védelmérdl szolt, akiket a val-
lasi torvények megszegése cimén iildéznek. Politikai
merényloket azonban és kozonséges gonosztevoket
Guadelupe maga sem védelmezne. Itt pedig ezekrdl
van szo6.

De a csok! A Lenoraval valtott csok! Ez a gondo-
lat gy égette a lelkét, hogy mikor lefekiidt, faradt,
keseri mozdulattal levette a nyakarél Guadelupe ér-
mét. Neu, nem tudna aludni télel

Odafektette az érmet a hdldszekrénye fekete mar-
vénylapidra. Mégcsak megcsékolni sem merte, ahogy
maskor szokta. Félt, hogy valami villdam, valami atok
szakad Guadelupe érmébél a lelkébe.

Alma nyugtalan volt. Egyszer azt dlmodta, hogy
Guadelupe all elétte s fenyegetdleg emeli fel a kezét.
Azl4n neg a kivégzenddket latta, bekotott szemmel;
O elottiik allt s a sortiizet vezényelte; s.ahogy a négy
ferfi a golyoktol taldltatva a foldre zuhant, egyszerre
csak Guadelupe édes, héfehér alakja hullott volna a
porba a golydk kozétt. Tébbszér felriadt s azon tind-
dott, mikép haritsa el magédtdl a Luz &ltal kitiintetés-
nek mondott megbizatast.
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Reggel azonban megdorzsoite szemét s egyked-
vien mosmolta:

— Az 06rdog vigye, mi koézom nekem hozza! El-
végre politikai bintettrdl, gyilkossdgi kisérletr6l van
sz0; a bunosoknek binhddniok kell. Igaza van Luz-
nak, hogy nagyon szentimentalis vagyok.

- — Lppen Guadelupénak tett igéretem miatt nem
szabad ilyen lagysziviinek lennem — folytatta maga-
ban. — Ha okvetetlenkedésemmel elveszitem feljebb-
ialéim bizalmat, majd akkor nem segithetek, amikor
artatlanul uldozottekrdl lesz sz6. S elvégre mit tehet-
nék én? Ha én vonakodom, elvégzi a vezénylést
barki més.

A Miria-érmel azonban megint nem vette a nya-
kéba. Ott hagyta a haloszekrényén. Valami ellendllha-
tatlan erd tartotta vissza attodl, hogy egy pap kivégzé-
sekor Guadelupe érme légjon a nyakaban.

Még bOven volt ideje, az d6ra csak félnyolcat mu-
tatott. lirtelen eszébe jutott, mi lenne, ha meglato-
gatna eldbb a kivégzenddket a boértonikben. S hama-
rosan csakugyan utban volt a rendorségi palota felé.

Mint a rendérféparancsnokhoz beosztott tiszt el6tt
minden ajté azonnal megnyilt elbtte.

— Mikor volt a haditérvényszék iilése? — kér-
dezte a bortonértol, mikor Pro celldja el6tt allt s ennek
ajtajat kinyittatta.

Az Or bambau bamult rd, mint aki nem érti a kér-
dést. Torres be sem varva a feleletet, belépett a szik
cellaba.

Négy ember iilt ott a szalmén, megvasaltan, szo-
rosan egymashoz simulva.

— Melyik itt Pro, a pap? — kérdezte Torres, ha
nem udvariasan, de nem is érdesen.,

Az cgyik haldlraitélt felegyenesedett a helyén,
amennyire a lancai engedték.

— Eu vagyok. Mivel szolgalhatok?

— Unt tegnap a haditérvényszék haldlra itélte,
ugy-e?

Pro péter, kinek fiatal arcan az utols6 éjszaka bor-
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zalmai még jobban megnévelték a sdpadtsagot, nyu-
godtan, minden sz6t meggondolva, felelte:

— Tegnap este kozolték veliink, hogy ma kivégez-.
nek benniinket, de haditérvényszék nem ftélkezett fe-
lettiink.

— Hat micsoda térvényszék?

— Semmilyen!

— Ez lehetetlen] Ne mondjon 6n ilyeneket. Hat
magukat — szolt a tobbiekhez fordulva — ki ftélte el?

— Nem tudjuk — felelték azok. Egyik, aki a pa-
terre hasonlitott s nyilvan az 6ccse volt, hozzatette:

— Sem ki nem hallgattak, sem el nem itéltek. Azt
sem tudjuk joforméan, milyen cimen keriiltink ide.
B4atydm — a testvére felé mutatott —, védelmébe vett
egy urileanyt, akit egy rendorségi alkalmazott erkélcs-
telen szdndékkal akart elcipelni a csaladja korébél,
éppen eskiivéje oOrdjdban; ezért hoztak ide. Engem
masnap sziilleim térsasagiban fogtak el, ugyanabban
az 6raban, amikor az Obreza ellen val6é merénylet tor-
tént. Segura mérnék mar hetek ota itt van; akkor ki-
sérték be, amikor egy népgyilésen vitdba mert bocsat-
kozni egy szocialista szonokkal. Ezt a fiatal munkést
pedig azért fogtdk el, mert a merénylet alkalmaéval
éppen ott 6gyelgett az Gt szélén.

‘Torres torkat maris fojtogatta a dohos bértén-
levegd.

— Fogalmam sem volt réla, mi késziil ott — szo6lt
kézbe a fiatal munkds. — A gyarbdl mentem haza-
felé, mint minden &ldott este. Az volt a biiném, hogy
a robbanast6l megijedtem és futni kezdtem. Pedig
eskiiszom a guadelupei Sziizre...

— Elég! Nem magat kérdeztem — sz6lt kdzbe
ridegen s kimérten Torres.

Majd ismét a paphoz fordult:

— DOnoék a kormany elleni akcidikkal s a felkelé-
seikkel behdlézzak az egész orszdgot s valahdnyszor
valamelyikiiket tetten érik, mindig tagadnak. On pap,
miért nem mondja meg az igazat?

— Vezessenek barmily toérvényes {6rum elé —

Bangha : Osszeeyiijtoit munkal, VII. 16
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felelte Pro nyugodtan s ¢csaknem &tszellemiilt arccal —
hallgassanak ki, adjanak médot s bebizonyitom, hogy
soha politikaval nem foglalkoztam s a merénylethez
semmi kozom. A kérdéses napon nem is tartézkodtam
a fovdrosban.

— Ez elvégre nem.is lényeges. Azért lehet valaki
értelmi szerzéje egy merényletnek, ha odvatossagbol
a tett pillanatdban készakarva messzire tdvozik is. En
1igy tudom, 6noket rendes haditorvényszék itélte el.

— Nem, ez nem all — mondotta Pro minden izga-
lom nélkiil.

Segura kdzbeszo6lt:

— A koztarsasag alkotmanya kilonben is tiltja,
hogy polgéri egyéneket, habori esetén kiviil, haditor-
vényszék elé allitsanak. De ismétlem: minket semmi-
féle torvényszék elé nem allitottak, sem polgéri, sem
haditérvényszék elé. Ami engem illet: engem mar jé6-
val a merénylet elkovetése elétt idecsuktak. Olyan
binténnyel vddolnak, amelyet azért sem kovethettem
el, mert a blntény elkévetése idején mdr fogva voltam.

— Akkor miért nem fellebbeznek? — vetette oda
Ramon, de maga is érezte, hogy ezzel a kérdésével
zsdkutcdba keriilt.

— Hova fellebbezziink? — kérdezte Segura. — Hi-
szen még védoligyvédet sem engedtek nekiink s orein-
ken kiviil senkivel sem érintkezhettiink, amiodta itt
vagyunk.

Seguréra s a Crom-gyulésre Torres csak nagyon
homadlyosan emlékezett, ellenben Pro pater arca, bar
beesett volt s halotthalvdny, ismerdsnek tint fel neki.

— Mi taldlkoztunk valahol az életben? tgyebar?
— sz61t hozza szeliden. — Nem kivéanja segitségemet
igénybe venni? Ha esetleg fellebbezni akarna...

Pro péater szemében akkor mar a martirok extéizisa
langolt. Talan gunyt vagy ujabb cselvetést gyanitott
Torres szavaiban s nyugodtan, mintegy &énmagénak
szolva, felelte:

— Minket a hitiink juttatott ide, senmi méas. Ami-
6ta a vallasiildézés kitért, szédmoltam vele, hogy elbb-
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utobb idekeriilok. Szamoltam vele s oriiltem neki. Aki
hisz az o6rok életben, annak nem fdjdalmas a valas
a f6ldtél. Kitintetésnek tekintem, Isten kilonos kegyé-
nek, hogy vértanuként tdvozhatom a siralom volgyé-
bol. Felkésziiltem a haldlra s orilék, hogy még ma
Krisztussal leszek a paradicsomban.

— Széval nem kivénja segitségemet? — siirgette
Torres hidegen, mintegy félve, hogy a pap szavai el-
lagyitjdk. — Nem akar kegyelmet kérni?

— Kegyelmet? Igen, kegyelmet kérek, de csak az
Istentdl. Eljen Krisztus, a kiralyl Viva Cristo Rey!

A halalra itélt pap tarsai csendesen visszhangoz-
tattak:

— Viva Cristo Rey!

Torres most mar megbénta, hogy idejott. Ezzel
csak még jobban megzavarodott s végil nem értett
semmit a dologbodl. Ezek a foglyok tagadjak a biinés-
ségiiket; tagadjak azt is, hogy barmily kihallgatas vagy
itélet alapjan végeznék ki O6ket. Ez a tagadds maga-
ban nem mond semmit; tiz gonosztevo koziil kilenc ko-
nokul tagad, még az akasztéfa alatt is. Viszont ez a
pap mégsem ugy beszél, mint egy kdzdnséges gonosz-
tevé szokott. Ugy beszél, ahogy Chairesék beszélné-
nek, ha valami vallasiigyi vétség cimén idehoznak s
elitélnék oket.

Minek is jétt 6 ide! O Ggysem biré s nincs hivatva
feliilvizsgalni feljebbvaldinak kijelentéseit. Nincs hi-
vatva, hogy firtassa, ki mond igazat: Luz-e, avagy az
elitéltek? Neki parancsot adtak s ezt a parancsot tel-
jesitenie kell. Nevetséges volna, ha azon a cimen
vonakodnék katonai kotelességének eleget tenni, mert-
hogy 6 nincs meggydzddve az elitéltek vétkességérdl.
Ki kérdezi ezt téle s mi kdze neki ehhez?

Sarkon fordult és kisietett a cellab6l. Felrohant
Luz hivataldba. Még senki sem volt ott. A tédbornok
csak a kivégzésre magara érkezik, mondtdk az iigye-
letes tisztek.

Telefonon kereste Luzt a lak4sdn. A telefon nem
felelt.

16¢
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Kozben félkilencre jart s az udvar kezdett meg-
telni kivancsiakkal, foleg renddrségi alkalmazottakkal.
A kiilvildg nyilvdn nem tudott még a torténendd Kki-
végzésrol. '

Most mar igazdn nem lehetett halasztisra vagy
kibavéra gondolni. Rendezkedni kellett, kivezényelni
s feldllitani a legénységet.

A szolgdlattevé f6hadnagy utasitasokért jelentke-
zett. Torres kiadta a szokdsos parancsokat. Négyzet-
formaban kell feldllitani a szakaszt, az ilélet felolva-
sdsa utén kettds sorban 6t-6t embert allitani fel tiz
lépésnyire a faltdl, amely elé a kivégzenddket Allitani
fogjak. Az elsd elitéltre 6t ember 16, utdna felvaltja
a masik 6t, majd ismét mds 6t-6t embert vezényelnek
lovésre. A tobbi kétoldalt sorakozik a négyzetben.
A lovésre a jelt 6maga, az 6rnagy fogja megadni.

A katonai szakasz csakugyan felsorakozott az ud-
varon. A kivancsiak serege egyre nétt. Egész sor
magasrangi katonatiszt, t6bb tdbornok sétdlt, beszél-
getett, cigarettdzott az udvar kozepén. Obreza irénti
hiségiiket akartak, elég szolgai médon, kimutatni az-
altal, hogy jelen vannak a merénylet &llitdlagos ér-
telmi szerzéinek megbilintetésén.

Torrest az utdlat és az 6nvad szinte beteggé tette.
Pedig most méar igazdn nem volt it a visszavonulésra.
UOrokre elveszett ember, ha most barmi cimen kivonja
magait a katonai kotelességteljesités aldl.

Ordjara nézett. Még tiz perc. A fb6hadnagynak
odaszdlt, hogy azonnal visszatér s kisietett a palota-
bél. A szomszédos kévéhazak egyikébe tért be s ru-
mot hozatott. Két jokora poharkaval felhajtott beldle
s aztan sietett vissza a rendérségi palotaba. Most aztan
jojjon, aminek jonnie kell. O nem tépreng tobbé olyas-
min, amihez semmi kéze s amin dgysem valtoztathat.

Eppen jokor érkezett vissza, mert Roberto Luz
maga akkor érkezett az udvarra. Torres katonasan
eléje allt s megtette jelentését. Luz szertartisosan vette
tudomdasul s cigarettdra gyujtva tdbornoktarsai kézé
helyezkedett, hogy az aktust végigszemlélje.
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Torres jelére a féhadnagy vezényszavakat kidl-
tott, mire dobpergés kozt feldllt négyzet formdjaban
a szakasz. Oldalt felalltak gépeikkel a filmfényképé-
szek s a hirtelen értesitett kormanylapok fotéripor-
terei.

Ugyanakkor az udvar masik oldalardl gyaszos me-
net kozeledett: a négy foglyot hoztdk. Most mér lanc
és ko6tél nélkiil jottek s mindegyiket két markos rendor
kisérte. A menet élén polgdri ruhdban s hanyagul fel-
gyart gallérban az elengedhetetlen Mascarones, aki
széles nemezkalapjdval nagyokat koszontgetett a meg-
jelent eldkeldségek felé s akin megldtszott, hogy ho-
héri kedvtelésén kiviil kiilénés 6rome telik a szemé-
lyes bossziban is, amit most P. Prén vehet.

Az itélet felolvasasa helyett el6allt egy rendorségi
fogalmaz6é s egy papirlaprol felolvasta, hogy a négy
elitélt bindsnek talaltatott az Obreza tdbormok ellen
tervezett merénylet kigondolasaban, megtervezésében
s elokészitésében s azért a koztdrsasdg torvényei sze-
rint golyo Altali halélra itéltetett. Az itélet ellen a fel-
lebbezésnek helye nincsen s a biintetés végrehajtasa
a rendorség parancsnoksdaganak rendelkezése szerint
most azonnal megtérténik.

Mascarones maris karonragadta Pro patert s a fal
felé vezette. A fal tele volt puska- s revolvergolyok
nyomaival, mert a renddrlegénység azel6tt itt gyako-
rolta a célbalévést. E célbol tobb faember is &llt oft
a falhoz erdsitve.

Mascarones két ilyen faember kozé 4llitotta Proét.

Torres kivont karddal el6lépett; egészen kozel-
ment az elitélthez:

— Van-e valami kivansdga még? — kérdezte a
patert, ki egyszerii fekete polgari ruhaban allt elétte.

— Igen — felelte a pap —, engedjenek egy percig
imédkoznom.

S maris letérdelt. A falhoz fordulva s szemét le-
zérva mély imdba meriilt. Kézben kivette kabatja be!sd
zsebébdl fesziiletét s rozsafiizérét, mindkettdt nagy
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bens&séggel megcsdkolta s aztdn egyiket egyik, mési-
kat masik kezében tartva felallt:

— Készen vagyok — mondotta.

Torres megkérdezte, kivanja-e, hogy bekdssék a
szemét.

— Nem — felelte Pro —, nem félek a halalt6l. —
S szembenézett a lovésre készenalld katondkkal.

Torres félredllt s vezényszavara 6t katona puska-
csOve emelkedett fel és a papra célzott.

Pro arcan az atszellemiiltek mosolya jelent meg.
Az égre pillantott, mintha mondana: — Ime, Uram,
kész a te szolgdd. — Aztdn két karjat kereszt alakja-
ban szélesen kiterjesztette. Az egyik kezében a rézsa-
fizért tartotta akkor is, a masikban a keresztet.

Torres magasra emelte kardjat. A katondk mér
csak a jelet, a kard hirtelen leeresztését vartak.

Pro ekkor zengd, az egész udvart betolté hangon
felkiéltott:

— Eljen Krisztus, a kiraly!

Ramon kardja megvillant a levegében. A sortiiz
eldordiilt s Pro pater haldlra sebzetten rogyott a kévek
kozé. Ramon intésére az egyik katona hozzéalépett s
kozvetlen kozelbol még egy kegyelemlovést adott le
a haléntékaba.

Utdna Segura kovetkezett. Mascarones diadalma-
san vezette Pro holtteste mellé s mig a fiatal mérno-
ko6t odadllitotta a falhez, elégiilt pillantast vetett a fol-
don fetrengd agyonlétt papra.

Segura arcan végigvonaglott a haldlfélelem s arca
fehérebb volt a falndl. Mindazonaltal 6 sem engedte
bekétni a szemét s szembenézett a puskacsévekkel.
Csak akkor hiinyta le énkényteleniil pillait s torzult
el arca, mikor Torres a kardjit magasra emelte, hogy
jelt adjon a 16vésre. A puskdk ropogtak s a mérnék
arccal bukott a féldre. Zuhantdban csaknem réesett
a mellette fekvo Pro pater holttestére,

Most Pro Umbertét, a pater dccsét, vezette eld
Mascarones, aki annyira jol érezte magat az undorité
jelenetben, hogy kozben cigarettdra gyujtott. Umberto
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arca ragyogott; semmi halélfélelem nem l4tszott rajta.
Csak akkor hokkent meg egy pillanatra, amikor Mas-
carones pontosan arra a helyre 4llitotta, amelyet baty-
janak kiomlé vére egészen megnedvesitett. Valdsag-
gal a testvére vérében kellett gazolnia, hogy vértanu
testvérének osztalyosa legyen.

— Minket megdlhettek — kiéltott bator, erés han-
gon a tisztek felé —, de Krisztust nem o6litek megl
Az Isten él...

~ Nem fejezhette be, mert kdzben Torres kardja vil-
lant s a golydk atjartdk a fiatalember mellét.

Mar csak a fiatal munkas volt hatra. Alig hisz-
éves indio, ‘aki az egész rut, véres komédiabol nem
értett semmit. Beteg volt, lazas, fogai csak ugy vacog-
tak. Megprobaélt ellenszegiilni, védekezni.

— Mit akarnak velem? En nem tettem semmit!
Azt sem tudom, miért végeznek kil

— Elég blinéd, hogy a fanatikusokkal, a dolgozé
nép ellenségeivel tartasz — mordult ra Mascarones és
inkabb réngatta, mint vezette a gyerkdcot a kivégzés
helye felé.

— Katolikus vagyok, az igaz és nem is tagadom
meg a hitemet — felelte a fid. — De ¢z még nem
ok arra, hogy bantsanak. En sohasem vettem részt
semmiféle csinytevésben, sem politikdban. En csak vé-
letleniil mentem arra, ahol a robbanas tértént. Minden-
nap arra mentem, tessék megkérdezni a munkasokat,
akik velem dolgoztak a gyarban. Hagyjanak engem
békén s eresszenek ell

Majd koényorgore fogta a dolgot. A helyzet kez-
dett szomoruan komikussa valni. Mascarones végre ra-
orditott:

— Itt most nincs helye a vé‘dekezésnek.' Miért
nem mondtad ezt el a birbsag elbtt! -

— Miféle birésdg el6tt? Engem nem vezeftek
semmiféle birésag elél

Mascarones végre az egyik Srmesterhez fordult
s két markos legénnyel megkétoztette a fiut. Ugy tar-
tottdk kotélen kétoldalt, nehogy a vesztShelyrdl el-
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szokjék. A szegény fiun rajta volt a képenye, amelybe
a hideglelése miatt takarézott. Azt most egyszeriien
a fejére vontdk s a koévetkezd percben a jajveszékld,
ficAnkol6é munkasfia haldlra sebezve teriilt el a véres
foldon. Még a sortiz utan is kegyetleniill vonaglott
keze-laba s életének csak a kozelrdl leadott kegyelem-
lovés vetett véget.

A kaszarmmyaudvar piszkos pora mohén itta be a
négy kivégzett ember disan 6mld vérét.

A fotoriporterek sietve szedték Ossze gépiiket és
siettek a szerkeszt6ségekbe, hogy a képes tudositds
még a délutani lapokban megjelenhessen.

XXVIIL

Meglepetések.

Torres a szakasz visszavezénylését atadta a fohad-
nagynak, maga pedig katonas tisztelgéssel Roberto Luz
elé lépett s jelentette a parancs végrehajtasat. Tekin-
tete kozben felsiklott a palota elsdemeleti ablaksorara
s ott a szdmos bamészkodd kozt megismerte Sanchezt.
A miniszter széles arcan a megelégedés és karorom
hideg mosolya iilt.

Innen hazasietett Torres és bosszisan dobta le
magarél a szolgalati bérszijat.

Asztaldn levél fekiidt, finom, ndi vonasokkal.

Feltépte a boritékot s kereste a névaldirast. Meg-
reszketett az 6romtél is, a szégyenérzettdl is, mert a
révidke levél alatt Guadelupe nevét olvasta.

Ez volt az elsG eset, hogy levelet kapott tole.

— Kedves Torres! — irta a ledny. — Megtudtam,
hogy ott a fé6varosban a rendSrség emberei borténbe
cipeltek egy Pro Mihdly nevi jézustirsasdgi atyat.
az én lelkiatydmat, aki nagy jét tett velem. Mindenre
kérem, ami onnek szent, szabaditsa ki, vagy ha ez
nem volna azonnal lehetséges, tegyen meg mindent,
hogy sorsédn envhitsen. Pro atya nagyképzettségi,
apostoli buzgalmi, szentéletd pap, aki egyszer nehéz
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drdmban nagy vigasztaldsomra volt. Onre is emléke-
Zett s jot mondott 6nrél. Mentse meg, nagyon kérem
8 ha lehet, adjon hirt réla. Udvozli: Guadelupe.

Torres koéril megfordult a vilag. Ha Guadelupe
tudnd, hogy mi tortént éppen most! Hogy éppen 6 ve-
zényelte a sortlizet az ellen, akinek életéért 6 annyira
aggddik! Mi lesz, ha megtudja, hogy éppen 6 lett Pro
pater gyilkosa?

Pro péter ismerte 6t? Es jot beszélt rola? Tehat
csakugyan taldlkoztak valahol. Mikor ma reggel be-
lépett az elitéltek celldjaba, neki is ismerésnek tint
fel a rab pap arca. Latta mar valahol, csak nem tu-
dott visszaemlékezni, hogy hol. Azaz, mégis, igen, ez
lehetett az az ember, aki ama hazkutatds alkalmaval
fogadta, mikor egyszer misemondast jeleztek a detek-
tivek. Misemondds? Hdt az csak nem politikai bin-
tett! Akkoriban & elnézé is volt azzal az egész jambor
tdrsasaggal szemben. S ha jol emlékszik, még baratsa-
gosan meg is intette Sket, hogy maskor 6vatosabbak
legyenek. Hat tehet 6 rdla, hogy ez a pap, ez a Pro
péter, akiért Guadelupe most irt neki, nem volt eléggé
6vatos? Egészen bizonyos, hogy legaldbb is erdsen
egyiitt érzett a felkelékkel, talan egyiitt is dolgozott
velik, maskép taldan mégsem itélték volna haldlra. Ez
a Segura is mit fecsegett jobbra-balra? Mit vitatkozott?
Tudhatta volna, hogy ezzel csak ingerli a munkasokat.
Roberto Luz lelkiismeretlen, durva ember, de éppen
csak kedvtelésbol 6 sem Glet meg embereket. ..

Am ennek a gondolatdnak szinte cé&folataként
eszébe jutott a cuyutldni jelenet, amikor Roberto Luz
merd kedvtelésbdl le akart vetni a tengerbe egy isme-
retlen kis parasztfiiut a kidllé dombsziklarél. Mi ezek-
nek a durva embereknek egy artatlan emberélet! Hatha
mégis igaza volt ennek a Prénak s artatlanul végez-
ték ki? Nem érdemelt-e Pro is, térsai is, még az a nyo-
morult indié fid is legaldbb annyi hitelt, mint ez a lel-
ketlen, cinikus Roberto Luz? Hitha csak térvényszéki
vagy kormanyzati gyilkossdg tértént? Es 6 ebben se-

gédkezett, s6t: 6 adta a katondknak a jelt a 16vésre.
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Es ezért felelnie kell Guadelupénak, hiszen az ujsdgok
bizonnyal ké6z6lni fogjdk az egész kivégzés lefolyasat
8 esetleg az 6 szereplését is benne. Filmoperatorok vol-
tak ott a kivégzésen s az egész borzalmas aktus folya-
man ott kattogott mogotte-mellette a fényképezokamra
gépe. Guadelupe latni fogja a képes ujsdgok illusztra-
cidit s szive borzadva fog elfordulni téle, a papgyil-
kostdl. Hat igy tartotta meg szavat! Igy bizonyult fér-
finek s az artatlanul iild6zottek védelmezdjének! Most
mér akar ki is tépheti szivébdl Guadelupe emlékét; a
finom és nemesszivi ledny, a megtestesiilt hiiség és
hitbuzgalom, titalattal fogja eltaszitani magatol azt, aki.
az O vigasztaléo papjanak, az 6 lelkiatyjanak gyil-
kosa lett! '

Keserl séhaj szakadt fel a szivébdl. Igaz, hogy 6,
mint katona nem hibéazott: azt tette, amit neki paran-
csoltak. De nem hibazott-e, mint ember? S nevezete-
sen, mint olyan ember, akit ebben az irdnyban igérete
kotott? Inkabb azonnal le kellett volna mondania a
rangjarél, inkabb akar mindjart a fal elé allania neki
magénak is, Pro utdn és Pro mellé, semmint kozre-
mikddni drtatlan emberek vére ontdsdban. Guadelupé-
nak tett igérete ezt kivanta volna téle.

Kezébe vette a halészekrényen heverd érmet s
hosszasan elnézegette,

— Ezek az emberek, akiket mi fanatikusoknak
neveziink, valéban hisznek abban, amit vallanak. Ezek
meghalnak azért, amit hisznek. Azt kidltjdk: Viva
Cristo Rey! s oly nyugodtan néznek szembe a puska-
csovel, mintha maris latndk Krisztust. Guadelupe is
bizonnyal meghalna a hitéért. Fanatikusok 6k? Vagy
igazuk van? Ha igazuk van, akkor nekiink nincs iga-
zunk, akkor mi gonosztevék vagyunk.

~— Guadelupe - azt irja, ez a Pro nagyon mivelt,
tanult ember volt. Ha még élne, megkérdezhetné &t,
honnan is tudja olyan nagyon bizonyosan, mi van a
fellegeken tul, az érzékeken tul, a siron tul. Mire ala-
pitja 6, a tanult férfi, aki bizonnyal szintén ismeri Dar-
wint és a modern filozéfusokat, ezt az 6 halaltmeg-
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vetd, sziklaszilard hitét? De most mar nem kérdezheti
meg, mdr ez is késd.

S most mit feleljen Guadelupénak a levelére? Fiil-
lentsen neki s tagadja le a részvételét Pro pater ki-
végzésében, mint ahogy egy vasott iskolasfiu letagadja
a kamaszkodasait? Nem, ezt nem teszi. Valljon meg
neki mindent binbandan s Gszintén? De akkor el is
veszti a ledny becsiilését 6rokre. Mentegetodzék? Hi-
vatkozzék-e arra, hogy levele késon érkezett a kezébe
s 0 Préékat csakugyan egyszerii politikai gonosztevok-
nek hitte? Vagy egyszeriien ne is feleljen neki?

— Mikor is hoztdk ezt a levelet? — kérdezte tiszti-
szolgdjatol a levél boritékjara mutatva.

— Tegnap délutan — felelte a szolga.

Tehat akkor, amikor 6 Lenoraékhoz ment. A le-
vél itt fekiidt, amikor 6 pillanatnyi szédiletében, vére
tombolé pezsdiilésében hiitlen lett eddig tisztan meg-
orzott szerelméhez. Késé este s ma reggel meg nem
érdeklodott a postdja irant. Igy hat annak is 6 az oka,
hogy a levelet késon bontotta fel. Mit mondana hozzé
Guadelupe, hogy mig 6 a lelkiatyja életéért aggddott,
addig 6 — Lenoradndl jart s emiatt nem bontotta fel
idején a levelét?

Tépelodése koézben egyszercsak megszolalt a
telefon.

— Hallé, ki az?

Lenora volt. Sanchezzel egyiitt 6 is végignézte a
kivégzést. Erdekelte. Kivancsi volt r4, mert még soha
életében nem latott kivégzést. Gratuldlni kivant Ra-
monnak, hogy olyan elegénsan, férfiasan vezényelt.

Torres undorral csapta le a kagylét. Nem is felelt:
Lenoranak és soha jobban nem érezte, mennyire mél-
tatlan dolog, hogy oly sokd nem ismerte fel ennek a
lednynak alacsony lelkiiletét, nGietlenségét. Egy ledny,
akit érdekelnek a kivégzések s aki gratuldl a — héhér-
nak, amiért elegansan végezte a véres munkdjat! S ez
a no tartotta 6t a hal6jédban!

Egyszerre ugy érezte, hogy Lenoraval szakitania
kell, mégpedig végleg és visszavonhatatlanul. Akit
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egyszer Guadelupe arra méltatott, hogy maga mellé
emelt, hogy neki igéretet tett s hogy most is segitségét
kéri, barha, sajnos, hidba, annak abbél a vilaghél min-
den aron ki kell emelkednie, ahol a Lenorak élnek.
S e pillanatban Lenorédt végleg kivetette a szivébol.

Ismét kezébe vette Guadelupe levelét s az érmet.
Nézegette, forgatta mindkettot. Végiil a banat s a szé-
gyen érzésével ajkahoz emelte az érmet s mintha az
érmen keresztiill kérne bocsanatot Guadelupétol, forro
bénatérzéssel megcsokolta., Nehéz sohaj szakadt ki a
mellébdl s ugyanakkor a megtisztuldas 6rome sz4allt a
szivébe.

— J6v4 teszem a biinOmet — mondta magaban —,
mar amennyire lehet. Itthagyom ezt a fertGt, ezt a
szennyes légkort s ha kell, inkdbb mindjart &t is me-
gyek a felkel6khoz, Guadelupe vildgaba. Ott leg-
alabb becsiiletes emberekkel talalkozom s nem kell
olyanokkal érintkeznem, akiket utalok.

Ezt ugyan nem végleges elhatdrozasként gondolta
el, inkdbb felvilland otletnek, a keserGség lobbanasa-
nak tekintette; de foglalkozott vele s feltette maga-
ban, hogy mihelyt idegei kissé lepihennek, nyugodtan
s komolyan atgondolja védlasztando 4j és végleges élet-
iranyat. Addig hat egyelére Guadelupénak nem is fe-
lel; hiszen még maga sem tudja, mit felelhetne.

Azonban ezenk6zben ismét megszolalt a telefon.
Ezuttal Luz volt a csenget6.

— JOl van, 6cskés — mondta a tabornok —, jol
végezted a dolgodat, de most még egy megbizédsom
van a szdmodra.

— Parancsolj! — mondta Torres gépiesen.

— A holttesteket szokds szerint kiadtuk a csalad-
tagoknak. Fél5, hogy a temetésen tiintetés lesz, fdleg
annak a papnak a temetésén. Mdris hallom, hogy téme-
gesen tédulnak a ravataldhoz. Tudd meg, mikor lesz
a temetés, légy ott egy szakasszal s az esetleges tiin-
tetést fojtsd vérbe. Nekem majd tégy jelentést a dol-
gokrodl. Megértetted?

— Meg — mondta Torres kurtdn s bosszisan.
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— Meég ez isl — mormogta, mikor letette a kagy-
16t. — Ott leszek, de vérbefojtani nem fogok ezentul
semmit, legfeljebb . .. azt gondolta hozza: ezeket a gaz-
embereket! De nem merte kimondani még maga
elott sem. .

Masnap délutdn csakugyan ott volt a temetSben,
amikor a két Pro testvért és Segura mérnckot temet-
ték. A fiatal munkdast a vdros masik végén, mas te-
metében helyezték nyugalomra.

A temetés délutan 6t drara volt jelezve, de mar
négy Ora felé csakugy hullamzott a k6zonség a temetd
felé. Mikor a menet kozeledett, a rendorszakasz egy
tiszt vezetése mellett valdsdggal ellepte a temetd be-
jaratat s f6bb 1utjait. A tiszt jelentkezett Torresnél s
parancsait kérte, Torres csak ennyit mondott:

— Nem akarom, hogy barmi is zavarja a temetés
nyugodt menetét. Az én kiil6n parancsom nélkiil tar-
tézkodjanak minden beavatkozdastol.

Omaga a megasott sirok kézelében allt meg. A hely
koézel volt a temetd bejaratdhoz, tgyhogy innen maér
messzirél lathatta a kozeledé gyaszmenetet.

Megdoébbent e menet lattdra. Szinte beldthatatlan
néptémeg koézeledett, részben zart négyes vagy hatos
sorokban, részben rendetleniil, 6sszevissza, de a leg-
teljesebb nyugalomban s méltdésagteljes megilletddott-
ségben. Uriemberek, uriasszonyok, egyszeri nép, akik
a kozel otkilométeres utat a temetdig nyilvan -gyalog
tették meg. A tomeg fennhangon imadkozta az olvasot.
Egy résziikk eldimadkozott, a masik rész felelt. Papi
rubhat vagy egyhazi 6ltonyt sehol sem lehetett litni.

Jo félora telt el, mire a menet a temetoben fel-
sorakozott. Fiatalemberek tartottdk fenn a rendet s al-
litottdk fel a kozonséget hatalmas nagy félkérben a
megésott sirok koriil.

Végre megjelentek a koporsok. A fiatalabb Pro
és Segura mérndk kopors6jat gydszhintén hozték.
A péater holttestének gydaszhintaja {iresen érkezett, a
koporsaét férfiak vitték, hatan-hatan, de ugyszélva per-
cenkint véltakozva. Latni lehetett, hogy nagyon sokan
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akarnak osztozni a dics6ségben, hogy legaldbb egy-
két percig 6k vihessék a kopors6t. Valosagos tiileke-
dés folyt azért, ki &llhat be legkozelebb a koporsé-
vivok kézé. A temetd ajtajandl megélltak a gyaszhin-
tok s innen mind a hdrom koporsét ugy vitték az em-
berek a vallukon. Kézvetleniil a két Pro. testvér utdn
egy oregember, egy ifju s egy gyédszruhas fiatal halgy
haladt.

— Az apja és a testvéreil — suttogtdk Torres mel-
lett a koriildllék.

A gyaszol6 rokonok utan automobilok egész vége-
lathatatlan sora koévetkezett, siirlin, négyes sorokban
egymas mellett. A kocsik a temetdn kiviil sorakoztak
fel. Lehetett 6t-hatszdz, mig a gyalogjovoket Torres
jé 20 ezerre becsiilte.’

— Meégis valami nagyon kiv4lé ember lehetett,
hogy ennyien szerették — gondolta magdban Torres.
— Szinte jé, hogy ez a tomeg nem volt jelen a ki-
végzésen s igy nem ismeri fel 6t. Még meglincselnék,
ha tudndk, hogy 6 vezényelte a sortiizet a kivég-
zéskor.

Az emberek bizalmatlanul néztek a katonai egyen-
ruhdra s a nagy tolongds ellenére jokora iires kér
tamadt Torres koériil. Senki sem akart a kézelében
allni. Ramon ugy érezte magat a néptomeg kozepén,
mint egy betolakodé egy csalddba, vagy mint egy
jovevény valamely idegen orszagban.

A koporsokat letették az egymas mellett dsott ha-
rom ires sir mellé. Egy idGs, komoly arci ur lépett
eld s érces, messzehaté hangon imadkozni kezdte a
Miatyankot. Nyilvan pap volt. A tomeg levett kalap-
pal felelt. Majd az 6regember felallt egy kopadra s
szonokolni kezdett. Beszédje elején észrevette Torrest
s egy percig farkasszemet nézett vele. Aztan kifeszi-
tette mellét s mint aki nem térédik vele, ha mind-
jart lecsukjdk is, onérzetes hangon beszélni kezdett:

. — Mexikoéi katolikus testvéreim!
Kis szilinetet tartott, mintegy azt keresve, nem ron-
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tanak-e neki azonnal a rendé6rék. Minthogy ezek békén
maradtak, nyugodtan folytatta:

— Hérom vértanu koporséja fekszik elGttiink.
Egyetlen biniik az volt, hogy hittek Jézus Krisztus-
ban s nem szégyelték az evangéliumot. Azok az embe-
rek, akik megcsufoltdk orszagunk térvényeit s bar
ajkuk teljes valldsszabadsagot hirdet, mégis minden
eszkozzel hitiink és szent egyhazunk elfojtaséra tore-
kesznek, azok hamis vad alapjan tegnap ismét négy
testvériinket pusztitottak el, koztiik azt a langbuzgalmu
fiatal Jézustarsasagi papot, aki Mexiké katolikusainak
szemefénye, biliszkesége, vigasztaloja, erdsitoje volt a
megprobdltatas szomord napjaiban. Ez az driasi tomeg,
amely nem térédve a veszéllyel, nem térodve az iil-
doztetéssel, ma kijott ide, hogy végbicsat vegyen e
délceg, fiatal, hosies lelkipdsztortol s tébbi szeretett
vértanunktdl, a legszebb tanusag amellett, hogy mind-
nydjan biiszkén valljuk testvéreinknek e hosdket s
hogy ez a jO pasztor csakugyan mindnydjunk atyja,
mindnyajunk szeretetének tirgya, mindnyajunk féltett
kincse volt,

A tomegben itt is, ott is zokogds hangzott fel.
Ezer és ezer szembdl hullott a kdénny.

A szoénok ismét répillantott Torresre, aki mozdu-
latlanul, nyugodtan &llt a helyén s készakarva nem
drulta el arcvondsain a gondolatait vagy érzelmeit.
A szénok ugy szamitott, hogy nyilvan jobbindulati
kormanykikiildéttel van dolga s azért nekibatorodva
folytatta:

— Isten megengedte, hogy hiiséges mexikdi népét
kegyetlen iildozés vihara tépje s ebben a viharban
elfogadta felejthetetlen Pro pateriinknek és tirsainak
vértanui dldozatat. Ok mar boldogok odafenn az ég-
ben, fejiiket a Krisztus vértanuinak koszorija éke-
siti. Ok mar elmondhatjék az apostollal: ,J6 harcot
harcoltam, a hitet megdriztem, a futédst befejeztem;
most mar az igazsdg koszorija van nekem eltéve,
amelyet az Ur igért azoknak, akik 6t szeretik”. Ne
sirjunk ezeknél a sirokndl, hanem vigasztalédjunk s
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leljink el djabb, szent biliszkeséggel. Nem lehet hamis
az a hit, amely ilyen hdsoket, ilyen vértanukat ter-
mel. Tegyiink valamennyien szent igéretet, hogy mi
is hivek maradunk Krisztushoz akar a vértanusagig,
hivek a katolikus, rémai, apostoli anyaszentegyhaz-
hoz, hivek a guadelupei Szent Szilzhdéz, hivek apaink
vallasdhoz. Dics6séges vértanuk, P. Pro és megdicsoiilt
tarsai: imadkozzatok érettiink Krisztus tronjanal, hogy
mi se inogjunk meg hitliink megvallasdban soha, hogy
Isten aldzza meg egyhazanak ellenségeit s engedje
visszatérni szegény hazénkba a békét, a vallas szabad-
sagat, egyhazunk diadalat! Pro atya és vértanutarsai:
kényorogjetek érettiink! A viszontlatdsra odafenn,
Krisztus 6rék orszagaban!

— Amen! — zengett rd mindenfeldl a jelenlevék
kérusa,

— Eljen Krisztus, a kirdlyl — kiéltott a sz6nok
s a nép hatalmas rivalgassal kalaplengetve, karjat ég-
nek emelve kialtotta sokezer torokbol:

— Eljen Krisztus, a kirdly! Es éljen a guadelupei
Sziz!

A szénok ekdzben leszallt a kopadrol.

A vezényld tiszt utat firt magadnak a téomegben
Torres felé:

— Ornagy Ur, mi mindezt tirjiik? En kénytelen
vagyok a feleldsséget elharitani magamrol.

— Menjen a dolgaral — rivallt ra félhangosan
Torres. — Nekem ne: osszon tandcsot. Vonja ossze
embereit s takarodjanak a pokolbal

A tiszt szalutalt,

— Omagy uré a felelosség.

A tdmeg bamulva litta, hogy a rendérok szinte
futva sietnek ki a temetébdl s elvonulnak a varos felé.

Azalatt a koporsékat leeresztették a foldbe, Mi-
kor Pro péater koporséjara az elsé hant legérdiilt,
Leonida, a pater higa, hangds zokogdsban tér ki. Ek-
kor oly jelenet kovetkezett, amely nemcsak a kériil-
allokat keltette csodalkozasra, hanem Torrest magat
is a szive mélyéig megrenditette.
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Az 6sz atya karonragadta sirankozo leanyat s erds
hangon, szigoru korholéssal szolt ra:

— Mi ez, lednyom? Illik-e sirnunk egy vértanu
sirjdan? Megtiltom neked! Egyetlen koénnyet se ontsl

Valoban, az oreg Pro szemében nem volt sem
konny, sem gyasz. S a kovetkezd percben mar messze-
hangzd, parancsolo baritonon kidltott a tomeg felé:

— Mig a koporsokat elhantoljak, katolikus test-
véreim, énekeljik el az egyhazi halaad6é himnuszt.

S harsdny hangon elkezdte énekelni a Te Deum
laudamust. A szemében langragyualt a katakombak ke-
resztényeinek bizé biiszkesége.

A tdomeg eldszor elérzékenyiilve s meghatodottan,
majd mindig diadalmasabb érzéssel s batrabb han-
gon zenditett rd s énekelte a vértanuk atyjaval egyiitt
az Osrégi halaadé himnuszt.

A lelkesedés oly nagy volt, hogy a koénnyek fel-
szaradtak a szemekbdl s biliszke 6rom diadalmassdga
ragyogott a jelenlevék homlokan.

Az Aaltaldnos fellangolasban egyszerre csak az
oregember, aki a szonoklatot tartotta, stolat vett ma-
gara s szenteltviztart6bol meghintette a frissen hantolt
sirokat. Most nyilvanvald lett, hogy csakugyan pap.

Mexikoban a legnagyobb egyhaziildézés kordban
nyilt téren papi funkciéot végezni annyi volt, mint
szembenézni az azonnali elfogatas és borténbiintetés
veszélyével. Az oreg pap azonban latnivaléan nem
térodott semmiféle veszéllyel s ligyet sem vetve tobbé
Torresre végezte az egyhdzi gydaszszertartdst a sir fe-
lett. Mi tobb, mikor a szertartassal végzett, kihirdette,
hogy aki akar, maradjon itt virrasztani a sir felett s
résztvenni a szentségimadasban, amelyet itt helyben
azonnal meg fognak kezdeni s egész éjjel folytatnak.

A tomegen leirhatatlan lelkesedés és 6rom vett
erdt. Szentségimdaddas! Nyilt temetében! Egész éjjelen
at! Amikor mar egy év o6ta minden taberndkulum
ires, amikor az Oltariszentséget legtobben mér héna-
pok o6ta nem lattak!

Csakugyan rovid vértatva valahonnan aranyos

Bangha : Osszegyiljtdtt munkal. VII. 17



258

monstrancia keriilt eld s az 6reg pap egy a mellén,
felsdruhdja alatt csiingd eziisttartobdl kivette a Szent-
ostyat. Behelyezte a monstrancidba s magasan feltar-
totta a kordskoriil térdeplo nép f61é. A kozonség térdre-
borult s hangos zokogéassal, 6rémkialtassal, a hitbuz-
galom ujjongé kitoréseivel iidvozolte a rég nélkiils-
z6tt, édes latvanyt. Felharsant a Tantum ergo s a husz-
ezernyi néptomeg szemébol kénnyek koziil ragyogott
a sziklakat gérgeté hit az El6k Kenyere felé.

A fiatalemberek hamarosan magas oltarfélét rog-
tonéztek Pro pater sirja f6lé s a pap arra tette fel a
Szentséget. Néhény perc mulva gyertya is kerilt az
oltdrra s a kozelebb laké hivek félora alatt virdgok
egész Ozonével boritottdk el az oltart is, a sirokat is.

Torres nem értette meg ezt a lelkesedést a Szent-
ség irant. De megdobbent a vallasi lelkesiiltségnek
ekkora fokan s magédban tépelédve lépdelt lassan vissza
a temeto kijarata felé.

— Mégsem hittem volna, hogy ennyien vannak,
akik ilyen langoldan hisznek s akik az életiiket is ve-
szélyeztetik a meggyo6zddésiikert.

Eszébe jutott a vezényld tiszt szava: — Ornagy
ur feleldsségére. — Hat lehet, hogy ezért feleldsségre
vonjak, de mit térédik & vele! Ez nem felkelés, ez
nem politika. Miért ne legyen szabad ezeknek az em-
bereknek gy imadkozniok, ahogy jonak latjak? Ha
Ok ebben a hitben megvigasztalédnak, micsoda jogon
tépi ki ezt a hitet barki is a sziviikbol1?

A témegben feltné sok volt az intelligens, tanult
kiilseji ember. Férfiak és nék. Olyan nagyon biztos-e,
hogy ezek mind tévednek s hogy éppen Roberto Luz-
nak, Carresnek, Coronesnek s a Crom piszkos, tanu-
latlan, 6nz6 sihedereinek van igazuk? Mennyi becsii-
letes arc van itt, s milyen hitvany és szegényes terem-
tés vagyok én az 6 tdrsasagukban! Ott lelkiismeret-
len tomeggyilkosok, itt meg ez az apa, aki halahimnuszt
énekel a két gyermeke koporsdja felett! Ott Lenorak,
itt meg — Guadelupék! Lehet-e ennél nagyobb ellen-
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tét? S éppen a Lenordknak lenne igazuk a Guadelu-
pékkal szemben? A Mascaroneseknek a Prékkal
szemben?

— Akér igaz a kereszténység, akdr nem — mon-
dotta magaban végiil, mikor a temetd ajtajaig ért —,
annyi bizohyos, hogy erkdlcsi hatdsai csodalatosak.
Ezek az emberek mind jok, becsiiletesek, szeretettelje-
sek, béketlirok, onfeldldozék. A maéasik tdbor hivei:
nyers Oszténemberek. Sokszor nem is azok, hanem
Osztonhajtotta allatok!

A temetd ajtajdban még egyszer visszafordult. Ep-
pen szemben taldlta magéit a magasra kitett Szent-
séggel. Az Ostya fehérsége vakit6an ragyogott feléje,
a ledldozé nap s a gyertyalobogéas fénye csodalatos,
foldontuli csillogast szikraztatott koriile.

— Es ha csakugyan igaza volna Guadelupénak?
— razta meg egyszerre a gondolat. — Es ha csak-
ugyan igaz, hogy van Isten és itt van az Isten, itt,
ahol a hivdk tisztelik?

Az Oltariszentség igézetes erével lovelt rea. Le
kellett egy percre hunynia a szemét, mintha nem
bima a szembetekintést, a csokonyds farkasszemné-
zést az elrejtett Istenséggel. Meghajolt s ami méar na-
gyon régéta nem tértént az életében, valami imafélét
mormolt magaban:

— Isten, ha vagy és ha csakugyan itt vagy, ne
vess el magadtdl engem! A ... gyilkost! Engedd jova
tennem a binémet!

Megfordult s lassan, mélyen elgondolkozva indult
hazafelé. A temetésrél hazatérék nagy rajokban ha-
ladtak mellette, elétte, mogotte. Idénkint egy-egy hang-
foszlany verddétt a fiiléhez. Egy el6tte haladd csa-
lddnak egyik nétagja igy szolt, anélkiil, hogy 6t észre-
vette volna: .

— Ugylétszik, a renddrség képviseldje jobb lelki
ember volt, azért nem zavartdk meg a szertartast és
a szentségimadast.

17*
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De akik észrevették, hirtelen elnémultak s bizal-
matlan, fiirkészé szemmel sanditottak feléje.

— En itt olyan vagyok, mint a leprézus az egész-
ségesek kozo6tt, vagy mint a rihes bika a fehér nyaj
kozepén! — gondolta. El6bb mosolygott hozza, késébb
azonban egészen komolyan szégyenkezett. Ugy érezte,
hogyha igy gondolkoznak rdla, talan igazuk is lehet.

Hazafelé menet utkézben sziikségét érezte, hogy
megbeszélje valakivel benyomdsait s igy kénnyebben
elrendezze a lelkén keresztilviharzd, ellentmondo ér-
zéseket. Eszébe jutott baratja, Escobar, az orvos. Azon-
nal elhatarozta, hogy felkeresi.

Negyedora mulva ott allt baratjanak csinos, iz-
léses lakdsa eldtt. Becsengetett. Gydszruhas, fiatal
irind nyitott neki ajtot, miutdn egy ablakocskéan elébb
kitekintett s alaposan szemiigyre vette, ki a latoga-
téja. Escobar felesége volt.

— Kit gydszol, asszonyom? — kérdezte Torres
meglepddve s udvarias részvéttel, mikor a holgy be-
engedte. Ott &llt meg az elészobaban.

— Ah, Torres, 6n nem is tudja, mi tortént? —
felelte az asszony. — Nem tudja, hogy az uram meg-
halt? Hogy elhurcoltak és... agyonl6tték? — A zoko-
gas fojtogatta az uriné torkat; faradt, napok é6ta nem
apadé zokogas.

— Lehetetlen! Kik? Es miért?

— Detektivek jottek szegény uramért s a rendér-
ségre vitték. Allitélag azért, mert ismerds korben na-
gyon is nyiltan biralta a kormanyt. Azt hittem, né-
hény nap mulva hazaeresztik. Meg is latogattam egy-
szer a borténben. Jokedvi volt s bizott. A mult héten
aztdn, vasarnap, értesitést kapok a renddrségtdl, hogy
az uramat valésziniileg valami szerencsétlenség érte,
mert holtan taldltak a varos szélén egy arokban; ha
akarom, elvitethetem és eltemethetem. A valésdg az,
hogy 6k maguk hurcoltdk ki a varos végébe s ott az
arok szélén a szd szoros értelmében szitiva 16tték
a testét.
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— Borzaszté! Hihetetlen! — nydégte Torres. —
S 6n, asszonyom, tulélte ezt a szérnyt csapast?

A fiatalasszony legyiirte zokogé fadjdalmat és csen-
des nyugalommal felelte:

— Nekiink, uram, a haldl nem rém, hanem meg-
dicséiilés. Az én jO uramhoz azéta ugy imadkozom,
mint egy vértanuhoz. Egyenes, 6szinte, hivd lélek volt.
Most az Ur elvette magéhoz. S az én uram ott var redm
s késziti az utat nekem is.

Torres maga sem tudta, hogyan keriilt az utcara.
Vigasztalnia kellett volna a gyaszruhas fiatal 6zve-
gyet, de érezte, hogy erre 6 most nem képes. Az asz-
szony, aki fiatalon vesztette el az urdt, nyugodtabb,
megbékéltebb, elrendezettebb lelki dllapotban volt, mint
6maga. Néhany konvenciondlis résztvevd szélamot he-
begett s aztdn ajdnlotta magat.

Most mar aztdn egészen Osszezavarodott. Itt bi-
zony kozénséges embermészarlas folyik, témeggyilko-
las, terror és vallashdbori. Hogyan vegyen & mind-
ebben tovdabb is részt?

Hazament és bezarké6zott. Luz Roberténak révid
jelentést adott le telefonon, hogy minden rendben van;
a temetésen ugyan rengeteg sokan voltak, de rend-
zavards nem tértént. Aztdn lepihent s forgatta elméjé-
ben a térténteket, mig el nem nyomta az dlom.

Reggel késon ébredt fel. Tisztiszolgaja éppen akkor
lépett be az ajtéon. Valami papirost szorongatott a
kezében.

— Mi az, José? — kérdezte Torres felriadva.

— Sirgényt hoztak — felelte a szolga s atnyuj-
totta a taviratot.

Torres feltépte a slirgényt s novekvd izgalommal
olvasta:

,Guadelupét katondk itt Ciudad Victoridban
elfogtdk, ha lehet, segitsen rajtunk. Chaires.”
Mint az oOrilt ugrott ki Torres az agybédl s ész

nélkiil kankodta magara ruhdit. Egy szé jutott eszébe,
egy ostoba, bantd, ide nem tartozé és kinos 6tlet:

— A mexikéi szizl
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XXIX.

Amazonok harca.

Chairesné egészségi allapota nem javult s Aguas-
calientes utdn az orvos Tamaulipas fensikjat ajanlta
neki légvdltozdsul. Ciudad Victoridban Chaireséknak
héazuk volt s igy Chairesné a lednyéaval csakhamar oda-
koltozott. Chairesnek a banya foglalta le minden ide-
jét, foleg amidta az altaldnos gazdasdgi pangdas kovet-
keztében. minden erejét meg kellett feszitenie, hogy
a csalad az anyagi tonk szélére ne jusson. Hiszen mar
annyira voltak, hogy Sevillinat is aruba bocsatottak s
egy gazdag yankee alkudozott rdja.

Victoria kicsiny varos 1évén s a voltaképpeni for-
radalmi utakon kiviil esd, az tild6zés hulldmai is csak
megtdérve vetddtek el ide, f6leg minthogy a varos ka-
tonai parancsnoka s egyben rendérfénoke ardnylag
emberséges volt. Guadelupe fel is hasznalta az alkal-
mat, hogy a véros katolikus urilednyaival egyiitt erds
részt vegyen a valldsos mozgalmakban, féleg megint
az Onkéntes hitoktatasban. Ebben a munkdban vég-
telen 6rome telt s itt még inkdbb megszerette 4j fel-
adatat, mint Aguascalientesben.

Az dltaldnos j6 hangulatban bizva, amely a véros
lakossdgdt a valldsos mozgalmakkal szemben eltél-
totte, a Leany-klub és a Juventud egyiittesen béator
lépésre szdnta el magat: meghivtak egy a kozelben
Tejtézd segédpiispokdt, hogy vagy kétszéz felndttnek
ossza ki a bérmdlads szentségét. Természetesen titok-
ban; éppen ezért kellett eltekinteni az ifjiisagi bérma-
1astdl, mert akkor lehetetlen lett volna a titkot megtar-
tani. Egy derék autégardzstulajdonos egyik garazsat
ajanlotta fel e célra s a piispok bizalmas uton meg
is fgérte, hogy megtartja a bérmélast. Guadelupe volt
a gondolat egyik legbuzgdbb tdmogatdja s maga csak-
nem harminc fiatal lednyt készitett el a bérmalasra.

Azonban alig egy héttel a bérmé4las elStt hirtelen
ij katonai parancsnok érkezett a varosba s erdszakos
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intézkedéseivel csakhamar megmutatta, hogy vaskéz-
zel akar elbannni azokkal, akik a valldsi torvények
ellen vétenek. Neszét vette a bérmalasra valé készi-
lésnek. S csakugyan alig kezd6détt a szertartds, ame-
lyen vagy 200 ember jelent meg a gardzsban, alig be-
szélt a teljesen viladgi ruhdba 6ltozott piispék néhény
percig, mikor valaki hirtelen elkidltotta magat:

— A macskak! Itt vannak a macskak!

Csakugyan, a koévetkez6 percben katonék hatol-
tak be a gardzsba s egy fiatal tiszt valamennyi jelen-
levét fogolynak jelentette ki. A pilispokot azonnal
vasraverték s elcipelték; utdna elvezették a tobbit is,
mind a kétszazat, zart sorokban, fegyveres katonakkal
kozrevéve Oket, a kozséghaza felé. Ez volt most egy-
uttal a rendérség hadiszéallasa. A foglyokat itt ‘szik
udvarba terelték, ahol ugyszélvan egymds hegyén-
héatdn szorongtak s otthagytdk oket allva, étlen-szom-
jan, estétol egészen masnap délig. Férfiak, nék, ve-
gyest, lehetetlen helyzetben, a szabad ég alatt toltot-
ték az id6t s még csak pohdr vizet sem hoztak egyi-
kiiknek sem. A ndk koéziil sokan elajultak; a férfiak
az udvar egyik felén valosdggal egymashoz préselve
alldogaltak, csakhogy a ndk éjjelre valahogyan le-
délhessenek a puszta féldre. Hogy a piispokkel mi tér-
tént, senki sem tudta.

Guadelupe nem volt a foglyok kozott. Csoddlatos
véletlenség tortént-e, vagy a katondk nem mertek eh-
hez a megbiliviléen szép, gyermekien bdjos leanyhoz
hozzényuilni, nem lehetett tudni. A tiszt a sarokba 4lli-
totta 6t a gardzsban, kiilén, s aztdn mintha megfeled-
kezett volna rdla, otthagyta. Guadelupe egy percig
arra gondolt, hogy 6nként csatlakozik a foglyokhoz,
de aztdn eszébe jutott, hogy okosabb lesz, ha valami
uton-médon segit rajtuk. Hazasietett s néhdny egy-
szerl asszonnyal, akik nem voltak jelen az ilinnepsé-
gen, hirtelen megbeszélte a haditervet.

Az 1j parancsnok kegyetlen, durva ember, de nincs
tobb katonaja, mint ahdny most a foglyokat oérzi, 10
vagy 15. A varoska teljesen crom-mentes lévén, nem
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val6szinf, hogy a parancsnok a végsdkre merne val-
lalkozni. Mi lenne, ha 6, a gyenge leany, hirtelen fel-
larmé4zna a varos lakossagat s a nép maga szabaditana
ki a borténbdl a foglyokat?

Ez a terv egyszerre megtetszett az egyszeri asz-
szonyoknak. Foleg, amikor megtudtak, hogy a gono-
szok a plispokot is elhurcoltdk, még hozza vasraver-
ten. Mint a futotiz terjedt el a varoskdban a jelszo:
— Sorakozzunk, asszonyok és mentsiik ki a fog-
lyokat!

Reggel tiz d6ra felé a parancsnoknak jelentették,
hogy a népkert fel6l ezer vagy ezerdtszaz asszony és
ledny wvonul fel zart sorokban a varos kdzéppontja
felé. A parancsnok eleinte nem vette komolyan a dol-
got. Csak mikor mar koézelrél hallotta az asszonynép
kiadltozasat: ,Le a zsarmnokokkall Koveteljiik, hogy bo-
cséssdk szabadon a testvéreinket!’, kezdte nyugtala-
nitani az eset. Mit csindljon? Csak nem léhet az asz-
szonyok ko6zé? Ez annyit jelentene, mint az egész vidé-
ket nyilt zendiilésbe kergetni. Hirtelen magahoz hi-
vatta hadnagyat — csak ketten voltak tisztek — s ta-
nacskozott vele.

— Nagyon egyszerii! — kiéltott fel a hadna-
gyocska, bosszisan és hencegve. — R4juk eresztjiik
az utcai vizvezeték sugarat. Tizi fecskendokkel ker-
getjiik szét 6ket. Ezt mar masutt is megtettiik.

A parancsnoknak nem nagyon tetszett az oOtlet.
De mit volt mit tenni? Parancsot adott a hadnagynak,
hogy hajtsa végre otletét.

Ezalatt a tomeg felsorakozott a kézséghaza elstti
tdgas térségen. A tomeg utkézben még meg is sokszo-
rozédott s most mar férfiak is s@rlin voltak lathatok
a nok kozott. A hadnagy lekiildte embereit a kapu elé
s maga az erkély ablakabol csendet intett, hogy be-
szélni akar a témeghez:

— Asszonyok, legyen esziik, mert ha azonnal bé-
kében szét nem oszlanak, meg fogjdk keseriilni!

— Allunk elébe! — kialtottdk az asszonyok.

— Es ha l6vetiink?
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Az asszonyok azonban nemhogy megijedtek volna,
még hangosabban kidltottdk:

— Proébalja csak! Micsoda hang ez? Micsoda 6n-
kényességl Le a zsarnokokkall Adjak vissza nekiink
az Aartatlanul bebortonozoétt férjeket, apakat és test-
véreinket!

A hadnagy beszaladt a szobaba, ahol a parancs-
nok az ablakredény lyukain keresztiil figyelte az ese-
ményeket,

— Parancsnok ur, nem volna jobb teljesiteni a
kivansagukat? Inkdbb utébb vehetiink bosszit az erd-
szakos fellépésért. Mert emigy a becsiiletiinket koc-
kaztatjuk s vérontds nélkiill nem tudjuk &ket vissza-
szoritani.

A parancsnok a labaval dobbantott s mérgesen
felelte:

— Azért sem! Most mar azért sem engedek! Pro-
bald ki rajtuk a vizvezeték fecskendojét!

A hadnagy kiment az erkélyre s jelt adott az alant
vdarakozé katonaknak.

Azok megnyitottéak a vizvezetéki csapokat, ame-
lyekre sugariranyité csovek voltak erésitve. A kovet-
kez6 percben harom hatalmas vizsugdr iranyult az
asszonyokra. A viz sivitva, sisteregve soport végig
rajtuk s a kozelben allé néket valosaggal feldontotte.
Csakhamar csuromviz lett valamennyi, de azért egy
sem tagitott a helyébsl. S6t az els6 meglepetésbdl
felocsudvan egyre koézeledtek a kapu felé. Valamennyi
elott ott sietett fel-ald, ott tiizelt, batoritott egy szép-
séges fiatal ledny, akiben a hadnagy felismerte azt,
akit 6 az el6z6 este a gardzsban a sarokba allitott s
akirdl azutdan megfeledkezett. Guadelupe volt, akiben
minden gyengédsége mellett most egyszerre felébredt
a harcias, bator nd, az elszdnt szabadsdghds. A pa-
rancsnok a hadnaggyal egyiitt ajkat harapdalva nézte
ezt a hirtelen fejlett amazoén-harcot s mikor latta, hogy
az asszonyok a vizostrom alatt csak mind kézelebb
jutnak a bejarathoz, fejét vesztve kiadta a parancsot:
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— Most aztan l6vetiink! Lesz, ami leszl Intéz-
kedjéll

Azonban mér késé volt. Az asszonytémeg félre-
tolta az utjabol a kapuban &ll6 két vagy harom fegy-
veres katonat, kézben néhény baratsdgos pofont sem
sajndlva t6liikk s pillanat alatt elézénlétte a kozség-
héza oOsszes folyoséit. Az udvart ugyan, ahol a fog-
lyokat orizték, vaskapu zérta el s ezt a kaput féltucat
fegyveres katona 6rizte, de ezek még nem kaptak pa-
rancsot a 1ovésre s csak puskatussal igyekeztek a né-
ket a kaputdl tavoltartani. Sikeriilt is nekik. Azonban
a kiviilallok - azalatt kezitkbe kaparintottdk az 6nt6z6
vizcsapokat s a ¢s6 végét a keziikben tartva most mar
befelé, a kapu ald forditottdk a sugarat. A viz sistergd
zuhatagként sOport végig az épiilet fé6folyosdjan, borig
aztatva az ott 6gyelgd, bamész és tehetetlen katona-
kat. Mdsok azalatt az oldalfolyosdkra keriiltek s azok
ablakait feltépve diadalkidltasok kozt emelgették ki a
foglyokat, egyiket a masik utén, a szik udvarbdl.

A folyoséra lesieté hadnagy rarivallt a katonakra
s rajuk parancsolt, hogy l6jenek, azonban a megazott
katondk nem tudtak fegyvereiket haszndlni, s6t egyi-
kének és mdsikdnak a kezébdl az asszonyok maguk
kicsavartdk a puskat. A tiszt karomkodni kezdett,
amire jutalmul hamarosan 6 is kapott egy kis termé-
szetes pirositét az arca kozepére.

Végre is hadnagy szégyenszemre visszasietett az
emeletre, a katondk pedig felhagyvédn az eredmény-
telen s rdjuk nézve nevetséges kiizdelemmel, kévet-
ték példédjat s ellogtak. Igy a kapu Orizetlen maradt.
A kovetkezd pillanatban csikordult a zdr s a még ki
nem mentett foglyok az asszonynép iidvrivallgdsa ko-
z6tt diadallal tédultak ki az utcara.

Ekézben a vizsugdr most mar az erkélyes szoba
nyitott ablakédra volt irdnyitva s a viz béségesen &m-
16tt be a kozséghdza emeleti gyiléstermébe, ahol a
parancsnok s a hadnagy, mint két kiéntétt lirge bujkalt
az ablakredonyok mégdtt. Toporzékols diihiiket no-
velte a szégyen, hogy asszonyok bantak el veliik ily
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csufosan 8 hogy nem is volt rd kozvetlen lehetdség,
hogy a csinyért bossziutélljanak.

Most méar csak arra gondoltak, hogyan keriiljenek
ki ép bérrel a csavabdl, a felizgatott asszonynép kezé-
b6l? A parancsnok a pisztolyat ragadta kezébe s azzal
akart az alatta allokra 16ni. A hadnagy azonban vissza-
rantotta kezét.

— Mit gondol, parancsnok ur! Mit érne vele! A to-
meget még csak akkor izgatnok fel igazdn. Tegylink
ugy, mint akik megbocsatunk, aztdn majd utdlag johet
a biintetd expedicioé.

A parancsnok megsemmisiilve siillyedt egy kar-
székbe,

— Még szerencse — folytatta a hadnagy —, hogy
a felkelok nem tudnak a dologrél. Most, ahogy va-
gyunk, az egész varossal egyitt a keziikkbe keriil-
hetnénk,

Lent a kapu elé6tt finom, de erés leanyhang csen-
diilt fel:

— Tiszt urak! — kialtott az asszonysereg élén
Guadelupe — a foglyokat kiszabaditottuk. Csak a
plisp6ko6t nem taldltuk. Bizonnyal valamely rejtekhe-
lyen tartjak. A vallasszabadsag nevében kérjik ©no-
ket és koveteljiik, hogy azonnal szabaditsdk ki 6t s
akkor mi nyugodtan elvonulunk.

A két tiszt fent a szobaban Osszenézett. A pa-
rancsnok nyers szitkot morzsolt a foga ko6zott, majd
lemondéan intett, mintha azt mondana: Most mar Ggyis
mindegy! Mire a hadnagy felkelt s eltdvozott a
szobdabol,

Két perc mulva a pilispék, még mindig bilincsbhe
verve, megjelent a kapuban. Senki sem kisérte. A nép
oéromrivallgassal vetette rd magat, feloldotta bilincseit
s diadallal vitte el az Osszetiizés szinhelyérol. A fiatal
ledny hangja pedig tjra szolt:

— Elcsavarni a csapot! Ne bantsunk ok nélkil sen-
kit és semmit! Elvégeztiik a dolgunkat, oszoljunk szép
csendesen haza!

S a nagy tdmeg azonnal engedelmeskedett. Las-
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sankint helyreallt a csend, s az asszonybk nyugodtan
indultak utjukra. Csak itt-ott hangzott fel még egy-
szer-kétszer a kialtas:

— Le a zsarnokokkal! Eljen a vallasszabadsag!
Viva Cristo Rey!

A tisztek fellélegzettek s most mar csak azon tana-
kodtak, hogyan bosszuljdk meg a rajtuk esett gya-
lazatot,

Estefelé a hadnagy alruhdban kilopédzott a koz-
séghdzardl s elutazott.

A viérosra csend borult, de az a csend, amely a
vihar kitérését szokta megel6zni.

Csakugyan, harmadnapra egy szdzad kormany-
katona vonult végig a varoska utcain. Veliik jott egy
ezredes, Villalonga, akinek nevét borzalommal emle-
gették mindenfelé s akirl azt mondtdk, hogy hentes-
legénybdl lett egyszerre ezredessé. Parancsara a kato-
nak végigjartdk a hadnaggyal a varost s akikrdl csak
megtudtak, hogy részt vettek az ,asszonyok tamada-
saban”, foglyul ejtették.

Az elsd, akit kerestek s akit azonnal szoros és
kényortelen orizetbe vettek, Guadelupe volt.

XXX.

Noche triste.

Torres Ramon hdromszor is elolvasta a siirgényt,
mig fel tudta fogni értelmét. — Atkozott bandal —
dormégte magdban, mikdzben fel6ltozott. — Hat idaig
jutottunk? H4at mér Guadelupéra is rairdnyul a gono-
szok gyanuja és bosszuja? Guadelupe durva és hit-
vany emberek kezében van, akik kegyetlen bértén-
ben tartjdk, szemteleniil bannak vele, éheztetik, gu-
nyoljak, erészakoskodnak vele? Nem, ez tirhetetlen,
ez ellen 6 minden poklokat meg fog mozditani. Még
pedig azonnal: még ebben az o6rdban. Nincs veszte-
getni valé ideje egy perc sem. Guadelupe a bérton-
ben s a csalad az 6 segitségére épit!
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Most mar csak az a kérdés: Mit tegyen? Hogyan
tegye? Hogy lesz a legjobb, a legbiztosabb?

Els6 gondolata az volt, hogy felrohan Luz tabor-
nokhoz s kéveteli, hogy Guadelupét azonnal bocsat-
tassa szabadon. Telefonaljon Ciudad Victoridba s ren-
delje el a lednynak régtoni szabadlabrahelyezését. Luz
nem tagadhatja meg ezt a kérését, foleg, ha 4, Torres,
a sarkdra all s régi baratsdgukra hivatkozik.

Mar indult is a rendérségi palota felé, Az utcan
azonban megtorpant. Megalljunk! Ez mégsem helyes
gondolat. Luz azt fogja kérdezni: mit tett az a ledny,
mert ok nélkiil mégsem csuktdk bortonbe. Erre 6 mit
feleljen? Mit is csindlhatott Guadelupe? Ennél is sok-
kal nagyobb baj, hogy — borzaszté! — a titkos rend-
orség mikodésének egész ellendrzése Sanchezék kezé-
ben van s ha az oreg Sanchez megsigta leanyanak,
mint ahogy biztosan megsugta, hogy a gyilolt vetély-
tars ott fenn északon, aki ellen Lenora, ugylatszik,
kilén kémszolgdlatot mozgositott, borténbe keriilt, ez
a gyulolkédé ledny mindent el fog kévetni, hogy
Guadelupét azért se eresszék egykénnyen szabadon.
S ha nem tudnak is, ez a cinikus Luz régtéon besigna
nekik, mit kért téle Torres s akkor minden kévet meg
fognak mozgatni, hogy Guadelupe csak azért se me-
nekiiljén.

— Okosabb volna Luzt be sem avatnom az ligybe
s Onhatalmilag cselekednem. De hogyan?

Akdrhogy tiin6dott, mas megoldast nem talalt,
minthogy szabadsagot kér s anélkiil, hogy itt barki-
nek is szélna, elutazik Ciudad Victoriaba. Ott aztan
majd meglatja, mit tehet. Ha siirgés szabadsagot kap
— amire majd csak kitalal valami iiriigyet —, holnap
mar ott lehet Victoridban, addig pedig taldn csak nem
esik komolyabb baja szegény Guadelupénak.

Hamar visszafordult s visszasietett a lakdsaba.
Eszébe jutott, hogy jobb lesz telefonon kérni szabad-
sagot. Igy nem oly valdszinii, hogy Luz tdbornok hosz-
szasabban firtatja a hirtelen szabadsagkérés okait.

Hazulrél aztan csakugyan felhivta Luzt telefonon.
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— Tdbomok! — mondta —, légy kegyes néhdny
napi siirgés szabadsagot adni. Halaszthatatlan csaladi
ligyben kellene vidékre utaznom.

— Nem bédnom — felelte Luz, de mondd be az
ottani cimedet, hogyha mégis hirtelen sziikség lenne
rad, telefonalhassak érted.

— Ciudad Victoridba megyek, — mondta Torres
— nem jutvan hirtelen eszébe més varosnév s mert
nem is tartotta volna helyesnek, hogy félrevezesse
feljebbvalojat. Hiszen ennek, minden mastol eltekintve,
siirgés keresés esetén kellemetlen kévetkezményei le-
hettek volna. — A rendérségi épiiletben jelentkezni fo-
gok s igy ott telefonon mindig megtaldlsz.

— Az ugyan e pillanatban rossz cim — nevetett
Luz a telefonba. — Nem tudod, mi tértént ott? Elég
szégyen, hogy ilyesmi megeshetett veliink. A fanatiku-
sok, méghozza nagyrészt lednyok és asszonyok, meg-
rohamoztak a rendérség épiiletét, lefegyverezték a cse-
kélyszamu oOrséget s a foglyokat kiszabaditottak. Most
ugyan mar nyugalom van, a tettesek le vannak csukva,
de a telefonérintkezés a varossal még nem eléggé meg-
bizhaté. Ugylatszik, a vdaroska nagy ellenforradalmi
fészek, mert az egész epizdd ideje alatt nem tudtuk
6ket innen a févarosbol még hivatalos telefonon sem
felhivni. Te, nem tudtad mindezt?

— Fogalmam sem volt réla — mondotta Torres,
aki magaban azonnal megsejtette az Osszefiiggést Gua-
delupe esete s a tdbornok kozlése ko6zott. Attdl azon-
ban természetesen o6vakodott, hogy elarulja, mi ér-
dekli 6t a szobanforgé eseménnyel kapcsolatban. Oriilt,
hogy Luz sem kérdezte s megelégszik azzal az altalanos
liriiggyel, hogy ,csaladi iigyben" akar elutazni.

Arrol persze szegény Torresnek fogalma sem volt,
hogy az egész beszélgetés alatt véletleniil Sanchez is
benn volt Luz hivatalos szobdjaban s a tabornok azon-
nal elmesélte a miniszternek, hogy Torres hova akar
utazni. Igy két perccel a telefonbeszélgetés utan San-
chez tudta, mirdl van sz6. Azonnal kitalélta, hogy Tor-
resnek Guadelupe megmentése jar a fejében s hogy
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ezért a nagy sietség. Azt is nagyon jol megértette San-
chez, miért titkolja Torres elutazdsdanak voltaképpeni
céljat. Omaganem tulajdonitott nagy jelentéséget Torres
és Guadelupe szerelmének, hiszen magéaban rég elha-
tarozta, hogy lednyat csak valamelyik minisztertarsa-
nak vagy egy tabornoknak vagy legaldbb is valami
dusgazdag yankeenek adja feleségiil s igy Torres az 6
szemében mdar nem jelentett sokat. Luz meg még any-
nyit sem tordédott Torres szivbeli lgyeivel.

Mindossze az volt a baj, hogy Sanchez fecsegd
természeti ember 1évén, boldog wvolt, ha lednyaval
szemben egy-egy hivatalos titok kibeszélése révén
tindokolhetett. Ezattal is azon melegében megvitte a
hirt Lenorédnak: hogy Torres hirtelen szabadsagot kért
s Ciudad Victoridba utazik, aminek alig lehet mas ma-
gyarazata, minthogy Chaires Guadelupét szeretné ki-
szabaditani, akinek héstettérdl és elfogatdsardl Lenora
természetesen madr elézbleg, s6t az elsék koziil értesiilt;
mondanunk sem kell, hogy o6riasi megelégedéssel.

Anndl kevésbbé szolgalt Lenora megelégedésére
az a kozlés, hogy Torres a szorongatott vetélytarsnak
ily sebbel-lobbal siet segitségére. Lenora elhatarozta,
hogy megakaddalyozza Torres véllalkozasat s e célbol
azonnal a cselekvés terére lépett.

Asszonyi furfangjaval hamarosan egész bonyolult
haditervet eszelt ki. Telefondlt egy ujsdgiré ismerosé-
nek s ennek kozvetitésével az egyik legelterjedtebb
déluténi ujsdgban kozleményt tettek ko6zzé, amely sze-
rint a kormdny a victoriai elfogott felkelék megbiin-
tetésével Torres Ramon 6rangyot bizta meg, aki méar
el is indult Victoria felé.

Azzal szamitott, hogy ezt a hirt a felkelék is ol-
vassdk és mindent el fognak kdvetni, hogy Torres ne
érhessen el Victoridba. Igy maguk a felkelék fogjdk
megakadalyozni, hogy Guadelupe felszabaditéja céljat
elérhesse.

A ravasz ledny nem is csalddott szamitdsdban.

Mire Torres ugy dél tdjban elindulhatott, a fel-
keldk mar az egész vonalon tudtak, hogy egy Torres
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Ramon nevi 6érnagy utazik Ciudad Victoriaba az ot-
tani felkelék megbilintetésére. S igy esett aztdn, hogy
Torres hidba szeretett volna repiilni a madarral, sza-
guldani a szélviharral, hogy Guadelupe ne varja hasz-
talan, utjaba lépten-nyomon uj akadaly gordiilt.

Mindjart a vasuti alloméson megmagyardztak neki,
hogy a szarazfoldi ut, San Luis Potosin keresztiil, nem-
csak nagy keriilé6 Tampico és Victoria felé, hanem bi-
zonytalan is, mert ennek a vonalnak jokora része a fel-
kelék kezén van. Jobb tehdt, ha a hosszadalmasabb,
de biztosabb veracruzi kerilét valasztja: Vera-Cruzig
vasuton, onnan a part mentén hajén Tampicoig s in-
nen ismét vonaton Victoridig. Igaz, hogy Vera-Cruzba
sem lehet egyenesen eljutni, mert Huamantlanal a fel-
kelék felszedték a sineket s igy a vonatok csak Tlaxca-
lan s Pueblan keresztiil kozlekedhetnek. Ramon bosszu-
san vagta bele magat a veracruzi gyorsba s kozben
izgatottan szamolgatta, mikor érhet igy legjobb eset-
ben is Victoriaba.

A gyorsvonat eleinte rendes vonatsebességgel ha-
ladt. Alig masféléra mulva azonban az egyik 4llo-
mdson hosszasan 4llt a szerelvény s az allomasfénok
sokd bent tartotta maganal az iroddban a vonatvezet6t.
A vonat nagy végre megindult, de most mar alig fél-
sebességgel. Majd meg-megdllt. Egyik &llomason ha-
rom vagont csatoltak az elejére s ugyanennyit-a vé-
gére, tele katondkkal. Torres odasietett a katonakat
vezénylé tiszthez s érdeklédott az intézkedés célja feldl.

— A felkel6k miatt vagyunk kirendelve — felelte
a tiszt. — Ertesiilésiink van, hogy a felkel6k tdmadasra
késziilnek.

Torres megprobalta siettetni bajtarsat. Neki ok-
vetleniil el kell érnie Vera-Cruzban a holnap reggeli
gyorshajot, tegyen meg mindent, hogy a vonat rendes
sebességgel haladjon.

A tiszt vallat vonta.

— Abbdl aligha lesz valami. Ilyenkor mi csak
igen lassan haladhatunk s nem vallalhatom a felelds-
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séget, hogy hirtelen tdmadas esetén azonnal meg ne
tudjunk 4&llni s védelemre fel ne tudjunk fejlédni.

— Vajjon mikor ériink akkor Vera-Cruzba s on-
nan Tampicéba? — kérdezte Torres lazas izgatott-
sagaban.

— Tlaxcaldt talan elérjiik éjfélig — felelte a tiszt.
— Vera-Cruzt? Fogalmam sincs rola. Tlaxcaldn tul mar
nem én vezénylek. Nekem csak oddig kell védenem
a vonalat. Mar szdzszor mentem errefelé hasonlé ko-
rilmények kézt s ismerem a terepnek ezt a részét, mas
vidékeket megint mdasok szoktak ellatni. Mert a fel-
kelékkel szemben csak az veheti fel a védelmi harcot,
aki maga is a legutols6é bokorig ismeri a vidéket.

— Ezer 0rdégl — szikozddott Torres. — Mikor
érek én Victoriabal

Csakugyan, innen kezdve a vonat csigalassisdg-
gal haladt és minduntalan megéllott. A péancélkocsik
lesérésein keresztiil a katondk allanddan figyelték a
vidéket s a legcsekélyebb gyanuis jelre azonnal meg-
allott a vonat. Egyszer-egyszer 16vést is adtak le a
katondk, amire nem ritkdn vdlaszlovés felelt az erddk
slrlijébol. Az utasoknak azt a tanadcsot adtdk a vonatot
kisérd katonak, hogy fekiidjenek végig a padokon vagy
a foldon. Erre azonban nem volt szilkség, mert a fel-
kelék soha a személyszallité kocsikra nem léttek,
Mégis minden inkabb volt az ilyen utazéds, mint kel-
lemes és Torresnek féleg a lasstisdga miatt tiint fel
egyetlen kinos agénidnak.

Késo éjjel lett, mire Tlaxcaldba értek. Itt &t lehe-
tett szallni a pueblai vonatra, amely azonban csak haj-
naltdjban indult. Torres megprébalt aludni a vasuti
kocsiban, azonban ez is nehezen sikeriilt. Folytonosan
rémképek riasztottdk fel. Guadelupe boérténben virraszt
s te alszol? Guadelupe talan kemény padlén vagy rot-
hadt szalman fekszik, egerek és patkdnyok kézott, vagy
— egek! — durva fegyencek, gonosztevék, gyilkosok
kozt... S te nem sietsz, nem ropiilsz a segitségére,
nem miivelsz csodAt, hogy kiszabaditsd? Guadelupe
most rdd gondol, imddkozik, minden pillanatban vérja,

Bangha : Osszegy(jtott munkal. VII. 18
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mikor jossz, mikor hallja a hangodat, mikor vezeted
ki a hozzd oly borzasztéoan méltatlan kornyezetbdl a
szabadsdgba, csaladdja, lednytarsai koze. ..

O, miért nem hagyta ott azonnal a katonasagot
s miért nem maradt ott Guadelupe kornyezetében, 6r-
z61il, oltalmazoul ezekben a zavaros idékben! Talan
attél a meggondolatlansagtol is visszatarthatta volna
Guadelupét, amelynek kovetkezménye lett most ez a
szornyld helyzet!

Lassan aztdan mégis elszenderedett s mire feléb-
redt, a nap mar magasan allott. Mexiké egyik legszebb
vidékén jart. Tlaxcala dllamban, amely természeti szép-
ségekben époly pazarul gazdag, mint térténelmi em-
lékekben. A San Esteban-foly6, amelynek sziik volgyé-
ben haladt a hihetetlen merészséggel megépitett vastt,
eszébe juttatta a spanyol héditékat, akiket a héseg-
{61 valé menekiilés vagya csalt be a nyilt fennsikrol
ebbe az arnyas volgybe, ahol aztan a tlaxcalaiak les-
benallé 30 ezer fényi csapata varta s alaposan meg-
tizedelte 6ket. Messze nyugaton a felh6kon is tulemel-
kedé hatalmas tiizokaddk, Mexiké fekete oridsai, a
Popocatépetl és Itztachihuatl zartak be a lathatart; ke-
let felé a majdnem époly magas, de még zordabb s
még doébbenetesebb Orizaba, délen a Tentzoni-Sierrdk
hosszl, szaggatott lancolata, északon pedig a bdjos
Malinche, amely maig Cortes egykori kedvesének ne-
vét viseli, a szép mexiko6i leanyét, akinek Cortes a
megmenekiilését koszonhette, a ,,noche triste”, a ,,szo-
moru éjtszaka'’ borzalmai utan.

— ,Szomoru éjtszaka'’, noche triste! — mormolta
magaban Torres s a-maga sorsdnak sotétségére s Gua-
delupe bortonben toltott szomoru éjjeleire gondolt.

A vagénban rajta kivill egy apa ult kis fiaval s
magyarazta a gyermeknek a vidék érdekességeit.

— Ezt a hegyet ott, fiam, dgy hivjak, hogy ,a
szép Malinche”. A ,,szép Malinche" tlaxcalai herceg-
kisasszony volt, gy is hivjak, hogy a , mexikéi szlz".

Torres felfigyelt. Mit emlegeti ez az idegen a
mexikéi szlzet? S miért nevezi igy azt az indian
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hercegleanyt, aki ezt a nevet bizony nem nagyon
érdemelte meg? Vagy csak a sors ingerkedik vele?
Visszadobja elébe azt a tréfdsnak szant elnevezést,
amelyet a boldog egyiittlét perceiben jatékként talalt
ki a legtisztdbb és legnemesebb né szamara, akivel
valaha életében talalkozott? S akin most teljesiilni
latszik a baljoslata célzas a. schilleri tragédia szo-
mori végére? Nem lesz-e Guadelupe dramaja is
végi! szomori, gydszos tragédia? Nem fejezddik-e be
a csodélatos hésné meg nem érdemelt bukasaval?

A mexikéi szliz''! De miért biinhédik, mi rossz-
szat tehetett Guadelupe? Tdmogatta hittestvéreit, aki-
ket artatlanoknak hitt, ez volt a biine. De tette ezt
néi gyengédségbol, részvétbol s mert iligyiiket igaznak
érzi. Szabad-e, lehet-e ezért védtelen, gyenge néket
borténbe zarni? Ha ma Mexikéban csakugyan ez a
torvény, akkor 6 eddig a legnagyobb 6namitasban élt;
igyekezett fehérre mosni a feketét s feketének hinni
a fehéret. O eddig a kormanyt szolgalta s katonai
hivatasanak kopenyébe burkolézott; vonakodott fel-
nyitni a szemét s belatni, hogy ez nem rendes kor-
many, nem toérvényes allamrend, hanem a hatalom
birtokdba kerilt csécseléek szévetkezés s hogy az
ilyen kormanyzatot semmiféle becsiiletes embernek
tdmogatni nem szabad. Nem igaz, hogy Proéék poli-
tikai merényletben vettek részt, nem igaz, hogy
kihallgattak; itt wvad és erkdlcstelen hajsza folyik
derék emberek ellen s ennek a hajszdnak 6 eddig,
barha joéhiszemi{i, de vak eszkéze volt. De ezentil
nem lesz az. Guadelupe hoéhérai nem érdemlik meg,
hogy becsiiletes ember percig is szolgalatukban A&ll-
jon. Le kell szamolni a multtal!

— Itt van, fiam, Mexiké legrégibb temploma,
ebben a varosban, — magyarazta az apa a kis fianak
tovabb. — Ebben a templomban van a hires , Fuente
de Marxicatzin'”, vagyis a Maxicatzin kacika kutja.
Tudod, mi az? Egy 6srégi keresztkit, amelyben a régi
Tlaxcala utols6 négy kacikajat, koztiikk a leghire-
sebbet, Maxicatzint, megkeresztelték. Ez egy évvel

18%
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Mexiké meghoéditdsa utdn toértént. Cortes a noche
tristei vereség utdn ide, Tlaxcalaba menekilt, a négy
hiiséges kacikdhoz. A négy kacika itt teljesen meg-
semmisithette volna, ha éppen akarja és éppen az
volt az Oszinte megtérésitk jele, hogy mindjait a
noche trise utdni napon lettek keresztényekké.

— Talén ez is Sntudeilan intelem nekem? — méla-
zott Torres. — Az én noche tristém utdn is &észinte
baratsdggal és hiiséggel talalkozom eddigi ellenfeleim
1észén és — én is kereszténnyé leszek?

Az idegen még a Cerro San Esteban-t mutogatta
fianak, amelynek csucsan egykor a kacikak régi palo-
tadja 4llatt. Torres azonban mar nem figyelt oda, mert
atszdllasra késziilt. Remélte, hogy San Marcos allo-
mason kozvetlen gyorsvonatot kap Vera-Cruz felé.
Ezattal nem is csaldodott, a gyorsvonat menetrend
szerint indult s normalis sebességgel haladt néhény
allomason at. Akkor aztdn az is lassitani, késni kez-
dett. Hogy miért? Senki sem tudta megmondani. Ugy
latszik, hiba van a gépen, mondta Torres stirgeté kér-
dezdskodésére a vasuti kalauz. S csakugyan, mire nagy
sokdra Vera-Cruzba értek, Torres rémiilten hallotta,
hogy a csatlakoz6 hajéo mar elment s a legkdzelebbi
gyorshajo csak 12 6ra mulva indul.

Mit volt mit tennie, mint beletérédnie az tujabb
késedelembe! A gyorshajoval legaldbb megvolt az az
elégtétele, hogy pontosan indult és pontosan érkezett
Tampicéba. Azonban itt megint dj baj s Gj bosszisag
varta. A tampico-monterrey-i gyors, amely pedig be
szokta varni a veracruzi hajot, ezuttal varakozds nél-
kil elindult.

Mintha valami balvégzet kisérné, amely nem
engedi, hogy idején odaérkezzék Guadelupe kiszaba-
ditasdra! Mintha Osszeeskiivok dolgoznénak ellene
vagy valami lathatatlan kéz hordand Ossze innen is,
onnan is az akadalyokat az utjaba! Torres a kezét tor-
delte kétségbeesett haragjaban. Usszeszidta az allomas-
fénodkot, a vonatvezetst, a kalauzokat. Mindezzel azon-
ban nem tudta megnemtorténtté tenni az ujabb késést
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s hogy Tampicéban megint csaknem hat 6rahosszat
kellett volna a legkézelebbi vonat induldsdig varnia.

Itt azonban Terres tiirelme végleg elfogyott. Nem
volt hajlandé tovabb varni egyetlen percet sem. Ki-
sietet az dllomds elé s az elsé autot felbérelte: vigye
azonnal Victoria irdnydban s érje el, hacsak lehet, a
féloraval ezel6tt elindult gyorsvonatot.

A sofor ugyan a fejét csévélta s azt mondta, ez
ugyan bajosan lesz lehetséges. Torres elvagta a vitat.

— Probéljuk meg, hatha! S ha nem érjik el a
vonatot, vigyen el egészen Victoriaig.

Két munkaskiilsejii ember &alldogalt ott s Torres
észrevette, hogy élénken figyelik a sofdrrel valé alku-
dozast. Ejnye ni, hiszen ugyanezek az emberek a ha-
jon is mindig a kozeléhen voltak, éllapitotta meg ma-
gaban, s6t, mintha mar a vonaton is egy darabig egyiitt
utaztak volna vele. Vajjon mit akarhatnak? De egyéb-
ként nem tulajdonitott kiilénésebb sulyt a jelen-
létiiknek.

Mihelyt az auté Toresszel elrobogott a két mun-
kaskiilseji fiatalember besietett a legkdzelebbi nyil-
vanos telefondllomas helyiségébe.

Torres autoja csakhamar teljes sebességgel rohant
a monterreyi orszdguton. Két-harom o6ra hosszat min-
den jol is ment volna. Mire azonban az orszagit a he-
gyek kozé ért s egyre sziikebb volgyben kanyargott
tova, egy merész fordulonél egyszerre csak hirtelen
fékezni kellett: amolyan régi, mexikoi teherszekér allt
az uttesten keresztben. Hosszi palmaszalak voltak ra-
rakva, amelyek széltében teljesen eladlltdk az utat.
A szekérnek valami tengelytérése vagy hasonld baja
lehetett, mert ketten is erésen emelgettiék a kerekét,
mig egy harmadik a szerszamokkal bibel6dott.

— Mit allnak keresztbe az uton! — kidltott rajuk
Torres, mikor a kézeliikkbe ért s autéja megallni volt
kénytelen. — Nem tudjak félreallitani a szekeret az
utbol?

Az egyik ember gunyosan felelte vissza:
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— Jojjenek inkabb segiteni, ahelyett hogy gunyo-
lédnak rajtunk!

Torres kiszallt az autobdl és sofforjét is magahoz
intette.

— Segitsiink eltolni az utbol a szekeret! —
niondta.

A héarom megszorult ember azonban eleinte heve-
sen tiltakozott, hogy az idegenek nem segiteni akar-
nak nekik, hanem csak félrelokni a szekeret az utbol.
Sz6 szot valtott, holott Torresnek minden oka megvolt
arra, hogy minél kevesebb beszéddel tegye maga el6tt
szabadd4 az utat. Valahanyszor azonban sofférjével
egylitt félrebillentette a szekeret az utbél, dgyhogy
az autéjaval elmehetett volna mellette, mire autéjaba
visszaiilt, a harom igyetlen frater a nagy er6lkédés-
ben, latszélag minden rossz szandék nélkiil, megint
csak keresztbe forditotta a szekeret az uttesten.

Torres végre is gyanut fogott: hdtha ezeket is va-
lami célzatossag vezeti? Hiszen az 6rdég tudja, egész
Gtjdn valami érthetetlen és lathatatlan kéz késlelteti.

Erre a gyanura aztdn oly dithre gerjedt, hogy re-
volvert fogott rdjuk. A harom egyszerii ember latszo-
lag megfélemledve hékolt vissza a fegyver lattara.

— Alljanak félre az utbél s ne mozduljanak addig,
mig el nem megvink -— adta ki a parancsot Torres.
Sofférjével félreemelte az Utbol a pdlmafas szekeret
annyira, hogy elmehetett mellette. Aztdn visszailt
autéjdba s revolverét kezében tartva végre szerencsé-
sen elhaladt az akadaly mellett. Igy is elveszett vagy
tiz perc, ha nem tobb.

Bosszisan vagtatott tova s eszébe jutott, hogy ezen
a vidéken a felkel6k méar nem egyszer raboltak ki egy-
egy kormany-szallitmanyt. Errefelé a lakossag is osz-
tatlanul vellik tart s igy nem volna tanacsos a keziik
kozé keriilni. Pedig hiszen 6 most inkdbb az 6 érde-
kiikben utazik, nem a kormanyéban.

Az 1t lapalyos tdjra vezetett ki, amelyet azonban
hol egyik, hol masik oldalrél, hol mindkett6rdl erdo
szegélyezett. Helyenkint az tuttes alatt baranca-k, viz-
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telen patakmedrek vezettek keresztiil, melyek f6lé
egyszerd fahid volt épitve.

Az egyik ilyen fahidra meglehetés kapaszkodoval
vezetett fel az ut. A soffér, Torres mguajult siirgeté-
sére, teljes erdvel hajtotta a gépet a kapaszkodon fel-
felé. Mikor a hidra felért, megrettentd latvany téarult
eléje: a rovid hid kézepén harom-négy gerenda is ki
volt szedve a helyébdl. A kocsit mar nem tudta meg-
allitani s az aut6é a koévetkez6 pillanatban eliilsé kere-
kével belezuhant a félméteres lyukba s ott meg is re-
kedt. A soffér s utasa elérebuktak s a gép irtozatosat
nyekkent. Még j6, hogy nyakszirtjilket nem torték. Most
mar nem volt kétséges Torres el6tt, hogy a felkeldk
leselkednek ra s térbe akarjak csalni.

Izgatottan nézett maga elé, de egyelére semmi
gyanusat nem latott.

Amikor azonban leszallt az autobol 6 is, a soffér-
is, hogy a kocsit a lyukbél valahogy kiemelje, hirte-
len kidltas hangzott feléje az erdd feldl:

— Muerte! Muerte! (Halal! Halal!)

Egy érces bariton hozzatette:

— Letenni a fegyvert! Fel a kezekkel! Torres Ra-
mon, masodszor is add meg magad!

Torres megismerte ezt a hangot. Ezer kozil meg-
ismerte volna. Ugyanaz a hang volt, amely egykor
Sevillina koézelében, az Ipaco volgyében harsogott fe-
léje. S csakugyan ugyanaz a sotétarct, vallas, Oreg
harcos &llt el6tte az erd6 szélén, aki egyszer mar majd
kioltotta életét.

Farkasszemet nézett a vén guerillassal s kémlelte,
hdnyan lehetnek vele. Az erd6bdl egész sereg fegy-
ver villogott eld. Torres belatta, hogy minden védeke-
zés karbaveszett faradsag volna s eszébe jutott, hogy
neki most nem szabad életét kockaztatnia, hiszen ezzel
Guadelupe megmentését veszélyeztetné.

— Ha becsiiletes ellenfél vagytok, meg fogjuk ér-
teni egymast! — mondta és eldérenyujtotta kardjat és
revolverét a guerillero elé.

— Nem lesz bantédasod, de foglyunk maradsz! —
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jelentette ki Santa Cruz szérazon, — Victoriaban azon-
ban nincs semmi keresni valdod. Soffér, fordulj s me-
hetsz, ahonnan j6ttél. Ellenben Torres Ramon, engedd
meg, hogy szemed bekdssiik, mert nem szabad tudnod,
merre vezetiink.

Torres a kétségbeesés hangjan felelte:

— Ordog vagy, avagy ember, aki masodszor is
rajtamiitottél, tudd meg, hogy ezittal a ti embereitek
érdekében utazom Victoridaba. Ne akadalyozzatok, mi-
kor a segitségtekre sietek!

A barnaképl embernek arca keserd, gunyos ka-
cajra torzult:

— Torres Ramon! — felelte. — Azt hittem, bét-
rabb katona vagy s nem probalod nevetséges gyer-
mekmesékkel kisérelni meg a menekiilést. Emberek,
kossétek be a szemét s tegyétek, amit parancsoltam.

Torres tehetetlen diihében nem tudta, mit feleljen.
Ez a napbarnitotta Herkules, uigy latszik, nemcsak eros,
hanem ostoba is, gondolta. Dacosan tilirte, hogy sze-
meét bekdssék és elvezessék. Vagy két 6ra hosszat ve-
zették, hol erdds Osvényen, hol koves orszagiton.
Senki sem sz6lt hozza, 6 meg rdstelt dreivel szobaallni,
Szerette volna letépni szemérdél a kendoét s szétiitni
fegyveres kisérdi kozott, de eszébe jutott, hogy ezzel
csak elrontand a helyzetét. Helyesebbnek tartotta,
hogy mégegyszer és részletesen felfedie becsiiletes
szandékat a ,bandita” vezér elott. Hatha megérti s
egyiitt indulnak Guadelupe kiszabaditasara.

— Beszélni akarok azzal, aki elfogott — mondta
oreinek.

Két kiséroije koziil az egyik megszolalt:

— Nincs itt. Nekiink parancsunk van, hogy téged
biztos helvre vezessiink, de aki elfogott, nincs veliink.
— Ki 6?7 Hogy hividk? — kérdezte Torres.

— Nem ismered? Nem hallottad a nevét soha
Santa Cruznak?

Torres Onkényteleniil megborzadt. Santa Cruz?
FHogvne hallotta volna nevét a legfélelmetesebb
felkel6vezérnek, aki mindeniitt ott van, ahol a leg-
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veszedelmesebb vagasokat kellett a valldsiildozé kor-
manyra mérni s akinek hdstetteir6] mdris mindenfelé
mondak keringtek. Santa Cruznak a kezébe keriilt te-
hat? Ez az, aki ime mdar masodszor keresztezte utjat
s masodszor is sikerrel?

— Kegyetlen ember a ti vezéretek, ugy-e? — kér-
dezte kisérditdl, akiknek kiejtésébol sejtette, hogy egy-
szerl emberek.

— Nem kegyetlen — felelte az egyik —, de tréfat
nem ismer, Igazi katoma, igazi parancsnok Jaj, aki
ellenkezni mer vele,

— Hova vezettek ti engem?

— Nem mondhatjuk meg.

— Mikor beszélhetek Santa Cruzzal?

— Nem tudom. Lehet, hogy hamarosan. Csakhogy
6 nem nagyon ér 4m ré a foglyokkal bibel6dni. Ma itt
van, holnap ott. Senki sem tudja. De ahol megjelenik,
mindentitt melléje adllnak az igazi mexikdiak.

— Hat ti vagytok az igazi mexikéiak? — kérdezte
Torres, némi lekicsinyléssel a hangjaban.

. — Bizony, mi vagyunk! Nem is ti, akik megcstfol-
tatok a guadelupei Szlizet! Micsoda mexikdi az, aki
az Istent gy(loli, a templomok ellen harcol és a szent-
séges Istenanydnak oltardt dinamittal robbantja fel?

Torres nem felelt. Meghatotta ennek az egyszeri
embernek Oszinte, vallasos lelkesedése.

— J6 ember — felelte némi habozéds utdn. — Ne
gondold, hogy én az életemet féltem tdletek. Katona
vagyok, aki nem szoktam aggdédni a magam sorsaért.
Hanem ezuttal a ti vezéretek nagy hibat kovetett el
Akkor lépett az utamba, amikor voltakép rajtatok
akartam segiteni.

— Nono! — felelt az ember s nevetett. Nevetésében
benne volt az egyszerid lelki 6sszetételd ember primi-
tivsége, aki nem is tudja masként elképzelni, mint-
hogy, aki bajba iut, valami kis hazugsaggal szeretne
kiugrani a csavabol.

— Ti ezt nem értitek meg. Azért kérlek, vezesse-
tek vezéretek elé, vagy akarmelyik vezetSemberetek
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elé, sirgdsen beszélnem kell vele. Nem hogy kiszaba-
ditson, hanem valamit mondani akarok neki, ami 6t is
érdekelheti.

Az ember szarazon felelte:

— Ez nem a mi dolgunk. Ha elérkeziink oda,
ahovd megyink, add elé az iigyedet a tiszt uraknak.

— Hat nektek rendes tisztjeitek vannak?

— De még mennyire! — felelt az ember s tobbet
nem szoltak, sem Torres, sem az 4rok.

Jo kétoras gyaloglas utan, amelyen tobbnyire va-
lami magaslat felé haladtak, Torres kilénbozé jelek-
bol észrevette, hogy faluhoz kozelednek. Jobbra-balra
Iépések, beszélgetés, egyszer-egyszer egy 16 nyeritése
vagy valamely hazidllat bogése eldrulta, hogy emberi
tanydk kozé keriiltek. Valahol egy gyerek falusias
mavya tajszolassal, igy kialtott fel:

— Neézzétek, a mieink megint fogtak egy vad-
macskat!

Végre valami hazba léptek be s ebben is egy zart-
levegdji helyiségbe, amely jdval hlivosebb volt a sza-
bad levegénél. Az 6rok itt levették a kendoét Torres
szemérdl s magara hagytak:

— Ne félj, nem lesz bantoddsod. A libertddorok
emberségesen bannak a foglyaikkal. Enni is hozunk
mindjart. De szdékni ne prébalj, mert akkor megjar-
hatod!

XXXI.

A cubilétei Krisztus.

Torres pillanat alatt kivdncsian kémlelt szét 1j
kornyezetében. Az egyetlen ablakon erds vasracs, a
szobdban vasagy és szalmazsdk, egyéb semmi. Amuagy
tiszta és vilagos volt minden. Nyilvan valamely falu
kozséghazanak kis borténében volt. Az ablak elég ma-
gasan volt a falba vajva s el6tte odakiinn maés fal me-
redt, ugyhogy kildtni semmifelé sem lehetett.

Az 6rék féléra mulva ételt és italt hoztak s egy
falmélyedésben helyezték el
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— A ti guadelupei Szlizetekre! — kidltott rdjuk
tirelmét vesztve Torres. — Hozzatok 6ssze egy tiszt-
tel! A magatok érdekében azonnal beszélnem kell vele.

Az 0rok végignézték, nevettek s aztdn kivilrél is-
mét razartdk Torresre a lakatot. Elmentek.

Igy hat Torres fogoly volt, a katolikus felkel6k
foglya. Honnan a csodabdl tudhattak meg, hogy 6 erre
fog jonni? Miért vadasztak ré ily leleményesen? A vo-
natlekésések, az uton keresztben allé szekér, a hid
gerendainak kiemelése nyilvdn mind azt a célt szol-
galta, hogy cselt vessenek neki. De ugyan ki 6, és
lyozza? Egészen belezavarodott a lehetetlennél lehe-
tetlenebb kombinaciok feszegetésébe. Csak nem Lenora
keze van benne a jatékban? De hogyan érhetne a dé-
moni nd keze idaig? Lehetetlen, hiszen Lenora azt sem
tudhatja, hogy 6 Victoridba .utazott! Hacsak az a sze-
szélyes Luz valami okbél el nem arulta neki. De Torres
el sem tudta képzelni, mikép &rulta volna el, hiszen
csak nem szamol be Luz minden lépésérél s minden
gondolatarol éppen Lenoranak!

Vagy egyszeriien a felkelék bosszija mindez azért,
hogy P. Pro kivégzésénél segédkezett? Am akkor is:
hogyan tudhattédk elére, hogy 6 erre fog jonni? Hacsak
mindeniitt kémek nem leselkednek a nyomaban, akik
valahogyan kiszimatoltdk a terveit s mihelyt 6 az 1t-
janak autén valé folytatdsara szanta el magdat, valami
titokzatos uton-médon azonnal értesitették parthivei-
ket, hogy vagjanak az utjaba...

Nem tudta megmagyarazni maganak, hogyan ke-
rilt ily varatlanul a felkel6k kezébe. Mindenesetre
igaznak latszik, amit a f6varosban gyakran hallott, de
elhinni nem akart, hogy a f6lkelék az orszdg jelenté-
keny részét tartjak a keziikben s ha a kormany egyik
helyen megtori is erejilket, a kovetkezd napokban
megint masutt tesznek hoéditdsokat. Amellett a lakos-
sag nagyrésze az orszag egész teriletén egyiittérez ve-
lilk s amit a févaros hivatalos sajtéja, mint a nemzet
kozvéleményét igyekszik feltiintetni, az a valosdgban
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csak egy szlk klikk nézete és akarata. Itt nem pdért
all fegyverben més part ellen, hanem az orszag torzs-
lakossaga all szemben a févaros s néhany ifju nagy-
varos szervezett parturalmaval.

Azonban most mindez nem fontos; fontos csak az,
bogy valahogyan kijusson e szérnyl csapdabol s re-
piiljén, szdguldjon a szegény, vergédé galamb kiszaba-
ditasdra gonosz emberek kalitkdjabol.

Az éj bedllt, de sokda nem hozott dlmot szemére,
barmennyire faradt volt. Alma aztan sem volt nyugodt.
Egyszer azt 4dlmodta, hogy Santa Cruz allt el6tte s pus-
kajat emeli rd, 6 pedig meg van kotdzve s nem tud
ellene védekezni. Aztdn Sanchezék kertjében volt s
Lenordval tenniszezett. A ledny azonban minden lab-
dat magasan a feje folott hajitott el s karérvendon
nevetett, mikor 6 hidba erdlkodott, hogy a labdédkat
elérje. Aztan ismét Escobart latta, amint fehér orvos-
kopenyben kiszdll a sirjdbol és lehajol a féldre egy
vérz6 sebesiilthéz, aki Pro pater vonasait viselte. Majd
meg Sevillindban volt és Guadelupéval sétalt a man-
golidk, papavédk és tulipdnfdk kozott. A hokrok és fak
egyszerre eltlintek és Guadelupe halotthalvdnvan né-
zett red. Bortonben volt, a ledny gyenge csukloin rozs-
das lanc, fekv6helye durva vasdgy és raita nedves
szalma. Guadelupe felemelte tehetetlen, meglancolt ke-
zét s gy konyorgdtt neki, hogy szabaditsa ki. Arca
olvan volt, mint a tejen 1isz6 rézsa, de kénnye egvre
folyt s szeme fénylett, mintha cseppfolyés tivee volna.
Ramon odasietett hozza, de a ledny a vasdagvhoz volt
lancolva. Hidba igvekezett feloldani a lancait. Véare
nekifesziilt s dgvastél probdlta kivinni a lednyt a bor-
tonbol. Erolkédott, mert a vasdgy a f6ldhoéz volt erd-
sitve; téote, razta a vasdgvat, mire — felébredt. A sa-
jat vasagvat tépte, szaggatta 6nmaga alatt.

Megint nehezen aludt el. Most mar Guadelupe be-
tegen ny6o6tt, mint aki szenved, mint egv haldlra seb-
zett kis ocalamb. Neheztelve nézett Ramonra s olvas-
mit mondott, hogv ,,mér késé”, Es a kévetkezd nerc-
ben Guadelupe mar nem is 4gyon fekiidt, hanem vizen
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uszott, holdfényes, szelid tavon, fejét oldalt fektetve,
kezet Oiében osszeteve, hoitan. A haja szélesen el-
teruit a habokon. Vaiami vértanu szuzet abrazoinak
igy; lorres nem emlékezett mar, meiyiket. Guadelupe
nar nem sirt s nem telt neki szemrehanyast. Boidog
béke ragyogott a homlokan.

Azu.an a ledny egyszercsak megint dllt és eleven
volt. Arany-z6ld mezon, millié és mulié virag kozoit,
fehérszdrnyas, pici, habruhas gyermekek jatszottak
korile. Guadelupe ragyogott, mint a napfény maga.
A ruhdja fehér volt, mint a tavasz viragai s égdpiros
pettyek — vérfoltok — csillogtak rajta. Mosolygott,
dalott, intett Torres felé, hogy j6jjon. Soha ezeldtt
ilyen édes és iyen sugarzé nem voit. Torres felugrott,
hogy kodvesse és — fejet bortone falaba verte.

Végre mélyen elpihent s nem almodott tobbé.
S reggeire ébredve ismét szomorusag, diith és szégyen
fogta el, hogy Guadelupe hidba varjal O csak értet-
hetné meg magat ezekkel a siket és vak emberekkel!
Csak szabadulhatna ki! A kirdlysassal, a napsugar-
ral kelne versenyre, hogy miel6bb ott teremjen, ahol
egy sebzett kis gerle varja segité6 kezét s jaj, taldn
halalos szomorusaggal nyogdécsel utanal

Napok multak s Torres minden alkalommal siir-
gette 6reit, hogy vezessék Santa Cruz, vagy akar vala-
mely mas parancsnokuk szine elé, mert fontos k6zo6lni
valoi vannak. Hasztalan! A véalasz mindig csak az volt,
hogy a tiszt uraknak most méds a dolguk, nem érnek
rd a foglyok kivansagaival foglalkozni. Torres végre
belatta, hogy a faluban valodsziniileg egyédltalan nincs
tiszt, s az 6 Orizete csupan ezeknek az egyszer( embe-
reknek becsiiletére van bizva. Levelet irt tehat Santa
Cruznak s kérte, juttassdk el a legkézelebb &llomdasozo
tiszthez. A levélre rdirta: , Barmely felkeld tiszt altal
felbonthaté.” Azonban az 6rok vonakodtak a levelet
elvinni. — A borténbél nem lehet levelezni — jelen-
tette ki egyszerilen s kategdrikusan az 6r.

Mit tegyen? Unalmdaban s lelki gydtrelmében azt
hitte, meg kell Oriilnie. Hogy szétpattané idegeinek fe-
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sziiltségén enyhitsen, konyveket kért. De az 6rok csak
a vallukat vonogattak.

— Nincs kényv — felelték.

Az otodik napon végre latogatoja érkezett. Egy
javakorbeli férfi, aki konyvet hozott magaval.

— Tiszt ur — mondotta —, 6n konyveket kért az
6roktol. Ha szivesen veszi, ezt a koényvet oromest itt-
hagyom 6nnél. De csak ha szivesen veszi.

Torres mohén kapott a kényv utdn. Az evangé-
lium volt. Kissé elfintorodott az orra, mikor a ci-
met elolvasta,

— Nem banom, hagyja itt! — mondotta hidegen,
majd a latogatd arcaba nézett s minthogy azon az ar-
con csupa keresetlen, egyszeri Oszinteséget latolt,
megbdnva elébbi nyerseségét, hozzatette:

— Kosz6nom, uram, Jo lesz.

— Nincs valamire sziiksége, amit teljesithetnék?
— kérdezte a jovevény. — En nem tartozom a felke-
16kh6z s nem is ismerem kozelebbi szandékaikat, bar
természetesen szivembdl egyiitt érzek veluk. En a cura
vagyok, ennek a kozségnek a papja. Eljottem, hogy
szolgdlatara legyek, ha valamiben tehetném.

Torres szemiigyre vette a teljesen vilagi ruhaban
jaro, nagyon egyszeriien 61tozott papot. Hatha kém és
ki akar venni bel6le valamit? Hatha meg akarja zsa-
rolni szorult helyzetében? De ahogy elnézte az elbtte
allo, oOreges, szelidszeml embert, nem tudott kétel-
kedni benne. Igazat mond, mikor azt 4llitja, hogy csak
a jo szive hozta ide hozza s abban is, hogy 6maga nem
részese a fegyveres felkelésnek.

— Koszoném — felelte Torres. — 1igenis, volna
kivansagom, sét, siirgés kérésem, még pedig nem a
magam, hanem éppen a félkel6k érdekében. Egy holgy-
ismerésdmet, egy langlelkii katolikus urilednyt be-
csukatott a kormdny Victoriaban, allitdlag, mert a fel-
kelésben része volt, Ki tudja, azéta mi lett vele. En
az életemet is felaldoznam érte, hogy kiszabaditsam
s azért utazom — ¢, méar napok 6ta — Victoridba.
S ime most éppen a katolikusok akadalyoznak meg
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abban, hogy sajat embereiken segitsek. Nem hisznek
nekem, nem hallgatnak meg. Uram, nekem surgdsen
beszélnem kellene a felkelék egyik tisztjével. Ugy
ldtom, ezek az egyszerl emberek itt nem értenek meg,
ezekre csak az van bizva, hogy engem lakat alatt
tartsanak. Megért on engem, fétisztelendd ur?

A pap nagy szemet meresztett a fogoly tisztre s
lathatolag azt fiirkészte, vajjon igazat és Oszintén
beszél-e. Végre egyszeriien igy felelt:

— Ha csakugyan igy van, rajta leszek, hogy va-
laki értesitse a tiszteket.

— De tisztelendd ur, az égre, siessen vele, mert
minden nap egy halal... Ertse meg: nem rélam van
sz6, engem akar pusztitsanak el. De meg kell mente-
nem az A4rtatlanokat, akik Victoridban a borténben
sinylédnek. Nem bédnom, vigyenek oddig, mint fog-
lyot, vagy ha tetszik, vegyék ki a becsiiletszavamat,
hogy azonnal Onként visszatérek a fogsagukba, mi-
helyt feladatomat teljesitettem. Uram, legyen érzé
szive s tegye lehet6vé, hogy még ma utnak indulhas-
sak. Ugyis egy hetet veszitettem mar!

— Ha igy van — felelt a pap —, azonnal megyek
s gondoskodom, hogy kérése eljusson a tisztekhez.
— Orok halara kotelez vele! — kidltotta Torres.

A pap a kezét nyujtotta felé. Torres melegen meg-
razta.

-— On nem lehet rossz ember — mondotta a pap
egyszerlien s tavozott.

Torres ismét reménykedett. Hogy izgalmat s tiirel-
metlenségét legylirje, kezébe vette az evangéliumot s
lapozni kezdett benne. Rég nem volt ilyesmi a kezében
s nem is emlékezett, hogy valaha az evangéliumot
végigolvasta volna. A biblia lapjairdél csakhamar cso-
dalatos fény és melegség dradt a lelkébe. Mégis csak
hatalmas dolgok ezek! — gondolta magaban. Micsoda
erd, mekkora fenség, mennyi emberfeletti nagysag
van ebben a Jézusban, akit a hivok Istennek neveznek
s akivel 6 eddig sohasem ért ra behatobban foglal-
kozni! Szinte kdénnyebben viselte a rakeényszeredett
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maganyossagot, mert igy alkalma nyilt tisztdzni on-
maga el6tt a kérdést, amely Guadelupénak annyira a
szivén fekiidt: hogy kicsoda ez a Jézus. Jézus a —
Guadelupe Istene! — gondolta. Ugy érezie, mar ezért
sem lehet neki k6z6mbods tobbé.

Csak jonne mar a pap és hozné hirtl, hogy indul-
hat Victoria felé.

A pap azonban nem jott. Teltek az édrak s Torres
hidba varta a szabadité ilzenetet. Kozben pedig be-
esteledett.

Egyszerre szokatlan dolog tortént. A tavolbol
néhany puskalovés dorrent, majd kevéssel utébb ha-
talmas, mennydorgésszerii robaj hallatszott a tdvol-
hol. A detondcid oly erds volt, hogy a bdrton ablaka-
nak tvegei csorémpéltek belé.

— Mi toértént? Mi lehetett ez? — kérdezte maga-
ban Torres. — Csak nem folyik valahol itt a kézelben
rendszeres iitkdzet? De nem volt ez agyulévés? Granat
robbandsa?

Kivancsian varta a folytatast; masodik robbanas
azonban nem kovetkezett. Hidba fiilelt, semmi kiilo-
noést nem hallott tobbé,

Este, mikor az 6r ételt hozott neki, megkérdezte
téle, mi tortént?

Az Or elészor gondolkozott, szdljon-e, végre di-
hosen kibokte:

— A ti gaz cinkosaitok felrobbantottdk a Krisztust.

— Micsoda Krisztust? — kérdezte Torres csodal-
kozva.

— HA4at a cubilétei Krisztust.

— Nem tudom, ki az? Nem értem.

— Hat azt a nagy Krisztus-szobrot, amelyet a
nemzet emelt a Megvdltd tiszteletére a cubilétei he-
gven. Gydnyori marvany alkotas volt, innen a falubdl
is lehetett latni, Hat ez a vallasszabadsag? Hat mar
Krisztus ellen is héborit kell viselni Mexiké szent
foldjén?

Aztdn, mintha maris sokat fecsegett volna, nem
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sz0lt tébbet s nem felelt Torresnek hozzaintezett kér-
déseire sem.

Szerencsére masnap reggel a pap ismét eljott s
az mar kozlékenyebb volt. De a szavdaban s a szemé-
ben egész eléadasa kozben fajdalmas szomorusag és
szemrehanyds rezgett. Mintha folyton azt akarta volna
mondani: — Lam, ilyen rosszak, gonoszakaratiuak
vagytok til

Torres égd szemmel kérdezte:

— Mi van Victoriaval? Mehetek-e? Odavisznek-e?
Kozvetitette-e, uram, a kérelmemet?

A pap tagadodan razta fejét.

— Eddig rem volt méd rda. Ma madssal van elfog-
lalva nalunk mindenki. De hiszem, hogy még ma
beszélhetlek valamelyik tiszttel. Nem hallotta tegnap a
robbanast?

— Hallotlam, hogyne. Mi volt az?

A pap letilt melléje az agyra. Beszélt.

— A cubilétei-hegytetén még csak ugy o6t éyvel
ezel6tt Oridsi méretii Krisztus-szobrot allitottak Mexiko
valldsos hivei. K6zadakozasbol emelték a szobrot, az
egész orszagban gyiijtéttek red. Az volt a céljuk vele,
hogy a szobor a maganyosan kiemelkedd, messzirél
lathaté hegy tetején Krisztus kirdlysdgat jelképezze
az egész orszag felett. A végleges szobor ugyan még
nem késziilt el, mert annak marvanybodl kellett volna
lennie, mint ahogy marvany volt a talapzat is, egy
40 méter magas tomor oszlop; egyeldre azonban a szo-
bor maga csak homokko6bdl késziilt el. De igy is gyo-
nyori és imponalo volt. A kormany hiveinek szemé-
ben szalka volt ez a szobor s elhatdroztak, hogy ledén-
tik, még pedig dinamittal robbantjdk levegdébe. Tervii-
ket éppen a tegnapi nap folyaman hajtottak végre. Egy
egyszeri indidn foldmiveld éppen arra jart a hegy
tetején a két fidval s amikor a katondk a dinamittal
koézeledtek, hirtelen megszdllta fiaival a szobor talap-
zatat s k6édobasokkal igyekezett a katondkat a Krisz-
tus-szobortdl tévoltartani. A katondk minddssze 6ten
voltak. A pednnak sikeriilt is ket j6 ideig visszatar-

Bangha : Osszegyiljt6tt munk4al. VII, 19
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tani, mert a talapzat maga hatalmasan kinyulé, mere-
dek sziklacsoporlozaton emelkedett, amely kitlind vé-
delmet nyujtott azoknak, akik ide felmdsztak. A kato-
nadk a kézdpor miatt a szobor védelmezdit leléni nem
tudtdk s mar-mar elkedvetlenedtek és visszaforduldsra
gondoltak, amikor az egyik lehullé kédarab éppen a
vezériiket talalta fején. A katona arcdt azonnal elbori-
totta a vér. Ezen a tobbiek feldiihodtek s nem torédve
a még egyre hullo kévekkel, rohamban masztak meg
a legfelsd sziklacsoportot. Az apat és a két fidt ott a
helyszinen agyonkaszaboltdk s aztan elvégezték po-
koli munkajukat a Krisztus-szobron is. Lyukat furtak
a szobor talapzatdba s dinamitot tettek belé, majd meg-
gyujtvan a kandc végét, nagy sietve visszakusztak a
sziklan, Ot perc mulva a robbands megtértént, a hatal-
mas, gyonyori Krisztus-szobor darabokra zuzédott a
szikldkon, a pompdas maéarvanytalapzat is tGbb részre
torve hullott ald. A romok s a szétlott szikladarabok
teljesen szétroncsoltdk a foldmives és két fia holt-
testét. Szétszort tagjaik most ott fekiisznek a Krisztus-
szobor tormelékei kozott — fejezte be elbeszélését
a pap.

— Ez aztan igazan felesleges hoéskodés volt —
mondta 14 Torres.

A pap megelégedéssel fogadta ezt a megjegyzést.

— Kinek is art, ha Krisztus szobra ott 4ll a hegy-
tetén? — kérdezte a maga részér6l. — Ha valaki nem
hisz benne, hagyja meg legalabb masnak a hitét. De
hat a satan elszabadult a lancair6l, uram, s az Uristen
ellenségei emberi formaban diihongenek a megvaltas
emléke ellen. Mondja, uram, ha 6n nem érez egyiitt
veliik, miért szolgdlja 6ket? Es miért iildoézi 6n is a
hivéket? Miért vett részt Pro pater kivégzésén is? Azt
mondjék, 6n vezényelte a sortlizet ellene, mikor sze-
gényt artatlanul kivégezték, On csodalkozik, hogy mi
itt minderroél értesiiltiink? Tudja meg, uram, hogy mi-
kor ont ide hoztdk, csak Santa Cruz hatdrozott pa-
rancsa, szigoru tilalma mentette meg az 6n életét. Nél-
kiile a lakossadg ©ont meglincselte volna!l
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Torres lehajtotta fejét. Csak ennyit mondott:

— Talan igazuk is lett volna s helyesen cseleked-
tek volnal

— Igy héat 6n megbénta a tettét, ugyebar? Belatta
a tévedését?

Erre Torres mégsem mert igennel valaszolni.

— Ha vilagosan tudtam volna, miré6l van szo,
bizony nem tettem volna — felelte. — Higgye el,
atyam, mi sem vagyunk csupa vérszopd, barbar gyil-
kosok ... En nem vagyok valldsos ember, de nem
tudnék megoélni vagy csak bdantani-is mast a vallasi
meggy6zédéséért. Azonban, atyam, értse meg, most
nem errdl van sz6. Az 6nok tdbora egyik legkivaldbb
tagjdnak, egy bajos, kedves, valldsos urileanynak a
szabadsaga, taldn az élete forog kockan. En meg tud-
nam menteni s taldn csakis én, s kar minden napért,
amelyet elvesztegetek. Ezt 6ndknek kellene megérte-
nidk legel6bb. Itt is Krisztus képemdsarol van szo, a
legszebb, leghivebb, eleven Krisztus-szoborrol. Ne
hagyjdk elveszni szegény leanyt! Uram, atydam — s
Torres féltérdre siklott az egyszerd falusi pap elétt —,
mindenre kérem, ami 6nnek szent, menjen a felkeltk-
h6z, induljon azonnal; ha pénzre van sziiksége, adok,
amennyi kell; vagjon neki az erddének, az orszagut-
nak —, de hozza meg nekem mielé6bb a lehetéséget,
hogy egy artatlan katolikus leanykéat visszaadjak a
szabadsdgnak, az életnek!

A pap megrendiilve nézte az elétte sird, konyorgd
tisztet. Gondolkozott. Végre felkelt s igy szolt:

— Igaza van, ez most mindennél siirgésebb. Azon-
nal szétkildom néhdny emberemet s ha reggelig nem
hozzdk meg a kedvezd valaszt, magam indulok, csak
ugy talalomra, Santa Cruz utan. Kezemet adom ra!

S megszoritva Torres kezét, elhagyta a bortént.
Az 6r raforditotta az ajtora a kulcsot ismét s Torres
szomordan ugyan, de némi 1j reménységgel enged-
hette &t magat mélazasainak.

19*
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XXXIL
Keét tiz kozott,

A kovetkezd éjjel, hajnal felé, Torres puskalové-
sekre s heves kiabaldsra ébredt. Mi ez? Bizonnyal
Ujabb Osszelutkozés a felkelék s a kormanycsapatok
kozétt. Ki fog vajjon feliilkerekedni ismét? Kié lesz
a falu?

Oriilt annak az eshetéségnek, hogy a kormany-
csapatok gyoézelmével az 6 fogsaga is véget érhet, s
kiszabadulvan, hamarabb vihet segélyt Guadelupé-
nak. Viszont a felkeldk vereségét is sajnalta volna,
hiszen érzelmeiben félig mar az 6vék volt.

A puskaharc egyre koézelebbi teriiletre szikiilt s
végiil is diadalorditds, karomkodassal keverve, jelezte,
hogy a kormanycsapatok bekeriiltek a faluba. A durva
kiadltozas reggelig nem mult el. Egyes kozelebb ejtett
kialtasokbodl arra kovetkeztethetett, hogy a gyb6ztes
csapat fosztogatast végez a faluban. Asszonyok s gyer-
mekek kétségbeesett sikoltozdsa vegyiilt a részeg kur-
jantasba és tragar kiszolasokba.

Lassan a dél is megjott s az Or, aki az ételt hozni
szokta, csak nem mutatkozott. Most mar kétségtelen
volt, hogy a kormanycsapatok el6él a felkelék kény-
telenek voltak meghatralni s a falut kiiiriteni.

Délutdn a pap sem jott el a megszokott iddben.

— No még csak az kellene — gondolta Torres —,
hogy engem mindkét részrél itt felejtsenek. — Fel-
kuszott az ablakparkdnyra s amennyire lehetett, fejét
kidugva a rdcs kozii, teljes erejével kialtozott, hogy
észrevegyék és kinyissdk bortonét:

— Nyissatok ki az ajtot! A felkel6k beborténoz-
tek! Nyissatok ki!

Végre valaki meghallhatta a kialtozast, mert 1ép-
tek kozeledtek s nagysokdara az ajtot is sikerilt kiviil-
rél kinyittatni. A belépd katondk csodalkozva lattdk
a foglyon sajat hadseregiik torzstiszti egyenruhajat.

— Ki a parancsnokotok? — kérdezte Torres.
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— Villalonga ezredes — felelték.

— Hol van? Azonnal vezessetek hozzdl

Egy katona, aki 6rmesteri rangban volt, azonnal
vallalkozott,

— Tessék velem jonni, érnagy ur.

Utkozben aztédn elmesélte az Srmester, hogy Vil-
lalonga parancsara robbantottdk fel el6z6 napon a
cubiletei Krisztus-szobrot, mire vdlaszul Santa Cruz
éjjel megtamadta 6ket a kozeli Tuetla varoskaban s
onnan ki is szoritotta 6ket. Ok meg viszont ezt a falut,
Murcerat, foglaltdk vissza a felkelGkt6l. Az ezredes
most szabad zsdkmadanyolast engedett s véres bosszit
allt azokon, akikrdl kitudodik, hogy a felkelokkel tar-
tottak.

Az ezredest a kozség foterén taldltdk. Az egyéb-
ként bizonnyal békés falusi piac mar messzirdl borzal-
mas latvanyt nyujtott. A teret kérnyezé fdkon ember-
testeket lobalt a szél. Derék foldmivesek logtak ott,
koztik néhdny asszony is. Odébb rongyruhds, durva-
képli katonak szuronyai kozoétt 30—40 falusi ember
szorongott egy rakason. Ko6zépen odahozatott nad-
széken az ezredes iilt s vallatta az egyeseket.

Balra a templom el6tt durva szérakozas folyt: a
katondk kihordtdk a temrlombdl a szent edényeket s
egyhazi oltonycket. Egyikilk miseruhat, méasik kar-
inget vett magéara, a harmadik stélat kotstt a derekdra.
Egyik a fiist6l6ével 160balt, a masik kereszttel hadona-
szott, egy pedig a szentségmutatot tartotta kezében s
a korulallé katondk durva gunvkacaja mellett azzal
iz6tt pajkos, szentségtord jatékot.

Torres odalépett az ezredes elé, tisztelgett és be-
mutatkozott. Elmondta par szoval, hogyan keriilt ide
s felkérte, adjon neki lovat vagy autét, hogy slirgdsen
tovabb utazhasson.

— Szivesen — felelt az ezredes, azonban el6bb
legyen segitségemre, mig a falut rendbeszedem.

— Egy feltétellel, ezredes uram — felelte Tor-
res —, ha azonnal besziintetik a fosztogatast és senki



294

maskép nem fog lakolni, mint rendes haditérvényszéki
itélet alapjan.

Az ezredes végigmérte Torrest, mint aki az amu-
lattol szot sem taldl. Ennek az 6rnagynak, ugylatszik,
rincs rendes esze, gondolhatta. Torres egykedvia hata-
rozoftsaggal folytatta:

— Nos igen, ezredes ur, ez a torvény! Ha mi tor-
vényes alapon nem allunk, hogyan biintethetjik ma-
sokban a torvényszegést?

— Szinte azt kell hinnem, 6n nem is igazi tiszt —,
hebegte végre az ezredes. — Talan kém, talan fel-
keld, aki csak cselb6l viseli a hadsereg egyenruhajat?
Miért védelmezi azokat, akik 6nt bebortonozték?

— Nem azokat védelmezem, hanem a jogot s a
hadsereg becsiiletét. En Roberto Luz tdbornok egyik
szarnysegédje vagyok s egyénileg teszem ont fele-
16ssé, ezredes, minden térvénytelen cselekedetért!

— Ne avatkozzék bele az én dolgomba! — kial-
totta az eczredes. — Ha a felkeldkkel keztyls kézzel
banunk, holnap szépen lekaszaboltathatjuk magunkat
altaluk!

E pillanatban két katona egy alig 13 éves meg-
kotdzott kis suhancot cipelt az ezredes elé. A gyerek
rangatta kotelékeit s fogaval mart beléjik.

— Ezredes ur, ezt a fiut fegyverrel a kezében
talaltuk a hid alatt.

Az ezredes végigmérte a gyereket s sz6 nélkil a
legkozelebbi fara mutatott. Torres fel akart szoélalni a
kegyetlenség ellen, de nem tehetett semmit. A térvény
betlije ezittal az ezredes mellett sz6lt.

A katondk hurkot fontak, a gyerek nyakara eré-
sitették s a fidt mar cipelték is a legkdzelebbi fa elé.
Koriilnéztek, megfelelé agat kerestek, ahol volna még
ujabb aldozatnak hely.

— Viva Cristo Rey! Viva la libertad! — kialtotta
a fia torkaszakadtabol, miel6tt a fara felhuztak. Aztan
csendes lett minden.

A ezredes nyugodtan szitta cigarettdjat s egy
Laplarhoz fordult:
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— Nem vallott a cura?

— Nem, ezredes ur. Valtig azt hangoztatta, hogy
neki semmi koze nem volt a felkelokhoz.

— A curat én ismerem — kialtott kozbe Torres.
— Vezessenek oda, majd én beszélek vele!

Nem kellett messze mennie. A tér tulsé felén,
kicsiny kert kozepén, allt a plébdnia. A kert ajtajaban,
két kezén a kapu felsé gerendajara kotve, térdig mez-
téllab fuggott a falu papja. Derekara nagy cédula volt
leltiizve, durva mazolasu irdssal:

— Igy jarnak a ldzadok! _ <

Ennél is borzalmasabb volt a latvany, mihelyt
Torres a bamész és giunyolddo katonak sorfalan ke-
resztiiltorve a pap elé kerilt. A felakasztott ember
térdig meztelen ldba alatt rézse volt a f6ldre hanyva
s ez a rbézse lassy tlizzel égett, meg-megporkolve a
szerencsétlen ember talpat s ikrdjat, amint a labat ki-
nos vonaglasban hol felfelé, hol jobbra, hol balra ran-
gatta. A katonak rohogtek az artatlan ember vergdé-
désén.

— Mi torténik itt? — rivallt a hohérokra Torres.
~— Azonnal oldjatok le a papot. Oltsatok el a rozsét!
-— S odalépve, csizmajaval maga rugta szét a tilizet.

Egy kaplar allt elé:

— Igy parancsolta nekiink Villalonga ezredes ur
— mondta. — Ki kell vallatnunk a papbol, kik vettek
részt a felkelék tamogatasdaban a falubeliek kozil
A cura cs6konyos és nem akar vallani.

Torres alig ismerte fel a papban latogatojat s
vigasztaléjat, annyira eltorzitotta arcdt a fiist s az
clviselt gydtrelem. Személyesen kezdte leoldani a pap
kotelékét.

— Takarodjatok innen! — kialtott a katondkra. —
A cura az én foglyom. Majd én intézkedem feldle.

A képlar vallat vont s bosszusan dérmoégte:

— Ilyet sem lattam még! Hany curat porkoltink
meg mar, mig csak utols6t nem szusszantott s a kutya
sem sajnéalta Okel. Ez meg védelmébe veszi! Bar ki-
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veszne ennek a fajzatnak az irmagja is! Bajo los curasl!
Bajo los fanaticos!!

— Fogd be a sz&dat és eredj a dolgodral — ki4l-
tott Torres a kaplarra s a katondk elkullogtak.

A pap félajultan koszénte meg Torresnek, hogy
kimentette a vademberek kezébdl. Torres besegitette
a hézba, mik6ézben inkabb vitte 6t, mint vezette, mert
a pap nem tudott az Osszeégett 1dban jarni. Bent aztdn
a szerencsétlen ember tehetetleniil esett 6ssze. Torres
az agyba emelte s egy Oregasszony segitségével, aki
reszketve kuszott elé az udvar valamelyik szégletébdl,
bekGtozte az égési sebet. A kotozés és dpolas nehezen
ment, mert a fosztogatdk mar elézoleg felforgattak a
hizban mindent s elvittek, ami csak valamikép hasz-
ndlhatd volt.

— A mi jé curdnk! — jajgatott az Oregasszony.
— Igazan nem érdemelte meg ezt a gonosz bénas-
modot. Nem artott ez még a légynek sem soha; na-
gyon sok szegény emberen segitett.

— Ez a pardkia? — kérdezte Torres.

— Igen. Még szerencse, hogy ez a vidék majdnem
mindig a felkelék kezén volt; azért a pardkiat sem
vették el a paptd], mint sok mas helyen.

A cura idokozben feleszmélt. Melegen nézett fel
Torres szemébe és soka szorongatta haldasan a kezét.

— Csakhogy — mondta -—, 6érnagy ur, most maid
o6nnek gyilik meg a baja miattam. Amiért partfogasba
vett egy katolikus papot. Az ezredes bosszit fog venni
onoén.

— Nem hiszem, hogy meme. Roberto Luz szdrny-
tisztiével kikezdeni, mégis csak veszedelmes do'og
lenne. Inkdbb 6nért aggéodom. Nekem mennem, siet-
nem kell s — mi lesz 6nnel, ha ismét Villalonga embe-
reinek a kezébe keriil? De nem! Tudom mar, mit te-
szek. Szerzek egv autét s 6nt is macammal viszem
Victoridba. Ott kénnvebben elreitézhetik, mig a vihar
véget ér s jobban is lehet 4polni.

1le a papokkall Le a fanatikusokkal!
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A pap rdhagyta halkan: — J6 — s lehunyta a
szemét.

Torres elindult, hogy autét keressen. A kicsiny
kozségben azonban senkinek sem volt autdja, s6t még
szekere sem. Az ezredest pedig nem taldlta mar a
fétéren. A katondk is elkotrodtak onnan. Mindossze a
holtak logtak a fdkon. Valahonnan puskaropogas hal-
latszott. A zaj iranydban indult s a szilk kis utcdkban
csakhamar taldlkozott egy katonaval.

— Hol van a parancsnok? — kérdezte téle.
A katona vallat vont.

— Az imént a fotér felé lattam menni. Ugy l4t-
szik, a tiszt urak elkeriilték egymast.

Torres visszarohant, Kdzben a puskaropogés egyre
erdsbodott a falu szélén.

Egyszerre szembe taladlkozott az ezredessel. Meg
akarta allitani, az ezredes azonban sietve rohant el
mellette.

— Nem hallja a puskaropogast? — felelte a tar-
toztatdsra Villalonga. — Ugy latszik, a fanatikusok
tjra megtamadtdk a falut.

— Katonai autora volna silirgésen sziikségem! —
kidltotta utdna Torres.

— Minek? — kérdezte viszont az ezredes s pilla-
natra visszafordulva megallt.

— Victoriaba kellene mennem siirgésen.

— Igen? Hiszen én is odatartok. El6bb azonban
tudnom kell, mi térténik itt — s elrohant.

A puskaropogds hatalmas erdvel indult meg ujra.
Torrest mar semmi sem érdekelte. Banta is 6, vajjon
most itt a kormédny csapatai kerekednek-e feliil, vagy
a felkelék. Csak egy gondolat foglalkoztatta: Guade-
lupe. Kilenc napja, hogy Chaires segélytkérd siirgé-
nyét vette s azota hasztalan igyekszik feléje! Mennyi
minden torténhetett azota!l

Tiirelmetlensége tetépontra hdagott s ha most e
percben Santa Cruz elébe toppant volna, nekimegy és
vagy izekre tépi tombolé dihében, amiért udtjdban
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ennyire feltartoztatta, vagy ott vész el maga is a par-
viadalban.

Azt sem tudta, mit tesz; szinte gépiesen lépett be
ismét a cura hazdba. Az O6regasszony az ajtéban iult és
keservesen sirva nyo0szorgott:

— Megolték! Megdlték, szegény jo tisztelendd
urat! Irgalmas Isten, mivel érdemelte meg szegény!

Torres berohant a szobaba. A cura ott fekiidt az
adgyban, ahogy 6 hagyta. Azonban a homlokédn széles
seb tatongott, melybdl lassu gydéngyozéssel folyt a vér.

Torres lehajolt hozzéd. A homlok koézepén volt a
seb s koriilotte fekete kor. A curat nyilvan kozvetle-
niil a homlokara tett fegyverrel 16tték agyon. Nem
volt mar benne élet.

— Ki jart itt? Ki volt a gyilkos? — kidltott ra az

asszonyra.
— Az a kover tiszt, aki mar az elébb a foétéren
akasztatott — felelte az asszony.

— Az ezredes! — kidltott Torres. — Undok féreg!
Védteleniil 16tt agyon egy papot a betegagyaban! Szé-
gyen, hogy ilyen egyenruhdt kell viselnem, mint ezek
a gonosztevok!

Leiilt a halott pap agya mellé. A megd6lt cura nyu-
godtan, békés, szinte mosolygd arckifejezéssel fekiidt
elotte. A nap szabadon siitott be az ires, kifosztott
szobdba, egyenesen a halott cura agyara; az ablakrol
a fliggényok le voltak tépve s elhurcolva.

Elnézte a halottat s elgondolkozott a maga elhiba-
zott életén. Amiben eddig kételkedett, most egyszerre
olyan vilagos lett clétte, mint a szobaba beémld nap-
fény: ezeknek az embereknek igazuk van. Nem poli-
tikai harc ez, nem lazadés. Hanem a becsiiletes embe-
rek kényszeri védekezése a gonosztevék, a vadalla-
tok, a cinikus felforgatok ellen. Ezek az iildozottek
tudnak tiirni és meghalni s a m6d, ahogyan a halalba
mennek, bizonysidga annak, hogy meggy6zddésiik
mély, Oszinte és szent. Guadelupe is ennek a szent
meggy6zddésnek aldozata. Pro is az volt. S 6 Pro
vérével szennyezie be kezét. O még ma is a hohérok,
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a Roberto Luzok és Villalongak egyenruhdajat hordja.
Kedve lett volna azonnal ledobni magarél ezt a ruhat
s atmenni a felkelék taboraba. De akkor hogyan segit-
sen Guadelupén? Nem, addig, mig ezt a mindennél fon-
tosabb feladatot el nem végezte, viselnie kell a had-
sereg egyenruhajat, mert csak ez nyitja meg el6tte
Guadelupe borténének ajtajat.

Felszokott helyébdl. A curdn ugy sem segithet
tobbé. Minek vesztegesse hat idejét! Megindul gyalog,
ha maskép nem lehet.

Odakiinn ezalatt elhallgatott a puskaropogas. Ha-
talmas hurra-kidltasok hangzottak a falu tulsé végébol.

Torres kisiet az ajton s az els6 ember, akibe bele-
botlik: egy fegyveres felkelé. Koénnyit megismerni,
mert bar egyenruhaja nincs, balkarjan ott van a fel-
varrt fehér kereszt. _

A felkeld rdemeli fegyverét, de aztan latva, hogy
Torres oldalan nincs fegyver, leereszti. Hozzdlép és
foglyul ejti. Nagy sereg rabulejtett kormanykatonat
kozrefogva maris kozeledik a felkel6k diadalmas csa-
pata. Visszavették a kozséget s most 6k kérik szamon
a fosztogatdst s a kivégzett polgarok életét. Egyeldre
a fétéren allitjak fel a katondkat, akiktdl elvették
fegyveriiket. A foglyok mordul néznek maguk elé s
tekintetiiket ijedten emelik egyszer-egyszer a fdkon
figgd holtak felé, akiket egv-két draval elébb 6k ma-
guk huztak fel oda.

Torres is kozéjiikk kerllt. Valamennyiliket meg-
kotozték, 6t is.

Egy orat dallhattak mar a perzselé melegben a
téren, mire tisztjei kdrében egy oreg, szdlas felkeld
vezér tint fel a térre vezeté Uton. Ramon messzirdl
megismerte: az volt, akivel mar tébbszor nézett életé-
ben farkasszemet: Santa Cruz.

Tehat ismét Santa Cruz tette rd a kezét!

— Sebaj — gondolta —, igazolni tudom, hogy
nem vettem részt sem a fosztogatdsban, sem a kivég-
zésekben.

Santa Cruz homloka vérzett, ahogy lassan, fa-
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radtan kozeledett. Zsebkendbjével egyre szoritotta a
csepegd vért. Halvany volt s a szokottnal is mogor-
vabb tekintetd. Amint Torres mellett elhaladt, pil-
lanatig megdllt s rdmeredt.

— Torres Ramon! Eziittal nem menekiilsz meg
a kezem kozil!

Aztdn parancsokat osztott s fogadta altisztjeinek
jelentését. A foglyok dolga nem volt sietds.

A felkel6k holttestét leemeltette a fakrél; a baj-
tdrsak szépen lefektették Oket a gyepre a tér szélén.
Egyikbe sem volt mar élet.

Egy csom6 ember nagy goérnyedve a kévér Vil-
lalonga holttestét hozta.

— Nem az litk6zetben esett el — jelentette egy
disztinkcidés felkel6 —, hanem futas kozben 16tik le.

— Gyujtsatok maglyat neki s égessétek el a holt-
testét! — parancsolta Santa Cruz, tekintetére sem mél-
tatva legy6zott ellenfelét.

Végre a foglyokra keriilt a sor. Ki vett részt a
fosztogatdsban? A fegyvertelen lakossag bantalma-
zdsiban? Ki ellen van tanu?

Az elébb még megfélemlitett, szétrebbent, rejtek-
helyekre bujt falusi lakossdg, tobbnyire oOregek és
asszonyok, id6kozben eldkeriiltek. Mielétt azonban a
tanusagokra kerillt a sor, egy falusi ember, aki beha-
tolt a papi hazba, csakhamar hangos jajveszékelés kozt
tért vissza a térre.

— Megolték a curat! Szentséges Isten, meggyil-
koltdk a papunkat! — kidltozta.

— Elébb megkinoztdk, — folytatta egy Oregember,
aki valamelyik rejtekhelybél lathatta az el6z6 ese-
ményeket. — Felakasztottdk a kapu felsé gerenddjara
s a meztelen ldbat lassu tfizon égették. Aztdn bemen-
tek a hdzaba s az 4gyaban agyonlotték.

— Ki 0lte meg? — harsogott vészjosléan Santa
Cruz hangja. Szemében mérhetetlen harag tiize villo-
gott. Majd egyszerre Torreshez fordult:

— Te voltal-e, Torres Ramon?

Torres megvetéssel felelte:
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— Nem!

— Egy tiszt volt! Az lo6tte agyon, — hangzott
ismét a vdd. — Az Oreg gazdaaszony is emlitette, hogy
egy torzstiszt pisztollyal 16tte a papot homlokon.

— Az o6rnagyot magam lattam a cura h&azabdl
kijonni, mikor az ellentdmadas megkezdo6dott, — szolt
Torresre mutatva az a felkeld, akivel Torres a paro-
kidbol kilépve az utcan taldlkozott.

— Akkor meghalsz! — mondta ki az itéletet Santa
Cruz. — Lelkeden tapad Pro pater vére is és te akar-
tad végveszélybe donteni a victoriai hdésnéket. Mit
vétett ellened szegény Chaires Guadelupe, hogy ha-
lalba {ild6z6d?

Torres, mintha villdm sujtotta volna, még felelni
sem tudott. Nyitva maradt a szeme és a széja. Nem
a halalos végzéstdl, hanem hogy Santa Cruz 6t Gua-
delupe 1ldé6zdjének tekinti. Honnan veszi az agg
guerillero ezt a hamis értesiilést? O ezer veszély-
lyel dacolva siet Guadelupe megmentésére s akkor
Santa Cruz egyenesen azzal vddolja, hogy Guadelupe
¢élete ellen tor! O, hat ezért alltdk ttjat oly 6rdégi lele-
ményességgel! Diihésen vagott kozbe:

— Hazudsz, vén ttonallé! Ne merd a nyelvedre
venni Chaires Guadelupe nevét! A gyilkosa te vagy!

Santa Cruz megvetéssel mérte végig, ahogy arulé-
kat és kémeket szokas. A fogoly tiszt szavait nyilvan
a kétségbeesés vagy csokonyos bosszuvagy nyelveld
visszavdgasdnak tekintette s nem is foglalkozott a ra-
nézve értelmetlen vaddal. Legyintett a kezével, mint
aki nem hajlandoé szovitdba elegyedni egy tobbszoros

papgyilkossal.
— Nem én végzek veled, nem szennyezem be
véreddel a kezemet, — mondta megvetéen. Majd in-

tett egy markos, szinte fekete arci legénynek a leg-
tisztdbb yaki-indidnok fajtajabol:

— Guzman! téged bizlak meg a fogoly kiséreté-
vel. Ezt az embert beszallitod Tuetldba. Vigyéazz! Nem
kdzbnséges rab ez; azt akarom, hogy példés biintetést
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vegyen. Az egész ezred szine el6tt 16jjék fobe, mint a
libertadorok 1tildozéjét s aruldjat. Vigy magaddal kél
embert s azonnal induljatok. Koétozzétek meg kezét
szorosan, nem baj, ha kiserken téle a vére. Holnap
este, ha lehet, ott leszek magam is Tuetlaban és ak-
kor, Torres Ramon, elveszed gonoszsagaid méltdo ju-
talmat! Jobbra at! Induljatok! Guzmdén, vigyazz ra jol,
te felelsz értel

— Santa Cruz! En biztositalak ... — szolt Torres
lazasan. — Eskiiszom neked ... Hallgass meg egyet-
len széra! Roélatok, Chaires Guadelupe megmentésé-
rol van szo! — orditotta most mar rekedten. De Santa
Cruz oda sem hallgatott mar. Kezével intett, elfordult
s tisztjeivel masrol kezdett beszélgetni. Guzman két
mas fegyveres orrel maris koézrefogta s elrancigalta.

Torresnek a torkat szoritotta 6ssze a keseriiség s
bérmennyire megaldzonak érezte, hogy 6 most szin-
leg az életéért konyorég, még egyszer odakialtott
Santa Cruzhoz:

— Azt akarod, hogy Chaires Guadelupe odavesz-
szen? Te leszel érte a felelos! En, csak én menthet-

ném meg!
De szavidt figyelembe sem vették.
— Elére! Eleget fecsegtél! — szo6lt rd4 Guzman s

oly keményen megkotozte a kezét, hogy csakugyan
a vére serkent ki téle. A menet elindult.

A falu hatérdban siri erdo terilt el. Guzman
erre terelte kicsiny csapatat. Omaga leghdtul ment,
a két legény a fogoly el6tt s megett haladt a keskeny
erdei 6svényen, Torres kotelékét fogva mindkét feldl.

A fekete legény kozben széval is tartotta elékeld
foglyat. Beszédje azonban az abszolut egyligyiség
primitiv hencegése volt. )

— Eddig megmenekiilhettél ellenségeidtél. Most
majd nem menekiilsz meg tobbé. — Ez volt egyetlen
mondanivaldja, amit azonban huszszor is megismételt,
mikdzben a kis csapat az erdében menetelt.

-— Maésok kezébdl kiszabadulhattal; Guzman ke-
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zébo6l nem fogsz kiszabadulni, -—— hangzott egy tovéabbi
varidacio.

— Ne is probdlj megszokni, mert az én kezembdl
még nem szabadult meg senki. Mastol megszokhettél,
t6lem nem sz6kél meg.—S 6t percenkint ujra-tjra kezdte
ezt az egyhangu, de nagyon hatdrozott hangon eld-
adott magyardzatot.

A maésik két 6r hallgatott. Lathatolag egyszer(,
békés hajlanddsdgu, falusi emberek voltak, akiknek
valdszinlleg nagyon kedviik ellenére volt a kegyet-
lenkedés, de akik sz6 nélkiil teljesitették a rdjuk bizott
feladatot. A vallas védelmérdl volt sz a gonoszokkal
szemben, akik gyilkoltak, raboltak, fosztogattak, akik
asszonyaikat meggyalaztak s akik gytilélik az Istent
és a Szlizanyat. Hat ezekkel szemben kényszerliség a
védekezés és a szigorusag.

— Holnap agyonlének, baratocskam — enyelgett
tovabb a fekete legény —, most mar nem fosztogat-
hatsz tobb templomot és nem olheted meg a papjain-
kat. J6 lesz, ha Istenre gondolsz és biinbanatot tartasz.
Mert holnaputan mar kés6 lesz. Masok kezébol kime-
nekiilhettél, az enyémbdl nem fogsz kiszabadulni.

Mindezt giny nélkill, a meggy6z6dés primitiv
hangjan, majdnem némi atyai joindulattal mondta.
Torres nem is tudott nagyon haragudni ra. Barmeny-
nyire a bérére ment az eset, a torténtek s a Murcera-
ban tapasztaltak utan kénytelen volt magdban men-
tegetni ezeket a szegény, vérig elkeseredett s ezért
aztdn szintén kegyetlen felkeléket., Ha csakugyan 6
volna a murcerai cura gyilkosa, megérdemelte volna
ezt a sorsot, sd6t rosszabat is. Viszont mérhetetleniil
haragudott Santa Cruzra elhamarkodott s igaztalan
itélete miatt s bantotta, hogy a cura haldlat a latszat
végzetes alapjan neki tulajdonitjak. Ot most kivégzik
s ami ennél is kétségbeejtébb, most mar Guadelupe
megmentésére irdnyulé reménye is végleg fiistbe megy.
Csak a Guadelupe gondolata vitte r4, hogy dacardl
lemondva szébaélljon a marcona, indidn legénnyel.
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— Pedig nincs igaza az uradnak — mondotta —,
mert én nem O6ltem meg a murcerai curat. Es abban
sincs igaza, hogy én Chaires Guadelupe ellen leselked-
tem volna. Ellenkezéleg, az életemet adnam érte, ha
megmenthetném,.

Guzman latnivaldlag nem tudott mit felelni. Valo-
szinlileg azt sem tudta, ki az a Chaires Guadelupe,
akir6l szo van. A fogoly tiszt nyugodt hanghordo-
zasdban annyi Oszinteség s becsiiletesség csengett,
hogy egy kicsit hajland6 lett volna hinni is neki;
viszont aztdn eszébe jutott, hogy hiszen a kormany
katondi mind csupa mesterei a hazugsdg mivészetének.

— Nekem semmi k6z6m hozzd — felelte némi
gondolkozds utdn. — Intézd el a tiszt urakkal. En
katona vagyok s csak azt teszem, amit parancsolnak.
Es székni ne probalj! Mert az én kezeim kézil eddig
még nem szabadult meg senki.

Torresnek eszébe jutott, hogy ugyanigy, a katonai
fels6bbségre valdé hivatkozdssal mentegette egykor
6 is 6nmagat, amikor Pro pater kivégzésére rendelték.
Most masok is ugy béannak vele, ahogy 6 bant ama-
zokkal.

— Mielétt kivégeztek — mondta Torres, akit az
izgalom kezdett megfosztani nyugodt gondolkozasa-
té1 —, miel6tt kivégeztek, engedjétek kiszabaditanom

Chaires Guadelupét a victériai foghazbdl. Tiszti
becsiiletszavamat adom ra, hogy visszajéovok s 6nként
kezetekbe adom magam ismét.

Guzman nyersen nevetett.

— Becsiiletsz6? Nalatok? Carres is a becsiiletsza-
vat adta, hogy nem lesz bantédasa annak, aki leteszi
a fegyvert, s mikor néhdny libertador erre jelent-
kezett, sz6 nélkiil agyonlévette oket. Ti beszéltek
becsiiletszérol? Nem, az én kezemb6l még nem sz6kott
el senki; mésébdl kiszokhettél, az enyémbdl nem
fogsz elszbkni.

Mast nem lehetett kivenni beldle. Torres tehetet-
len haraggal a szivében lépkedett 6rei k6zott.
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XXXIIL

A Sélyomvarban.,

Kés6 délutdn maganyos ranchoéhoz értek. Guz-
mén megallitotta a menetet s betértek a ranchéba
ebédelni. A gazda béségesen talalt fel nekik s Guz-
manban volt annyi emberiesség, hogy Torrest is
épugy megvendégeltette, mint 6nmagdt s az embereit.
Torresnek Osszeko6tott kézzel kellett ennie, de leg-
alabb csillapitotta éhségét s szomjusagat tetszése sze-
rint.

Utana ismét utnak indultak s késé estig gyalo-
goltak. A hold nem jott fel, sotét felh6k usztak az égen.
Vihar volt készilében. Egyik legény megkérdezte
Guzmadént, nem volna-e ideje éjszakara lepihenni?

— Hossza az utunk — felelte Guzman —, itt még
nem pihenlink meg, hanem majd a tlexapani romok
kozt. Tudom a jarast, egy ora mulva ott lesziink.
Ott alhatsz te is a kedvedre — szolt Torreshez —,
még a vihar sem fog béntani. Ugyis utoljara alszol.
De megszokni ne probalj, mert az én kezembdl még
eddig senki sem sz6kott meg.

Tovabb gyalogoltak. A vihar egyre kozeledett.
Tavolrél mar morajlott a kozelgé égihdbord. Heves
szél suhant 4t a fenyd6-, gumi- és kenyérfak koro-
ndjan. Oldalt, a mélyben széles hegyi patak zuhogott.
A legények a bedlld sotétben is teljes biztonsaggal
haladtak, mint akik jél ismerik a tdjat.

Lassan aztdan megeredt az es6 s foleg a tlleveli
fak 4gain szinte akadalytalanul hullott alda. Csakhamar
mind a négyen boérig aztak.

— Mindjart ott lesziink — biztatta foglydt a
fekete legény. — Ni, maér itt is a tlexapani Sélyomvar.
Majd elmondom a térténetét. Régi var. Még a spanyo-
lok elétti korbol valo.

E pillanatban hatalmas villamlas vildgitotta be
a tajat. Torres feltekintett a ,védrra’”. Amennyire a
piilanatnyi wvakitd fényességhen észrevehette, hatal-

Banghu : Osszegyiijtott munkal. VII. 20
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mas szikla meredt ki magasan a meélység folé s a
szikldn, csaknem egészen a patak felett, szédiiletes
magassdghan maganyos, romszerld épiilet 4llt, inkabb
értoronyféle, mint ,,var’. A tulsé oldalon kigyézott
meredeken felfelé az 6svény, amely felvezetett a
szikldra épilt toronyba. Ezen az 6svényen haladtak
‘most mar felfelé,

Torres azonnal jo6l megjegyzett mindent, mert
hidba biztatta Guzman, hogy az 6 kezébdl még nem
szokott meg senki, 6 természetesen mégis szokésre
gondolt. A fel-fellobband villamlds fényénél kémlelte
a kiszokelld koszikla magassagat s megadllapitotta ma-
gaban, hogy errefelé, a mélység felé menekiilni bizony
nem lehet.

— Prébdljam rdabeszélni az 6roket? Szedjem ra
6ket valahogyan? Oldjam fel kételékeimet? D= hogyan?

Hirtelen Otlete tdmadt s ujabb villamlés fényénél
még egyszer alaposan koérilkémlelte a szikla ormat
és az alatta elteriil6 mélységet.

— Haét mégis erre lesz a legjobb! — mormogta
magaban. — Most hat csak az a f6, hogy kotelékeim-
t6l megszabaduljak s az 6rdket ravegyem, hogy el-
aludjanak. Ha nem sikernil? Mindegy. Ma halok meg
vagy holnap, nem sokat szdmit.

A menet lassan felért a magaslatra s Guzmaén
betaszitotta az elhagyott 6&rtorony korhadt ajtajat.
Egyszer(, hatoldalu helyiség volt az egész, egyetlen
kijarattal. A kijarattal szemben levé oldalon erkélv
nyilt, melyet a mélység felé vasrdcs hatarolt, az
erkély alatt a mélyben ott zuhogott a hegyi patak.
A szoba butorzata mindossze egyetlen durva koé-
16ca volt. Az erkély felé vezetd nyilds szabadon allt,
nem volt rajta sem ablak, sem ajté. A szél iszonyu
zugdssal jart keresztiil-kasul a nyomorult helyiségen,
hatalmasan meg-megrdzvan a bezart rozoga ajtot is.
De legaldbb az esd eldl védve voltak itt fenn.

Guzméan gondosan bezarta az ajtot s a kulcsot
a nadragja zsebébe dugta, aztdn ledobta a tarisz-
nyajat s vilagitoé szerszamot vett el5. Annak segitségé-
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vel elébb jol koriilnézett a toronyban, majd kivette a
kenyeret és szalonnat a tarsolyabol s harapashoz kez-
dett. Tarsai kévették péld4jat, mikézben Torrest is jé
szivvel kinalgattdk.

— Egyél, holnap ilyenkor tligy sem eszel -madr,
— mondta Guzmén. — Mert mas alkalommal meg-
szabadulhattdl, de az én kezembdl nem fogsz meg-
szabadulni. :

-— Szép vigasztalas — gondolta Torres, de elfo-
gadta a jo szivvel adott falatokat s annyit evett,
amennyit csak tudott. Bérével ette a szalonnat. O tudta,
miért.

Koézben Guzmén kikémlelt az erkélyre. No, erre-
felé nincs veszély, hogy a rab megszokjék. Az erkély
alatt szédité mélység; aki innen le probalna ugrani,
menthetetleniil a haldl fia lenne. Az ajtét pedig jol
lezartdk, azonkivil a rab meg is volt kétézve s har-
man Orizték. Itt tehat szokéstdl igazdn nem kellett
tartani. Nagyobh veszélyt jelenthetett maga a vihar
amely nem akart megsziinni. Ez sem volt gyerekség,
mert a magasan kidllé toronyba a villdm is barmely
pillanatban belecsaphatott. Guzméan egy-egy kozeli
mennykdcsapdsra aggodalmasan vetett magara ke-
resztet. Torres egyszer valami ilyenféle iméadsagot
hallott kibuggyanni a fekete legény ajkéan:

— Uram, Teremtém, csak addig éltess, mig ezt
a szentségtorét dtadom a megérdemelt biintetésnek.

Evés utdan Guzman megkisérelt elhelyezkedni éj-
jeli nyugalomra. Nem volt 6nz6 ember, a locat at-
engedte Torresnek. Maga a foldre telepedett le egyik
bajtarsaval egyetemben, mig a masik 6rnek az ajto-
ban kellett 4llania: jaj neki, ha elbdbiskol. Ha mar
nem birja ébren, keltse fel a tdrsat vagy o6t magat,
Guzmant, de valaki mindig legyen ébren.

Torres ezalatt latszéolag nyugodtan heveredett le
a locara. Kézben a tervét szotte tovabb lazas agy-
munkdval. Eszébe jutott, hogy ifjukordban, az isko-
ldban nagyszeriien megtanulték a gyomorbajost jat-
szani. Ha valaki nem akart felelni, csak 6klénddznie

g
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kellett s olyan hanydsi inger vett rajta er6t, hogy
menten betegnek jelentették ki s hazakiildték.

Megprébdlta s a rég nem gyakorolt mesterség
ezuttal is sikeriilt neki. Hatalmas rugkapaldzast vitt
végbe a 16can s ismételten felszok6tt helyébol.

— Miért nem maradsz veszteg? — kialtott rd
Guzman,

— Rosszul vagyok — mondta. — Rettenetesen faj
a gyomrom. Micsoda mérget adtatok be nekem? — Ko6z-
ben erésen megnyomta gyomrat, amitol valdban hir-
telen rosszul lett. Gondja volt r4, hogy Guzman kéz-
vetlenill meg is tapasztalja a rosszullétét.

A fekete legény talpra ugrott s szitkozédva torsl
gette le a képét.

— Allat! — kiéltotta. — Mit csinalsz? Nem igaz,
nem adtam be neked semmiféle mérget! Mit beszélsz!
Magam is azt ettem, amit te. — S puszmogva tisz
togatta beszennyezett bajuszat és ruhdjat.

— Melegen kellene tartanom a gyomromat, de
nem tehetem ezek miatt a kotelékek miatt — nydg-
delte Ramon.

Guzmdén gondolkozott, aztdn dormégve feloldotta
Torres kezén a koteléket. Ovatossaghol azonban ébren
maradt maga is. Elévette pipajat s ragyujtott, hogy
el ne aludjék. Torres erre levetk6zott, mondvan, hogy
minden alséruhdjat a gyomrara kell raknia, hogy igy
melegen tarthassa magat. Aztdn csakugyan jol koril-
polydzta a derekét, felvette felséruhajat s nemsokara
nyugodtan horkolt. Ez megnyugtatta Guzmant s las-
sankint 6 is visszafekiidt a helyére.

De Torres nem aludt. Mikor mar tudta, hogy Guz-
man alszik, szép csendesen elévette a zsebkését s fel-
hasznalva a mennydorgés morajlasat, a csapkodo eso
zajat s a soOtétséget, észrevétleniill hosszi csikokra
vagta a fehérnemiijét. A csikokat egymashoz ko6totte,
valamint a kezérdl imént leoldott zsinegeket is hozza-
erésitette a ruhdkbdl alkotott kotélhez. Igy elég
hosszui, tobbméteres kotél allt rendelkezésre. Ez a
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munka eltartott vagy masfél 6rdig, mert nagyon kel-
lett vigydzni, hogy gyanit ne keltsen.

Mikor ezzel elkésziilt, megint a gyomrédval lett
baja. Hangosan ny6gott s minden pillanatban ugy
tett, mintha hanyogércs fognéd el. Kétségbeesve intett
az 6rnek, engedje meg, hogy az erkélyre léphessen
s némi levegét szihasson. Az 6r megengedte, de maga
ment vele az erkélyre s ott is erdsen tartotta a karjat.
Torres az erkély parkénya f6lé hajolva adta a gyo-
morgorcsben szenveddt; majd latszélag megkdnnyeb-
blilve vanszorgott vissza fekvdhelyére,

— Nem tudom, megérem-e a holnapot — nydgte,
amivel az 6rt csak még jobban megnyugtatta.

Ezt a gyomorrontasi miiveletet kétszer-haromszor
is megismételte, mig végre negyedikszer az 4r madr
feleslegesnek tartotta, hogy mindig djra vele menjen
az erkélyre, hiszen onnan ugy sem volt mdd a sz6-
késre.

Ezt az alkalmat hasznélta fel Torres. Hirtelen le-
oldotta derekardl a racsavart hosszu kotelet, annak
egyik végét az erkély vasrdcsdnak aljdhoz erdsitette
s aztan pillanatok alatt atvetette magdt az erkély kor-
1atjan. Lekuszott a kotélen, mikézben a vihar jobban
diihongott korilotte, mint valaha s a villdm valahol a
kozvetlen kozelben be is csapott egy magas féba.
A kotél végére érvén, a villam fényében borzadva
latta a még mindig vagy hiuszméteres mélységet a
laba alatt. De azt is latta, hogy a szikla fala oldalt
mar csak 4—5 méternyire van téle. Meglébalta magat
a kotélen, erésen kitéve magat a veszélynek, hogy a
részben ruhadarabokbél tdkolt kotél elszakad felette.
Mégis a harmadik erételjes 16duldssal sikeriilt elérnie
a szikla falat, pontosan az Ortorony alatt valahol. El-
eresztette a kotelet s megkapaszkodott a meredek
sziklan. A legnehezebb rész tehat sikeriillt. Onnan
aztan fokrol-fokra kuszott le a meredek falon, mikoz-
ben hol a ladbaval tudott belekapaszkodni valami Kki-
allo szikldba, hol csak a két kezénél fogva fliggott
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valami-omloban levé kddarabon. De végre mégis el-
érte céljat: lent volt a szikla labanal.

- Ugyanakkor azonban feje felett éktelen larmazas,
orditds, szitkozédas hallatszott s az Ortoronybdl né-
hédny puskalévés dordilt el, lefelé a mélybe. Csak-
hamar rohano lépteket hallott, Guzman és emberei
orditozva, szitkozoédva siettek le az Osvényen, hogy
a szOkott rabot Ujra keziikbe keritsék. Lattdk a kote-
let; tudtak, hol kell lennie. A sitétség és az esd védte
ugyan Torrest, de a meg nem sziind villamlasok fénye
minden pillanatban elarulhatta. Nem volt veszteni vald
ideje. Sziklarol-sziklara, bokorrél-bokorra szdkve sie-
tett le a szakadékon, oda, ahol a patak zugasa hallat-
szott. Alig ért a vizhez, Guzman és két embere koz-
vetlen, kézelbdl kialtozott:

— Iit kell lennie! Nem mehetett messze, meglat-
tuk volna! Le kell 16ni, ha meglatjatok! Elsé eset, hogy
valaki a kezem koziil kiszabadulna.

Torres belevetette magdt a vizbe. Az éles kovek
koézt rohand arban csak nehezen taldit hirtelen oly
helyet, ahol egészen elmeriilhetett volna. Végre két
sziklatémb kozt mély orvényfélére akadt s itt azonnal
lebukott a jéghideg viz ald. Lélekzetét visszafojtva
kuporodott a vizben s csak egyszer-egyszer emelte fel
szdjat a viz szine f6lé, hogy lélekzetet vegyen.

A larma korilétte soka, érédkig nem csendesiilt el.
Az Orok minduntalan kozvetlen mellette mentek el,
néha alig voltak téle hdrom lépésnyire. Ha a villdm-
14s akkor éri, mikor éppen felbukik, hogy lélekzetet
vegyen, menthetetleniil elveszett. Amellett a jéghideg
viz s a mozdulatlansdg csakhogy végleg el nem vette
erejét. Mar-mdr azt hitte, nem birja tovébb, meg kell
adnia magét, mikor végiil Guzmén szavat hallotta:

— Még sincs itt, bizonnyal lefelé székétt a patak
mentén. Utdnam, emberek, érjik utél!

S elrohantak.

Torres Ramon felbukott a vizbdl s felséhajtott.
Taldn gyermekkora 6ta elészdr fohaszkodott fel haldl-
kodva — az Istenhez. '
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XXXIV.

Vér a viragon.

Félholtan maszott ki a jéghideg vizb6l. Néhany
erdteljes mozdulatot tett, hogy a dermesztd hideg
uldn, mely tagjait csaknem megmerevitette, némi me-
leget fejlesszen a testében.

Ott kuporodott aztdn soka a viz mellett a méteres
pafranyok és a vizbe lecsling6 lidnok siriijében. Leste,
nem jonnek-e uldozéi vissza.

Nem j6ttek. Lassankint a szél lecsendesedett s a
vihar eliilt. Bontakozott a sOtétség is és megjelent a
hajnal els6é sziirkiilete. Torresre nézve uj gond és 4j
veszedelem. Az O6rok egészen biztosan csak a hajnalra
varnak, hogy a vildgossag felkeltével még egyszer ala-
posan &atkutassak az ortorony kozeli kdrnyezetét.

Egy sziklaodut pillantott meg a viz mentén, amely-
nek a nyilasa a vizbe szolt. Ide kuszott be. Itt is metszd
volt a hideg, de legalabb mégsem kellett a vizben ku-
corogni. Az odu csak akkora volt, hogy egy mohlepte
koélapra guggolva meghuzhatta magdt benne. Igy egyik
partrol sem lathattdk. Igaz, hogy 6 is csak a viz folya-
sanak egyik darabjat latta.

Egyszer csak emberi hangokat hall. Csakugyan,
ezek Ok: Guzméan s a két ember. Visszafelé jonnek a
parton. Mar a lépteiket is hallja a fiives uton. Koz-
vetleniill a kézelében megéllnak s Guzmén bosszis
kifakadasok kézt adja ki a parancsot:

— Vizsgaljuk meg még egyszer az egész Sélyom-
vérat. Hatha itt rejtézik valahol. Elsé eset volna, hooy
valaki élve keriilne ki a kezem koziil.

Szerencsére Guzman az odut nem latta s nem is
sejthette, hogy szdékevénye alig hdrom lépésnyire
van tole.

Megint 6rdk teltek el, mikdzben folyton hallotta
ild6z6inek 1épéseit s beszédét, hol kézelebb, hol tavo-
labb. Kézben felkelt a nap s erdsen tfizni kezdett, ami-
t8l lassan a sziklaodu is felmelegedett. Mar dél lehe-
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tett s Torrest szérnyen kinozta az éhség. Félt, hogy
kimeriiltségében lecstuszik a kdélaprél s akkor észre-
veszik.

Az orok végiil is kijelentették, hogy foglyuknak
nyoma veszett, Tlivé tettek a kérnyéken mindent, de
nem taldltak semmit. A koézeli tanydkon is érdeklédtek,
de ott sem latott senki semmit.

Guzmdn erre megadta magat a kényszeriiségnek
s kiadta a parancsot, hogy hagyjdk abba a keresést s
induljanak vissza Murcerdba.

— Az 6rdongds fickd! — mormogta Guzman tehe-
tetlen haragjdban. — Els6 eset, hogy valaki tuljirt az
eszemen,

Hangosan beszélgetve elindultak. Némi vartatva
Torres kidugta fejét az odubdél. Még latta, amint a ha-
rom ember eltlinik az 6svény kanyarulaténal.

Meg volt mentve!

*

Kimadszott a partra s kinyujtotta meggémberedett
tagjait. Még egyideig vart. Majd aztan az éhségtdl
Gzetve fellopodzott még egyszer a toronyba, ahol talalt
néhany kenyérdarabot s egy-két szalonnakérget. Mint
valami izes csemegét nyelte le mindezt s azonnal ut-
nak indult az ellenkezd irdnyban, mint amerre Guz-
manék tavoztak. Vigydazott, hogy elkeriilje a tanyakat,
nehogy, ha lakéik Guzmantél értesiiltek rola, esetleg
lildézébe vegyék.

Az utat nem ismerte, de ugy szdmitott, hogy Vic-
toria elég magas fennsikon fekszik s igy a patak esésé-
vel ellenkezd irdnyban kell haladnia. Ha egész nap és
egész éjjel gyalogol, reggelig majd csak kikeril olyan
tajra, ahol emberek laknak s ahol veszedelem nélkiil
kérhet tovabbi tutbaigazitdst.

Ment hat és mendegélt.

Vigyaznia kellett, hogy Tuetldba ne keriiljén, a
felkelok kezei kozé, ahova nyilvan ugyanez az tt
visz: hiszen azért vezették erre Guzmanék. Viszont
a patak melletti utat elhagynia sem volt tandcsos, mert



313

akkor egydltaladn irdnyt téveszthetett volna s esetleg
belekeriil az erdék siirijébe, ahol aztdn nincs tajé-
kozddas, sét ahonnan esetleg nincs is menekvés tobbé.

A tisztds a patak mentén néha csaknem kilométer
széles volt; maskor viszont gy Osszeszikiilt, hogy Tor-
res utja szinte kézvetlenlil az 6serdd szélén haladt.
Az 06serdd, a maga titokzatos csendjével, nappal al-
modd, éjjel érzékkdbitéan hangos és éber életével,
helyenkint &thatolhatatlan péafrany- és lidnsiirGjével,
vadallatainak tizezreivel! Jaj, aki egyediil, fegyver nél-
kil jarja; jaj, aki éjtszaka a sfriijébe téved! Ha mas
nem akadalyozza, maga a hallatlanul buja vegetacio
utjat vaghatja, agyhogy csdkény és balta nélkiil sem
elore, sem hatra nem tud haladni tovabb. Hat még
éjtszaka! Amikor megelevenedik a csend s a nappal
hangjainak eliiltével az erd6 mélye kezdi kifejteni cso-
délatosan gazdag és titokzatos, zengd, féltropusi életét!
Hangok csalogatnak az éjben, sajatszerd, sipogd, sut-
togo, kacago, csilingelé hangok: ezervaltozati bogdr-
ziimmaoges, békakuruttyolds, vadmacskdk szerelmes,
epedd nyavogdsa, majmok félénk, sirdnkozd, szomor-
kodo kidltasa s kozbe egy-egy ragadozé tavoli jaguar
vagy puma bosz, diadalmas orditasa. Nem tudod: meg
akar-e biivolni a végtelen erdd, vagy el akar-e rémi-
teni magdtol? Zokog-e vagy nevet? Haragszik-e vagy
tréfdl? De gy zag, ugy csattog, ugy csiripel, ugy sut-
tog ez a titokzatos maganyossdg, mintha ezer boszor-
kany rejtéznék a pdlmdk, ceibdk, kenyérfak, mahagé-
nik, grayuldk és papayak siiriijében s meg akarna ej-
teni, szdzhangu korusdnak exotikus zenéjével el akarna
boditani az Ovatlan, magdnyos embert, aki a koze-
lébe ér.

Magényossag az &Gserdd szélén! Sohasem tudja
itt a tarstalan vandor, mikor rohan bele a bivds ha-
lalba. Mert az 6serdé alnok és vérszomjas. Még sze-
rencse, hogy a vadallatok az erdd shriijét kedvelik s
igy kifelé, a tisztasokra, ritkdn latogatnak el. De nem
leselkedik-e rdd a haldl ott is, ahol nem sejted? Nem
var-e egy dgon a fejed fol6tt, ahonnan mérges kigyd
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vetheti le magat? Vagy ahonnan a zold fakigyo, a _
kévéiiltetvények munkdsainak réme, a cenchora aga
hajlik al4, madagnesesen utdnad nyulva, hozzad ta-
padva, hogy mint az éles kés dtmesse ruhadat s kinos,
mérgezd sebeket ejtsen a testeden? Labad félve rakod
labad elé a slippedd, bujazdéld szényegen; oly puha,
oly barsonyos ez a szényeg, hogy nincs az a keleti
fejedelem, aki ilyen szényegen jarna; azonban ez alatt
a zold szényeg alatt félelmetesen nylizsgd, ellenséges
élet lappang: hatalmas gyikok, sima kigyok, a tropu-
sok sunyi kiralyai fészkelnek alatta s jaj, ha rdlépsz
a helyre, ahol kicsinyeiket apoljak! Utadat itt is, ott
is keresztezi egy kido6lt, gyorsan rothado faoérids s mig
megkeriilod, vagy atmaszol rajta, millié siraso é16-
lénybe iitk6zol, amely a korhadd, lehulld vegetacié
felbomlasdbol él s riadva, haragosan rebben ellened,
amikor ragcsalo, feléld, pusztitdé munkdjaban megza-
varod. Hiszen itt egyetlen éjtszaka omlé rothadassa
mallik a tegnap még biiszkén pompdzé fatdrzs s lesz
szilajan zsendiilé 4j életnek, pazarul egymaésba fon6ds,
egymast a helyért s levegéért gyilkold 4j vegetacio-
nak alomjava.

Torres nem volt félénk ember, de érezte, hogy
kiillonds szerencsérdl beszélhet, ha igy maganyosan,
szerszdm és fegyver nélkiil szerencsésen athatolhat a
helyenkint szinte 6serdéi stirikén, mikdzben éhségét
is csak erdei gylimolccsel csillapithatja. Még jé, hogy
a vihar s a kés6 6szi évszak lemérsékelte a forré nap
hevét, amely ezen a féltropikus tdjon egyébként csak-
nem lehetetlenné tette volna a hosszu gyalogldst, még-
hozza dllanddan felfelé valé emelkedésben. Torres
ment, rohant, sietett, igyszélva megdllas nélkiil, nem-
csak egész nap, hanem egész éjjel is. Szerencséjére
éppen éjtszakai Utjén elég széles volt a patak vélgye
s tébbnyire tisztdsokon haladt az ésvénye. Utjit a de-
ris éjben, ha gyéren is, bevildgitotta a hold s a csil-
lagok szelid fénvye.

Helyenkint mély szakadékokon kellett keresztiil-
gazolnia. Keriilnie kellett a sdrii bozétot, amelyben
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konnyen lappanghatott vadallat vagy mérges kigyo.
Igy aztdn nagyjdban baj nélkiil tette meg az utat s
reggelre, ugy érezte, til volt minden veszélyen. Mikor
mar ereje nem birta, led6lt egy fa ald s félorat szen-
dergett. Az éhség csakhamar felébresztette ismét.

Ahogy maga koéré pillantott, szeme kis virdagon
akadt meg. Bagyadt-fehérszinii kis liliomon, amelynek
minden szirman élénkpiros petty ragyogott. Hanyszor
latta mar ezt a virdgotl! Sohasem tiint fel neki. Most
azonban mint valami baljéslat, mint valami kinzo, fi-
gyelmeztetd szimbolum integetett.feléje a kis virdg
a bokrok alél s Torresnek eszébe jutott, hogy az in-
didnok ezt a pirospettyes liliomot ugy hivjdk, hogy:
~VEér a viragon".

— Vér a virdgon! — mormolta Torres. Letépett
egyet s szinte ijedve, védekezve morzsolta szét a keze
kozott. Aztdn, mintha megbanta volna, madsikat is té-
pett, felemelte s hosszasan az ajkdhoz szoritotta.

— Vér a viragon! O, csak Guadelupe képe ne légy!

Fajdalmas érzés, szir6, égetdé sejtelem szaggatta
a lelkét. Valami démon kacagott valahonnan s azt sivi-
totta a fiilébe kegyetleniil, kdr6rvendén:

— Késo! Késb! Vér a virdgonl!

Igyekezett megnyugtatni magat. Nyilvdn a faradt-
sag és az éhség ejti kdprazatba. Enni kellene valamit.
Igy nem birja méar a jardst.

Most mar elhatdrozta, hogy a legelsé tanyan hét
betér eledelért. Hogy tiszti voltdt fel ne ismerjék, ka-
batjat kiforditotta s besarozta. Haja, szakalla napok
6ta gondozatlan volt s igy egész kiilseje inkdbb a
munka nélkiil csavargd napszamost arulta el, mint a sz6-
vetséges hadsereg o6rmagyat. Katonasapkdéjat mar ki
tudja, hol hagyta el az erdében. Vagy talén az 4r-
toronyban, nem is emlékezett raja. Nem kér érte, gon-
dolta, azt ugyis el kellene hajitania, ha nem akarja,
hogy felismerjék. Merthogy a tanydk lakdéi csaknem
mind a felkelékhdz szitanak, aligha lehetett kétséges.
Elhatarozta, hogyha lérdezik, maga is felkelonek s
katolikusnak vallja majd magat. Vajjon nem teheti-e
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ezt mdris hazugsag nélkil? Nem 4ll-e szivében maris
kozelebb a felkelékh6z, mint Guadelupe iild6z6ihez?
Csak Santa Cruznak nem tudna megbocsatani, amiért
igazsdgtalanul haldlra itélte s hogy miatta nem jutott
el eddig Victoriaba.

Santa Cruz! Ez a durvalelkii, heveskedé vadember,
aki miatt mar nem egyszer jutott bajba, oka most is
minden zavarnak. O a legnagyobb akadalya, hogy szi-
vében maris ne csatlakozzék teljesen a felkelékhoz.

Szinte elhinni is nehéz, hogy Santa Cruz ugyan-
azt az lUgyet szolgalja, mint Guadelupe. Nem, ez nem
a vallasos idedl, ez nem a nemes eszme Onzetlen, tiszta
megszemélyesitéje, mint Guadelupe. Ez egy durva, 6sz-
tondsen verekedd guerillero, egy minden felforgatast
szenvedélyesen kedveld deszperadd, akinek a harcban,
a zavarkeltésben, a bosszuallasban van oOréme, akit
bizonnyal semmi mas nem hevit, mint a nagyravagyas
és az dartani akards. Kdar, hogy a felkelok ilyen embe-
rekkel szolgéljak igaznak hitt tigylket.

Milyen mas emberek Chairesék! S foleg Guade-
lupe! Igaz, hogy politikai erészakkal szemben mit ér-
hetnek el a szelid, tehetetlen emberek, a gyenge nék,
mint Guadelupe! Mégis kellenek hat a Santa Cruzok
is. Bar, ahogy Sevillindban hallotta, a Chaires Guade-
lupékban is van eré és batorsdg. A sevillinai tréfa
valéra valt: a mexikéi sziliz sisakot s vértet oltott és
fegyverbe szallt. Csak tragikus vég ne érje, mint az
orléansi szlizet!

Messzirél egy rancho fehér fala vilagitott feléje.
Ideje, gondolta, mert az a néhany bandn s egyéb erdei
gylmolcs, amellyel eddig éhségét csillapitotta, csak
részben allitotta helyre erejét. Egyenesen a tanyénak
tartott tehdat. Lerongyolt kiilsején valoban senki sem
sejthette az Ornagyot. Szerencséjére pénz volt ndla,
azt nem vették el 6rei soha s igy nem volt éppen kol-
duladsra kényszeredve.

- — Jo reggelt! — koszontott egy ott kotézgetd
kavéiiltetvény-munkdsnak. — Hol itt a mayordomo
(gazda)?
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A munkés megmutatta az utat. A mayordomo nem
volt otthon, helyette a felesége fogadta, tomzsi, maya-
torzsbeli asszony. Hajfonatat az indidnok &si moédjan
feltizte s olajjal-zsirral szinte keményre ragasztva
viselte,

— Egy cipot és egy labos tejet kémék, gazda-
asszonyom — mondta Torres. — Nem ingyen kérem,
megfizetek érte.

Az asszony végigmérte s meglehetésen harcias
hangon kérdezte:

— Kikkel tartasz? )

Torres érezte, hogy életének dontd pillanata elott
all. Tudta, hogy nagy szét mond ki, amikor az asz-
szonyka kérdésére, erésen a szeme kozé nézve, igy
felelt:

— Viva Cristo Rey!

Az asszonyka képe bardtsdgos mosolyra szélesiilt.

— Akkor ingyen is adok — felelte. S maris hozta
a tortillat meg a tejet.

Torres bizony tugy latott neki a faldsnak, mint az
éhes farkas.

— Ej, de ki lehetsz éhezve, szegény ember —
mondta az asszony. — Varj csak, van am még a teg-
napi mollaboél! is. Meg egy kis pulque sem fog drtani.

Torres megkoszénte az asszony szivességét s mind-
jart megkérdezte tdéle, milyen messzire van innen
Ciudad Victoria?

— Victoria? Ugy félnapi jards — mondta az asz-

szony, — De vigyédzz, most ott a felkeldknek rossz
dolguk van.
— Miért? Mi tortént velik? — kérdezte Torres,

vérehiilten. Félve s remélve varta, hdtha kozvetve
talan Guadelupe sorsarél is megtud valamit.

— Tegnap jott erre egy victoriai molnar, attsl
bizony szomoru dolgokat hallottunk. Te nem errdl a
vidékrél valo vagy, ugy-e?

— Nem — felelte Torres —, messzir6l j6vok.

1 Siilt.
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— Akkor hat nem tudhatod. Az Antikrisztus kato-
nai haldlra gyotortek egy asszonyt, vagy lednyt, nem
is tudom mér pontosan, aki két héttel ezel6tt szétker-
gette oket.

— Victoridban? — kérdezte Torres.

— Ott.

— Nem tudod, hogy hivtdk? — kérdezte izgatott
mohoésaggal Torres.

— Nem emlékszem, oreg mar a fejem, minden
kihull beléle, mint nagylyuku szitdbdl a btza. Pedig
az uram is ermlitette.

— Hol van az urad? Mikor jén haza?

— Vetémagért ment Taxitéba, meg lovat is akar
eladni. Ma estig nemigen tér meg.

— Es mit csindltak azzal a szegény asszonnyal?
vagy ...lednnyal? — kérdezte Torres balsejtelemmel
s az utébbi szondl az indulat vadul fojtogatta a torkat.

— Kivégezték a gyalazatosok — felelte az asz-
szony. — No, mi baj? Csak nem ajulsz el itt elottem?

Torres minden erejét dsszeszedte s nyugalmat erdl-
tetve magara, siirgette az asszonyt:

— Semmi, no, elfdradtam a sok gyaloglasban. Hat
mi tértént? Kivégezték?

— Ki bizony — felelte az asszony -—, de eldbb
megkinoztak; azt mondta az a molnar, hogy minden
ujjat agy tépték le a kezér6l harapofogoval.

Torres koériil megfordult a vildg. A verejték gyon-
gy6zo6tt homlokarol.

— J6 asszony, a guadelupei Sziizre: mondd, nem
Chaires Guadelupe volt az illetd ledanynak a neve?

Az asszony, mintha emlékezett volna:

— Lehet. Mintha csakugyan valami ilyesféle ne-
vet emlitett volna a molnar. Csakhogy én mar, hidba,
nem emlékszem rd biztosan. Oreg vagyok, no, mondom.

— Es meg is halt az a né?

— Meg, el is temették. Azt mondta az a molnar,
hogy a sirjdhoz maéris bucsit jar a nép. A felkeldk
odamennek a sirjdhoz titokban, imadkozni. Mondjék,
hogy mér csoda is tortént a sirjan. Egy vak asszony
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menten visszakapta a szemevilagat, amint a sirrél sze-
dett harmatot és ezzel bekente a vilagtalan szemét.

Az asszony elérzékenyiilve tériillgette a homlokat.

— Mondd tovabb, j60 asszony — siirgette Torres.
— Mondj el mindent, amit az esetrdl tudsz. En ismer-
tem azt a holgyet. Uriné volt, tigyebar?

— Valészintileg. Azt sem tudom mar biztosan,
Meg azt is mesélte az a molnar, hogy egy oreg asz-
szonynak mellrdkja volt, aztdn megdoérzsolte azzal a
kendével, amelyben annak a meggyilkolt nének a vé-
rét szaritottdk fel, aztdn azon nyomban meggydgyult
tole. Mast nem tudok.

Torres mint a sebzett vad ugrott fel s izgatottan
szolt :

— Mondd, jé asszony, nem adhatndl el nekem egy
lovat? Siirgésen sziikségem volna ra. Sietdés az utam
nagyon. Megfizetem tisztességesen. Vagy add koélcsén
s ha visszajévok, visszahozom.

— No, azt nem szivesen teszem, mert az uram
biztosan pordlni fog érte. De ha nagyon sietés az utad,
eredj, vagj itt &t ezen a domblancon, onnan mindjart
meglatod a falut, mert kézel van. Ott aztdn kaphatsz
kocsit is, lovat is, még taldn automobilt is, Akkor gyor-
sabban fent leszel Victoridban.

Torres megkoszonte az élelmet is, a jO tanacsot is
s felkerekedett. Inkabb futva, mint haladva indult el
a dombok felé. A hallott rémhir, barha nem volt biz-
tos, hogy Guadelupéra vonatkozik, annyira felcsigazta
idegeit, hogy egyszerre elfelejtett minden faradtsdgot
és szinte rohanva ért fel a domb tetejére. Onnan meg-
latta ,a kicsiny indidn falut s féléra mulva mér egy
derék pedn kénnyl szekerén robogott Victoria felé.
Dupla fuvart igért a pedénnak, ha dgy vdgtat, ahogy
csak tud.

Vajjon élve taldlja-e még Guadelupét? Vajjon ki-
szabadult-e? Vagy még a bortonben sinylédik? Vagy
6 volt az, akirl a foldmivesasszony molnédrja oly
rettenetes dolgokat beszélt?

A démon megint ott kacagott a fiilében:
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— Vér a virdgon! Késé, késol

El6bb ugy gondolta, els6 dolga lesz, mihelyt a
varosba ér, hogy a varoshazara hajtat; ott aztan akar
a felkel6k urai a varosnak, akar a kormdany csapatai,
meg fogja tudni a valot. Utobb mégis Ugy hatarozott,
hogy a véarosban leszallva a nép k&zé elegyedik s ugy
tajékozddik elébb a helyzetrdl.

Vagy hédrom éra hosszat doc6gott vele a kocsi, mig
végre feltiinedezett a tdvolban Victoria varosa. A vé-
ros amolyan volgykatlanban fekiidt s erdé dvezte. Fél-
6ra mulva, ‘amely Torresnek évszazadul rémlett, el-
érték a varos szélét.

Az elsd, ami felé kozeledtek, a temetd volt a varos
szélén. Az Ut a temetd melletti dombon ereszkedett
ala s Torres megrazkdédott a gondolatra, hatha Guade-
lupét is mar ez a sirkert tartja fogva csendes lakéi ko-
zott, Szazszor megforgatta elméjében az oreg gazda-
asszony mondatait s 6sszehasonlitotta Chaires siirgo-
nyével: ,,Guadelupét elfogtdk, segitsen rajtunk’’. Eszébe
jutott Chairesnének az a szava Sevillinaban, hogy Gua-
delupe mindig azt sajnalta, hogy nem sziletett fiunak,
mert kiilénben 6 is rogtén a szabadsdgharcosok koézé
dllna. Hatha utébb mégis megtette, hatha éppen az
orléansi szliz gondolata batoritotta erre. Bizony nagyon
koénnyen meglehet, hogy Guadelupét elragadta valldsos
lelkesedése s valami olyasmire vitte, amiért elé6bb bor-
tén s utébb — ki tudja, milyen gaz ordogfajzat jovol-
tabél — gyotrelmes halal is jarhatott. Hiszen Villa-
longa ezredes példdjan lathatta, hogyan dolgoznak
ezek a fenevadak kiinn a vidéken.

]

A temetd kapujdban nagyszamu kozénség tolon-
gott. Nincs kétség benne: itt lehet az a sir, amelyrdl
az Oregasszony beszélte, hogy a hivek valosaggal bu-
csut jarnak hozza. Hatha mégsem Guadelupe sirjal

A temet6 bejarata elétt megallitotta a kocsit, ki-
fizette s visszakiildte. Maga pedig a temeté bejdrata
telé sietett.
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A kapun belil megkérdezte az els6 Sregembert,
akivel taldlkozott s aki a sir fel6l jott:

— Mondja kérem, ki van ott eltemetve, ahol any-
nyian jarnak?

Egész testében reszketett, amint e kérdést kiej-
tette. Most fog elddlni iidviéssége vagy kérhozatal

Az oreg végignézett rajta, mint aki a kérdésen
magan is csodalkozik s aztdn szdrazon felelte:

— Hogy ki? Hat Chaires Guadelupe.

Torres egy sirkébe kapaszkodott, hogy el ne es-
sék. A feje zugott, minden haldlos kimeriiltsége egy-
szerre megrohanta, a szivverése eldllt. A vilag elfolyt,
elborult a szeme el6tt, mintha a mindenség nagy, faj-
dalmas zuhanassal omlanék valami feneketlen mély-
ségbe. A koévetkez4 pillanatban Torres Ramon egész
hosszdban végigvagddott a foldon.

XXXV.

Liliomhullas.

A jarokelok felemelték s egy padra iltették. Va-
laki vizzel locsolta a homlokat. Soké& nem tudott ma-
garol. Lassan-lassan mégis visszatért az ontudata. Va-
lami megnevezhetetlen, sotét éjtszakdban érezte ma-
gat, amelyben nem tudta, ébren van-e vagy almodik,
él-e vagy hal. Ugy érezte, hogy a nap véres fatyolt
oltott s korilotte lassu mallassal hull, esik minden:
ég és fold romba dél, darabokra szakad a vildg. Mar-
cangold Onvadat érzett: jobban kellett volna sietnie,
csodat kellett volna miivelnie, hogy idején érkezzék.
Guadelupe vart rd, varta az 6 lovagi segité jobbjat és
— hidba varta! O, 6 mar kiszenvedett! De meghalt
6 is, Torres; az életnek rd nézve nincsen értelme tébbé!

Eszébe jutott, hogy oda kellene mennie a sirhoz
s fejét a foldre hajtva hangos széval, ég és fold halla-
tara bocsanatért esdekleni a drdga halottél. De a f4j-
dalom s a haldlos kimeriiltség megzsibbasztotta ere-

Bangha : Osszegyjtétt munkai. VII. 21



322

jét. Mozdulni sem tudott, csak nyogott s a homlokat
szorongatta. _

Egyszerre ugy hallotta, hogy a nevén szolitjdk.
Valami kedves, ismerés hangon, amely Guadelupéra
emlékeztette, de nem az 6 hangja volt. Erélkédnie
kellett, mig annyira ura lett érzelmeinek, hogy fel
tudott figyeini a hangra. Felemelte a fejét s eleinte,
mint az eszel6s, csak a levegdbe bamult. Végre magé-
hoz eszmélt: az 6reg Chaires 4llt elétte s nevén szé-
litgatta.

— Ramon! mi ugy vartuk ontl

Aha igen, ezek 0k, Guadelupe sziilei, akik itt van-
nak a sir koriil és rataldltak. Megismerték 6t a leron-
gyolt kiilseje ellenére. Torres megragadta Chaires ke-
zét, aki maga is mintha évtizedekkel 6regedett volna
meg s néman, sajgé rémilettel bamult fel a béanya-
tulajdonos arcdba.

Kozben Chairesné is odakeriilt. Nagyon megore-
gedett 6 is, miota Ramon latta; bottal jart.

— O, megbocséthatnak-e nekem? — nydgdelte
Torres, még mindig szinte alomban jarva. — En azon-
nal Utnak indultam, az életemet odaadtam volna érte,
hogy megmentsem. A sors nem engedte. Ezer akadaly
allta utamat. Késén érkeztem!

— A mi fajdalmunkat — mondotta Chaires —
csak az a tudat enyhiti, hogy kis Guadelupe ugy halt
meg, mint egy hosné. Vértanu 6, szent, akit Krisztus
vett magahoz. O, draga kis hésiink — tette hozzé& égbe
emelt, kénnyes szemmel, amelyben a bizalom s a hit
elragadtatésa csillogott —, te mar a paradicsomban,
6rokzold mezdben, angyalok kozott lakol; te mdr pi-
hensz, babér a homlokodon, pdlma a kezedben! Iméad-
kozzdl érettiink, akik még idelenn hadakozunk a
foldon!

Ugyanaz a hit lobogott a szemében, mint Pro pa-
ter atyjdéban, mikor a fiait temették.

— Imadkozz4]l érettiink! — rebegte Torres is,
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Osszetdrten s mégis valami egészen 4j, eddig nem is-
mert biiszkeséggel, hittel és reménnyel a szivében.

Chairesék leiiltek melléje a kopadra, kozépre véve
Torrest. .

— Tudtuk, hogy jonni fog — mondta Chairesné
— s biztosra vettiik, hogy nem a maga hibajabdl késik.

Torres koénnyeivel kiiszkédve kérdezte:

— Ki olte meg 6t? En csak most érkeztem a va-
rosba; ezer veszély kozt barangolok tizenegy napja,
hogy ideérjek s csak itt tudtam meg a szérmyl val6t.
Mi tortént vele? . _

Chaires félénken tekintett a feleségére, mintha ag-
godnék, hogy a részletek feljitdsa ismét feltépi szivén
a sebet. De Chairesné nyugodt volt s a megtdrt apa
békés, engesztelt hangon kezdte elbeszélését:

— Guadelupe az utébbi idében oly batorsdgnak
adta tanujelét, amelyet nem is sejthettiink benne s
amely egy vérbeli katonanak diszére valnék,

Itt elmondta Guadelupe elfogatdsdnak torténetét,
amelyet mi ismeriink. Azutdn a legfdjdalmasabb rész-
letbe, a hoslelkl leAny martiromsagdnak elbeszélésébe
kezdett:

— Reméljiikk, hogy egyidé mulva szabadonbo-
csatjak. Probaltuk a szokasos médon, bizonyos pénz-
osszeg felajanlésaval kiszabaditani. Ez més korilmé-
nyek kozott bizonnyal sikertil is, azonban ezuttal a ka-
tonasag hiuségi kérdésnek tekintette, hogy egy nét,
aki annyira megszégyenitette, ne engedjen ki biintet-
leniil a kezébdl. Egy Villalonga nevii ezredest kiildtek
ki ide mult héten, hogy megbosszulja a szégyenletes
vereséget. Egy napon halljuk, hogy Guadelupe meg-
gyilkolaséat tervezik. Rémiilten adtunk hirt a dolgok-
16l embereinknek, a szabadsdgharcosoknak, akik erre
meg is tamadtdk a varost. Taldn hallotta Santa Cruz
nevét, a rettenthetetlen szabadsaghését. O intézte a
tdamaddst s egy hajszdlon muilt, hogy be nem vette a
vdarost. Hiszen itt a kornyéken csaknem mindeniitt a
mieink vannak hatalmon. Azonban a tdmadas mégsem
jart eredménnyel, Santa Cruzt slirgésen mdashova hiv-

21*
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tdk s igy Villalonga maradt a varos ura. Azonnal ki-
adta a parancsot, hogy az elfogott katolikusokon, tébb-
nyire nékoén, véres példat kell &llitani.

— Most hérom napja tortént, nekiink sejtelmiink
sem volt az egészrol. Egy parasztfii beszélte el a dol-
got, aki a fdk mogiil latta a kivégzést s utdbb egy
jobblelkid katona, aki szintén ott volt, megerdsitette a
fia vallomasat. Szegény kisleanyt 6t mds tarsndjével
egyiitt, akik mind résztvettek a rendorségi kaszarnya
megtdmaddsdban, a délutédn folyaméan kivezették az er-
débe, ott, a varos északi részén. Ha akarja, majd meg-
mutatom holnap a helyet. Kis kereszi jelzi a fak kozott.
Utobb hallottuk, hogy mar a bortonben eléjik tettek
egy irast, amelyben bocsanatot kérnek a térténtekért,
éltetik a jelenlegi vallasiildozés fejét, Carrest és meg-
eskiisznek, hogy a kormanyt a felkeldk ellen minden
eszkozzel tdmogatni fogjak. Két vagy harom né, aki
velik volt a borténben, allitélag szinleg ald is irta a
nyilatkozatot s kiszabadult. Ezt az esetet az ezredes
kozzé is tétette a lapokban. Guadelupe és 6t tarsnéje
kereken megtagadtdk az alairast. Erre jott a véres
fenyiték,

— Az erd6 mélyén egy tisztason sorban feldllitot-
tdk Oket a katonak. Egy korméanyilgynok, nem tud-
juk sem a nevét, sem azt, hogy a hadsereghez tar-
tozik-e, leiilt egy fatorzsre s maga elé allittatta Guade-
lupét. Felszolitotta, hogy kérjen bocsénatot s éltesse
Carrest, akkor megkegyelmeznek életének. A ledny
megveté mosollyal utasitotta vissza a felszolitast.
A parasztfia is, a katona is megerésitették, hogy mo-
solygott, egészen legvégig, ameddig csak el nem vesz-
tette az eszméletét. Ugylatszik, éppen ez a mosolygas,
ez a haladlt megvetd batorsdg bosszantotta a kormany
emberét s szinte kihozta a sodrabdl. Ingeriilten rivallt
rd, hogy csak agy visszhangzott az erdé:

— Ne nevessen, mert az életérél van sz6! Majd
megtérém én ezt a dacot!

Guadelupe tovébb mosolygott.
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— Kialtsa — agymond a hohér —, kidltsa velem:
Eljen Carres!

Guadelupe csak mosolygott s azon az 6 édes hang-
jan, amelyet senki el nem felejthet, aki valaha hal-
lotta, batran s biiszkén kialtotta:

— Eljen Krisztus, a kiraly!

Itt elfult az 6reg Chaires hangja s perceken at
csendesen zokogott. Felesége vele egyiitt sirt s meg-
szoritgatta férje kezét, hogy megnyugtassa. Végre
Chaires ismét er6t vett magan s folytatta:

— Erre az az ember intett egyik pribékjének. Az
eloallt s durva, nagy harapofogoval, aminovel a kova-
csok dolgoznak, lecsipte, letorte, leszakitotta szegény
kis Guadelupe jobbkezérdl a mutatéujjat. A vér messze
sugarban 6miott szét a fiivon.

Torres felugrott helyébél s izgatottan, magdbdl ki-
kelve sziszegte:

— Séatanok! Utondllok! Mutassak meg nekem azt
a pokolfajzatjat s eskiiszom, hogy izekre tépem szét
a testét. Harapofogoval, mint 6 tette, a pokol kutydja!

Chaires csendesen folytatta:

— A vér nyoma még most is lathaté a mohos fii-
vén. Guadelupe arca elhalvanyult s mar hgy latszott,
hogy Osszeesik a fajdalomtdl. Akkor azonban hirtelen
megkeményitette magéat s valami emberfeletti eréfeszi-
téssel megint csak mosolyt kényszeritett magara. Mo-
solygott s djra csak ezt kialtotta:

— Eljen Krisztus, a kirdly! Viva Cristo Rey!

— A hohér erre megint intett s a pribék megint
odalépett a harapofogéval. Sorra vette szegény Kkis
Guadelupe ujjait.

Torres homlokan gyongyézott a verejték. O, hogy
atkozta e pillanatban Santa Cruzt, aki oktalan vak-
buzgalmdban késleltette az 6 idejovetelét! Chaires to-
vabb beszélt:

— A mésodik ujj letépése utdn Guadelupe mar
alig allt a 14ban. De azért mosolygott s ahogy csak
tudta, egész tiidejébdl kidltotta tovabb is:

— Eljen Krisztus, a kiraly!
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— Eljen Carres! — orditott ra diiht5] habzé ajak-
kal a héhér s a harapéfogé megint miikbdésbe lépett.
Négy ujjat csipette le igy a gonosztevd. Akkor Guade-
lupe mar térdre esett, ldba nem birta. Mégegyszer
Osszeszoritotta fogat, elhalé suttogdssal, elhizva min-
den szoétagot, mondotta utolsé imdajét:

— Eljen Krisztus... a... kirdly!... — s eszméle-
tét vesztve arcra bukott. A katondk a hohér paran-
csara felemelték s most a vezériik odalépett a vérzd
kezl, ajult ledanyhoz. Letépte mellérél a ruhat, meg-
kereste szegény ledny mellén a szive helyét s hosszq,
éles térével mélyen belészirt. Kis Guadelupe hang-
talanul teriilt el a f6ldon.

Torres ezalatt kezébe temette arcat s mint egy
gyermek, ontotta konnyeit. Chairesné felkelt s vigasz-
talolag simogatta Torres fejét.

— Ne sirjon — mondta fatyolozott, de bator han-
gon. — A mi kis vértanunkat nem siratni illik, hanem
6riilni annak, hogy oly héslelki volt s most ott van
Jézusndl, akit annyira szeretett! — Majd némi habo-
zassal hozzatette: — Ugy-e, 6n is hisz mar Jézusban?
a mi kirdlyunkban, Guadelupe Istenében?

Torres féltérdre csiszott s megcsokolta a simo-
gaté kezet. Zokogva mondta, benstségesen, hatarozot-
tan, egész lelkét fektetve bele minden szoba:

— Hiszek! Hiszek! Hiszek!

— O gondolt 6nre és szerette o6nt. Mindennap
imdadkozott, hogy Isten adja meg Onnek is a hit ke-
gyelmét. Minket is gyakran kért, hogy imadkozzunk
o6nért. S most, hogy Isten elfogadta aldozatat, biztosan
oril és boldogan tekint le 6nre a mennybdl.

Percek multak el, mig Torres némileg megnyugo-
dott. Chaires most mar sietett befejezni elGadésat:

— Miutan Guadelupéval végeztek, a tobbiekre ke-
rilt a sor. Ezeket mar nem is kérdezték, nem is val-
lattdk, nem is kinoztak. EgyszerGen felkototték oSket
a fadkra, koroskoriill. A holttesteket aztén ott hagytdk
drizetleniil. Hiszen a halottak nekik nem veszedelme-
sek, ugy gondoltédk.
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A varos egyik fiatal libertadorja azonban a kivég-
zés alatt titkon ott leselkedet a bokrok kozott, veze-
tett nyomra benninket, meg a tobbi kivégzettek
rokonait. Képzelheti, mit éltlink at, mikor este, hold-
fény mellett, ott a fak kozt rdtaldltunk Guadelupénk
borzalmasan megcsonkitott holttestére! Még akkor
is mosolygott s oly szép volt, mint a virulé rézsa-
bokor. Mdésnap eltemettiik draga kis vértanunkat s
azoéta itt vagyunk a sirjadn mindennap ugyszélvan reg-
geltsl estig. On latta mar a sirt; nemde?

— Nem, nem volt még er6m hozz4a, hogy odalép-
jek a kozelébe. De most meg kell tennem.

Felkelt s tdmolyogva, mint egy halalraitélt, ment
Chaires és neje kozott a sir felé, ahol, bar kézben az
alkony leszdllt, még mindig nagyszamu latogato tér-
delt a fehér jacinttal s piros rézsaval elboritott friss
hantok koriil. Egyszer(i fakereszt jel6lte a helyet, rajta
csak ez a néhdny szd, az Gskereszténykori katakom-
bak stilusdban:

— Chaires Mdria Guadelupe. In pacel

Torres is odatérdelt a sirhoz a latogaték kézé s
fejét a kezére hajtva, zokogott.

Arra eszmélt fel, hogy valaki megérintette vallat.
Mar egészen s6tét volt a temetében, csak a hold szelfd
fénye vildgitott.

Chairesék éalltak mégotte, most mér egyediil.

— J6jjén, Ramon, bezérjdk a temeté6t — mondta.
— Pihenjen meg nalunk. Nagyon szerény a szélldsunk,
mert én mir nem vagyok gazdag ember. Sevillinat el-.
adtam, bdnydimat kartérités nélkiil lefoglalta a kor-:
méany, mikor megtudta, hogy kisfiam, Nino, a felkeldk-
héz csatlakozott. Ugy székétt meg, nehogy visszatart-
suk; pedig alig volt még 14 éves, Mindenemet elvesz-
tettem, de szkd6s kis lakdsunkat szivesen megoszt-
juk 6nnel.

Torres felallt s kdszénetet hebegett.

— Legyen 6n a gyermekiink ezentiil. A fogadott
gyermekiink. Hiszen, hogy bevalljam, Guadelupe is
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csak fogadott gyermekiink volt. Most mar nincs ér-
telme a titkolédzdésnak, ugy-e, Anita?

Chairesné igent biccentett.

Torres tdgra meresztette szemét,

— Sziileit nem ismeri senki — folytatta Chaires —,
mi sem. Alig egyéves lehetett, amikor egy madjusi
este a vdrosi hazunk bejdrata mellett taladlta a fele-
ségem. Szép, finom ruhAdcskaban, himzett vankoson,
kosdrba fektetve fekiidt ott és aludt. Hiaba kutattuk,
hogyan keriilt oda. Feleségem azt mondta: ezt a gyer-
meket a guadelupei Sziz kiildte. Neveljiik fel, mintha
a mienk volna. Nekiink Isten ugysem adott gyerme-
ket. Igy keriilt hozzank. Maga sem tudta meg soha,
hogy nem a mi gyermekiink. De édes magzatot sem
lehet gy szeretni, mint ahogy mi megszerettiik o6t.
Mikor felnétt s kifejlodott, olyan angyali, kedves tulaj-
donsdgok mutatkoztak rajta, hogy azt mondtuk: valé-
ban a guadelupei Sziiz ajaindékozta nekiink, hogy meg-
szentelje egész hazunkat. Az az arany Madria-érem,
amelyet 6nnek adott, ott volt a nyakan, amikor meg-
taldltuk. Abbol gondoltuk, hogy bér taldn megtévedt,
de joindulatu sziilok gyermeke lehetett.

Chaires feltekintett az égre s igy folytatta:

— Az est leszallt s hlivésre fordult az id6. Gye-
rink haza, Ramon. J6jjon veliink! Lakasunk itt van
kozel a foutcdn, mindjirt a mozgoszinhazzd atalaki-
tott kdrmelita-templom mellett, az ugynevezett Vad-
orz6-hazban.

— Nem, ne meég! — esengett Torres. — Vagy
igen, 6n6k menjenek, én majd odataldlok. K&szondm,
hogy oly kegyesek hozzam. De én még egy Orat egye-
diil szeretnék tolteni a sirndl. Guadelupéval akarok
lenni... — mondta ujbdl elérzékenyedve.

— Am legyen — mondta Chaires. — Az 4r ugyan
bezarja a temeté kapujat de csengetni lehet s kis borra-
valéért késobb is kinyitja az ajtét. Isten 6nnel addig is!

— Isten 6nnel — mondta Chairesné, és a hazas-
par eltavozott.
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In pace!

Torres visszament a sirhoz, amelynél most mar
rajta kivil nem volt senki sem. Mint egy biinds, rossz
gyermek, aki anyjat megtagadta s akit az anyja mégis
magahoz ereszt, vagy mint egy hiitlen testvér, aki
veszni hagyta rabizott hiigdt, vagy mint egy gondat-
lan apa, akinek mulasztasa folytan artatlan gyerme-
két fenevadak ragadtik el, oly érzelmekkel borult ra
a virdgos sirra. Elébb csak térdelt, de aztdn fejét a
hantra fektette, Guadelupe feje félé s ugy hullatta
konnyeit a draga rogokre. Csokolta a fakeresztet s a
sir virdgait s szdzszor tjra ismételte:

— O, Guadelupe, megbocsathatsz-e nekem?

Edes, vigasztalé feleletként, mint egy sirontuli
megbocsatds simogatta a lelkét a sirfelirat két utolso
szava:

— In pace!

Békességbenl|

Szdzszor végiggondolta a héslelkli leany passio-
jat, agy ahogy az imént Chaires elbeszélte. Minden
orat, amit Guadelupe a bérténben t6ltott, minden ke-
gyetlen sz6t, amelyet hozza intéztek, minden becste-
lenséget, gyaldzatossdgot s kegyetlenséget, amit sze-
gényen elkovettek. A kinzatast, az ujjak letépését, a
ruhdja leszaggatdsat, a tor hasito, metszd, gyilkos f4j-
dalmét . . . Guadelupe! mire gondoltdl e kinok ko6z6tt?
Istent imddtad kdézben, Jézussal, a te baratoddal, Iste-
neddel tarsalogtdl! De kozben talan rdm is gondoltdl s
imédkoztal értem! Ertem, aki 1atszélag elhagytalak, aki
hiitelen lettem hozzad, akinek segitségére hidba wvar-
tall O, Guadelupe, mondd, ugy-e, kételkedtél bennem!

S eszébe jutott, hogy igen, Guadelupénak ha nem
is a kiszabaditds szandéka dolgdban, de egyébként
csakugyan volt oka kételkedni 6benne. Eszébe jutott
Lenora s a sajat vétkes, utdlatos, férfiatlan gyenge-
sége, s undorral vetette ki lelkéb6l végleg azt a szeny-



330

nyes vilagot, amelyre itt, a Guadelupe sirjdn még gon-
dolnia is kin volt.

Hirtelen az jutott eszébe, mi lenne, ha most Gua-
delupe egy percre felszdllna sirjabdl s vele itt talal-
koznék? Mit mondana neki? Mit vetne szemére s mit
kivanna téle, a hiitlen ingadozo6tdél, a méltatlan lovagtol?

Bizony sokat! Az eddig tépel6dd, két vilag kozt
ingadoz6 ember egyszerre vildgosan latta, mintha
koényvbél olvasta volna, mi a teenddje a j6voben, Félre
ezentil minden ingadozassal, minden gydva megalku-
vassall Guadelupe ezt izeni neki a siron talrél! O fel-
veszi a zaszl6ét, amelyet ez a gyermekhdsné a vére
hullasaig lengetett s folytatni fogja a miivet, amelyet
Guadelupe abbahagyott. Elete ezentil a hité és a sza-
badsdg védelméé lesz. Nem!| Santa Cruzt ezentul is
elkeriili, az nem lehet szdmara a katolikus libertador
eszményképe, de fel fogja keresni Garzéat s rendelke-
zésére bocsitja tudasést, erejét, batorsagat. Kiizdeni fog
mint egy oroszlan, mar azért is, hogy megbosszulja
Guadelupe haldlatl

Odakuszott a sir keresztje elé, elokereste mellérol
a Guadelupe arany Maria-érmét s magasra emelve,

_mint valami d&ldozati kelyhet, szent eskiit tett az ég
csillagai felé:

— Eskiiszém, Guadelupe, eskiiszém, hogy ezen-
tul azé az iigyé leszek, amelyért te meghaltal!

Feldllt s az aranyérmét szinte igérete zdlogaul a
fakeresztre akasztotta. J6lesett elére éreznie az erdGt,
amely ebbdl az érembdl ezentuil rea fog aradni, miutan
az érem néhdny percig Guadelupe sirkeresztjén nyu-
godott. Majd néhény lépéssel hatrdbb leiilt egy padra,
hogy mindjéart itt, kis Guadelupe holtteste felett, &t-
gondolja jové életének sorsét.

Sok4é iilt ott. Az éjtszaka ilinnepi csendjében tro-
pikus titokzatossdggal ragyogtak feje f6l6tt a csillagok.
A hold sejtelmes fénye, attérve a szomorifizek és
ciprusok kézétt, eziistés gloridba fonta a sir keresztjét.

Egyszerre kiilonos nesz iitotte meg fiilét. Felfigyelt.
A temeté oldalfaldn mintha valami emberi test emelke-
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dett volna a magasba. Kozvetleniil utdna tompa zuha-
ndst hallott a f6ldén. Majd léptek kozeledtek. Itt va-
laki bemadszott a temeté kofaldn. A léptek a sir felé
kozeledtek. — Csak nem halottrablé? — gondolta Tor-
res. A Carres-kormany alatt a rablok és fosztogatok
minden fajtdja hihetetleniil elharapddzott a koztarsasag
egész terliletén. Nem lehetetlen, hogy ez is valami
ilyen hiéna. De az is lehet, hogy egy kedves halott
sirjat jon felkeresni valaki, aki napk6zben nem mutat-
hatja itt magat. Talan éppen valami kérézott katolikus
felkeld, aki Guadelupe csodatevé sirja f6l16tt akar titok-
ban néhdny Miatydnkot elmondani?

Torres 6sztonszerileg beljebb huzédott a szomoru-
tiizek és ciprusok ké6zé s varta a torténenddket.
Eszébe jutott, hogy tén le kellene vennie az érmet s a
lancocskdt a keresztrél; idegennek nem kellene azt
latni. De most mér nem volt ideje hozza.

Hatalmas termetd, tagbaszakadt, nehéz l1épésii em-
ber lépett ki a bokrok és szomorufiizek kéziil s egye-
nesen Guadelupe sirja felé tartott. Egészen koézel jott,
de Torrest nem latta meg. A sirhoz érvén megallt,
flirkészve olvasta a holdfényben a sirfeliratot, aztan
letérdelt, keresztet vetett s imadkozni kezdett.

Ebben a percben Torres megismerte az éjjeli za-
randokot: Santa Cruz volt!

— Itt a percl — viharzott lelkében a gondolat —
most leszdmolok vele!

Elélépett.

— QGyilkos! Guadelupe gyilkosa! — kidltott ra
Santa Cruzra harsanyan, baljdslaty, s6tét langgal a sze-
mében.

Santa Cruz meglep6édve ugrott talpra s szembe-
nézett a varatlanul elétoppand idegennel. Szeme éle-
sen, szurdan fiirkészte a vdératlan tdmaddé arcat ‘s
alakjat a hold fényében, mikézben Oszténszeriileg
oldalfegyveréhez kapott. Révid, széles kard csliggott
az oldalan.

— Ki vagy s mit kivansz tolem? — kérdezte
csendes, elfojtott és csodéalatosan békés hangon.
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— Nem ismersz meg, Santa Cruz? Torres Ramon
vagyok!

Santa Cruz egy lépést hatralt csodéalkozasdban.

— Torres Ramon? Aki megsz6kétt a Sélyomvar-
bol? — Majd keserfien folytatta: — Torres Ramon,
te a gyilkosok bérence, akit Guadelupe csalddja men-
tett meg és dpolt? S ki azzal fizettél neki a jotétért,
hogy tovébb is tldézted jotevdidet? Mit keresel te itt?
Mit iild6z6d aldozatodat még holtaban is? Mit szeny-
nyezed be jelenléteddel e szent helyet? Te nevezel
engem Guadelupe gyilkosanak? — Szavai keseriien
pattogtak, de ezért 6nuralom s mély, bensé fdjdalom
is érzett a hangjén.

— Igen, mert az vagy, — mondta Torres, most
mar szintén némi énuralommal a hangjadban. — En
megmenthettem volna 6t, meg is mentettem volna
az életem aran is, ha te, gonosztev), az utamat nem
allod! O, hogy fegyver nincs a kezemben! Ha erds
volndl is, mint egy bivaly, eskiisz6m, hogy izekre
apritanalak itt a mi drdga vértanunk sirja f616tt!

— A mi vértanunk? Te nevezed igy? — szolt
Santa Cruz megvetd csoddlkozassal. — Nem értelek.

— Te sokat nem értesz — felelte Torres. —
Te nem tudod, mi volt nekem Guadelupe. S nem tudod,
mi voltam én neki!

— Nem, csakugyan nem tudom. En csak azt tu-
dom, hogy te voltdl az, aki Pro péatert kivégezted,
aki Garza René élete ellen askalodtal, aki Sanchez
Lenora szeretbje voltal, aki kormdnyod parancsara
a victoriai felkelok és Guadelupe megbiintetésére val-
lalkozt4l! S most te beszélsz megmentésrdl, vértanu-
rél! s te nevezel engem Guadelupe gyilkosdnak? Hi-
szen te Roberto Luz szamysegéde vagy, a héhérok
cselédje, akik Mexiké szent foldjét artatlanok véré-
vel 6ntozik!

— Az voltam, igazat mondasz — felelte Torres,
egyszerre magabarogyottan. — De csak voltam. Ami-
6ta Guadelupe rdvezetett az igaz itra s ami6ta segit-
ségemet kérte, més célom nem volt, minthogy &t
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megmentsem. Ellenben te megakadédlyoztad minden
igyekezetemet. Bosszivagyadban meg sem hallgattal.
Szégyene vagy a katolikus felkeldknek, aki esztelen
hirtelenkedéseddel atkot és bajt hozasz oda is, ahova
nem akarod! Te nem az Istent szolgdlod, hanem a
magad vad és blinds 6sztonétl

Az ¢rias lathatolag megreszketett erre a szoéra.
Torres észrevette ezt s nem térédve ellenfelének még
mindig a fegyverén tartott kezével, folytatta:

— Igen, igen, csak térdelj le a sirhoz! Verd a
melledet, mert rajtad szdrad Guadelupe vére. Mert
te nem az Istenért kiizdesz, hanem a véred, a bosz-
szud, a harcos 6szténod kielégitéséért!

Santa Cruz eleresztette a fegyverét. Nem szolt,
hanem bensé kiizdelmét leplezendd, a sirkeresztre
szegezte tekintetét. A hold fényében vildgosan lehe-
tett olvasni a szét:

— In pace! Békességben!

Egyszerre észrevette az érmet. Odahajolt, nézte,
nézte a holdfényben; ugy nézte eldrehajolva, hogy
a szeme szinte kidiilledt a nézésben s az erek dagad-
tak a homlokan. Hirtelen megragadta az érmet, for-
gatta, tapogatta, majd gyujtészerszdmot vett eld s vi-
lagot gyujtva egészen tlizetesen szemiigyre vette.

— Mi ez? — kérdezte végre, de szinte sird, el-
hal6 hangon — kié ez a Madria-érem? Ember, ha
vétettél ellenem, mindent megbocsatok neked; s ha
én vétettem ellened, bocsdnatodat kérem; de mondd
meg, konyorgok neked, mondd: hogyan keriilt ez az
érem ide?

Torres megrendiilten nézte, hallgatta. Santa Cruz
hangja egyszerre esengd lett s aldzatos, mint egy
gyermeké.

— Torres Ramon — mondta siro, fuldoklo, gyét-
r6d6é hangon —, nevezz gyilkosnak, tépj darabokra, de
mondd elébb, kié ez az érem?

— Az enyéml

— A tied? Nem értem. Ki adta neked?

Torresnek nem volt szive, hogy fel ne vilagositsa:
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— Guadelupéé volt, az hordta a nyakan gyermek-
kora ota. Mit érdekel téged ez az érem?

De akkor Santa Cruz mar nem hallott és nem
latott tobbé. Leakasztotta az érmet a sirkeresztrél s
térdrehullva boldogan, hevesen, kénnyek kozt csékol-
gatta. A hatalmas ember szinte 6sszezsugorodott, siréd
gyermekké lett s mint valami féreg tiprédott a por-
ban. Torres nem allta meg, hogy részvéttel ne intézze
hozza a kérdést:

— Mi bajod van hat? Mit csékolsz azon az érmen?

— Ez az érem ... Ez az érem — felelte fuldokolva
Santa Cruz —, az én édes, elveszett gyermekemen
volt azon a napon, amikor gonosz kezek elraboltak
télem! En akasztottam a nyakdba megkereszteltetése
reggelén, Nézd, 6 nézd, itt van az érem alsé sarkéban
M. S. C. — Maria Santa Cruz .

S a néma éjben perceklg nem hallatszott mas, mint
a hatalmas ember megtort, gyermeki, fuldoklé zoko-
gasa. Az érmet gorcsosen szoritotta a szivéhez.

— A te gyermekedé volt? — kérdezte Torres
megrendiilten. — Neked elraboltdk a gyermekedet?
Nos, igen, tudd meg, Guadelupe csakugyan nem volt
Chairesék leanya. Egyéves lehetett, mikor gy talal-
tdk a hézuk el6tt, ezzel az éremmel a nyakan. Fel-
nevelték, megszerették, a maguk gyermekéil fogad-
tédk. Guadelupe nem tudta, hogy nem az 6 gyermekiik.

— Marial Edes kicsi Méridm! Igy kellett hat rad-
taldlnom! Evekig sirattalak s mikor megleltelek, nem
vagy tobbé az él6k kozott!

— Biztos vagy-e benne, hogy ugyanaz az érem?

— Biztos! En magam vésettem. Es, ah, most értem
csak, miért vert mindig melegebben a szivem, vala-
hdnyszor 6t lattam! Miért emlékeztetett az angyali
lednyka annyira Speranzéra, az 6 szegény meggyilkolt
anyjaral

Torres nem szélt. Megrendiilve nézte az Ossze-
tort ember fdjdalmat. S szivében e perchen meg-
bocsatott Guadelupe apjdnak.

— QGyilkosod vagyok-e, én édes, halott gyerme-
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kem? — folytatta Santa Cruz kénnyei kézétt. — O, saj-
nos, az vagyok, bérmennyire szandékomon kiviil.
Torres Ramon igazat mondott. Téged elvett télem
az Isten, mert én a fogadalmamat szegtem meg.
En nem az Istent szolgdltam, hanem a bosszi bfinds
Osztonét s ezért nem volt harcomon az Isten dldasa.
Ez az én bintetésem, szérmyi lakoldsom azért, hogy
megtagadtam az engedelmességet plspokém irant s
fegyvert fogtam, ami nekem nem lett volna .szabad!
Mert tudd meg, Torres Ramon, én pap vagyok, amioéta
a feleségemet meggyilkoltdk s lednyomat elraboltak,
s csak az elkeseredés ragadott ki hivatdsom koérébol.
A felkeldk ezt nem tudjak, kiilonben nem fogad-
tak volna maguk kozé. De most belatom tévedésemet,
bdnom a bilinémet s szérnyen érzem az Isten biintetd
kezét! Kis Mdridm a sirbol int nekem, hogy oldjam
le ismét a kardot oldalamroél s térjek vissza oda, ahol
az én helyem van. Guadelupe! Madria! Edes kis vértana
gyermekem az égben, nyerj nekem bocsénatot az irga-
lom Istenétdl!

Percekig maradt ismét a foldre borulva csendben,
mozdulatlanul. Végre felkelt s Torres elé lépett:

— Te meg akartad menteni 6t? Igazan?

— Igazdan — felelte Torres elérzékenyilve. —-
Szerettem Guadelupét s megmentésére siettem. Ha te
a leanyodat vesztetted benne, én anndl is tobbet!
S mégis kimondhatatlant nyertem altala. Guadelupe,
mig élt, meghivott a hitre; mint halott, kényszerit red!
S ha te ma kivalsz a hit bajnokainak sordbdl, én a
helyedbe lépek!

— Bocséss meg nekem! — sz6lt Santa Cruz s a
kezét nyujtotta Torresnek. Torres megrazta, hevesen,
l4zasan.

Santa Cruz aztdn leoldotta kardjat az oldalar6l.
Odanyujtotta Torresnek:

— Legyen ez a kard ezentul a tied! Kiizdj vele
a hitért s a szabadsdgért! Forgasd vitéziil és... sze-
rencsésebben mint én!

Torres elfogadta a kardot. Majd a sirhoz lépett
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s leoldotta az érmet a keresztrol. Megcsdkolta forrén,
zokogo szfvvel, mintha most mondana Guadelupénak
ezen a f6ldén végbicsut s aztdan odaadta az érmet
Santa Cruznak. Csak ennyit mondott:

— Ezt a dréga ajandékot pedig visszaadom neked!
Elj boldogull

S a két haldlos ellenség Guadelupe sirjdn meg-
Olelte egymaést.

Egyiitt mondtdk ki, kéz a kézben, bar kiilénbozd
érzelmekkel, de egyenléen szilard hanghordozassal:

— Viva Cristo Rey!

* koK

A hold fényében, mintha kigyulladt volna a sir-
kereszt s mintha tulvildgi lizenetet hozna, ragyogott
a sz6:

— In pacel

XXXVII.

Fegyvercsere.

Néhany nap mulva Torres jelentkezett a felkelok-
nél s felvarratta vallara a szabadsaghoésdk fehér ke-
resztjét,

A guerreroi hegyekben pedig egy id6 mulva ismét
megjelent a régoéta elveszettnek hitt Don Loidi. Egyik
kezében a kereszt, masikban a kiirt, amellyel, mint
egykor, indidnjait hivogatta hitoktatdsra. Az indidnok
rdismertek a kiirt szavara s ismét seregestiil tédul-
tak lelkipdsztoruk felé. Don Loidi ismét tanitotta,
vigasztalta s erdsitette 6ket. Csak az tiint fel a derék
hegylakéknak, hogy Don Loidi mennyire megdregedett
s mennyire megtérédstt az alatt az idé alatt, hogy
tdvol volt a nyajatél.

(VEGE.)
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JEGYZETEK.

1. Chaires Mdria Guadelupe toriéneti alakjdrél «
.Martires Mejicanas” cim@i spanyol nyelvt hiodvdnyban (Isart
Durén Editores S. A., Barcelona, 1927.) a kévetkezdket olvassuk:

1927 februdr 4-én Cludad Victoridban t3bb embert tartéz-
tattak le a katolikus vallds gyakorlata miatt. A véros n6kézién-
ségét lelhdboritotta a valldsi szabadsdgnak ez az tfabb vakmerd
megsérlése s eldkeld holgyek lépésekel tetlek a foglyok kiszaba-
ditdsa érdekében. Minthogy minden igyekezetiik sikertelen voll,
a nék tinteté menetben vonultak a vdroshdza elé s kévelelték «
letartoztatott katolikusok szabadonbocsdtdsdt. A menet élén egy
bdtor ledny: senorita Chaires Mdria Guadelupe haladt. A tiintetd
nbéket a vdrosparancsnok s az épiilet emeletén elhelyezkedell
katondk riaszté I6vésekkel fogadtdk. A mexikéi nék azonban nem
ijednek meg, amikor hitiik védelmérdl van szé. A tiintetdk elszdn-
tan haladtak elére. A katondk ekkor koézéjik 16ttek s a vdroshdza
el6tti téren goly6k séportek végig. A nok még ekkor sem hdtrdl-
tak, sét rohamban szdiltdk meg a vdroshdzdt s kiszabaditottdk a
foglyokat.

Néhdny nappal utébb az iildézék nagyobb szému kalona-
sdgot kiildlek Ciudad Victoridba, hogy a szégyenleles vereséget
megbosszuljdk. Elsé dolguk volf, hogy elfogtdk Chaires kisasz-
szonyt. Egy Severino nevii rosszakarati tdbornok mindenelétt val-
latéra fogta a lednyt s igyekezett kicsikarni belble, hol rejtézkédik
a vdros papja s azok a férfiak, akik a vdros templomait gondoz-
tdk. A ledny megtagadott minden felvildgositdst. Erre a tdabornok
megvesszozlelte. A ledny az embertelen kinzds kézt is, akdr az
elsd keresztény vdrtanuk a gydirelmeik kédzdétt, csak mosolygott.

Latva, hogy nem érnek vele céll, az ildéz6k egy c6l6phéz
kotozték a lednyt s elkezdték haldlra gyé6térni. Mikor mdr alig
volt eszméletén, felszélitottdk, hogy ezt kidlisa: ,Elfen Calles!”
A ledny, aki eddig dllhatatosan hallgatolt, most megtérte a csen-
del s igy kidltott: ,Eljen Krisztus, a kirdlyl" A héhérokat elon-
tétte a dith s o6rdégi kegyetlenséggel folytattdk a kinzdst. Egy
katona megragadta a ledny kezét s embertelen vadsdggal lemet-
szette Chaires Guadelupe egyik ujjdt. A vértanu megreszketett, de
azonnal ismét ura lett énmagdnak s tovdabb mosolygott. Egymads-
utdn vdgtdk le két kezének valamennyi ujjdt, de nem tudték ki-
csikarni beléle a kidltdst, hogy .éljen Calles”’. Azért hdt tovdbb
folytatidk a csonkitdst. Mdr a haldl sdpadtsdga velt er6t a mdrtir
lednyon, de 6 még mindig mosolygott; mire térrel-késsel agyon-
szurkdlték. Igy szenvedelt mdrtiromsdgot a hitnek ez a hésndje
s fgy liizte szlizlességének lillomdhoz a vértanusdg palmdjat’.

2. Santa Cruz alakjénak térténeti alapja az a hasonlé
nevii spanyol guerillero, aki a karlista harcokban vitt végbe legen-
dds héstetteket s nevél a legijabbkori spanyol torténelemben

Bangha : (sszegyitltott munkai, VIIL 22



338

megdréhkitette. Dics6sége zenitjén Santa Cruz hirtelen eltnt s év-
tizedekig nem lehetett réla hallani té6bbé. Csak néhdny évvel ha-
ldla elétt tudédott ki, hogy egy Don Loidi nevl délamerikal mis-
siés pap, aki csaknem 90 éves kordlg l6hdton jdrta az indidn fal- -
vakat s 6cska kidrtjébe fiijva hivogatta maga kéré a pogdny ben-
szill6tieket, hogy a keresztény hitben oktassa 8ket, azonos az egy-
kor rettegett harcossal, az eltnt karlista vezérrel, Santa Cruzzal.
XII1. Alfonz szép példéjét adta a keresztény megbocsdtdsnak, mi-
dén a felfedezésrbl értesitlvén, eziist kilrt6t killdetett dinasztidja
egykori félelmetes ellenfelének. Santa Cruz (Don Loidi) 1927-ben
halt meg.



Lola napléja.

Hegyeshdza, 190° julius 20.

Gyere hat el6, selyemkotésl, aranyszegélyd kis
naplém te; hadd kezdjem meg benned feljegyzéseimet,
ugy ahogy azt meére Stolbergnek a bucsuzdskor meg-
igértem. Soka vartam vele, de mikor annyi tennivald
kotott le s annyifelé allt a fejem, amidta az intézetbol
hazakeriiltem! J6 meére Stolberg, ha tudnéd, hogy csak
ma, jilius 20-dn, kezdem meg a naplézast!

Ez a kényv volt az utolsé prix d’honneur-6m, ame-
lyet Heimhagenben nyertem. A kis Hertling Mici is
er6sen tippelt rd, mikor az utolsé dijosztdskor a
fonokné a diszteremben nagykomoly arccal megjelent
s a tobbi jutalomtargy kozott ez az aranyszegélyes,
piroskétéses konyv is kiviritott a héna aldl. , Fogad-
junk, hogy az a kényv az enyém lesz"”, stigta oda ne-
kem Mici; de ezittal bizony csalédott: a kényvet ne-
kem itélte oda a legfébb intézeti birdsdg. Azt hittem,
valami kolteményes koétet vagy elbeszélésiéle lehet,
s mar féltem is, hogy megint a ,,j6 Fridolin és a gonosz
Ditrik" histéridjat vagy , Tannenburgi Rézat” kapom
meg immd&r harmadszor életemben; de mikor hirtelen
belebukkantottam, lattam, hogy fehér tlres lapjai van-
nak. Aha, emlékkényv! — gondoltam. A dijosztds utdn
vettem csak észre mére Stolberg kezefrdsat a legelsé
oldalon, ahova az 6 finom arisztokratikus vondsaival
ezt a cimet irta: ,Mémoires d’'une enfant de Marie”.
S két hétre r4, a buicsuzaskor csakugyan kiilén a lel-
kemre kototte, hogy mihelyt hazajovok, okvetleniil ve-

22*
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zessek a napi eseményeimrol és benyomasaimrol nap-
16t. Ha maést nem, legaldbb pillantsak bele naponta egy
percre. Mert, hogy az ilyen csapongd kedélyf,
pillangélelkl lednynak jo, ha idénkint egy kicsit
magdbaszdall és szédmot ad magdnak az élményeirdl és
gondolatairol.

Jé6 mére Stolbergl Megértettem am, hogy mit
akarsz ezzel. Féltél, hogy tulsdgos jékedvemben itthon
hamar elfelejtek csapot-papot, intézetet és jo feltéte-
leket s e napldézassal egy kis rendszeres magamba-
szdlldsra akartdal raszoktatni. Hat jo, megprébalom.
Csak akadjon mit beleirnom a naplomba. Attol félek,
hogy nem sok feljegyeznivalom adddik. Azt hiszem,
amidta Hegyeshaza all, ebben a vadregényes, csendes
fenyvesfészekben még naplét nem vezetett senki.
Hegyeshazy Lola bizonyosan az elsd, aki megprobal-
kozik vele.

Egyelére bizony nem torténik koriléttem semmi
feljegyeznivald. Szérnyen oriilok az itthonlétnek: ez
az egész. Szivesen voltam Heimhagenben is, de ide-
haza, papaéknal, vakdacion mégis csak jobb. A napok
gyorsan miulnak s ez apa szerint ,jo jel”.

Julius 26.

Apa ma ebédnél bejelentette, hogy sikeriilt lakast
szereznie Badacsonyban. Elsejére tehat leutazunk a Ba-
laton mellé. Most ezen a cimen bucsuzom is téled, ked-
ves naplom, mert holnap kezdjik a csomagolast.
Persze téged is leviszlek am s igérem, hogy a ,hul-
lémz6 Balaton tetején’” is gondolok rad.

Ma irtam mére Stolbergnek, s jelentettem neki,
hogy naplézom! Meg, hogy a vasarnapi dldozést eddig
sohasem mulasztottam el. Tudom, szegény, oriilni fog
neki!

Tehat pd, édes naplom, a viszontlatasra. Pakollak!



an
Badacsony, augusztus 10.

A Balaton nagyszerii, de a naplé dolgaban csébor-
bél-vodorbe jutottam. Mert ha otthon nehéz volt nap-
16t irnom, itt még nehezebb. Egyszeriien nem ér ra
az ember. Egész nap csdnakazunk, dereglyézink, fiir-
diink meg sétdlunk; olyan is vagyok mar, mint egy
hegyeshazi cigdnylany. Fogadok, hogy mere Stolberg
ram sem ismerne, ha igy hirtelen elébe toppannék.
Mama szornyen fél mindig, ha Lajké Gcsémmel jé
messze kidszunk a Balatonba; agy izgul szegény a par-
ton ilyenkor, mint a tyuk, amikor a kikoltétt kis ka-
csai a vizre mennek a szeme elétt, Hat még ha bukta-
tésdit jatszom Lajkoval!

Milyen nyurga legényke lett tavaly 6ta ez a Lajko!
Még csak most végezte a III-ik gimnaziumot s méris
legaldbb akkora, mint én, pedig én méar 17 éves maul-
tam. Apa nagyokat kacag mindig, ha a sekély vizben
kergetdziink; Lajko ilyenkor nagyokat akar lépni a
vizben s rendesen orrabukik.

Augusztus 16.

Mégis csak okos dolog volt apatol, hogy idehozott
benniinket! Itt sokkal szebb és mulatsagosabb, mint
példaul Trencsénteplicen, ahol tavaly voltunk. Jaj; de
unalmas volt az! A fiatalemberek ugyan erésen koril-
leptek, de oly ostobék és iiresfejliek voltak, hogy -ha
csak lehetett, szokiem-bujtam eléliik. Itt Badacsony-
ban csak tiz-hisz csaldd nyaral; nagyon kedves uri-
emberek. Talan szebb volna a masik parton, ahol tbb
féveny van; de Feri bécsi, aki szintén veliink nyaral,
tegnap nagyban magyardzta a mamanak, hogy a déli
oldalon sok a zsid6 és kiallhatatlan a larmdazéds, meg
aztan sétahelyek sincsenek ott olyanok, mint itt, a he-
gyek kozott. Barhogy van, itt szép, annyi bizonyos.

Ma hatszor buktattam meg Lajkét a vizben; 6 en-
gem csak haromszor! Mama egy kicsit megsokallhatta,
mert utébb azt kezdte magyardzni, hogy mégsem valg,
hogy én lany létemre olyan fitisan viselkedem, s hogy
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nem illik igy spriccel6dni, meg buktat6zni egy 18 éves
lednynak, akit télen mar balozni visznek. En erre azt
feleltem, hogy majd télen megkezdem hat a nagylany-
kodéast, de most még az egyszer hadd buktatézzam.
Papa is az én partomra allt, mikor hazaj6ttiink a ,Hab-
ledany"-szalléba s igy aztdn enyém lett a gyé6zelem.
A télen majd a mama lesz az ur, mondtam neki ki-
engesztelésképpen s az én aranyos maméam ebben
megnyugodott.

Szoval irlak, naplém, rendiiletleniil, akdr van mit
irnom heléd, akar nincs!

Augusztus 17.

No ldm: csak naplot kell vezetni az embernek s
maéris térténik valami. Tegnap este megjott Kari a fele-
ségével, az én aranyos kis Piroska nénémmel. Igy most
mér heten vagyunk itt a rokonsagbol. Erdekes asz-
szonyka ez a Piroska. Valdsdgos gyermek. Ot évvel
idésebb mint én, de azt hiszem, hogy ndlamnal is fia-
talosabb. Ma 0Osszemérédzkédtiink a viz partjan: ki-
siilt, hogy ha nem kettével, egy ujjal legaldbb is ma-
gasabb vagyok, mint 8. Es jaj, bizony egy kicsit kévé-
rebb is vagyok! De tehetek én réla, hogy olyan pompds
éilvdgyam van? Az intézetben is én voltam a soeur cuisi-
niére-nek a réme s a ,Hableany" szakdcsndje sem
panaszkodhatik, hogy megvetem mivészetének re-
mekeit!

Igen, a Piroska! Rajta bizony jobban fogott a heim-
Lagen! nevelés, mint rajtam. Még a vizbe is magéval
viszi az enfant de Marie-érmet, s nekem- ma roppant
komoly arccal tett szemrehdnydst, hogy-én az enyé-
met- flirdé el6tt levétem. De hét igaz is: mit vizezzem
bel Még leesik és elveszitem, amint Lajkdval bukta-
tézom. Piroska nagy szemeket is meresztett rdm, amint
Lajk6t hangos hurrdval pdrszor a viz ald nyomtaml
Egészen elképedt s rémiilt arccal kialtott r&m: — Szent-
séges Isten! Lola! No, de ilyetl

Aztdn, mikor kijottiink, nagy fontosan félrevont s
elkezdte magyardzni nekem, hogy igy nem val6, meg
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ugy nem valé. Valdsdggal meg akart tériteni, mint
ahogy valami vadat térit egy misszionarius. Hat még
ha tudnd szegény, hogy a multkor az erdoben a Lajko
ruhdjaba bujtam s gy mdsztam a fakra fészkeket ke-
resnil

En persze — jaj, taldn csak nem vétettem vele —
nagyokat nevettem a szérmyiilk6désein. Azt mondtam,
hogy mert nem viszem magammal a vizbe az érmet,
s mert szeretek egy kicsit pacskolddni, azért még nem
muszdj éppen rossz Méaria-gyermeknek lennem. Piroska
csak nagynehezen nyugodott meg ebben, de ékesszo6la-
sommal végre sem tudott versenyre kelni.

De olyan aranyosnak taldlom az én kis Piri néné-
met. O mér hédrom éve asszony, van is egy aranyos,
kétéves fiacskdja, de azért még mindig olyan jé ,kis-
ledny”, olyan gyermek, mint amikor Heimhagenben
mint az intézet disze és példaképe a ruban bleu-t
viselte.

Augusztus 25.

Jaj, mar megint két hete, hogy nem napléztam! Pe-
dig azdta tortént valami: Kari és Piroska hazautaztak.
Nagyon aggddtak kis fiukért, akit a Kari mamdjanal
hagytak. Kari megigérte, hogyha majd télen Pesten
lesziink s tdrsasdgba jarunk, hiiséges lovagom lesz
Hat hiszen én is alig varom maér, hogy itt legyen a tél.
Biin az, hogy o6riilék a bédlozdsnak? J6 Isténem, nem
vagyok én sem koénnyelmi, sem élvezetvagy6, de a
hossza intézeti évek utdn jél fog esni egy kis széra-
kozés, meg egy kis vilaglatds is. Ugy vagyom mér
megismerni az életet, a szépet, a nagyot, a ragyogét,
a mozgalmast, amelyet eddig csak hallomésbdl és per-
sze j61 megvélogatott elbeszélésekbdl ismerek . . . Nagy
élet, titokzatos jovd, vajjon mit tartogatsz te sza-
momra? '

Augusztus 30.

Feri bacsira ma majdnem megharagudtam, olyan
nevetséges bokokat mondott egyre. Folyton azt jéven-
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délte, hogy az idén én leszek Pesten a balkiralynd.
(Lajk6 mindjrt ajanlkozott is, hogy csindl nekem
korondt papirosboél!) Mert, hogy ilyen szép vagyok,
meg olyan szép. Tudom én, hogy nem vagyok rut, de
ennyi hizelgést egyhuzamban még életemben nem hal-
lottam. Igazdn nem nagyon érdekelnek az ilyen dol-
gok s nem kapatom el magam az ilyesmitél. ,,Csak a
jo Isten legyen megelégedve veliink”’, mondogatta a jo
mere Stolberg. S hdla Isten, azt hiszem, még nem rom-
lottam semmit az intézet ota.

Az az mégis! Mar egyik vasdrnap aldozni sem vol-
tam. Pedig egészen jol elmehetnék hétkdznap is. De
nem tudom miért, most mindig olyan &lmos vagyok
reggel. Meg talan egy kicsit lusta is. Mama tegnap
csak ugy tudott felkelteni, hogy kihuzta fejem aldl
a vankost. Alig merem leirni: 10 6ra volt s a nap rég-
ota besiitott az ablakon. Ha ezt a jO0 mére Stolberg
tudnal

Budapest, oktéber 10.

Kedves napléom, ne haragudjal, hogy egész szep-
tember havaban megbdjtsitettelek! Ugy volt, hogy
szeptember elején hirtelen hivosre fordult az idé.
Azonnal pakkoltunk s hazajottiink Pestre. Persze, itt
meg a berendezkedés, azutan a latogatdsok, most meg
minden kedden zsur — széval no, nem jutottam hozza.
Most is csak lopva irok, ideszokve a szobamba, mert
egy -kicsit faj is a fejem. Odakiinn a nagy szobaban
vidam élet folyik. Kariék is itt vannak. Kari elhozta
egy jobaratjat, akivel egyttt volt. 6nkéntes. Valami
Posgay vagy Mosgay a neve, nagyon csinos és szel-
lemes gyerek; ha jol értettem, doktor.  Fess fiyi, min-
den mozdulata roppantul elegans; csak kicsit széra-
kozottnak taldlom, de ez is nagyon jol all neki. Van-
nak itt még vagy tizenodten, tdbbnyire ladnyok és ma-
mak. Az eldbb nagy tanécskozds volt; apa egy hazi-
estély tervét beszélte meg Karival és’ Feri bacsival.
Az estélyt itthon tartjuk november 8-an, mama sziile-
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tése napjan. Remélem Posgayt (vagy Mosgayt?) szin-
tén meghivjdk. Megyek vissza; még f4j ugyan egy
kicsit a fejem, de ott akarok lenni az esetnél.

Oktober 11.

Igen: Mosgay Dezs6 a neve, doktor Mosgay Dezsé,
orvos és tanarsegéd az egyetemen. Nem tudom, miért
jut eszembe, de mindig orvosnak képzeltem a leendd
idedlomat. Igen udvariasan és figyelmesen bant ve-
lem, folyton velem beszélt.

Holnap elmegylink mamaéval a Sacré-Coeurbe.
Mama ott ,,enfant de Marie" és szeretné, ha engem is
dtvennének az itteni kongregdcioba. Magam is nagyon
orilnék neki. Olyan kedvesek is voltak azok a re-
union-ok a heimhageni zardaban! Ugy vissza-vissza-
vagyom néha az intézet csendes falai kozé és sokért
nem adnam, ha egy félérdt megint egyiitt tolthetnék
meére Stolberggel. Annyi mondanivaléom volna neki!

De azért itthon is jol vagyok dm. S6t! Tehat Mos-
gayt is meghivtak november 8-ara. Azt hiszem, nagyon
jol fogunk mulatni.

Oktéber 12.

Kari és Mosgay, ugy latszik, nagyon joban vannak
egymassal; tavaly nyaron egyiitt mésztak meg a Tat-
rat. Kitliné taristdk s gy hdrom hétig egyiitt bolyong-
tak a hegyek kozott. Aztdn tutajt béreltek a Vagon
s Mosgay egyediil korményozta le a tutajt Sztrecsné-
t6] Postyénig. Erés ember lehet. Pedig egyébként olyan
finom, majdnem leanyos gyengédség van minden arc-
vondséban., '

Oktdber 13.

Kint voltunk tegnap a Sacré-Coeurben. Erdekes,
ezek egészen masruhdju apacdk, mint a heimhageniek
s mégis valahogyan ugyanaz a levegd csapott felém
az egész zardabol, mint ott. Mére X (nem tudom még
a nevét), aki a kongregdcionkat vezeti, csaknem masa
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a meére Stolbergnek, ugyanolyan mivelt, kedves és
finom modori. Mére Stolberg! En nem tudom, mi az
a csodalatos vardzs, amiért minden ismerGje rajong
érte, de bizonyos, hogy az egész zdrddnak nem volt
akkora hatdsa rank, csitri, szeles lednyokra, mint neki.

Meére X megigértette velem, hogy tovabb is el-
jarok &4ldozni minden vasarnap. RA&dupldztam, hogy
néha hétkéznap is elmegyek. (Ha tudniillik el nem al-
szom, gondoltam hozza, de nem mondtam am ki han-
gosanl)) '

Oktéber 14.

Papa a napokban elrendelte, hogy tanuljak fézni.
Veszek is leckét mindennap a szakdcsnétdl; csak az
a baj, hogy mire elkésziilok s kimegyek a konyhdba,
az ebéd rendesen csaknem készen all mar. De azért
di6spatkoét mar tudok siitni. Ez a kedvenc ételem. Papa
azt mondja, ne egyem sok diét, mert attoél elromlik
a hangom. Bar mar romlana! Papa szerelmes a han-
gomba 5 esténkint néha ordkon &t kell énekelnem
neki; mama ilyenkor kisér a zongoran. Zongordt is
mindennap gyakorlok; \ij zongorakisasszonyt kaptam.
Igy aztdn gyorsan milnak a napok.

Legkedvesebb szorakozasom mégis az, ha Lajké-
val tanulhatok. Szegény kis csacsi, ugy tori magat
a latin nyelvtannal. En meg igazén nem tudom meg-
érteni, mi nehéz van abban. Csak ugy kibicelek neki,
de azt hiszem, taldn mdéris tudok annyit latinul, mint 6.

Oktéber 31.

Ma volt a ruhapréba. Az els6 estélyiruhdml! Le-
irjam? Nem, az lehetetlen, A legszebb ruha, amelyet
csak életemben lattam. Remeke a ruhamiivészetnek.
Azt hiszem, ebben még egy o6tvenesztendds foghijas
zongorakisasszony is balkiralynd lenne. A tervet mama
beszélte meg a varrénével s mama izlése ilyen dol-
gokban tobb mint périsi. Biiszke is volt mama nagyon;
lattam, hogyan sugdrzik az arca az onérzett6l, amint
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a tiikor el6tt alltam s a varrond az 6vet igazitotta raj-
tam. A ruha egyszerii fehér crépe de chine, zéld passe-
poile-lal és széles Gvvel, de oly bdjos, oly simuld,
lenge és mégis komoly, hogy ilyet még elképzelni sem
tudtam. Nem vagyok hiu teremtés, legalabb azt hi-
szem, hogy nem; de ahogy a f6ldig éré tiikérben meg-
ldttam magam, nem tudtam elfojtani egy ontetszé gon-
dolatot. (Holnap meggyonom, ugyis linnep van, Min-
denszentek napja van, ezt nem szabad elmulasztanoml)

November 5.

Ma voltam elészor gylilésen a Sacré-Coeurben.
Jaj, de bdjos volt] A mere-ek, a holgyek kéztiik sza-
mos fiatal ledny s az 6szhaju, kedves mosolyu pater,
aki az elfadést tartotta. Ismerdst is fedeztem fel a 14-
nyok kozt: Gesztessy Bertat, aki szintén Heimhagen-
ben nevelkedett, csakhogy hdrom évvel {6l6ttem jért.
Persze mindjart elbeszélgettiink a heimhageni emlé-
keinkrdl; neki-is, nagyon természetes, hogy mindjért
negyedik szava ,mére Stolberg” volt. Holnap elme-
gylink hozzdjuk ldtogatoba; mama meg akarja hivni
6ket is az estélyiinkre. Ugy latszik, sokan lesziink,
mert papa is hivogat, mama is kiilén; Kari is hoz ma-
gaval hdrom-négy fiatalembert. Félek, hogy majd még
el sem fériink. Mosgay is ott lesz — hiszen ezt mér
megirtam. ' _

A péter a gytilésen j6l odamondogatott a hélgyek-
nek, hogy bezzeg sok mindenre rdérnek s gyakran
csupa hidbavaléségokkal toltik az idejiiket. No, gon-
doltam, ez nekem is szél s feltettem magamban, hogy
én is keresek valami hasznos foglalkozast. Emlitettem
mamanak mindjart hazajévet, hogy valami okosat ta-
laljon ki a szamomra. Mama nagyon megdicsért a
szdndékomért, de azt mondta, hogy az embemrnek’ tar-
sadalmi kotelességel is vannak s most azokat kell tel-
jesiteniink. Mama ezt teljes meggybz6déssel és j6
lélekke] mondta; de nekem bizony nemigen fér a fe-
jembe, micsoda tarsadalmi kételesség az, hogy én foly-
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ton csak zongorazzam, latogatasra jarjak, estélyezzek.
Szova is tettem, mikor hazaértiink, de mama azt felelte,
hogy ehhez én nem értek s jésdagosan hozzatette, hogy
.csak nem akarsz a nyakunkon maradni?"’ Ezzel aztdn
be volt fejezve a vita.

November 7.

Voltunk Gesztessyéknél s meghivtuk oket az es-
télyre. Bertaval megbeszéltem, hogy bizony mi kere-
siink magunknak valami hasznos foglalkozast. O egy
napkozi otthont ajanlott, ahol gyéarba jaré asszonyok
gyermekei és kis arvak vannak. Jaj, de oriiltem ennek
a gondolatnak! S a legjobb az, hogy mamadnak is egy-
szeriben megtetszett az Otlet; nem is hozta tobbé elé
azokat a bizonyos tdrsadalmi kotelességeket. Csak még
papa beleegyezését sikeriiljon megnyermem, ami nem
lesz éppen kénnyi dolog!

November 9.

Megvolt a nagy nap, az estély! Hat bizony szo-
rongtunk egy kicsit, pedig mind a két szalén nyitva
volt, még az ebédld is és a papa nagy dolgozdszobaja.
Téancolni is egyszerre csak fele tdncolhatott a vendé-
geknek. Mosgay jo elére elkérte a masodik négyese-
met, utana pedig a szupé-csardast hdromszor is meg-
ujraztédk. A vacsora alatt is mellettem iilt. Utoljara mar
egészen feltliné volt, hogy ennyire 6sszemelegedtiink
s egy kicsit rostelkedtem is, mikor a ldnyok arcan va-
lami huncut mosolygast vettem észre. No, de b&dnom
is én; nagyszerlen mulattam, az az egy bizonyos.

Felvéltva zongoréztunk, Mikor én jatszottam, Mos:
gay odajott s forditott nekem. Aztdn 6 jatszott. Fino-
man, eldkeléen! Gyonyori akkordokat fogott s koz-
ben folyton csevegett, tréfalt. Maga volt a szelle-
messég.

...Most volt ndlunk Mosgay reconnaissance-on.
Ugy 6t percig egyediil is maradtunk. Papa nem volt
itthon, mamat meg egy percre kiszolitottak. Meg kell
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allapitanom, édes naplém, hogy a fiu ezalatt az 6t perc
alatt meglehetdésen kiilonosnek, szinte zavarodottnak
latszott. O, aki méskor mindig tele van témdaval s ha
nem beszél is mindig sulyos kérdésekrél, mindig olyan
otletes és szellemes tud lenni, ezuttal 6télt-hatolt, eset-
len volt.

En azonban éppenséggel nem voltam zavarodott,
nehogy azt hidd, édes naplom! '

Lajkonak is szornyen imponal ez a Dezsé (6 mar
csak igy hivja, a keresztnevén, ahogy Karitdl hallotta).
Amiota a multkor két perc alatt megcsinalta neki az
algebrai feladatat, azéta folyton rola fantézial. Aranyos
gyerek ez a Lajko.

December 2.

Hérom hétig kellett ostromolnom papat, mig bele-
egyezett a napkozi otthonba. Ma voltam ott elészor.
Micsoda aranyos, ennivalé aprosagok! Es mekkora sze-
génységl Istenem, ha elgondolom, oda szeretném adni
a ruhdaimat, ékszereimet, kényveimet, s venni nekik,
ami csak kell: j6 meleg ruhat, cip6t, ennivaldt, jaték-
szert, Oly édesek, amikor imadkoznak. Berta nagy-
szeru tanitoné lenne; ha 6 beszél, mind az 6tven vagy
hetven aprosag kimeresztett szemmel odavigyaz; egy
szoval sem kell ket figyelemre inteni. En holnap fo-
gok mesélni nekik; erre ma kiilén készilok.

December 10.

Ma nagyon szomoru vagyok. Van egy kis szdszke
gyermek a napkoziben, négy-6t éves; ha kérdezem,
hogy hivjak, Osszeiiti a bokajat s katonasan felel: Sza-
hados Pista. Az anyja, aki alig par évvel lehet csak
id6sebb nalam, takaritani jar napkdzben s minden este
maga jon el a gyermekéért. Banatos arcu, szép, barna
asszonyka. TObbszor széba allottam vele. A minap
megkért, hogy valami hivatalos lgyben szerkesszek
neki levelet. A levelet nem én szerkesztettem meg, ha-
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nem apa és szérnyen csodalkozott apa, hogy az asz-
szonykat is Szabadosnak, Szabados Julinak hivjak. En
ezt masnap elmondtam az asszonykanak, mire 6 sirva
fakadt s azt mondta, hogy neki nincs térvényes férje
s a h&zmesteriik fia, egy katona, csak dgy eskiivd
nélkll Gsszedllt vele s aztdn faképnél hagyta. Tudta,
hogy ez nagy bfin, de akkor nem gondolt semmivel.
Nem tudom leirni, mit éreztem e beszélgetés kdzben
és utdn. Usszeszorul a szivem, ha rdgondolok. Hogy
lehet egy nd, egy ilyen jéravalé teremtés oly szor-
nyen konnyelmii, hogy ennyire megfeledkezik maga-
rél! Vagy taldn nincs is ezen csoddlnival6? Persze,
konnyii nekiink, urildnyoknak, akiket mére Stolbergek
nevelnek s akiknek minden lépésére gondos papék és
mamdk vigydznak. De az ilyen szerencsétlen, vadul
felnott ledny!

Oly nyugtalanné tett ez a szomoru tapasztalatom,
hogy szinte belezavarodtam. Végre is azzal zartam le
ezt az lgyet, hogy ezentdl még buzgdbb leszek a nap-
kézi otthonban. Hétha valamivel is pétolhatom e sze-
gény gyermekeknél azt, amit odahaza aligha kaphat-
nak meg: a valldsos nevelést!

Beteg vagyok a szomoriusagtol. Ilyen napok utén,
mint ez a mai, olyan iliresnek taldlom a mi zsurjainkat!

Ma tudtam meg azt is, hogy Mosgay protesténs.
Pech!

December 14.

Tegnap ismét ndlunk volt Mosgay. Nagyon ko-
moly témakrol beszéltlink, én tobbi kozt felemlitettem
a szegény emberek nagy testi-lelki nyomortisagat s el-
mondtam a Szabados Juli esetét. Dezsé — mar csak
hadd nevezzem én is igy, ahogy Lajké divatba hozta —
nagyon okosan beszélt; persze 6t a kérdés inkdbb
csak a szocidlis oldalardl érdekli. Mikor azt mondtam,
hogy milyen rossz lehet az, ha valakit nem nevelnek
valldsosan, vdllat vont, azutdn elgondolkozott s csak
ennyit mondott: ,No igen, hogyne”. S tovabb beszélt
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a szegények gazdasagi sorsarol. Apa kézben megkér-
dezte, hdny éves; 6 azzal felelt, hogy taldljuk ki. En
26-ra becsiiltem, apa 32-re; az igazsdghoz apa jart ko-
zelebb, mert 30. Emlitette, hogy most egy orvosi szak-
munkén dolgozik s nagyon sok az elfoglaltsdga a kli-
nikdn. Kari beszélte a multkor, hogy nagy karrier 4ll
elotte s hogy méris gyonyori &dllasa van. Csak bér
katolikus lenne! Meg fogom tériteni! A vegyes hézas-
sdg elvem ellen van. De ugyan no, mar hol jdrnak a
gondolataim megint! Egyelére nem gondolok a férjhez-
menésre s azt hiszem, Dezs6nek sincsenek nyugtalan
almai miattam.

Szabados Juli, a Pisti gyerek anyja, ma boldogan
ujsdgolta, hogy kéréje akadt. Valami gépmestersegéd
egy nyomdaban s allitélag nagyon tisztességes ember.
Hogy fog oriilni szegény Juli, ha kardcsonyra uj ru-
héba bujtatom a Pistikéjét! Ma mar a hiivelykujja is
kibljt szegény fiucskdnak a topénkdajabédl; pedig
ugyancsak hideg van d4m odakiinn.

December 15.

Ugy latszik, Dezs6 mégsem egészen kozényés iré-
nyomban. Ma Karival uzsonnan volt ndlunk s hossza-
san fejtegette nézeteit a hdzassagr6l. Olyan melegség-
gel magyarédzta, hogy akit 6 elvesz, azt hogyan fogja
bdlvanyozni s koézben annyiszor nézett rdm s ugy
leste, hogy mit mondok hozzd, hogy azt kell hinnem,
komolyan gondol rdm. Apaék, fé6leg mama, ugy latom,
nagyon nem bannék, ha lenne a dologbdl valami.

Most kiilénben egész nap varrunk, szabunk, vasa-
lunk. Kaptunk ruhakelmét egy jotékonysagi egylettdl;
minden gyerekink teljes Olt6zetet és cip6t kap karé-
csonyra. Ko6zos varromiihelyben késziilnek a ruhék,
de mi haza is hoztunk néhany darabot s azt mi varr-
juk, Berta, mama és én. A Pisti gyerek ruhadjat ma-
gamnak tartottam fenn; azt egészen magam varrom.
Lajké most biztosan elém rugtat a latin nyelvtanban.
De sebaj, kardcsony utdn utélérem megint!
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December 24.

Tegnap este tartottuk a napkéziben a kardcsonyi
{innepélyt. Szép volt, gyonyéri; csupa sugérzd szem,
csupa elragadtatott boldogség! Eléz6leg egész nap di-
szitettiik a hatalmas kardcsonyfat s elrendezgettiik az
ajandékokat. Az én Pistim az Gj ruhan kiviil kardot
és csdkét kapott. A kard fabél volt, a csdkd papiros-
bol, de a kis csacsi a kardnak, csékonak sokkal job-
ban 6riilt, mint a j6 meleg téli ruhdnak. Az anyja
konnyezett a boldogsagtol s mikor a ,Mennybdl az
angyal”-t énekeltiik, oly halasan tekintett a jaszolban
fekvé Jézuskara. Nekem meg a lelkembe hasogatott
a gondolat, hogy ez a szegény teremtés egyszerre ugy
el tudott feledkezni a kis Jézusrol. ..

Apéék is ott voltak az lnnepélyen, sot Kari is és
Dezsb. Dezsé természetesen megint engem figyelt az
egész idon at; szinte mar kellemetlen volt.

Legvégiil a kis Pisti verset szavalt. Oly édes volt,
hogy utédna Olbekaptam s dsszecsdkoltam. E pillanat-
ban Dezsore esett a szemem s majd elnevettem ma-
gam. Ugy allt ott sugarzé arccal, majd elnyelt a fénylé
tekintetével. Megzavarodott, amint ranéztem s nevet-
tem; hirtelen lesiitotte szemét s aztdn Karival kezdett
beszélgetni. Mato6l fogva tudom, egészen biztosan tu-
dom, hogy szeret.

December 30.

Kénytelen vagyok a legkomolyabban felvetni a
kérdést: mit csinaljak, ha Dezsd egy szép napon csak-
ugyan el6dll: ,to put the question”? Sajnilnam egy-
szeriien kikosarazni szegény fiut; viszont én meg nem
érzem, hogy igazdn szeretném. Legaldbb nem ugy,
ahogy kellene, hogy hozzdmehessek. Erdekelni érde-
kel; hiszen a legszolidabb, legmiiveltebb és legkedve-
sebb fiu, akivel valaha taldlkoztam, de bolondulni iga-
zdn nem bolondulok utana. Nem tudom, taldn lassan
fejlédik ki az érzelem némely ember sz{vében, de e pil-
lanatban nem érzek irdnta semminemi szerelmet.
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Karacsonyra mama nekem ajandékozta azt a gyo-
nyoril igazgyongy colliert, amelyet valamikor meny-
asszonykoraban kapott apatél. A farsang kiisz6bdn
van; azt hiszem, az ékszernek j6 hasznat fogom venni.

— Jaj, a hit teremtés! — mondand (atté] tartok)
mére Stolberg.

Januér 12.

Az elso béll Tegnap voltam el6szér életemben ba-
lon. Igazi bdlon. A jogaszok baljan. Az igazgyongy-
ékkel, természetesen. FEletemben nem is tancoltam
ennyit egyszerre, szinte egyhuzamban lejtettem a kii-
16nb6z6 tancokat. Szép estélyiruhamnak vége: azt valo-
saggal agyontancoltam. Mama folyton hivatja a varré-
ndt, egyik baliruhat a masik utan csinaltatja. Erdemes
ennyi pénzt kiadni ilyesmire? De hat persze, azok a
otarsadalmi kételességek''!

Dezs6 nemcsak nagy turista és nagy zongorista,
de remek tancos is. Az éjjel mégis egyik bakot a ma-
sik ut&n l6tte, s6t egyszer majdnem nekivitt egy ke-
ringé parnak. Azt hiszem, végil mar mindenkivel
koériljartam a termet., Egy fiatal tanérral taldn harom-
szor vagy négyszer is. Dezsd szdrnyen savanyu arcot
vagott, mikor mdasodszor jartam a bosztont a tanarral.
Nono, féltékeny a kis Oreg? Igen? Akkor szinte égek
a vagytol, hogy egy Kkicsit felpaprikdzzam. Lesz is ra
alkalom megint, a jov6 héten a budai Vigadéba me-
gylink jotékonysagi balra.

Januar 20.

Hat persze, hogy féltékeny az ipsze! Tegnap a
budai Vigadd baljan fel sem kért, téle akar egész
éjjel petrezselymet arulhattam volna. Igy aztdn ma-
sokkal tdncoltam egész idd alatt. Mikor mamédval holt-
faradtan a biiffébe tértem — lehetett bizony ugy 3 éra
hajnalban — Dezsé utdnam jott (6 nem téncolt egész
id6 alatt, csak dgy 6dongétt s hol ezzel, hol azzal dis-
kurélt nagy rosszkedviien) s mikézben mama a siite-
mények kozt portyazott, azt kérdezte tdlem:

Bangha : (sszegyiijtott munkaf. VIT. 23
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— Ugy-e, Lola, elfaradt nagyon?

Nem egészen Oszintén feleltem:

— Azért, ha kell, szivesen kezdeném elilrél.

— Engem pedig, Ggy latszik, még észre sem vett.

— Hat ha nem mutatja magéat? Nagyszer! — kial-
tottam nevetve s mdris a karjdba fonédtam. Vittem.
vissza a bilterembe s hdrom tiirat keringtem vele egy-
huzamban.

Ugy lattam, nagyon felderiilt az dbrazata s egy ki-
¢sit szégyenkezett is. De hat 6 a hibas. Ott emésztette
magét egész éjjel s nem jutott eszébe, hogy csak rajta
mulik, ha ignordlnom kell. Vagy meg akart biintetni
a multkoriért, a tanarért? Engem nem, legfeljebb 6n-
magat biintette vele.

Szegény Berta, ki szintén ott volt, bizony clég so-
kat ilt. De azért nagyon jokedvii volt s mikor haza-
felé késziltink (korilbeliil egyszerre kerekedtiink fel),
azt mondta, hogy nagyon jol mulatott. Engem bizony
megblne a szégyen és unalom, ha csak egy negyed-
orét is ilnom kellene. De errél egyelére nincs sz, héla
{stennek.

Hanem egy kicsit csodéaltam Bertat. Azt a nagyon
is kivagott ruhdjat én bizony nem venném fel. Es Piri
néném meg lehet elégedve velem: az érmem itt is,
mindenitt velem volt.

Februdr 2.

Ma Piroskanal voltunk, akinek nemrég sziiletett
a masodik aranyos fiacskdja. Amint gy elnéztem a Kis
mamat a két kedves kicsi gyermekével, gy talaltam,
hogy mégis csak szép dolog férjhezmenni s ilyen ara-
nyos aprosdgokat nevelni. Mindenesetre tartalmasabb
elet, mint amit én G26k most, hogy csak ugrandozom,
zongorazok, mulatok, ugynevezett ,tarsadalmi kote-
lességeket” teljesitek. Piri nagyon boldog, a gyerme-
kei miatt is, a férje miatt is. Kari csakugyan a leg-
idedlisabb férj a vildgon,

Piroska ma érdekes ujsdggal lepett meg.
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— Tudod-e, Lola, hogy valaki érdeklédik iran-
tad? Mégpedig a legkomolyabban?

— Ugyan kicsoda? — mondtam némileg erdltetett
egykedviiséggel s vartam, hogy a kdvetkezd percben
Mosgay nevét hallom. Annél ink&bb meglepett a foly-
tatésa:

— Az a tanar, tudod, akivel a jogészbalon té&n-
coltal,

Véllat vontam.

— Azt sem tudom, hogy hivjdk — feleltem.

— Marosy Antal — felelte Piroska —, tanar vala-
melyik pesti gimndziumban.

— VAaljék egészségérel — feleltem kissé bosszan-
kodva.

— So6t tudod, Lola — folytatta Piroska —, én most
hivatalos titkot &rulok el.

— Nos ugyan?

— Egyenesen arra kérte fel Karit, hogy széljon
neked az 6 érdekében. Kari nem fog megharagudni
érte, hogy megeldztem. Kari azonban eldbb. ..

Piri felnevetett és sokatmonddan elhallgatott.

— Nos, mit, elobb?

— Elobb tandcsot kért Mosgay Dezs6tél. Tudod,
hogy legjobb baratja s régéta mindent vele beszél meg.

Piroska e szavaknél, lattam, élesen figyelte arco-
mat; én egy réndulédssal sem &rultam el semmi kiilé-
nds érdeklddést. Pedig hogyne érdekelt volna az eset.

— Nos, és mit tandcsolt neki Dezs6? — kérdez-
tem kissé affektalt kozénnyel.

Piri rdmtamadt:

— Upgyan, Lola, ne tettesd magad, mintha nem is
volndl rd kivancsi. Hiszen az egész varos tudja maér,
hogy Dezsd udvarol neked!

Felkacagtam:

— Az egész varos tudja? Csak én magam nem?
No, ez is kilonos.

Az én kis néném erre a nyilvanvalé tettetésre
szigoru arcot 61t6tt, mint aki neheztel.

23*
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— Nohat, ha nem vagy ra kivancsi, nem untat-
lak vele — felelte.

Miér kérlelni akartam, hogy dehogy nem vagyok
kivancsi, csak beszéljen; de szerencsémre megsegitett
a sors, mert e percben érkezett haza Kari. Egyenesen
ezzel kezdte:

— Ejnye, Lola, tudod-e, hogy temiattad maholnap
parbajok lesznek? '

— Epp magyarazni kezdtem Loldnak — szolt
kozbe Piri —, de azt mondja, nem érdeklik ezek a
dolgok.

— Kik a parbajozok? — vetém kozbe gyorsan,

hogy megint el ne essem az 1jsdgtol.

— Hat a Marosy tanar meg Mosgay Dezs6. Nem
mondtad el, Piri? — Piri a fejét razta, Kari folytatta:
— Marosy egyenesen arra kért, hogy vezessem be na-
latok, mert komoly széndékai vannak. En erre — mdr
megbocsdss — felkerestem Dezs6t, ugy is, mint jo-
bardtomat, agy is, mint — érdekelt félt.

— Mennyiben érdekelt félt? — kérdém méltat-
lankodva.

— Lehet, hogy téged 6 nem érdekel, Lola — fe-
lelte Kari az 6 szokott édes komolysagaval —, de te
érdekled 6t, annyi bizonyos.

— Nos és? — silirgettem én, némi bagyadt érdek-
16dést mutatva.

— Elmondjam? — felelte Kari. — Elmondom hat,
akdar érdekel, akar nem. Kételességem. Dezso arra kért,
hogy Marosyt tartsam tavol a hazatoktél.

— Miért? — kérdeztem.

— Héat még kérdezed, Lola? Azért, mert 6 sze-
ret téged, s6t fel is kért, hogy elére egyengessem az
utjait.

— Oho! — kidltottam én s nevetésbe pukkadtam.
-— Hat ennyire vagyunk? S te vallalkoztdl a szerelmi
postds szerepére?

— Miért ne? — felelte Kari az 6 rendithetetlen,
komoly nyugalméival. — Kozoltem az lizenetét, aztan
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a tobbi a ti dolgotok. En ugyan azt hiszem, hogy De-
zsbt kar volna egyszerien visszautasitanod. Mi ki-
fogdsod ellene?

Mosolyogva himbdaléztam a hintaszékben, Kari
pedig tovabb beszélt. Elmondta Dezsé egész élettorté-
netét. Mér a gimndziumban ismerte, mindketten a pia-
listdkhoz jartak a Belvarosban, az egyetemen is sokat
érintkeztek, bar Dezsé medikus volt, Kari meg jogdsz.
Nagyszer(i tehetség volt Dezs6, kitlind bajtéars, szolga-
latkész. joszivii. Es még egy csomo jo6t mesélt réla.
En nem széltam semmit. Mikor elhallgatott, akkor is
rendiiletlen hallgatdsba boritkoztam,

— Mit lizensz hat neki? — kérdezte Kari végre.
— Mit mondjak?

— Mit iizenek? Semmit. Egyelére nem érdekel
tulsagosan. S a f6: ha van valami mondanival6ja, meg-
mondhatja nekem egyenesen is.

S felkeltem, hogy a kisbabaval jatsszam.

Hazaérve azonban tugy taldltam, hogy nem mond-
tam igazat. Azt hiszem, tudndm szeretni Dezs6t, sot
attol is tartok egy kicsit, hogy a fennhéjazassal, a va-
logatdssal el talalom jatszani a szerencsémet. Nem
mintha azt hinném, hogy nem akad mas kérém; hiszen
ha egy leany nem egészen rut és amellett gazdag is,
hat annak nem kell félnie, hogy hoppon marad. De
hogy a szivem ellenére nem megyek férjhez, az az egy
szentiil bizonyos. Mar akkor ink&bb vénledny ma-
radok.

Februéar 8.

En azt hiszem, kar titkolnom magam el6tt: szere-
tem Dezs6t. Kiillonben miért jarna folyton az eszem-
ben? Valahol azt olvastam, hogy az erdés szerelem
elébb-utébb okvetleniil viszontérzelmet ébreszt még
abban is, aki eleinte teljesen hideg volt a mdsikkal
szemben. Taldn ez az eset teljesiil rajtam is; mert
hogy Dezsé nagyon jé hozzam, azt, ha nem uzente
volna is, naprol-napra jobban tapasztalom.
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P&r nappal a Piriéknél tett latogatds utdn eljott
hozzénk. Mama egy pillanatra magunkra hagyott s
akkor Dezs6, ki latnivaldlag késziilt erre a téte-a-
téte-re, egyszerre szokatlan melegséggel és batorsédg-
gal igy szélt:

— Ne vegye zokon, Lola, hogy nem magénak
szoltam eldszor.

— Mire vonatkozdélag? — kérdeztem, de mindjart
éreztem, hogy hevesebben dobog a szivem.

— Arra, amit magaval szemben érzek — felelte.

— Nos és mit érez? — mondtam koénnyedén ne-
vetve. A hangomon valami sért6 hidegség érzddhe-
tett, mert Dezsé nagyon leverten felelt:

— Kinevet engem, Lola?

Akkor éreztem, hogy mégsem jarja igy bdnni egy
szegény szerelmes fiival. Vagy igen, vagy nem, de
komolyan kell felelnem a kérdésére. Hirteleniil egé-
szen elkomolyodtam s igy széltam hozza:

— Nézze, Dezs6, Kari azt mondta nekem, hogy
maga érdeklddik irdntam. Ez oly dszinte, egyenes be-
széd, hogy erre nekem is egészen nyilt feleletet kell
adnom. Megmondom hat nyiltan, amit érzek. Sajnos,
én nem tartok még ott, hogy a maga érzelmeit viszo-
nozni tudnam,

Nagyon fdjdalmasan fogadta szavaimat, igazén
megsajndltam e pillanatban. Jolesett utélag, hogy leg-
alabb azt a még szécskat beleszdttem a szavaimba; igy
nem volt a vdlaszom oly lesujté és rideg.

Es 8 csakugyan ebbe a szécskaba kapaszkodott.
Léatszélag nyugodtan, de bizonyos. eréltetett nyuga-
lommal nézett maga elé s rovid sziinet utan igy szolt:

— Még neml Akkor hét én voltam tligyetlen, hogy
tilsdgosan siettem a megnyilatkozdsommal. De na-
gyon hiszem, kedves Lola, hogy ha még nem, akkor
taldn valamikor...!

— Nem tudom — hebegtem elpirulva. E percben
lépett be mama. Jé is volt, mert nem tudtam volna,
hogyan folytassam.
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Azota szazszor végig gondoltam ezt a beszélge-
tést s az egész Dezsé-iigyet. ,,Még nem?"’ Rémiiletemre
ugy kezdtem latni, hogy bizony egy kicsit mdris. ..

Februdar 20.

Rotréten voltunk mamaval egyiitt a Sacré-Coeur-
ben. A komoly, szent eléadasok kézt is — nem tudom
raiért — nagyon szérakozott voltam. Egyszer csapongé
jokedvem volt, masszor meg sirni szerettem volna.
Sokat foglalkoztam a Dezs{-esettel s miutdn az Osz-
haju péater igen kedvesen beszélt, neki is duréltam
magam s elhatdroztam, hogy elmegyek hozzad én is,
mint a tobbiek s tandcsot kérek tdle az én legujabb
privat ligyemben.

Jol felkésziiltem a mondanivalémmal: azt fogom
kérdezni, hogy azért enfant de Marie maradhatok-e,
ha vegyeshazassagra lépek, vagy akkor kidobnak a
kongregdciobol? S valami csintalan Osztén arra biz-
tatott, hogy ha a péter vaskalaposkodik és azt mondja,
hogy a vegyeshdzassagot az 6rddg talédlta ki, hat akkor
egészen bizonyosan Dezséhéz megyek.

Csoddlkozésomra a pater nem felelt oly gyorsan
s egyszerlien, mint ahogy gondoltam.

Felete dvatos, koriiltekinté volt. Azt mondta, hogy
a vegyeshazassédgot az Egyhaz elitéli ugyan, de van-
nak esetek, amikor megengedi. Es hogy nagyon “sok
esetben jobb még a mésvallasu férj is, ha igazén tiirel-
mes és engedi a csalddjat mindenben a katolikus hit
parancsai szerint élni, mint az olyan katolikus férj,
aki csak névleg az és szive szerint pogany, hitetlen
és taldn még erkdlcstelen is. De hogyha valaki nem-
csak a szabadot és nem-szabadot kérdezi, hanem azt
is, hogy mi a jobb és tokéletesebb és enfant de Marie-
boz méltébb, hat az ilyen bizonnyal nem lép vegyes-
hazassédgra.

- Ez olyan okos vélasz volt, hogy nem mertem az
én esetem részletezéseivel tovdbb is elShozakodni.
Megkészéntem szépen az oktatést s eljéttem. Bs most
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megint nem tudom, mit tegyek. Kénytelen leszek vé-
glil is ugy tenni, ahogy Lajké szokta: feldobok a le-
veglbe egy eziistkoronast s ha ugy esik le, hogy az
irds lesz feliil, hozzdmegyek; ha fej, akkor — jaj, félek,
hogy akkor is!

Hegyeshdza, julius 9.

Borzasztd, édes naplom, mar megint vagy fél-
esztendeje nem irtam beléd semmit! Binbandlag ve-
rem mellemet s gondolatban bocsanatot kérek toled
is, j0 mere Stolberg! Hogy is lehet igy elhanyagolni
valamit, amit oly komoly akarattal elhatdroz az ember!

Persze, megint a régi kifogas: nem értiink ra. S me-
gint egy kicsit igaz is. Mikor egyik esemény a masik
utdn jott: balok, estélyek, hangversenyek, ij meg uj
ismeretségek ... Az ember nem tud ilyenkor naplot
vezetnil Most is csak ugy 6tlétt kezembe, hogy pako-
ldskor megtaldltam a szekrényemben s mindjart leg-
foliil tettem bele a borondoémbe, hogy itthon megint
€l ne feledkezzem rola.

Itthon vagyunk hat, falun, megint. Apa azt mondta,
hogy két év oOta nem nézett utdna a birtoknak, hat
most egyelére itthon kell maradnunk. Valtozatossag-
nak ez is j6. Az 6si kastély nem olyan kényelmes és
modern ugyan, mint a pesti lakasunk; még villany sincs
itt; a balatoni bukdécsolast is sajndlom egy kicsit.
A patakban ugyan lehet helyenkint flirédni, még dszni
is, de mar buktat6zni nehezen, ladikazni meg sehogy
sem! S egy kicsit hideg is a vize. De azért nagyon
kedves itt is és fenyberd6 meg csak itt van a Fel-
vidéken. A fenyéerdit kisgyerekkorom 6ta nagyon
szeretem. '

Hat mi is tortént azéta, hogy utoljdra napléztam?
Jaj, le sem merem irni. Azt hiszem, fiilig szerelmes
vagyok Dezs6be. Legaldbb néha igy érzem, maéskor
meg egészen hidegen gondolok red. Magam sem tu-
dom, hogy vagyok vele.

A fi11 oly boldog, amidta észrevette rajtam a vél-
lozést, hogy ki sem lehet mondani. A zongordn utébbi
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idében mast sem jatszott, mint azt a dalt, hogy: , Csak
egy kislany van a vilagon”. Apa azt mondta, hogy ezt
a notat szereti legjobban a magyar dalok kéziil, mert,
liogy ez nem olyan pesti zsidéktél gyartott nota, ha-
nem igazdn a nép lelkébdl fakadt. Nosza, tébb sem
kellett Dezsonek. Azota — persze éppen csak a papa
kedvéért — folyton ezt jatssza a zongordn s boldogan
dudolja a szoveget. Az utolsé két sornal:

~A jo Isten nagyon szeretett,
Mikor téged nekem teremtett”’ —

huncutkdsan ream mosolygat; valosaggal nekem
énekli. Amugy is mint valami bdalvanyt, ugy tisztel
cngem s nincs az a figyelem, amellyel el ne halmozna.
Ellesi minden gondolatomat s meg kell adni, hogy
kitlin6 lélekolvas6. Amiota 6 jar a hazunkhoz, minden
kivansagom teljesiil. Papa, mama hiaba mondanak el-
len; ami nekem nem sikeril, azt 6 azonnal keresztiil-
viszi. Olyan okos érveket talal ki mindjart mindenre,
hogy papédék nem tudnak neki ellentmondani. Fejembe
vettem példdul, hogy leteszem az érettségit s beirat-
kozom az egyetemre. Sziileim eleinte hallani sem akar-
lak rola s Feri bécsi, aki hiiségesen felvonul ndalunk
minden méasodik kedden ebédre, a legvehemensebben
tAmadta a tervemet azzal, hogy a lednyok csak addig
szépek, amig nem tanulnak. Szoltam Dezsének, 6 azt
felelte eleinte, hogy minek az, addigra ugyis asszony
leszek, de aztén a kedvemért mégis el6hozta papanak,
nogy milyen okos dolog, ha nemcsak a fiuk végeznek
magasabb iskoldkat, hanem a leényok is. Ezzel azon-
nal legydzte apa minden ellenkezését. Megbeszéltiik,
hogy &szre beiratkozom magantanulénak az egyik
lednygimndziumba. Dezsé ko6ti magdat ahhoz, hogy 6
lesz az instruktorom. Kell is nekem instruktor! Attél
tartok, hogy ha sokat instruktorkodik mellettem, nagy-
mamakoromban teszem le az érettségit.

Marosy uram 6tandrsdgdval hamarosan végeztem.
Utdlatos frater! Multkor az estélyen valamin rajta-
kaptam s iszonytan megmondtam. neki a véleménye-



302

met. Most is felhaborodom rajta. Mama kissé jobban
kivigatta a ruhamat, mint ahogy magam szeretem s
épp akkor kellett ezzel a majommal taldlkoznom a
bolcsészbalon. Téncra kért; elfogadtam. Utoljara éle-
temben. Mert egyszer csak latom, hogy az ipsze mi-
lyen szemteleniil fiirkész rajtam valamit. Ja, ugy?
Rogtén abbahagytam a tdncot s azt mondtam, rosszul
vagyok. Rosszul is voltam. Valami kimondhatatlan
utdlatot és haragot éreztem. Utdlom az ilyen férfiakat.
Megengedtem, hogy a helyemre vezessen; de ott aztan
alaposan megmondtam neki a véleményemet. Azaz
" ¢sak annyit mondfam: Vegye tudomésul, tanar ur,
hogy ilyen viselkedéshez nem vagyok szokva s kérem,
ezentul kiméljen meg a tarsasagatoll

Hebegett valamit a nyomorult, de én sarkon for-
dultam s kértem mamat, hogy menjink haza. Nagyon
rossz kedvem volt. Méasnap aztdn kissé magasabbra
varrattam a ruhdm kivagésat.

Dezsd is ott volt s hallotta szavaimat. Masnap
elragadtatva mesélte az esetet Karinak s azt mondta,
hogy hozzdm mélt6 viselkedés volt és hogy ha eddig
szeretett, ezentil a rajongdasig fog tisztelni és csoddlni
is. Pedig ugyan mi van ezen csoddlni valé?

Kiilénben én is nagyon jo vagyok Dezs6hodz, bér
az érzelmi kérdésr6l sohasem beszéltiink. En vele
szemben még mindig a , még nem"” alapjdn &llok —
legaldbb kifelé. Amig nem latok az iigyben egészen
tisztan, addig nem nyilatkozom, mert hitegetni nem
akarom. Azéta, hogy én oly réviden elintéztem a kér-
dését, 6 sem hozza széba soha. Néha faj pedig, ha
latom, hogy szenved szegény s magammal sem tudom,
hogy vagyok.

A miive megjelent s dijat is nyert vele. Kari azt
mondja, hogy valdszinileg hamarosan egy nagyobb
vidéki véarosba fogjdk meghivni koérhazi f6orvosnak.

Meére Stolbergnek azéta kétszer is frtam. Azonnal
felelt 8 oly kedvesen!| Azt kérdi utébbi levelében, hogy
még mindig a régi vagyok-e s lelkemre koti az & sokat
hangoztatott jelszavét: ,,Soyez pure et vraie, forte et
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gaiel” Az utdbbiban, a jokedv dolgaban, azt hiszem,
prix d’honneur-t érdemlek, ebben nincs hiany. Taldn
a tobbiben sem!

Most nagy innepre s nagy fogadtatdsra készii-
liink; Laszl6 batydm, akit mar hét teljes éve nem lat-
tam, jov6é héten jon haza R6émdbdl, a Germanicumbol,
Maér karacsonykor felszentelték, de itthon is fog uté-
primiciat tartani. Apa diadalkaput allittat a park ka-
‘puja felé s a templomot két nap ota diszitik. Jaj de
szép lesz, mdr eldre oriilok neki. Oly boldog vagyok,
hogy pap batydm vanl

Sok mindent hagytam ott Pesten, amit szerettem
s amit Oorémmel fogok viszontlatni §sszel. De legjob-
ban a napkozi otthont sajndlom. Szabados Pistit ide
hozattuk s itt tartottuk egy hétig az anyjaval egyiitt.
Szegény Juli, férjhez ment ahhoz a nyomddaszhoz, de
az két honap mulva otthagyta. Milyen hitvdnyak néha
az emberek! Vagy ezt is a rossz nevelés teszi?

Jilius 15.

Gyo6ényori nap, felejthetetlen innep volt ez: az
utéprimicia napja. Laszlé tegnap jott meg s vele jott
egy egri kanonok is, apa régi j6 ismerése. A kanonok
volt ma a primicidn a manuduktor s az iinnepi szénok.
Itt volt Feri bdcsi is, akinek azonban még délben haza
kellett utaznia. Kariék is itt vannak s eljott Dezsd is.
De engem most senki sem érdekel, Dezs6 sem, csak
0, az én drdga, rég nem latott batydm. Mikor utoljara
lattam, 10 éves cs6ppség voltam. Azé6ta a sziilék sok-
szor beszéltek réla, egy-egy levelet is véltottunk egy-
maéssal, de ismerni tulajdonképpen alig ismertem G&t.
Most, hogy megjoétt, hogy masfél napot egyiitt toltét-
tink mér, most latom csak, micsoda nagyszer( batydm
van nekem. Biiszke is vagyok rd szdrnyen! Milyen
nagy lélek, milyen emelkedett, milyen messzireldté!

- Most értem csak, papa, mama miért beszéltek réla
mindig olyan biiszkén. Biztosan plispdk lesz belSle,
mondta papa tegnap este.
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Kiilseje is nagyszeri. Izmos, nyulank termet, nap-
barnitotta arc, komoly, férfias, majdnem katonas arc-
vondsok — a legpompasabb huszartiszt valnék beldle!
— s amellett mélyt@iz{i, de szinte lanyosan bajos, sze-
lid szempdr... Dezs6t is egészen megblvolte; azt
mondja, ilyen mivelt papot még nem latott életében.
En bizony tugy eltérpiillok mellette, mint egy kis ma-
dar a sas mellett. Tegnap hosszasan elbeszélgettek:
papa, Feri bacsi, Kari, Dezs6, az egri kanonok, az itteni
pap s még néhany férfiismerés. Dezs6é utdna azt
mondta, hogy Laszl6 valamennyi kézt messze kimagas-
lott s olyan volt, mint valami hatalmas karmester, aki
egy nagy orchesztert dirigal. Csakugyan 6 vezette az
egész tarsalgdst. Mindent tudott, mindenben otthon
volt, mindenrdl volt kiforrott, nagyszerii véleménye.
S amellett oly igénytelen, természetes és szerény,
hogy senkit sem bént a félénye. Milyen nagy ember!
Szinte féltem odasimulni hozza.

Dezsé nem gy0dzi dicsérni, bar bizonnyal bantja
egy kicsit, hogy én 6t most szinte elfelejtem Laszlo
mellett.

De igazdn nem csoda!

Ma a mise utdn Ldaszl6 is szdélt a néphez néhany
sz0t, El6szor beszélt életében nyilvdnosan, de madris
dgy, mintha évek 6ta prédikalna. Latszott rajta, hogy
otthon van a templomban. A pap hivatasarél beszélt
s arra kérte a hiveket, hogy szeressék Krisztus papjail,
amint minden igazi pap szereti a népet.

Mama persze az egész mise alatt boldogan ontotta
konyeit. Féleg, amikor Laszlé megaldotta a sziil6ket s
utana minket is. Magam is elrittam magam. Istenem,
oly szép is volt mindez!

Dezs6 is, bar nem katolikus, ott volt s kitartott a
szertartdson végig. Hatul allt a padsorok mogott. Be
kér, hogy 6 nem érti mindezt dgy, mint mi. Azt hiszem,
taldn Ldészlo az els6é katolikus pap, akivel életében
beszélt. Milyen szomoru dolog, hogy nincs minden jé
ember egy hiten s nem értenek veliink egyet ezekben
a szép, szent dolgokban!
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Julius 17.

Sohasem hittem volna, hogy az embert a testvére
ennyire fel tudja emelni. Ami6ta Laszlé itt van, val6-
saggal 1j életet élek. Naponta orakat beszélgetek vele
s ilyenkor tele tiidével szivom magamba azt a leve-
g6t, amely az 6 lelkébél felém arad. Ugy latom, nem-
csak tudoés és képzett ember, de gazdag lelkd, buzgd
pap is és én ennek az utdébbinak még sokkal jobban
orilok, mint az elébbinek. Bizonyosan jé lelkiatya lesz
beldlel

Mint a villam a napos égrél, igy hatott rdm ma a
hir, hogy Laszlo falusi pap lesz, legaldbb egyelére.

Ma kapta meg a piispokiink levelét, hogy Szércsre
fog menni képlannak. Szorcs! Azt sem tudom, van-e
llyen hely a vildgon! Dezsd is fel van hdborodva rajta.
Azt mondta, hogy csak lenne 6 a pispok titkarja, meg
is mondana neki, hogy: Méltosdgos Uram, hat nem
tartja Isten ellen val6é véteknek, hogy ezt a pompas
fiatal papot valami ismeretlen, hegyhdtmdégotti faluba
dugja, ahol tan még a madar sem jar? Laszlé azonban
nagyon j6 kedvvel fogadta a parancsot; azt mondta,
hogy semmit sem tart tanulsadgosabb és felemel6bb
dolognak, mint az egyszeri néppel vald foglalkozast.
Meég a Szentirast is idézte, még pedig latinul, s nagyon
orilt, mikor megértettem, hogy ,Pauperes evangeli-
zantur”, ,a szegényeknek hirdettetik az evangélium'.

Jalius 19.

Tegnap ebéd utdn egy kis hitvita folyt a geszte-
nyék alatt. Dezs6 csoddlkozasat fejezte ki af6lott, hogy
Laszl6 oly testestiil-lelkestiil pap. Az 6 papjaik, ugy-
mond, jokedvi, derék bacsik, akik hisznek is, nem is,
de hogy férfiember ennyire 4t legyen hatva a vallas
gondolatatol, hogy szinte ebbdl fakad minden érzelme
és cselekedete, ezt 6 eddig nem tartotta lehetségesnek.
Laszld erre azzal felelt, hogy szégyelné magat, ha nem
olyan volna, mint amilyen. A kereszténység — igy fej-
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tette ki — vagy meggy6zidés és akkor az egész em-
bert fel kell dlelnie, vagy merd képmutatas.

Dezsd erre azt vdlaszolta, hogy szép, szép, de
hogyan egyeztetheti 6ssze modern ember a katolikus
hittel a tudoményos gondolkoddst?

No, erre aztdn nekimelegedett Lé&szld. Igy még
nem lattam azeldtt. Valésaggal felemelkedett a helyén,
legaldbbis mintha megnyilt volna egyszerre. Felvette
az odadobott kesztylit s aztdn egy félérdig csak ugy
dolt beldle a szd. Hogy a tudomany nem 4ll ellentét-
ben a valldssal, s hogy ellenkezdleg, a legnagyobb
tudésok kozt mindig voltak mélyen vallasos katoliku-
sok. Egész sor ilyen tuddsnak a nevét idézte, torténé-
szeket, természettudosokat, bolcsészeket. Dezsé na-
gyon kellemes vitatkozo, nem tiirelmetlen s nem el-
fogult; Laszl6 is nagyon mérsékelte magat s egyetlen
kemény sz6t sem mondott, csak latszott rajta, hogy
roppantul a lelkébdl beszél s bizony mindnydjan ugy
taldltuk, még Dezsé is, hogy 6 maradt féliill. Dezsé
egyetlen érvét sem tudta megcéfolni, de azért nem
hédolt be: hidba, igy sz6lt, ma mégis idejét multa a
hit, a természetfélotti vildg elfogadasa. O orvos és
csak azt hiszi, amit 1at; viszont bevallotta, hogy ma
sok olyan dolgot hallott, amit még nem tudott, s hogy
most mar elismeri, hogy miivelt ember is lehet meg-
gybzbédéses katolikus. Magarél azonban alig tudja
elképzelni, hogy valaha hivé legyen. O csak egy val-
last ismer: az emberszeretetet.

Valami olyat is mondott, hogy szerinte az egész
vildg csak mibenniink létezik, s hogy 6 egész lelkével
szeretheti a katolicizmust (ismételten mondta, hogy a
mi szertartasaink mindig nagyon felemel6leg hatnak
red) anélkil, hogy megsziinnék kételked6 lenni.

Dezs6 tehdt kételkedé! Ez a leleplezés nagyon
tdjdalmasan hatott rdm s még jobban fajlalom, hogy az
olyan kristdlyos elme is, mint Laszléé, hidba kiizdétt
e kételkedés ellen.

Léaszlé utdbb azt mondta nekem, hogy mégis oriil
ennek a beszélgetésnek, s hogy ilyesmi ritkén sikertil
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egyszerre. Ki tudja? ugymond, ma még kételkedd, de
héatha ez mdr az elsd 1épés volt a megvilagosodas felé?

— Dezs6 értékes léleknek latszik — mondotta, —
Csak attol félnék, ha esetleg tulhevesen széltam volna.
Nem gondolod, hogy vakbuzgé fanatikus benyomését
tettem reéd?

Megnyugtattam 6t: bizonnyal nem. Magamban
pedig szérnyen resteltem, hogy bar ugyancsak elég
id6t toltottem Dezs6vel, ezt a legfObb kérdést, a hit
kérdését sohasem mertem szébahozni. Pedig mégis ez
a legfobb! Hogyan forrhat &ssze két lélek a legben-
sObb egységbe, ha a legf6bb dolgokban nincsenek egy
felfogéson?

Vagy taldn jobb is volt, hogy errél nem szdltam
neki? Ki tudja! Hatha csak rontottam volna vele, hi-
szen mit értek én, kis csibe, ilyen nagy és nehéz doi-
gokhoz?

Julius 20.

Ma az egész délutdnt Dezsével toltéttem; kiinn
voltunk egyilitt az erdében. Dezsé megkért, engedjem
meg, hogy lefessen. Nem is tudtam, hogy az ecsethez
és palettdhoz is ért. Van egy kedves, drnyas hely a
fenyvesben, a forrasnal, a parkunk f6l6tt; a multkor
megmutattam neki s azt mondtam, ezt a helyet taldlom
legkedvesebbnek az egész tajon. Oda hivott meg ma,
merthogy az lesz a legszebb keret a képhez.

Kimentiink mindjirt ebéd utdn. Melegen thzott a
nap, a sliri feny6lombokon is csaknem mindeniitt at-
szir6dott a fénye. Ezer madar dalolt a légben, bogarak
zimmogtek a fak alatt, az erd6 szélén virdgok ezre
hajolt a labunk alé. Tikkaszté meleg volt; csak a for-
ras mellett volt enyhe, hiivés &rnyék, az én kedvenc
dbrdndozo6-helyemen, ahol a lombok szinte satorra
fonédnak 6ssze az ember feje f616tt. Odaiiltetett a mo-
hos kopadra a forrds mellé, &llvanyat feldllitotta, ki-
feszitette vasznét s hihetetlen gyorsasdggal csindlta
meg szénnel az alaprajzot. Meg is mutatta s igazdn
meglepett, hogy megint Gjabb tehetségét ismertem meg.
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Aztan eldvette festékjeit. Fehér napernyé volt a
kezemben, nagy szalmakalap a fejemen. Eldszor le
akarta vetetni, de aztdn mégis meghagyta. ,,Olyan
lesz, mint egy fehér rézsa a vadonban"”, mondta.

Kiiléonben alig beszéltiink; ilinnepi csend borult
rank. Engem a tegnapi vita eredménye amugyis kissé
lehangolt s szomori mélazéssal néztem a péafrdnyok
és inddk kozt tovacsobogéd kis patakot. Elgondolkoz-
tam azon is, voltakép mi is volt velem. Mert hogy
Dezs6h6z vonzédom, hogy szeretem is, most mar egé-
szen bizonyos. Viszont valami érthetetlen ridegséget
érzek arra a gondolatra, hogy hozzamenjek. Mégsem
vagyunk egészen egymadsnak valdk, gondoltam; a gon-
dolkozasunk sokban eltér egymastol. De valahogy meg
kellene oldani ezt a kérdést, akar jobbra, akar balra;
mert ha nem akarok hozzamenni, minek akkor tovabb
is bolonditani szegény fiut? Nem volna-e jobb egy-
szerre véget vetni mindennek?

Madérka roppent koézénk e pillanatban s odatele-
pedett a forrds masik oldalén egy kére. Majd a festére
tekintgetett, majd a mozdulatlan modellre s aztdn
vidam énekléssel tovarepiilt.

Amint {gy mélaztam, egyszer aztan tekintetem
véletleniil Dezsdre esett s csodalkozva lattam, hogy
mar tdn j6 ideje nem fest, hanem csak néz redm.
Ahogy latta, hogy rajtakaptam, pillanatra megrezzent,
mint a gyermek, akit tettenértek, de aztdn nekibétoro-
dott s megint csak nézett redm nyilt, szerelmes, szinte
ittas szemmel, boldog sugarzassal az arcan.

— Nos, mi baj, Dezs6? — kérdém, csak azért is,
mert féltem, hogy elnevetem magam, ha meg nem
szolalok. — Nem fest?

— Oly szép igy, Lola! — felelte. — Oly paratlanul
szép...

Felugrottam.

— Ohé — mondtam tréfadlva —, nem erre szerzod-
tink &m! Vagy fest, vagy megyiink haza.

Dezs6 nem mozdult.
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— Maradjon igy, Lolal — Konyorogni kezdett: —
Nagyon kérem, csak még egy percig maradjon!

— De hat miért? Mit néz ugy rajtam? Sohasem
latott még? :

— Igy még sohasem — felelte olyan hangon,
mintha 4dlm4ban beszélne s nem is a szemembe nézett,
hanem mint egy m@ivész a remekmiivét, egészen meg-
ittasodva fonta koril tekintetével egész termetemet.

E pillanatban magam is szinte megrészegiltem.
Azt hiszem, életemben nem néztem senkire annyi nyilt
szeretettel, mint most re4d. Pedig erds oldalam, hogy
az érzelmeimet nem egykénnyen arulom el.

— Az egész Louvre-t nem adnam ezért a lat-
vanyért! — szodlalt meg ismét, még mindig inkabb ma-
ganak beszélve. Azelétt soha nem hallottam tole egyet-
len ilyen hizelgd szot.

Gondolkoztam: tdrjam-e fel én is, ami a szivem-
ben tombolt, vagy vegyek ismét er6t magamon? Végre
ezt a mdsodikat vdlasztottam.

— Akkor hét fesse meg a latvanyt gyorsan, mi-
el6tt elmilik — mondtam pajzan hangon. — Nézze,
ott az égen felhd kozeledik; lehet, hogy hamarosan
esni fog.

S felmutattam az égre. Csakugyan borulni kezdett
az ég pereme éppen arra, a tovafolyé forras irdnyéban,
amerre a lombsator siirijéb6l az ég egy darabjara ki
lehetett latni.

Dezsd csak nem festett tovabb. Letette az ecsetet
— reszketett a keze — s felém koézeledett egy lépést.

— Lola, nem azért csaltam ki ide az erdébe, hogy
megkérdezzem, de most mégis megteszem, ha nem ha-
ragszik meg érte, mert nem birom tovabb. Mondja:
még mindig nem szeret?

Meglepett e kérdés s mar majdnem vallottam.
Meégis gyo6z6tt bennem természetem zarkozottsdga s
nyugodtan, de giny és hidegség nélkiil feleltem:

— S maga még mindig szeret?

— Lolal — sz6lt 6. — Tudom, hogy nemesszivi
ledany s nem fog kinevetni akkor sem, ha nem viszo-

Nangha : Osszegyli)tdtt munk4i¥ VII, 24
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nozza érzelmeimet. Hogy szeretem-e, Lola? Amiéta
ismerem, amiéta latom, minden nap dj gyonyort hoz
nekem s 1j, mérhetetlen gyoétrelmeket. Gydtrelmeket,
mert gy latom, hogy ... nem kellek magénak.

Sirni tudtam volna, 4gy sajnaltam szegényt. Tud-
tam, hogy minden szava &szinte. E pillanatban mér
irgalombé] is szerettem volna felugorni, kezemet nyuj-
tani neki, vagy taldn ré is borulni s azt mondani: én
is szeretem, Dezs6, legyiink egymaséi a sirigl De nem
tudtam megtenni, nem tudtam szolni.

Eszembe jutott, hogy ha nagyon szeretem is 6t,
de ahogy én a hdzassagot képzelem, ahhoz a szerelem-
nél is tobb kell; valami teljes és maradéknélkiili lelki
egybeforradds, osszhang, egyiittrezgés mindabban, ami
a sziviink mélyét kit6lti. Kerestem a megfelelé szava-
kat, de nem taldltam meg, hogy hogyan kezdjem.
O észrevette tépelédésemet s csak az vigasztal, hogy
latta vivodasomat, latta, hogy komolyan veszem és
nem nevetem ki, s6t nem is vagyok k6zényds iranta.

— Tudom — szodlalt meg végiil, kimondhatatlanul
kinos sziinet utdn, s a hangja reszketett — tudom,
hogy nem vagyok mélté magdhoz! Nalam kivalébb
kér6t szdzat is fog taldlni, Lola; de hogy ugy tisztelje
valaki s agy égjen a vagytdél, hogy boldoggd tegye,
mint én, nem hiszem, hogy akadhatna még egy ezen
a vildgon.

— Ne, ne széljon! — folytatta rovid wvartatva
ismét, mikor latta, hogy sz6lni akarok s nem tudok. —
Meg talél 6Ini a szavdval. Hallgatasa tugyis elég szo-
morud felelet nekeml|

Felvette ecsetjét és az allvanyahoz lépett.

— Engedje — szé6lt —, hogy befejezzem ezt a
képet. Ezt elviszem magammal emlékiil s aztdn nem
fogom zavarni tébbé. Remete leszek a nagyvildg koze-
pén. De a remeteségembe magammal viszem a portré-
jat oltarképnek; amely el6tt elsirhatom haldlomig,
hogy micsoda mennyorszdg tarult fel eléttem, féjda-
lom, csak azért, hogy elveszitsem.

A festd ismét feliilkerekedett benne s egy perc
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mulva Dezs6é ismét higgadtan, értelmes szemét vasz-
néra fiiggesztve dolgozott. Sokszor hallottam, hogy a
miivésznek két lelke van: mikor alkot, akkor nem a
személyisége dolgozik benne, nem az ember, hanem a
géniusz. Itt is a géniusz jott segitségemre, lecsillapi-
tani szegény fiuban az embert.

— Megvagyunk! — mondotta végre s bizonyos
fajdalmas diadallal mutatta a képet.

Ugyes, markdns vonésokkal, vézlatszerden festett
meg és azt hiszem, elég jol eltalalt.

— Dezsé! — mondtam neki végiil nyugodt, benso-
séges hangon s megszoritottam a kezét. — Nincs ugy,
ahogy mondta. En nem vagyok kézényés magdaval
szemben (itt elcsuklottam; Istenem, hiszen ilyesmit
még sohasem mondtam senkinekl) s ha csak a szi-
vemre hallgatnék, azonnal azt mondanam, hogy le-
gylnk egymdséi. De igy nem tudom, egymdasnak valék
vagyunk-e? Lassa, a mi gondolkozdsunk nagyon eliit
egymastol . ..

Ez talan ligyetlen beszéd volt, de legaldbb &szinte.
Szegény fiinak, lattam, 6romot is okoztam vele, bédna-
tot is. Nem sietett mentegetni magat, vagy a gondol-
kozasa megvaltozasat igérni. Ugy vette, hogy ez teljes
visszamondds a részemr6l. Fadjdalmasan tekintett a sze-
membe, aztdn lehajolt s — eldszor életemben — meg-
cs6kolta a kezemet. En pedig karomat karjdba 61t6t-
tem s jo darabig igy jottink hazafelé szétlanul a
fenyoszegélyezte lejtdos 1ton.

Ideje is volt; alig értiink haza, nagy, meleg csep-
pekben kezdett esni s alkonyatra hatalmas zivatar
vonult el a fejink felett.

Dezs6 a vacsoran kijelentette, hogy holnap vissza-
utazik Pestre. Ertettem; szegény fiu le akar mondani
az olyan egyiittlétrél, mely neki csak fajdalmat okoz
s melyben fél, hogy hozzd nem méltd szerepet jatszik.
Kari azonban lebeszélte s kérte, hogy még négy napig
maradjon s akkor egyiitt utaznak haza. Laszl6 is igen
nyajasan marasztalta s Dezsé végre engedett.

2%*
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Jalius 21.

A napokban apa konyvei koézt kotortam s egy
rovid regényfiizet ragadta meg figyelmemet: , Vera
regénye’”. Be is vittem a hélészobdmba s ott felejtet-
tem volna sokdig, de tegnap este az erdei jelenet utén
sokd nem tudtam elaludni s akkor elévettem a kony-
vet és olvasni kezdtem. Nagyon szomoru regény,
rendkiviil felzaklatta a képzeletemet s csak nehezen
tudtam abbahagyni. Ma déleldtt aztan végigolvastam
s azota nem térek magamhoz a reszketéstol. Borzalom
fog el a gondolatra, hogy mindez igaz! Egy leany, aki
menyasszony s rajon arra, hogy vdlegénye, akit 6
minden f6l6tt szeretett és tisztelt, 6elotte mar masokat
is szeretett s fiatalember koraban utalatos életet élt.
S az iréné azzal fejezi be, hogy ma kériilbelil minden
férfi ilyen: majd mindenik beszennyezi eldbb a szivét
mindenféle gyaldzatos szerelmekkel s aztdn ugy ki-
ndlja oda kiégett, kiaszott lelkét egy tiszta lednynak.

Nem tudom, betegség-e ez nalam, vagy lelki dis-
pozicio: de én csak olyasmit tudok szeretni, ami egé-
szen szép és egészen tiszta. Undorodom minden aljas-
sdgtol. Sohasem tudtam megérteni ezt a kérdést a lelki
tikrékben: , Nem gyonyorkoddtél-e illetlen dolgokban?”
Istenem, hat hogyan lehet valaki olyan, hogy abban
taldljon gyoényoriliséget, ami rit és gyaldzatos? S esze-
rint a regény szerint szaz férfi kozt nincs ketts, aki —
nem, nem tudom leirni, nem tudom elhinnil

Azt hiszem, aki ezt a regényt irta, valami fekete-
lelkii, rosszmaju rdgalmazo, vagy pedig beteg, elkese-
redett pesszimista. Lehetetlen, hogy ilyen legyen a
vildg. Hiszen akkor jobb volna nem is sziiletnil Mert
ha az igaz, amit ez a ,,Vera" a férfiakrol ir, s6t ha csal
a fele, a negyedrésze is igaz, akkor én egy férfira sem
fogok tébbé rénézni tudni! S hogy én valaha olyan-
hoz menjek férjhez, aki szintén olyan, ahogy ez a
regény mondja, — nem, a toll reszket a kezemben s
verejték ilt ki a homlokomra! Nem, akkor szdzszor
elvonulok a vilagtdl, apacdnak megyek vagy oreg-
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kisasszony maradok, de férjhez nem megyek sohal
Istenem, miért is teremtettél minket, ha ilyen gyala-
zatosak ‘vagyunk!

Nem, ez nem lehet igaz. Beszélni fogok Laszldval
még ma s megkérem, vildgositson fel ebben a szérnyt
dologban. Tudom, ellenkezni fog, de elvégre 6 lelki-
atya s ha nagyon kérem, hogy legyen Oszinte, legyen
akar kiméletlen is hozzdm, megteszi. Megyek, még
most este beszélek velel

Julius 22.

Itt iilok a kényvem el6tt mar vagy félérdja s
nem tudok hozzékezdeni! Valahdnyszor irni akarok,
rémképeket latok s a kénnyek ellepik szememet. Bor-
zasztd, borzasztd az, amit ma megtudtam. Soha életem-
ben ily szomori napom még nem volt. Ma lehullott a
fatyol s megjott az els6 nagy kiabrandulas, de egy
dltaldnos és végleges kidbrandulds a vilaghdl, az élet-
bél, az emberekbdl! Hat ez az a vardzsos, csdbito, titok-
zatos nagy élet, amelyet mi szegény lednykdk oly
rézsdsnak, oly lide harmatosnak himezilink ki artatlan
lednyalmainkban, amelyre annyi gonddal késziiliink s
amelybe annyi reménnyel s oly szent idedlokkal lé-
piink? Ez és semmi egyéb? Szaz kozott tan 2, 3 ha
van, mondta Laszlé — épugy mint a regény —, aki
tiszta lélekkel, be nem szennyezett szivvel 1ép a hdzas-
sagba! S a tobbi? Pfuj, nem is akarok rdgondolnil

Istenem, hogyan teremthettél te embert, ha tud-
tad, hogy ilyen lesz? Ez héat a te képed és hasonla-

tossdgod?
Lészlé oly szépen fejtette ki aztdn — s ez volt az
egyetlen vigasztald a szomorda képben —, hogy a fér-

fiak azért oly rosszak ma, mert oly kevéssé kereszté-
nyek s hogyha é16 hit lakik valakiben, az nem ilyen,
hanem erdét vesz magén s a mai romlott vilagban is
meglrzi lelke tiszta nemességét, mint akar ti, ugy-
mond, intézeti lednyok. Kari példaul, mondta 6, époly
tisztdn lépett a hdzassdgba, mint Piroska; ezt 6 maga-
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tol Karitol tudja. De 6 kongreganista is volt s havon-
kint aldozott. A tobbség azonban, ugymond, a til-
nyomé tobbség, sajnos, nem ilyen. S az a ledny, aki
fejébe veszi, hogy a leendd uratdl ugyanolyan tiszta
lelkiiletet var, mint aminével 6 maga lép az oltar
elé, az a legtobb esetben elére lemondhat a férjhez-
menésrol.

Vera koényvérdl azt mondta Ldszlé, hogy ne be-
folyasoltassam magam 4&ltala tulsdgosan, mert a ten-
dencidja szintén gyaldzatos: ugyanolyan szabadsagot
kér a né szdmara, mint aminét a férfiak nagyrésze
gyakorol. Nem a tisztasag szeretete diktalta ezt a
kényvet, hanem éppen az ellenkez6. Azt is mondta
Laszld, hogy azért nem volna helyes, ha valaki emiatt
helytelennek tartana a férjhezmenést.

Sirva hallgattam el6adésat. Tehat aki tisztalelkid
férjet akar, az szinte eleve lemondhat a férjhezmenés-
r6l? Nos, akkor én is ‘lemondok inkdbb. Szézszor
inkabb, minthogy olyanhoz kossem tiszta szerelmemet,
akit nem tudok tisztelni, akinek képét nem tudom a
lelkem oltarara emelni, egyenesen édesanydm, vagy
a Szliz Maéria képe mellé! i

Vajjon — jaj, kiirjam-e? —— vajjon Dezsé milyen?
Hiszen 6 nem hisz, 6 kételked6. Hat akkor honnan
vette volna az erdt, amely nélkiil, mint Laszl6 mondja,
férfi nem 4dllja meg a kisértést?

Hopp, egy 6tletem tamadt. O, kegyetlen, pokoli
otlet! Vagy talan ellenkezéleg, nagyon is okos étlet,
melyet egyenesen a jo Isten kiild6tt? Igen, meglesz,
megteszem. Odaadom a konyvet Dezsének is olvasni,
aztdn megkérdezem a véleményét rola. Igy aztadn meg-
ismerem a gondolkozdsit erre a pontra nézve. S leg-
alabb nem fog kinozni a lelkiismeret, hogy kemény-
szivii voltam s olyant taszitoitam el magamté], aki a
ritka kivételek kozé tartozik.

Nagyon fel van zaklatva a lelkem. Istenem, mily
keserl nap ez, s mily szomori képben ismertem meg
ma az élet csunya, undorité oldalét!
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Jalius 23.

“Odaadtaim riéki a kényvet! S ma egész nap imad-
kozom. - Akaratlanul is egyre ez a fohédsz ‘tédul
ajkamra: ,,Szent Sz(iz, ne engedd, hogy 6 is olyan
legyenl” De félek, rettenetesen félek, hogy mér késd
az imadsag!

Julius 24.

Vége, mindennek végel

Fajdalommal tépem ki képét a szivembdl s még
haldt kell adnom Istenemnek, hogy idején el tudtam
szakadni tdlel

Még tegnap este visszahozta a kényvet. Nem
hatott rd valami kiilondsen; azt mondta, 6 ezt olvasta
is mdr valamikor. Ez persze nem volt felelet, de én
nem kérdezhettem tovabb. Helyette megkértem Karit,
beszéljen vele s vegye ki beléle, hogyan gondolkozik
err6l a kérdésr6l. Kari aztdn ma reggel beszélt is vele.
Este ko6zolte velem az eredményt. Dezsd, ugymond,
el6szor nagyon csoddlkozott azon, hogy nekem ez a
kényv olyan nagyon tetszik. Azt mondta, hogy az
egész csupa egyoldalisdg és tilzd szentimentalizmus.
De Kari vitdba szdllt vele s gy latszik, alaposan helyt
allt neki, mert Dezsé a végén azt mondotta, hogy itt
egy uj vildg tarul f6l el6tte, melynek 6 a létezésében
sem hitt. Kari példaképpen sajat magét is folemlitette,
mire Dezs6 oridsi csoddlkozdsba esett s azt mondotta,
hogy mint orvos, el6szér hall ilyen esetet életében.
Végiil Kari, mintegy a maga véleményekép odavetette,
hogy: ,,Nem hiszem, hogy Lola olyan valakihez menne
valaha néiil, akiben nem lat éppen olyan tiszta gondol-
kozast, mint 6nmagéban’’. Dezsé erre, azt mondja Kari,
lehorgasztotta fejét s alig hallhatéan ezt hebegte:

— Igaza van. Az ilyen nem volna mélté hozzd!
Aztén elhallgatott s felindultan ment ki a szobabol.

Szép almok, lednyédlmok, tiindérkertek, rézsaszige-
tek: jO éjszakat, Isten veletek!
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Jalius 25.

Ma reggel elutaztak. Dezs$ a bucsizaskor nagyon
szomoru volt; gy hiszem, sirt is eldbb. Mikor elbu-
cstuztunk, nagyon baréatsidgosan nyujtottam neki keze-
met. O lehajolt s masodszor életében — és bizonnyal
utoljara is — megcsdkolta. En énkénteleniil kissé visz-
szardntottam kezemet, mire neki koénny székoétt sze-
mébe. Oly megszégyeniilten, oly megaldzottan, meg-
semmisiilve &llt el6éttem, hogy nem birtam nézni to-
vébb s hirtelen elsiettem.

Par perc mulva kigdrdilt a parkbdl a kocsi vele
és Kariékkal, — — — — — — — — —

Augusztus 1.

Szerettem Dezs6t? O igen, most érzem csak, meny-
nyire. Most, hogy végleg elszakadtam tdle.

Ha szerettem, az er4t szerettem benne, a férfias
karaktert, a tudast, észt, szellemet, batorsdgot. Nem
tudtam, hogy mindezen szép tulajdonsdgok mogott a
legtobb mai férfiban oly szégyenletes erkolesi gyen-
geség lakik.

Nem bizom a jévémben tébbé. En nem akarok
mindenkit végiggyontatni eldbb, mig megbizonyoso-
dom, hogy nem lappang-e a kiilszin még6tt méas, mint
amit én mindennél jobban szeretek.

Lészl6t mégis varosba rendelte a piispoke; zdrda-
lelkész lesz s lednykongregéciét fog vezetni. Be sze-
retném, ha valahogyan én is melléje keriilhetnék s
felajdnlhatndm neki a segitségemet. Taldn hasznomat
tudnd venni. Bizonyosan jobban érezném magam
munka kézben, mintha oly vildgban élnék tovébb,
amelyben ilyen alaposan s fdjdalmasan csalédtam.

Budapest, marcius 20.

Megint nagy ideje nem irtam naplét. Nagy étala-
kuldsok, fordulatok torténtek azéta és sok okos, hasz-
nos munka foglalta le az idémet.
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Arra nem volt mod, hogy batyam mellé keriiljek;
ehelyett a j6 Isten maga forditott egyet a sorsunkon
s Laszl6 hamarosan idekeriilt a fovarosba hittandrnak.
Egyesiileteket is vezet s én mellette és neki dol-
gozom.

A napkoézi otthonon kivill egy lednykor vezetését
vallaltam el s a jo cselédledanykdk meg az arvdk kozt
oly végteleniil jol érzem magam. Boldog vagyok ko-
z6ttik. Szeretem 6ket s 6k is szeretnek engem s meny-
nyivel otthonosabbnak taldlom az életemet ebben a
tiszta levegsjl, egyszerii vilagban, mint tavaly az 6ré-
kos bdélozds és mulatozas koézben! Azonkiviil tanulok
is és Gj palyamra képezem magam. Laszl6 mellett egé-
szen 4j élet tarult fel el6ttem: az apostoli, lelkeket
mentd és neveld élet az 6 kiilon 6romeivel és banatai-
val, harcaival és gy&zelmeivel. Mily boldog vagyok,
valahdnyszor a gyermekeknek a tiszta élet és az eré-
nyek szépségeirdl beszélhetek, ha cselédleanyaim ko-
ziil sikeriil egyet-egyet a veszély szélérdl visszardnta-
nom! Mennyivel gazdagabb, tartalmasabb most az éle-
tem, mint azeldtt!

A fényes iinnepségeknek nélunk vége. Papa,
mama és foleg Feri bdcsi sokdig nem akartak bele-
torédni az uj rendbe, de aztdn lattdk, hogy nem hasz-
nal semmi s most méar belenyugodtak 6k is. Emellett
Laszld is gyakran van otthon s az 6 komoly, okos gon-
dolkozésa érezhetéen hat a sziildkre is. Apa ujabban
élénken érdeklédik a tdrsadalmi mozgalmak irdnt,
mama pedig gyakran jon el velem a lednykérbe, maga
is mesél a lednyoknak és jatszik veliik.

Most persze mindennap jarok &ldozni is.

Gesztessy Berta megcsipkedett a multkor, hogy
mennyire megvdltoztam s bizony nem vagyok egészen
modern ledny. Azt feleltem rd, hogy lehet, de én nem
érzem magam nagyon otthonosan az tgynevezett mo-
dern vildgban. Ha neki annyi sikere volna a bélokon,
ugymond, mint nekem, bezzeg 6§ nem vonulna el igy a
vilagto6l. Sikereim, nekem? Istenem, taldn azt a szémvf
csalédést tekintsem én sikemek?
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Azt is kérdezte, miért nem leszek hdat apaca? Ha
erre nem érzem hivatva magam! — mondam. '

Jévémre nézve roppantul nyugodt vagyok. Ha a
j6 Isten arra széant, hogy férjhez menjek, kiild nekem
olyan férjet, amilyen nekem vald. Nagyon erds az az
érzésem, hogy az olyan férjek, aminé példdul Kari,
nem éppen a baltermekben taldlhaték. Ha pedig ugy
akarja a jo Isten, hogy egyediil maradjak, igy is bol-
dog leszek: bdtydm mellett annyi az apostoli munka,
hogy csak gydzzik! Lehet, hogy igy fogok megdre-
gedni is — Istenem, még csak a 19-ik évemben va-
gyok! —, de legaldbb nem rohantam neki olyan élet-
nek, amelyben kiilszin szerint boldogsdg van, de amely
a lelkemet ki nem elégitené soha. Mert azt az ongyil-
kossdgot mégsem akarom elkdvetni, hogy oly valakit
szeressek, olyan valakié legyek, akire feltekinteni,
akit tisztelni nem tudok!



Megjegyzés.

Guadelupe, mexikoi regény ,irta:?" jelzéssel megjelent
a Pallas Rt. kiadaséban (Budapest, év nélkil [1929]) 394 lapon.
A mai évszdzad huszas eéveinek derekdan-dilt mexikdi keresztény-
ildozés véres eseményei nagy hatdssal voltak P. Banghara, egész
sor cikket és tanulmdnyt irt err6l és a modern vértanusagra is
késztetd katolicizmus igézete alatt szinte egyetlen lendilettel
s lazas ihletettséggel egyfolytaban irta meg e regényt. Német
és a lengyel konyvkiadék is érdeklédtek e md irdnt és 1937-ben
nélunk igen komolyan foglalkoztak a filmre valé d&tdolgozés
tervével is.

Lola napléja megjelent és névadé6 elbeszélése lett a ,Lola
Naploja és egyéb elbeszélések” cimi kotetnek, mely ,Szerafini
Blanka” &lnéven jelent meg a Kézponti Sajtévéllalat Rt. kiaddsa-
ban (Budapest, 1920) 160 lapon, mint ,,A mi koényveink” kdényv-
sorozat 1. szama. ,Lola napl6ja” e kétetnek 3—39-ik lapjain volt.

Dr. Biré Bertalan.
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